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OZET
FAHRI ERDINC VE ROMANLARINDA iIKILEMELER

Bu calisma Fahri Erding’in hayati ve Ali’nin Biri, Aci Lokma, Kardes Evi,
Kore Nire romanlariyla Kalkin Nazim’a Gidelim am kitabindaki  ikilemeler
incelenmistir. Calismanin amaci, 1917 yilinda Akhisar’da diinyaya gelen ve genglik
doneminde Bulgaristan’a yaptig1 zorunlu go¢ sonrasinda vatanindan uzakta vefat
eden Fahri Erding’in hayatini, edebi kisiligini, eserlerini ve dort roman, bir ani
kitabini; anlam, yapi, sozciik tiirli ve alinma kelimelerle yapilan ikilemeler olmak
lizere dort ana baslikta incelemektir.

Calisma; Giris, Inceleme ve Sonu¢ bdliimlerinden olusmaktadir. Giris
boliimiinde Fahri Erding’in Tirkiye’deki ve Bulgaristan’daki hayati, edebi kisiligi ve
eserleri hakkinda bilgi verilmis olup aragtirmacilarin ikilemeler iizerine yapmis
oldugu calismalara da yer verilmistir.

Inceleme boliimiinde, ikilemeler; anlam, yapi, sozciik tiirii ve alinma
kelimelerle yapilan ikilemeler basliklar1 altinda 6rnekler verilerek incelenmistir.

Sonug¢ boliimiinde ise romanlarda tespit edilen ikilemelerin yorumu yapilmis
ve bu yorumlardan ¢ikan sonug yazilmistir.

Anahtar Kelimeler: Fahri Erding, ikileme, yapu.



ABSTRACT
FAHRI ERDINC AND REDUPLICATIONS IN HIS NOVELS

Fahri Erding’s life and the reduplications in his novels Ali’nin Biri, Aci
Lokma, Kardes Evi, Kore Nire have been studied in this work. The aim of this work
Is to study Fahri Erding’s life, who was born in Akhisar in 1917 and died apart from
his motherland during his youth after his forced journey to Bulgaria, his literary
personality, his four novels an done memoir in terms of meaning, structure, part of
speech and reduplications made from borrowed words.

This work consists of Introduction, Analysis and Result sections. The
introduction section includes information on Fahri Erding’s life in Turkey and
Bulgaria, his literary personality and Works on reduplications by analysts.

In the Analysis section, reduplications have been studied with examples in
terms of meaning, structure, part of speech and reduplications made from borrowed
words.

The result section includes comments on reduplications which have been
found in the novels and a final analysis of these comments.

Key words: Fahri Erding, dilemma, structure.



ONSOZ

Dil, insanlarin duygu, diisiince ve ihtiyaglarini karsisindakine aktarabildigi en
kolay ve etkili iletisim aracidir. Dilde estetigi saglayarak anlatimi1 daha ince kilmak
ve anlami kuvvetlendirmek igin kullanilan yapilardan biri de ikilemelerdir.
Tiirkgenin incelenmeye deger en 6nemli yapilarindan birisi olan ikilemeler iizerine
bu giine kadar pek c¢ok calisma yapilmistir. Uzerinde ¢ok fazla tanim ve tasnif
yapilan bu dil birlikleri, hala ¢éziimlenmemis sorunlari olan anlatim big¢imleridir.
Yapilan caligmada, Fahri Erding’in dort roman ve bir ani kitabinda yer alan
ikilemeler fislenmis, bu fisler tasnif edilerek incelenmistir. Tespit edilen ikilemeler,
Fahri Erding’in dil ve iislup &zelliklerini yansitmasi agisindan dnemlidir. Incelemede,

Fahri Erding’in imla ve noktalamada kullandig1 diizene dokunulmamistir.

Yiiksek lisans miilakatimda: “Ben bir kayigim denize acilmak i¢in pusulami
bekliyorum.” demistim. O zaman “Sen o kiyidan hi¢ ayrilma pusula gelip seni
bulacaktir.” diyerek, ¢iktigim bu yolda, ¢cikmaza diistiigiimde, yolumu kaybettigimde
pusulam olup bana yol gosteren danismamim Prof. Dr. Ayse ILKER’e yiirekten
tesekkiir ederim. Ayrica tez asamamda her daim yanimda olan ve beni motive eden
sevgili arkadasim Beyza YUKSEL CIMEN’e, manevi destegini her zaman
hissettigim esime ve aragtirmamin her asamasinda her zaman oldugu gibi benden
hi¢bir yardimi esirgemeyen sevgili babam Mustafa SAKA’ya tesekkiirii bir borg

bilirim.

Deniz DOLAMAN

MANISA, 2019
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0.GIRIS

0.1.Konu, Amag¢, Kapsam

Bu calisma iki ana boliimden olusmaktadir. Birinci boliimiin ilk kisminda
Fahri Erding’in hayati ve eserleri ele almarak tanitilmistir. Ikinci kisimda ise Fahri
Erding’in dort romani ve bir an1 kitabinda (Act Lokma, Kardes Evi, Kore Nire,
Ali’nin Biri, Kalkin Nazim’a Gidelim) gegen ikilemeler tespit edilip siiflandirilarak
incelenmistir. Calismanin amaci, 1949 yilinda {ilkesinden ayrilmak zorunda kalan,
bu nedenle eserlerine ulasilmakta giicliik ¢ekilen yazari, Tiirk Dili ve Edebiyati
alanimna kazandirmaktir. Ayrica Fahri Erding’in romanlarinda gegen ikilemelerin,
onun islibundaki etkisini gostermektedir. Calismanin inceleme bdliimiinde Fahri
Erding’in romanlarindaki ikilemeler ele alinmistir. Bu ikilemeler sayfa sayilari tek
tek belirtilerek, her bir gruptan yedi ornek climle gosterilip, diger ikileme 6rnekleri
abecesel sirayla verilmistir. incelemede Yansima Kelimelerden Olusan Ikilemeler,
Pekistirmelerden Olusan Ikilemeler ve Farkli Olusumlu Ikilemeler tekrar etme geregi

duyulmadig i¢in ayr1 birer boliimde incelenmistir.

0.2.Yontem

“Fahri Erding ve Romanlarinda Ikilemeler ” adli tez konusu belirlendikten
sonra tez iki boliime ayrilarak incelenmistir. Birinci béliimde Fahri Erding’in hayati
ve eserleri konu edinilmistir.

Besi geviri toplamda yirmi bes esere imza atan Fahri Erding’in sadece dokuz
eserinin ililkemizde basimi gergeklestirilebilmistir. Bizim tez konusu olarak Fahri
Erding’i se¢cme sebebimiz, vatanindan ayrilmasina ragmen, topraklarindan
kopmayarak, iilkesinde donen agalik feodalitesine karsi ¢ikip yurdu insanin1 koruyan
eserler kaleme almasi ve Bulgaristan edebiyat tarihinde kiiglimsenemeyecek bir
yerde bulunmasma inanmamizdir. Temennimiz Bulgaristan edebiyatina verdigi
basarili roman ve hikaye ornekleriyle katki saglayan Fahri Erding gibi bir sanat¢inin
tim eserlerinin edebiyat diinyasinda hak ettigi degeri kazanmasidir. Tezde, Fahri
Erding’in hayatin1 incelerken oncelikle dogup biiyiidiigli, diisiince yapisinin

sekillendigi Akhisar tarihi hakkinda bilgi verilmistir. Ardindan yazarin hayati ve
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Tiirkiye’de yazdigi eserlere deginilmistir. Sonrasinda ise Bulgaristan’a iltica ettigi
donemdeki hayati ve yaptigi ¢alismalara yer verilmistir. Yazarin biitiin eserleri
tanitilarak, bu eserlere yazilan onsézlerin bulundugu sayfalar Ekler basligi altinda
verilmistir. Ayrica Ekler boliimiinde Fahri Erding’in ¢ocuklugunu gegirdigi Akhisar
sokaklari, Bulgaristan’da yasadigi donemde yakin dostlartyla ¢ekilmis fotograf
karelerine de yer verilmistir. Tezin olusturulmasinda ilk zorlandigimiz konu, Fahri
Erding hakkinda bilgi bulmak olmustur. Yazarin hayatiyla ilgili otobiyografim dedigi
Act Lokma ve Kardes Evi Kitaplarindan yararlanilarak, 1935-1949 tarihleri arasi
eserlerini yayinladigi dergi ve gazeteler taranmistir.Yazarin ¢ocuklugunun gectigi
Akhisar’in tarihi hakkinda bilgi edinebilmek icin Akhisar Belediyesi Halkla Iliskiler
boliimiine, Akhisar Kiitiiphanesine giderek belge ve dokiimanlar elde edilmistir.
Ayrica Akhisar’da yasayan, Fahri Erding’le ilgili bir yaz1 kaleme almis olan Ali
Ozeng Caglar’la ve Act Lokma kitabim okuduktan sonra eserde adi gecen yerleri
gezip, Fahri Erding’in ¢gocuklugunda kosup oynadigi sokaklari, su i¢tigi gesme basini
ve calistig1 tenekeci diikkaninin resimlerini ¢eken Adnan Selvi ile roportaj yapilarak
edinilen resimler, Ekler kisminda sunulmustur. Fahri Erding’in  yakin
arkadaslarindan, hala Istanbul’da ikamet eden Adnan Ozyal¢iner’le de roportaj
yapitlmistir.  Biitiin samimiyetiyle Fahri Erding’in gerek hayati gerekse eserleri
hakkinda bilmek istedigimiz ne varsa anlatmaktan c¢ekinmemis, yazarin
Bulgaristan’da bulundugu donemde yazdigi, Tiirkiye’de basilmamis kitaplarimi
hediye etmistir. Yapilan calismada, Fahri Erding’in hayati; Fahri Erding’in
Tiirkiye deki Hayat: ve Fahri Erding’in Ikinci Memleketi: Bulgaristan olmak iizere
iki boliim halinde sunulmustur.

Ikinci kisim olarak nitelendirecegimiz boliimde ise Fahri Erding’in romanlar
ve a1 kitabinda gecen ikilemeler iizerinde calisilmistir. Oncelikle ikilemelerle ilgili
yapilmis olan arastirmalar incelenmistir. Romanlarda gegen ikilemeler Excel
dosyasinda fislenip konuyla ilgili yapilan ¢alismalar da goz Oniinde tutularak elde
edilen ikilemeler anlam, yapi, alinma ve sozciik tiirii bakimindan siniflandirilmistir.
Giris boliimiinde, ikileme igin kullanilan terimler iizerinde durularak hangisinin
tercih edildigi belirtilmistir. Ayrica diger arastirmacilarin konuyla ilgili tanimlarina
ve calismalarinin igeriklerine de yer verilmistir. Caligmanin birinci bdliimiinde
ikilemeler, kelimelerin almma olup olmamasina bakilmadan sadece anlam
bakimindan ele alinip Tiirkge Sozliikteki anlamlarina bakilarak siniflandirilmistir.

Ikilemeler, es, ayni, yakin, zit, biri olumlu digeri olumsuz kelimelerden olusan,
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yansima kelimelerle yapilan, birinci kelimesi anlamli ikinci kelimesi anlamsiz, ikinci
kelimesi anlamli birinci kelimesi anlamsiz, pekistirmelerden olusan ikilemeler olmak
tizere dokuz boliimde ele alinmistir. En ¢ok Ornege sahip olan, ayni sozciigiin
tekrariyla kurulu ikilemeleri, ciimledeki anlamina gore yedi alt bashiga ayirdik.
Yansima Kelimelerden Yapilan Ikilemeler ana bashg altinda ele aldigimiz
ikilemeleri, yedi gruba ayirarak inceledik. Pekistirmelerden Olusan Ikilemeleri,
kelime basina ses eklenerek ve kelime basina hece eklenerek olusan ikilemeler olmak
tizere iki alt baghkta degerlendirdik. Calismanin anlam boliimiinde Vecihe
Hatiboglu’nun “Ikilemeler”, Hamza Ziilfikar'm “Tiirkcede Ses Yansimal
Ikilemeler”, Necmi Akyal¢in’in “Tiirk¢e Ikilemeler Sézligii” adli kitaplarindan,
Saadet Cagatay’in “Uygurcada Hendiadyoinler” ve Mehmet Ali Agakay’in
“Tiirkgede Kelime Kosmalar” adli makalelerinden yararlanilmistir. Calismanin
ikinci boliimiinde ikilemeler yapi bakimindan ele alinmistir. Bu boliimde ikilemeler,
basit kelimelerden olusan, tiiremis kelimelerden olusan, isletme eki almis ve farkli
olusumlu ikilemeler olmak tizere dort ana baslikta degerlendirilmistir. Eski Tiirkgede
kelime kokiine gelen son ekin kullanimdan diismesiyle meydana gelen kelimelerin
olusturdugu ikilemeler, basit kelimelerden olusan ikilemeler kisminda ele alinmustir.
Tiiremis Kelimelerden Olusan Ikilemeler boliimiinde, her iki kelimesi de yapim eki
almig olan, sadece bir kelimesi yapim eki almig olan ve isim yapan yapim ekleri
olmak iizere {i¢ grupta incelenmistir. Isim yapan yapim ekleri, isimden isim ve
fiilden isim yapim ekleri olmak iizere iki baslikta degerlendirilmistir. Isim Cekim Eki
Almis Olan Ikilemeleri; farkli hal eki almis, belirtme durum eki almis, ydnelme
durumu eki almis, bulunma durumu eki almis, ¢ikma durumu eki almis, ¢okluk eki
almis ve iyelik eklerini almis ikilemeler olmak {izere yedi grupta incelenmistir.
Farkli Hal Eki Almig Ikilemelerde cogunluk, dogrudan dogruya 6rneginde oldugu
gibi hem c¢ikma hem yoOnelme hali eki almis ikilemelerden meydana gelmistir.
Yonelme Durumu Eki Almig Ikilemeleri; her iki ada da yonelme hali eki gelenler ve
ikinci ada yonelme hali eki gelenler olmak {izere iki grupta ele alinmistir. Ayrica
yonelme hali eki alan ikilemelerden olusan bir kelime, hem iyelik eki hem de
yonelme hali eklerinden birini aldiysa bu tiir yapilar1 yonelme hali eki alan ikilemeler
boliimiinde bir alt baslikta degerlendirilmistir. Ornegin, soyuna sopuna ikilemesinde
her iki sdzciik de hem iyelik hem yonelme eklerini bir arada almistir. Ayn1 sekilde
iyelik eklerini almis ikilemeler, hem iyelik hem belirtme eklerinden birini aldiysa bu

yapi iyelik eki almis ikilemeler boliimiinde bir alt baslikta ele alinmistir. Fiil Isletme
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Eki Almig Olan Ikilemeler; isim-fiil eki almus, sifat-fiil eki almis, zarf-fiil eki almis
ve ¢ekimli fiil seklinde olan ikilemeler olmak iizere dort ana baslikta toplanarak
orneklerle desteklenmistir. Bu boliimde hangi eklerin yogun olarak kullanildigi
tespit edilerek, eklerle ilgili ayrintilar tizerinde durulmustur. Farkli Olusumlu
Ikilemeler; baglacl ikilemeler, mi eki ile kuvvetlendirme yapilan ikilemeler ve
ticlemeler olmak {iizere ii¢ grupta degerlendirilmistir. Calismanin bu kisminda
Zeynep Korkmaz’in “Tirkiye Tiirkgesi Grameri Sekil Bilgisi”, Tahsin
Banguoglu’nun “Tirkg¢enin Grameri”, Sezai Giines’in “Tiirk Dil Bilgisi”, Mustafa
Ozkan’m “S6z Dizimi”, Vecihe Hatiboglu’nun “Ikilemeler”, Muharrem Ergin’in
“Turk Dil Bilgisi?, adli kitaplarindan faydalanilmigtir. Calismanin ii¢ilincii
boliimiinde ikilemeler s6zciik tiirii bakimindan ele alinmistir. Bu boliimde; adlardan,
sifatlardan, eylemlerden, zamirlerden, zarflardan, edatlardan ve iinlemlerden olusan
ikilemeler olmak tizere yedi baslik altinda incelenmistir. Ancak adlardan olusan
ikilemelerdeki bazi kelimeler, tek bir tiir iginde degerlendirilmeyip birkag tiir i¢inde
yer almaktadir. Tiirkge Sozliikte bazi kelimeler, hem zarf hem ad veya sifat olarak
ele alinmistir. Bu durumda ciimledeki islevinden yola ¢ikarak tiir adin1 belirlemeye
calistik. Mesela act s6zcligii hem ad hem sifat hem de zarf olarak belirtilmistir. Bu
tiir kelimeleri climledeki gorevine gore simiflandirilmistir. Sifatlardan Olusan
Ikilemeleri, +11 / +1U eki ile olusan , +CI /+CU eki ile olusan ve -An eki ile olusan
ikilemeler olmak iizere ii¢ alt baslik altinda incelenmistir. Ikileme konusundaki bir
diger boliim ise Alinma Kelimelerden Olusan Ikilemelerdir. Bu kisimda Arapca,
Farsca, Ingilizce, Fransizca, Yunanca, Bulgarca, Almanca ve Italyancadan olusan
alinma kelimelere yer verilmistir. Bu boliimde, Tuncer Giilensoy’un Koken Bilgisi
Sozliigii ve Tiirkge Sozliikten yararlanilmistir.

Ikilemelerle ilgili pek ¢ok goriis vardir. Bu g¢aligmada Vecihe Hatipoglu,
Zeynep Korkmaz, Muharrem Ergin ve Sezai Giines’in goriisleri esas alinarak bu
yontem belirlenmistir. Tkilemler buna gore tasnif edilmistir. Sonug olarak calismamiz
yapilan ikileme siniflandirmalarinin kimisiyle ortak kimisiyle farkli yonlere sahiptir.
Farkli bir agidan bakmaya calistigimiz ikilemelerin sonu¢ boliimiinde c¢aligma ana

hatlariyla degerlendirilmistir.



0.3.Smirhliklar

Tezin olusturulmasinda ilk zorlandigimiz konu, Fahri Erding’in eserlerine
ulagsma hususunda olmustur. 1949 yilinda iilkesinden ayrilmak zorunda kaldig: igin
besi ceviri, yirmi bes esere imza atan Fahri Erding’in, sadece dokuz kitabi
Tirkiye’de basilmistir. Calismamizda Fahri Erding’in en yakin arkadaslarindan
Adnan Ozyalcimer ile iletisime gecerek Fahri Erding’in, kendisine hediye ettigi
sadece Bulgaristan basimi1 bulunan Akrepler, Asi, Memleketimi Anlatryorum ve Canli
Barikat adli kitaplarina ulasilabilmistir. Gog, Iste Boyle, Mustafa Suphi Destani Ve
Kapitalist  Tiirkive  Cocuklari  adli  kitaplarimin  ise  ililkemizde basimi
bulunmamaktadir. Bulgaristan’a giderek Tiirkiye’de basimi bulunmayan kitaplarini
arastirmak istesek de bazi kisitlayict sebeplerden Otiirli bu  diisiincemizi
gerceklestiremedik. Ayrica Bulgaristan’daki esi Yordanka ve oglu Oktay ile iletisime
geemek istedik ancak kendilerine ulasmamizi saglayacak higbir iletisim aracina
rastlayamadik. Bu durum calismamizin; Fahri Erding’in eserleri, hakkinda yapilan
calismalar ve yakin arkadaglarimin goziinden Fahri Erding’i anlatmamiza neden
olmakla beraber hakkinda daha genis bilgi edinmemizin Oniine geg¢mistir. Fahri
Erding’in hayati hakkinda kapsamli bir ¢alismanin yapilmamis olmasi da caligmay1

kisitlayan bir diger unsurdur.



BiRINCi BOLUM
FAHRI ERDINC

Bir toplumun her doneminde bir¢ok yazar ortaya ¢ikar. Fakat ger¢cek anlamda
kendini gelistirip yenilik getiren yazarlara c¢ok az rastlanir. Fahri Erding de
tilkesinden uzakta, yasanan ac1 ve sefalete tanik olmadigi halde gazete ve dergilerde
karsilastig1 haber bagliklar1 ve fotograflardan etkilenerek yaziyla resimler ¢izmesi,
malzemesi elinin altinda olan Tiirkiyeli Yazarlardan farkini ortaya koymaktadir.
Kaleminin sekillenmesinde Sabahattin Ali ve Nazim Hikmet’in biiyiik rolii olan
Fahri Erding, eserlerinde daima halkin, ezilen insanin, is¢i ve emekg¢inin yaninda
olup agalik sistemine karsi ¢ikmistir. Edebi hayatina siirle baglamis olsa da adim
Oykiileriyle duyuran Erding, 1947°den sonra Se¢ilmis Hikayeler, Sadirvan, Yeni
Ufuklar gibi dergilerde yayimladigi toplumcu gercekei anlayigla yazdig
hikayeleriyle taninmistir. 1949 yilinda Bulgaristan’a iltica ettikten sonra dahi
yurdundan vazge¢menmis, tiim yazilarini memleketine duydugu yogun hasret duygusu
icinde yazmustir. Fahri Erding, Bulgaristan’da yasadigi donemde Tiirkiye’den
getirtilen gazete ve dergi kupiirlerinde okudugu haberlerden etkilenerek yazdig: foto
hikayelerle iilkesinde olup biten olaylar1 yasamadan yasatmistir. Fahri Erding,
Oykiileri ve romanlar1 lizerine yillarca olumlu olumsuz elestiriler almasina ragmen
diisiincesinden ve izledigi yoldan asla geri donmemistir. Bulgaristan’da gecirdigi
gocmenlik yillarinda yasadigir en zor anlarda bile kalemine tutunarak, goziinii ve
gonliinii iilkesinden ayirmadan halkinin dertlerine ve yasadigi sorunlara, yazdigi
eserlerinde careler aramistir. Fahri Erding, Tirk Edebiyatinda c¢ok fazla ismini
duyuramamis olsa da Bulgar Edebiyati tarafindan deger verilen ¢ok yonlii bir
sanatcidir. Oykii, roman, siir, oyun, ani, geviri ve gazete yazilar1 yazmis olan Erding,
yazarligimin yani sira tiyatro oyunculugu ve radyo sunuculugu gibi birgok sanatsal
alana da imzasini atmistir. 22 eseri bulunan Yazarin, Bulgaristan’da basilan Akrepler,
Asi, Memleketimi Anlatryorum, Canli Barikat, Iste Boyle, Go¢ ve Kapitalist Tiirkiye
Cocuklar: adlh kitaplart hala Tiirk okuyucusuna ulastirllamamistir. Caligmamizda,

edebi degeri bilinmeyen, Tiitk okuyuculari tarafindan unutulmaya yiiz tutmus,



Tiirkiye ve kardes evim dedigi Bulgaristan olmak {izere iki vatani olmasina ragmen
Oliinceye kadar ikisine de yabanci yasamis yazarimizin hayati ve eserlerini giin
yiiziine ¢ikarmaktir. Fahri Erding’in eserleri;  Akrepler (1952), Asi (1955),
Memleketimi Anlatiyorum (1960), Diriler Mezarligi (1964), Canli Barikat (1973),
Tiirkiye Hikayeleri (1976), Oykiiler(2002). Romanlar1; Ali’nin Biri (1958), Aci
Lokma (1959), Kore Nire (1969), Kardes Evi (1979). Oyun; Go¢ (1951). Siir; Sen
Olasm Halep Sehri (1945), Iste Boyle (1956). Ani; Nazim Hikmet ve Bulgaristan
(1977), Mustafa Suphi Destan1 (1978).Inceleme; Kapitalist Tiirkiye Cocuklar
(1951). Ceviri; Ingiliz Tiirk Iliskileri 1933- 1939 (L.T. Jivkova’dan, F. Muharrem ile,
1978), Haydut Otu (L. Levcev’den, K. Ozer ile, 1982), Benimdir Bu Diinya(G.
Cagarov’dan, K. Ozer ile, 1982), Geng Bulgar Siiri (Ozdemir Ince ile, 1984), Kursun
Asker ( L. Levgev’den, 1984).

1.1.Fahri Erdin¢’in Hayati

1.1.1.Cocukluk Yillarindaki Akhisar’a Genel Bir Bakis

Akhisar, Ege Bolgesi’nin kuzeyinde yer alan Akhisar Ovasi’na yerlesmis,
Manisa ilinin en gelismis ilgelerinden birisidir. Antik Cag’da “Thyoteira” ismi ile
anilan Akhisar, verimli topraklar iizerine kurulmus olup konumu itibariyle ge¢miste
oldugu gibi gilinlimiizde de askeri ve ticari bakimdan biiyiik énem tasimaktadir.
Akhisar, 5000 yil 6nce de sahip oldugu tarimsal zenginlik ve stratejik konumu ile
bir¢cok kavim ve devletin dikkatini ¢eken bir yerleske olmustur. Lidyalilar, Persler
gibi uluslara ve Seleukos Kralligi, Bergama Kralligi, Roma Imparatorlugu, Bizans
Imparatorlugu gibi devletlere ev sahipligi yapan Akhisar, Osmanli hakimiyetinde
verimli topraklart ve Onemli ulasim yollarmin degerlendirilmesi ile kisa siire
igerisinde geligsmis bir kent halini alarak bu donemde pamuklu dokumalar ile {in
yapmustir. Tersane ihtiyaci olan yelken bezi, gdmleklik dokuma, tente bezi; Yenigeri
elbiseleri i¢in Cuha kumasi ve astarlik kumas da burada dokunmustur. Akhisar’a
yapilan yatirimlar ile kaza hem tarimsal hem de sanayi olarak kisa siirede kendisini
gelistirmistir. Artan niifus ile beraber Osmanli Devleti, Akhisar’da bir¢ok yap1 insa
etmis; ancak bu yapilar 1922 yilinda Yunan isgaline kadar ayakta durabilmistir
(Coban, Kasim 2016, s. 16-32).



Birinci Diinya Savasi’nda yenilgiye ugrayan Osmanli Devleti, 30 Ekim 1918
yilinda imzalanan Mondros Ateskes Antlagmasi ile silah, cephane, ulasim yollari,
tiim haberlesme araclari, liman ve tersaneler Osmanlinin elinden ¢ikarak Itilaf
Devletlerinin himayesine girmistir. Cikar savaslarinin kapali kapilar arkasinda devam
ettigi bu dénemde bir takim gizli antlasmalara imza atan Ingiltere, bu antlagsmalari
resmiyete dokmek amaciyla Yunanlilarin Osmanli Devleti’ne diizenledigi isgali
mesru kilarak 6 Mayis 1919 yilinda Yunanlilarin izmir’i isgal etmelerine izin
vermistir. 1. Diinya Savasi doneminde ve sonrasinda stratejik konumu dolayisiyla ve
Ozellikle Yunanistan’in bagimsizligint ilan etmesi ile beraber Rumlar,  Balkan
Harbinden sonra ise muhacirler olmak tlizere, go¢ alan Akhisar’in ¢esitli azinliklara
yerlesim yeri oldugu goriilmektedir. 1919 yilinda Celal Bayar, Akhisar’da 6118 Rum
ve 812 Ermeni’nin yasadigini bildirirken, Sabahattin Selek ise 32.280 Tiirk, 5.877
Rum, 515 Ermeni, 485 Musevi’nin yasadigini belirtmektedir (Bayar, 1968, s. 198;
Selek, 1982, s. 180).

Akhisar’in kozmopolit yapisi Fahri Erding’in eserlerinde de zaman zaman
gecmektedir. Erding, Act Lokma Kitabinda bu gégmen kardeslerinden s6yle bahseder:
“Arnavudumuz da var, Pomagimiz da. Biraz yerli Rum (neden pek az
sonra soyleyecegim), biraz da Yahudi. Bu yerlilerle go¢menlerden arda
kalani da memur gibi, asker gibi egreti takimi. 50-60 yil, biitiin bu
insanlart yogurmus durmus. Yillarin kendisi degil elbet yoguran, biiyiik
kiiciik olaylari, aci tath yasantilari, yasama ¢abalari.” (Erding, 2006, s.

47-48).

Kurtulus Savagi doneminde digaridan aldigi go¢ ile Akhisar Belediyesi ‘nde
calisanlarin ¢ogunun gégmenlerden olustugu goriilmektedir. Belediye meclis iiyeleri
ise o donemin doktorluk, baytarlik, eczacilik gibi 6nemli meslek gruplarinda
bulunanlardan olugmaktadir. Akhisar’da halkin kozmopolit yapisinin olusturdugu
dezavantaj en ¢ok isgal yillarinda kendini gosterir. Yunanlilarin isgal icin geldikleri
Akhisar’da yasayan Rumlardan bazilar1 Yunanlilara destek vererek isgalin
kolaylasmasini saglar. Ancak bu zorlu donemlerde Yunanlilara yardimei olan
yalnizca Rumlar degildir. Kendi ¢ikarini vatandan once goren kimi Tiirk aileleri de
Yunanhlara yardim eder. Oyle ki Yunanlilar gelmeden Yunan bayraklar1 diktirmeyi
kurtulus olarak goriirler. Bekir Sami Bey’in yaveri Yiizbas1 Selahattin ise Akhisar’in

durumunu soyle anlatir:



“Yunan bayragi, Yunan zulmiine karsi tek kurtulus caresidir, kanisi

yaygindi. Bu kaniyi Rumlar ve yerli kiliselerin papazlar: genellestirmis

ve basart saglamislardir. Bir yandan Izmir katliami anlatilarak

maneviyat sifira indirilirken, ote yandan tehlikeyi onlemek icin Yunan

bayragi ¢ekme dgiitleniyordu.” (Selguk, 2002, s. 55-56).

Fahri Erding, Act Lokma eserinde Yunanlilara destek veren Tiirk ailelerinden
olan Haci Serifoglu ailesinden sz eder. Zeytincilik ile ugrasan Haci Serifoglu
ailesinin belediyedeki biitiin yonetim kurullarinda demirbas iiyeleri mevcuttur. Her
seyden once ¢ikarlarin1 gozeten Haci Serifoglu, Yunanlilar izmir’i isgal ettiginde
onlara yaranmak i¢in Kkendilerini, bozguncu gordiikleri kuvvayecilerden
kurtarmalarini istemesinin yani sira kdye geldiklerinde hangi ambar1 soyacaklarini,
hangi Yahudi sarrafi sikistiracaklarini, hangi giizelin kapisina dayanacaklarini da
gostermistir. Fahri Erding’in ve kiz kardesi Emine’nin de igerisinde kaldig1 biiyiik
yanginda yine bu ailenin parmagi vardir. Haci Serifoglu ailesi, belediyeden aldiklar
on bes teneke gazi diismana verip yakmalar: i¢in ilk 6nce Muhacir mahallesinden
baslayin diyerek yon gosterenlerdendir. Fahri Erding, milli miicadelenin ve Ege
Bolgesi’ndeki Yunan isgalinin biitiin vahametiyle hissedildigi bir ortamda diinyaya
gelmistir.

Iki kez isgal altinda kalan Akhisar halki, canla basla miicadele etmis ve
Biiylik Taarruzdan sonra 6 Eyliil 1922 yilinda Yunan iggalinden kurtulmustur. 30
Agustos’ta Tiirk ordusunun biiyiik zaferi ile yenilgiye ugrayan Yunanlilar, geri
cekilirken isgal yerlerini yakip yikmislardi. Fakat Akhisar’da, Yunanlilarin geri
cekilmesi Ege Bolgesindekinden daha farkli olmustur. Biiyilik Taarruzun sonuglari ve
Akhisar halkinin direnci ile karsilagan isgal kuvvetleri komutan1 Panayapulos,
yenilginin yaklastigin1 hissedince 4 Eyliil giinii Akhisar’daki Rum ve Tiirkleri
belediye onilinde toplayarak sunlar1 sdylemistir: “Biri resmi, 6teki insani iki vazifem
var. Komutanliktan gelen emir resmi vazifemi goOsteriyor. Akhisar’t yakmak,
Tiirkleri 6ldiirmek ve Rumlar1 alip kagmak.” (Izdem, 1944, s. 112). Ancak
Akhisar’da yasayan Rumlardan bazilarinin evlerini terk etmek istememesi iizerine
Panayapulos burada kalacak Rumlarin hayatina karsilik Akhisar’t yakmaktan
vazgecgecegini soylemistir (Izdem, 1944, s. 112). Akhisar halki ile saglanan anlasma
ile Yunanlilar Akhisar’in 6nde gelen is adamlarindan bir kacini esir alarak ilgeyi terk

etmiglerdir. Rumlar i¢in can ve mal giivenligi hususunda s6z alan Komutan



Panayapulos, Akhisar’t yakmadan buradan ayrilmasina ragmen bu emre uymayan
bazi askerler, 6nlerine ¢ikan evleri, ormanlik alanlar1 atese vererek kagmisglardir.

Akhisar, Cumhuriyet’in ilk yillarinda Saruhan vilayetine bagh bir kazadir. 24
Ekim 1926 tarihinde Saruhan vilayetinin adi Manisa olarak degistirilince
salnamelerde Manisa vilayetine bagli tabiri yer almaya baslamistir (Bilgi, 1996, s.
152). Cumhuriyet doneminde 1930 yilina kadar belediyecilik anlayisi, 1877 Vilayet
Belediye Kanunu iizerinde yapilan ufak degisiklikler ile yuritilmiistiir. Ancak bu
zamana kadar isgal ve savas yaralarini sarmaya ¢alisan belediye, 1930 yili sonrasinda
imar isleri, bayindirlik hizmetleri, aydinlatma, temizlik, belediye mallarinin
yonetimi, emlak tahriri, niifus sayimi, pazar ve alis veris kontrolii, hijyenik tedbirler
almak, mezbaha, okul agmak, itfaiye gorevi gibi bircok islerde ilerleme saglamistir.
Akhisar’da yapilan ¢alismalarin sonucunda her gegen giin degisen ve gelisen kent,
egitim alaninda da ilerleme gostermistir. Cumhuriyet doneminde egitimin baglica
amaci, her diizeydeki okullarda Cumhuriyet rejiminin gerektirdigi ve yeni
Tiirkiye’nin ihtiya¢ duydugu Atatiirk ilkelerine bagli, laik, aktif nesiller yetistirmektir
(Akyiiz, 1999, s. 284,286). 1931-1932 yillarinda Akhisar’da iki tane ilkokul vardir.
Bu donemde ortaokul mahiyetinde bir okul ise bulunmamaktadir. Bu durum,
cocuklart ilkokuldan mezun olan ailelerin, ya egitim masraflarim1 karsilayip Akhisar
disina yakin illere yollamasimmi ya da bir yerlere ¢irak vererek oralarda meslek
edinmesini gerektiriyordu. Burada dogan Fahri Erding, agabeyi Ferit ve kardesi
Emine de Akhisar’in bu olumsuz sartlarindan etkilenerek il disinda okumak zorunda
kalmislardir.

Osmanli Devleti zamaninin kalintis1 olan Tiirk Ocaklari, Kurtulus yillar
sonrasinda da halki egitmek i¢in bircok faaliyette bulunmustur. 25 Mart 1912
tarihinde kurulan Tiirk Ocaklarina, askeri, tibbiye 6grencileri ve dénemin ulusgu
aydinlar1 6nderlik etmistir (Sarinay, 1994, s. 121-127). Ittihat ve Terakki’nin destegi
ile Istanbul ve diger iller olmak iizere 1924 yilinda kurulan, 28 Tiirk Ocag1, zamanla
sayisint 71’e c¢ikarak {ilkenin birgok yerinde faaliyet gostermeye baslamistir.
Cumhuriyet doneminde Tiirk Ocaklart sosyal, kiiltiirel ve egitim alaninda
etkinliklerde bulunmustur. Bu doénemde kitap ve dergi yayinlari, konferanslar,
kurslar, gece dersleri, miisamere, kiitiiphane, spor, miizik ve tiyatro c¢alismalari
onemli yer tutmustur (Sarinay, 1994, s. 324-325).

Tiirk Ocaklari’nin faaliyet gosteren subelerinden biri de Akhisar’da yer

almaktadir. 1923 yilinda olusturulan yeniden yapilanma ile beraber daha da
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aktiflesen Tirk Ocagi, senede bir kez kongrelerini yaparak yeni heyetlerini
secmektedir. Bu subelerde siklikla diizenlenen konferanslarda tarih, edebiyat, kiiltiir,
iktisat, egitim, genclik, saglik, medeniyet, demokrasi ve inkilaplar olmak {izere
bircok konuya deginilmistir. Tiirk Ocaklar1 igerisinde bulundugu donemde halk1
bilinglendirmek, egitmek ve ayni zamanda eglendirmek amaciyla kapsaml
calismalar yapmistir. Konferanslarin yani sira gesitli branglarda gece dersleri,
yabanct dil egitimi ve meslek edinme kurslart agilmistir. Akhisar’da esnaf
ciraklarinin yogun ilgi gosterdigi meslek edindirme kurslar1 diger Tiirk Ocaklarina
gore, daha fazla sayidadir. Bu donemde, miizik ve tiyatro gruplari sayesinde bircok
temsil ve miisamerelerin oldugunu, spor etkinliklerinin, 1925 ve 1926 yillarinda at
kosularinin diizenlendigini goérmekteyiz. Mustafa Kemal Atatiirk’lin ziyaretleri
esnasinda Tirk Ocagi seref defterine giiniin anlam ve Onemini ayrica kendi
disiincelerini  yazdigini, yazarimiz Aci  Lokma adli  eserinde okuyucuya
aktarmaktadir.

Birgok alanda halki bilin¢lendirmek, egitmek ve giiniin sartlarina uygun
imkanlardan yararlanmasin1 saglamaya calisan Akhisar Tiitk Ocagi, 1931 yilinda
cesitli nedenlerden dolayr tim menkul ve gayrimenkulleri Cumhuriyet Halk
Firkasi’na devredilerek kapatilmistir.

Halkin sosyal ve kiiltiirel alanda egitilmesi, Bati ile ayn1 seviyeye gelmesi ve
bilim, teknoloji, dil, spor gibi alanlarda daha da ilerlemesi adina, bu gorevi 1932
yilinin Subat aymda kurulan Halk Evleri iistlenmistir. Halk evleri, Tiirk¢enin yani
sira, Bati dillerinden de egitim vererek, halkin bu alanda da gelismesine yardimci
olmustur. A¢gmis olduklar1 kurslar sayesinde, okuma yazma oraninda ciddi artis
saglamiglardir. Tirk Ocaklarinda oldugu gibi Halk Evlerinde de kiitiiphaneye
olduk¢a fazla 6nem verilmesi, arastirma ve okuma aligkanliginin gelismesi adina
onemli bir rol tistlenmistir. Halk Evleri, kadina ayr bir deger vererek derslere katilip
Ozellikle devamsizlik yapmayan kursiyerlere, aile hayatlarina maddi olarak destek
vermek adina, licret dahi 6demistir. Dil, tarih, folklor alaninda birgok arastirma
yapilmasinin yani sira, buralarda halkin kiiltlir seviyesini arttirmaya yonelik olarak
eglenceler de diizenlenmistir. Ayrica burada her ay ¢ikarilan Halk Evi dergisi, Fahri
Erding’in ilk yazi denemelerinin yer aldigi kaynaklar olmustur.

Tiirkiye’nin dortte ligiiniin kdylerde yasadigi bu donemde halkin egitilmesi ve
bilin¢lendirilmesi adina Halk Evleri oldukc¢a fazla 6nem tasiyordu. Halkin bir kismu,

buradaki kurslara katilip diisiince yapisindan etkilenerek goriislerini benimserken,
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gitmeyi reddeden bagnaz kesim bu aydin goriislerin karsisinda duruyordu. Fahri
Erding de tam bu fikir ayriliklarinin yogun oldugu donemde sik sik Halk Evi’ne
giderdi. Satran¢ oynayanlar seyrettigi bir giin yanina oyun kolu baskani Davulcu
Besim gelir. Davulcu Besim, kasabanin kurtulusu amaciyla yazmis oldugu
oyununda Fahri Erding ve kiz kardesi Emine’nin rol almasi i¢in teklifte bulunur. Bu
donemde Halk Evleri her ne kadar 6n plana ¢ikarmaya calissa da toplumda kadinin,
geri planda kalmasi gerektigi goriisii oldukca yaygindir. Bu sebeple kizlarin tiyatroda
oynamasi hos karsilanmayan bir durumdur. Erding, baskan Davulcu Besim’in
kendisine ve kiz kardesine sundugu bu teklif sonrasinda kararsiz kalarak babasina
anlatir. Babasi ise konuyu Emine’ye sormasini sayet kardesinin tiyatroda rol almayi
kabul ederse kendisi i¢in sikinti olusturmayacagini getirir. Fahri Erding, Emine’ye
tiyatroda gorev alip almak istemedigini sorar ve aldigi olumlu yanit sonrasinda
hemen provalara baglanir. Oyun giinii sinema salonu tiklim tiklim dolar. Erding ve
Emine tiyatro gosterimi esnasinda ¢ok heyecanlansalar da rollerinin hakkini vererek
oyunu basarilt bir sekilde sunarlar. Oyunun bitimi ile beraber sinema salonunda alkis
tufan1 kopar; ancak bu alkis tufani ve yapilan 6vgiilerin yerini ilerleyen gilinlerde
dedikodu riizgarina birakir. Koylii, Emine ve babasina demedigini birakmaz. Erding
o giinleri okuluna donmeden once gittigi agabeyinin mezarinin basinda su sozleri ile
aktarir:

“Ne derlerse desinler basarimiz biiyiiktii agabey. Biiyiik bir de armagan

kazandik. Yakamiza nisan degil, bir gece kapimiza bir ¢ift kogcboynuzu

taktilar. Aglayasim geldi boynuzlar: gordiigiim zaman.

Bagwrdim:

‘Helvacumn igidir bu!’

Babam boynuzlari elimden alarak:

‘Helvacimin degil oglum.’ Dedi.’Bu bizim kasabanin igi. Memleketin igi.

Gericiligimizin igi. Disitmizda elektrik de yansa para etmez. Ille kafamizin

icinde bir 151k yanmall once. Bu da ogretmenin igi. Bizim kusak yakamad

bu s1g1. Sizin kusak da yakamiyacak. Dilerim sizden sonrakiler

yvakabilsin.” (Erding, 2006, s. 172).

Halil Efendi boynuzlar1 ¢ope firlatir, Emine’yi de konusarak sakinlestirir.

Her ne kadar kizina moral verse de kendisini rahatlatacak kimse yoktur ve yapilanlari
hazmetmekte zorlanmaktadir. Fahri Erding’in agabeyine olan yakinmasinda yer alan

babasinin sozleri, bizlere o giinlin Tiirkiye’sini tasvir etmektedir. Halk Evlerine
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giderek diislince yapist degisen Fahri Erdinglerin karsisinda bir kadin tiyatroda
oynadi diye kapisina boynuz koymayi layik goren biitiin gelismelerden yoksun
kalmis bir kesimin varlig1 s6z konusudur.

Koyliiniin aydinlanmasi i¢in kurulmus olan Halk Evleri, parti ¢cekismeleri ve
halk ile aydin arasinda yeterli bag1 saglayamadiklar1 kanaati ile 11 Agustos 1951
yilinda kapatilmistir.

Gazi Mustafa Kemal Pasa, 14 Ocak 1923 giinii zafer sonrasi ordunun
durumunu gérmek ve halki ziyaret etmek i¢in yurt gezisine ¢ikar. Bu gezi esnasinda
5 Subat 1923 tarihinde esi Latife Hanim ile beraber trenle Akhisar’a gelir (EK 1). 5
Subat aksam1 Akhisar Tiirk Ocagi’nda Mustafa Kemal Pasa onuruna sivil ve askeri
erkanin katildig1 bir yemek diizenlenir (EK 2). Akhisar, hem jeopolitik konumu hem
de karisik niifusu ile devlet biiyiiklerinin en ¢ok ziyaret ettikleri ilgelerin basinda
gelmektedir. 10 Ekim 1925 yilinda bu kenti Atatiirk ikinci kez ziyaret eder. Bu
ziyareti sirasinda Tiirk Ocagi seref defterine diislincelerini anlatan bir yazi kaleme
alir (EK 3).

Camide, agalarin evinde ne kadar hali, kilim varsa Ata’nin gececegi yola
serilir. Temizlikler yapilir, her taraf ci¢eklerle donatilir. Tam anlamiyla bayram
havas1 esen bu ortamda Halil Yasar, Fahri Erdin¢’i de yanina alarak Ata’ya oglu
Ferit’in saglik sorunlarini anlatmak icin Belediye’ye gider. Ancak tiim israrlarina
ragmen polisler tarafindan igeri kabul edilmez. Atatiirk, kendisi i¢in diizenlenen
sOlen masasinda yerini almis olan Akhisar’in 6nde gelen is adamlar1 ve Onemli
mesleklerdeki kisilere koyiin ve koOyliniin durumunu sorar. O doénemde sapka
inkilabr yeni yapildigindan Akhisar halki Ata’y1 baslarinda sapka ile karsilar. Bu
durumdan olduk¢a memnun olan Atatlirk, halkin yenilikleri nasil karsiladiklari
hakkinda ev sahipleri ile konusurken sapka inkilabma 1limli yaklasmayan Saatci
Ali’y1 6grenir ve onu yanina cagirtir. Mustafa Kemal Atatiirk, yanina gelen Saatci
Ali’ye basindaki fes ile kendisinin Borsalino marka sapkasini degistirmeyi teklif etse
de Saatc¢i Ali bunu kabul etmez ve aralarinda su konusma gergeklesir:

“Sapkamizin da zatiniz gibi basim iizre yeri var. Lakin kerem edin de

bendeniz yine fesimi giyeyim. Pasam.”

“Neden?”

“Clinkii i¢inde zatimzinki gibi kafa, o kafamin icinde de zatinizdaki gibi

akil olmadiktan sonra, ha fes giymisin, ha sapka, hepsi bir Pasam.”
Gazi bir daha kesti kirmiziya. Saatgi ekledi:
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“Eger bendenizde de boyle kafa olsaydi, elbet Belediyecilerden evvel
bunu kendim dogrardim da, bizim hatuna verirdim mutfakta tencere
tutacagi yapsin diye. Gelgelelim benim eski kafa sapkayla da yenilenmez,
Pasam. Amma soz gelisi zatimiz simdi bu fesi giyseniz de yeni kafaniz
eskimez. Iste bundan étiirii haddimiz olmayaraktan ve de bu ise ters
baslandi gibime geldiginden bendeniz de ¢ekiliverdim eve. Zaten surda
ka¢ yillik omriimiiz kaldi ki dedim... Gayri étesini zatiniz bilirsiniz.
Boynum kildan incedir...”

Gazi artik bir sey demeden bir el etti.” Alin bunu gotiiriin” gibilerinden.

Saat¢i kalkti, fese uzansin mi biraksin mi, ikiledi.Pasa kendi eliyle verdi
fesi. Kadehini bir daha yudumladiktan sonra da:

“Ilismeyin bu adama * dedi agalara. Yalniz sokakta gezip de kotii 6rnek
olmasin.” (Erding, Ac1 Lokma , 2006, s. 121).

Gazi Mustafa Kemal Pasa’nin dedigi yapilir ve Saatci Ali’ye yasami boyunca
sapka konusunda herhangi bir baski uygulanmaz; ancak vefat ettiginde, basina bir
kez bile nasip olmayan sapka, o donemdeki gelenege gore cenazenin cinsiyetinin
belirlenmesi i¢in tabutunun {izerine konulmustur.

Akhisar halki tarimsal olarak gecimini tiitiinciiliik, hububat, {iziim, pamuk,
zeytin ve meyvecilikten karsilamaktadir. Bu ilgemizde tiitlinciiliik 6zellikle
Cumhuriyet donemi ve sonrasinda diger iirlinlere oranla daha fazla Onem
tasimaktadir.

Akhisar tiitiinii, dokusu ve kokusu ile diger tiitiinlerden iistiin gelmekte,
ozellikle kokusu nedeniyle Cumhuriyet doneminde gohret kazanmis, buna bagh
olarak iiretim miktari, tiitiin ekilen alan ve tabi ki tiitiin yetistiren ¢ift¢i sayisi da artis
gostermistir. Akhisar’in bagrindan kopan yazarin da hayatinda tiitiinciiliigiin var
oldugu bir donem olmustur. Fahri Erding’in babasi Halil Efendi ailesiyle birlikte
Akhisar’da kiralik, eski, dokiik bir evde yasamlarim siirdiiriirler. Halil Efendi’nin
yalnizca O0gretmenlik yaparak kazandigi para aileyi gecindirmeye yetmez. Kdyde,
ogretmenlikten arta kalan zamanlarinda ek islere giderek gegimlerini saglamaya
calisir.

Cumhuriyet’in ilan1 ve sonrasinda Akhisar tiitlinii yurt genelinde sohret
kazanir, Ozellikle tiitiinciiliik yapan agalar bu dénemde oldukga iyi paralar elde
ederler. Bunun {izerine birgok kisi tiitiinciiliige yonelir. Maddi sikintilar ile miicadele

eden Halil Efendi, bu donemde Fahri’nin {ivey analig1 olan ikinci esinin akil vermesi
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ile tiitiinciiliik isine girisir. Halil Efendi’nin tiitiinciilige basladigi zaman aslinda daha
kiiciiciik bedeni ile Fahri Erding’in de tiitiiniin eziyetini, ¢ilesini 6grendigi donemdir.
Yedi yasina giren Erding bir gece yarisi kendisini esegin heybesinde bulur. Halil
Efendi, ii¢ cocugunu da yanina alarak her gece saat 12’de esegin bir heybesine
Fahri’yi diger heybesine Emine’yi, lizerine ise Ferit’i bindirerek bir buguk saat
uzaklikta yer alan Haskdy’lin altindaki tarlalarina gitmek i¢in yola koyulur. Tiitiiniin
zorlugu ile kiigiik yasta karsilasan bu yetimler, ekmesi, kirmasi, ¢apasi derken {i¢ ay
uyku nedir bilmeden tarlada calisirlar. Erding, hayatinin en zor dénemlerinin hig
kuskusuz bu uykusuz gegen giinler oldugunu bir giin Salim Sengil’e su sozleri ile
anlatir: “Sokakta biiyiidiim, toprak yedim... Cocuklugumun en tath uykularina, sitma
ndbetleriyle, tiitiin tarlalarinin zifiri karisti.” (Sengil, Fahri Erding'e Dair, 1948, s.
123).

Fahri Erding’in ¢ocukluk doneminde unutamadigi ve Aci Lokma kitabinda
paylastigi anilarinin birgogu, gecimlerini saglamak igin yaptiklar tiitiincliliikten
olusur.

Cocuklugunda gecirdigi tiitiinciiliikk evresini Puantorliik yaptigi donemde
Mehmet Kemal’e Acili Kugak kitabinda soyle anlatir: “Okula basladigim yil
titiinctiliige de basladik. Her baslama gibi zorladi bizi. Okul degil zorlayan
titiinctilik.” (Kemal, 1985, s. 127).

Kalitesi iyi olan ve ¢ok alic1 bulan Akhisar tiitiinlerinde, 1928 yilinda triptobasi
haseresinin sebep oldugu Akdamar hastaligi bas gostermistir. 1929 yilinda da devam eden
bu hastalik tiitiinlerin kiymetini disiirdiigiinden tiitiin satimi zorlagsmis ve TUriinlini
satamayan ¢ift¢iyi bor¢lu duruma diisiirmiistiir (Zabitname, 1928, s. 42). Halil Efendi’nin
titlinciilik yaptigi zamanlar satisin oldukg¢a zor oldugu, tiitinde hastaligin kol gezdigi
doneme denk gelmektedir. O donemde Akhisar’da tiitiinciilik {i¢ ailenin elinde
bulunuyordu. Her ne kadar zaman zaman Ankara’da tiitlinciiliik ile ilgili toplantilar
diizenlense de bu ii¢ aile toplantilara katilip buradan edindikleri tiitiin fiatlarin1 Carsibasi
kahvesinde bulusup tiitlinciiliiglin ¢ilesini ¢ekenlere farkli yansitarak yok pahasina tiitiinii
aliyor, amele ve tiitiin fiyatlarin1 kendi isteklerine gore belirliyorlardi. Koyliiden aldiklar
tiitlinleri ise depolarda saklayip, fiyatlarin yiikseldigi donemde devlete satiyorlardi. Emek
hirsizligini, yazarimiz Act Lokma kitabinda okuyucularina, Belediye Baskani Ali Riza
Bey’in 1rgatlarini karin tokluguna calistirmasindan bahsederek, devletin temsilcisinin bile

agalarin ¢ikarlarin1 gozettigini soyler (EK 4). Halil Efendi yapmis oldugu imamlik,
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yardimc1 6gretmenlik, {iziim bandirma isleri ve ii¢ ¢ocugu ile calistig titlinciiliik isi
sonrasinda kendilerine yetecek bir Rum evi alir (EK 5).

Koyliinlin elindeki tiitliniin 6lii fiatina satilmasina dur demek i¢in 1927°de Akhisar
Titlinciiler Kongresi diizenlenmis ve Akhisar Tiitiincliler Alim ve Satim Ortaklik
Kooperatifi’nin kurulmasi saglanmistir. Boylelikle tiitiin alim1 ve satim1 hususunda yapilan
hileler en aza indirgenmeye, tiitiiniin deger fiyatindan satilmasina, kooperatifin ¢iftciye

nakit yardimda bulunarak zor durumdan ¢ikarilmasina olanak saglamistir.

1.1.2.Aile Fertleri

1.1.2.1.Halil Efendi

Fahri Erdin¢’in babasi olan Halil Yasar, aslen Ankara kokenli olup
Candirliogullarindandir (Erding, Act Lokma , 2006, s. 11). Halil Efendi, izmir’in Urla
ilgesinde Siikriye Hanim’1 goriir gérmez asik olur ve onunla evlenmek icin elinden gelen
her seyi yapar. Defalarca istetmesine ragmen ailesi riza gostermeyince ragmen Siikriye
Hanim’1 kagirarak evlenir. Halil Efendi’nin Ferit, Emine ve Fahri adinda {i¢ ¢ocugu olur.
Siikriye Hanim, Fahri’yi dogurduktan bir yil sonra yakalandigi vereme yenik diiserek
vefat eder. Cok sevdigi esini kaybeden Halil Efendi, onu Urla’ya gomdiikten sonra
memleketi Akhisar’a doner ve cocuklarini komsuya emanet ederek yorik koyiinde
imamlik yapmaya giden baba, yaz geldiginde baglara izim bandirmaya, giiziin ise zeytin
basagina giderek evini gecindirmeye c¢alisgir. Aslhinda Halil Efendi’nin  meslegi
ogretmenliktir. Balkan savasi ¢ikinca medrese egitimini yarida birakarak askere gitmek
zorunda kalir. Savasta bacagindan vurulunca, Seferihisar’da birkag yil okul mubassirlig
yapar. Birinci Diinya Savasi’nda askerlikten c¢iirtige ¢ikinca, Kurtulus Savasi’nda bedelli
olarak cephe gerisinde gorev alir. Okul mubassirligi zamanindan tanidi1 eski hocasi Izmir
Maarif Emini(Miidiirii)’nin “Haydi Halil Efendi, sen git filan kasabada yardimc1 6gretmen
ol” demesi tizerine 6gretmenlik hayat1 baslar (Erding, Ac1 Lokma, 2013, s. 60). Kasabada
ogretmenlik yaptigi donemde Yunanlilar gelip okulu kapatinca Halil Efendi’ye de yol
goriiniir. Bu donemde iki yil “ondalik” memurlugu yaparak harmanlar1 dolasir. Ancak
harmanlar1 dolastig1 esnada geteler i¢in erzak ve giyecek topladigi 6grenilince bu olaydan
basini zor kurtarir ve bin tembihle miiftiiniin izin verdigi yoriiklerin yasadigi Yenicekdy’de

imamlik yapmaya baslar.
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Halil Efendi, esinin vefatindan sonra {i¢ ¢ocugundan ikisini komsulari Zahide
Hanim’a birakip, 11 yasindaki oglu Ferit’i yanina alarak Yenicekdy’e gider. Bir sabah
imsak vakti, ezan okumak i¢in minareye ¢iktiginda koyiinden yiikselen kara dumanlari
gorlir. Ferit’t yanma alarak kdye kosan Halil Efendi, ¢ocuklarmi koca bir yanginin
icerisinde caresiz bir halde bulur. Kiiciiciik bedenleri ile kocaman alevler arasinda kalan
yavrularin1 kurtaran baba, bir daha ¢ocuklarini birakip hicbir yere gitmez. Ancak ge¢im
sikintisiyla birlikte li¢ cocugun artik iyice agir gelen sorumlulugunu iistlenmekte zorlanir.
Sik sik sitma olan Fahri’ye iyi gelecegi sdylenilen sulfatadan almak igin gittigi Izmir’den
yaninda getirdigi kadmnla ikinci evliligini gergeklestirir. Bu esinden Melahat isminde bir
kizlart olur. Halil Efendi’nin boylece baktig1 niifus sayisi altiya ¢ikar. Kirk iki lira maagla
yardimer 6gretmenlik yaparken arta kalan zamanlarda da giinliik tarla islerine giderek evini
gecindirmeye calisir. Ayrica ara ara cami hocaligi yapmasina ragmen icki igmekten
kendini alikoyamadigi i¢in her aksam evde kurdurdugu raki sofrasi yiiziinden evde kavga
eksik olmaz. Cocuklarin rizkin1 yemek ile suglayan karisi, komsularinin bile kendi
arkasindan laf ettigini su sozler ile basina kakar:

“Komsulara soyle onu.” Gavur hoca * diyorlar sende étiirii. ”

“Cocuklarimin lokmasindan kesip de icmiyorum ben bu zikkimi ya!

Uziim zamani iki kazan cibre basip da imbigi kurdum mu, cektigim rak:
bir yul yetiyor bana.”
“Komsulara anlat dedim ya... Camide bile cebinden rak sigesi diismiis
onun, diyorlar.”

“Desinler. Iplemem. Gazi de iciyor bu zikkimi. Cephede bile i¢ermis.

Onu gorsiinler!” (Erding, 2006, s. 71).

Halil Efendi, kendisini Mustafa Kemal ile kiyaslayarak icerisinde bulundugu
durumdan aklamaya calissa da davranislar1 sebebi ile komsularinin ona bakis agisi
her zaman olumsuzdur. Oyle ki Fahri yedi yasina yeni girdigi dénemde, tiitiin
tarlasina gidip gelmek niyetiyle aldigi esek kisa zamanda bir sipa diinyaya getirir.
Yavrusundan ayr1 adim atmayan esegin sipasini da bir miiddet tarlaya gotiiriir;
ancak iyiden iyiye kendisine ayak bagi olunca esegi zorla tarlaya siiriip sipayr da
yoriik koylerinden birine verir. Yavrusunu bulmak i¢in avluda dort donerek gece
boyu aniran esek, Erding’in deyimi ile sabaha varmadan kahrindan aglaya aglaya
olir. Koyliiniin goziinde itiban iyice zedelenmis olan Halil Efendi hakkinda koy
icinde hemen bir dedikodu dénmeye baglar. Fahri Erding, Aci Lokma adli eserinde

bu durumu okuyucusuna aktarir:
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“Gavur Hoca” diyorlardi. ““Cekivermis ayitliga da bag testeresiyle kitir
katir kesmis atmig hayvancagizin sipasint!”

Babanin verdigi yanitsa kisa ve ozdiir:

“Ne yapalim, sizin gibi ko¢ kurban edemedik tanriya, ancak bir sipa
kesebildik. Isterse kabul etsin!” (Erding, Act Lokma , 2006, s. 87).

Halil Efendi, hayatinin higbir doneminde burada da oldugu gibi komsularim
ne der diisiincesi ile hareketlerine sinirlama getirmemekle beraber evlatlar i¢in de
hi¢bir kisitlamada bulunmaz. Hatta Halk Evinde kasabanin kurtulusu i¢in yazilmis
olan oyuna kendi istegi ile katilan kizin1 yermeye calisan kdyliiniin Emine’ye ve
Halil Efendi’ye soylemedigi s6z kalmaz. Ancak bu durumda dahi kizin1 yermek igin
evlerinin Oniine konulan boynuzu alip ¢épe atan Halil Efendi, her ne kadar yapilanm
sindiremese de kiz1 Emine’ye bu durumu yansimayarak moral vermeye caligir.

Halil Efendi’nin biiyiik oglu Ferit, 6gretmen okulundayken vereme yakalanir.
Zamanla durumu agirlasmaya baslayinca da koye, baba evine gonderilir. Halil
Efendi’nin tiim ilgisi oglunun tizerinde olsa da Ferit yirmi yasindayken vefat eder.
Acili baba, oglunun Oliimii iizerine koyliinlin giinlerce konusacagini bilmesine
ragmen, fotografci Bayram’1 ¢agirip Ferit’in fotografini ¢ektirir. Koyliiniin: “Gavur
hoca! Oglan1 da verem etti. Simdi de resmini ¢ektiriyor...” sozlerine kulak asmadan
“ Gazi’ye yollayacagim bu resmi Gazi’ye ” diye bagirir (Erding, 2006, s. 135).

Maddi imkansizliklar, hastane yatagimin sinirlh sayida olmasi ve yatak
sirasinin Ferit’ e gelememesi sonucunda vefat eden oglunun acisi, Halil Efendi’yi
perisan eder. Ferit’in 6liimiiniin iizerinden iki giin gectikten sonra evi dezenfekte
etmek icin gelen saglik¢ilar, ogluna ait ne varsa avluya ¢ikarmalarini ister. Ancak
babanin evlat acisi1 ile yanan yiiregi bu istekleri yerine getirmek i¢in hazir degildir.
Iyice dolmus olan Halil Efendi, isyan ederek bagirmaya baslar. Eve gelen komsularin
bir tiirlii sakinlestiremedigi babanin o anki halini ve konugmalar1 Erding, Act Lokma
‘da su sozleri ile aktarir:

“Etme hoca” dediler. Miisliiman adamsin bu kadar ¢irpinmak Allah’a

isyan olur.”
Babam gozii kararmistt artik:
“Ona da isyan ediyorum, var mi daha bir diyeceginiz?!”
“Yapma hoca. Cenabihak yukarida her halimizi goriir...”
“Gormez. Bizi gormez. O da kér!”

Bu soézleri tizerine Halil Efendi kdye iyice yaygara olur;
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“Gavur Hoca Allah’ a kor dedi” diye (Erding, 2006, s. 140).

Ancak Halil Efendi, koyliiniin bu sozlerine de kulak asmayarak acisi
hafifleyinceye kadar zaman zaman Allah’a, devlete ve ig¢inde bulundugu kurulu
diizene isyanini ulu orta dile getirir.

Halil Efendi, bir giin kendisine okuma yazma 6grenmek i¢in gelen Firinci
Halim’in ig¢isi Hamurkar Siileyman’a, heniiz 6gretmen okulunun besinci sinifinda
okuyan Fahri’yi 6gretmenlik yapmasi igin gorevlendirir. Aslinda yillarca 6gretmenlik
yapmasina ragmen oglu Ferit ve Fahri’nin 6gretmen olmasini higbir zaman istemez.
O donemde 6gretmene deger verilmediginin farkinda olan ve bu durumu her firsatta
ogullarina anlatan Halil Efendi’yi dinlemek istemeyen Erding, okuma yazmayi
soktiikten sonra Hamurkar Siileyman’nin kendilerine yaptiklarini gériince babasinin
ne kadar hakli oldugu goriisiinii kabul etmek zorunda kalir.

Halil Efendi’nin, Hamurkar Silleyman’t oglu Fahri’ye devretmesinin
tizerinden yaklasik bir ay gegtikten sonra tiim harfleri bitiren Siileyman Efendi ile
Fahri Erding arasinda su konusma geger:

“Demek bundan bagkasi yok?”

“Yok.”

“Biitiin okumak yazmak bu mu?”

“Bu. Hepsi iste bu 29 harfin iginde.”

“Demek ben hepsini belledim?”

“ Belledin ya.”

“Bir ayda?”

“Stirmedi bile.”

’

“Peki a, aslanim,” dedi Siileyman, “siz o mekteplerde bunca yildwr
bunun nesini okursunuz daha?”

Ben bu soruya birden karsilik veremedim. Verebilene de agk olsun

derim (Erding, 2006, s. 191).

Fahri Erding’in Act Lokma kitabina yansiyan Hamurkar Siileyman Efendi,
ogretmenligi yalnizca 29 harften ibaret sanip, Ogrencilerin bunca zaman okula
gitmelerine anlam veremeyerek uzun yillar boyunca okulda alinan egitimi kiigiimser.

Hamurkar Siilleyman, okumay1 s6kmeye bagladigi giinlerde yerde buldugu
sigara paketlerini, diikkan tabelalarini, gazete pargalarini okumakla kalmayip zaman
zaman mezarliklara bile giderek mezar taslarimi okumaya calisir. Hocast olan

Erding’e biri bin edip dua ederken 6grendigi okuma yazmanin maharetini de ilk
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once Ogretmeninde sergiler. Fahri Erding mezun olup atamasimi beklemek igin
koyline dondiiglinde, un toz ig¢inde ¢ocugun biri yanina yaklasarak eline bir kagit
tutusturur. Harflerin 6zene bezene yazildig1 kagit pargasinda Hamurkar Siileyman’in
su sOzleri yer alir:

“Babanin borcu olan 72 ekmek bedeli 18 lira 60 kurusun tez eclden
O0denmesini rica ederim.” (Erding, 2006, s. 196). Bu mektup iizerine basindan asagiya
kaynar sular dokiilen Fahri Erding, Aci Lokma kitabinda o an1 sdyle anlatir:

“Ciragr savdim. Oturdugum iskemle altimdan kayar gibi, ben de yere
wigithr gibi, ¢ok yiikseklerden, minare kadar yerden diiser gibi oldum.
Icimden “ Evet Siileyman,” dedim, “ iste boyle alacak mektubu yazmak
icin ti¢ ayda yirmi dokuz harfi bellemek yeter. Ama biz boyle verecek
mektuplart okumak icin okullara gider de yillarca dirsek ciiriitiiriiz.”
(Erding, 2006, s. 196).

Iste o donemdeki 6gretmene verilen degeri ve bu durumun farkinda olan Halil
Efendi’nin, oglu Ferit’i terzi, Fahri’yi ise tenekeci yapmak istemesinin sebebi
yasadiklar1 bu olay ile daha da giin yiiziine ¢ikar.

Halil Efendi, sevgisini belli edemese de her donem ogullar1 ile mektuplasarak
kendi mizac1 el verdigince ilgilenirdi. Ferit’in sag oldugu ddonemde onunla
mektuplasan Halil Efendi, oglu Fahri’nin 06gretmen okulunu kazanip evden
ayrilmasindan Bulgaristan’a kagmasma kadar mektuplagmay: siirdiiriir. Fahri’nin
hayatinin her evresinde mutluluklarini paylasmak icin yazdig1 babasi ¢cogu zaman bu
mektuplara olumsuz doniitler verir. Fahri bir mektubunda evlenmek istediginden
bahseder. Fakat hayatin bir¢cok sillesini yiyen Halil Efendi, ogluna verdigi
nasihatlerle bu evlilige onay vermedigini belirtir. Zaten kararini vermis olan Fahri,
babasinin sozlerini kulak ardi ederek evlenir. Bu nedenle baba ogul arasindaki
mektuplasma yok denecek kadar azalir. Bu uzaklik, Fahri hapse diislip oradan
¢ikincaya kadar da devam eder. Fahri, 6zgirliigiine yeni kavustugu siralarda
babasindan bir mektup alir: “Al c¢oluk ¢ocugunu, ille gel. Artik ayagim cukurda,
belki son goriigmemiz olur.” (Erding, 2006, s. 250). Bunun {izerine apar topar
hazirlanarak koye gider. Hapiste yatmasina igerleyen baba, hayatini bir diizene
sokmasi, asilikten, dikbasliliktan vazge¢mesi i¢in oglunu uyarir. O kadar dil
dokmesine ragmen ikna edemeyecegini anlayinca da iizgiin bir sekilde:

“Peki, dedi,* birakiyorum ipini iistiine. Artik acikirsan c¢aywa kos,

susaywmca gole...”
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“Temelli siliyorsun demek beni evlat defterinden?”

“Hayir, sen beni sil. Babam var deme. Benim altin adimi bakir etme.
Senin yiiziinden it ugursuz siymesin iistiime... baska bir sey istemem. Bir
dilegim daha var: Bunlart konusmamus olalim...” (Erding, 2006, s. 250).

Bu Erding’in babasini gercekten son goriisii olur. Hatta Aci Lokma kitabinda
bu goriismeyle ilgili hiiziin dolu su kelimeleri kaleme alir: “Gergekten  son
gorismemiz oldu. Son ama her seyi konusabildigimiz ilk goriisme de bu idi.”
(Erding, 2006, s. 250).

Halil Efendi, oglunun Bulgaristan’da oldugu yillarda vefat eder. Fahri Erding

ise babasinin ¢liimiinii Bulgaristan’a gelen bir arkadasindan tesadiifen 6grenir.

1.1.2.2.Siikriye Hamim

Halil Yasar, ilk evliligini Izmir’in Urla kasabasinda yasayan Bigak¢1 Hafiz’m
kiz1 olan Siikriye Hanim ile yapmistir. Kendi istegi disinda, babasinin da rizasi
olmadan, Halil Yasar’in Siikriye Hanimi zorla kagirmasi ile ger¢eklesen bu evlilik,
aileler arasinda kanli ¢atismalarin ¢ikmasina neden olmustur. Halil Yasar ve Siikriye
Hanimin mutsuz, ge¢imsizlik igerisinde gecen evlilik hayatlarinda; ii¢ ¢ocuklari
diinyaya gelir. Siikriye Hanim, son ¢ocugu olan Fahri’yi diinyaya getirdikten bir yil
sonra veremden vefat eder. Halil Yasar, esinin cenazesini defnetmek igin yillar sonra
Urla’ya memleketine gotiiriir; ancak burada Fahri’nin dayilarinin sert tepkisi ile
karsilasinca bir daha Siikriye Hanimin mezarimi ziyaret etmek icin bile Urla’ya
gidemez. Esinin vefatindan sonra babalar1 Fahri ve Emine’yi karst komsular1 olan
Zahide Teyze’ye emanet edip 11 yasindaki biiyiik oglu Ferit’i yanina alarak imamlik
yapmak icin Yenicekdy’e gider. Bu donemlerde Fahri ve kardesi acinasi bir hal
igerisinde evde kalarak Zahide Teyze’nin destegi ile biiylirler.Yash teyzeleri, 6ksiiz
kalan ¢ocuklarin sirtlarint yikayip, bitlerini temizlerken sefil hallerine hem aglar hem
de Stikriye Hanim’1 anlatir. Erding’in bu agittan annesi hakkinda aklinda kalanlar1 ise
Aci Lokma eserinde su sozleri ile dile getirir:

“Ah sizin ananiz,” der, “hi¢ olecek kadin degildi kadin Siikriye’m. Sa¢i
topugunda diinya giizeliydi anamz. I¢tigi su goriiniirdii iimiigiinden. Ama
na, o geberesi bubaniz, kimseler gormesin, kimseler géz koymasin derken
kilit altinda verem etti giizelim kadini. Bir yilda eridi gitti Siikriye’ m, de
buncagizi bile doyasiya emziremedi...” (Erding, 2006, s. 61).
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Buncagiz diye bahsedilen Erding’ten baskasi degildir. Siikriye Hanimin vefati, Halil
Efendi’nin c¢ocuklar1 komguya birakip yoriikk kdyiine gitmesi ile bir basina kalan
Erding, cocukluk evresini kitabinda okuruyla paylasir:

“Kafamdaki lambay1 ¢it diye yaktigim zaman. Ilkin iste bu kurtulan

Okstizii goriiriim. Elinde zeytinyagu siiriilmiis bir dilim ekmekle oturur

sokak kapisimin esigine, babasinin okuldan donmesini bekler. Géziiniin

pinarinda bir alay sinek su icer. Ekmek diliminin yarisimi kopek kapip
gecer. O da aglar aglar susar. Bitin kipwrtisi, uyuzun tatli yangisiyle
kasimir aglar. Sonunda sitmanin yangist ve titremesiyle sizar, serilir

kalir.” (Erding, 2006, s. 64).

Yokluk igerisinde gecen ¢ocukluk doneminde kapinin esiginden ayrilmadan
ekmegini bile burada yiyerek en ihtiyact oldugu anlarda gozii yash bir sekilde
giinlerce babasimi bekler; ancak kiiciik bedeni, hastalikli biinyesi bu uzun
bekleyislere miisaade etmez, sitmanin verdigi titremeler yiiziinden sik sik bayilir.
Annesizligin sefaletini sonuna kadar hisseden Fahri’nin gocuklugu, annesini merak
edip 6zlemekle ve babasinin yolunu gézlemekle gegmistir.

Fahri Erdin¢g’in annesi hakkinda bildikleri yalnizca Zahide Teyze’nin
anlattiklarindan ibarettir. Ancak bir giin iivey analigi ile babasi kavga ederken
analigin agzindan ¢ikan “ili¢ tane picini kel etmedim” climlesi Erding’in de
Emine’nin de canii sikar. Emine, {ivey analigina neden boyle dedigini sorunca
anasmin, erkeklerle goz slizdiigii i¢in babasi tarafindan kilit altinda tutuldugunu
sOylemesi iizerine dayanamayarak soze giren Erding, bu iftiralara inanmayip karsi
¢ikt1g1 i¢in tekme tokat dayak yer hatta sinirini alamayan analigi babasinin sopasi ile
de ¢ilirimedik yerini birakmaz. Doviile doviile derisi sertlesen Erding’in yedigi
dayak, anast hakkinda duyduklar1 kadar canin1 yakmaz. Kimseye bir sey
anlatamadigindan ic¢i i¢ini yiyen Erding, daha fazla dayanamayarak annesinin nasil
birisi oldugunu babasina sorar. Simdiye kadar agzindan annesiyle ilgili tek laf
isitmeyen Erding’in merak dolu bakislar1 altinda Halil Efendi, adin1 anmaktan
kagindig1 esi hakkinda daha fazla sessiz kalamayacagini anlayarak uzun uzadiya
anlatmaya baglar. Bu durum Aci Lokma kitabinda sdyle gegmektedir:

Ertesi giin babasi, Erding’in ¢alistigi tenekeci diikkanina ugrar. Evding

calistigt yerden basini kaldirmadan usulca sézii agar:

“ Baba, sana bir sey soyleyecegim.”

“ Iki sey soyle, oglum!”
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“ Baba, istersen beni bura dov, istersen defterinden sil, istersen 6ldiir,
amma dayanamiyacagim, burama geldi...”

“ Desene, sen de ¢cabucak biktin ¢cirakliktan?”

“Hayw, Ben...(Iyi basladik ama, asil isi nasil séylemeli?) Benim
diyecegim... sey...(Ne olursa olsun!) Anam giizel miydi baba?”
Elinden fincan diiseyazdi.

“ Bu da nerden ¢tkt1? |

“ Hi¢ oyle sordum iste. Komsulara sorarsan, sag¢i topuguna kadarmisg,
bogazindan inen su goriniirmiis, diinya giizeliymis... Ne derlerse
desinler, isterlerse diinya ¢irkini desinler, ben baskalarinin ovmesiyle de
yvermesiyle de goziimiin oniine getiremiyorum anami. Sen de hi¢ mi hig

’

anlatmadin...’

“ Bir resmi de mi kalmadi anamin?”’

Eli almina gider babanin sonra ceplerini karistirmaya baglar. Fakat
aradigr annenin resmi degil, terini silmek i¢in mendildir. Saskinligindan
ne yapacagini bilememigtir. Ve iizgiin bir sekilde konusmaya bagslar:
“Kalmady,” dedi soniik bir sesle, “ o zaman resim ¢ektirmek giinahti.
Urla’daki mezarindan baska bir sey kalmadi anacigindan.”

“(Bir de yorgani var ya ortiindiigiimiiz!)Neden Urla’ya gomdiin onu?”

“ Oralyd,. Son giinlerinde kendisi istedi. Ben de gotiirdiim. Seni de
beraber. Memedeydin daha o zaman.”

“Orada mi oldii?”

“Orda.”

“ Ben ne yaptim anam oliince?”

“ Oliisiine bile saldirdin meme diye. Arsizhiga daha yumruk kadarken
baslamistin!”

“ Sen de agladin mi baba?”

“ Benim goziimiin ¢esmesi ¢oktan kurumustu. Daha onu alirken ¢ok
aglamistim, hastaligina da aglamistim da...”

“ Alirken niye agladin ki?”

Babam bir sustu. Yutkundu. Belliydi: ben agzima, boyuma, posuma
vakismiyan sorularimla ne kadar biiyiiyorsam, babam da karsilik

vermekten kagindik¢a o kadar kiiciiliiyordu.
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“ Agladim, ¢iinkii... ”(Sozii bir tiirlii dilinden dudagina veremiyordu.)”
Ctinkii... kendi gonliiyle gelmedi bana.”

“E nasil aldin?”

“ Uzun hikdye. Kisasi, daha Balkan Harbinden de dnce, Urla’ya
gitmistik. Arkadaslarla. Bir Hidirellezdi. Orda gordiim Siikriye hanimu.
Sagint savurup geziyordu. On dordiinde var yok. Seferihisar’a déniince,
ben hemen babamin kapi éniindeki pabucglarint birer ¢iviyle ¢akiverdim
yere. Biz geveze degildik babamin karsisinda o zaman, boyle sizin gibi
agzimizt a¢lp da anamizdan soz a¢amazdik. Pabucunu c¢aktik mi
babamizin, bu ° artik beni eviendir’ demekti. E kimin kizini alalim
oglum? Urla’da Bigak¢i Hafiz'in kizi Siikriye hammi! Peki. Gitti
goriiciiler. Geldi gériiciiler, cevap ters. Bigak¢t deden dikmis kafayi:!
Yabana kiz vermem!’ demis. Gitti yine elgiler. Usteledik. Geldi elciler.
Ayak diremis: “ Biz okumus damatla asik atamayiz!” demis. Medrese
okuyordum ya o zaman. Baktik olmiyacak. Ertesi yil, yine Hidirellezde,
ti¢ arkadas bindik atlara, ver elini Urla. Dogruca Bigak¢t Mustafa’'nin
bagina. Bir pusu kurduk yola. Dedenin kizi ¢cok o zaman. Hepsi ¢arsafa
girmig. "Ulen bunlarin hangisi Siikriye hamm ki?” diyesiye kalmadan,
carsafin altindan tagan kumral, bilegim kadar kalin sa¢ orgiisiinden
tamidim. Kucakladigim gibi attim terkiye. Ver elini Seferihisar! Sonra elgi
geldi. Bu sefer biz diktik kafayi. Anamin kardesleri(dayilarin, her biri
avci, efe...) bir cete olup gelmisler. Beni oldiirmege. Anani dldiirmege.
Anam alip gitmege. Eh biz de akli tepesinden bir karis yukarida ugar
delikanliyiz o zaman. Varip kestik bunlarin yolunu Sigacik’ta, Daglarda
biraz vurustuk. Sokmadik highirini kasabaya. Ddkiilen kandan,
gozyasindan ne nikéh kiyabildik dogru diiriist, ne diigiin edebildik. Iki
sene ikimiz dort gozden agladik. O beni istemez, aglar. Ben onu isterim,
aglarim. Sonra... sonrasi zorla giizellige bindi is...”

Babam ha desen agliyacakti. Gelip gegenler vardi. Bir alici daha
geliverirse diye i¢im titriyordu. Kerem ile Asli’yt andiran bu hikdyenin
varida kalmasini istemiyordum. Babam da pek uzatmadi.

“Agabeyini, Ferit’i aglaya aglaya dogurdu. Artik susup oturacagini
umuyordum. Ne gezer! Gozii hep Urla yolundaydi. Caresiz kilit altinda

tuttum. Agabeyin aci siit emdi hep. Balkan Harbine kiinyem okundu.
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Giderken helalasmak istedim. Elini verdiyse bile yiiregini vermedi. Yarali
dondiim, dudagi burkulduysa da boynuma sarimadi... Derken Emine
dogdu. O da aci siit emdi. Daha sonra veremli siidii de sana nasip oldu.
En sonu, bir deri, bir kemik, eridi. Urla’ ya kucagimda iskeletini
gotiirdiigiim zaman, dedene de dayilarina da yalvardim: ‘Ben affi degil,
cezaytr hak ettim, Allah askina biriniz beni de oldiiriiversin de, Siikriye
hanimla bir gémiileyim’ dedim.” Onu mezarinda bari rahat birak, Iblis!’
dediler bana. ‘Biz elimizi kirletmeyiz.” Dediler.” Allah beldni versin!’
dediler... Cok ge¢meden verdi nitekim Allah. Benim igin bu analigindan
daha biiyiik ceza, daha piiskiillii beld olamaz. Ustelik...”
Kapwerdim sozii:
“Ustelik bize pi¢ diyor baba!”
“Der. Sen inanma. Yalniz suna inan ¢ocugum: Anan Osmanli kadindi.” (Erding,
2006, s. 105-109), (EK 6).

Fahri’nin yillardir i¢ten ice annesine olan merakini gideren bu sozler Halil
Efendi’nin esi hakkinda ilk ve son konusmasi olur. Boylece Fahri, iivey analiginin
attigr iftiralarin gergek olmadigini, annesinin namuslu, tam bir Osmanli kadini
oldugunu 6grenmistir.

Altt y1l 6gretmen okulunda okuyan Fahri Erding, calisacagi yerin Afyon
[li’ne baglh Sandikli Ilgesi'nin Urkiit K&yii oldugunu bildiren tebligat1 alinca uzun
siiredir anasinin mezarin1 ziyaret etme diislincesini gerceklestirmeye karar verir.
Okulun agilmasima yirmi bes giin kala kdyden ayrilmak icin biletini énce Izmir’e
alir. Az gok durumu kavrayan Halil Hoca, oglunun Izmir’e gitme sebebini sorunca
hi¢ bilmedigi anasinin, mezarmi olsun gormek istedigini soyler. Fahri Erding,
koyilinden ayrildigr gibi ilk 6dnce Urla’ya annesinin memleketine giderek avci olan
dayisinin bicakgi-tiifekci diikkanini bulur. Yegenini gérmeyi hi¢ beklemeyen dayi,
Fahri’nin kendisini tanitmasi lizerine gézyaslarini tutamayip sikica sarilarak bacimin
kokusu diye icine ¢eke ceke aglar. Fahri’nin Urla’ya gelmesi ile beraber tiim
akrabalar aksam evde toplanir. Avci, deveci, bicak¢r dayilar, semerci, baliket
enisteler, yengeler, yigenler... Cocuklugu boyunca hissetmedigi sicakligi, ilk defa
gordiigii aile iiyelerinde bulan Erding, kalabalik, samimi aile ortami igerisinde vaktin
nasil gectigini anlamadan gece yarisina kadar sohbet eder. Akhisar’dan beri aklinda
annesinin mezarina gitmek olan Fahri, sabahin ilk saatlerinde dayisi ile mezarliga

gitmek i¢in evden ayrilarak yola ¢ikarlar. Uzun bir yliriiylisten sonra kiiciik,
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bakimsiz tek tiik agaclarin bulundugu bir parka gelerek siralardan birine otururlar.

Dayi bir iki yutkunduktan sonra tane tane anlatmaya baslar:
“Biliyor musun burada Yunanin ardindan giden Rumlarin her gsey
kapanin elinde kaldvydi. Evierinin merdiven mermerlerini bile soktiiler.
Bunlardan bir iki par¢a da bizim elimize gectiydi. Neyse kestirdik,
islettik, ananin mezarmm bir giizel onarttik... Yazi bile yazdirdik kaymak
gibi mermerin iizerine... Iyi ama , gel zaman git zaman, namussuz bir
Belediye Reisi mezarligin mermerlerine dadanmis. Kasabanin haberi bile
yok. Aga iicer beser soktiiriir, Izmir’ e, tutturabildigine satar dururmus.
Olii tasindan Belediye geliri arttirirmis herif! Eh béyle anasimn ipini
satmig hergele, senin ananin mezarmmi da satmaz mi? Satar. Bir giin varip
baktik ki, domuz girmise donmiis mezarlik. Arada bul gayri Siikriye
Hanim nerde yatar? Cok ge¢meden bir karar: Mezarlik park olacak.”
(Erding, 2006, s. 202).

Fahri, dayismmin onu parka getirmesine ve anlattiklarina anlam
yiikleyemeyerek tekrar annesinin mezarini sorar. Dayisi, oturduklari bankin altinda
anasimin yattigini soyleyince Erding ne yapacagini bilemez. Bu durumu Ac: Lokma
kitabinda, su hiiziinlii sozleri ile okuyucuya aktarir: “Dilim damagim kuruyuverdi.
Otursam saygisizlik olur. Kalksam, ana mezarina basilmaz. Aglasam yakismaz. Bir
kursun delip ge¢se bogriimii, bir damla kanim akmaz. Ne yapacagimi, ne diyecegimi
sasirdim. Bir Elham okumak geldi i¢cimden, bir de siir yazmak...” (Erding, 2006, s.
203).

Icerisinde bulundugu saskinligi atlatmasi biraz zaman alsa da bu durumu
sindiren Erding, annesi i¢in el agip dua edebilecegi, adinin yazdig: bir tag pargasinin
bile olmadigin1 gordiikten sonra ne yazdigi siirlerinde, romanlarinda ne de
Bulgaristan’dan yakin dostlarina attigi mektuplarinda annesiyle ilgili hicbir sey

yazmaz.

1.1.2.3.Ferit

Halil Efendi ile Siikriye Hanim’in en biiyiik ¢ocuklart Ferit’tir. Siikriye
Hanim kilit altinda siirdiirdiigii zoraki evliligi ve ¢ektigi ¢ileli hayat1 nedeniyle, Halil
Efendi’nin tabiriyle oglu Ferit’e ac1 siit emzirmistir. Zaten Ferit’in kisa siiren yasami

da emdigi siitten farkli olmayarak acilar igersinde gecer. Annesini kiiclik yasta
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kaybeden Ferit’i, babas1 imamlik yapmak icin gorevlendirildigi kdye gotiiriir. Bir
sabah ezan vakti babasinin kendisini siddetle sarsmasi ile uyanan Ferit, yangin ¢ikan
koylerine babasi ile bir solukta varir. Kardeslerini sefalet igerisinde goren Ferit,
O0gretmen okulu i¢in evden ayrilacagi zamana kadar bir daha onlardan ayr1 diismez.
Uvey analigmin gelmesi ile beraber sikint1 i¢inde gecen gocukluk yillar1 bir kat daha
zorlagarak analiginin istegi iizerine okul yerine terzi yanina ¢irak olarak verilir. Halil
Efendi’nin tiitiinciiliik yaptig1 donemde ise tarlada ¢alisan Ferit, ilkokulu {i¢ y1l 6nce
bitirmistir. Evdeki huzursuzluga dayanacak giicli kalmayinca, egitimi i¢in de daha
fazla zaman kaybetmek istemez ve babasinin cebinden iki lira alip bir mektup
yazarak evden ayrilir. Mektubu okuyan Halil Efendi sinirlenerek onu yiiziistii birakip
kacan oglunu defterden siler. Fahri Erding, Ferit’in babasi i¢in kaleme aldigi
mektuba Aci Lokma adl eserinde yer verir:

“ Baba” diyordu Ferit, “sana sormadigima kizma. Bu iki lirayt, ilk tiitiin

parasindan alwverecegin Singer makinesine tut. Ben terzi ¢irakligindan

da vazgectim, makineden de. Balikesir’e gidiyorum. Orada yatili

ogretmen okulu sinavina girecegim. Kazanamasam da artik eve dénmem.

Bir bogaz eksik olursa daha iyi degil mi? Hem sofrada oniime koydugun

bir dilim ekmegin her lokmasi act gelmeye basladi bana. Dayaktan da

bezdim. Kizacaksin biliyorum, ama ne olur beni evlatlik defterinden

silme!” (Erding, 2006, s. 88).

Okuma atesiyle yanan Ferit, icinde bulundugu durumu kiiclik bir kagida
ilistirerek hayallerinin pesinden gider. Girdigi smavi kazanmasi ile Ogretmen
okulunda okumaya baglar. Gurbetin verdigi hiiziin ve kardeslerine duydugu 6zlemi
bastirabilmek i¢in zaman zaman da babasina mektuplar yazar. Bu yazilardan birinde
ise babasinin gozyast ile mektubu islatmasina sebep olan hastaligindan bahseder.
Ferit, annesinin kaderinden giderek onun gibi vereme tutulmustur. Uzun siire sonra
Fahri, iivey analiginin, 0z annesi hakkinda anlattiklarin1 agabeyine yazacagim
sOylemesi iizerine kars1 ¢ikan babas1 gozyasindan yazilarin birbirine girdigi mektubu
gosterir. BOylece Erding, yil boyu hasretle bekledigi agabeyinin yazin neden kdye
gelmedigini Ogrenir. Bir miiddet sonra, sinavimi kazandigi Balikesir’de bulunan
ogretmen okuluna giden Fahri birinci sinifta iken agabeyi Ferit son sinif 6grencisidir.
Okula ilk geldigi giin agabeyini gérmek i¢in revire gittiginde onun solgun ve bitkin,
yatagina kivrilmis vaziyette hastalik nedeniyle ufacik kalmis bedenine sasirarak

bakakalir. Istanbul’un prevantoryumunda bir yatak bosalmasini bekleyen Ferit, Nisan

27



aymin sonlarina dogru, hastaligiyla ilgili artik yapilacak bir sey kalmamasi iizerine
okulda bulunan Direktor’lin istegiyle kdyiine gonderilir. Fahri ile kdye donen Ferit’in
dengeli ve diizenli beslenmesine, babasinin ve kardeslerinin tiim ilgisi onun iizerinde
olmasma ragmen veremli bedeni ancak yirmi yasina kadar dayanabilir. Fahri’nin
kdyiine gittigi zamanlarda her firsat buldugunda ziyaret ettigi agabeyinin mezari artik

onun tek sirdas1 olmustur.

1.1.2.4.Emine

Halil Efendi’nin Siikriye Hanim ile evliliginden olan ikinci g¢ocugu
Emine’dir. Siikkriye Hanim’in istemedigi bir evlilik yapmasi, eninde sonunda
memleketi Urla’ya donecegi umudu Halil Efendi’nin, ona kilit altinda tutarak hapis
hayati yasatmasina sebep olur. Mecbur birakildigi hayati yasadigi bu donemde
diinyaya getirdigi ¢ocuklarindan Emine de agabeyi gibi gozii yash annesinin kederli
kollarinda biiyiir. Emdigi aci siitte bile anne sicakligin1 hissederek biiyiiyen Emine,
kiigiik kardesi Fahri bir yasinda, kendisi ise ondan birka¢ yas biiylikken annesini
veremden kaybeder. Annesinin vefatindan sonra babasinin para kazanmak amaciyla
evden ayrilmasi ilizerine, komsu Zahide Teyze’ye emanet edilen Emine, diger
kardesleri gibi anasiz babasiz, sefalet i¢inde, acinacak bir halde ¢ocukluk dénemini
gecirir. Kiicticiik haliyle tiitiin tarlasinda bile calistirilan Emine, babasinin ¢ocuklara
bakmakta zorlanmasi iizerine aldigr ikinci esinin istegi ile okula dahi yollanmaz.
Emine’nin baba evindeki gorevi, iivey analig1 tarafindan ¢oktan belli olmustur bile;
dogan kardesine bakmak, bezleri yikamak ve temizlik yapmak... Uvey analifinin
kolu kanadi olan Emine, analiginin baskilarina ragmen zaman zaman okula devam
eder ve sonunda Izmir’de girmis oldugu Ogretmen Okulu smavlarmi kazanir.
Agabeyinin vefatinin on besinci giiniinde okulu kazandigimin haberi gelir. Fahri
Erding, o glinleri eserinde su sozleri ile anlatir:

“O giinlerde Emine’cik cocuklugunun ilk sevincini tatti. Izmir Kiz
Osretmen Okulu’na giris sinavini kazanmisti. Sonucu bildiren mektubu
okur okumaz, o mektupla kanatlanarak babamin yanmna uctu. Iki haftada
artik hepten tamnmayacak kadar ¢oken adamin yiiziinden bir giiliimseme

esintisi gegti. Daha once agabeyime ve bana yaptigi gibi ayak diremedi.

“ byi ki kazandin kizim ,” dedi, “ git, sen de git. Durulmaz bu evde artik.
Hemen hazirlan. Zaten ben de...” (Erding, 2006, s. 144).
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Okulu kazanmasi ve babasinin da bu durumu olumlu karsilamasi {izerine

Emine de diger kardesleri gibi okumak i¢in evden ayrilir.

1.1.2.5.Fahri

Halil Efendi ile Siikkriye Hanimin en son ¢ocugu olan Fahri Erding, 1 Ocak
1917 yilinda Akhisar’da diinyaya gelir. Annesini bir yasinda kaybeden Fahri,
babasiin deyisi ile bir yil annesinin veremli siitiinli emmistir. Zor bir ¢ocukluk
donemi geciren Fahri, hastalikli bir bedene sahip olmasina ragmen sar1 sacli, mavi
gdzlii sevimli bir ¢ocuktur. Ileriki zamanlarda renkli gdzleri sayesinde hep bir
gocmen olarak algilanmigtir. Sabri Tata, Tiirk Komiinistlerin Bulgaristan Macerasi
kitabinda, Erding’in bu fiziksel 6zelligi hakkinda su agiklamada bulunur:

“ ...Biliyor musunuz, ben ona neden boyle mavi gozlii sarigin oldugunu

da sordum. O da bana Anadolu’ya gelen Tiirklerden bir kisminin bugday

benizli kara kash, bir kismimin da igte onun gibi mavi gozlii oldugunu

biitiin ayrintilariyle izah etti. Onun bu izahi, ben de ¢oktan dogan bir

sorunun cevabir oldu.Bulgaristan’da Bulgarlar, o da koyu millet¢i

olanlar, mavi gozlii sarisin bir Tiirk gorseler, hemen “iste bu Tiirk’iin

dedeleri mutlaka Slav karisigi Bulgarmig, bu Tiirk’de iste dedeleri gibi

sarisin ve mavi gozli olmus” diye wydurma bir tez ortaya atarlardi.

Anadolu’nun gobeginden gelen Fahri Erding’in mavi gézleri ve sarigin

sag¢lari, Bulgarlarin bu irk¢i teorilerini temelden ciiriitiiyordu.

Ben mavi gozlii bir Mustafa Kemal Atatiirk de biliyordum resimlerinden.

Ama onun dogdugu yer Selanik’ti ve Bulgarlarin bu k¢t tezini

cliriitmeye yetmezdi. Kirgizlarin da ashinda mavi gozli olduklarim

sonradan égrenecektim.” (Tata, 1993, s. 79-80).

1.1.2.5.Fahri Erding, bashg altinda yazarin sadece fiziksel ozelliklerine

deginerek, hayatini ¢aligmanin geneline yaydik.

1.1.2.6.Uvey Anahk

Ulkenin isgal altinda bulundugu sikintili giinlerde Kulaksiz Efe’nin getesiyle
kasabaya dogru geldigini duyan Yunanlilar, kdyde dise dokunur ne varsa toparlayip,
muhacir mahallelerini atese vererek kagar. Bu olaylar sirasinda Erding, Rum

evlerinden birinde disaridaki yangindan habersiz, atesler igerisinde yar1 baygin halde
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yatmaktadir. Yangin o denli biiylimiistiir ki kimse oOniine gecemez. Gegmek
isteyenler ise alevlerle ¢epecevre kusatilan mahalleler yerine Belediye Baskani ve
Agalarin dayatmasiyla atesin heniiz ugramadigi mahalleleri korumak igin caba
harcar. Halk saglam kalan evlere, konaklara, tiitin depolarina kosarak oradan
alabildiklerini sirtlayip, yangindan olabildigince uzaga ka¢maya calisir. Tim
canlilarin yangindan ka¢tig1 o giin, kuslar bile yavrularin1 gagalarina alip gog¢ eder.
Gogmenlerin Delicay’dan omuz omuza tasidiklar1 su ile evlerini saran yangina
yaptiklar1 miidahale, bu alev firtinas1 karsisinda higbir etki gostermez. Catir catir
yanan tahta binalardan sigrayan alevler, riizgarin da etkisiyle Oniine geg¢ilmez bir hal
alir. Insanlarin ¢1glik ¢13liga kosturdugu bu acinasi hali yillar sonra Fahri Erding, Ac:
Lokma adli eserinde su sozii ile anlatir:

“Kasaba, bir ucu tutusmus hasir gibi diiriiliiyor icerilere dogru.” (Erding, 2006, s.
55).

Halil Efendi, sabah ezanin1 okumak i¢in minareye ¢iktiginda koyiinii saran
kara dumanlar1 goriir gérmez oglu Ferit’i uyandirip “Kos yavrum kos, eve gidelim
Emine’yle Fahri’yi kurtaralim.” diyerek telas iginde patika yollardan uga kosa
Akhisar’a ulasir  (Erding, 2006, s. 61). Evinin oldugu sokaga girdiginde avlu
duvarinin kenarma biiziilmiis, kirle yasin karigarak yiiziine yapistirdigi saglarim
toplayarak aglayan kizin1 kucakladigi gibi evinin kapisina yiiklenir. A¢ilan kapidan
yangindan habersiz sitmanin atesiyle kendinden ge¢mis yar1 baygin bedeniyle yatan
Fahri’yi gériince, “Igcecek suyun, uzayacak émriin varmis oglum.” diyerek gozyaslari
icinde bagrina basar (Erding, 2006, s. 63). Bu unutulmaz yangin aile bireylerinin
hepsinin ruhunda derin izler birakir. Oyle ki ilerleyen yillarda yasadigi olumsuzluklar
karsisinda Fahri’nin bir¢ok kez o yangindan keske sag ¢ikmasaydim, dedigi zamanlar
olmustur. Bu yanginla derinden sarsilan baba, artik evlatlarmin basinda kalmaya
karar verir. Tek basina ¢ocuklarinin maddi manevi tiim ihtiyaglarin1 karsilamaya
caligsa da hem evi gecindirmek hem de gocuklarla ilgilenmek her gecen giin daha da
zorlagir.  Fahri’nin,  kurtulamadigi sitma hastaligt nedeniyle giin gectikce
celimsizlesen bedenini o halde gérmeye daha fazla yiliregi dayanamayan Halil
Efendi, sitmasma iyi gelmesi i¢in Izmir’e sulfata almaya gider. Fakat yalniz giden
Halil Efendi’nin eve doniisii yaninda bir kadinla olur. Erding, iivey analigi ile ilk
giinlerini eserinde su sozleri ile okuyucuya aktarir: “...[lk sulfatayr tattm: aciyd..
Daha ikinci giin de yeni anamin dayagini tattim: sulfatadan da aci geldi.” (Erding,
2006, s. 65). Ug¢ kardese iivey analik yapacak olan Halil Efendi’nin ikinci esi, bu
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Okstizlere kotii davraniyor, tizerlerini kirletse, altlarina yapsa, firindan gelirken
ekmegin ucundan bir parcacik yeseler evde kiyametler kopartyordu. Bir¢ok kiigiik
sebep bu Oksiizlerin dayak yemesi i¢in yeter de artardi bile. Fahri, tivey analigindan
olan, bir yasina yeni giren kardesini sirtina sarip saatlerce gezdirmesine, Emine’nin
ise her glin evi temizleyip tahtalar1 silerek, kardesinin bezlerini yikamasina ragmen
analigin yiizii bu iki oksiize hi¢ giilmez. Uvey analig1 isin kolaymi bulmus, her
cocuga bircok gorev vererek kiiciiciik bedenlerine biiyiik sorumluluklar yiiklemisti.
Oyle ki Ferit’i okutturmamak igin Halil Efendi ile konusarak onu terzi yanina cirak
olarak verdirir. Emine ise okul ¢agina gelmis olmasina ragmen analiginin dogurdugu
kardesine bakmak icin okula génderilmez. Uvey anne, ¢ocuklarin en ufak hatalarin
gormezden gelmeyip ufacik meseleleri bile cok dnemliymis gibi doldurusa getirdigi
Halil Efendi’nin, oOksiizlerini sira dayagina c¢ekmesine neden olurdu. Yedigi
dayaklardan ciirimedik yeri kalmayan Erding, daha fazla dayanamayip babasina
diklenisini Act Lokma kitabinda sdyle anlatir:
“Ama giiniin birinde onu gergekten seytan c¢arpmisa dondiirdiim.
Oturmug bana o yangin giiniinii, koyden gelip de beni nasil kurtardigin
anlatiyordu. ““ Seni soyle kucakladim, yavrumun daha yiyecek ekmegi
varmis diyerek soyle kokladim, boyle optiim,” derken soziinii kestim de:
“Yiyecek ekmegim degil de daha yiyecek dayaklarim varmis baba!”
deyiverdim.
Kala kaldi.” (Erding, 2006, s. 67).

Evladinin yliziine tokat gibi carptigl sozleriyle afallayan baba, bir miiddet
cocuklarma karst merhametli yaklagmaya caligsa da zamanla eski haline doner.
Hayatinin bir¢ok doneminde yasadigi zorluklar karsisinda o yanginda 6lmiis olmay1
dileyen Fahri’nin, yasadig1 acilar yiiziinden babasina sdyledigi ilk keskesi olsa da
zamanla belini biikken yasam sartlar1 ve sefalet nedeniyle son keskesi olmayacaktir.
Hayatta kalmanin zorlugunu ve {ivey ana dayagimi kiigiik yasta tadan Fahri’nin
analig1 ile olan samimiyeti, hayati boyunca kendisine yasattiklari nedeniyle hep
sinirlt kalmastir.

Uvey annenin kendi rahati igin yaptiklarina, cocuklarn ufacik hatalarinda bile
babasint kiskirtmasina, yenilen dayaklara, kiskanilan lokmalara dayanamayarak
evden ilk ayrilan hatta ilk kagan Ferit olur. Ilkokulu ii¢ y1l dnce bitirmesine ragmen
tivey analifinin istegi ile terziye ¢irak olarak verilen Ferit, hayali olan 6gretmenlik

meslegine sahip olmak ve Balikesir’de bulunan yatil1 6gretmen okulunun sinavlarina

31



girmek i¢in babasina bir evladin kendisini nasil fazlalik hissettigini anlatan bir not
birakarak evden kagar.

Ferit’in gidisi sonrasinda bu huzursuz ortamdan kagma tesebbiisiinde bulunan
bir diger isim de Fahri Erding olur. Ik ac1 lokmay1 {ivey ana elinden tadan Fahri,
babasinin kendisini analiginin eline birakip kdye imamlik yapmak i¢in gitmesi
tizerine livey analiginin ettigi eziyetlere daha fazla dayanamaz ve agabeyinin yanina
Balikesir’e kagmak icin tesebbiiste bulunur. Fahri, bu ilk kag¢is denemesinde
basarisiz olur. Ancak daha sonra agabeyinin mektubu ile Emine’yi analiina biraktigi
icin iiziilerek Balikesir’e Ogretmen Okulu smavlarina gider. Bu smavlardan basariyla
gecen Fahri Erding, boylece evde daha fazla hor goriilmekten ve lokmalarini saydigi
analigindan kurtulur.

Halil Efendi, almis oldugu ikinci esinden memnun degildir ancak {i¢ oksiiz ile
ortada kalmanin verdigi caresizlik yiiziinden zamaninda bu kadinla evlenmekten
baska ¢ikar yol bulamaz. Uvey ana, evdeki gecimsizlige dayanamayip zaman zaman
evi terk etse de birka¢ giin veya birkag ay sonra tekrar doéner. Evde yasanan
sikintilardan dolayr Halil Efendi’nin de huzurunun hi¢ kalmadig1 bir yaz donemi,
okulunun tatil olacagi vakitte Erding, babasindan kdyline donmek igin yol parasi
yollamasini beklerken, kisacik bir mektup alir: “Orada rahatina bak. Bizim ev ev
degil. Zaten bu yaz ben de kdye inmeyecegim... Yine de yakinda iki ti¢ lira yollarim.
Orada ekmek elden, su gélden. Parani ¢ar ¢ur etmezsen biitiin yaz yeter.” (Erding,
2006, s. 155). Bu mektup Halil Efendi’nin aile hayatinda yasadigi sikintilari da
gozler oniine sermektedir. Artik esi donse bile Halil Efendi bagka yerlerde is tutarak
evine gitmemekte, huzuru higbir zaman sevemedigi karisindan uzakta yasayarak
bulmaktadir.

Uvey analigin yaninda kalan Halil Efendi’nin tek 6ksiizii Emine’nin evden
ayrilma siireci ise Ferit’in Sliimiiniin on besinci giiniinde, izmir Kiz Ogretmen
Okulunu kazandigi haberinin gelmesi ile baslar. Ferit ve Erding’te gosterdigi
olumsuz tutumu Emine’de sergilemeyen baba, kendi evinde hor goriiliip ezilmesine
engel olamadig1 kizina bir an evvel uzaklagmasi i¢in akil verir. Boylelikle Emine de
onca yil livey annesinin okumasini engelleme cabasini hice c¢ikararak kazandigi
Ogretmen okuluna gitmek i¢in evden ayrilir.

Eylil basinda Halil Efendi’nin evi sonbahari yasar. Agac¢ yapraklarinin

dokiilmesi gibi ilivey analik ve 6z evlatlar1 disinda kalan herkes bir yere savrulur.
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Emine Izmir’e, Erding Balikesir’e, baba da &gretmenlik yaptigi kdye gitmek igin
evden ayrilir.

Fahri Erding, yillar sonra babasinin bir mektubu ile kdyiine son kez gider.
Burada {ivey analigi, kardesleri, enisteleri ve onlarin ¢ocuklar ile bir araya gelir;
ancak bu durum onlarin uzun yillar sonra gerceklesen ilk ve son karsilagmasi

olacaktir.

1.1.3.Fahri Erdin¢’in Egitim Hayati ve Ogretmen Okulu

Tiirk egitim tarihinde Orgiin egitim ilkokullar, mektep ve medreselerde
gerceklesirdi. Bu diizen Osmanli Devleti’ne, Selguklular ve beyliklerden kalmistir.
Gilinlimiizde yer alan egitim yuvalar1 olan okullar, egitim yoni ile medrese ve
mekteplerde verilen dinl egitimin baskin olmast nedeniyle ayrilmaktadir.
Mekteplerde ezber yonteminin yani sira kati disiplinin oldugunu, medreselerde ise
saygl ve dersleri gegmeye odakli bir sistemin varligimi siirdiirdiigiinii bilmekteyiz.
Ancak Osmanli’nin batililasma ve modernlesme ¢abalar1 sayesinde 19. Yiizyilin
ortalarindan itibaren sivil alanda yeni okullara ihtiya¢ duyulmustur. Bu yeni okul
sisteminin, medrese diizeninden ayr1 bir fonksiyonu yerine getirmek i¢in yeni ders
modeli ve miifredat lizerine ¢calismalar yapilmistir.

Egitim ve 6gretim kurumlarinda egitimi saglayacak olan, egitimin mihenk
tas1 olma Ozelligini tagiyan 6gretmen sayisinin azligi, Tevhid-i Tedrisat kanunu ile
medreselerin  kapatilmas1 sonucunda, burada yetistirilen O6gretmen kaynaginin
tilkkenmesi ve Ogretmen aciginin giderek artmasina sebep olmustur. 2. Mesrutiyet
yillarinda iilkede en az 70 bin 6gretmene ihtiya¢ duyulmaktadir. Bu 6gretmen agig1
1950’lere kadar bir egitim sorunu olarak devam etmistir.

Fahri Erding ve ailesi 6gretmenlik meslegi ile yakindan iligkilidir. Oyle ki
Halil Hoca medrese egitimini yarida birakmak zorunda kaldigi halde uzun yillar
ogretmenlik yapmistir. O donemde mesleki egitimin ¢ok fazla deger verilmedigini ve
ihtiyacin fazla olmasi sebebi ile medrese diplomasint alamayanin bile 6gretmenlik
vazifesini yapmasina engel olmadigin1 géormekteyiz. Ancak belirtmek gerekir ki
Halil Efendi’nin 6gretmenlik konusunda yetersiz egitime sahip olmasi, ozellikle
Cumbhuriyet’in ilanindan sonra bu meslegi icra etmesini zorlagtirmis hatta bir donem

yardimci 6gretmenlik yapmasina bile sebep olmustur.
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Cumhuriyet doneminde halkin geneli koyde yasamaktaydi. Egitim
seviyesinin ¢ok diisiik oldugu bu koylerde, askere giden okur-yazar koy gencleri belli
bir egitimden gegirilerek yasadiklar1 yerlere egitmen olarak gonderiliyordu.

Bu donemde Tirkiye genelinde sadece 20 6gretmen okulu bulunmaktadir.
Ancak ne kadar caba gosterilse de istenilen 6gretmen sayisina erisilememistir. Bunun
en Onemli nedeni, yasanilan biiylik savaslarin ardindan olusan fakirlik, ekonomik
bunalim ve maddi imkansizliklardir.

Fahri Erding’in agabeyi Ferit de Tirkiye genelinde acilmis 20 okuldan biri
olma &zelligine sahip olan Balikesir’deki yatili 6gretmen okulu sinavlarini kazanarak
burada egitim alir. Ciraklik mesleginden ve baba ocagindan kacarak Ogretmenligi
kazanan Ferit, ne yazik ki yakalandigi ince hastalik sebebi ile okulunu
tamamlayamadan vefat eder. Ancak hayatta oldugu donemde kardesi Fahri’nin de
ogretmen okulu smavlarina girmesi i¢in babasina bir mektup yazar: “ Enstitii on
Ogrenci daha alacak, yarisma sinavi i¢in ¢akirt hemen yolla.” (Erding, 2006, s. 129).

Sarigin, mavi gozlii olan Erding’ten c¢akir diye bahseden agabeyi farkinda
olmadan kardesinin hayalini kurdugu bir hayati ona sunmaktadir. Halil Hoca, Misaki
Milliye Ilkokulu’nu bitiren oglu Erding’i, Tenekeci Yasef e ¢irak olarak verir (EK 7).
Bu donemde Yenicekdy’e imam olarak atanan Halil Efendi’nin evden ayrilmasi ile
beraber tabiri caizse livey anaya giin dogar. Erding, ilk ac1 lokmay iivey analiginin
elinden tadinca evden kagip Balikesir’e agabeyinin yanina gitmek i¢in ¢care aramaya
baglar. Planin1 tenekeci diikkadninda arkadasi Hamit’e anlatirken duyan tenekecinin
oglu Moiz de kagma planina dahil olur. Ug arkadas bir olup tren yolunu takip ederek
Balikesir’e dogru yiirimeye baslar. Kisa siire igerisinde yakalanip ailelerine teslim
edilen Erding ve arkadaslarinin kagma tesebbiisleri boylece basarisizlikla sonuglanir.
Bu olaydan sonra iivey analigi, Erding’i evinde istemez. Halil Efendi ise oglunu da
yaninda gotiirmeye karar vermisken yazarin hayatini degistirecek olan mektup
agabeyinden gelir. Ferit’in mektubu iizerine Erding, bu sefer babasinin rizasi
dahilinde apar topar hazirlanarak trenle Balikesir’e gider. Girdigi sinavda basarili
olunca 6gretmen okulunda 6grenci olmaya hak kazanir. 1910 yilinda “Karesi Darii’l
Muallimin” adi ile agilmis olan 6gretmen okulu, 1932 yilinin Nisan ayinda ilk Milli
Egitim Bakani olan Mustafa Necati Bey’in amisina adi “Necati Bey Ogretmen
Okulu” olarak degistirilmis ve Fahri Erding de Tiirkiye Cumhuriyeti’nin sayil egitim

yerleri arasinda olan bu okulda 6grencilige baslamistir.
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Fahri Erding’in 6gretmen okuluna bagladigi yillar ne yazik ki dgretmenlik
meslegine yeterince degerin verilmedigi donemlerdir. Bu sebeple 6gretmen olan
Halil Efendi dahi Ferit’in terzi, Fahri’nin ise tenekeci olmasindan yanaydi.

Ogretmenlik meslegini isteyen herkesin yapabilmesi, girisinin kolay,
egitiminin ise Ozverili ve bilgili 6gretmen yetistirmeye yonelik olmayisi, ciddi
anlamda itibar kaybetmesine neden olur. Nitelikli 6gretmen yetistirme amacinin
unutularak, issiz tiniversite mezunlarinin toplumda “en azindan 6gretmen olursun”
zihniyetiyle 6gretmenlige yonlendirilmesi, egitim politikalarmin siirekli degisiklik
gostermesi, bazi donemlerde, dogru diizgiin egitim gérmemis olanlarin bile 6gretmen
olmasi, egitim seviyesini bir hayli diislirmiistiir. Cumhuriyet donemi ve sonrasinda
ogretmenlik mesleginin toplumdaki yeri ve dnemi hakkinda Milli Egitim Dergisinde
yayinlanan “Cumhuriyet Doneminde Ilkégretime Ogretmen Yetistirmenin Tarihi
Geligsimi” adl1 makalede de o donemin 6gretmenlik meslegi hakkindaki goriisler yer
almaktadir (EK 8).

Fahri Erding, babasinin itirazlarinin nedeninin gayet farkindaydi; ancak
fakirlikten, dayaktan, tiitlinden kurtulmanin tek yolu okumaktan geciyordu. Yurt
Bilgisi dersinin 6gretmeni bu meslegi 6yle bir anlatiyordu ki: “Unutmayin. Koye,
kdy evine sizler gireceksiniz. Ogretmen olmak dag basina ¢ivi gibi cakilmaktir. Mum
olup da kdoyiin orta yerine dikilmektir. Kendini yakip da karanliga azicik 1s1k
tutmaktir.”diyerek ¢ocuklari alevlendiriyordu (Erding, 2006, s. 156). Fahri Erding her
ne kadar bu sozler ile 6gretmenlik mesleginin kutsalligin1 ruhunda hissetse de
babasinin 6gretmenlik yaptig1 halde bu ylice mesleginden sikayet etmesine bir tiirlii
anlam veremiyordu. Fahri bir giin dayanamayarak babasina bir mektup kaleme alir.
Bu mektupta yurt bilgisi hocasinin sozlerinden bahsetmesinin yani sira neden
mesleginden bu kadar yakindigini da sorguluyordu. Mektubu alan Halil Efendi kisa
siire icerisinde ogluna cevap olarak su sozleri yazmistir:“Senin yasindayken ben de
pembe goriiyordum,” diyordu. “Sen daha yurdu tanmimazsin. Koyii bilmezsin.
Korkarim size Yurt bilgisi okutan Ogretmen de yurdu tanimaz. Hele bir sor
kendisine...” (Erding, 2006, s. 157).

Fahri Erding, 6gretmenlik hakkindaki sorulara yanit aramaya devam eder.
Halil Efendi’nin tavsiyesine kulak vererek kendilerini kdy koy gorev yapma
konusunda costuran 6gretmenlerine yurdu sorar. Erding’in dgretmenlerinin hepsinin

yanit1 aynidir. Hi¢ birinin Anadolu kdylerini dolagsmishigi, yakindan gérmiisliigii,
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koy Ogretmenligi yapmishgi ya da kdylerde yasanan zorluklar hakkinda fikrileri
yoktur.

Fahri Erding, 6gretmenlik meslegini her ne kadar sorgulasa da okulda bu
ugrasa sahip olabilmek ic¢in gerekli olan tiim cabayi sarf eder. Ancak Erding’in
haksizliklara karst boyun egmez tavri egitim dgretim hayatinin besinci yilinda, ilk
bas kaldirisina sebebiyet verir. Sonu bir haftalik okuldan uzaklastirmayla biten olayin
nedeni peynirdir. Kahvaltida verilen peynirin iyice azaldigmmi goéren 6grenciler bir
giin sofraya hi¢c konmadigini, ndbet¢i 6grencinin, ¢ay ve ekmekle idare etmeleri
gerektigi sOylemesi iizerine 6grencilerin hepsi tabaklara catali vurarak tepki gosterir.
Asgibasinin, ambarda peynir olup dagitilmadigi s6ziinden sonra 6grenciler ekmegi de
cayr da birakarak isyan ¢ikarirlar. Kapici Salih Aga, uzun zamandir ambar
memurunun ¢ocuklarin rizkini c¢aldigimi sdyler durur; ancak herkes bu durumun
farkinda olmasina ragmen ambar memurunu durduracak hig¢bir girisimde bulunmaz.
Ciinkii dinleyip de tepki gosteren 6gretmenlerin ve miidiirlerin eli uzun olan Ambar
Memuru sayesinde Doguya tayinleri ¢ikartildigini bilirler. Sonug olarak yapilan tiim
ayaklanmalara ragmen o giin ekmegin yanina peynir konulmaz, Erding’le arkadasi
Kiirt Kasim da 6nayak olduklar1 isyanin sonucunda revirde bir hafta katiksiz ceza
alirlar.

Erding, yalmzlik ve parasizlik ig¢inde kaldigi yatili 6gretmen okulunun 5
yillik egitimini tamamlamak tizere oldugu dénemde, devletin aldig: kararla okulu 6
yila ¢ikarildig1 i¢in son sinifta iken gelen bu yonetmelikten etkilenerek bir yil daha
okumak zorunda kalir."

Emine, mesleki tercihinde agabeylerinin izinden gitmek i¢in elinden geleni
yapar. Fakat {ivey analig1 her ne kadar Emine’yi okutmak istemese de bu duruma
engel olamaz. Halil Efendi’nin 6gretmenlik hakkindaki goriisleri degismemesine

ragmen evde yasanan huzursuzluk ve icerisinde bulundugu bezgin ruh hali ile kiz1

11924 yilindan énce ilkokul sonras1 4 yil olan egitim siiresi; 1924°te 5 yila ve 1932-1933 6gretim
yilinda da 6 yila ¢ikartilmistir. 1970-1971 6gretim yilina kadar, ilkokul 6gretmenleri lise diizeyindeki
3 yillik bu ilk 6gretmen okullarinda yetistirile gelmistir. Bu okullarin egitim siiresi 1970 yilindan
sonra ilkokul iizerine 7 ve ortaokul iizerine 4 yila ¢ikartilmigtir. 1974-1975 &gretim yilinda bu
okullarin sayis1 89’u bulmustur.

1932-19336gretim yilindan itibaren 6 yillik siirenin il {i¢ yilinda “alan ve kiiltiir egitimi” ne , ikinci iig
yilinda ise “mesleki egitim”e agirlik veren egitim programlar1 uygulayan Ogretmen Okullarmin
ortaokul bdliimleri bir siire sonra kaldirilmis ve ortaokul mezunu 6grenci alan ti¢ yillik egitim
kurumlar1 haline getirilmistir. Ortaokul mezunlar1 dogrudan mesleki egitime alinarak yetistirilmis ve
bu sistem yillarca stirmiistiir.
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Emine’yi yasadig1 ortamdan uzaklastirmak ister. Eyliil basinda Emine de agabeyleri
gibi Tiirkiye’deki sayili okullardan biri olan izmir’deki dgretmen okuluna gitmek
i¢in evden ayrilir.

Bu doénemde koylere gonderilen 6gretmenlerin biiyiik ¢ogunlugu, en fazla
birka¢ yil kaldiktan sonra tekrar sehre donerek kendilerine daha fazla para
kazanabilecekleri bir ig buluyorlardi. Koyde yasamak istememelerinin baska bir
nedeni ise koyliilerin, okuma yazmanin kendilerine bir getirisi olmayacagi diisiincesi

nedeniyle 6gretmeni dislamalariydi.

1.1.4.Fahri Erdin¢’in Ogretmenligi

Fahri Erding, okulunu tamamladiktan sonra kdyiine giderek atanacagi okulun
belirlenmesini bekler. Okullarin a¢ilmasina 25 giin kala Erding evinden ayrilip 6nce
annesinin mezari i¢in Urla’ya, ardindan Afyon’a giderek 5 Eyliil 1936 tarihinde
Urkiit Kdyii'nde meslege baslar. Geldigi bu kdyde, okul olarak cami igerisinde
bulunan bir oda verilir. Erding’in arag gere¢ adina higbir esya bulunmayan sinifinda
gaz lambasi dahi yoktur, siralar ise yerde serili olan hasirlardir. Fahri, iki yildir
kapali olan bu okulun temizligi ve dlizenlemesini bitirdikten sonra tellal ¢ikartarak
okulun agildigimi tiim kodye duyurur. Kdyde bir 6gretmenin gelip okulda egitim
vermeye basladig1 6grenilmesine ragmen deftere kayitlanan 115 6grenciden yalnizca
15’1 gelir. Fahri, bu duruma ilk basta anlam veremese de isin gergek yiizii kisa bir
siire sonra ortaya ¢ikar. Okul ¢agindaki 15 6grenci disinda geride kalan 100 6grenci
her giin Cami Hocasinin evine giderek orada Arapg¢a ve Din dersleri aliyordu. Koyiin
iki y1l 6gretmensiz kalmasi sebepsiz degildi. Oyle ki Fahri de gelmeden énce bu
kdyiin Hocasmmin namini ¢ok duymustu. Hoca, gelen o6gretmeni bir sekilde
gonderiyor ve herkes de bu duruma gz yumuyordu. Cumhuriyet’in kabuliiyle
birlikte koye gelen ilk 6gretmen, Hoca’nin tehditlerine dayanamayarak kdéyii terk
eder. Ardindan gelen Tekirdaghh Ogretmen Mustafa Efendi’yle de geginemeyen
Hoca, vefatindan sonra bu 6gretmenin cenazesine ne yaptigini Erding, Ac: Lokma
kitabinda soyle aktarir: “Tekirdagli 6gretmen Mustafendi kahrindan oliip gitmis.

Oliisiinii de Hoca yikamis ve kdy mezarligmin disina gémdiirmiis. Neden? Oliisiinii
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tek basina yikayan Hoca kestirip atmis: Ben gordiim, “kabuklu gavur’dur, mezarlik
icine gdmiilemez. iste o kadar...” (Erding, 2006, s. 205).2

Tekirdagli Ogretmen Mustafa Efendi’den sonra koye gelen dgretmen ise
Hoca’nin isteklerine boyun egmedigi icin {i¢ giin uzakliktaki bagka bir yere siirgiin
edilir. Bu durum Hoca’nin ne ilk 6gretmen postalayisi ne de sonuncusu olur. Bu
sekilde Fahri Erding’ten 6nce tam alt1 6gretmeni siradan geciren Hoca, her birisine
bir kulp takarak gorevinden istifa ettirir.

Erding, defterinde isimleri yazan 6grencilerin Hoca’nin evinde oldugunu
Hademe Bekir’den 0Ogrendigi gibi okulda bulunan on bes Ogrencisini, Tiirk
Bayragi’n1 ve Atatiirk portresini kaptig1 gibi, Hoca’nin evine gitmek icin okuldan
c¢ikar; ancak eve varamadan yolda Hoca ile karsilasirlar. Bu olay1 Erding kitabinda su
sekilde aktarir:

“Iste boyle iki kiime halinde karst karsiya durduk. Hoca giilecek oldu.

Agzinda tek disi yok. Yok ama bu kadar ogretmeni neyle isirir? Bereket

beni hemen isirmadi. Once ¢enemi tutup oksadi.

“Bakin” dedi yanindakilere, “bunun sakali bile ayva tiiyliiymiis daha!”

“ Evet Hoca, ben koseyim!” dedim.

Carpilmisa dondii.

“ Nereye boyle ya? “ ded.
“ Hig¢...” dedim.( Elimde okulun kapisindan soktiigiim levhay:, Haci
Bekir’in  koltugundaki kara kapli defterleri gosterdim.) * Artik
tasiniyoruz!”

“Nereye?”

“ Sizin eve Hoca!”

Bakusip kaldilar.

“ Bunda sasilacak bir sey yok, Hoca. Nasil olsa ¢ocuklarimin ¢ogu
sende. Bari su levhayr da senin kapiya ¢akalim, beni de sen okut, tamam
olsun dedik!”

Benim elim ayagim, Hocanin da dudaklar titriyordu.

“Anlasildi...” diyebildi. “Seneye varmaz, sen de tasinirsin baska koye!”

(Erding, 2006, s. 207-208) .2

2 Erding, bu olay1 hikayelestirerek Destur Ya Sefalet adli kitabinda Iftira baslig1 ile yaymlamustir.
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Erding, i¢inde bulundugu duruma razi gelmez ve bir sabah Hocanin kapisinin
ontine dikilip gelen gocugu geri gevirir. Onu, kdse basindayken fark eden ¢ocuklarin
kimi ondan kacarken kimisi ise elinden kurtularak kendini igeri atar. Bu vaziyet
karsisinda artik ne yapacagini bilemeyince, ¢areyi kendisini en iyi anlayacak olan
Atatlirk’e icini dokmekte bulur. Atatiirk’lin portresini karsisina koyan Erding’in
agzindan su sozler dokiiliir:

“Aralanan kapidan iceri bir goz attim. Merdiven ayaginda elli altmis c¢ift
irili ufakli pabu¢ ve nalin! Yeraltindan gelir gibi bir ilahi korosu bile
duydum: “Sol cennetin wrmaklari akar Allah deyu deyu! Yil 1937 Atam.
Okuyor ¢ocuklarimiz * elif- be- te — se deyu deyu. Akiyor géozyaslarim
Cumhuriyet deyu deyu. Anayasaya yazdik ya her Tiirk ilkokuldan gecer
diye, sen artik Cankaya’da rahat uyu.” (Erding, 2006, s. 210).

Caresizlik icinde kivranan Erding, ¢ocuklarin egitime dahil olabilmelerinin
yolunun ailelerinin egitimden ge¢mesine baglh oldugunu diisiiniir ve bu sebeple ilk
once anne babalarini okutmaya karar verir. Giin igerisinde okula gelen 6grenciler ile
derslerine devam ederken geceleri de anne babalarina okuma yazma 6gretmek igin,
gece okulu agar. Kadinla erkek birlikte okumaz diisiincesi ile gelmeme ihtimallerini
de hesaba katip bir gece kadinlar ders alsin, bir gece erkekler der; ancak yine de
okuma yazma kurslarma hi¢ kimse gelmez. Genglerin de egitim almasini isteyen
yazar, bir gece ellerinde sabundan yapilmis bir zar ile zar atarak kumar oynadiklari
mekana gider. Fakat zarlar1 onlerinden alir almaz genglerin iizerine yiirimesiyle geri
adim atmak zorunda kalir.

Fahri Erding, koye gelen miifettislere igerisinde bulundugu sikintili durumu
yakinir. Fakat gorevlilerin umursamaz halleri karsisinda eli kolu baglanir. Yine
vazgegmeyerek ilgeye kadar gider. Orada bulunan kaymakama yasadig1 vaziyeti arz
edip sikayette bulunmasina ragmen her seferinde eli bos donmiistiir. Kéyde kendine
dert arkadas1 edindigi Atatiirk’iin portresini eline alarak, i¢inde bulundugu ¢ikmazi
su sozleri ile dile getirir: “Mubhtarla bir olup, her cumartesi 6gleyin yaptigimiz bayrak
torenini yasakladilar. Okul caminin yaninda ya, Istiklal Mars1 sdylenirken hoca
okudugunu sasirtyormus. Ben de ne okudugumu ne okutacagimi sasirdim Atam!”

(Anadol, Karsiyaka Memleket, 2013, s. 21; Erding, Aci Lokma , 2006, s. 211).

® Fahri Erding’in 6gretmenlik yapmak icin gittigi koyde Hoca ile yasadiklart Aci Lokma’da yer aldig1
gibi Kemal Anadolu’nun eseri olan Karsiyaka Memleket adl1 eserde de yer almaktadir.
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Erding, Urkiit Kéyii’nde egitim verebilmek icin ¢ok biiyiik caba gdstermesine
ragmen sonunda kdyliiniin bir dedigini ikiletmedigi Hoca’ni istegi gergeklesir. Oyle
ki yildirmak i¢in tiim kOy ambargo uygulamis, bunun sonucunda ise Erding
ekmeginden, suyundan hatta oturdugu tek g6z evinden dahi olmustur. Parasiyla bile
ekmek, yumurta alamayip a¢ kalan, kista kiyamette aktaracagiz diye okulun agilan
tavanindan kara, yagmura maruz birakilan yazar, bu baskilara daha fazla
dayanamayarak hem okuldan hem de kdyden ayrilir. Kiitiige ayrilis sebebi olarak
yalnizca iki kelime yazar: “ Hocanin iiftiriigii!” (Erding, Act Lokma, 2013, s. 212).

Erding, yillarca 6gretmenlik yaptigi halde bu meslekten yakinan babasinin
sOzlerine aldirmadan uzun yillar 6gretmen olabilmek icin dirsek ¢liriittigii giinleri,
hayallerini ve yasayacaklarini, Hoca’nin yaptiklar1 yiiziinden bir kenara atmak
zorunda kalir. Artik Erding’in defterinde Ogretmenlik sayfasi bir siireligine
kapanmistir. Okudugu bir gazete ilaninda Ankara Devlet Konservatuari’na 6grenci
alinacagini, secmelerin de Istanbul’da yapilacagini goriince, gerekli islemleri
tamamlayarak rotasimi Istanbul’a dondiiriir, iimidi yasamina yeni bir yon ¢izmektir.

Fahri Erding, hayatina Ankara Devlet Konservatuari’nda yeni bir sayfa acar
ancak burada da tutunamayinca okulu yarida birakmak zorunda kalir. Sonrasinda ise
Manisa ve Tekirdag olmak {tizere iki ilin yoksulluk ve olanaksizliklarinin diz boyu

oldugu koylerinde 25 yasina kadar 6gretmenlik meslegini devam ettirir.

1.1.5.Ankara Devlet Konservatuari ve Sabahattin Ali ile Tamismasi

Ankara Devlet Konservatuar’nin elemeleri i¢in Istanbul’a gelen Fahri Erding,
tizerindeki yorgunlugu atamadan tabir yerinde ise ayagmin tozu ile jliri karsisina
cikar. Yapilan elemede jiiri bir seyler anlatmasim ister. Erding, Urkiit Kdyii’nde
O0gretmenlik yapmaya calistig1 donemde yasadigi olumsuz olaylar1 ve iifiiriik¢i Hoca
ile takismasini hikayelestirerek anlatir. Hikaye sona erdikten sonra jiiri bu sefer bir
siir okumasini ister. Fahri Erding’in aklina hemen ezberinde olan Nazim Hikmet’in
“Kirk Haramilerin Esiri” adli siiri gelir. Erding, okuyacagi siir ve sairi sOyleyince jiiri
ile arasinda bir konusma geger:

Jiiriden biri sordu:
- Baska siir bilmez misin?
Yamti kisa oldu:

- Ask siirlerini ezberleyemedim.

40



Soguk bir hava esti. Muhsin Ertugrul durumu kurtardi:

- Bwrakin bildigini okusun.
Siiri bastan sona bagariyla seslendirdi. (Anadol, Karsiyaka Memleket,
2013, s. 29; Erding, Ac1 Lokma , 2006, s. 217).

Burada Alman Profesér Ebert’e terclimanlik eden kisi, daha sonralari
kendisinden siklikla bahsedecegimiz en yakin dostu ve yon gostericisi olan
Sabahattin Ali’ den baskas1 degildir.

Ankara Devlet Konservatuari’ndaki elemelerin ertesi giinii jiiride yer alan
Alman Profesér Ebert’in terciimani, Erding’in yanina gelerek, birka¢ giindiir
kendisinden orijinal hikayeler dinlediklerini, ilgi ¢geken bu hikayeleri bigime sokarak
yazmasint ister. Bunun {izerine Erding ile aralarinda su konusma gecer:

- Denedim, tutmuyor. Herkes kasik yapar ama sapin Sabahattin Ali gibi
ortaya getirmek zor.

- Tanir misin onu?

- Kitaplarindan. Kendisini gormedim.

Terciiman hararetle elini sikti:

- Benim, ben Sabahattin Ali, dedi. Bundan sonra birlikte yazariz. Ben
konservatuvarda Profesor Ebert’in asistaniyim. Ankara’ ya gelince
hemen beni ara. (Anadol, Karsiyaka Memleket, 2013, s. 31; Erding, Ac1
Lokma, 2006, s. 217; Kemal, 1985, s. 109-114).

Fahri Erding’in, kitaplariyla hayal diinyasini genisleten ve edebi hayatinin
gelismesine etken olan Sabahattin Ali, hi¢c ummadigi anda Kkarsisina g¢ikarak
hikayelerindeki sicak ve samimi iislubun sekillenmesine de yardimei olmustur.

Fahri Erding, 1938 yilinin Eylil ayindan itibaren Ankara Devlet
Konservatuari’nda derslere girmeye baglar. Tiyatro tarihi, mimik, edebiyat,
diksiyon, fonetik alaninda oldukca basarili olan Erding, bu basarisin1 babasi ile
paylagmak i¢in bir mektup kaleme alir; ancak kendisi ile duydugu gurur, babasinin
zehir zemberek cevabi ile kursaginda kalir. Babasi, ogluna hitaben su climleleri
yazmistir: ““ Ulan sahneye diisesin diye mi okuttuk seni bunca y11? Kdcek olasin diye
mi? Karagdz oynatasin diye mi? Ben artik el ortasina ¢ikip da nasil dviiniirim?..”
(Erding, 2006, s. 220). Erding ‘in bu yazigmaya karsilig1 gecikmez: “Baba, sahneye
diisiilmez cikilir, yiiksek yerdir sahne. Halk okuludur. Ben artik 6gretmenligimi bu
alanda siirdiirecegim. Adim da senin dedigin gibi kdcek degil, aktor olacak.” (Erding,
2006, s. 220).
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Bu karsilikli atismaya dontlisen mektuplarin sonuncusuyla Halil Efendi, oglu
Erding’i yere serer: “Hangi baba hayir gormiis zaten evladindan! Cehenneme kadar
yolun var. Oku bakalim, ¢ik o yiiksek dedigin sahneye. Cik da basin gdge ersin.
Boya suratini, soytar1 ol da herkesi gildiir. Giildiir de benim goziimiin yasi
dinmesin...” (Erding, 2006, s. 221).

Fahri Erding’in hayatina yeni bir sayfa a¢tigi bu donemde, karsisina ¢ikan
Sabahattin Ali ile yakinliklar1 kisa siirede dostluga doniistirken, hayrani oldugu
hocasiin tiim eserlerini bitirir. Bu arada konservatuarda yazmis oldugu Oykii ve
siirlerini  Sabahattin Ali’ye gostererek, edebi alandaki c¢izgisini de olusturmaya
baslar. Ankara Devlet Konservatuari yillari, Erding’in ¢ocukluktan gelme hikaye ve
siir yazma isteginin belli bir kaliba girmesini saglayarak bugiin samimi bir dil ile
okuyucusuna hitap etmesini saglamistir. Bu ddnemde yazarimizin ¢izgisini belirleyen
hi¢ siiphesiz ki her haliikarda takdir ettigi Sabahattin Ali olmustur. Oyle ki Fahri
Erding, tiitlin parasi ile almis olduklari evi hikayelestirerek gotiirmesi {iizerine
Sabahattin Ali : “Konu kotii degil ama sen ilerde yazmak {izere bu hikdyeyi yirt” der
(Erding, 2006, s. 221). Fahri Erding, ileriki zamanlarda Saat¢i Ali Efendi’nin fesini
anlatan bir hikaye kaleme alir. Bu yazisini da Sabahattin Ali’ye gosterince su
yorumla karsilasir: “ Koy bunu yastiginin altina da biraz yatsin demlensin.” (Erding,
2006, s. 222). Yazi konusunda olduk¢a yetkin bir isim olan Sabahattin Ali bir
seferinde Fahri Erding’e bir hikayeyi li¢ defa yazdirir ve begenmeyince soyle bir
ogiit vererek, daha iyi seviyeye gelmesini ister:

- Hikdye yazmaya oturunca kars: daglara bulutlara bakma. Bulundugun
yere, ¢cevrene, sokaga, insanlara bak énce. O alaca boyali tasvir fir¢asini
da at elinden. Tumturakli konusmaya da 6zenme. Sakin bilgi¢ de olma.
Gergegi de soyle bir kogan misir gibi yesil kabuklarini soyarak koy
ortaya. Hikdyenin big¢iminde istersen diilger gibi ¢alis, ille de o6ziinde
oymaculik yap, kuyumcu ol! (Anadol, Karsiyaka Memleket, 2013, s. 39).

Sabahattin Ali ile yapmis oldugu yazi g¢alismalart Fahri Erding’in sadece
kalemini giiclendirmek ile kalmamis kendi benligini bulmasini ve okumus oldugu
okuldan neler bekledigini fark etmesine de yardimci olmustur. Bu benlik kesfi
Fahri’nin okulunu, egitimini, tiyatroyu sevmesine ragmen tam anlamu ile isteklerini
ve hedeflerini karsilamadiklar1 i¢in bunalima siirliklenmesine neden olmustur.
Fahri’yi, Hamlet’i oynamak ya da Romeo olmak sarmiyordu, diiello etmek, zehir

igmek gibi halktan uzak bir ziimrenin hosuna giden bu tiyatro diizenegi ona
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calistiklar1 eserler gibi yabanci kaliyordu. Kendisini yeniden kesfeden Erding’in
tiyatrodan beklentisi; insanlarin hissettikleri acilari, sevingleri kisaca hayatlarim
yansitmasiydi. Halkinin yasadiklari karsisinda verdikleri tepkiyi duyurmak isteyen
Erding, bunu oykiileri ile yapmaya calisir. Boylece yazdigi 6ykii ve deneme sayisi da
giderek artmaya baglar. Fahri Erding, Sabahattin Ali ile yapmis oldugu denemelerin
semeresini almaya baslayinca kaleme aldigi oykiilerle yakin g¢evresindeki hayat
hikayelerinin resimlerini c¢izmeye c¢alismistir. Yazarin, yazilariyla, okulla ve
hocalariyla ilgili olan oykiileri el altindan siniftan sinifa dolastirilarak 6grenciler
tarafindan fazlasiyla ragbet gormiistiir. Oyle ki Sabahattin Ali’nin sonunda begenip
de yirttirmadigi iki dykiisii bile olmustur. Bu Oykiilerden ilki, Fahri Erding’in okul
midiri ile ilgili olan amisidir. Yazarin bu anisimi hikayelestirip Ac: Lokma adh
eserinde su sekilde dile getirdigini gormekteyiz:

“Bir giin bakmus ki koridor keman sesleriyle ¢inliyor. A¢ivermis seslerin

geldigi odanin kapisini: “ Ne zirildatiyorsunuz burada ulan?”

“Triyo yapiyoruz,” demigler.

Raif Bey'in tepesi ativermis. Hemen ti¢ ogrenciden birini kulagindan
tutup bir odaya sokmus, ikincisini baska odaya, tigtinciisiinii de o odada
brakmis. *“ Haydi ¢ok zirildatmadan simdi yapin triyonuzu!” demis.
(Erding, 2006, s. 223)

Hikayesi hi¢cbir yerde yayinlamamasina ragmen Raif Bey’in kulagina kadar
gitmesi iizerine Fahri Erding’i odasina ¢agirip azarlar. Bu tiirdeki yergili
anlatimlardan uzak durmasi i¢in giitlense de bu s6zleri kulak arkasi edip hatta daha
da ileri giderek Profesor Ebert ile ilgili bir 6ykii yazar:

“...Kayserili arkadasimizin Kral karsisinda el- etek savurmali bir
reverans Yaparken belini biikemeyisine kizdi. Bagiriverdi:

“ Ne magrur Cumhuriyetgiler olmugsunuz! Beliniz kolay biikiilmiiyor.”
Bunu dilimize aktaran S. Ali ile goz goze geldik. Dersten ¢ikar ¢ikmaz
yanagip sordum:

“ Usta bi¢imine getirip bunu da yazayim mi?”

“Hi¢ durma,” dedi. * Yalmz yazarken bu Profesor kadar enayilesme.

Milliyetgilige diisme yani...”
Ben de durmadim. Yazdim. Hem biraz enayilik de ettim. Ettim ama,
artik okulda da cok duramadim. Ciinkii * Biz sizin karsinizda bel biiken

Ittihat ve Terakki kusagi degil, kurtulus kusagiyiz,” dedim. “ Artik
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krallar, Sultanlar karsisinda bel biikmeyi unuttuk,” dedim. *“ Sen gel de
zeybek oynarken nasil bel biikiiyoruz, ona bak, dedim. “ Yooo sayin
Profesér “ dedim, “ hem babamin emekli aylig1 kadar giindelik al, hem
Ankara Palas ta safa siir, hem de kalkip bize kara siir, iste bu olmaz!”
(Erding, 2006, s. 224).

Fahri Erding’in, Profesor Ebert hakkinda yazmis oldugu hikaye kisa siire
igerisinde okul yonetimi tarafindan G6grenilince, Profesor Ebert’ten oziir dilemesi
istenir. Erding, kaleme aldigi Oykiide oOziir gerektirecek bir durum olmadigini
sOyleyerek karsi ¢ikar ve bunun sonucunda bir hafta kadar okuldan uzaklastirma alir.
Okulundan ayr1 kalan yazar, tekrar geri donmeyi gururuna yediremez. Boylece
hayatindaki Ankara Devlet Konservatuar1 sayfasini kapatarak gergek meslegi olan
Ogretmenlige doniis yapmak icin Milli Egitim Miidiirliigiine, ge¢im sikintisi
sebebiyle o6gretmenlik meslegine tekrar baslamak istedigini belirten bir dilekge
vererek tayinini ister.

Tayini Manisa’nin bir kdyiine ¢ikan Fahri Erding, daha sonra Tekirdag’in
yoksullugun mesken tuttugu baska bir kdyiine atanir ve 25 yasina kadar 6gretmenlik

meslegini burada icra eder.

1.1.6.Askerlik ve Evlilik Hayati

Fahri Erding, 1941 yilinda yedek subay olarak askere gider ve
Liileburgaz’daki Zirhli Tiimen’de Astegmen olarak géreve baslar.

Tekirdag’da askerlik yaptig1 esnada koklii bir aileye mensup olan Feriha Hanim
ile tamgir. Bir miiddet konustuktan sonra evlenme karari alinca bu istegini babasina
yazdig1 bir mektupla iletir. Kisa siire sonra aldigi yanitla hayal kirikligina ugrayan
Erding, babasimin sitem dolu s6zlerine maruz kalir: “Delige sigmayan sican bir de
kuyruguna kabak baglar m1? Beni dinle oglum. Etme bu isi. Sonra kose basinda eve
ne gotiirecegim diye disiiniirsiin. Al da benden pay bi¢c. Gozlerimi temelli
yumdugum giin, benim {iglincii 6liimiim olacak, zira iki kere evlendim.” (Anadol,
1998, s. 60).

Fahri Erding, babasiin soziinii dinlemeyerek Feriha Hanim ile evlenir. Bir
miiddet sonra Korman ismini verdikleri bir ¢ocuklar1 diinyaya gelir. Fakat zamanla
evlilikleri ¢atirdamaya baslar. Gegim sikintisinin da bas gostermesiyle Erding, ortaya

cikan tartismalarda kendisini ¢ocuklugunda yorgan altindan izledigi babasina,
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karisin1 da dirdir1 bitmeyen analigina benzetir ve evliliginin lizerinden birkag yil
geemeden babasinin ne kadar hakli oldugunu fark eder.

Yazar, askerden geldikten sonra evli oldugu bu doénemde ge¢imini
ogretmenlik yaparak saglar. Ancak ogretmenlikten aldigi maas evini ge¢indirmeye
yetmeyince 1943 yilinda Tavsanli’da bir insaat santiyesinde is¢ilerin denetimini,

cizelgelerini tutarak giinde 12 saat ¢aligip puantorliik yapmaya baslar.

1.1.6.1.Mehmet Kemal ile Tanisma

Fahri Erding’in hayati, farkli meslek alanlarina siiriiklense de bu degisik
sahalarda vazgegemedigi tek bir ortak nokta vardir, 0 da yazmak. Yasaminin her
doneminde edebi hayati on plana cikan Erding, bir giin calistigi yerin karsi
santiyesinde eski arkadasi olan Mehmet Kemal ile karsilasir. Mehmet Kemal ve
Fahri Erdin¢ iginde bulunduklari hayat kosullari ile ge¢imlerini saglamak igin
calistiklar1 insaat sektdriinde yitip gittiklerini farkindadirlar. Ogle paydosu geldiginde
herkes dinlenmek icin firsat ararken iki arkadas bu vakitleri sanat, edebiyat,
sosyalizmden konusarak, siirler okuyarak gecirirler. Ikisi de yabanci olduklar1 ve
egrelti durduklar1 bu is sahasinda birbirlerine tutunarak teselli oluyorlardi. Mehmet
Kemal bir keresinde Erding’e: “Hep sabah karanliginda kalkiyoruz... Hep iscilerle
beraberiz... Yasantimiz emekle beraber olanlarin i¢inde gegiyor... Var misin birer
sabah siiri yazalim. Aynmi konu, aynmi diinya, aymi insanlar...” “Varim...” dedi
bagladik.” (Kemal, 1985, s. 105).

Siir yazma heyecani, uzun bir siiredir kum, toprak, ingaat makinelerinin sesleri
arasinda toza bulanmig ruhlarinin bir silkinisi gibi Fahri Erding ve Mehmet Kemal’e
ait olduklar1 diinyayr hatirlatir. Nitekim iki giin sonra Erding, paydos vaktinde
Mehmet Kemal’in yanina gelerek yazdigr  “Sabah Oluyor” adl siirini okur.
Mehmet Kemal, siirden ¢ok etkilenir ve ileriki zamanlarda Fethi Giray ile beraber
¢ikarmig olduklar1 Meydan Dergisi’nin 1948 yilinin 15 Mayis’ta ¢ikan sayisinda bu
siire yer verir. Siirin, ziyadesiyle ilgi goriilmesinin altinda siyasi sdylemlerin var
olusu yatmaktadir. Sairin kaleme almis oldugu “Sabah Oluyor” siiri ‘devrimci
demeci’ olarak goriiliir ve bunun {izerine hakkinda kovusturma agilmasina karar
verilse de bu karardan son anda vazgegilir.

Fahri Erding ile yakin dostlugu olan Mehmet Kemal, sairin yalnizca giizel

dizelerine, hos sohbetine nail olmakla kalmamis; ayrica goniil glizelligine de sahit
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olmustur. Mehmet Kemal, Erding’i yalnizca edebi yonii ile degil dostlugu,
samimiyeti ve vefa yonii ile de seviyordu. Fahri Erding’in erdemli ve algakgoniillii
halinden bahseden bir anisim1 Acili Kusak adli eserinde su sozleri ile anlatir:
Stikliim piikliim oturuyordum meyhanede:
“Ne var? “ dedi.
“Evde kémiir yok.”
“Kag para?”
Soyledim.
Ceplerini yokladi. Nereden bulacakti o kadar parayi, yoktu onda. Karsi
postaneye gitti. Bir aktor dostuna telefon etti. Komiir isini halletmisti.
“Kalk gidelim...” dedi. Kalktik.
Maltepe’de bir eve gittik otomobille. Kapicryr buldu. Birkag¢ ¢uval kémiir
doldurttu. Taksiye yiikledik. Eve getirdik. Bizim evin yakacak durumu bir
hafta tamamd.
Dusart ¢ikmadigim giinler, arar, bulurdu.“Camm icki cekti...” derdi.
Parasizligimi belli etmeden, benim de, igmemi saglamak icin bahaneler

uydururdu. Artist tarafi agwr basar, belli etmezdi. (Kemal, 1985, s. 115).

1.1.6.2.istanbul’a Gidis

Fahri Erding, Tavsanli’da calistig1 insaat isinden ayrilarak ikinci kez vatani
gbrevini yapmak iizere Istanbul Anadolu Kavagma gider. Askerlik gorevini
tamamladiktan sonra ailesiyle Camlica’da bir ev tutarak buraya yerlesir. Bu donemde
yazmay1 siklagtiran Erding, dergi ve gazetelere yazdigi oykiiler sayesinde aldigi
boliik pérgiik para ile evini gecindirmeye ¢alisir. Ancak Istanbul’da kisa bir siire

kaldiktan sonra 1946 yilinda buradan ayrilarak tekrar Ankara’da yasamaya baslar.

1.1.7.Radyoculuk ve Hayriye Sel Hanim

1946 yilinin Temmuz ayinda Ankara’daki arkadaslar1 6gretmenliklerinin 10.
Yili serefine verecekleri kutlamay1 Fahri Erding’e bir ¢agri mektubu ile bildirir.
Mektupta: “ Ogretmen olusumuzun onuncu yildéniimiinii Ankara’da kutlamaya karar
verdik. 26 Temmuz aksami Gar Gazinosunda olacagiz. Gel. Imza: Saadettin.”

(Anadol, Karsiyaka Memleket, 2013, s. 63).
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Ankara’dan gelen bu mektup Erding’in esi ile tartismasina sebep olur. Esi
Benim burada ayagimda ¢orabim yok, sen bor¢ parayla Ankara’ ya gitmeye kalk...”
diye tepki gosterir (Anadol, Karsiyaka Memleket, 2013, s. 63). Cebinde hi¢ parasi
olmamasina ragmen Ankara’ya gitmeyi aklina koyan Erding, hisimla evden ¢ikar.
Varlik Dergisi’ne giderek yazmis oldugu “ Uyku Hap1” adli hikayesinin bedeli olan
iki buguk liray1 alir. Ardindan Kapaligarsi’ya gecer. Burada da nisan yiizliglinii satan
Erding, eve donerek valizini toplar ve cebindeki paranin yarisimi kiiclik bir kagit
parcasina yazdigi not ile beraber yatagin tizerine birakir. Esi i¢in yazmis oldugu notta
su sozler yer alir: “Corap parasi! Ben s6z dinlerim. Donmeyecegim. Eger oralarda bir
is bulur da yerlesebilirsem ve sen de istersen gelirsiniz. Sensiz olurum ama ¢ocuksuz
olamam. Hosca kalin.” (Anadol, Karsiyaka Memleket, 2013, s. 63).

10. y1l kutlamalar1 igin Ankara’da yer alan Gar Gazinosu’na okuldan mezun
olan 28 kisiden yalnizca 12’si katilmis, ikisi vefat etmis, sekizi ise meslegi
birakmistir. Bu kutlamaya o6gretmenlerinden ise sadece Cografya Hocasi eslik
etmistir. Arkadaslar1 Erding’e takilarak:

“...Eh sen de merdivenli siirler, arka sokak hikdyeleri filan yaziyorsun
ya!

“Evet, biraz...”

“Sahneye de diismiigsiin..."”

)

“Hayw, ¢iktim.’
“Yapici da olmugsun...”

“Yahu biraza biraz her sey oldum. Ama bir seyin tam adami olamadim
gitti iste! Ogretmenligime bakip * ayarsiz kabilivet’ dediler bana.
Yazdiklarima bakip * yatagini ariyan deli ¢ay’ dediler. Sizin var mi daha
bir diyeceginiz?” (Erding, Ac1 Lokma , 2006, s. 238).

Samimi bir havanin hakim oldugu bu ortamda cografya hocasi da bir
anisini anlatir:

“...Van dolaylarinda nice dikili taglar gordiim. Tarihsel kalitlar mi diye
indim katirdan. Etilerden, Selcuklardan falan degilmis. Hepsi de
Cumhuriyetimizle yagit taglar. * Istanbul’cu tasi’ diyorlar bunlara. Her
gurbetci Istanbul’ a dogru giderken boyle bir tas dikiyor. Sonra ne
zamansa,  doniiste deviriyor tasini. Ya bu yosunlu taslar? Bunlar

gurbetten donemeyenlerin. Dikili kalmis ve mezartasina kesmis.”

(Erding, Ac1 Lokma , 2006, s. 239).
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Fahri Erding, cografya hocasindan dinledigi bu anidan ¢ok etkilenir ve kisa
bir siire icerisinde Oykiiye doniistiiriir. Tiirkiye’de (1969 yilinda) yaymladig: ilk

’

kitabinin ismini de bu anidan alarak “Diriler Mezarligi” ad1 altinda okuruna sunar.

Ogretmen Okulundan arkadaslarinin daveti iizerine Ankara’ya gelen,
ardindan da buraya yerlesmeye karar veren yazar, 1946 yilinda Ankara Radyosu
Tiyatro Boliimii’nde acilan ilan1 gérerek bagvuruda bulunur. Ankara Devlet Tiyatro
Boliimii’nlin yapmis oldugu smavi kazaninca yazdigi oyunlardan telif {icreti alip,
bunlar1 seslendiren kadronun i¢inde yer almak i¢in sdzlesme imzalar. Bu radyoda on
kadar oyunu sergilenen Erding, Akhisar’da gecirdigi cocukluk donemi, yeni bir
yonetim seklini benimsemeye kapali olan “Aga, Hoca” kavrami ve smifsal
farkliliklar ile bu farkliliklarin dogurdugu sonuglari ele alir. Yazar, bu senaryolarda
becerebildigi en iyi rolleri secerek radyoda seslendirir.

Salim Sengil, Sec¢ilmis Hikayeler Dergisi’nde ona ayirdigr 6zel sayida bu
piyeslerden en ¢ok ses getirenlerin ismini vermistir:

“Fahri Erding, hdlen siirde, hikdye ve tiyatroda realist bir metotla
calismaktadir. 1946 °dan beri Ankara Radyosu Temsil béliimiindedir ve
bu arada sayilari onu gegen telif radyofonik eserler vermistir. Bunlardan
“Miibarek Efendi” , “Hayat Bir Tekerriirden Ibaret” ve “Selami Baba”
ismini tasityanlar, bilhassa kayda deger.” (Sengil, Fahri Erding'e Dair,
1948, s. 8).

Fahri Erding, kisa bir silire sonra ailesini Ankara’ya cagirir. Esi ve ogluyla
kiy1 semtlerin birinde tuttugu eve yerlesirler.

1947 yilinin bahar aylarinda radyoda calistig1 sirada Erding’e bir telefon gelir.
Istanbul’dan arayan bu kisi, onun sesinden etkilenen Hayriye Sel Hamim’dir. Bu
telefona kayitsiz kalmayan Erding, Hayriye Hanim ile giin kararlagtirarak Ankara
garindaki bir restoranda bulusurlar. Uzun siiredir esi ile sorunlar yasayan Erding, bu
goriismede Hayriye Hanim’dan etkilenir. Hayriye Hanim da bu ilgiye karsilik verir.
Huzursuz ev hayatindan bikmis olan Fahri Erding’le Hayriye Hanim arasinda
Bulgaristan’a gittigi giine degin siirecek olan iligkileri boylece baglamis olur.
Zamanla bu ilginin aska doniistiigiinii hisseden Hayriye Hanim, devlet
memurlugundan ayrilip ticaret ile ugrasan esine, Fahri Erding’le olan iliskisini
anlatmaya karar verir. Bu sirada Erding de esine agmis oldugu bosanma davasinin
sonuglanmasini beklemektedir. 8 yillik evliligini ve oglunu geride birakmay1 goze

alan Erding, Istanbul’a giderek tek goz odali bir pansiyona yerlesir. Ikisi de uygun
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bir ev bulup orada yasamaya karar verirler. O giinlerde Erding, diger islerine oranla
daha diizenli sayilabilecek bir meslek olan Sadirvan Dergisi’nin yazar kadrosuna
girer. Orada siirekli yazmaya baslayinca gazeteci oldugunu belirten bir de kimlik
sahibi olur. Boylelikle yazdigi makale, 6ykii, siir ve inceleme yazilarindan aldigi
para ile ge¢inmeye calisir. Bes aylik iligkilerinin ardindan Erding ile Hayriye Sel
Hanim evlilik hazirliklarina girigir. Fakat bu donemde Fahri Erding yasadigi baski ve
zorluklar nedeniyle Hayriye Hanim’i Tiirkiye’de birakarak Bulgaristan’a gitmek
mecburiyetinde kalir.
Fahri Erding, 23 Subat 1979 tarihinde Kemal Ozer’e yazdigi mektubunda

Hayriye Sel Hanimla ilgili sunlar1 sdyler:

“Gogiimden birka¢ saat once, Edirne’de, bir gece yarisi, bir kapi

esiginde, o hatunumla da sézlesmistik artik yazismamaya. Ve bir daha

artik 70 yasinda filan kavusmak iimidiyle ayrilmistik.(Adnan’a- Sennur’a

aramalarint rica ettigim hatun. Artik kulak asmiyor, bana sahip ¢tkmiyor

olmali...)” (Ozer, Bulgaristan Mektuplari, 2006, s. 139).

1.1.8.Erdin¢’in Hapishaneye Girmesi

Fahri Erding, 1947 yilinda bir gece Ulus’taki Karpi¢ Restoran’a gider.
Politikacilarin ve zengin is adamlarindan olusan yiiksek ziimrenin miisterisi oldugu
restorana alinmayip, lizerine bir de hakaret isitince, pes pese siraladigi kiifiirler
yiiziinden Once karakola, oradan nébetgi savciya, sonra da sorgu yargicina ¢ikarilir.
Ne oldugunu anlamadan da kendini Cebeci Kapali Cezaevinde bulur. Ileride
yayinlayacagi Acit Lokma eserinde bu olay1 sdyle aktaracaktir:

“(...) Bir aksam ben de sarhos kafa ile biitiin belediye baskanlarini

kalaylaywerdim, tamam mi?
“ Tanik var mi?” Diye sordular karakolda.
“ Var. Karpi¢ Lokantasinin kapicisi, bir de garson.”
“ Orada ne igin vardi be kuzum?” dedi, iyi niyetli komser.
Yemek yemeye degil elbet, birini aramak i¢in ugramistim. Daha kapida

) I3

gogiislediler. “Yasak!” * Neden?” “Icerde Amerikalilar var.’

)

Olsun, ben o Amerikalilart yemem, haslama yiyecegim.”  “Olmaz,
dediler. Resmi ziyafet bu” “Olur, olmaz” derken, azittik isi. Beni yaka

paca atmak istediler. Iste o zaman artik Amerikali’ ya da onu memlekete
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balmumu ile ¢cagirana da siradan okudum. Daha ben bitirmeden iki sivil
polis kollarima giriverdiler.” (Erding, Act Lokma , 2006, s. 244; Anadol,
Karstyaka Memleket, 2013, s. 88-89).*

1.1.8.1.Zihni Anadol ile Tanismasi

Fahri Erding, Cebeci Kapali Cezaevi’nde, hayatinda uzun soluklu bir dostluk
insa edecegi Zihni Anadol ile tanisir. Ikisini de yasadiklari bu sikintili ortamda
birbirine yakinlastiran hi¢ siiphesiz edebiyatin giiciidiir. Erding, Zihni Anadol’a
Varlik dergisinde yazdigi Oykiileri anlatirken Zihni Anadol da yazdig:i siirlerden
dortlikkler okurdu. Erding, yazdigi eserlerde kendi yasamindan kesitler sunmasinin
yant sira ayni dili konustugu arkadaslarinin da basindan gegen ilging olaylar
Oykiilestirmeyi severdi. Bunlarda biri de hapishane ortaminda taniyip kisa siirede

dost edindigi Zihni Anadol’dur.

1.1.8.2. Devrek No:1

Zihni Anadol, Erding’le yaptig1 bir sohbetinde hapishanede basindan gecen
hazin bir olay1 anlatir. Yazar iiziilerek dinledigi bu durumu hi¢ zaman kaybetmeden,
bir gecede kaleme alarak hikayelestirir. Bulgaristan’da bulundugu donemde
basilacak olan Diriler Mezarligi adli kitabinda bu oykii “Devrek No:1” ismi ile
karsimiza c¢ikmaktadir. Zihni Anadol’'un oglu olan Kemal Anadol, Karsiyaka
Memleket adl1 eserinde bu hikayenin olusumundan s6yle bahseder:

“Fahri’ye bir amisini anlatti. Ogluna yilbasi hediyesi hazirlamak igin
aylarca ugrasmis. Elindeki teneke big¢akla tahtalar: yontarak oyuncak
kamyon yapmayr basarmis ve plakasini bile yazmayt basarmuisti:

Veremli bir hasta gece yarisi rahatsizlaninca iki bardak 1hlamur
kaynatmak gerekmis. Nerde gardiyan? Ara da bulasin! Vakit gece yarisi,
kogusta ates yakmak gerek!

* Fahri Erding’in Karpi¢ Restoran’da yasadiklari ve sonrasinda basina gelenlerle ilgili olarak birgok
kaynakta Yazar hakkinda yazilar yayimlanmistir. Evrensel Kiiltiir Dergisi’nin Kasim 97’de ¢ikan
sayistnin 7. Sayfasinda, Adnan Ozyalginer’in, Fahri Erding’ten Siyasal Toplumsal Yergi Oykiileri adli
yazisinda ve son olarak ise Ali Ozeng Caglar’in, Kominist Bir Yazar: Fahri Erding adl1 yazisinda bu
an1 karsimiza ¢ikmaktadir.
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Herkes uyanmis. Hep birlikte demir kapiyi yumruklamaya baslamiglar.

Ne gelen var ne giden. Caresizlik icinde kivranirken Zihni yerinden
firlamig, aylarca ugrasarak oglu igin yaptigi oyuncak kamyonu yere
vurarak kirmis ve gazeteyle tutusturup yakmis. Ustiinde kaynattig
thlamurla hastayt rahatlatmstt.

Fahri gozleri dolarak dinledi. Etkilenmis ve duygulanmuisti.

Ertesi giinii Zihni’'nin yamina geldi. Gece uyumamis, sabaha kadar bir
Oykii ¢tkarmigti. Devrek No:1. Bu kez onun gozleri doldu: “Fahricigim,
iltifat degil. Hayatimda okudugum en giizel hapishane hikdyesi bu. Hem
de yiizde yiiz ger¢ek “ dedi.” (Anadol, Karsiyaka Memleket, 2013).

Fahri Erding’in, icerisinde bulundugu doénemde yer alan hikdyecilerden
F.Celalettin, 27 Temmuz 1948 tarihinde yayinlanan Ulus Gazetesi’nde Devrek No:1
hakkindaki diigiincelerini belirtir: “Devrek isimli hikayeyi yazan Fahri Erding, cidden
muvaffaktir. Okuyucunun lakaydisi basladigini hissettigi anlarda, bir dikkati cekis
kudreti var ki, bu istidat gen¢ yazarin yarinini yarinlara gotiirecektir.” (Gazetesi,
1949).

Fahri Erding’in, Devrek No:1 adli hapishane hikayesi yalnizca F. Celalettin
ve Zihni Anadol’dan tam not almakla kalmamis, bircok elestirmenin de
degerlendirmesine tam not almistir. Mehmet Ergiin, Yeni Adimlar Dergisindeki
“Fahri Erding’in Ilk Hikdyeleri” yazisinda Devrek No:1 adli dykiisiinii su sdzleri ile
elestirir:

“Bulabildigim Fahri Erding Imzali ilk hikdye “Afilli” oldu. Ama onun
ilgimi ¢eken zihnimde iz birakan ilk hikdyesi ise “Devrek No:1 “ adli
hikayesidir... Bu hikdyesiyle Erding, mapushane hayatini biitiin
ciplakligiyla gozler oniine sermis, kendisinden once bu sorunu iglemis
olan hikayecilerin iistiine yiikselmistir.Bundan sonra sanat ¢evrelerinin
ilgisini iistiinde toplar Fahri Erding” (Ergiin, Fahri Erding'in Ilk
Hikayeleri, 1973).

Cok yanki uyandiran Devrek No:1 adli hikdye hakkinda bir diger elestiri
yazis1 ise Kemal Ozer’e aittir. Ozer, Varlik Dergisinde yer alan Giinliikten Se¢meler
yazisinda Erding’in eseri hakkindaki diisiincelerini paylasir:

“...Kitabin son oykiisii Devrek No:1’i az once okurken bayagi
duygulandim. Diistintiyorum da hapishane ¢ok mu basarili anlatilmisti.

Anlatilanlar ¢ok mu saswrticrydi? Hi¢ biri degil. Hatta belki daha etkili
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daha basarii olabilirdi. Ama bir sicaklik var, hamuru yoguran elin
sicakligi gecmis satirlara. Insan yiireSini cam gibi ¢iziyor, acitiyor.”
(Ozer, Giinliikten Se¢meler).

Fahri Erding’in Devrek No:1 hikayesi ile ilgili anis1 Tiirkiye Defteri adli dergi
“Zorlu Go¢men” basligr altinda yaymlanmgtir:

“Salim’in  Se¢ilmis Hikdyeler Dergisi’nin danismani, diyelim ki
redaktorii, M. S. Esendal rahmetliydi o zaman. Biz tanismadik. Ama
benim hikayemin de bulundugu her sayiyi toparlarken, Salim’i uyarir,
benden otiirti “bu adama dikkat” dermig. Benim gercekgiligimi derginin
dozundan da ileri buldugu igin yapryormus bu uyariyi. Nitekim “Devrek
No:1886" “886” ya bir cizik gekerek, bashigi “Devrek No:1" olarak
birakmis. Ve eklemis: “ Hikdyede soz konusu kamyona bu plaka
numarasini bosuna koymamis olsa gerekir! 1886, ig¢ci hareketi tarihinin
Sikag’da yapilan baglangi¢c grevini simgeler. Boyle biwrakirsak bir
tatsizlik cikabilir. Iyisi kirpalim, ha. “Devrek No:1 oluversin kamyonun
numarasi!..” ve éyle de oldu.” (1975, s. 405).”

Ayni dergide Devrek No :1 ile ilgili Erding’in hikayesinin kalitesinin
Sabahattin Ali ile boy dlgilisebilecek nitelikte oldugu da yazilmistir ( EK 9).

Erding, Karpig¢’teki olaydan sonra evine yapilan baskindan Zihni Anadol’a
s0z eder. Zihni Anadol ise evde bir sey bulup bulmadiklarini sorar. Erding,
gillimserek kinayeli bir sekilde yakilan kitaplarini bulduklarini sdyler. Nazim
Hikmet gibi kendisinin de kitaplariin yakildigin1 diisiinen Anadol’un saskin
bakislar1 arasinda anlatmaya baglar. Eve baskin diizenleyen sivil polislerin
komiirligii aradiklar1 esnada sivillerden biri yonga sandiginin kapagini kaldirir.
Agzina kadar Erding’in Sen Olasin Halep Sehri siir kitaplariyla karsilaginca hazine
bulmus gibi bagirir. Fakat Erding’in esi hemen miidahale ederek sobay1 tutusturmak
niyetiyle sakladigini séyler. Bunun iizerine, gorevliler satilamayan siir kitaplarindan
olusan bu eserlerden alacaklarim1 aldiktan sonra tutanak tutularak arama sona

erdirilir.

® Tiirkiye Defteri adhi dergide ayni sayida Fahri Erding’in hikdye yazmadaki ustahgindan ise su sozler
ile bahsedilir: “ Devrek No:1 adli hikdye muhtevasiyla Sabahattin Ali hikdyesiyle boy ol¢iisebilecek
nitelikte. Buna bir de Erding’in anlatim ustaligi, yalinlig1 eklenince kusursuzlagtyor.” (1975, s. 405).
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Ug aylik hapis hayat1 sona eren Erding, hem sol goriislii diisiinceleri hem de
hapse girmesi sebebiyle tiim dikkatleri iizerine ¢ekmistir. O giinlerde Sabahattin
Ali’nin kitaplarinin Ulus meydaninda bir grup geng tarafindan yakilmasi ve aym
grubun Erding’in ¢alistigi radyonun Oniinden gegerken boykot ederek yumruk
sallamalari, radyodan ayrilmasini zorunlu hale getirir. Ayrilmadigi takdirde
atilacaginin farkinda olan Erding, kovulan adam durumuna diismemek igin istifasini

vererek radyodan ayrilir.

1.1.9.Fahri Erdin¢’in Babasi ile Son Karsilasmasi

Fahri Erding, radyodaki isinden ayrildigi déonemde babasindan bir mektup
gelir. Mektupta: “Al coluk ¢ocugunu, ille gel. Artik ayagim cukurda, belki son
goriismemiz olur.” (Erding, Ac1 Lokma , 2006, s. 252).

Erding almig oldugu bu mektup iizerine hemen yola ¢ikar. Koye girdiginde
babasi, tivey analigi, kardesleri, kardeslerinin esleri ve ¢ocuklar1 karsilamaya gelir.
Tiim aile Fahri’yi ailesiyle birlikte beklerken yalniz geldigini goriince saskinlikla
ailesini neden getirmedigini sorar. Fahri ile aile tiyeleri arasinda gegen konusma su
sekildedir:

“Ne 1yi olurdu gorseydik!”

“ O kadar 6zenmeyin canim. Pek de goriilecek sey degil karim.”

“ Amma yaptin ha!”

“ Inanin benim bile bir daha gérmege niyetim yok.” (Erding, Ac1 Lokma , 2006, s.
252).

Fahri Erding’in esi ile gelmemesinin en onemli sebebi aralarindaki bagin
inceden inceye kopmaya baslamis olmasidir. Evliliginin {izerinde gezen kara bulutlar
babasina soyledigi sozlerden de anlasilmaktadir. Aile fertleri, karis1 ve oglunun
neden gelmedigi tzerinde fazla durmazlar. Fakat Halil Efendi onca yil
sOyleyeceklerini iginde biriktirmig, Fahri’nin hapse diismesi ise kendisindeki son
damlay1 tagirmistir. Halil Efendi’nin artik oglu ile konusmasinin vakti gelmistir.
Babasi, bas basa konusmak istedigi ogluna bir yerde oturup kahve igmeyi Onerir.
Biraz yiriiylip meydandaki Hiikiimet Kahvesi’ne otururlar. Baba, hapisten yeni
¢ikmis ogluna olan 6fkesini su sozleri ile dile getirir:

“ ...Kime ¢ektin sen boyle, bilmem. Bizim soyda eli kelepgeli olii de yok,
diri de yoktu. Sen aklint peynir ekmekle mi yedin?
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“Dur baba...”
“Durmam. Kulaksiz Mustafa’yt radyoda piyese yazan sen... Obaliyi
kitaba yazan sen... Saatginin fesini, Stileyman’in hamur teknesini, Tellal
Ismail’in gobegini, Belediye Reisinin ettiklerini gazeteye yazan sen ...”
(Erding, Ac1 Lokma , 2006, s. 252).
Aralarindaki karsilikli atisma devam ederken Halil Efendi, oglunun kararliligini fark
ederek onu ikna edemeyecegini anlar ancak bir baba olarak {izerine diisen son
gorevini yerine getirmek amaciyla ogluna su nasihati verir:
“Benim sana son 6giidiim su: Battin mi debelenme dedim, dinlemedin.
Bari su siyaset katakullisine karismadan ¢abala. Senin deden diplomat
degil, deveciydi. Sen de bu deveyi giitmege bak...”
“Giitmem baba, ben aklima kelepce vurdurmam. Giidiilmege de niyetim
yok.” (Erding, Act Lokma , 2006, s. 253).

Inandig1 yola aykir1 gordiigii i¢in babasinin &giitlerini dikkate almayan
Erding, bu diizeni kabul etmeyecegini, bildigi yoldan da sagmayacagini sdylemesi
tizerine iyice dolan Halil Efendi ile oglu arasindaki ipler iyice gerilmistir:

“Diisman gibi konusma, baba! Ne olur su yasa gelmisin, bu yasa
gelmisim oviin benimle.”
“ Neyinle? Bu sapik sozlerinle mi? Agizda pilav pisse Tuna kadar yagi
benden, a oglum. Hem bana bak, ¢ok siikiir bunamadim ben daha. Ben
karabatak gibi nerden dalip nerden ¢ikacagi belirsiz ogulla 6viinemem.
Sabikali gibi pegsinde polis gezenle, radyodaki isini de birakanla
tistelik...” (Erding, Ac1 Lokma , 2006, s. 253).

Fahri Erding, hapisten ¢iktiktan sonra i¢inde bulundugu durumu, radyodan
kendisi ¢ikmasa bile ¢ikartilacagini her ne kadar anlatmaya caligsa da babasinin onu
dinledigi yoktur. Halil Efendi bir kere i¢ini bosaltmaya niyet etmistir ancak tesir
etmedigini goriince de son s6z olarak:

“Peki, dedi, “ birakiyorum ipini iistiine. Artik acikirsan c¢aywra kos,

susayinca gole...”

“Temelli siliyorsun demek beni eviat defterinden?”

“Hayiwr, sen beni sil. Babam var deme. Benim altin adimi bakir etme

Senin yiiziinden it ugursuz siymesin iistiime.. baska bir sey istemem. Bir

dilegim daha var: Bunlari konugmamis olalim...” (Erding, Act Lokma ,

2006, s. 258).
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Halil Efendi’nin ogluyla bu son goriismesidir. Fakat simdiye kadar
birbirlerine yakinlastiklari, karsilikli oturup diistincelerini dile getirdikleri ilk
konusmalar1 da bu olmustur. Erding, bu durumu Acit Lokma adl eserinde su sozleri
ile dile getirir: “Gergekten son goriismemiz oldu. Son ama her seyi konusabildigimiz
ilk goriisme de bu idi.” (Erding, Ac1 Lokma , 2006, s. 250).

Evlatliktan men edilen Fahri Erding, agabeyinin mezarina gelip iiziintiisiinii
onunla paylasir:

“Yarin gidecegim. Nereye, ben de bilmiyorum. Doner miyim? Ne zaman?
Bunu da séyleyemem. Razi misin, degil misin sormam. Degilsen bile artik
onleyemezsin. Oliiler biiyiimedigine gore on yildir ben senin abinim.
Hosca kal kardesim Ferit!” diyerek abisi Ferit'e veda eder.” (Anadol,
Karsiyaka Memleket, 2013, s. 110).

Bu veda yalnizca Ferit’e yapilir, ertesi glin sabahin erken saatlerinde evden
ayrilan Fahri, uyudugu igin babasiyla vedalasamaz. Bir daha kdyiine donmeyecegini
az c¢ok hisseden Erding, babasiyla dargin ayrilmanin verdigi buruklugu Omriiniin

sonuna kadar i¢inde tasir.

1.1.10.Bulgaristan’a Kacis Fikri

Fahri Erding, 13 Ocak 1949’da gazetede, Sabahattin Ali’nin Bulgaristan’a
kagmak isterken smirda oOldiiriildiigii haberini okuyunca sarsilir. Uzun siire bu
durumun etkisi altindan ¢ikamayan Erding, hikayeciliginde kendisini takip ettigi
kadim dostu Sabahattin Ali’nin ugruna hayatini yitirdigi hayalini gergeklestirmek
ister ve beynini kurcalayan Bulgaristan’a kagma diisiincesi giin gegtik¢e daha da
yogunlasir. Erding, bir yildir orda burda kalarak arada sadece oglunu gérmek igin
ugradipr evine 1949 yilinin Mart ayinda son kez gider. iki valize s1gdirabildigi kadar
esyayl toparlayip uyuyan oglunu 6perek kendisine ne yaptigin1 sorma tenezziiliinde
dahi bulunmayan karisina higbir sdz sdylemeden sessizce evden ayrilir. Daha sonra
Ankara Garr’'ndan, Istanbul ekspresine binerek yola ¢ikar. Sabahin erken saatlerinde
Istanbul’a varan Fahri Erding, Sirkeci’de ucuz bir otel bularak oraya yerlesir.
Kendini o kadar yalniz hisseder ki i¢indeki bosluk hissi ellerini kagit, kaleme gotiiriir
ve bulundugu ruh halini anlatan bir yazi1 kaleme alir. Yazmis oldugu dykiiyti Varlik
Dergisi’ne gotiiren yazar, bedelini hikayesini bastiklarinda vereceklerini 6grenerek

dergiden ayrilir.
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Fahri Erding, Istanbul’a geldigi bu donemde diizenli bir ise girmek icin gok
ugrasmasina karsin tiim cabalar1 sonugsuz kalir. Sadece giinliik gazetelerin edebiyat ve
sanat sayfalarinda ufak ¢apta yazilar1 yayinlanmaya baglar. Yazi1 basina aldig iicretle zar
zor da olsa gecimini saglamaya c¢alisir. Nisan ayinda karlarin erimesi ile beraber kistan beri
aklina koydugunu yapmak i¢in harekete gecen Erding, Sabahattin Ali’nin 6ldiirildigi yeri
gorebilmek amactyla, Kirklareli otobiisiine biner. Cekmekdy Karakolu’nun 6niinde yapilan
kimlik kontrolii esnasinda gazeteci kimligini kullaninca, hi¢ sorun yasamadan yoluna
devam eder. Koyden koye gecerek Sabahattin Ali’nin 6ldiiriildiigii ormana ulagir ve onun
basindan sopayla vurularak diistiigli yere oturur. Sabahattin Ali’nin arzusu olan siniri
gecme disiincesi birdenbire kendisinin de hayali haline gelir. Bir an yol boyunca
konustugu koyliilerin sdzlerini diisiiniir: “Klavuzu karga olmasaydi buradan 6te bir sigara
icimi slirmezdi.” (Anadol, Karstyaka Memleket, 2013, s. 128). Cok istedigi halde sinir1
gececek kuvveti kendinde bulamayan Erding’in ayaklar1 onu gerisin geri istanbul’a ceker.

1949°un Nisaninda, Balikesir Ogretmen Okulu’ndan arkadaslar1 Tugrul Deliorman
ve Ziya Yamag ile Kumkapi’da bulusur. Kirklareli'nden yeni gelmis olan Erding,
Sabahattin Ali’nin 6ldiiriildiigli suyun basini, ormanlik alanlar1 en ince ayrintisina kadar
anlatir: “Sabahattin Ali’nin 6ldirildigi yerde, beynimin i¢inde bir 11k c¢akti. Ustan
gidemedi, sen tamamla yolunu! Bir sigara icimlik yol. Ama gidemedim. Neden
bilmiyorum. Sanki gizli bir kement beni oradan Istanbul’a ¢ekti.” diyerek icindeki
caresizlikten dem vuruyordu. (Anadol, Karsiyaka Memleket, 2013, s. 128). Bunun iizerine
Ziya Yamag’in agzindan su sozler dokiiliir: “Bunlar olmayacak is degil arkadaslar. Burasi
yasanmaz hale gelirse, biz de tekrar donmek iizere ¢cikmay1 deneyebiliriz. Ali Ertekinlere
muhta¢ olmadan kendimiz yapabiliriz bu isi. Ben pesin pesin varim. Ama su an gerekli mi
onu bagka zaman tartisiriz.” (Anadol, Karsiyaka Memleket, 2013, s. 128).

Ziya Yamag, simdilik gerek gormedigi bu kagis fikri hakkinda konusmay1 bagka bir
zamana erteler. Fakat ti¢ arkadas ayrildiktan sonra, Tugrul Deliorman evine giderken yolda
uzun zamandir gazetede ¢ikan yazilar1 ve sol goriisii nedeniyle tehdit edildigi kisiler
tarafindan Oldiiresiye doviiliir. Ertesi giin on giinliik rapor alan Deliorman’t ziyaret eden
Erding ve Ziya Yamag, arkadaglarinin yara bere igindeki halini goriince daha fazla
tahammiil edemeyeceklerini anlayip bir an evvel yurt disina kagmaya karar verirler.

Erding, bir miiddet sonra eline Ankara’dan gelen postadan biiyiikge bir zarf geger.
Icinden ¢ikan evrakta esi ile olan bosanma davalarmin sonuglandig1 ve dava sonucuna gore
aylik nafaka bedelinin yetmis bes lira oldugu yazilidir. Zarfta eski esi tarafindan yazilmis

bir de mektup vardir. A¢tig1 mektubu okuyan Fahri Erding, beyninden vurulmusa doéner.
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Eski esi: “Cok siikiir, kurtuldum senden. Ayrildik. Ama oglun diin aksam yalvardi da
yalvardi. Ne olursun anne dedi. Babamin eski pijamasini, terliklerini giy. Sonra ansizin
odaya gir de babam gelmis oynayalim.” sozleri tizerine giderse tek kaybedecegi seyin

vatani olmayacagini i¢i burkularak anlar. (Anadol, Karsiyaka Memleket, 2013, s. 128).

1.1.11. Fahri Erdin¢’in Bulgaristan’a Birlikte Kactig1 Arkadaslar:

Bulgaristan’a birlikte gitmeye karar veren ii¢ arkadasin diislinceleri kisa siire
igerisinde gerceklesir. Her birisi arkasinda sevdiklerini birakip memleketlerinden
ayrilirlar. Birgok zorlugun tistesinden gelerek gectikleri Bulgaristan siniri, kendileri

icin yeni bir hayatin baslangici olur.

1.1.11.1.Ziya Yamag

Silistre’de 1915 yilinda diinyaya gelen Ziya Yamag, ailesinin go¢ etmesi
nedeniyle on bes yaslarinda iken Tiirkiye’ye gelir. Ankara’da bulunan Dil ve Tarih-
Cografya Fakiiltesi’ni kazanir ve okulu biter bitmez de iniversitedeki 6grencilik
yillarinda tanistig1 Sekibe Hanim ile evlenir. Birkag yil 6gretmenlik yaptiktan sonra
Izmir’de Anadolu Gazetesi’nde ¢alismaya baslar. Romence ve Fransizcasinin ¢ok iyi
olmas1 nedeniyle yabanci yazarlardan c¢eviri yapmanin yani sira gazete ve dergilere
Oykiiler yazarak gecimini stirdiiriir.

Ankara Basin Yaym Genel Midiirliigli tarafindan verilen ilana bagvuran
Yamag, sinavi kazanarak Dis Iliskiler Boliimii’nde calismaya baslar. Biri kiz, biri
oglan olmak {iizere iki ¢ocuk sahibi olan yazarin, esi Sekibe Hanim ile mutlu bir
evliligi vardir. Ancak aile hayatindaki bu mutluluk ve sosyal hayattaki refahi, sol
goriislii oldugu diistintilerek geceleri takip edilmesi nedeniyle sekteye ugrar. Bir giin
mesai sirasinda gelen bir sivil polis, Ziya Yamac¢’t yanina alip daha once hig
gormedigi bir binaya gotiirlir. Cevresinde sosyalist ve komiinist oldugu kisileri tespit
ederek ihbar etmesi sonucunda terfi sozii verilir. Yamag, kendisine verilen vaade
kulaklarmi tikayip teklifi kabul etmedigi icin ertesi giin igine son verilir. Bunun
lizerine yazar, ¢ocuklarini alip Istanbul’a gider ve burada babasinin evine yerlesir.
Bir miiddet sonra babasina yiik olmanin verdigi agirlig: iyiden iyiye hissedince, kiz
kardesi ve ailesini de yanina alarak onceden 6gretmenlik yaptigi Velikdy’e yerlesir.
Karisinin dikis makinesiyle terzilik yaptigi bu donemde, yazar is aramak i¢in ara ara

Istanbul’a gittigi giinlerden birinde, Balikesir Ogretmen Okulu’nda bitlikte okudugu
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Fahri Erding ve Tugrul Deliorman ile karsilasir. Artik yolu Istanbul’a her diistiigiinde

arkadaglarinin yanina ugramadan Velikdy’e donmez.

1.1.11.2. Tu@rul Deliorman

Tugrul Deliorman, Razgard’mn Lipnik koyiinde dogar. 15 yaslarinda
Tiirkiye’ye gelen Deliorman, Balikesir Ogretmen Okulu’nu bitirdikten sonra birkag
y1l 8gretmenlik yapar. Hemserisi olan Nezahat Ogretmen ile evlendikten sonra Yeni
Asir gazetesinde yazmaya baslayan Tugrul, ayrica cesitli dergilere oykiiler yazip,
cevirilerde bulunur. Yeni Asir’dan, Cumhuriyet Gazetesi’ne gecis yapmasi nedeniyle
ailesini, Nezahat Hanim’m &gretmenlik gorevini yaptign Izmir’de birakarak
Istanbul’a gitmek zorunda kalir. Yaz tatilleri disinda cogunlukla tek basina yasadig
evinden, vakit buldukca Fahri Erding’in yanina giderek yalnizligini yakin arkadasi ile
paylasir.

Esinden bosanan Fahri, sirtinda bir kambur olarak gordiigii karisindan
kurtulmanin verdigi rahatlikla yurt disina ¢ikabilecegini diislinliyordu. Ancak ayni
durum, iki yakin arkadasi olan Deliorman ve Yamag igin gecerli degildi. Ikisi de
ailesine fazlasiyla diiskiindii: Tugrul Deliorman, ailesini Izmir’de birakmusti. Esi ve
ic ¢ocugu ile vedalasmadan ayrilmak zorunda olmasi onun i¢in akil kar1 degildi.
Ziya Yamag ise karisi ve ¢cocuklarina bu kadar ¢ok diiskiinken onlardan ayr1 bir yere
gitmek aklinin ucundan bile gegmemisti. Ama o gece Deliorman’mn ugradigi hain
saldirinin, kendilerine de her an yapilabilecegi diisiincesi buralarda barinmanin it

icin de miimkiin olmadigin1 gdsteriyordu.

1.1.12 Fahri Erdin¢’in Tiirkiye’deki Edebi Hayati

Erding, edebiyatla daha ¢ok Istanbul’da oldugu doénemlerde ilgilenmistir.
Genglik doneminde yazdigr ilk siiri, “Kaynak” adli Balikesir Halk Evi Dergisi’nde
1935 yilinin 19 Eyliil’tinde, ilk diiz yazis1 ise ayn1 derginin 19 Aralik 1935 yilinda
yer alan sayisinda yaymlanmistir. Fahri Erding’in gercek anlamda oykiiciiliige
baslamasi ise 1945 yilinda Ramazan Gokalp’in yaymlamis oldugu “Sen Cocuk” adli
dergide yer alan “Simit¢i” isimli oykisiiyledir ( EK10). 14 Kasimda ¢ikan bu
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dergide “Simit¢i” adli 6ykiisliniin bas kismina g¢ocuklar i¢in yazilmig olan bir de 6giit
gormekteyiz. Bu dgiitte ise;
“ Ogrenciler;

Bu uzun hikdyeyi sizlere hediye ediyorum.

Bu cesitli sebeplerle ilk okula girememis bir gé¢men ¢ocugunun ve
onun rastgele arkadagslarinin hikdyesidir, anlattiklarimin ¢ogu gercektir.
Osrencilik ve daha ileriki hayatimizda, bu c¢ocuklara benzeyenlere
rastlarsaniz asla kendinizi onlara dogru kaptirmayiniz, fakat onlar
kendinize dogru ¢cekmeye ¢alisiniz.” (Erding, Simitgi, 1945).

Fahri Erding, “Sen Cocuk” adli derginin 15. Sayisinda “5 Kurusluk Nazarlk”
adli ikinci ¢ocuk Oykiisii yaymlanir. Her carsamba ¢ikan dergide, Oykiinlin tamami
verilmeyip diger sayilara boliinerek okuyucuda merak duygusu uyandirilmak
istenmistir. Fahri Erding, dikkat ¢eken bu Oykiilerinden o donemin sartlari altinda
kendi tabiri ile biiyiik paralar kazandigini belirtir.

Erding’in her gegen giin kaleminin kuvvetlenmesi, ona yeni kapilarin
acilmasini saglamistir. “Sen Cocuk” adli dergide Oykiilerinin yaymlandig yil aym
zamanda Necip Fazil tarafindan ¢ikarilan “Biiyiik Dogu” dergisinin 20 Aralik’taki
9. Sayisinda ‘Telgraf¢i’, 15. sayisinda ise ‘Dikig¢i’ adli 6ykiileri yaymlanmistir (EK
11).

Fahri Erding, sefalet igerisinde zor bir ¢ocukluk donemi geg¢irmistir. Kendisi
de yasadigi bu zamanlar1 “tam bir rezaletti” (Kemal, 1985, s. 105) diyerek anlatir.
Cocukluktan ¢ikar ¢ikmaz kendini yoksullugun, ¢ikar iliskilerinin ortasinda bulmus,
bu girdaptan siyrilmak i¢in de yillarca debelenip durmustur. Fahri Erding’in 6ykiileri,
hayatinin ta kendisidir. Ciinkii Oykiilerinde birebir yasadigi olaylara yer vererek
gecim sikintisi, kdyiine olan 6zlemi ve ¢ocuklugunu okuyucuya aktarmistir. Erding,
1940 — 1945 yillar1 arasinda yazmis oldugu siirlerini  “Sen Olasin Halep Sehri” adli
kitabinda toplamistir. Bu kitap, Fahri Erding’in Tiirkiye’den ayrilmadan o6nce
basilmis olan tek eseridir. 1969 yilina kadar da higbir kitab1 basilamamustir.

Mehmet Ergiin, “Yeni Adimlar” dergisinde yayimladig1 “Fahri Erding’in Ilk
Hikayeleri” adli yazisinda, Erding’in siir kitabini s0yle yorumlamaktadir: “1933-
1947 doneminde daha ¢ok siir yazmis. Bir de siir kitab1 yaymlamis bu arada: Sen
olasin Halep Sehri. Daha ¢ok donemin etkin siir anlayis1 olan Garip ¢izgisine yakin,
ortalama etkilerle yazilmig, basarisiz siirler bunlar. Bu nedenle kisiligini ortaya

koyan asil tirtinleri hikdye ve roman tiiriinde yazdiklar1 olmustur.” (Ergiin, 1973).
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Fahri Erding’in siirlerini topladigr “Sen Olasin Halep Sehri” adli eseri adina
yapilan elestiri Mehmet Ergiin ile siirli kalmaz. 1975 tarihli Tiirkiye Defteri adli
dergide, sairin yazdigi siirlerin donemin siir anlayisini yansittigi halde o devredeki
bliyiik sairler ile boy Olgiisebilecek nitelikte olmadigini, bu siirlerin yalnizca
verilmek istenen mesajin aktarilmasi amacini giittiigii belirtilmistir (EK 12).

Fahri Erding’e yapilan elestirilerin daha ¢ok siirlerine yonelik oldugunu
gormekteyiz. Bu alanda Erding’i elestiren Riza  Mollof, “Fahri  Erding’in
Yaraticili@i” adli  yazisinda siir alanindaki ilk denemelerinde yeterince basarili
olamadigindan bahseder:

“Fahri Erdin¢ edebiyat alanminda ilk adimlarimi daha 1933 yilinda
talebeyken yazdigi siirleriyle atti. 1939 yilina kadar muhtelif dergilerde
siirler negretti. O zamanki siirleri gerek ide, gerekse sanat degeri
itibariyla heniiz olgunlasmamig olan geng¢ sairin ilk denemeleriydi.
Bunlarda ¢ogu santimentalizm, hiiziin ve agk unsurlart seziliyor,
bazilarinda milliyet¢ilik havasi da esiyordu.” (Bahar, 2013).

Birka¢ yi1l onceye kadar “Sen Olasin Halep Sehri” kitabinin 31. sayfasinda
yayinlanan “Oliimiim” adli siiri Orhan Veli’nin, 26. sayfadaki “Tag” siiri ise Necip
Fazil’in oldugu zannedilmesine ragmen yakin zamanda bu siirlerin Fahri Erding’e ait
oldugu anlasilmstir.

Fahri Erding, babasini son kez ziyaret ettikten sonra Istanbul’a gelir. Birkag
yil hikdye yazar, 1947-1948 yillarinda koylii ve kentli iliskilerinden bahsederek
olusturdugu bu yazilari, dergi ve gilinliilk gazetelerin edebiyat ile sanat sayfalarinda
yayinlanmaya basglar.

Fahri Erding’in Oykiilerini kaleme aldigi donem, toplumun ekonomik olarak
bocalama yasadigi, toplumcu sair ve yazarlarin ise yildirilmaya ¢alisildigi zamanlara
denk gelir. Siyasal alanda da gergeklesen antidemokratik hamlelere karsi duran
isimlerin baginda Sabahattin Ali gelmektedir. Cumhuriyet donemine gelindiginde ise
Sabahattin Ali’nin ¢izgisinde ilerleyen isimlerden birisi de Fahri Erding’tir. Yazarin,
ilk hikayeleri ve hikayeciligi lizerine ¢alisma yapan Mehmet Ergiin, hikayelerini
olusturdugu bu donemde yurtta hakim olan havanin bir tahlilini yaparak Erding’in
Oykiilerini yazdig1 devreyi anlatir. Erglin’lin kaleme aldigi yazi EK 13’de yer
almaktadir.

Fahri Erding’in edebi hayatin igerisinde var oldugu bu zaman dilimi; Cahit
Sitki, Orhan Veli, Fahri Aksoy ve Salim Sengil’in de Ankara’da Kiirdiin
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Meyhanesi’nde siir ziyafetleri verdigi doneme denk gelir. Erding’in, sik sik Cahit
Sitk1’nin masasinda olusan kiimeye dahil olup bu siir ziyafetlerine katilmasi, kendini
daha da gelistirmesine sebep olmustur.
Fahri Erding, 1948 yilmin ilk aylarinda, siir sOlenlerinde ayni masay1
paylastigi Salim Sengil’in, Ankara’da aylik periyotlarla ¢ikarmis oldugu Se¢ilmis
Hikayeler Dergisi’ndeki siirekli yazar kadrosuna girmistir. Mart ayina gelindiginde
ise, Tirkiye’nin tek Oykii dergisi olan Se¢ilmis Hikayeler’in, 2. Cildinin 8. Sayisi,
Fahri Erding’e ithaf edilir. Fahri Erding’in ; Fes, Dikis, Istida, Allah Yapisi, Riisvet,
Felek Yar Olmadi, Isde Cicekleri, On Kdagit ve Hamurkar Siileyman adli dokuz
Oykiisii bu sayida yayinlanir.
Fahri Erding’in Se¢ilmis Hikayeler Dergisi’nde yayinlanan dykiilerinin icerigi
diger Oykiilerinde oldugu gibi kendi yasadigi olaylar, yurdun genel hali ve
insanoglunun gercekleri ile ilgili olup; yalin, samimi bir dil ile kaleme alinan
hayatlardir. Dergisinin bir sayisint sadece Fahri Erding’e ayiran Salim Sengil’in, bu
say1 i¢in Ozel olarak kaleme aldig1 tanitim yazisinda su sozler yer alir:
“Onda hala yatagimi bulamamis sularin derbederligini gérenler vardir.
Hatta bu yiizden olacak ki, Erding, kendisini “Ayarsiz bir kabiliyet”
diye tavsif eden bir meslektagina minnettar oldugunu soyler.
“Secilmis Hikdyeler Dergisi” daha ilk sayilarindan beri, Fahri Erding’i
hikdayede tanitmis olmakla, bu sanat kolu hesabina seviniyor ve onun
tamamiyle hikayeye mal olmasina temenni ederek, ilk ozel sayisina
onunla basliyor.
“Hayata yarim pabucla ¢iktim; daha goriip ogrenecegim ¢ok seyler
var...” diyen hikayeci, verdigi biitiin eserlerin ilk adimlar oldugunu
soyler.” (Sengil, Fahri Erding i¢in Tanitim Yazisi , 1948).

Bu yazinin ardindan Erding’in dykiilerine yer verilir.

Fahri Erding, bu 6zel sayida ¢ikan Oykiilerinin altina “Hikdyeciligimiz”
baslig1 altinda {i¢ buguk sayfadan olusan, hikaye ve hikayecilik hakkinda goriislerini
aktaran bir yazi kaleme alir. Yazida eski ile yeniyi karsilastirip hikdye anlayigini
okuyucuya su ciimleleri ile aktarir:

“Her yigidin bir yogurt yemesi, olacag: tabiidir. Fakat eger agzimiza
viiziimiize bulastirmak istemiyorsak, yogurdu mutlaka kasikla yenmesi
lazimgeldigi de siiphesizdir. Iste bugiiniin sanatkdr cogunlugu drtik bu
kasiktan sasmuyor, realist bir goriis ve metodla ¢alistyor. Hele hikdyeci
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yvaratmak istedigi sifayi, yahut da kisaca “kissadan hisse’’yi, bir eczaci
hiineriyle komprime haline getirmek gayretinde. Eserini regetesiz bir
miistahzar gibi, miisterek kaderimizle basi agriyana da agrimayana da
sunuyor.” (Erding, Hikayeciligimiz, 1948).
Bu sozleri ile donemin hikayeciligine ve her yazarin kendine 6zgii iislibunun
olmasina deginen Erding, hikayecinin sunus hatalarini, tabilikten uzaklagsmalarinin,
Ahmet Mithat Efendi iisltibu oldugundan bahseder. Bu iisliipla yazmaya ¢alisanlarin
ise “pismis asa soguk su katmakla® es deger olduklarin1 soyler (Erding,
Hikayeciligimiz, 1948). Ahmet Mithat Efendi tislibu ile nasil bir hikdye olustugu
hakkinda bilgi veren yazar, bu anlatim bi¢imiyle yazanlarin kimlere hitap
edebileceklerini su sozleri ile dile getirir: “Ancak hikdyecinin miimkiin mertebe
hikayesine golge etmeden c¢alismasi taraftariyim. Hikayelerinde kendisini aradan
cekemiyen, hele her ¢izdigi karakterin igine saklanarak onlarin dilinden hep kendisi
konusan hikayeci, sadece kendisiyle ilgili olanlara hitabedebilir.” (Erding,
Hikayeciligimiz, 1948).

Fahri Erding, yazisinda yalnizca iisliba deginmek ile kalmayarak eski tip
klasik Oykiiciilerle, simdiki Oykiicliler olarak adlandirdigi donemin yazarlar
arasindaki ayirimi da bize su sozleri agiklamistir:

“Artik bugtinkii nesil, bugiiniin hikdyecisi, onlarin en son soyledigi ile
soze baslyor. O hikdyeleri bitiren gok giiriiltiisii, belki bugiinkii
hikdyenin ilk ciimlesindedir. Yani, onlarin sustuklari yerden alip
konusuyoruz, sebeplerden ziyade, neticeler iizerindeyiz. Hiilasa, onlar
sanatin altin kafesine girdiklerini zannederek *“ Ah vatan..” diyorlar; biz
de dikenli bir ¢alinin iizerinde oldugumuzu bilerek *“ Ah vatan..” diyoruz.
Aradaki en biiyiik fark bu.” (Erding, Hikayeciligimiz, 1948).

Fahri Erding, eski ve yeni Oykiiciiliikk anlayisinin ortak noktasi olan “Vatan”
kavramimin degerlendirilis farkliliklarina deginerek aslinda siyasi gorislerin
oykiciliigi sekillendirdigi disiincesini, bu yazisinda tiim okuyuculariyla paylasir.
Fahri Erding’in siyasi goriisleri agir basan ve bu anlayisi dogrultusunda sekillenen
Oykiciiligliyle buna bagli olarak gelisen bir hikayecilik anlayisi vardir. Bu
hikayecilik anlayis1 dogrultusunda eserlerindeki olumsuzluk, karamsar hava ve zorlu
hayat sartlarina neden yer verdigini “Hikdyeciligimiz” adl1 yazisinda s0yle agiklar:

“Eserlerimizde ekseriya karamsar gériinen hava, realiteye, sadakatimize

ve samimiyetimize bagislanmalidir. Kald: ki sanatkar hassastir ve belki
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bu bakimdan hastadwr. Hem kahkahalari kim olsa paylasir. Bu giiniin
sanatkart “kizilcik serbeti” yalamina inanmiyor ve harabeleri giilliik
giilistanlik ~ gosterme  gayretine de sanat demiyor.”  (Erding,
Hikayeciligimiz, 1948).

Fahri Erdin¢’in dokuz Oykiisliniin yaymlanmis oldugu Secilmis Hikayeler
Dergisi’ndeki bu 6zel say1, Tiirkiye’de basilmig ilk Oykii kitabi olmasi sebebi ile
bircok kisi tarafindan elestiri yazisi almistir. Se¢ilmis Hikayeler Dergisi’nin 6zel
say1sin1 Adnan Ozyalgmer su sdzleri ile degerlendirilir:

“Fahri Erding yazdigi yillarda yanki wyandirmamis, bilinmeyen bir
oykiicii degildir. Behget Kemal'in yonettigi Sadirvan dergisinde, Se¢ilmig
Hikayeler’de siirekli olarak o&ykiileri ¢ikiyordu. Segilmis Hikdyeler'in
yoneticisi Salim Sengil, ¢ogu iinlii éykiiciilerimiz igin hazirladigi ozel
sayilardan birini de Fahri Erdin¢’e aywmusti. Fahri Erding’in dokuz
oykiisiintin yer aldigr bu ozel sayvyi, onun Tiirkiye 'de yayinlanan ilk 6ykii
kitabt da sayabiliriz. 1948 yilimin Mart’'inda ¢ikan+ bu ozel sayida
Erding’in 6ykiileri yaninda yazarin “oykiiciiltigiimiiz” adiyla 6ykii sanati
tistiine diisiincelerine yer verilmis. Ayrica Salim Sengil’in Fahri Erding’i
tanitan bir yazisi, bir de Kemal Salih Sel’in Cumhuriyet’te, Fahri
Celal’m Ulus'ta, Ilhan Tarus’un da Varlik'ta Erdin¢’in 6ykiiciiliigii
iistiine yaynladiklart yazilarindan pargalar yer almistir.” (Ozyalginer,
2017, s. 17).

Nihat Taydas da Fahri Erding cevherini fark edip vefatinin iizerinden yillar
gectikten sonra Unutulmus Yazar: Fahri Erding adli yazisinda, Segilmis Hikayelerde
yayinlanan Fahri Erding 6zel sayisi ile ilgili sunlar1 soyler:

“Yazdig1 her oykiide, belli bir toplumsal sorunu odaklastirarak memleket

gergeklerini yansitmaya ¢alisir. Bu agidan ele alindiginda sanata gérev
yiikleyenlerden oldugu anlasilir Erding’in. Yazar Segilmis Hikayeler
dergisinin, Fahri Erdin¢ Ozel Sayisi'nda séyle der * (...) bugiinii biitiin
kiymet  hiikiimleriyle — yarina  bildirmek, eli  kalem tutanlarin
odevidir. " (Secilmis Hikdyeler, Fahri Erdin¢ Ozel Sayisi, sayi:8, Mart
1948, s. 76)Fahri Erding, bu diisiinceyi oykiilerinde gergeklestirmeye
calismigtir.” (Tardas, 2013, s. 19) (EK 14).

Fahri Erding, bir misyon {istlenerek aslinda hayatin bizim gérmezden

geldigimiz ac1 gerceklerini hikayelestirmistir. Onu diger yazarlardan farkli kilan ise
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bu yasanmisliklar1 yansitirken kullanmis oldugu iislip ve gercekgiliktir. Oyle ki
Kemal Ozer, “Fahri Erding’i Okumaya Bagslarken” adli yazisinda Segilmis
Hikayeler dergisinde yayinlanan &ykiilerinin onda nasil bir iz biraktifindan soyle
bahseder:

“1950’lerin baslarinda, ilk okurluk yillarimda, éykiilerini sanatsal bir

tad alarak okudugum birka¢ 6ykii yazarindan biriydi Fahri Erding.

Secilmis Hikdyeler Dergisi’'nin ozel sayt olarak ondan yaptigi

derlemedeki oykiiler, hdld unutamadigim, yillar sonra da yeniden

okuyunca da aym tadi aldigim yapitlardi. Cizdigi diinyayi, sergiledigi

kisileri bugtiin hala o ilk etkileriyle, hiiziinden ofkeye, hingtan sevecenlige

dek degisen duygularla animsiyorum. (Coéziimlemesini yaptiktan sonra

bile hala agiklanamayan bir sey, bir biiyii, bir “adi konmayan” kalir ya

kimi yapitlards, o éykiilerde de vard: bu.” (Ozer, 1979).

Secilmis Hikayeler Dergisindeki 6zel say1 ile kendinden oldukga s6z ettiren
Fahri Erding, 1948 yilinda Varlik Yaymevi tarafindan diizenlenen &ykii-oykiicti
yarigmasina katilir. Bu yarigmaya katilan isimlerden Orhan Kemal birinci segilirken,
Fahri Erding “Istiridye Kabugu” adl1 &ykiisii ile ikinci olur. Bu yarismanin sonucu 1
Subat 1949 yilinda yayimnlanan Varlik Dergisinin 343. Sayisinda Fahri Erding’in
“Bac1” adli hikayesinin bulundugu sayfada yazarin takim elbiseli bir resminin altinda
“Hikdye miisabakamizin ikincisi Fahri Erding” yazilarak ilan edilir (1949, s. 11)
(EK 15).
Fahri Erding’in “Istiridye Kabugu” adhi Sykiisii yalmzca 1948 yilinda

kalmaz. Ayrica yazarimiz, 1977 yilinda Bulgaristan’da c¢ikaracagi kitabina da

“Istiridye Kabugu” ismini verecektir.

1.2.Fahri Erdin¢’in Bulgaristandaki Hayati

1.2.1.1940-1986 Yillarinda Bulgaristan
Fahri Erding’in Bulgaristan’da yasadigi donemdeki edebi, sosyal, kiiltiirel ve

siyasal ortamdan nasil etkilendigini, bunu eserlerine yansitig bi¢cimini anlayabilmek

icin Bulgaristan hakkinda temel bilgileri bilmek gerekir.
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Karadeniz’in bati kismimda bulunan ve Balkan iilkesi olan Bulgaristan,
giineyinde Yunanistan, batida Sirbistan ve Makedonya, kuzeyinde Romanya,
giineydogusunda ise Tiirkiye ile komsudur.

Avrupa’nin en biiyiik 16. lilkesi olan Bulgaristan’in yiizolglimii 110 bin 994
kilometrekaredir. Balkan, Rodop ve Rila Daglar iilkenin {inlii siradaglaridir.
Balkanlarin en yiiksek noktasi, Rila {izerindeki Musalla tepesidir. Tuna ve Yukari
Trakya ovalar1 Bulgaristan’in algak ve verimli bolgeleridir.

Bugiinkii Bulgar topraklarinin ilk kurucular1 Trak kavmidir. Ilk dnce Roma,
ardindan da Bizans Imparatorlugu bu topraklara sahip olmustur.

1400°’li  yillarda ise Tiirklerin, Rumeli’ye girmesinden sonra Osmanli
Imparatorlugu’nun egemenligi altina girmistir. Bulgar halki, Osmanli Devleti’nin
gosterdigi  yumusak tutumu sayesinde asimile olmadan etnik varligim
koruyabilmistir.

Tiirk egemenliginin hosgoriilii ve toleransli tutumuna ragmen zamanla
Bulgarlar arasinda ulus bilinci ve bagimsizlik diislincesi, isyan hareketlerine
doniismesine neden olmustur. Bunun sonucunda Bulgaristan, 1877-1878 Osmanli-
Rus savasi sonrasinda bagimsizligini ilan etmistir.

Bulgaristan bagimsiz bir devlet haline gelmesinden 1946 yilindaki
Bulgaristan Halk Cumhuriyeti’nin ilanina kadarki siirede, iilke siyasi olay ve askeri
darbeye maruz kalmaistir.

Birinci Diinya Savasi’nda, Osmanlilarla ayn1 cephede savasan Bulgaristan,
Ikinci Diinya Savasi’nda, Almanya saflarina katilarak her iki savastan da yenilgiyle
ayrilmistir. Bu durum {ilkede sosyal ve siyasi bunalimlarin hat sathaya ulagsmasina
neden olmustur.

“Sosyalist rejimin ilk yillarinda Tiirklere kismi ozgiirliik taminmistir. Ulke
genelinde Tiirkgce egitim veren okullar tekrar acilmistir. Rejimi
benimsemis Tiirkler devlet kademelerinde gérev almaya baglamistir. Bu
donemde, ozellikle 1950-1970 yillar: arasinda, devlete ait Narodna
Prosveta (Devlet Yayinevi) adli yayinevi tarafindan pek ¢ok Tiirkge kitap
basimugstir...

Bulgaristan’da 1944°te benimsenen yeni rejimin azinliklara yonelik
uyguladigr esitlik¢i  yaklagim, 1960°li yillarin sonlarina dogru terk
edilmeye baslamis, iilke idaresinde etkili olan Bulgar Komiinist Partisi

(BKP), iilkede bir tek Bulgar ulusunun var oldugu goriisiinii
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benimsemistir. Bulgaristan’da Sosyalist donemin ikinci alt dénemini
olusturan 1970-1989 yillar:t arasinda en etkili devlet adami 1970 ten
1989°a kadar iktidarda bulunan devlet baskani, Todor Jivkov dur.
Bulgaristan Tiirkleri arasinda “Jivkov Déonemi” olarak da bilinen bu
donemin sonlarima dogru Bulgar Devleti’nin benimsedigi “Soya
Doniis ’68 politikast kapsaminda Bulgaristan Tiirkleri en zor donemi
vasamiglardir. Bu dénemde Tiirklerin isimleri zorla degistirilerek
Bulgarlastirilmak istenmistir. Devlet, Bulgaristan’da Bulgarlar disinda
etnik bir unsurun bulunmadig tezini kabul ettirmeye ¢aligmistir. 69
Sosyalist Donem’in ikinci alt doneminde goriilen bu baskici
uygulamalarin bir sonucu olarak 1989 yilinda bes yiiz bine yakin
Bulgaristan Tiirk’ii Tiirkiye’ye go¢ etmek durumunda kalmistir. Ulkede
1989 yuli sonlarinda Sosyalist rejimin yikilmasiyla sosyal ve siyasal
vasamda yeni bir donem baslamigtir (Akgiin, 2016, s. 98).

Erding ve arkadaslarmin iltica ettigi yillarda, Bulgaristan yeni bir rejime
gecme c¢abasinin oldugu bir donemdeydi. Ulkede, yeniden olusan diizeni kabul etme
asamasindaki gecis evresinin bir an Once sona ermesi ile siirekli ve korkusuz bir
iktidarin var olma istegine ragmen, karsilarinda savas sirasinda iizerinden silindir
geemis bir halk s6z konusuydu. Aclik ve sefaletin kusattigi iilkede, her ailede
kavgada yitirdigi evlatlarimin arkasindan tuttugu yas vardi. Issizligin son safhada
oldugu bu yillarda tek care, kirsal kesimde iiretimi arttirmak ve sanayilesme olarak
goriliiyordu. Ancak ne yazik ki gegmis donem yonetimden kalan ne ciddi bir sanayi
vardi ne de tarim yapmak i¢in ¢agdas uygulamalar. 1947 yilinin son aylarinda ise
toplum ve devletteki yonetici gii¢ Komiinist Partisi’nin eline gegti. Bu donem, Kemal
Anadol’un kaleme aldig1 Karsiyaka Memleket adli eserde detayli olarak ele
alimmistir (EK 16).

Fahri Erding, sosyalist bir iilkede 6zgiirce yasamay1 hayal ederek iltica ettigi
Bulgaristan’da, zamanla politik go¢menlere yapilan baskilara, asimile etme
caligmalarina kars1 higbir sey yapamamanin verdigi agirligi her zaman omuzlarinda

hissederek, vatanindan ayrilmanin pismanligini 6liinceye kadar yagamistir.

66



1.2.2.Fahri Erdin¢’in ikinci Memleketi: Bulgaristan

1949 yilinin 3 Eyliil Cumartesi sabahi saat 9.00’da Tugrul Deliorman, Fahri
Erding ve Hayriye Sel Hanim, Sirkeci Gar’indan, Istanbul-Edirne trenine binerler.
Ziya Yamag ise Cerkezkdy’de onlara katilir. Yolculuklarina devam ederlerken aksam
saatlerinde biiyiik bir patlama ile tiim vagonlar sarsilir. Milisler Istanbul-Edirne
trenini hedef alarak raylara bomba yerlestirmelerine ragmen amacina ulagsamaz; tren
hiz1 normalin altinda oldugu icin bu patlama yalnizca arka vagonlarin bir kacinin
raydan ¢ikmasi ile sonuglanir. Hi¢ can kaybinin olmadigi bu talihsiz olay nedeniyle
Yunan Jandarmalar gelir ve yapilan incelemeler sonucunda raylarin ii¢ glinden 6nce
onarilamayacagmi soyleyerek yolcular kamyona bindirip, Neaorestia Istasyonuna
gotiirlirler. Kadin ve gocuklar yatmasi igin evlere, erkekler ise okula yerlestirilir. 4
Eyliil Pazar sabah1 kamyona bindirilen yolcular bu sefer Pityon Istasyonu’na getirilir.
Burada, Devlet Demiryollar1 tarafindan génderilen imdat Katarlarma binen yolcular,
geri donerek Tiirkiye smirini gegip Uzunkdprii’ye getirilir. Istasyona gelen
otobiislere bindirilen yolcular, uzun bir yolculuktan sonra Edirne’ye ulasir.

Erding, Ziya Yamag ve Tugrul Deliorman ile Avrupa Oteli’nde ii¢ kisilik bir
odaya yerlesirler. U¢ arkadas kacacaklarinin anlasiimamasi1 ve dikkat ¢cekmemek
adina 7 Eyliill’e kadar burada kalip tarihi yerleri gezerek gezi notlari tutar. 7 Eyliil
Carsamba giinii ise fark edilmemek icin birka¢ par¢ca camasirlarin1 odada birakarak
otel gorevlisine yarin gece doneceklerini sdyleyip otelden ayrilirlar. 8 Eyliil aksami
giin battiktan sonra Suakacagi Koyii’ne gelip kimseye goriinmeden Tunca Kiyisina
dogru yiiriirler. Saatler ilerleyip karanlik iyice bastirinca, 1slanmamasi i¢in ¢ikarip
ellerine aldiklar1 kiyafetlerini baslar1 lizerinde tasiyarak Tunca Nehri’nden karsiya
gecerler. Iyice kurulanan ii¢ arkadas, yer yer yiiriiyerek, yer yer dikenlerin, ¢alilarin,
cukurlarin, tiimseklerin tizerinden kollar1 avuglart siyiriklar iginde siirlinerek
ilerlemeye ¢aligir. Diise kalka vardiklari tepenin iizerinden asagiya baktiklarinda
zifiri, bogucu bir karanlikla karsi karsiya kalirlar. Son kez bagslarini geriye dogru
cevirdiklerinde ise Edirne’nin ates boceklerini andiran 1siklarini, igleri burkularak
seyrederken biraz 6tede goriinen irice tasin, sinir tast oldugunu fark ederler. Erding,

bu tastan yillar sonra Act Lokma kitabinda su sozleri ile bahseder:
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“Artik sirttaydilar. Otesi goriindii goriinecek. Derken bir ak tas cikti
onlerine. Daha dogrusu tas dikilip duruyordu yerli yerinde, onlar tasa
vurdular. Simir tasi! Ucii de ¢oktii bir dizive. Ugiinde de alabildigine bir
gariplik. Bir mezar tasi oniindeydiler sanki. Uzerinde analarimin adi
vazili. Haywr yurdun adi. Kisaltilmis iki sozciik. Bir de numara: T.C. 192.
Bir adim sonra her sey: yurt, ana baba, ¢oluk ¢ocuk, dost diisman,
icerdeki su¢suz, digsaridaki su¢lu, yagmur gibi acist ve kurak gibi
sevinciyle bunca yil, hepsi hepsi geride kalacakti. Belki ilk olarak geriye
bir goz atmakta geldi akillarina. Baktilar ki, agsagi ovada , otelerde ayin
altinda Edirne. Isiklari biraz kiisgiin. Selimiye’nin dort minaresi iki
gortintiyor. Edirne kaldirmis ellerini dua mi eder, gel mi der, ugurlar
olsun mu der, nasil istersen oyle anla.” (Erding, 2013, s. 30).

Ucg arkadas, sabaha karsi saat dort sularinda kuytu bir koseye gizlenerek
giiniin agarmasini beklemeye koyulur. Bir ara i¢i gecen Ziya Yamag, arkadaglarinin
ictigi sigaranin kokusu ile uyanir ve iizgiin bir sekilde riiyasinda karisiyla neler
konustugunu anlatmaya baslar. Erding, bu durumu ileriki zamanlarda oykiilestirip
Diriler Mezarligi kitabinda On Kagit ismini tasiyan hikayesi ile okuyucusuna
sunmasinin yan sira Act Lokma adl kitabinda bu olaydan s6yle bahseder:

“Haydi hepsini anladim, dedi. Artik nefes alamiyacak kadar bunalmistin.

Durum seni iiziiyordu. Her seyden sogumustun, haksizliklar burana
gelmisti. Neye tutunduysan kopmustu. Suydu buydu, bir sey bir ¢ikis
yapman gerekti, gerekti ama bizim su¢umuz neydi? Hem sey yok mu, bir
haber vermek, aklima koydum, sunu yapacagim demek yok mu?
Bilinmezlik iginde act ¢cekmek daha bir zor, kuzum... Séyle, ne yapayim,

¢

eger kiiciik kizimiz gazetedeki her adama ** iste babam demege baglarsa,
dayanamam, oliiriim gibime geliyor.” (Erding, 2013, s. 35).

Gilin agarmaya baglayinca riizgarin getirdigi ¢an sesleriyle dogru yere
geldiklerini anlayarak seving i¢inde, kirmizi ¢atilar1 goriinen kdye dogru yiirlimeye
baslarlar. Karsilarina ¢ikan cobanla el kol hareketleriyle isaretleserek anlagmaya
caligsalar da pek beceremezler. Anlamasa da durumu fark eden ¢oban, onlar1 genisge
avlusu olan bir eve gotiiriir ve burada beklemelerini isaret ederek yanlarindan ayrilir.
Kisa bir siire sonra omzunda tiifegi bulunan bir adamla birlikte ¢ikagelir. Yine el kol

hareketleriyle anlasarak, arkali onlii kdy odasma dogru giderler. Erding ve

arkadaslari, orada kendilerine ikram edilen sicak siitiin ardindan disarida bulunan
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manga asker ile kislaya gotiiriiliir. Dar bir koridorun sonundaki odaya girdiklerinde,
onlar1 bekleyen birka¢ subaydan uzun boylu olani, giilimseyerek kirik Tiirkgesiyle
“Hosgeldiniz” der. Giinlerin yorgunlugu ylizlerinden okunan bu ii¢ arkadagin yikanip
dinlenmelerini saglamak i¢in askere emir verilir. Once hamama, ardindan da subay
lojmanlarindan birindeki {i¢ portatif yatak bulunan bir odaya getirilince, amaglarina
ulasmanin verdigi rahatlikla, ti¢ii de basini1 yastiga koyar koymaz derin bir uykuya
dalar. Erding, uyandiginda yataklarin bos oldugunu goriince sasirir. Bir miiddet sonra
igeri onu gotirmek icin bir subay girer, arkadaslarindan sonra sorgu sirasinin
kendisine geldigini anlayip hemen toparlanir ve birlikte biiyiik¢e bir avludan gegerek
sorgu odasina ulasirlar.

Girdigi yarg1 salonuna benzeyen odada; birkac yilizbasiyla daktilo basinda
duran yazici ve yanindaki dilmagla karsilasir. Yiizbasi, ilk 6dnce yemek yiyip, rahat
uyuyup uyumadiklarma iliskin sorularla ortami yumusatir. Ardindan asil konuya
gelerek burada olma nedenlerini sorar. Yiizbaginin, kimden ya da neden kagtiklarini,
komiinist olup olmadiklarin1 sormasi Tstiine, iilkelerinde kendilerine vatan
hainliginin yani sira komiinist de dediklerini anlatir. Ancak yiizbasinin partiye
girdiniz mi, sorusuna gelen cevabin hayir olmasi lizerine Yiizbasi, Bulgaristan’a
nicin geldiklerini sormaya devam eder. Bu soruya yanit vermenin ancak tlkenin
icinde bulundugu durumu anlatmak ile saglanacagina inanan Erding, cebinden
cikardig1 bir parca ekmegi yiizbasiya uzatir. Yiizbaginin ekmekten koparip agzina
att1g1 lokma ¢ignedikge acilasir, yiizlinii burusturunca Erding, memleketin halinin de
ekmegin tadi gibi oldugunu anlatarak li¢ arkadasin kagma sebebini ortaya koyar.
Yiizbasi, kendi yasalarinin geregi devrimci ¢abalar1 olan bu genglere sahip ¢ikacagini
beliritir. Erding, yiizbasi ile aralarinda gegen, ileride romaninin yazilmasina sebep
olacak olan bu konusmaya Aci Lokma eserinde yer verir (EK 17).

Erding, koyiinii, zorluklar igerisinde gecen cocuklugunu, siirekli azarim
1sittigi iivey anasini, baba dayagini, zifiriyle elini karaya boyayan derdiyle uykularini
bdlen tiitiin ¢ilesini, okul yillarini, yurt insaninin sorunlarin1 ve yasam miicadelesini
anlatarak “Biricik kartvizitim” diye nitelendirdigi, romanlastirilmis hayat hikayesi
olan, Aci Lokma kitabin1 burada kaleme almustir.

Erding ile arkadaslarinin yazili ve s6zlii sorgularinin bitmesi Eyliil ayinin son
giinlerine denk gelir. Ayr1 odalarda sorgulanan ii¢ arkadas, bu siirecin bitiminin
ardindan, kapisinda nobetgi askerin bekletildigi bir odaya alinir. Birkag giin sonra,

gece yaris1 Yazict Popov, elinde karputlar bulunan askerle iceri girer. Kendileri i¢in
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yola ¢ikma zamanimin geldigini anlayan ii¢ yoldas, karputlar1 giydikleri gibi
yanlarinda iki er ile beraber serin bir havada iistii acik kamyona bindirilir. Bir siire
yol aldiktan sonra Topolovgrad’in Savet Milis Karakolu’na geldiklerinde, Popov ve
askerlerle, sanki kirk yillik dostlarmis gibi duygusal bir vedalasma yasanir. Geceyi
asker karyolalarinin iizerinde ayn1 odada uyuyarak gecirdikten sonra, sabahin erken
saatlerinde iki geng¢ sivil esliginde bir cipe binerek Elhova Gar’ina getirilirler.
Trende 6zel bir kompartimana yerlestirilen ii¢ arkadasin, silahli milisler esligindeki
yolculuklari, tutukluluklarinin devam ettigini gosterdigi i¢in canlarmi sikar.
Aksamiizeri Burgaz’a varip buradan ana cadde boyunca biiylik bir binanin 6niine
kadar sanki bes arkadagmis gibi yiiriirler. Binanin ikinci katina ¢ikarak genigge bir
odaya getirilen Erding ve arkadaslarina, masadaki sivil, kibar fakat bozuk bir
Tiirkceyle kendilerine cesitli sorular sorup ardindan 6ziir dileyerek ayri odalarda
kalacaklarin1 soyler. Sivil, mahcup tavirlarla ii¢ kader yoldasini kirmamak i¢in biraz
da saka ile karigik bir hal takinarak kravat, kayis ve ayakkabi baglarmi da
cikarmalarini ister. Yanlarindaki Milisle asagiya inen ii¢ arkadas ayri ayr1 odalara
yerlestirilir. Bu olay1 Fahri Erding, Kardes Evi kitabinda su sozler ile anlatmaktadir:

“Elbette silahiniz yok... Kaleminizden baska?” dedi.

Adamda besbelli giilmece sezgisi vardi.

Istendigi gibi ceplerimizde — hele kesici ara¢ olarak- ne varsa, ¢ikarip
masaya koyuyorduk.

“Liitfen ,’dedi bu arada,” kravatlarimizi da, bel kayislarinizi da... - Ve
giilmece sezgisini yine gosterdi: “Uyku saatlarinda nasil olsa gerekli
degil bunlar...”

Degildi evet. Gozaltina alinan kigi, kravatini da, bel kayisimi da,
ayakkabi bagciklarini da gereksinecek degildi.

“Rica ederim diyordu adam, “bu andan itibaren saglik ve iyiliginizden
sorumlu  oldugumuz igin, bir kural geregi, bir ka¢imilmazhik bu...
Anlyyorsunuz ya...” (Anadol, Karstyaka Memleket, 2013, s. 168).

Erding, kalmasi i¢in kendisine gosterilen odaya girdiginde karsisina
gocugunun altina sinmis, sakali, biyig1 birbirine karismis bir adamla karsilagir. Ikisi
de birbiri ile konugmaya caligsalar da lisanlar1 buna izin vermez; ancak bir miiddet
sonra el, kol hareketleri ile neden burada olduklarin1 az ¢ok anlatirlar. Ayn1 odada
birbirine zit diisiinceler icerisinde kader arkadasligi yaptigi bu kisi ile olan

diyalogunu Erding, Kardes Evi adl1 eserinde sOyle aktarir:
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“ Qoooo,” dedi, “merhaba ba arkadas!”

“Merhabaya merhaba, ama otesi yoktu. Tiirk¢esi bes on sozciigii
gecmiyordu. Fransizca konusmamizi istedi. Ama benim Fransizcam da
onun Tiirkcesi kadardi. Oyleyken ¢orbalarimizi bitirinceye kadar,
birbirimizi 6grendik. Ona Tiirkiye’'den kacip geldigimi soyledim. Eliyle
bir nah yapti, “aklina sasayim” gibisine. Kendisi de bana
Bulgaristan’dan Tiirkiye'ye kacarken yakalandigini anlatti. Bu kez de
ben ona bir nah ¢ektim. Aklina turp sikayim. Tiirkiye’'de helva yagmiyor
anlamina.

Biz bu Bulgarla bir garda bulusan, birbirine ters yonlerde gegisen iki
tren gibiydik.” (Anadol, Karsiyaka Memleket, 2013, s. 168; Erding,
Kardes Evi, 2007, s. 50-51).

Tiirkiye’de komiinizmden etkilenen bir¢ok aydin, Anadolu’da somiiriilen
halki kurtarmak i¢in ¢aba harcamakta ancak bu gayretleri zaman zaman siyasi
engellere takilmaktaydi. Hatta hapis gibi cezalara carptirilarak iskencelere bile maruz
kalmaktaydi. Bu nedenle Tiirk aydinlari, o giinlerde Sosyalist yonetimi kabul eden
Bulgaristan’a kagmay1 c¢are olarak gormekteydiler. Fakat Bulgaristan’da yasayan
halk icin ise o donemdeki Tiirkiye; refah igerisinde yasamak, sefaletten ve fakirlikten
kurtulmak i¢in tek ¢6ziimdii. Durum bodyleyken bu adamin da Tiirkiye’ye kagmak
istemesi ¢ok dogaldi, ¢linkii Tiirk basinin yakindan takip edildigi bu zaman diliminde
iktidara yakin olan muhalif basin tarafindan Tiirkiye abartilarak anlatiliyordu. Bu
durum ise Bulgaristan Tiirklerinde de Anadolu’ya ka¢ma istegi uyandirmaktaydi.
Sabri Tata, Tiirk Komiinistlerinin Bulgaristan Maceras1 adl1 kitabinda bu siireci soyle
aktarir: “Bu Tiirkiye sozii Bulgaristan Tiirkleri arasinda Mekke, Kébe ayarinda ¢ok
kutsal bir sozdii. O yillar Bulgaristan’da koyliilerin zorla tarim kooperatiflerine
itildigi, burada yasayan Tiirklerin kara kara diisiiniip, Kurtulusu Tiirkiye’ye goc
etmekte bulacaklarini {imit ettikleri giinler. Iste o giinler, ii¢ kisi, o da yazar,
Bulgaristan’a kagip geliyor.” (Tata, 1993, s. 54).

Sabah gelen Milis, Erding’i avluya ¢ikarir. Bir siiredir birbirinden ayr1 olan ii¢
arkadas burada karsilaginca uzun zamandir hi¢ goriismemis gibi sevinirler. Tiirkge
konusabilen Sef yanlarina gelerek, 6gleden sonra Sofya’ya gonderileceklerini, 6gle
yemeginde Baskanin misafiri olacaklarini, bu nedenle 06zenle hazirlanmalar
gerektigini belirtir. Onlar1 bekleyen berber liclinii de giizelce trag eder. Kiyafetlerine

ceki diizen veren Erding, Yamac¢ ve Deliorman ayakkabilarini da boyattiktan sonra
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yanlarinda iki Milis ile Burgaz sokaklarindan gec¢ip, Balkan Turist Restorani’nin
oniine gelirler. Ug arkadas1 nazik bir sekilde karsilayan Baskan, yemekte ne onlara
soru sorar ne de kendinden bahseder. Yalnizca dili dondiigiince Bulgaristan’
anlatmaya calisir. “Her soziinii hatirliyorum.” diyen Erding, Kardes Evi kitabinda
Baskan ile gecen konusmasini soyle anlatir (Anadol, Karsiyaka Memleket, 2013, s.
170; Erding, Kardes Evi, 2007, s. 53).
“O’na gore, sosyalizmi kurmaya bagslamisti. Bulgaristan ama oteki
sosyalist tilkelerin bazilart gibi hazir endiistri, agir endiistri devralis
degildi. Burasi simdi sargin ¢alismalar, timitler, davalar iilkesiydi. Biitiin
tilke bir brigadir hareketi, goniillii imece hareketi santiyesiydi. Eski yapi
her alanda bir makine gibi sékiilmiis, yeniden takilacakti. Koy
ekonomisinde kooperatiflesme heniiz biitiinlenmemisti. Agir endiistriyi
kurmada ilk adimlar atilyyordu.  Kiiltiirde ve egitimde devrim yeni
baslamisti. Bir yandan kadro yetistirmek gerekti. Ekmek bile yetmiyordu
daha dogru diiriist. Kumas cogunca sayak, kaputbezi ve tek desenli
basmaydi. Subaylarin egsleri, kocalarina deviet¢e verilen kumasin
astarindan entari dikiniyorlardi. Ayakkabi dersen, o da, ozellikle
koyliiler i¢in ¢ogunlukla oto lastigi papug ve carikti. Vitrinlerde vidala
kunduranmin siyaht var, kahverengisi vardi, ama iigiinciisii yoktu.”
(Anadol, Karsiyaka Memleket, 2013, s. 170; Erding, Kardes Evi, 2007, s.
53).
Baskan kisa ve 0z bir sekilde Bulgaristan’in genel durumundan bahsettikten
sonra son soziiyle ii¢ arkadasi rahatlatir:
“Iste, sizler de, simirimizi ge¢me olayinizla, diyebilirim ki, bu uyanikiik
projektorlerinin aydinlattigi alana girmis oldunuz. Elbette dikkatimiz
tizerinizde yogunlasacak, elbette sorgulamanizda ince elenip sik
dokunacakti. Size belki daha fazla gériinebilecek kuskumuzun tirettigi
bir¢ok soruyu yamitlamak zorunda kaldiniz. Daha da kalacaginizdan
baska. Bu dogaldir. Dogal saymalisiniz. Eger, ¢cok inanmak istedigim iyi
niyetinizle yola ¢ikmigsaniz, ¢ok diiriist, ¢ok sabirlt ve o kadar da
dayanikli olmalisimiz...” (Erding, Kardes Evi, 2007, s. 54; Anadol,
Karsiyaka Memleket, 2013, s. 172).
Ictenlikle siirdiiriilen bu sohbetin ardindan Erding ve arkadaslar trene yetisebilmek

icin tesekkiir ederek vedalasirlar. Disar1 ¢iktiklarinda yagmur ciselemektedir.
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Birbirine sokularak yiiriiyen {li¢ arkadasin aralarinda, sonradan Nazim Hikmet’in de
dahil olacagi “ Allah” kelimesinin kullanimi ile 1ilgili bir sohbet geger.
Ulkelerindekinin tersine burada yasayan insanlarm cogu ateisttir ve bu durumda
Allah’a  sigimmanin, ingallah, masallah kelimelerinin kullanilmasinin uygun
olmadigin1 tartigirlar. Dillerde pelesenk olan kader anlayisi ise komiinistlik ile
bagdasmayacagindan daha dikkatli olmalar1 gerektigi hususunda ortak fikre varirlar.
Bu diyalogda yer alan ciimleler ise onlarin dillerinin reddettigi kelimeleri kalplerinin
her seferinde agizlarma getirdiginin gostergesidir. Ug¢ arkadasin konusmasimnin yer
aldig1 diyalog ise EK 18’de yer almaktadir.

Yillar sonra Sennur Sezer, “Fahri Erding ve Ozlem” adl1 yazisinda Erding ile
Allah konusunu iizerine gegen anisini su sdzleri ile okuyucuya aktarir:

“Kotii bir huyum vardwr. Cok yakindan tamdigim kisilerin, annemin bile,
oliimiinti kabullenemem. Aklimla degil. Suuraltimla belki. Anarken hep
kulaklar: ¢inlasin diye baslarim soze.

Galiba Fahri Agabeyden ilk ve tek azari da o yiizden isittim.” Kizim sen
rahmet eylesin soziinii bilmiyor musun’dedi. Aciklamami beklemeden,
dilin bu kiiciik ayrintilarindan olustugunu anlatti. Soziinii inancin yoksa
da, bir éleni, rahmetli ya da Allah rahmet eylesin diye an... Tiirk¢eyi
bilene, bir saire, bir Tiirk’e boylesi yakisir” diye bagladi. Bu arada
Nazim’la ilgili bir de anekdot anlatti: Yurt disindaki Tiirkler, icinde Allah
sozcuigtiniin gegtigi deyimlerin belli bir diinya goriisiinii tasiyanlara
yvakisip yakismayacagi konusunda tartismislar. Allahaismarladik, Allah
Korusun, Masallah, Insallah gibi deyimleri boykot edip etmeme
konusunda da hakem olarak Nazim Hikmet’i secmisler. Nazim in cevabi:
“Birakin béyle tartismalart Allahaskina,” olmus. (Sezer, 1986, s. 23).

Ug arkadas kapi oniinde birbiriyle ugrasirken, ellerinde kumanyalar ve
evraklarla gelen sivillerle beraber arkali 6nlii gara dogru yonelir. Trende kendilerine
ayrilmis olan kompartimanda bes kisi olarak bir miiddet yol aldiktan sonra onlar i¢in
hazirlanan kumanyalar1 agip bir giizel karinlarint doyururlar. Yorucu bir yolculugun
ardindan sabahin erken saatlerinde Sofya Gari’na ulasan ii¢ arkadas, Ozgirlik
umuduyla ve seving iginde trenden iner. Onlerinden giden sivillere yetisebilmek i¢in
etraflarina bile bakamadan hizli adimlarla yiiriiyerek caddenin sonunda yer alan

tramvaya binip Sofya Emniyet Midiirliigiine getirilirler. Dordiincii kata ¢ikip genisge
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bir odaya giren ii¢ arkadas, Sef oldugunu diislindiikleri biri tarafindan ayni1 anda
sorgulandiktan sonra ayr1 ayr1 hiicrelere yerlestirilir.

Erding, hiicresine girdiginde, tahtadan bir masa ve sandalye oldugunu
gorlince burada oturup yazabilecegini diislinerek sevinir. Kisa bir siire sonra igeriye
asc1 yamagina benzeyen biri girer. Zengin bir menii ve iki paket sigarayr masaya
birakan gorevlinin odadan ayrilmasinin ardindan igeriye uzun boylu, gozliikli sef ile
tercliman girer. Terclimanin yardimiyla iletisim kuran Sef’in, ne i¢in geldigi kisa
siirede anlasilir. Terciiman, Erding’i gozalt1 kosullarina gore en iyi sartlarda burada
tuttuklarini, verilen yemeklerin kendi yemekleri ile ayni derecede verilecegini
belirtir.  Sef’in, Erding ve arkadaglarini ayr1 odalara koymanin verdigi
mahcubiyetlerini de dile getirdikten sonra bu durumun sadece sorgu bitimine kadar
devam edecegini sdylemesi Erding’i biraz olsun rahatlatir. Bir istegi olup olmadigi
sorulan Erding, kagit, kalem ve agriyan kulag: i¢in ilaca ihtiyaci oldugunu soyler.
Yarim saat gecmeden odaya gelen Dilmag, Bulgarca-Tiirkce sozliik, kagit, kalem ve
kulag i¢in getirdigi damlay1 verdikten sonra agrist gegcmezse doktora gotiiriilecegini
sOyleyerek odadan ayrilir.

Erding, bir miiddet uyuduktan sonra masanin basma gecip sozligi
karistirmaya baglar. Tuvaleti sormak i¢in kelimeler arar; fakat bir tiirli bulamaz.
Caresiz kapiyr tiklatan yazar, yiiziinii burusturarak kendini ifade etmeye calisir,
gorevli ne sdylemek istedigini anlayarak kapiyr acip koridorun sonundaki tuvalete
gotiiriir. Igeride su sizdiran bir musluk ve duvardaki ¢ivide tuvalet kAgidi niyetine
gazete parcalarini géren Erding, baskisiz boliimlerin birinde Tugrul Deliorman’a ait
Eski Tiirkce bir yaz ile karsilasir. Saskin bir sekilde giiliimseyerek kagidi eline alan
Erding, bu traji komik durumu Kardes Evi adli eserinde su ciimleler ile okuyucusuyla
paylasir:

“...Ben yirmi birinci odadayim. Aynmi telgrafhaneden saglhginizi
bildirin!” diyordu. Hemen avkalayip arkadaki tel sepete attim. Heladan
ctkarken de herhalde giilecligim gecmemisti ki, milis tuhaf tuhaf bakti
yiiziime. Koridorda” kiinyemi okurcasina” bir 6ksiirdiim. Isiten,
ayrimina varan oldu mu bilmem. Kendi odamin numarasina baktim:15.
Kapt iizerime kapandi.

Uciincii’ye ancak ge¢ vakit, yatmadan énce bir’  telgraf’

cekebildim. ”Saghgim yerinde. Ikinizi de ozledim. Onbes.”
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Ertesi sabah da Ikinci’nin ‘telgrafini’ okudum civide: * Seninle kavga
etmeye bile hasretim! Yirmi dort. Hem bize de buyurun! *

Bir yere kadar icimiz rahatlamisti. Ne var ki, bu ‘mesajlar * hela
duvarma yazmakla birdi. Ayrimina varirlarsa, herhalde bize utanmak
diiserdi. Uzatmadik.

Zaten ertesi sabah da sorgulama iglemi basladi.” (Anadol, Karsiyaka

Memleket, 2013, s. 176; Erding, Kardes Evi, 2007, s. 65).

Erding, sorgulanirken kendisine diger iki arkadasi hakkinda cesitli sorular
yoneltilir. Bu sorularin Yamag¢ ve Deliorman’a da soruldugunu diisiinen yazar,
tuvalette bulunan telgraf ¢ivisine yazmadan edemez: “Benden her ikiniz hakkinda
diisiincelerimi soruyorlar.Dogal olarak caniniza okuyorum!..” (Erding, Kardes Evi,
2007, s. 66) .

Fahri Erding, gozaltinda bulundugu siire igerisinde “Bif” adim1 verdigi ilk
hikayesini bitirir. Sorgular1 bitmesine ragmen arkadaslarindan hala ayr1 olan Erding,
Bulgarca-Tiirkge sozligii karistirarak Bulgarcasi degismemis Tirkce kelimeleri
tespit eder. Hiicreye konulmasinin iizerinden dokuz giin ge¢mistir ki sef yaninda iki
milis ve terclimanla igeri girerek hazirlanmasini ister. Bir an umutlanan Erding,
heyecanla toparlanir. Koridorlar1 gegerek siirgiisiiz bir kapinin oniinde dururlar.
Kap1 acgilinca igeride onu bekleyen iki arkadasini goriir gormez, sevingten gozleri
dolarak ne yapacagini sasirir ve ii¢ arkadag bir daha ayrilmamak {imidiyle sarmas
dolas olurlar. Milisler tarafindan karyolasiz, ranzasiz, tabani tahta kapli bir odaya
gotirilirler. Bolca battaniyenin bulundugu bu odada, battaniyelerden kimiyle yatak,
yorgan kimiyle minder ve yastik yaparak giizel bir sark odasi1 olustururlar. Yemekleri
cesitli ve lezzetli ¢ikan {i¢ arkadasin, sigaralar1 da eksik edilmez. Arada bir yemekten
sonra kahve de ikram etseler keyiflerine diyecek yoktur.Fakat yine de zaman bir tiirlii
gecmek bilmez. I¢lerindeki huzursuzluga da gem vurmak miimkiin degildir. Erding,
kafasindaki ¢eliskili sorular esliginde yataga uzansa bile uykuya dalamaz. Bu sikintili
giinlerin en iyi yani1 ise bir arada olmalaridir. Ug arkadas deli olmamak igin siirekli
birbirleriyle konusarak vakit gecirmeye ¢aligir.

Erding ve arkadaslarimin yeni odalarima ge¢mesinden ii¢ giin sonra, onlar i¢in
getirtilen berber tarafindan giizelce tras edilerek kokular siiriintirler. Kendilerine ¢eki
diizen vermelerinin ardindan, bir milis aracilifiyla iist katta bulunan sefin odasina
cikartilirlar. Sef, mahkemede hiikiim okur gibi konusmaya baslar. Kardes Evi’'nde

anlatilan bu konusma su sekildedir:
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“‘Bakanlik,’ dedi Saso/ dilmag da sozciik sozciik ¢eviriyordu./ * sizin i¢in
‘da’ dedi. Yani simirdan beri yapilagelen sorusturmayr sonu¢landirarak
yvaptigimiz oneriyi, sizlere Bulgaristan Halk Cumhuriyeti Anayasasi
geregince siyasal gogmen olarak siginma hakki taminmasi onerimiz
onayladi. Bugtinden itibaren serbestsiniz. Sosyalist Bulgaristan’'in
konugusunuz.Sofya’da yasama kosullariniz bir arkadasimiz diizene
koyacak. Biraz gegici oturma belgeniz olacak. Kizilhag¢ size ilk yardim
olarak ¢amagswr verecek. Bir siire de, en az gereksinmenizi karsilayacak
kadar, yine Kizilha¢'tan yardim alacaksiniz...” (Erding, Kardes Ewvi,
2007, s. 75).
Konusmasini tamamlayan sef, tek tek ellerini sikarak vedalasir. Hektor ve Dilmag ‘la
birlikte merdivenlerden inerek disar1 cikarlar. Erding, gdzaltinda oldugu zaman
dilimi icerisinde kendisine s6z vermistir: Igeriden ¢ikar ¢ikmaz tutsakliginin son
giinlerini yasadig1 binaya disindan iyice bakacaktir. Disar1 ¢ikip biraz uzaklastiktan
sonra arkasina doniip binay: seyreder. Giderayak tiglincii ile dordiincii katin arasinda
bulunan saate gozii ilisir. Saat dokuzu yirmi gegmektedir. Erding, o giinden sonra ne
zaman bu caddeye yolu diisse, 6zgiirce nefes alisinin ilk dakikalarini 6grendigi bu
saate gozi takilir. Erding, giinlerdir tutsak olarak tutuldugu yerden ayrilirken
hissettiklerini Kardes Evi kitabinda soyle dile getirir:
“Karmakarisikti duygularim. Taburcu olarak geride biraktigim hastane
miydi bu yapi, terhis edilerek ¢iktigim kigla miydi, salverildigim
hapishane miydi? Hicbiri degildi. Hepsiydi. Kederli miydim buradan
ctktigimdan 6tiirii? Degildim. Seving miydi bu icime sigmiyan? Hayrr,
seving ufak séz. Igime sigmayanmin bir tek adi vardi: Ozgiirliik!” (Erding,
Kardes Evi, 2007, s. 75).

Hektor ve Dilmag ile cadde boyunca yiiriidiikten sonra sagdaki bir binadan
ieri girerler. Ikinci kattan itibaren otel olarak kullanilan bu yapinin caddeye bakan
lic yatakli bir odast yeni yasamlarina adim atan ii¢ gogmen arkadasa ayrilmistir.
Hektor, 6glene kadar biraz dinlenmelerini tavsiye ederek saat ikide gelecegini
belirtip yanlarindan ayrilir. 9 Eyliil tarihinden beri ilk defa yalniz baslarina kalan
Erding ve arkadaglar1 6zgiirliige kavusmanin huzuru ile sabun kokulu carsaflarin
arasina baslarini koyduklar1 gibi uykuya dalar.

Kisa bir dinlenmenin ardindan, ii¢ arkadas i¢in farkli bir hayat baslar.

Kizilhag Biirosu’'nda gerekli yerlere imzalarimi attiktan sonra aldiklar1 gdgmen
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ayliklartyla, verilen bir takim c¢amasir ve pijamalarini alirlar. Hektor, onlar
Sofya’nin en biiyilk hamamina gétiiriir. Ugiine de birer bilet ve sabun alarak ertesi
giin goriismek lizere yanlarindan ayrilir. Gegen onca giiniin, ruhlarinda biraktigi
acinin temizlenmesi miimkiin olmasa da bedenlerindeki kirden sicak su ve sabun
yardimi ile armirlar. Temizlenme fasli bittikten sonra otele gelerek yataklarina
uzanan li¢ arkadasin aklina 6zgiir kaldiklar ilk giinii meyhanede kutlayacaklari gelir.
Sozlerini yerine getirmek i¢in hemen hazirlanip ¢ikarlar.

Bulgaristan’da kalabilmeleri i¢in tiim prosediirler sirayla yerine getirilir.
Ertesi giin Hektor ile bulusan {i¢ arkadas, pasaport c¢ikartabilmek icin fotograf
¢ekilmeye gider. Ardindan resmi bir kuruma gelip burada form doldururlarken,
Erding’in gozli memleketi ile aralarinda tek bag olusturan ay yildizl niifus ciizdanina
iligir. Nifus cilizdanlarinin kendilerine verilip verilmeyecegini merak eden Erding,
bunu Hektor’a sorar. Aldig1 yanit onu sarssa da kisa siire i¢erisinde kendini toparlar.
Hektor: “Onlar1 unutun artik, dedi. Simdi size gegici oturma izni veren politik
gdcmen kimligi alacaksiniz. Alt1 ayda bir gelip uzattiracaksiniz.” (Anadol, Karsiyaka
Memleket, 2013, s. 196; Erding, Kardes Evi, 2007, s. 91).

Ug arkadas yeni kimliklerini ceplerine koyup, onlari iilkelerine baglayan son
bagi da bu resmi kurumda birakmanin verdigi iiziintii i¢inde pasaport dairesinden
ayrilirlar. Hektor onlar1 bu sefer Bulgar telgraf ajansina gotiiriir. Girdikleri odada
Yonka adinda giiler yiizlii ve iyi denilebilecek seviyede Tiirk¢eye sahip olan bir geng
kiz ile tamisirlar. Yonka, kagan ii¢ arkadasin ardindan, Tiirk basininda haklarinda
cikan haber ve yazilart arastirarak onlart bilgilendirmek ile goérevlendirilmistir.
Erding, bu durumdan Kardes Evi eserinde sdyle bahseder:

“Ve bizi kaldirip salonun dibindeki biiyiik masanin ¢evresine gotiirdii.
Gozlerimize inanamiyorduk. Masada, kendi boyutlarinca istifler halinde
“Cumhuriyet”, *“ Yeni Sabah” vb. Gazetelerin koleksiyonlari yatiyordu.
Yonka koydugu isaret kagidimi ¢ekerek, birka¢ aktarmada”
Cumhuriyet’in” 9 Eyliil 1949 giinlii sayisimi buldu. Sasmamak elde
degildi. Birinci sayfada, iri iri harflerle adlarimiz siralaniyor. 8 Eyliil
gecesi Edirne’de ¢ikarak simirt gectigimiz haber veriliyordu. 10 Eyliil
sayisinda ve daha sonrakilerde, hemen hemen biitiin kalbur iistii
gazeteler, yasimiz- basimiz ve isimiz hakkinda bilgi veriyor, biziz
resimlerimizle tamitiyor. Kacisimizin ertesi giinii Edirne’deki telasini

Vali’'nin sorusturma emri aldigini, iki giin oJnceden sinir boyu
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koylerindeki  propaganda  gezisine gazeteci olarak katildigimiz
milletvekili avukatin sorguya c¢ekildigini yansitiyorlardi. Uciincii niin
(Cumhuriyet) koleksiyonunu —c¢alistigi gazete oldugu icin — nerdeyse
kavrayip kucaklamaya hazir bir hali vardi. Isi 151l gozlerinde o giine dek
boylesine ¢ocuksu, boylesine icten bir seving gérmemistim, daha sonra
da — bunca yildir- gormiis degilim.

“Okuyabilir miyiz? " diye sordu.

“ Elbette. Buyurun oturun. Istediginiz kadar...” (Erding, Kardes Evi,
2007, s. 92).

Kemal Anadol, Karsiyaka Memleket adl1 eserinde, bu gazete haberlerinden
bazi boliimleri okuyucusuna sunmustur. Bu boliimlerden 18 Eyliil 1949 Pazar giinii
Yeni Sabah’in mansetinde “Tiirk- Bulgar Simirinda Esrarli Bir Hadise” baghgi
altinda ii¢ arkadastan bahsedilir (EK 19). Istanbul’dan Edirne’ye giden ii¢ gencin
giinlerce bulunamamasi1 sonucu, Edirne Valisi ve Emniyet Midiri ile
gerceklestirilen rdportajda, ii¢ arkadas ve Hayriye Sel Hanim’in Istanbul’dan
Edirne’ye gitmeleri, kisa siire sonra da sadece Hayriye Hanim’in geri donmesinden
bahsedilir. U¢ arkadasin Edirne’deki kiiciik bir otelde bir siire kaldiktan sonra 7. giin
otele donmeyisleri ve kendilerinden iki giindiir haber alinamadigini, herhangi bir sey
sOylemek i¢in erken oldugu belirtilir.

Yeni Sabah Gazetesi de olayin pesini birakmaz ve haber tek siitun olarak 29
Eyliil 1949 Sal1 giinkii basimda yer alir:

TRAKYA HUDUNDAKI ESRARLI HADISE

Kaybolan ii¢ geng hala esrarint muhafaza ediyor.

Edirne 19(Telefonla) — Edirne’de ii¢ gazetecinin kaybolmasi hadisesi
esrarimi hala muhafaza etmektedir. Iki giin evvel Beyoglu Pastanesi’'nden
Fahri Erding adina, otele Sel imzasiyla su telgraf gelmistir:
“Leona’dayim, miisterihim, seni pazara bekliyorum.”

Gaip gazetecilerin otelde biraktiklart iki gomlek, iki c¢ift ¢orap, ii¢
pijama, ii¢ ¢ift terlikten ibaret esyalar: bugiin emniyete teslim edilmistir.
Bu esrarli hadisenin diigiimiiniin Istanbul’da yakinda ¢éziilecegi kuvvetle
tahmin edilmektedir. (Anadol, Karsiyaka Memleket, 2013, s. 190).

Yonka, Tiirk Basininda ¢ikan haberleri gostermeye devam ederken 21 Eyliil
1949 Carsamba tarihli, Yeni Sabah’in ii¢ siitunluk haberi tii¢ arkadasi da

heyecanlandirir. Haberde kaybolan bu {i¢ gencin sol temayiillii oldugundan, Tugrul
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Deliorman, Fahri Erding ve Ziya Yamag¢ hakkindaki tahkikatlarin devam ettiginden
bahsedilir. Cikan haberde, bu {i¢ gencin akraba ve tanidiklarindan bilgi alinmasinin
yani sira en son ¢alistiklar1 yerlerdeki onlara ait esyalarin da tek tek toplandigi yazar.
Bunun disinda Edirne’de kaldiklar1 Avrupa Oteli’nde bulunan, Tugrul Deliorman ve
Fahri Erding’e ait esyalara da el konuldugunu fakat bunlarin kiymetsiz birkag parca
kirlilerden ibaret oldugunu ve burada birakilma amacinin siiphe ¢ekmemek adina
yapildigina deginilmistir. Haberin devaminda Tugrul Deliorman, Fahri Erding ve
Ziya Yamagc’1in 0zel hayatlari ile ilgili detayl1 bilgiler yer alir. (EK 20).

Cumhuriyet Gazetesi, kacis haberini, Yeni Sabah’tan iki giin sonra Tugrul
Deliorman’in fotografinin altinda tek siitun halinde verir. Bir miiddet Cumhuriyet
Gazetesi’nde ¢alisan Tugrul Deliorman’in, is ve aile hayatindan bahsedilen bu
haberde, Fahri Erding’le Ziya Yamag¢’in da resmi kurumlarda calistigina, evli ve
cocuklar1 olduguna kisaca deginilmistir (EK 21).

23 Eyliil 1949 tarihli Yeni Sabah Gazetesi’nin haberine goz gezdirirken yiizii
kizaran Fahri Erding, haberin devamini okudukc¢a bir anda allak bullak olur.
Alnindan dokiilen boncuk boncuk ter i¢inin sikintis1 digina yansitirken, Hayriye Sel
Hanim’m igerisinde bulundugu durumu, aile hayatini ve Fahri Erding ile olan
iligkisini anlattig1 yazi, Erdin¢’in sevgilisini ne kadar zor duruma diislirdiigiint
anlayip hayiflanmasina neden olur (EK 22).

Uc geng ile Edirne’ye giden Hayriye Hanim, onlarm Bulgaristan’a
kagmasindan dolayr tiim oklar1 iizerine ¢eker ve bu sebeple kendisi bircok kez
sorgulanir. En son carenin tiim bu yasananlar hakkinda agiklama yapmak oldugunu
diisinen Hayriye Hanim, olup bitenleri Yeni Sabah Gazetesi’'ne anlatir. Fahri
Erding’in radyoda calistigi donemde eserlerinden ve sesinden etkilenerek kendisi ile
tanismigtir. Bu donem Erding’in maddi manevi buhran igerisinde oldugu bir zaman
dilimidir. Erding’in sikintilarin1  paylasmasinin aralarinda duygusal bir bag
olusturdugunu ortaya koyan kadin, kendisinin Fahri’yi kagirdigi haberlerini de
olduk¢a giiliing buldugunu dile getirir. Ayrica yazarm Ankara’dan Istanbul’a
gelmesini de agiklayan Hayriye Hanim, bu gelisin kendisi ile alakali olmadigini,
Erding’in sekiz yillik aile hayatinda esi ile iki defa ayrilmanin esigine geldiklerini
ancak oglunu diisiinen yazarin bu ortama disini sikarak katlandigini ifade eder.
Yazar’in tahammiil edemeyecegi noktaya geldigi anda sanat ve meslek anlaminda
kendini daha rahat ifade edebilecegi bir sehir olan Istanbul’a gelmeye karar verdigini

dile getiren Hayriye Hanim, istanbul’a geldikten kisa bir siire sonra dSnemin 6nemli
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dergilerinden Sadirvan’da yazmaya bagladigini, bdylece edebi hayatinin hizla
yiikselise gectigini sOyler. Hayriye Hanim’in iizerine gelinmesinde onemli rol
oynayan Fahri Erding’in eski esi Feriha Hanim ile ilgili agiklamada da bulunur.
Feriha Hanim’in akil ve mantik ile izah edilemeyecek olan bu serzenislerinin
arkasinda kocasmin ruhunda meydana getirdigi yaralarin eseri oldugunu dile
getirerek olusan spekiilasyonlara da cevap verir. Hayriye Hanim, bu siiregte Ankara
Emniyeti’nde sol goriislii olmas1 gerekgesiyle bir dosyasinin bulundugu ve benzeri
bircok iftiraya maruz kalir. Bu konuya da deginerek kendisinin milli hislerinin ve
vatan sevgisinin ¢ok kuvvetli oldugu ve yapilan sdylemlerin yalan yanlig haberlerden
meydana geldigi, adaletin er ya da ge¢ yerini bulacaginmi soyler. Fahri Erding’le
ailesini temize c¢ikarmak adina kaleme alinan yazilarda ¢ogu zaman kendisi ve
ailesinin karalanmasina icerleyen Hayriye Hanim, gen¢ kizlik zamaninda da
sonrasinda yasadig1 on yedi yillik evlilik hayatinin hi¢bir doneminde kendine ve
esine laf getirmedigini sdyleyerek suglamalarin hepsini reddeder. 5 aydir tanidigi
Fahri Erding’in, her daim milli hislerinin kuvvetliligini dile getiren Hayriye Hanim
11 maddeden olusan aciklama yazisi ile yasadiklarini ve kendine yoneltilen sorulara
tiim igtenligi ile cevap verir.
Erding, Hayriye Sel Hanim’in sorguya c¢ekilisini ve bu durumdan duydugu

rahatsizli§1 Kardes Evi eserinde okuyucuya su sozleri ile aktarir:

“Yeni Sabah ta, Istanbul’da alti ay kadar beraber yasadigimiz, elinden

tuz-ekmek yedigim, yazgimi paylastigim, tutkudan da oteye, kurtarici

filan da belliyecek kadar da benimsedigim kadinimin sorguya cekiligini

ve soylediklerini, i¢imin yangimi vura vura okudum. Dili dikensiz

deyisleri vardi. “ Onunla beraber yasamigsiniz?” diyorlardi. *“ Evet.”

Diyordu.” Onun yiiziinden kocanizdan ayrilmigsiniz?” “Evet, kocam beni

birakti.” “ O kagagin nesini sevmistiniz?” “Yurtseverligini, halk¢t ve

PN

gergekgi yazarligini. ” “Onu desteklemek i¢in kiliminizi, yorganinizi filan

I TS

sattiginiz dogru mu?” “Dogru. Kacacagint hissetmediniz mi?”

Hissetmek degil, Sisli’de Atatiirk Miizesi’'ni gezdigimiz sirada, apagik da

soylemisti.” *“ Peki, niye haber vermediniz?” *“ Ben onun yanina yilan

I T

olarak sokulmamistim. Kendisini ugurlamak ic¢in Edirne’ye kadar
gittiniz mi?” “ Orada dayimi gérmeye gitmistim.” “ Ama onu da

ugurladiniz?” * Evet, gece, 7 Eyliiliin ilk saatinde dayimlarin kapisinda

o«

vedalastik. Size bir sey birakmadi mi?” “Bwrakti: Kirli ¢gamasirlarin,
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bir kar elbisesini, trenckotunu, kitaplarini ve 36 oykiistinii...” * Sade

vazi-¢izi olarak biraktiklarint bize verir misiniz?” “Gegici olarak, evet.”

“ simdi tekrar eski kocaniza doénecek misiniz?” “Kendisine bagl.”
(Erding, Kardes Evi, 2007, s. 93).

Yonka’'nin elindeki diger yazilarda ise Erding’in 6gretmenlik ve radyoculuk
gibi 6nemli vazifelerde calismis olmasina gdz yumanlar elestiriliyordu. Ug arkadas,
Yonka’ya gazetelerden bazilarini alip alamayacaklarini sorarlar. Fakat Yonka, sadece
bilgi vermek ile yiikiimlii oldugunu dile getirerek isterlerse haftanin belirli giinleri
gelip gazeteleri inceleyebileceklerini soyler.

Erding ve arkadaslari, havalarin sogumasiyla Kizilha¢’in diktirdigi ayn1 renk
palto ve pantolonlar1 giyinip; sabahtan 6gleye kadar Bulgaria Kahvesi’nde, 6gle
yemegi ig¢in civardaki lokantalarda, aksam ise meyhanede birlikte vakit
gegiriyorlardi. Gece de ayni otelde, ayn1 odada birbirlerinin nefeslerini dinleyerek
uykuya daliyor olmalari, bir insanin anne, baba ve kardesleriyle bile bu kadar uzun
siire yasamadigi halde onlarin sabah, 6gle, aksam ve hatta geceyi de bir arada
gecirmeleri, aralarindaki anlagmazliklarin hat sathaya ulagmasina, zaman zaman da
seslerin ylikselmesine sebebiyet veriyordu.

Bir miiddet sonra, Ziya Yamag¢’in Ankara’dan Basin Yaym’da birlikte
calistigr arkadast Sitki Tuzcu da Bulgaristan’a kagar. Ayni formalitelerden gecen
Tuzcu’nun niyeti anlagildiktan sonra Erding ve arkadaslarinin yanina gonderilir. Irak
Tiirklerinden olan Tuzcu, ilk once Tiirkiye’ye goc¢miis; ancak burada yapilan
baskilara dayanamayarak Bulgaristan’a kagmustir. U¢ arkadasin arasindaki daha ilk
yillarin1 doldurmadan olusan huzursuzluk dordiinciiniin de gelmesiyle birlikte
yumusamadig gibi, gittikge gerilen sinirler yiiziinden artik kimsenin kimseye
tahammiilii kalmamistir. Tam da bu sirada, Bulgarcayr sokiinceye kadar bir iste
caligmalarinin gerektigi kendilerine sdylenir.

Uzun bir siireden sonra is hayatina tekrar adim atan dort arkadastan Erding,
Vatan Cephesi Milli Sirasi’nin propaganda kolunun brosiirlerini hazirlayan bir
Bulgaristan Tiirk’iine yardim edecektir. Tugrul Deliorman ve Sitki Tuzcu, Komiinist
Partisinin Tiirkce c¢ikardiglr gazetede g¢alisacaklardir. Ziya Yamag ise Tiirkce ders
kitaplar1 yayimlayan bir yayinevinde ise baslayacaktir. Ayrica bu donemde BKP
Sehir Parti Komitesinin politik go¢menler i¢in diizenlenen gece okuluna da haftanin

iki glinli giderek Bulgarcalarin1 gelistirmeye c¢alisirlar. Zamanla Tiirk¢e yayinlanan
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parti gazetelerinde ¢alisan yerli Tiirklerle tanisarak ortamlarini da biraz olsun
genisletirler.

Bir giin direnis déneminin Is¢i Genglik Orgiitii'nde yetisen Selman ve
Murtaza, dort arkadasi toplantilarina davet eder. Ertesi aksam toplantiya
katildiklarinda, birligin Bagkan1 Selman’in, Tirkiyeli konuklarini tanitmasi iizerine
herkes ayaga kalkarak cosku igerisinde uzun uzadiya alkislar.

Kemal Ozer, Karsiyaka Memleket eserinde dort arkadasm katilmis oldugu
birligin konularini soyle anlatir:

“Kliibiin ajitasyon- propaganda, gezi- temsil ve spor kollart vardi. Kirk
kadar geng, i¢ ve dis politik konumu konusuyor, bridgadir hareketine
katilim, ataist propaganda ¢alismalar:, kara c¢arsafla miicadele
konularinda bilgi ediniyordu. Bu arada tiniversiteye gidenlerin veya bir
iste ¢aliganlarin burs, barimma gibi kigisel sorunlart goriisiiltiyordu.”
(Anadol, Karsiyaka Memleket, 2013, s. 210).

Erding, Yamag, Deliorman ve Tuzcu’nun daha sonraki katildigi toplantilarda
konuk olmaktan ziyade konugsmaci olmasi, onlarin 6zellikle Tiirkiye’de yasadiklar
sikintilart anlatmalarma ve gordiigli eksikleri dile getirmelerine uygun pozisyon
hazirlar. Bu konusmalarda Tirkiye’deki gerici basini, is¢i sinifinin durumunu, tarim,
sanayilesme, egitim, saglik, genglik konular iizerine s6z edilir. Fakat o donemde
Bulgaristan’da yasayanlarin aklindaki Tiirkiye bambagskadir. Bu sebeple dinleyiciler
Erding ve arkadaslarinin soylediklerinin dogru olduguna inanmayarak hatta daha da
asirtya giderek onlart yalancilikla bile itham ederler. Kardes Evi kitabinda o
donemde yapilan toplantilardaki Bulgaristan halkinin bakis acis1 anlatilir:

“Onlara gére, Tiirkiye ‘esit firsatlar’ iilkesiydi. Orada gokten helva
vagdigimi saniyorlardi. Hayatta basart olanagini da, sinif celigkilerin,
bunlart giderme savasiminin iistiinde ve disinda goriiyor; caliskanlik,
firsatlart akillica kullanma deneyi ve diren¢le basariya ulasilacagina,
kisaca Karneci’nin  ‘¢alisan  kazamir’  formiiliine  inaniyorlard.
Kendilerine Tiirkiye'yi ne kadar nesnel bir bakisla, ne kadar kanitl
anlatirsak anlatalim, inandirict olamiyorduk. O memlekette patronla
isciye, agayla koyli emekgiye, wrgata, marabaya hep ‘¢alisan’
denildigini, ama ¢aliymanin sonuglarinin benimsenmesinde en ¢ok

kazananla en az kazanan arasinda 22 bin misli ayrim oldugunu kafalart
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almiyordu. Biz ya yalan soyliiyor, ya abartiyorduk, kasten kétiiliiyorduk
tilkemizi.” (Erding, Kardes Evi, 2007, s. 102-103).

Erding’in, Tiirkiye’deki hayat hakkindaki anlatilar1 her ne kadar inandirici
bulunmasa da Nazim Hikmet’in cezaevinde g¢ektikleri, ona yapilan haksizliklar ve
Sabahattin Ali’nin hunharca oldiiriilmesi tim dinleyicilerin dikkatini ¢eker. Erding,
salondakilerin piir dikkat dinlemesinin verdigi duygu yogunlugu ile Sabahattin
Ali’nin 6liimiini, kendini 6yle kaptirarak anlatir ki tip fakiiltesinde okuyan bir kiz
Ogrencinin “Yeter artik! Yeter. Daha fazla dinlemek istemiyorum.”diye ¢igliklar
attiktan sonra bayilmasina sebep olur (Anadol, Karsiyaka Memleket, 2013, s. 210;
Erding, Kardes Evi, 2007, s. 104). Ayn1 kiz, Erding’in hasta oldugunu duyunca, bir
sabah elinde bir termos ¢ay ve bir kutu hapla otele gelerek yazari lobiye ¢agirtir.
Hasta yatagindan zorlukla kalkarak asagi inen Erding’in eline termos ile hapi
sikigtiran geng kiz, kendisini en yakin zamanda aramasini isteyerek otelden ayrilir.
Kisa stirede iyilesen Erding, ictigi bitki ¢ayimnin tadi damaginda kalsa da geng kizi,
arkadaglariin kendisine “buraya zamparaliga gelmedik” sozleri ile tepki vermeye
hazir olduklarini bildigi i¢in arayamaz (Erding, Kardes Evi, 2007, s. 104).

Erding, toplantilarda dile getirdigi konular1 yerli gazetelerde de yazmaya
baglar. Biliylik tepkilere yol agan bu yazilarindan Kardes Evi kitabinda soyle
bahseder: “Bu yazilar olumlu-olumsuz genis yankilar uyandiriyordu. Her birinde
smifsal ¢ikis noktamiz ve amacimiz, iki Tiirkiye oldugu gercegini, boyle gelmisse
boyle gitmeyecegi gercegini ortaya koymakti. Onemli olan suydu: Artik
Bulgaristan’da bir “Tiirkiyeli politik gégmenler” grubu ve onlarin da bir s6zii vardi.”
(Erding, Kardes Evi, 2007, s. 104).

Fahri Erding, Parti Kuliibiin temsil kolunu harekete gecirmek istemektedir.
Bunun i¢in kendisine yetki verilir verilmez Amerika’daki irk ayrimini konu alan
“Nurtopu” adindaki piyesi Tiirk¢eye cevirerek oynanmasini saglar. Konservatuar ve
radyodaki deneyimlerini kullanan yazar, oyunda okul miidiiriinii canlandirir. Yahudi
Kuliibii’niin sahnesinde sergilenen oyunu Sofya’da iki yiizden fazla kisi izler. Bu
arada Erding, 0gretmenlerden birini canlandiran discilik boliimii son sinif 6grencisi
Ruscuk bir kiza asik olur. Iki aylik bir birliktelik sonrasinda kiz, “Benden
yapamayacagim seyleri istiyorlar!” diyerek uzaklasir. Boylece Erding’in

Bulgaristan’da yasadig1 ilk agk macerasi kisa siirede son bulur (Erding, Kardes Evi,
2007, s. 106).
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1950 yilinin Nisan ayinda, hapishanede bulunan Nazim Hikmet aglik grevine
girer. Tirkiye’deki aydinlar, sairi kurtarabilmek adina biiyiik kampanyalar
baglatmistir. Bu donemde Erding de bu konuda eclinden geleni yapmaya calisir ve
cabalarinin sonucunda Nazim Hikmet’i Kurtarma ve Tanitma Komitesi kurulur.
Siileyman Hafizoglu’'nun baskanlik yaptigt Komitede, Fahri Erding baskan
yardimcist olarak gorev alir. Komite iiyeleri yiirliylisler yapar, Tirkiye
Biiyiikel¢iliginin Oniine kadar giderek Nazim Hikmet i¢in 0Ozgiirlik isterler.
Hazirlanan bir resitalde Nazim Hikmet’e ait olan Zoya Destani’ni, Erding ve
arkadaglar tarafindan oyunlastirilarak sergilenir.

Fahri Erding ve arkadaglarinin ardindan, politik gé¢gmenlerin sayisinda biiyiik
artig goriiltir. 1950 yilinin ortalarinda, Tiirkiye’den baska gé¢cmenler de gelmeye
devam eder. Erding gibi politik anlamda olmasa da kiminin igsizlikten, kiminin aglik
ve sefaletten geldigi hatta adam 6ldiirdiigii i¢in gelenlerin bile oldugu soylenir.

Parti Merkez Komitesinin Dis Iliskiler Seksiyonu’ndaki gérevliler iki ii¢c ayda
bir politik gé¢menlerle toplantilar diizenlemektedir. Bu toplantilarin sonunda bir
isteklerinin olup olmadigi sorulur. Erding ve arkadaslari her defasinda partilerine
ulagmak istediklerini dile getirseler de bu sdylemler “zamani var” denilerek ertelenir
(Erding, Kardes Evi, 2007, s.111).

Bu arada Erding, Tiirkge yayimlanan gazete ve dergilerde ¢ikan yazilarinin
yant sira dilini gelistirdikge siir ¢evirilerine de girisir. Tiirkge ¢evirisini yaptigi, “Lit-
Front”nin Bulgarcaya cevrilmis olan ilk siiri “ Stockholm Cagrisi ’nin ¢iktig1 giin,
gazeteyi ceketinin i¢ cebine koyarak seving igerisinde caddeye cikar. Biraz ilerideki
pastaneye girerek bos bir masaya oturup kahvesini yudumlarken karsisinda oturan
hos bir bayandan etkilenir. Cesaretini toplaylp yanina giderek konusma isteginde
bulunur. Bu istegi geri ¢evirmeyen bayan ertesi giin goriismek iizere randevu verir.
Erding, bu anisin1 Kardes Evi eserinde soyle anlatir:

“Caymak erkeklige sigmazdi. Gittim ertesi sabah dedigi saatte, dedigi
yere. Tamstik. Yargigmig “ bizim canli sézliik.” Gorev ciibbesinin sirmall
dik yakasi i¢inde o eski yunan basi daha da giizeldi.

Durusma sekiz bugukta basladi. Karar durusmasiymis. Bayan yargi¢
sakasizdr. Samiga bes buguk yiuli dayayiverdi.

O hizla beni de bes bucuk yil cezaya carptirtr korkusuyla oradan
cabucak sivigtim.” (Erding, Kardes Evi, 2007, s. 112-113).
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Bir giin is ¢ikisi ii¢ arkadas Telgraf Ajansina, Yonka’nin bulundugu boliime
gider. Actiklart ilk Resmi Gazete’den sonra, Tiirkiye’de haklarinda ¢ikan haberleri
goriince hayal kirikligina ugrarlar. Erding, kitabinda onlar i¢in verilmis olan karari
bildiren haberden sdyle bahseder: “Daha agtigimiz ilk Resmi Gazete’de, memlekette,
meclis karartyla yurttasliktan cikarildigimiz yaziliydi. Bu beklemedigimiz bir sey
degildi. Yine de yiliregimizden bir cam kesigi s1zis1 gegti.” (Erding, Kardes Evi, 2007,
s. 113).

Ug arkadas yeterli derecede Bulgarcay1 6grenemedikleri icin c¢alistiklari
yerlere hala atanamamis, yardimei olarak bulunduklar1 konumlarda ise aylik degil de
giinliik olarak iicret aliyorlardi. Kizilha¢’in yardiminin kesilmesi ile beraber
kaldiklar1 otelin parasini da kendi gilinliikk kazandiklarindan 6demek zorunda
kalmalar1 da onlar1 maddi agidan iyice sikintiya sokmaktaydi. Erding’in ilkokul
okuma kitaplar1 icin yaptig1 siir cevirilerinin yani1 sira yazdigi kiicik siir ve
Oykiilerden aldigr 6demeler de masraflarini yeterli derecede karsilayamamaktadir.
Yasadig1 ortamdan huzursuzluk duyan yazar, diizenli ve aylikli bir is ile beraber,
kahveden de meyhaneden de ayagimi ¢ekmek, muntazam bir hayat siirdiirmek
istemektedir. Bunun i¢in Hektor’dan yardim isteginde bulunur. Hektor, Universal
Magazasinda veznedarlik yapip yapamayacagini sorar. Erding, is ayirimi yapmak
gibi bir liiksiiniin olmadigin1 bilerek hemen bu teklifi kabul eder. Ertesi giin Hektor
ile birlikte magazaya gider. Kisa siirede ise girmek igin gerekli olan islemler
tamamlanir ve Hektor vedalasarak Erding’i magazada birakip oradan ayrilir.

Reyon Sefi Mektupgiyan, otomatik kasanin nasil kullanilmasi gerektigini
Erding’e gosterdikten sonra, onu oyuncak boliimiiniin kasasina oturtur. Erding, mavi
onliiglinii giyerek veznedarliga bagladiginin ilk giinii kasa agik verir. Mektupgiyan bu
durumu anlayisla karsilayip eksik olan miktar1 yerine ekleyerek o giiniin hesabin
kapatir. Erding, burada sadece veznedarlik yapmakla kalmayip ayn1 zamanda dilini
gelistirmek amaciyla da ciddi anlamda ¢aba sarf eder. Her sabah yliriiyerek ise gidip
gelen yazar, kisa siirede bulundugu ortama uyum saglayarak hayatini diizene
sokmaya baglar.

Erding’in kasa basinda calistig1 bir giin, kasanin oniine hos goriiniimlii bir
kadin yaklasir. Kadinin elinde aldiklar1 yiyeceklerin disinda bir de kurmali bir araba
vardir. Erding, bu arabanin fiyatin1 makinenin figine yazarken kadinin yiizii degisir.
Parasinin yeterli gelmeyecegini anlayica veznedardan oyuncagi yaninda tutmasini,

bir saat igerisinde licretini getirecegini soyler. Erding, bunu kabul etmez ve oyuncagi
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uzatarak 6demeyi aksama kadar yapabilecegini dile getirir. Kadin bir saat gegmeden
geri gelir. Paray1 uzatirken etkilendigi kadinin parmaginda yiiziik olup olmadigina
bakan Erding, géremeyince i¢in i¢in sevinir. Biitiin giin boyunca bibloya benzettigi
kadinin hayaliyle dalginlasmasi aksam yine kasada ac¢ik vermesine neden olur.

Erding’in aklindan ¢ikmayan kadin, bir ay sonra yine magazaya gelir. Ancak
bu sefer yazar, oyuncak boliimiinde ¢aligmaktadir. Kisa bir sohbet sonrasinda adinin
Yordanka oldugunu &grenir. Iki bucuk yasinda Hristo adinda bir oglu olan
Yordanka, ¢ocugu bir yasina girmeden esinden ayrilmistir. Arkadasliklar1 zamanla
ilerleyen Erding, kendinden {i¢ yas kii¢iik olan Yordanka ile evlenmeye karar verir.
Evlilik kararin1 paylastiginda ise yol arkadaslarinin “buraya evlenmeye gelmedik”
diyerek sert tepkisiyle karsilasir (Erding, Kardes Evi, 2007,s.125). Yordanka’nin
Demiryollarinda sef olan babasi “kendi bileceginiz is” diyerek karismaz; ancak
annesini, kizimi alip Tirkiye’ye gotiiriirse, korkusu sarar (Erding, Kardes Evi, 2007,
s. 124). Biiyiikannenin ise Tiirklere olan hayranligi bu evliligin hos karsilamasina
neden olur. Yordanka’nin komgulart ise: “Gitme su Tiirk’e. Bulgar m1 yok™ derken
evlerine ayda bir gelen camasirci “Ondan iyisini mi bulacaksin. Genel Miidiir gibi
yiriiyiisiic var adamm.” diyerek moral verir. (Erding, Kardes Evi, 2007, s. 124).
Yordanka, Erding i¢in kendisine sOylenen olumsuz yorumlara kulagimi tikar ve ¢ift
1952 yilinin Mart ayinda kendi aralarinda diizenledikleri kiigiik bir davetle evlenir.
Diigiine gelen dostlarindan ve onu yalniz birakan yol arkadaslarindan Kardes Evi
eserinde bahseder:

“Diigiin sofrast konuklarimiz arasinda, ‘giivey yami’ olarak, Vatan
Cephesi’'nde beraber ¢alistigimiz Yakubov ve esi vardi.(Bize sagdi¢hk
ettiler ve esi Feride Yenge, nikah tamigi olarak imza atabilsin diye,
onceden okuma yazma 6grendi!), sonra Selman vardi. Nazim i siirlerini
Bulgarca’yva ¢evirmekte yardimci oldugun Nikolay Tsonev vardi.
Mektupgiyan vardi. Magda Nine vardi... yalmiz yazgr arkadaslarim
yoktu.” (Erding, Kardes Evi, 2007, s. 126).

Uc arkadas uzun siiredir partilerine kavusmak icin bas vurmadik yer
birakmazlar; ancak 1950 yilinin ortasina gelmelerine ragmen partileriyle ilgili hi¢bir
baglantiya ulasilmaz. Bu durumdan sikilan Erding ve arkadaslar1 igerisinde
bulduklar1 boslugu, Nazim Hikmet’e yazdiklar1 bir mektupta anlatirlar. Fakat
mektuplarina karsilik alamadiklar1 gibi partiden de hi¢ birine herhangi bir
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yaklasimda bulunulmaz. ikinci bir mektup yazsak mi derken, Nazim’in enfarktiis
gecirdigini 6grenince bu diisiincelerinden de vazgegerler.

Yazilan mektuptan bir yil sonra, Nazim Hikmet’in Bulgaristan’a gelecegi
haberi ii¢ arkadasi da heyecanlandirir. Artik, sair ile yliz yiize goriiserek partiye
girmek i¢in kendisinden yardim isteyebileceklerdir. Nazim Hikmet’in, Bulgaristan’a
gerceklesecek olan bu ilk ziyaretinin tarihi belli olunca, sairi karsilamasi igin
“Kurtarma ve Tanitma Komitesi”nde biiro iiyesi olan Fahri Erding gorevlendirilir. 7
Eylil 1951 yilinda Moskova’dan Bulgaristan’a gelmek igin yola ¢ikan Nazim
Hikmet’i karsilamak tizere Erding, kucaginda bir buket ¢icek ile sabahin erken
saatlerinde alana gelir. Burada Parti Sehir Komitesi Yoneticileri, biitlin sanat, bilim,
kiiltiir ¢evreleri, gazeteciler, foto-muhabirler ve kadinli-erkekli bir¢cok insan alanda
Nazim Hikmet’in gelisini heyecanla beklemektedir. Ugak indikten kisa bir sonra yan
yana geldigi Nazim Hikmet’le arasinda gergeklesen konusmay1 Kardes Evi kitabinda
su ctimleler ile anlatir:

“Ama biz biitiin karsilayicilar basladik bu kez bagirmaya.Kapi agilmis,
delegasyon indikten sonra, ¢erceveyi boylu boyunca dolduran Ndzim
gortinmiistii  merdiven sahanhiginda. Giile¢. Kolunda pardesiisii.
Kasketlieli havada. Oylece indi merdiveni. Arkasindan koruyucular:
indiler. dzim , bir an delegasyonun ardinca onur kitasina dogru mu
gidilecek diye bocaladi, sonra vazgegip doniiverdi kalabaliga dogru.A¢ik
kucakla iri iri yiiriiyiip geldi “Mavi Gozlii Dev”.Once Bagryana'yla el
kavusturdular, sonra Radevski’yle. Neden sonra siram geldigi zaman,
ezberledigim hog geldin ciimlesini(* Sofya’daki Tiirk politik gogmenleri
adina size hos geldiniz derim!”) bir ¢irpida ¢ikaramadim, orta yerinde
saswrdim . Kusurumu elbette mimlemedi.Buketimizi sundum.O da daha
once aldig buketlerin  yarisiyla beraber  yine bana
aktardi. Hammalliklarin en giizelini yiikiimlendim...” (Erding, Kardes
Evi, 2007, s. 128).

Tiirkiye’den gelen Politik Gogmenler ile Nazim’in geliginin ertesi giinii bir
toplant1 diizenlenir. Bu toplantiya Erding ve arkadaslar1 da katilarak Nazim’la,
birebir sohbet etme imkanina sahip olurlar. Erding, “Kalkin Nazim’a Gidelim” adli
eserinde aralarinda ger¢eklesen bu konugmadan soyle bahseder:

“Ve 1951 Eyliiliinde Sofya’da ilk kez bulusup goriistiigiimiiz zaman,

kendisine birer birer tamitildigimiz swrada, elim elinde, biitiin bu
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dediklerimi baska bir bicimde ozetledi: *“Sizi memleketten taniyorum.’
Dedi. Ve o anda bir yanagimdaki siiregelmis yangiyr dengeleyen
oksanma sicakligi 6biir yanagima oturuverdi. Dizlerim titriyordu,
saklyyamam, o anda vaktiyle adimi ilk duydugum c¢ocuk gibi kisa
pantolonluydum, dizlerimde bir iigiime hissettim.” (Erding, Kalkin
Nazim'a Gidelim, Eyliil 2008, s. 40), (EK 23).

Nazim Hikmet, Bulgaristan’da yaptigi ziyaretlerini kalabalik bir koruma
ordusu ile tamamlar. Yola ¢ikmadan iki giin 6nce arkadaslariyla beraber Erding’in
calistigt magazaya aligveris yapmak i¢in ugrar. Hep birlikte iist kata cikarlar.
Tezgahtarlar kiirk paltolar1 begendirmeye ¢alisirken sair, Erding’e donerek kirk yillik
tanistkmis gibi sohbet etmeye baslar. Yazar, sair ile aralarinda gegen bu diyaloga
Kardes Evi kitabinda soyle yer verir:

“Nazim, adami, olasi bir asagilik duygusunun c¢ukurundan, kendi
omuzlarina kadar ¢tkarmasini iyi biliyordu.

“Toplu goriismemizde soyleyemedim 6tesini” dedi.” Senin 1946 °da ¢ikan

ilk siir kitabindan iki dize vardir aklimda:”Bazen dogdugu yerde
yasar/bazen dogmadigi yerde 6liir insanlar./” Oyle mi?”

“Oyle iistat. Kimlik Belgesi’ydi galiba siirin adi.”

“Her neyse... Demem o ki, bu dedigin galiba benim de aynen yazgim
olacak. Dogmadigim yerde élecegim.”

“Bu karamsarlik niye tistad?”

“Yoo, kederlendim, haklkimdir da kederlenmek, amam hicbir vakit
karamsar olmadim.”

“Anliyorum. Cok oksadi beni bu iki dizeyi hatirlayisin, iistad. Sagol.”
“Sair misin,” dedi(kasiyer onliigiimiin yakasint tuttu yumugactk) * bu
is¢i tulumunun icinde pirid pirisin... Hem senin Varlik’ta ¢ikan bir
hikdyeni de ilk ben okudum hapiste Orhan Kemal’e, Balaban’a...Simdi
ne yapiyorsun, yaziyorsun degil mi haril haril?”

“Cabalryorum.”’dedi. (Anadol, Karsiyaka Memleket, 2013, s. 273-274;
Erding, Kardes Evi, 2007, s. 133-134).

Kisa bir tanigmanin ardindan gelisen samimi sohbetin konusu son olarak
partiye gelince Hikmet, bu isi biraz zamana biraz da kendisine birakmalarini ister.

Aligverisin sona ermesi ile Nazim Hikmet vedalasirken Erding’e, yazmaya devam
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etmesini hatta istedigi zaman kendisine de mektup yazabilecegini sdyleyerek
magazadan ayrilir.

Politik gdgmenlerin egitim durumunu goriismek tlizere 1952 yilinda Dis
Iliskiler Seksiyonlarinin yaptiklari toplantilarda 6grenim durumu ile ilgili onemli ve
i¢ acict kararlar alinir. Yiriirliige giren bu uygulama sayesinde, gogmenlere sinavsiz
okuma hakki sunulmustur. Boylece 1952’nin ders yilinda Tugrul Deliorman, Hukuk
Fakiiltesi’ne girerken bir baska arkadasi Ekonomi okuyacaktir. Tiirkiye’de orta
dgrenimini yarida birakmus olan iki gdemen ise Is¢i Fakiiltesi adi1 verilen aksam
liselerine gider. Fahri Erding de kasiyerligi birakip Parti Yaymevi’'nde ¢alismaya
baslar. Tiirk Universiteler Kuliibiinden Siileyman Hafizoglu, Partizdat’mn Tiirkce
Kitaplar Sektorii’nii yonetirken Fahri de burada Redaktor olarak gorev alir.

Erding, Riza Mollof’un yardimiyla “Devrimci Sairler Antolojisi’ni Tiirkceye
cevirirken bir taraftan da ilk ve ortaokullar i¢in hazirlanan Tiirkge gramer
calismalarina katilir. Bu caligmalar giin igerisinde asagi yukart on bes saati
bulmaktadir. Tiim bu yogun c¢alismalarin sonucu olarak, Parti Yayinevi araciligi ve
Hafizoglu'nun destegi ile Erding¢’in ilk Oykii kitabi yaymlanir. Erding, Kardes
Evi’nde bu durumdan sdyle bahseder:

“Aslanli Koprii’de, heniiz sorgulanma sirasinda yazdigim *“ Bit
oykiistinii de iceren bu kitabimin 6ykii se¢imi Murtaza’min, bu oykiileri
benim oykiiciiliigiimde elestirisel gercekgilikten toplumsal gercekgilige
dogru bir adim sayan 6nsoz de Selman’indi. Tiirkce gazetelerde diizara,
Bulgar edebiyat gazetelerinde de arada bir siirlerim ¢ikiyordu.”
(Anadol, Karsiyaka Memleket, 2013, s. 276; Erding, Kardes Evi, 2007, s.
138).

Dis iliskiler Seksiyonu’nunda Gdgmenler icin her ay diizenli olarak toplanti
yapilmaktadir. Sorumlu olarak katilan Dinkov ise konugsmalar1 dinleyerek zaman
zaman da notlar alir. Dilekler boliimiinde, Tugrul Deliorman ve Sitki Tuzcu soz
alarak Erding icin asagilayici sozler sarf eder. Arkadaslarinin bu konusmalarina ¢ok
tiziilen Erding, Kardes Evi kitabinda bu duruma sdyle yer verir:

“Giindemin  dilekler — béliimiine  gecilince,  Uciincii de  s6z
aldi: " Arkadasimiz(beni  gésteriyordu),biitiin ~ bu  giinliik  ¢abalar
birakmali, bir an once bir fakiilte se¢meli ve yiiksek 6grenim yapmali...”

Dordiincii de sikilads:
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“Bu dilege ben de katilyyorum. Redaktorliik, ceviri, siir, oykii...bunlar
hep ozenti...Politik go¢meniz biz bunun burasinda.Bu ¢abalar gegim
diistincesinden yola ¢ikiyor. Biz buraya para kazanmaya gelmedik!”
Biraz satasmali, biraz da kigkirtmali geldi bu ¢ikislar bana. Sinirlerim
teprestiyse de, bastirmaya ¢alistim, yutkundum.Yurttan epey sarsik bir
saglikla geldigimi, heniiz iyice toparlanamadigimi, birka¢ yillik diizenli
ve gergin bir yiiksek 6grenim donemini simdilik goze alamadigimi, buna
her seyden once Bulgarcam bakimindan hazir olmadigimi soyledim.

“Dil arkadan gelsin, yan ¢izmek yok.”

Bu “yan c¢izme” suglamasini da, gergekte, yazar olarak olusmay:,
gelismeyi, kendim icin 6grenim sayacagimi, yetersiz dilimle topalimsi
konusmaya benzer bigcimsel bir yiiksek 6grenimi zorunlu saymadigimi
belirterek yanitladim.

Satasmada daha da ileri gittiler. Dordiincii, dilini diken etmekten de
cekinmedi.:

“Bu kadar da siir diskiinii, oykii meraklisi gérmedik! Uykulari da
azaltarak ¢alistigr dogru, ama ¢ok kazanmak i¢in mi, Nazim’a ozenme
mi, anlayamiyorum...”

“Ben kendisini Ndzim’la terazilemek gibi bir diisiinceden ¢ok uzak, onu
ancak her bakimdan ornek ve usta belliyen siradan bir ozamm. O oyle
tekrarsizdir ki, kendisine 6zenmek, oykiinmek sadece biiyiik bir aldanis
olur.”

“ Iste sen bu aldams icindesin!”

“Degilim. Yolundayim yalniz onun. Bununla da éviiniiyorum.”

“ Hadi camim sen de! Koyunun olmadigi yerde kec¢iye abdurrahman
celebi derler. Yazdiklarin da bir seye benzese bari.”

Bu kadar asagsamada bir art niyet oldugu besbelliydi. Ben yalniz bunu
degil, aramizda benim yazdiklarimi ayaklariyla yazabilecegini bir
savlayan oldugunu da biliyordum.Bu sézii daha soylediginin ertesi giinii
bir baska arkadasim kulagima yetistirmis ve bu yargiya katilmadigini da
eklemisti. Ne de olsa, yurdumdan her seyden once oykiileriyle taninan bir
vazar olarak ¢iktigimi iyi biliyordu.

Ozcesi, “yazdiklarimin bir seye benzemedigi” kanisinda olanlar, basinda

bir elestiriyle ortaya c¢ikabilirlerdi ve bunu daha ¢ok benim yetismeme
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vardimct olmak i¢in yapmalari beklenirdi. Hayiwr, boyle yapmuyor, ancak
partideki bu bildirisme toplantilart ortamindan yararlanmayt yegliyor,
tozu dumana katiyorlardi.” (Anadol, Karsiyaka Memleket, 2013, s. 276-
277; Erding, Kardes Evi, 2007, s. 139-140).

Bu olay Erding’e yapilan dilsel saldirilarin ilki olsa da sonuncusu olmadi ve
bu ¢ekismeler yillarca siiriip gitti. Hayatlarinin birgok dénemini bir arada gegiren ii¢
arkadasin arasindaki bu siirtismelerin  yogun olarak yasandigi sirada Parti
Yaymevi’'nden Siileyman Hafizoglu yakindan tamidigi Ziya Yamag, Tugrul
Deliorman ve Fahri Erding’i Tiirk Isleri Seksiyonu’na ¢agirarak bu dénemdeki gog
olaymi anlatan giincel bir piyes yazmalarini ister. Yazarken is boliimiiniin nasil
olacagi kendilerine birakilir ve en geg iki ii¢ hafta igerisinde teslim etmeleri gerektigi
belirtilir. Redaksiyondan ¢iktiklart gibi Deliorman, birlikte piyes yazmanin nasil
olacagini sorgularken kendilerinin burjuva basini sosyalist iilkelerin ressamlarina
benzetir. Bunun lizerine Erding, keske benzesek diyerek konuyu nasil isleyeceklerini
belirleyip ayr1 ayri birer perde yazmay1 teklif eder. Ancak Tugrul Deliorman’in boyle
bir deneyiminin olmadigin1 sdylemesi ve yalniz basina da bu sorumlulugun altina
girmeyecegini dile getirmesi, Erding’in bu piyesi tek basina yazmasina neden olur.
Yazar, ii¢ hafta gibi kisa bir siirede piyesi olusturur. Erding, bu olay1 Kardes Evi
kitabinda okuyucusuyla paylasir (EK 24).

Gog piyesi ¢iktiktan sonra hizli bir satisa erismese de birinci baskisi tiikenir.
Piyes aylar sonra Plovdin’in bir kdyiinde ve Yeni Pazar’da sahnelenir. Defalarca
oynanan tiyatro gosterisi olumsuz bir tepki almaz, ta ki eserin kabuliinde higbir
sorun cikarmayan Tiirk Isleri Kolu gorevlilerinden birinin Tiirkge basilan bir
gazetede agir elestiride bulunmasina kadar. Yazida: “Piyeste biitiin kahramanlar
sahnede, sadece yazarin Marksizim-Leninizm bilmezligini kanitlamak igin
dolasiyorlar.” (Erding, Kardes Evi, 2007, s. 142). Bu sdziin lizerine Siileyman
Hafizoglu: “Sana nisan alir goriiniip, ger¢ekte beni vuran bir atis bu. Sen tepkiyi
bana birak.” diyerek Erding’i rahatlatmaya ¢alisir (Erding, Kardes Evi, 2007, s. 143).

Erding, birkac ay sonra 6gretmenlik yillarindaki tecriibelerini de géz dniinde
bulundurarak, Tiirkiye’deki ¢ocuklarin durumunu, sosyal ve egitsel agidan ele aldig
“Tiirkiye’de Cocuklar” adli bir brosiir yayimlar. Fakat bu brosiir yakin
arkadaslarindan olan Sitki Tuzcu’nun elestiri oklarina maruz kalir. Yol arkadasi
olarak gordiigii Tuzcu’'nun bu tavrina ¢ok igerleyen Erding, Genglik Yayinevi’nde

brosiirii yayimlayan yonetmeni arayip iiziintlistinii bildirir:
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“Soyledigi dogru olsa, yiiregim yanmaz. Marks’in sunu ve istem yasasi
boyle bir ¢ocuk brosiiriine sigar mi yahu? Bu Elestiri, bana biraz okiiz
altinda buzagi arar gibi goériiniiyor.”
“Buzagiyr aramiyor, kendi eliyle koyuyor okiiziin altina. Sen elestiriye
karsilik verecek misin?
“Hayir. Degmez.” (Erding, Kardes Evi, 2007, s. 144).
Erding, yapilan haksizliga hi¢ cevap vermez; ancak redaktorii, ona yapilanlarin
farkindadir ve bu elestirirlere cevap niteliginde: “Ben verecegim. Ben bu brosiiriin
tilkenizde emek¢i ¢ocuklarmin durumunu dogru yansittigt kanisindayim.” der
(Erding, Kardes Evi, 2007, s. 144).

Erding, yaymnevinden kirgin ve iizgiin olarak ayrilir. Ulkesinden uzakta, dar
goriislii politik gégmen toplulugunun iginde, bu denli ¢aba gdsterirken her defasinda
boyle elestirilere ve akil almaz dedikodulara maruz kalmak onu ¢ileden
cikartmaktadir. Kendi hakkinda yapilan elestirilere kulak tikamanin en iyi yolunun
calismak oldugunu diisiinen Erding, yine de konusulanlarin 6niine gecemedigi gibi
duymamazliktan da gelemez. Yazar, kitabinda bu durumdan soyle s6z eder:

“Bu dedim- dedileri, getirip gotiirenler vardi. Kaldi ki, olmasa bile, ben
artik uzagimda iki kadeh ve dort goz arasinda neler konusuldugunu
kestirebiliyorum: "Haberin var mi?” diyordu biri belki. “Yayinevinde
seckin emekgiler arasinda bizimki de bakanlik rozeti kazanmig!” “Geg¢

o«

camm!” diyordu oteki, bu da mi kariyer? Cocuk avuntusu... Gegen
hafta Krokodil'de bir oykiisii ¢tkmis!” “Birak sen, artik Rus¢aya da
cevrildi diye, hutbede adi okunmus aga gibi kasilir!” “ Dublaj
stiidyosunda  haftalik  aktiialite filmlerini  Tiirkcelestiriyormus  bir
yandan...” “Oraya da mi yanasti? Oyleyse giinliik calismasi onalti saate
cikti demektir!” Ustelik, radyoya ayak atti daha énce..Yazilar: gegiyor,
bazi programlara bile katilyyor.” Sasmam. Bu adam ele avuca sigar gibi
degil...” (Erding, Kardes Evi, 2007, s. 147).

Erding, yillardir derlemis oldugu siirlerini “Narodna Prosveta Yayinevi’ne
sunar. Bunlar Bulgaristan’a geldikten sonra yazdigi, kendi diliyle “Her biri,
Oykiilerimin paralelinde, sosyal lirizm ve devrimsel romantizm Ornekleriydi...”
dedigi siirlerdir (Erding, Kardes Evi, 2007, s. 149). Erding¢’in kitabinin basim

asamasinda oldugunu O6grenen Tugrul Deliorman, Yaymevinin bas redaktor

yardimcisina bu siirlerin iki iilkenin komsuluk iligkilerini zedeleyecegini soyler.
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Kitabiin ¢ikmasini sabirsizlikla bekleyen yazari, bir glin yaymevinin midiirii
cagirarak durumu anlatir. Aralarinda gegcen konusmayi kitabinda su sozleri ile anlatir:
“Arkadas, yanilmiyorsam, sen siirde Nazim Hikmet'in ¢igrindasin degil

mi?”
“Evet. Ve bununla éviiniiyorum.”
“Peki, onun siirleri burada Tiirk¢e ve Bulgarca basilarak komsumuzla
iliskilerimizi bozmaz da, seninki niye bozar?”
Derhal tasi gedigine kodum:
“Bu uyart sahibi arkadagimizla aramiz bozuk da...”
“Oku, cevir bana allahaskina su siirlerinin birincisini, ’dedi miidiir.
Oracikta c¢evire c¢evire okudum “Efendi” bashkl siirimi. Adina *
Memleketin  efendisi”  denildigi  halde, koleligin  karanliginda,
voksullugun ¢ukurunda birakilan emek¢i  koylimiiziin - durumunu
belirtmeye ¢alistigim siirim. Miidiir duygulandi, iyice ¢arpildi. Ve bir
“Dal” gekerek ilk sayfaya imzasini basti: Kitap basilacak!
Basildi da. Ve sozkonusu komsuluk iliskilerini de bozmadi (Erding, Kardes EVvi,
2007, s. 151).

En yakin dostunun, aynm yazgiyr paylastigi yol arkadasinin yaptiklarini
hazmedemeyen Erding, kitapla birlikte Tugrul Deliorman’in yanma gider ve
yakasina yapisarak kendisinden ne istedigini sorar. Belli ki arkadasi igten ice iyice
hasetlenmistir. Deliorman, bu tavirlarinin altinda tek bir sebep oldugunu belirtir. Bu
olumsuz yergileri dostunun yiiksek O0grenime yonelmesi ic¢indir. Yazarlik ile de
Marksizmi Ogrenebilecegine inanan Erding’e, bunun yalnizca yiiksek 6grenim ile
miimkiin oldugunu sdyleyen Deliorman arasinda soguk bir savas olmasa da yazar,
arkadasinin yaptiklarindan fazlasiyla incinmistir (EK 25).

Erding ve arkadaglar1 arasinda yasanan huzursuzlugun sona ermesini isteyen
Stileyman Hafizoglu ile Tiirkoloji Fakiiltesi’nde okutman olarak gdrev yapan Riza
Mollof, bir fakiilteye baslamasin1 6nerir. Fakat kirk yasia yaklasmis olan yazarin,
cogunu tanidig1 geng sairlerle ayni siray1 paylagsma diisiincesi agirma giderek buna
yanagmaz. Zamanla ii¢ arkadasin iliskileri kopma noktasina gelir. Artik onlara yazgi
arkadas1 demek icin bin sahit lazimdir. Selam1 sabahi kesen Erding, bir yila yakin
arkadaslar ile iletisim kurmaz. Bu kiisliik bir siire sonra Erding’in, Yama¢ ve
Deliorman arasindaki hat safthaya ulasan gerginligi gidermek i¢in aracilik yapmasiyla

Sona erer.
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Fahri, isten eve evden ise muntazam bir hayat siirmektedir. Daktilosunun
basinda karinca gibi ¢alisirken, disarida ¢alismasini istemedigi esi de dikis dikerek
evine katkida bulunur. Erding’in Borova Gora sokaginda yer alan evinin ormana
bakan penceresinin oniinde 1951°de baglayan caligmalar1 uzun yillar siirer. Esi ile
birbirlerini her yonde tamamlayan Erding’in, yasadig1 sikintilar karsisinda en biiyiik
destekgisi hayat arkadasi olur. Evlerinde esyalari az; ancak huzuru yerinde olan
Erding ve esi, alin teriyle kazandiklar1 parayla yavas yavas yuvalarini doserler.
Yordanka’nin oglunu, memleketinde biraktifi c¢ocugunun yerine koyup babalik
yapan Erding, bir siire sonra bu durumu resmilestirerek Hristo’yu evlat edinir ( EK
26).

Fahri Erding, yeni oOykii kitab1 olan “Akrepler” eserinin Bulgarcasi
“Skorpioni” adi ile basilan bu eseri de digerleri gibi yanki uyandirir. Boylece
yalnizca Bulgar Tirklerinin degil, Bulgar okurlarin da ilgisini ¢eken ve eserleri ile
begenisini kazanan bir yazar haline gelir. Erding, yazilarinin ve gramer ders
kitaplariin tlizerine yogunlastigi bu dénemde; is yeri, dostlar1 ile ara sira ugradig
mekanlar ve evi arasinda sakin, diizenli bir yasam siirdiirmeye baslar. Ancak partinin
Tiirk Isleri Béliimii, Sef Ali Rafiev ve kadrosundaki Tiirk Komiinistler, dil sorununa
siyasi yaklasimlarda bulunarak, Erdin¢g ve arkadaslarinin yazilmasma katildiklari
gramer ders kitaplarindan rahatsiz olurlar. Bu grupta yer alan diger caliganlar ile
beraber Erding ve arkadaslarini cagiran Merkez Komitesi, ¢ikan yazilarda Tiirkgenin
dil kurallarinin degil Bulgarcanin kural ve yontemlerinin uygulanacag: bildirilerek
artik bu caligsmalara karigmamalari istenir. Burada yapilan konugma yazarin eserinde
su sOzler ile karsimiza ¢ikar:

“Biz partinin séziinii, sosyalizmin gercegini, Bulgarca yoluyla,
Bulgarcanmn kesitinden gegirerek gotiirmek istiyoruz yiginlara. Tiirkcenin
veni terimleriyle degil. Yani ora dilinin ozellikleri degil, bura dilinin
ozellikleri egemen olacak Tiirk¢emizde. Biz Tiirk¢enizin Bati’dan aldigi
sozciikleri, sizin Bati yazimiyla benimsediginiz gibi degil, Slav yazimiyla
alarak benimsiyecegiz.Iste bu gerekligi anliyamiyorsunuz siz.Oradan
gelmissiniz  ensonu oramin etkisi altindasiniz.Bizse, Bulgarcayla
vogrulduk, kiiltiiriimiizii bu dille yaptik. Etkisi altinda kalmamiz dogal.
Buradaki Tiirkcemize yeni terminolojiyi getirirken, elbette Bulgarcanin
kural ve yontemlerini klavuz edinecegiz... Karar boyle, buyruk boyle. Ve

biz édev yapryoruz...” (Erding, Kardes Evi, 2007, s. 157).
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O donemdeki Bulgarca, Osmanlica ve Tirk¢eden birgok sozciik almistir.
Zamanla Slav tesiri altinda kalan bu sozciikleri ortadan kaldirmaya ¢alismak, yeni
sozciikler yerlestirmeye ugrasmak ters karsilanilan bir durumdu. Kemal Anadol bu
sorunu Karsiyaka Memleket adli kitabinda okuyucusuna detaylica anlatir (EK 27).
Kemal Ozer’in de elestiride bulundugu Fahri Erding’in bu metodu, Komite
tarafindan yapilan toplant: ile sona erer. Boylelikle Erding’in ders kitaplarina giren
telif ve c¢eviri yazilarinda, gazetelerde ¢ikan Oykii ve siirlerinde kullandig
kelimelerin birgogu diizeltme isleminden gecmesi, yazarin canimi sikar. Ozellikle
Nazim Hikmet ve Sabahattin Ali’nin eserlerindeki ¢evirilere miidahale edilmesi
Erding’in tiziilerek artik yazi vermeyi birakmasina neden olur.

Ge¢im kaynagi kesilen Fahri Erding ve Ziya Yama¢ maddi anlamda zor
zamanlardan ge¢gmeye baslar. Bu donemde maddi olarak bir tek Tugrul Deliorman
okudugu ftniversiteden burs aldigi i¢in rahattir. Ancak ek gelirleri olmayan
arkadaslar1 ¢alismak zorundadir. Uc arkadas, bu siireci degerlendirmek iizere bir
araya gelirler ve yaptiklar1 istisarenin sonucunda Nazim Hikmet’e bir mektup
yazarak yardim istemeye karar verirler. Mektup yazilarak Nazim Hikmet’e
gonderilir; ancak uzun siire beklemelerine karsin yanit gelmez. Caresiz kalan Yamag
ve Erding sonunda Deliorman’in sozinii dinleyip 1954 yilinin giiz doneminde Rus
Filolojisi’ne kayit olurlar. Birinci donemi basari ile geciren Erding, ikinci donemin
basinda Riza Mollof’un evinde geg¢irdigi enfarkt sebebi ile okulu birakmak zorunda
kalir. Gegirdigi bu rahatsizlik, ondan diizenli ve yorucu olmayan bir hayat
istemektedir (EK 28).

Yazar, 1954 yilinda “Narodna Prosveta Yayinevi’nde bolim yonetmeni
olarak ¢alismaya baslar. Bu arada Bulgar Tiyatrosu’nun 100. yil kutlamalarma
Tiirkiye’den davet edilen rejisor Mahir Canova gelir. Canova, Erding’in 1930’lu
yillarda Ogretmen okulundan, sonrasinda ise konservatuardan tamdigi bir isimdir.
Gelisine ¢ok sevinerek sabahin erken saatlerinde otele gidip kapisini tiklatan Erding,
yillar sonra ilk kez memleketinden birini gérmenin verdigi heyecan ile kapiy1 agan
rejisore sarilarak yanagindan Oper. Ufak bir hasret gidermenin arkasindan ikili
rahatca sohbet edebilmek igin otelin lobisine iner. Canova, Erding’in Tirkiye’de
ardinda ona dair tek iz olarak biraktigi hikayelerin ¢ogunu okudugunu ve bu
eserlerde, uzaginda olsa bile memleketinin gergeklerini yazdiklar ile giin yiiziine

cikardigr hakkinda gorislerini belirti. Mehmet Canova, Nazim Hikmet’in
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piyeslerinden isteyince Erding, geri iade etmesi kosuluyla aksam getirebilecegini
sOyleyerek yanindan ayrilir.

Aksam oldugunda Canova, otelin yemek boliimiiniin bulundugu kirmizi
salona yaninda rehberi Selenberger ile gelmistir. Yuvarlak masada Ahmet Bey’in
yaninda oturan Erding, sabah geri almak sart1 ile Canova’ya Nazim’in piyesini Verir.
Erding, iilkesinden ayrildigi 1949 yilindan beri zarar verme korkusu ile hi¢bir yakini
icin tek bir satir kaleme almayip kimseyle de haberlesmemistir. Ancak bu sefer
durum farklidir, yillar sonra ilk kez iilkesinden gelen bir arkadasi ile uzun uzadiya
konusma imkanina sahip olmustur.

Canova, Izmir’de bir sehir tiyatrosu kurdugunu anlatir. Erding’in kardesi
Kadri’ye de burada is verdigini ve yaninda calisan figliran kizlardan birisi ile
evlendigini anlatan rejisor, asil haberi sona saklamistir. Mahir Canova ile arasinda
gecen konusmay1 yazar eserinde su sozleri ile okuyucuya aktarir:

Ve Mahir’in son haberi:” Babaniz sizlere omiir! Kadri’nin anlattigina

gore, oliirken hep senin adini tekrarlamus...”

Demek, o koy hocaliginda kurtulus ¢etelerine yardim ederken ak sarig
kana bulanan “ gavur imam”,yani- koca Tolstoy'un deyimiyle- diinya
giizeli anami kilit altinda tutarak verem ettigi soylenen babam, alti
cocugunun en biiyiigiinii yirmisinde kendi elleriyle gémen mutsuz adam,
sehrimizin eseklerini bile okutan” c¢antadan ¢ikma” ogretmen, gecim
zoruyla yazlari aga baglarinda iiziim bandirirken, giizleri zeytin
basagina ¢ikarken kamburu biiyiiyen yoksulum, bence ekmek kavgamizi
yiiriiten kahramanlarin en biiyiigii, suyundan geldigim, dayagini ve
ekmegini yedigim, haber vermeden memleket terk ederek eli bogriinde
kodugum Halil Yasar efendi, benim adimi bagira bagira 6lmiistii! Bunu
yurt disinda ve bir hayli gecikmeyle ogrenmek hazindi, aciydi. “Rahat
uyusun!” demekten baska bir sey yapamazdim. (Anadol, Karsiyaka

Memleket, 2013, s. 290-291; Erding, Kardes Evi, 2007, s. 162).

Ailesinden haber alacak olmanin sevinci, bu aldigi son havadisle ile
kursaginda kalan yazar, kisa siirede kendini toparlasa da hayatinin ilerleyen
donemlerinde 6zellikle evladina olan hasreti yiiregini yakip kavuracaktir.

1956 yilinda Macaristan’da ihtilal olur. Ihtilal sonrasinda Sendika Orgiit

Baskani1 yaymevinde bir toplant1 diizenler. Toplantinin amaci Macaristan’daki
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kargasada zarar gorenlerin ailelerine yardim toplamaktir. Yardim i¢in 6zel bir komite
kurulur. Bu yap1 herkesi istedigi ve giicii yettigi 6l¢iide yardimda bulunmaya davet
eder. Erding de zor durumdaki insanlara yardim etmek ister; ancak diisindiigii
yardim sekli diger arkadaslarindan oldukga farklidir. Kimisi ayliginin yiizde besini
kimi kullanilmig kilim kimi de bir palto yardiminda bulunacagini belirtirken, Erding
kalabaligin i¢inde kipirdanir ve kuruyan agzinda dilini zor dondiirerek:

“Benden de ..."dedim, *“ ben ana-babast kurban gitmis bir ¢ocuk

alabilirim. Eviathk...kiz cocugu olsun!”

Yigin carpilmisti. Kadin arkadaslarin gozleri doluksadi. Tek- tiik alkis

basladi ve biiyiiytiverdi.

Bana,¢ogu hayretle acilmis gozlerle bakiyorlardi.Sasilacak bir sey yoktu

oysa. Ben, karsi-devrimin, fasizmin agtigr yarayr sarmayi da soylu bir

savasim eylemi sayiyor, bunu yapabilecegim katkiyi elle tutulurcasina

gerceklemeye ¢alistyordum. (Erding, Kardes Evi, 2007, s. 186).
O aksam isten ¢ikarken bayan arkadaslarindan biri, ¢ocuk isteginde bulunurken esi
Yordanka’ya danisip danismadigini sorar. Erding ise buna gerek olmadigini, esinin
tepkisini merak ediyorsa kendisi ile gelip gorebilecegini soyler. Arkadasi ile eve
gelen Erding’i kapida esi Yordanka karsilar. Eding’in arkadasi Yordanka’ya miijdeyi
Verir:

“...Toplantimiz vardi. Kocan bir Macar ¢ocugu istedi eviatlik...”

Karimin yiiziinde giiller acgiliverdi. Ve derhal boynuma sarildi: Bravo

benim sart Tiirkiim!”dedi.  Ikiz isteseydin bari...”

Paragkeva karimi tanimiyordu. Hos ben de yeni yeni taniyordum. Sirasi

gelmisken, saklamadan soyliyeyim: Ben karima asil evlenmemizden

sonra dsik olmaya bagladim!” (Erding, Kardes Evi, 2007, s. 186).

Borova Gora Sokagi’ndaki evinde ailesi ile mutlu ve diizenli bir yagam siiren
yazar, bu donemde bircok eser kaleme alir. “Narodna Prosveta” Yaymevi’'nden
1955 yilinda 15 hikdyeden olusan Asi adli dykii kitab1, 1956 yilinda ise Iste Béyle
adli siir kitab1 yayimlanir. iste Boyle adli siir kitab1 Tiirkiye’de basiimamis, Bulgar
basimina ise heniiz ulagilamamustir.

1956 yilinda Moskova’da Parti Yiksek Yonetim Okulu’'nda calisan Ali
Rafiev, Bulgaristan’a doniince Erding’i evine cagirir. Nazim Hikmet’ten selam

getiren Rafiev, S. Ustiingel’in el yazmasimi getirdigi Savas Yolu kitabmi uzatarak
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basima hazirlama isinin kendisine verildigini belirtir. Bu durumu Erding, ilk parti
gorevi olarak benimseyerek elinden gelenin en iyisini yapmaya ¢alisir.

Yazi hayatinda tam anlamiyla hizli adimlarla ilerleyen Erding, bir giin Ziya
Yamag ile Nazim Hikmet’i gérmeye Moskova’ya gider. Nazim’a goétiirmek igin
Ekber Babayev, kaldiklar1t Nasyonel Otel’ine gelir. Bulgaristan’dan aldiklar1 yerel
birka¢ hediye ve bir demet ¢igekle birlikte Babayev onlari Nazim’in evine gotiiriir.
Erding, Nazim’in evinden ve duvarda asili olan fotograflardan ¢ok etkilenir. Yazdig:
Oykilerde, evi gezdigi sirada karsilastigi gazete ve dergi fotograflarinin igine isleyis
sebebini eserinde okuyucuya su climleler ile anlatir:

“...Bilmeceli resimler hep. Oyle gozlerini kisarak degil, belki biraz
gerileyerek aklinla bakacaksin. Ben de éyle yaptim, ama yine de akil

erdiremedim...

U¢ il daha sonra, Nazim'in Cekoslavakyali dostu ozan Jerji Taufer,
boyle bir dizi Polonya afisine, afislerin kendileri kadar giizel dortliikler
yazdi. Nazim bundan esinlenerek ““Gazete Fotograflart Ustiine Siirler’e
cikti. Ben de bunu ‘Gazete Fotograflar: ve Haberleri Ustiine Oykiiler’e
kadar vardirmigtim.” (Erding, Kalkin Nazim'a Gidelim, 20006, s. 65).

Erding’in, Nazim’a olan yakiligi ve hayranligmi bilen Sendika, Nazim
Hikmet’i Anma Gecesi’ne katilarak burada konugmact olmasint saglar. 11 Agustos
glinli yazar ile esi anma gecesine katilmak i¢in Odesa’ya gider. Yapilacak olan
organizasyonda gemi limana yanastiginda il kurulu ve parti komitesinden temsilciler
Babayev ve Tulyakova bir motorla agilarak Nazim Hikmet’i korfezde
karsilayacaklardir. Saat 10’da geminin giivertesinde yapilacak olan torenin ardindan
bir kokteyl verilecek, ertesi aksam da, Bilimler Akademis’nin sehir kuliibii salonunda
Nazim’in sanat yasami konulu bir edebiyat gecesi diizenlenecektir.

O giin Erding, esiyle birlikte sehirdeki tarihi yerleri gezer. Aksam yemeginde
ise Aziz Nesin ile biraz sohbet ettikten sonra, giiniin verdigi yorgunlukla erkenden
odasina ¢ekilir. Ertesi giin rthtima yanasan gemide diizenlenen térende konusmacilar
arasinda Fahri Erdin¢ de yer almaktadir. Bir sonraki giin tertiplenen Nazim
Hikmet’in sanatin1 konu alan edebiyat gecesinde ise herkes 6zgiin bir konusma
yapma cabasindadir. Bu gecede, Aziz Nesin’in yaptigi ucu kendine de dokunan
kinayli konusmanin karsiligint vermekte gecikmeyen Erding, bu konusma ve

sonrasinda yasananlar1 Kalkin Nazim’a Gidelim adli eserinde su sozler ile anlatir:
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“Ne ister gurbete diisen adam? Ne isterse, neyi gereksiniyorsa, Nazim
bunu memleketine, sanatina, davasina bagl kalarak, bagh kalmasi
sayesinde kendisini yaratti. Bir kere, dilini kaybetmedi her seyden
once...”

Solumdan, Babayev’ten bir pusula siiriildii oniime. Ag¢ip, baktim.
Soruyordu:

“Sen de siirgiindesin, su kadar yildir. Dilini kaybettin mi ki? Eskiden nice
biiyiiklerimiz, ¢alistiklar siirgiinlerde, dillerini mi kaybettiler?”

Hemen yanitint yazip sola siirdiim: “ Haywr, kaybetmediler. Aziz Nesin,
Ndzim in da onlar gibi kaybetmedigini séylemek istedi saniyorum.”
Buraya kadar durumu az ¢ok kurtarabildim saniyorum. Ama biraz
otesinde, Aziz Nesin benim kolumu kanadimi kirdi: *“ Nazim,” dedi. * su
kadar yildr yurdundan uzak oldugu halde, Tiirk kalmasini bildi!”

Bu mizrak elbette ¢uvala sigmazdi. Soldan, Babayev ten bir pusula daha
geldi: * Gordiin mii? Demek ki baskalar: Tiirk kalamiyor. Mesela, sen
gavurlastin mi?”

Nazim’1 boyle anlatmanin haksizlik oldugunu diisiinen Erding:

“ Gavur oldum.

Tam bir hafta sonra, Sofya’da, ben de Aziz Nesin'e bir ‘aziz lik etmekten
geri duramadim. Cek Kuliibii’'nde aksam yemegindeydik. Izgara istedi,
ama sakin domuz olmasindi! Garsonu ¢agirdim. Usuldan bir géz atarak
stkiladim: Aman ha, danadan, kuzudan olsun! Oldu! Aziz afiyetle yedi.
Pek de begendi. Ve... bi giizel gavur oldu! (Erding, Kalkin Nazim'a
Gidelim, 2006, s. 103-104) .

1958 yilina gelindiginde Erding’in ilk romani olan “ A/i’nin Biri” adli kitaba,
Bulgaristan’daki raflarda yerini alir. Eser, kdydeki agalik sistemi ve bu sistemin
getirdigi baskici tutumun yam sira kdy 6gretmenligi yaptigr donemdeki anilarini da
igerir. Ali’nin Biri roman1 basimindan ancak 21 yil sonra Tiirkiye’de okuyucusu ile
bulusur.

24 Nisan 1979 tarihli mektubunda Kemal Ozer, “ Ali’nin Biri” kitabinin
Habora tarafindan basilisini ve ¢ok sayida olmasa da birazini ortak arkadaglari olan

Savascr’yla gonderdigini yazar.
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Ardi ardina yayimlanan 6ykii, siir ve romanlarinin Bulgarcaya ¢evrilmesiyle Erding,
politik go¢cmenlikten, Bulgaristan okuyucularinin tanidigi ve yazin diinyasinin saygi
duydugu seckin bir yazara dontisiir.

1958 yilinin  Subat’inda yaymevine, Merkez Komitesi Dis Iliskiler
Bolimii'nden Yoldas Dinkov, Erding’in ¢alistifi yere gelerek sabah dokuzda hazir
olmasimi, gelip kendisini alacaklari1 soyler. Yazar, kimin gelecegini, nereye
gotiirlilecegini hi¢ sorgulamadan kabul eder. Ancak o gece sabaha kadar goziine
uyku girmez. Sabah dokuzda kapiya gelen Dinkov’u goériince, hi¢bir sey sormadan
pesine takilir. Kosede bekleyen siyah camli arabaya bindirilen Erding’i arabanin
icinde parti orgiitiinden Ismail Bilen karsilar. On bes giin igerisinde hazirlanmasin,
yanina kalin bir battaniye almasini, karisina yayinevindeki ayligin verilemesine
devam edilecegi, kisa bir siire sonra ise karisin1 da yanina alabilecegi sOylenir. Yazar,
yillardir aradigi partisini bulmus olmanin verdigi seving ile hemen evine gider.
Karisina bilmesi gerektigi kadarimi anlatir ve ileride onu da yanma alacagini
sOyleyerek konuyu kapatir.

Erding, on bes giin icinde elinde bulunan ¢eviri ve redakteleri tamamlar.
Akademinin bir uzman gruba hazirlattigi, Bulgarca-Tiirk¢e sozliiglin kendisine
verilen redaktesini ise bir dilekge ile Tugrul Deliorman’a devreder.

Erding’in gitmesine az bir vaktin kalmasina dogru, eve gelen tehdit
telefonlarimin sayis1 arttikga Yordanka’nin endiseleri de artmaktadir. Ayrica
komsular da Yordanka’y1 boyle adamla evlenmesinin hata oldugunu, bunca yil bir
cocuk bile yapmaktan ¢ekindigini sdyleyip ileri geri konusmaya baslar. Bu sozlerin
hic birisine aldiris etmeyen Yordanka’nin diisiincesini yazar, eserinde su sozleri ile
aktarir: “Son s6ziinii de bana soyledi karim:

“Beni biraksan da, aldirtmasan da, seninle kivangliyim, dviiniiyorum. En ¢ok simdi
mutluyum. Yalniz gercekten bir cocugumuz olmasini isterdim... Sar1 Tiirkiim...”
Yordanka’ya iste o giin 6lesiye sevdalandim.” (Erding, Kardes Evi, 2007, s. 186).

Fahri Erding ile Ismail Bilen, 18 Mart 1958°de kiigiik bir ugaga binerek
Sofya’dan ayrilir. Hala nereye ve ni¢in gittiini sorgulamayan yazar, hostes kizin
yapmis oldugu anons ile Leipzing’e uctuklarini 6grenir. Ismail Bilen’le birlikte
ucaktan indiginde, onu karsilamaya gelen kapidaki 6zel soforlii bir araca binerek
kalacag otele giderler. Bir siire burada dinlenen yazar, 20 Mart 1958 giinii gelen bir
aracla aliarak toplantinin yapilacagi yere gotiiriiliir. Torensi bir toplantinin sonunda

Erding, 1949 yilindan beri aradig1 partisine sonunda kavusur.
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5 ay Leipzig’de yogun bir is temposu iginde ¢alisan Erding, Yordanka ve
Hristo’nun gelmesiyle birlikte gilizel bir daireye yerleserek diizenli bir hayat
yasamaya baglar. Fahri’nin ailesi ve burada calisanlar, Almanlar ile Parti tarafindan
konulan yasak nedeniyle gériismeyip kimliklerini sakli tutarak ev ve is aras1 mekik
dokur. Eglenceleri ise sadece birbirleri arasinda gergeklesen aksam yemekleriyle ev
gezmeleri seklinde sinirlidir.

1958 yilinda Almanya’daki politik gogmenlerin yardimiyla Bizim Radyo
adinda bir radyo kurulur. Bir siire deneme yayini yapildiktan sonra Sabiha Sertel’in
yant sira gegmisinde konservatuar ve radyo sunuculugu deneyimi bulunan Erding de
spikerlige baglar.

M. Melih Giines’in, Sozciikler Dergisi’'nde yayimlanan yazisinda, Erding’in
radyoya katilisin1 su sozleri anlatir:

Radyonun sekreteryasint Anjel Ac¢ikgoz iistlenecektir. Spiker olarak
diistintilen ~ Aram Pehlivanyan ve Yildiz Sertel’in sesi begenilmez,
Pehlivanyan’in ayrica Ermeni aksanmi da vardir. Zekeriya Sertel,
Bulgaristan’a Tiirkiye'den kagak giden Fahri Erding’i onerir. Bulgar
Komiinist Partisi Merkez Komitesi’'nin onermemesine karsin Zekeriya
Sertel’in diretmesiyle Fahri Erding Leipzig’e gonderilir.

Bizim Radyo Leipzig’de boyle dogar, yaymina 1 Nisan 1958 de baslar.”
(Glines M. , 2017, s. 216).

1958 yilinda Leipzig, Erding ve arkadaslar1 disinda, sik sik radyoya gelen
Nazim Hikmet icin de ikinci bir vatan halini alir. Erding ile her zaman igten bir
iletisime sahip olan sair, buraya geldiginde sanki hep yanlarindaymis gibi ¢alismalara
eslik eder. Bu yogun calisma temposu igerisinde, Erding ile arasindaki mesafe
kalkarak samimiyetleri agabey, kardes mertebesine kadar ylikselmistir. Nazim
Hikmet, Leipzig’e geldiginde, bir villada kurulu olan Bizim Radyo binasinin giris
katindaki bir odada kalmaktadir.

Erding’in, Nazim’a olan baghligi oyle kuvvetlidir ki ¢ocuklugunun ilk
evresinde siirle tanismasit onun dizeleriyle olmus, Giizel Sanatlar’a onun siirini
etkileyici bir bicimde okumasi sayesinde adim atmistir. Bu sebeple Erding, Nazim’in
siirlerini bir bagka ruh haline biirtinerek okurdu. Radyoda Nazim’in “Kurtulus Savasi
Destani’ndan yarim saatlik yaptig1 programa, Nazim Hikmet’in de katildig1 bir giin,
ona ait bu siirleri 0yle i¢ten okur ki program bittikten sonra goz goze geldiklerinde

Nazim’in agladigim1 fark ederek nedenini sorar gibi gozlerine bakar. Nazim ise
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siirinin ilk defa bu kadar giizel okundugunu sdyler. Bunun iizerine Erding, onun
siirini okuyarak konservatuar smavini nasil gegtigini anlatir. Yazar, bu anisini
eserinde su sozleri ile aktarir:
“Siir okumak da yazmak kadar hiinerdir.” Dedi. Ve kendisinin kendi
siirlerini nasil okudugunu, okuyusunu begenip begenmedigimi sordu
bana. Biiyiikliigiine sayguli, belki de biiyiikliigiiniin altinda biraz da ezgin
kisinin hi¢ beklemedigi seyler soruverdi adama. Ben dnce alargadan
aldim. “ Rahmetli Cahit Sitki okuyamazdi. Allah vergisi diyorlar ya hani.
Cahit vergisizdi. Bir kere “ k” ve “l” sessizleriyle hecelestigi hallerde “
a “ sesini ince soyleyemezdi. Onun giirini hi¢ kimse kendisinden berbat

okuyamazdi...” Ndazim sabirsizlandi. *“ Sen benimkini soéyle.” “ Ben

tanigmadim kendisiyle ama, Fazil Hiisnii’'niin de siirini okuyamadigini,

I2 s E T

kekeledigini soylerler. Demek ben de kotii okuyorum siirimi.

P2 IS

Haynr, oyle bir sey demedim daha. Yalniz...” * Evet, yalniz?” “ Banttan,

plaktan da dinledigim var senin ‘Kerem’i okuyusunu, * Bir Tiirk
Koyliisii’'nii okuyusunu, ornegin, belki bir *“ Bahri Hazer’i..” “ Peki,
nerde, ne bakimdan akstyorum?” “ Oyle bir sey divemem ama yer yer

vurgulamada, tonlamada ayriiyoruz, farkli oluyoruz yani.” Kalkiverdi,
kanatlanir gibi, “Ver elini!” dedi, *“ Bunu bana daha dnce sdyliyen
olmamusti. Anliyorum, kabul de ediyorum. Surda, simdi senin bu * Biiyiik
Taaruz’ u okumandan once, ben daha bunu dinlemeden, soyleseydin bu
dedigini, inanmak istemezdim belki, hosuma gitmeyebilirdi. Ama simdi
soziim yok, kralin hakk: kralin.” (Erding, Kalkin Nazim'a Gidelim, 2006,
s. 33-34).
1958’in Mayis sonunda Néazim, Paris doniisii sirasinda Almanya’ya ugrar.
Erding’in “Her giiniimiiz is giinii.” dedigi bu zamanlarda giinde en az 16 saat radyoda
vakit gecirilirdi. Nazim’in da katildig1 bu yogun is temposunda, aksamlar1 her gece
birinin evinde toplanilir, yemek i¢in oturulan masada yapilan eglenceli sohbetlerle
giiniin yorgunlugu atilirdi. Nazim, ayrilacagi gece Erding’e yazilarinda fazla politik
olmamasi gerektigini 6giitleyerek kitabina 6nséz yazmayi teklif eder (EK 29).
1959 yilinda Erding, Nazim Hikmet’e mektup yazmasina ve gelip giden
dostlarla mesajlar géndermesine ragmen higbirine yamit alamaz. Ustelik sair, 0
donemlerde Leipzig’e de hi¢ ugramaz. Bu sessizlik 1959 yili yazinda Erding ve

Yordanka’nin Sovyetler Birligi’ne dinlenmek ic¢in katildiklar1 geziyle sona erer.
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Erding’in Sovyetlere geldigini duyan Nazim, evine davet ettigi misafirlerini son esi
olan Vera ile birlikte karsilar. Giizel bir aksam gegirdikten sonra Erding’le esini otele
birakirlarken Vera, ertesi aksam i¢in yemek davetinde bulunur; ancak program
degisikligi sebebi ile So¢i’ye ucan Erding ve esi yemege katilamazlar.

Yirmi giin sonra Moskova’ya dondiiklerinde Nazim tekrar goriigmek ister.
Fakat Erding’in planinda sirke gitme diisiincesi vardir. Nazim’1 da sirke gelmeye
ikna edince. 0 aksami hep beraber sirkte gegirirler. Oleg’in fino kdpeginden Hintli
fillere, Afrikal1 aslanlara kadar tiim hayvanlarin hiinerine ve aklina bir kez daha sasip
kalirlar. Erding, doyasiya eglendikleri o geceyi Kalkin Nazim’a Gidelim adh eserinde
okuyucu ile paylasir. Nazim, Erding ve karisin1 otele birakirken “Hay Allah razi
olsun senden! Ben artik sik sik sirke giderim...” diyerek yanlarindan ayrilir (Erding,
Kalkin Nazim'a Gidelim, 2006, s. 115-116).

Erding, tekrar bir araya geldigi Nazim’a, yeni oykii kitabinin miisveddelerini
verir. En kisa zamanda 6nsozii yazma soziinii aldig: sairle vedalasarak Moskova’dan
ayrilir.

Doktor sevgilisi Galya’dan ayrildiktan sonra koklii degisimler yasayan Nazim
Hikmet, ugaga binmesi sakincali oldugu halde giize dogru ucakla Almanya’ya gelir.
Onun gelisiyle Erding ve arkadaglari, aksam yemegine davet etmek icin siraya
girerler. ikinci aksam doktor olan bir arkadasin evinde hep beraber yemektedirler.
Hatta tekrar sigaraya baslayan Nazim Hikmet, sagligin1 hice sayarak firsat buldukca
sofrada ara ara birka¢ kadeh de votka iger. Samimi bir sohbet havasinda gegen
ortamda, Erding’le kardes kadar yakin oldugu Nazim’in tartigmasi ile soguk bir
rizgar eser (EK 30). Sair, yemekte Erding’in hikdyeleri konusulmaya baslandigi
esnada ilk once yazarin kalemini ve yazdigi kitaplari 6ver, ardindan yabanci yazarlar
ile kiyaslamaya girerek 6rnekler verir. Bu duruma fazlaca icerleyen Erding, kendini
tutamayip bir ornek verilecek ise bu bizim yazarlarimizdan olmalidir diyerek
tepkisini gosterir. Nazim Hikmet ise bir Orhan Kemal’in, Kemal Tahir’in bugiinkii
basarisina ulagsmasinin altinda yatan en biiyilk etkenin Fahri Erding gibi
diisinmemesi sayesinde oldugunu soOyler. Bunun iizerine iyice gerilen Erding,
kendisinin Sabahattin Ali’den geldigini, ne yazik ki Nazim’in &gretiminden
gegmenin nasip olmadigini ama su basini tutmus yazarlarin sadece Sabahattin Ali ve
Nazim Hikmet’in yolundan ilerleyenlerden olusmadigini sert bir sekilde belirtir.
Memleketinin yazarlarinin da tanitilmasi gerektigine inanan Erding, yaklagik on

yildir Sovyetler Birligi’nde olmasina ragmen bir Orhan Veli, bir Yasar Kemal gibi
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yazarlarit neden desteklemedigini sorar. Nazim’in “Peki imkan vardi da kullanmadik
m1?” sozii lizerine Erding, sadece birka¢ yazarin degil cagdas edebiyatimizin ve
yazarlarinin da tanitilmasinin gerektigini belirterek Nazim’i, sadece kendisini
tanitt1ig1 kadar diger yazarlar tanitmak igin ¢aba sarf etmemekle suglar. Iyice gerilen
Nazim, “Valla sosyalist diinyada bu islere diizen vermek benim elimde degil. Giiciim
de yetmez buna. Sen yap elinden geliyorsa...” deyince, Erding:
“Elimden geldigi kadar yaptim ve yapacagim da. Ornek de verebilirim.
Hazai, Macar Tiirkologu, tanigim. Iki ay énce, Budapeste 'de beni Avrupa
Yaywmnevi'ne gotiirdii. Yabanci edebiyat kolu yénetmeni Carrig hanim
kabul etti bizi. Konustuk. Kadin, bana, nezaketen, kendimden
onerebilecegimi sordu. Oykii, roman bir kitap c¢ikarmak istiyorlard:
benden. Peki dedim ve oracikta on kadar isim siraladigim bir kagidi
oniine siiriiverdim: Once, litfen, bu on yazarimizdan bir seyler gevirtip
¢tkarin, ondan sonra swa bana gelsin, olur mu? Tamigim sag. Sorun.
Kadinin, arkamdan, ‘béylesi yazara da ilk defa rastlyyorum’ dedigini
ondan 6grendim...” diyerek gerginligi hat sathaya tasir (Erding, Kalkin
Nazim'a Gidelim, 2006, s. 133-134).

Elestiriyi kabullenemeyen Erding, Nazim’a oldukga igerlenir. Konusmanin
basindan beri yaninda oturan esinin siirekli diirtmesine ragmen yazar, bu diirtmelere
aldirmadan sert bir sekilde sozlerine devam eder. Ortam gerildik¢e Yordanka daha da
tedirginlesir ve sonunda aglayarak esinden, Nazim Hikmet’ten 0ziir dilemesini ister.
Ancak bunu duyan Nazim: “Yoo, 6ziirliik bir sey yok, kizim. Darilmadim hem. Hatta
bir kere daha diisiinecegim biitiin konustuklarimizi...” diyerek yemegin kotii
gecmesine sebebiyet verdikleri i¢in asil ev sahibinden 6ziir dilenmesi gerektigini dile
getirir (Erding, Kalkin Nazim'a Gidelim, 2006, s. 134). Erding bir ara esinin kulagina
egilip yarin icin valizleri toplamasini sdylemeyi istese de onu daha da tedirgin edip
tizmekten ¢ekindigi i¢in vazgecer. Bu saatten sonra Erding, artik Nazim’m, &yki
kitabina 6ns6z yazmay1 istemeyecegini diisiinir.

Ertesi sabah Erding, is yerine yiiriiyerek giderken Nazim’in hizmetinde olan
araba arkasindan yaklasarak yaninda durur. Nazim, tiim babacan tavriyla “Gilinaydin
canim” diyerek Erding’i arabaya davet eder. Sofor koltugunun yanina oturan

Erding’e Nazim arkasindan bir zarf uzatarak:
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“Onséz.” Dedi. “Memleketimi anlatiyorum dedigin hikayelerin icin.
Moskova’da baslamistim zaten yazmaya, bu gece de uyumadim, bitirdim.
Uzun da degil. Oku ve nasil buldugunu da séyle sonra bana, e mi?..”
Sabahki ¢alismamizdan sonra, bir firsat bulup, hem okudum, hem de
nasil buldugumu séyledim: “Harkulade!” dedim.  (Erding, Kalkin
Nazim'a Gidelim, 2006, s. 137).
Nazim Hikmet’in bu davranisindan etkilenen yazar, “Seninle kavga etmek bile giizel
seymis aslinda. Diin aksam solcu adamin nasil tartigmasi gerektigini de 6grendim
senden bir yere kadar... Tesekkiir ederim.” der ve yanindan ayrilacagi esnada Nazim,
kitap ozetleri teklifini hatirlatarak bir mektup tasarist yapmasini ister (EK 31).

Erding’in go¢menlik hayatinin bir¢cok evresini beraber gecirdigi Nazim
Hikmet’le aralarinda ayr1 bir bag bulunur. Kaleminin sekillenmesinde Sabahattin
Ali’nin ardindan Nazim Hikmet’in de biiyiik rolii vardir. Zaten agabeyden ote bir
degerle seven Erding’in, Nazim Hikmet’in bu son yaptig1 biiyiikliigiin tizerine ona
olan hayranligi misliyle artar. O aksam yemeginde gecen tartisma, ikili arasinda
onemsenmese de el altindan yayilir. 1977 yilinin Haziran ayinda, ilk Uluslar Arasi
Toplant1 i¢in Sofya’ya gelen Aziz Nesin, Erdin¢’in evinde kahve igtikleri sirada
Nazim Hikmet ile olan kavgasinin sebebini sorar: “ Evet, catistik bir defa. Ben
haksizdim ger¢i, ama bunda bir sey yok o kadar, Nazim’la kavga da edilebilirdi.”
diyerek karsilik verir (Erding, Kalkin Nazim'a Gidelim, 2006, s. 135-136).

Aziz Nesin ile gerceklesen bu tlir konugmalarin devamu siiriip gider. Bunun
nedeni ise Aziz Nesin’in, iilkesinden ayriyken bile yurdu i¢in yazan Erding’i takdir
etmek yerine, her firsatta ac¢iZin1 arama ¢abalaridir.Nazzim Hikmet’le olan
tartismasini, yliziine vurmak i¢in sormaktan kaginmayan Azizi Nesin’in bu tavrini
Erding, 1 Temmuz 1977 tarihli mektubunda Kemal Ozer’e su ciimleler ile 6zetler
(EK 32):

“O yul ¢ikacak Memleketimi Anlatiyorum baslhikl kitabima bir onsoz
vazmayr tistlendigi giinlerdi Nazim rahmetlinin. O aksam, o sofrada,
onsozii yazmakta oldugunu soyledi bir ara. Ve hikdye yazim tarzina
iliskin bir fikir ileri siirerek, bunu Bati oykiiciiliigiinden, hatta son
giinlerde okudugu bir Kore’li yazardan ornek vererek genisletmeye
calisti. Ben hemen, gayridan orneklenmeyi o anda yadirgadigim igin,
itiraz  ettim. SO0z wuzadi. Ndzim’a, oOykiide, siirdeki yetkisiyle

konusamiyacagim hatirlattim. Kizdi. Tartismamiz baska bir akaga girdi.
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Ben, kendisini, Moskova’da yalniz kendisini ve en sevgililerini diistinen
bir pasiflik icinde gordiigiimii soyledim bizim ¢agdas edebiyatimiz
bakimindan. Kendisi gibi, S.Ali gibi, bu ¢agdas edebiyatin Rus¢aya da
cevrilmeye yarasik daha nice yapicilari oldugunu séyledim. Kendisini, bu
bile bile pasiflikle suglayisima alindi. Bunu sorun yapacagini séyledi.

Ben yapmasini istedim. Hattd- isterse- kitabim igin vaat ettigi onsézden
vazgegebilecegini soyledim. Ama o, biiyiik Nazim, vazgeg¢medi, ertesi giin
hem baristik, hem énsézii bitirip verdi.” (Ozer, 2006, s. 35-36).

Zcekeriya Sertel’in bu durumu Aziz Nesin’e anlatmaktaki maksadinin, kendisinin
Nazim’a saygisizlik etmis ve elinden zorla 6nsoéz aldigi kanaatini uyandirmak
oldugunu belirten Erding, defalarca tartigmasina ragmen aralarina hicbir zaman
sogukluk girmedigini, Nazim’in diismani degilse tartistig1 kisiye kin beslemek soyle
dursun 24 saat bile dargin kalamayacagini yazar.

Mektubunda, Aziz Nesin’in kendisi ile ugrastigini esefle anlatan Erding’e
Kemal Ozer, 31 Temmuz giinii yazdig1 karsilikta, Tiirkiye’de Yazarlar Sendikasi ve
Nazim Hikmet Kurulu toplantisinda Altan Yalgin’in, Act Lokma kitabinin ¢iktig1
giin, orada bulunan yazarlara dagitirken Aziz Nesin’e uzattigi anda herkesin 6niinde
kopiirerek Erding’in Nazim’la olan kavgasii biiyiik bir 6fke ve suglayaci tavirla
cevresindekilere aktardigindan bahseder. Ozer ile Altan, Aziz Nesin’in bu tiir
davraniglarin altinda ¢ogu zaman kisisel hislerinin oldugunu bildiginden bu duruma
sessiz kalirlar.

M. Melih Giines, Sozciikler Dergisi’nde yayinlanan bir yazisinda bu olay1
Fahri Erding’in Kalkin Nazim’a Gidelim (Giines M. M., Subat 2017) kitabinda yanlis
yansittigini belirterek aslini tarihleriyle beraber soyle verir:

“...Fahri kafayr ¢ekti, ¢ikti birdenbire, ‘Sen’dedi’ Agabey, sen beni
kiskaniyorsun’, Ndzim ‘Ne,’ dedi, ‘Ben senin neyini kiskaniyorum,
soyle?’ ‘Kiskaniyorsun, Sovyetler Birligi’'ne takdim etmiyorsun benim
yazar oldugumu,’ ‘Peki ne istiyorsun,’ dedi Ndzim, ‘yaz, getir. Nasil
istiyorsan yazayim, imzalayp vereyim sana’. Ondan sonra o gece tat
gitti. Fahri’nin karisi aglamaya bagsladi. Bulgar karisi vardi.” Nasil
Agabey’e boyle bir sey dersin, tizersin?’ falan diye. Herkes yemegi yarim
bwrakti, gitti. Ertesi sabah ise gittik. Yolda ben Fahri’yle gidiyorum.
Agabey de araba ile doniiyor; ona bir araba vermislerdi. Araba partinin

degildi, partinin imkanlarint kullanmazdi. Ya Yazarlar Birligi’'nin ya
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Baris Komitesi 'nin misafiri olurdu. Partiyi hi¢chir zaman kullanmad. Indi
arabadan, Fahri’nin omzuna elini koydu, cebinden ¢ikardi, yazmis ne
istiyorsa, ‘Al,” dedi, ‘ Begeniyorsan ya da yanls bir sey varsa
diizeltirim,’ verdi istedigini.” (Giines M. M., Subat 2017, s. 116).
Nazim Hikmet’in Fahri Erding’e SSCB Yazarlar Birligi Yabanci
Komisyonu’na verdigi dilek¢e EK 33’te sunulmustur.

‘

“Fahri Erding bu tartismamin * giize dogru” oldugunu yazar. Oysa
Nazim Hikmet, Sofya’da 1960 yilinda basilan Memleketimi anlatryorum
kitabindaki onsoziinii 1959 Hazirani’na tarihlemistir. Kitabin baskiya
verildigi tarih 19 Aralik 1959, “Giize dogru” vakti ve haziran ayi
birbirine uymuyor. 1959 yiliyla tutmayan bir baska belge de Ndzim
Hikmet ‘in SSCB Yazarlar Birligi 'ne Fahri Erding i¢in yazdigi mektubun
tarihi; 1960 yilinda oldugunu, 6nsoziin soz konusu olmadigint , Fahri
Erding’in Nazim  Hikmet’i, kendisini fkiskandigi , SSCB’de
yayimlanmasina yardimci olmamakla sucgladigini tekrar belirtti./YN)

Ndzim Hikmet’'in SSCB Yazarlar Birligi’ne Fahri Erding’in kitaplarinin
yayimlanmast i¢in yazdigi mektup 4 Temmuz 1960 tarihli. Dolayisiyla bu
mektup, Anjel Ac¢ikgoz’iin verdigi tarihi de dogrulamakta. Mustafa
Yilmaz in Rus¢a’dan cevirdigi, ilk defa yayimlanan bu mektup ve ardi
Sira yapilan yazismalar Rusya Devlet Edebiyat ve Sanat Arsivi'nde
Yazarlar Birligi Fonu'nda korunuyor. Fahri Erdin¢’in SSCB’de ilk
basilan kitabi Act Lokma bu mektuplar sayesinde ancak 1964 yiinda
vayimlanabiliyor.

Rus¢ada “Ayigin beyninde, sarhosun dilinde” diye bir deyim vardir.
Ndazim Hikmet bu tatsizligin tistiinden atlamasini bilmig belli ki. Bu kin
tutmadiginin ~ gostergesi.Herkesin tizerinde birlestigi  “iyi insan”
olmasinin biiyiikliiklerinden bir ornek olarak da gériilebilir.” (Giines M.
, 2017).

Biitiin bu olanlara ragmen Nazim Hikmet ile Fahri Erding’in arasi hicbir
zaman bozulmaz hatta Nazim, 1962°de yazdig1 Yasamak Giizel Sey Be Kardegim
romaninin bir miisveddesini basilmadan 6nce Erding’e verip elestirel incelemesini
yaparak diisiincelerini yazmasini ister( EK 34).

Erding, kitabi eline alir almaz, degerlendirme yapmadan biiyiik bir hazla

cabucak okur. Aradan iki giin gectikten sonra sirf kendine verilen gorevi yerine
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getirmis olmak icin, kendi deyimiyle “elestirmen donuna” girerek notlar ala ala
tekrar gozden gecirir. Sekiz sayfadan olusan inceleme yazisini Nazim Hikmet’e
gonderir. (Erding, Kalkin Nazim'a Gidelim, 2006, s. 114). Yazar, incelemesinde
kendince 6nemli olduguna inandig1 iki hususa vurgu yapar. Bu yazisim Kalkin
Ndazim’a Gidelim adl1 eserinde okuyucuya su sozleri ile anlatir:

“Ayrintilar arasinda 6nemli buldugum iki seye dokundum: Biri, uckurluk

cizgiler sorunu. Ikincisi dil, yazim kurallar: sorunu.
Uckurluk ¢izgilerde ozetle dedim Ki:

...Bir hiicre arkadagimin(Hiisnii 'niin) evinde toplanti yapmaktasiniz.
Ahmet’in gozii, kahveleri getiren tazenin gogiislerinde. Ve bu taze,
Hiisnii'niin bir seysi, karisi, kizani, bacisi. Bu bir. Batum’da, plajda, “
Havva’lar bolmesi”’nde degil, kalabalikta diizara daha donu- tumani
tepmis, anadan dogma karilar. Bu iki. Sonra Ismail’in hamamct olmasi
gibi soz dist kalabilecek bir dogallik, meme sikmalar falan. Etti iig.

Once sunu soyliveyim: Ben duvarlarin sakladigi “ayiplarimiz” 1 ortaya
dokme egiliminin bizde diinkii is olmadig1 kanisindayim. Séylenmesi en
dogru gortinen gseylerin icinde, soylenmiyecek olanlari, séylenmemesi
gerekenleri bulup ayiklamakta kusur ediyoruz. Buna cereme d&diyen
vazarimiz az degil. Bu yiizden, bazilarimin yapitlarinda kimi sayfalar
duvar deviriyor, kétii kokular getiriyor. Sonra unuttugumuz bir sey var:
Talkim verip salkim yutan nice bagnazlar, diisman olanlar, kanimiza
susayanlar, pusudalar, hele bu uckurluk cizgilerde ag¢ik vermemizi
gozleyip duruyorlar. Ve bizi tefe koyup ¢almaya kalkiyorlar. Onun igin o
Batum plajinda karilar gordiim ki, donsuz, ¢ir¢iplaktilar dedigin yer var
va, orasint bir diizelt, su karilara don giydir allahaskina!

Bu incelemesine gelecek olan doniitli merak icinde beklemesine ragmen
uzunca bir siire sairden yanit alamaz. Saydam’i, Moskova doniisiinde soru
yagmuruna tutan Erding, Batum plajindaki karilara don giydirip giydirmedigini sorar.
Nazim’in, o kadar ¢iplaga don giydirmenin mesele oldugunu belirterek kadinlari
Oylece biraktigini sdyler. Saydam, kusurlu yazilmis kelimeler hakkindaki elestirisine
ise Nazim Hikmet’in, Fahri’nin mesleginden gelme bir aliskanlikla baktigini,
ogretmence elestirdigini, hakli oldugunu fakat bu hususta diizeltme yapmayacagini

dile getirdigini belirtir. Bunun iizerine Erding:
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“Yapma, ‘Isswrdr’ y1 da mi birakmis éylece?”
“Hayr, onu diizeltmis yalmz. Disini soker gibi ¢ikarip atmis s’lerin
birini. Ama bir de dalga gecti ki seninle, sorma.”
“Sorarim, ne dedi?”’
“ Dedi ki, ziippe’de de iki p var, at bakalim birini, sonra da bak bakalim
ziippe ‘nin ziippeligi kalir mi? Bu ne bi¢im yazim kurali yahu? Ayni isi
vapmaya kalktik mi, bakkalin da bakkalligi kalmaz, kubbe ¢oker valla
catir ¢catir, tekke teke olur ve takke diiser kel acilir!...”
Bu kez de gozlerimizden yas gelesiye giildiik.
Ozcesi, Nazim’a gore de, yazar- elestirmen tartismasinda her zaman
vazar tistiin geliyordu. Acik¢a soylemis zaten:” Elestiri dinlerim, ama
virgtiliimii vermem!” (Erding, Kalkin Nazim'a Gidelim, 2006, s. 145-
148).

Bu diyalogun devami EK 35’de verilmistir.

Nazim’1n bu sozlerini duyan yazar, bir daha ona elestirmenlik yapmayacagini
sOylese de Saydam bunun miimkiin olmadigini, Nazim’in yazdig1 yeni romant i¢in
Erding’ten yine bir inceleme yazisi isteyecegini belirtir.

Yazar, Nazim’in Olimiinden iki yil sonra, hazirladigi bu incelemenin
Nazim’in kitaplarint toparlayip bir araya getiren 6zel bir komisyonun arsivinde
oldugunu Ekber Babayev’den 6grenir.

Erdin¢’in, 1960 yilinda Bulgaristan’da basilan Memleketimi Anlatyyorum
isimli kitabi, Nazim Hikmet’in “Ovdiimse, giizeli, dogruyu, hakliy1 &vdiim”
climlesinin yazili oldugu 6nsé6zle yayimlanir (Erding, Memleketimi Anlatiyorum , s.
5-8).

Fahri Erding’e ugurlu gelen 1961 yilinda Yordanka, Oktay ismini verdikleri
bir erkek ¢ocuk diinyaya getirir. O y1l Erding’in deyimiyle iki ¢ocugu olur: Birincisi
Oktay, ikincisi ise Cumhuriyet’in ilanindan Bulgaristan’a ka¢tigi zamanm kapsayan,
1949°a kadar yasadiklarini anlattigi otobiyografik roman o6zelligi tasiyan Aci
Lokma’dir.

Erding, Act Lokma kitabin1 tamamladiktan sonra redakte etmesi icin eserin
miisveddesini Sabri Tata’ya gonderir. Tata, eseri bir solukta okumasina ragmen tiitiin
dikimini fazla abartip lizerinde ¢ok durdugu konusunda elestirir. Yazar ise tiitiin
dikmenin c¢ok yorucu ve can sikici bir is oldugunu vurgulayarak, yazdiklarinin

dogrulugunu savunmaya calisir. Bunun {izerine Tata, Erding’e, tiitlin dikiminin
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yorucu olsa da bodyle sahneleri okumanin kolay olmasi gerektigini sdyleyince
uzlasarak o sayfalardan bir hayli kirparlar.

Icinde ¢ocukluk dénemindeki iivey ana dayagy, tiitiin cilesi, yoksulluk, kiigiik
esnaflar, aga-koyli iliskisi, 6gretmenlik, sanat ile sanatgilar, sairler ve hapishane
hayati olmak iizere Erding’in, yasaminin memleketinde gecen donemi ve o giinlerin
Tiirkiye’sini anlatan genis igerikli Aci Lokma adli eseri Bulgaristan’da Tiirkce olarak
basilir.

12 Nisan 1963 giinlii Erding ile Nazim arabayla bagkente giderken Nazim,
stiriiclinlin yanina Erding ise Nazim’in tam arkasina oturmustur. Sair, Erding’ten bir
sark1 sdylemesini ister, Yazar da kendi deyimiyle “alaturkanin canina okuya okuya”
sarkiyr bitirir ve ardindan bir de dortliik okur. Aralarinda gecen bu samimi
konusmayi, yazar eserinde su sozleri ile anlatir:

“Ertesi sabah erkenden ucacakti. Bu nedenle baskente aksamdan
gidiyorduk. Benimki eslikti rastgele. Baska iglerim vardi bagskentte.
Bitirip donecektim.

Elini ensesine gotiiriip kasid.

Ve dizeler kendiliginden dilime geldi: Ben ki bileklerimde tel kelepgeyi/
Bir altin bilezik gibi tasimisim/ Ben ki ilmikleri sabunlu iplere bakipl
Killi kalin ensemi kasimisim.”

“ Ne iyi!” dedi. “Ensende bir dost solugu. Ve bu solugun, sana seni
okumast ...” (Erding, Kalkin Nazim'a Gidelim, 2006, s. 151).

Erdin¢’in hayatinin sekillenmesinde Onemli bir yere sahip olan Nazim
Hikmet, 3 Haziran 1963’de Moskova’da gecirdigi enfarktiis nedeniyle yasamini
yitirir. Bu acit haberi alan Erding, agabeyden de o&te buldugu, en yakinini
kaybetmenin kederini uzun siire iizerinden atamaz. Duygularim Kemal Ozer,
Karsiyaka Memleket adli eserinde su climleler ile okuyucuya aktarir:

“Fahri 6nce hareketsiz kaldi, her yani kaskati oldu.
Sonra bellegi kendiliginden 1951 Sofya’sina, Universal Magazasi 'na
gitti. Fahri, iistiinde mavi 6nliigii Nazim’la birlikte pencerenin oniinde
oturuyordu.
Ndzim:
Senin 1946 °da ¢ikan siir kitabindan iki dize var aklimda, dedi ve okudu:
Bazen dogdugu yerde yasar

Bazen dogmadigi yerde 6liir insanlar.
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Oyle mi?

-Oyleydi iistat. Kimlik Belgesi ydi siirin adi.

- Her neyse galiba benim yazgim da boyle olacak!

Fahri kendine geldi. Gozlerinden iri yas taneleri dokiiltiyordu.” (Anadol,
Karsiyaka Memleket, 2013, s. 338).

1963 yilimin Haziraninda topraga verilen Nazim’in cenazesine katilamayan
Erding, iki yi1l sonra Agustos ayinda, sairin en yakin dostlarindan biri olan Ekber ile
birlikte Nazim’in evini ziyarete gider. Tam kapiya geldiklerinde yazar, Nazim’in
hastaliginin sebebini sorar. Ekber ise enfarktiisle birlesen memleket 6zlemine hasta
yiireginin daha fazla dayanamadigmi belirtirken: “ Bir sey sOyliyeyim mi, onun
savasi da, savas alam1 da, savas silah1 da siiriydi. Higbir gizi saklamayan ayna.
Mihrab1 da, duast da, yakinmasi da, dilegi de...” diyerek siiriyle dile getiremedigi
hicbir kederinin olmadigini sdyler. (Erding, Kalkin Nazim'a Gidelim, 2006, s. 44).
(EK 36).

Erding ve Ekber Babayev, bu ziyarette Vera’y1 oldukga iizgiin bulurlar.
Nazim, 6lmeden 6nce evin bazi koselerine kiiclik notlar ve hediyeler saklamistir.
Tesadiif eseri bunlar1 bulan Vera, duygusalligin1 gizleyemez. Yazar, aralarinda gegcen
hiiziinlii sohbeti , Kalkin Nazim’a Gidelim adl1 eserinde su climleler ile aktarir:

“ Vera bir daha yanimiza geldi.

“Yine bir hediye buldum.” Dedi. “Ah, 6yle vakitsiz ki...”
Ekber, iyi bildigi, benim de hi¢ bilmedigim bir seyi agiklad:

“Ndzim bu ya, evin orasina burasina, yiikliikte bir bos bavula diyelim,
cok seyrek el atilan, ayda,dlemde agilan bir c¢ekmeceye falan, birer
armagan yerlestirmis...”
“ Olmeden?”
“ Evet. Seytamin aklina gelmez. Vera'min dogum giinii demis, bir sey
sokusturmus bir yere, isim giinii demis, bir baska sey. Daha gelmedik
dogum ve isim giinleri yani.Simdi iki yil sonra Vera basladi artik
bulmaya. Yine bir sey bulmusy iste...” (Erding, Kalkin Nazim'a Gidelim,
2006, s. 139).

Vera, bu sefer de yastik kilifinin icerisinde en sevdigi renkleri barindiran bir

esarp bulur. Icinden ¢ikan notta ise “Vera’nin 1966 yas giiniine!” yazilidir.
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Evde, Vera’nin aradan iki yil gegmesine ragmen Nazim’a olan sevgisini hala
ayni yogunlukta hissettigini fark eden yazar, Mavi Gozli Dev’in 6ldiikten sonra da
kendini yasatma yonteminden fazlaca etkilenir.

Yazi hayatina ara vermeden devam eden Erding’in, 1964 yilinda “ Diriler
Mezarhigi” adli derleme Oykii kitabi Bulgaristan’da yayimlanir. Igerisinde on alti
Oykiiniin yer aldig1 bu kitabin adin1 yazar, Tiirkiye’deki Cografya Hocasinin anlattigi
bir anidan esinlenerek koyar.

1965 yili Erding’in Bulgaristan vatandasi olmaya hak kazandigi yil olur.

1966 senesinde ise Kore Nire adli eserini yayimlar. Roman, Tiirkiye’den
Kore Savasi’na giden Mehmetgiklerin, orada verdikleri yasam miicadelesini konu
edinir. Yazar, bu eseri kaleme alabilmek adina o yillarin olaylarini anlatan birgok
gazete ve kitab1 tarayarak kaynak elde eder. Yillar sonra eserini daha da genisletmek
icin, Kore’ye gitme diisiincesini ise Kemal Ozer’e yazdigi bir mektubunda dile
getirir.

Erding, yillarca dur durak bilmeden calisir. Ancak 1967 yilina gelindiginde
bu hizli tempoya bedeninde olusan siyatik agrilar1 yiiziinden ara vermek zorunda
kalir. Parti onu biraz dinlenip tatil yapmas: i¢in Bulgaristan’a gondermeye karar
Verir.

Yazar, partisinin bu onerisini sevingle kabul eder. Agustos ayinda Yordanka,
Hristo ve 6 yasindaki oglu Oktay’1 da yanina alarak Varna’da onlar i¢in ayirtilmis
otele gider. 15 giin boyunca Altinkum’da giinesin altinda ailesi ile tatil yapan Erding,
agrilarindan arinmis ve dinlenmis olarak isinin basina gecer. Fakat on giin sonra Ziya
Yamag’in telefonuyla tekrar Sofya’ya donmesi gerekir. Arkadasi 6 yasinda iken
Tiirkiye’de biraktigi oglu Korman’m, 17 yil aradan sonra babasini gormek igin
geldigini miijdeler. Trenden iner inmez radyoya giden Korman, orada babasini
bulamayinca, radyodakiler tarafindan yazarin en yakin arkadasinin evine getirilir. Zar
zor hat alarak kendisine ulasan arkadasindan aldigi bu hi¢ beklenmedik sasirtici
haber sonrasinda dili damagina yapisik, giic halde oglunu telefona isteyen Erding, o
anlar1 Kardes Evi’nde su sozleri ile anlatir:

Saniyeler uzuyordu. Bellegimdeki ¢ocuk sesini yenilemeye ¢alisryordum
ki, benimkinden daha borulu bir ses:

“Aloo!” dedi. Arkasindan da 17 yilin biitiin diyememiglik yoksunlugunu
yansitan bir sicaklikla ekledi: “Baba!”
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Almacin  tutamagint  terlettikten baska, artik bir de gozyasiyla
islatiyordum. Karim kosup gelmis ve koluma yapismisti: “Tut kendini,”
diyordu usuldan, “sesinden bir sey anlamasin. Metin ol.”

Oldum.

1

“ Yavrum, oglum benim, canim ¢ocugum!” dedim. “Hos geldin.’
“ Hosbulduk baba!”
“ Temelli mi geldin, bana mi geldin Korman?”
“Sana baba. Nerdesin, yakinda bulusabilecek miyiz? Sabrim kalmadi ya,
kendim de tiikeniyorum.”
“Iki giin sabret daha, aman ¢ocugum, iki giinciik. Geliyoruz... Ver simdi
amcani, daha soyliyeceklerim var ona.” (Erding, Kardes Evi, 2007, s.
194)

Erding, arkadasmin gosterdigi yakinliga tesekkiir ederek kis kiyamette
geliglerinin uzun siirebilecegini, oglunu yakin dostlarindan Pulat’a gdtiirmesini rica
eder. Arkadast bu duruma razi olmak istemese de sonuca baglayarak telefonu
kapatirlar.

Yazar, Yordanka ile gegirdigi zorlu bir yolculuktan sonra Sofya Gari’na
ulasir. Tren garinda onlar1 arkadasi Pulat ve ailesinin yani sira sirtindaki 6nden
diigmeli uzunca 6rme yelegiyle, kasketli, ak-pak yiizlii bir geng karsilar. Erding, uzun
yillar ayri1 kaldigr oglunu goriir gormez tanir. Duygu yiiklii bu karsilasma Kardes Evi
kitabinda soyle anlatilir:

Pulat, ¢olugu ¢ocugu, Yordanka ¢evremizi sarmig, bizim ¢oziiltip yeniden
sarmagmamiza, sarmasip optismemize bakiyorlardi. Aglamiyan yoktu.
Hicbir sey soyliyemiyor, soramiyordum. Her opiiste “Oglum!” diyordum
valniz. O da “Baba!” diyordu hep. “Babam. babacigim!”

Onun agzindan ¢ikan isitegeldigim “ baba” deyislerin en Tiirkgesi, en
yakini, en sicagiydi. (Erding, Kardes Evi, 2007, s. 199-200).

Pulat’mm evinde yapilan kahvalti sonrasinda, Erding ve ailesi, dostlar ile
vedalasarak eskiden yasadiklar1 evlerine gider. Bas basa kaldiginda ilk olarak ona
ogrenim durumunu soran Erding’e oglu, onlar1 biraktiktan sonraki hayat hikayesini
kisaca anlatir. Babasimin yurt disina ¢ikisindan sonra annesi onu da alip Kiitahya’da
lise dgretmeni olan eski baldizinin yanina yerlesir. ilk ve ortaokulu orda tamamlayan
Korman’a bir komiinist ¢ocugu olarak itilip kakilmasi daha o zamanlar baglar. Bu

durumdan huzursuz olan Korman, kendini savunmak i¢in boksa yonelir. Liseyi
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bitirdiginde, annesinin Tarim Bakanligi Yazmanligi’nda memur olmasi nedeniyle
tekrar Ankara’ya yerlesirler. Burada Orta Dogu Teknik Universitesi’nde okumaya
baslayan Korman, sadece bir yil devam edebildigi fakiilteden ayrilarak Devlet
Konservatuari tiyatro boliimiine girdigi sinavi kazanir. Ancak burada da daha ilk
yilinda, baz1 6gretim liyeleriyle takisarak okuldan atilir. Korman, su an ne yaptiini
soran babasina: “O giin bu giin, agiklar livastyim.””’Ne demek 0?” “Bos gezenin, bas
kalfasi...” (Erding, Kardes Evi, 2007, s. 206).
Korman, babasina askere gitmemek i¢in yaptig1 deli numarasi sayesinde nasil
cliriige ¢iktigini, Leninciyiz kisvesi altinda zengin is adamlarin kizlarini kagirip, igip
sizarak sabaha kadar nasil eglendiklerini, kiyafet alip parasini 6demediklerini,
soyduklar1 kuyumcular1 anlattik¢a biiyiikk bir hayal kirikligina ugrayan Erding,
burnundan soluyarak ne diyecegini sasirsa da yumusak bir sesle yavas yavas
konusmaya baslar:
“...Sen beni dinle. Ne diyecektim? Ha, olan olmus. Biz ileriye bakalim
oglum. Sen birkere kal benim yamimda. Cammsin, kanmimsin, etim-
tirnagimsin. Lokmamda senin de payin var. Iste sana da analik
edebilecek karim. Abla dersin istersen ona.Bir Hristo kardesin var.Bu yi
tiniversiteye bagladi. Bir de Oktay kardesin, ufacik. Kaynasir gideriz. Dil
ogrenirsin bir-iki yilda iyice. Sonra yiiksek oOgrenimini bitirirsin...”
(Erding, Kardes Evi, 2007, s. 210).

Ancak Korman’in hayalinde, Fransa’da egitim alarak diislince tiyatrosu kurmak

vardir. Erding ise oglunu Fransa’da okutabilecek maddi imkana sahip degildir. Ve bu

durumu su sozleri ile Korman’a anlatmaya ¢alisir:
“Yanlig anlamiyalim birbirimizi, ¢ocugum. Ben Avrupa’da Liiksemburg
diikii degilim. Goriiyorsun, bir elinde bavulu, obiir koltugunda c¢oluk-
cocugu, nerde gerekliyse orda ¢alisir bir gégcebe adamim. Parti buyrugu
benim igin en biiyiik buyruk, parti hizmeti de en biiyiik 6dev.Varim-
yogum, olanagim hep o.Demem o ki, benim partim seni Sovyetler
Birligi 'nde okutabilir. Otur, dili 6gren, burada yap o diistince tiyatrosu
ogrenimini.” (Erding, Kardes Evi, 2007, s. 210).

Yazar, Korman’i getirmek iizere Sofya’ya yola ¢ikmadan Once parti
yetkililerinden izin almak igin yanlarma gider. Yetkililer, karsi gli¢lerin oglunu
hazirlayip iizerine gondermis olabileceklerini belirterek dikkatli olmas1 konusunda

uyarida bulunurlar. Oglunu tanimayan Erding, Korman’in hayat hikayesini de pek i¢
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acict bulmadigi icin ikilemde kalarak Parti kimligi ile babaligi arasinda gelgitler
yasamaya basglar.

Merkez Komitesi’nin Baskan1 olan Ali Rafiev ve Yazarlar Birligi Baskani
Georgi Cagarov, yaptig1 basarili calismalar nedeniyle Erding’in ellinci yas giliniinti
kutlamak isterler. Fakat niifus ciizdaninda dogum tarihi olmadig1 i¢in dogdugu giin 1
Ocak 1917 olarak belirlenir. Bu kutlama biraz gecikmeyle 5 Ocak 1967 giinii
Sofya’daki Bulgaria Oteli’nde yapilir. Toreni, Yazarlar Birligi Sekreteri acarak kisa
bir konusma yapar. Sonrasinda konusan Riza Mollof, yazarin, Bulgaristan’da gecen
on sekiz yillik gé¢men hayatindan, calistigi yayinevlerinden, redaksiyon ve
brostirlerinden bahseder. Rus ve Sovyet siirlerinden, Mayakovski’den yaptigi
cevirilerden, ¢ikardigi siir, 6ykii ve romanlarima da deginen Mollov, bu eserlerin
Bulgaristan’a geldikten sonra Erding’te olusan sosyalist gercek¢i anlayis ile ortaya
konulan iirtinler oldugunu belirtir. Mollof’un konusmasindan sonra ise sira Erding’e
gelir:

“Ben, yasamimin ilk yirmisinde yanls bir yontem ve ideolojiyle
vetistirildigimizi, ikinci yirmide bu yanls kafa yapisini degistirme
cabasina girdigimi ve bu nedenle asil bilin¢li ¢alisma ve yasamimin TKP
siralarina ulastigim 1958 °den basladigimi, boyle olunca da artik elli
vasimda degil, gergekte on yasimda falan sayilmam gerektigini soyledim.
Ve kimini giildiirdiigiim, kimini diistindiirdiigiim bu konusmami, bizi
egiten, bizlere partimiz bulduran BKP ye siikran duygularimi belirterek
bitirdim.” (Erding, Kardes Evi, 2007, s. 217).

Konugmalarin sona ermesinden sonra Ali Rafiyev ve Yazarlar Birligi
Sekreteri, mesin dosya biiyiikliiglinde, ulusal motiflerle siislii bir belgeyi Erding’e
sunar. Simdiye kadar dur durak bilmeden yaptig1 calismalarin bosa gitmediginin
farkinda olunmasindan mutlu olan yazara, Tiirk kokenli Bulgar yurttaslarinin kiiltiirel
kalkinmasina katkida bulundugundan dolay1 “Kizil Emek Bayrag:” nisani verilir.

Torenin ertesi giin Erding, Yordanka ve Korman’i alarak Leipzig’e ugar.
Artik ailesi daha da kalabaliklasan Erding, evde Hristo, Oktay, Korman’la beraber
“manga kadar oglum oldu” diisiincesi ile mutlu olur (Erding, Kardes Evi, 2007, s.
219). Hristo’nun odasina portatif bir yatak konur ve Hristo kendi yatagin1t Korman’a
vererek bu portatif yataga gecer. Fakat yillar sonra ogluna kavusmanin sevincini
yasayan Yazarin bu mutlulugu uzun siirmez. Korman’in kaldig1 odada esrar paketleri

bulan baba, aldig1 gibi sobanin igerisine atar. Paketlerinin yerinde olmadigini fark
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eden Korman, babasi ile iki ii¢ giin tartistiktan sonra suursuzca hareketlerde
bulunmaya baslar. Yasadigi yoksunluga daha fazla dayanamayarak Tiirkiye’ye
donmek icin 1srar eder. Erding, bu istegi reddetse de oglunun israrlarina karsi
koyamaz. Baba ogul, ucakla once Sofya’ya gider. Sofya Gari’nda ikisi de hayal
kirkligma ugramis bir sekilde vedalasarak Erding, oglunu Istanbul’a giden trene
bindirir. Yazar, oglunu gonderdikten sonra kendini pek iyi hissetmez. Tugrul
Deliorman’in yanma giderek doktor olan esinin kendisini muayene etmesini ister.
Ertesi glin Tugrul’un esi, Dr. Sefiye Hanim onu hastaneye gotiiriir. Cesitli aygitlara
girip ¢ikma, kan, idrar tahlilleri ve yapilan testler sonrasinda Sef ve Dr. Sefiye taniyi
sOylemislerdir:

“ Miyokard...stenokardi... ¢cok dikkatli olmalisiniz!

Bir ¢ok 6giit, sik1 bir rejim, recete, sektirmeden 6zenle kullanilacak ilaglar!
Doktorlar “enfarktiis” dememiglerdi ama, yakinda o da kapisini ¢alabilirdi.”
(Anadol, Karsiyaka Memleket, 2013, s. 346).

Oglunu gondermesinin {lizerinden ¢ok zaman ge¢cmemistir ki memleketten bir
dostu Erding’e, eski karisinin her yerde “Oglum c¢iplak gitti babasinin yanina, ¢iplak
da dondi!” diye onunla hig ilgilenmedigi hakkinda ileri geri konustugunu ogrenir
(Erding, Kardes Evi, 2007, s. 236). Ogluna sahip ¢ikmak adina ¢ok ugrastigin1 ancak
narkotik bagimliliktan vazgeciremedigini, kavgalarina, dikleniglerine gem
vuramadigini dostuna anlatamayan yazar, ¢ok {liziilmesine ragmen eski esinin bu akil
almaz iftiralarina suskun kalmak zorunda kalir.

1968 yilinin ilkbaharinda ¢alistig1 bir giin, Ulus Gazetesi’nde ¢ikan oglunun
resmini goriince neye ugradigini sasiran Erding, Kardes Evi kitabinda bu durumu su
climleler ile anlatir:

“Bashgr  okudum.:”Sanat¢iyim  diyen geng¢, on plaka esrarla
tutuldu.!”(Demek ki bu defa kil payt kurtaramamisti yakayt!”

Haber soyleydi ozetle: Kendini Ankara Sanat Tiyatrosu oyuncularindan
olarak tanitan bir geng¢, Sakarya Caddesindeki Cay Evi’'nde esrar icerken
vakalanmus, cebinde de 10 plaka esrar bulunmustur. Adi Korman... olan
24 yasindaki geng diin adliyeye verilmistir.”

Elim ayagim buz kesildi. Boynuma, kopriiciik kemigimden yukari, yine o
yutuk kili¢ agrist dikildi. Sol kolum birden uyustu. Ve yiiregimde yine o
igne dokunuglu agrilar... Bunu, bu resmi ve haberi yoldaslarim

gormeseler daha iyi olurdu. Gazeteyi sakliyamazdim. Masamdaki
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miirekkep hokkasina iligti goziim. Hemen uzandim. Ve gazetenin alt
yarisina, resmin lizerine dogru deviriverdim. Boylece, oglum
secilemeyecek kadar, haber de okunamiyacak kadar boyandi orasi.
Numara tuttu. Felaketi gegistirdim. Diipediiz, ettigi diskiyt ortmek igin,
kedinin art ayaklariyla toprak attigi gibi oldu bu is. Orttim ayibimu.
“Ortii” niin uzunlugu tamamdi. Ama yalanmin ayaklar: burada da kisa
geldi:

Ertesi giin, bir baska arkadasim, ayn giinlii *“ Vatan” gazetesinden, ayni
haberi orta yerde okuyuverdi. Haberin yalniz fotografi eksikti!” (Erding,
Kardes Evi, 2007, s. 236).

Erding, bunun iizerine eski karistyla oglunun durumu ile ilgili yazigmaya
baslar. Eski esi oglunun giinden giine kotiiye gittigini ve onu bir klinige yatirmak igin
maddi anlamda yardim istedigini belirtir. Erding ise elinden geldigince destek
olacagini, Tiirkiye’deki yazar bir dostuna yonlendirerek paray1 ondan temin etmesini
yazar. Korman, sizofreni teshisiyle yatirildig: klinikte esrar igerken yakalandigi icin
buradan kovulur. Yazar, Bulgaristan’da bir akil hastanesine yatirilmasi i¢in ugras
verse de oglunun dil bilmemesi yiiziinden tedavinin verimli olamayacag: sdylenir.
Kisa bir siire sonra oglunun timarhaneye yatirildigmi duyan baba {iziintiiden
kahrolur. O anki diisiincelerini Kardes Evi kitabinda soyle paylasir:

“Ne var ki, is oraya varmis sonradan 6grendigime gére. Yazik. Ogluma
deli gomlegini giydirmigler gercekten. Yani kendi argosuyla * kireg
kuyusuna diismiis” gibi olmus! Bu haberi aldigim giin, ben de kireg
kuyusuna degil, bir *“ gézyast kuyusu” na diigmiis gibi oldum. Hem kana
kana erkekge agliyor, hem de kendime gore sonug ¢ikariyordum:” Annesi
hakli. Oglumuz da hakli. Ben de hakliydim. Yurdunu terk eden her politik
gog¢menin oglu benimki gibi olmaz a... Biricik haksiz, biricik su¢lu o
derman sigmaz sizofreni. Adi batasi!” (Erding, Kardes Evi, 2007, s. 241).

1968 yilinin kisinda, Ankara’da ikamet eden eski esi Erding’e baba evinin
satildigin1 ve kalitim pay1 olan 3500 liranin da Emlak Bankasi’na yatirilmis oldugunu
yazarak oglu i¢in harcamak iizere vekalet gondermesini ister.

Erding ise dogdugu kente gidip parayr aldiginda, ilk is olarak birkag¢ yiiz
lirasin1 ayirip, babasinin basucuna satafatli olmayan sadece adi ve 1954 6liim yilinin
oldugu bir tas diktirmesini ister.

Sabri Tata, Erding ile oglunun iliskisini eserinde su sozleri ile anlatir:
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“...Bir iki giin sonra yayinevine geldi. Benzi sapsartydi.

- Kolumu kessinler, gene de kan akmaz, dedi. Bir roman yazacagim ve
bu romanda oglumla diyalog halinde olacagim.

Sonra isin aslint da ogrendik. Meger oglu onun biitiin israrlarina ragmen
kalmamus, almis basini donmiis Tiirkiye'ye... O, oglunu sugluyordu, ben
ise onu, yani babay...

Sebebi de  bence su:Oglu  Bulgaristan’a BABA  aramaga
gelmisti.Senelerce hasretini ¢ektigi babasini...Ne bulmugstu!?

Erding beni onlara ¢cagirmisti ve oglunu takdim etmisti, ama samimi bir
dostu gibi degil, yayinevinde editorliik ve yazarlik yapan biri olarak.
Riza Mollovun takdimi de yine 6yle olmustu Ya babasinin yas giiniinii
kutlamasi! Ben o kutlamaya katilamadim, ama ne olabilecegini, neler
konusulmus oldugunu iyi tasavvur edebiliyorum. Okutlmada Erding’in
bir yakini yoktu, hepsi biiyiik biiyiik yerlerde c¢alistigi icin havali
kimselerdi.Bulgarca tek kelime bilmeyen bu cocuk ne izlenimle kalir
boyle bir kutlamadan? Elbette ki sevinemez. Sanirim Erdingin ogluna
karst en biiyiik hatalarindan birisi buydu. Oglunun incinmis kalbine
giden o sevgi dolu yolu bulamamusti.” (Tata, Tirk Komiinistlerinin
Bulgaristan Macerasi, 1993, s. 95-96).

19 Temmuz 1980 tarihinde Korman g¢ikagelir. Erding, onu eve almayan
Yordanka’nin, Oktay’t da gostermedigini, kendisini alti yasinda birakti§i i¢in
suglayan tehdit ve ilenme dolu kargacik burgacik yazdigi mektubu Kemal Ozer’e, su
climleler ile aktarir:

“...Kisacasi, mektupta her gey var senin anliyacagin, ama “ anasinin
hangi ipte oynadig1” yok, kendisini ni¢in gonderdigi ve benim bagima
sarmak istediginin agiklamast yok. Olamaz da dogal olarak. Bunlarin
verine kimi halk tiirkiilerinden yerli- yersiz kirintilar ve “dervisle” ogiitlii
pargalarla dolu mektubun otesi. Sonunda da yengesine, “aman bu
mektubu babama ulastir ricasi...

Ne diyebilirim bu durumda Kemal? Kadri’den bir sey o6grenmeden,

direkt bir tavir alamadim, almanin da olanag: yok. Kadri’ye verdigim
ornek mektuptaki kararim ve tutumum degismiyor elbette: Ben

Korman’in zikkimina disaridan tek kurusumu odemiyecegim hi¢bir
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zaman. Ve bir daha da goriismiyecegiz.” (Ozer, Bulgaristan Mektuplari,
2006, s. 237).

Fahri Erding, Leipzig’de kaldigi donemde, 11 Temmuz 1969°da yapilacak
olan Mogolistan Devrimi’nin 48. Yildonimii térenlerine davet edilir. Erding,
Yordanka ve kiiciik oglu Oktay ile birlikte Mogolistan Halk Cumhuriyeti’ni ziyaret
eden ilk Tiirk komiinist olmanmn verdigi heyecanla yola ¢ikar. Mogolistan’da
bulundugu siirede, o giinlere iliskin tarihsel ve yazinsal belge niteligi tagiyan bir gezi
yazisi olusturur. Bu yazi Mogolistan Notlar1 basligi altinda 2018 yilinda Kitaplik adli
dergide yaymlanir.

Erding’in, Leipzig’e dondiikten sonra bu agir tempoya daha fazla
dayanamayan yiiregi yavasla sinyalleri vermeye baslar. Geg¢irdigi kalp krizi
nedeniyle sigarayr birakip ilag tedavisine baglamasina ragmen, ayni hizla ¢alismasi
tizerine, ikinci bir krize maruz kalir. Hemen Sofya’daki hastaneye gonderilen yazar
icin uzun bir tedavi siireci baslar. Hirsto ve Oktay’in okullar1 yiliziinden anneleri
baslarinda kalmak zorundadir. Hastanede yalniz yatan Erding ise, doktorlarin ve
hemsirelerin ilgisiyle kendini daha iyi hissederek cabucak iyilesecegini {imit eder.

Bir giin Erding’e bakan hemsire, yapilan g6z muayenesinin sonucunu getirir.
GO0z diplerinde hipertoniden enfarkt zerreciklerine rastlanmistir. Hemsirenin elindeki
kagitlara bakarak sordugu soruya yazarin verdigi cevap onun yurt 6zlemini ne kadar
yogun yasadigini anlatir:

“Yumdugun zaman birden karanlik m1 basiyor, yoksa bir 1s1ma m1 oluyor
gozlerinin i¢inde?”

“Simsek ¢akarcasina bir 1s1ma oluyor ve o saat memleketimi goriiyorum
gozkapaklarimin i¢inde harita gibi!” (Erding, Kardes Evi, 2007, s. 15).

Erding’in basucunda yer alan kitabin1 goren, dzellikle de ismi dikkatini ¢geken
oda arkadasi, adinin neden Act Lokma oldugunu sorar. Erding, yan yataginda soran
gozlerle bakan hastaya verdigi cevap ise Kardes Evi adlin eserinde su sozler ile
anlatilir:

“Ac1 Lokma ha?” diye homurdandi general gozliiklerini takar takmaz.
“Glizel kitap adi. Bizim lokma mi sana aci gelen?” “Hayir!”- Biraz

’

yiiksekge ¢ikmisti bu “hayir”.- “Kendi Lokmamiz.’

’

“O kadar bagirmasan da isitiyorum.’
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“Cebimde bir parca kara ekmek artigi vardi siniri gegtigimiz gece.
Sabahleyin ilk sorguda, o ekmegi ¢ikarip koymustum yiizbast Kotsev'in,

>

bugtin goriismeye gelen yiizbasinin masasina...’
“ Oradan bashyor demek roman.”
“Baslamuyor, orda bitiyor. Bu benim Bulgaristan’a gegisime kadarki
yasantimin, yolumu arayisimin romani.”
“ Ozyasamin desene.”
“Tam ozyasamum degil elbet. Kartvizitim diyebilirim. Biitiin yasamimda
daha bu kitaptan baska kartvizitim olmadi.”
“Cogu yazarlar roman alanina hep boyle kartvizitleriyle giriyorlar
galiba?”
“Dogru, pasam. Kendimizi anlatmay: bitirmeden, kiiciik romanlari
vazmadan diyecegim, baska yazgilarin, baska iliskilerin ve sorunlarin
romanina ge¢emiyoruz.” (Erding, Kardes Evi, 2007, s. 19-20).

Bu esere Kemal Ozer, 2006 yilinin Eyliil ayinda bir sunus yazisi yazar, ayrica
bu yazi Erding’in 2014’iin Nisan ayinda yayimlanan Kore Nire adli kitabinin ilk
sayfasinda kisaltilarak verilir (EK 37).

Bulundugu ortama kisa slirede uyum saglayan Erding, hasta yataginda oda
arkadagiyla da samimiyeti ilerletmistir. Sohbet ettikleri bir giin Erding, yeni yazacag:
kitabinin isminden s6z eder. Baba ocagini, sehrini birakip kagmay: ilk denedigi
zaman, aylardan Marttir. Yillar sonra Ankara’da konservatuardan, ¢ok gegmeden de
meslekten ayrilisi da Martlara rastlar. 1949’un Martinda terk eder Ankara’daki evini.
Aym Martta Istanbul’a gegmis ve diger iki arkadasiyla yurdu terk etme hazirligmi
diisiinmeye baslamiglardir...1950°den sonra da Bulgaristan’da Martlar ¢cok onemli
baz1 olaylar1 belirlemistir yasaminda. Partisini sekiz yil aramadan sonra bulabilmis
ve 1958 Martinda Bulgaristan’dan Almanya’ya partiye alinmistir. On ii¢ yil stirekli
ve araliksiz bir ¢aligmanin sonucu gecirdigi kalp krizi ve sigarayr birakis1 da Mart
ayma rastlamaktadir. Hayatinin bir¢ok doniim noktasinin Mart ayna geldigini fark
eden yazar, oda arkadasma kitabinin adini “Mart Kirlangici” koymay: istedigini
sOyler.

Doktorlar, hastaligin getirdigi risklerden dolay1 ziyarete izin vermemeleri
nedeniyle, gelen dostlari, onun icin olusturulan kiiclik bir deftere mesajlarin
yazarlar. Erding, aksamiizeri hemsirenin getirdigi defterdekileri okurken yazilardan

biri dikkatini ¢eker. Bu mesaj, yirmi yil 6nce sinir1 gegip teslim oldugunda kendisini
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ilk sorgulayan Yiizbasi Kotsev’e aittir (EK 38). Kotsev’in geldigini 6grenince

heyecanlanan yazar, tarifsiz bir sevince biiriiniir. Mesajda ise su ctimleler yer alir:
“Ben ¢oktandir Sofya’dayim. Seni, yirmi yil aradan sonra, ayakta,
saglikly kucaklamak, evimde konuk etmek isterdim. Bashekime sordum.
Ancak gelecek hafta goriisebilecegimizi soyledi. Bu hafta galiba benim
icin sonu gelmez bir hafta olacak. Seni hararetle kucaklarim, tez
iyilesmeni dilerim... Yiizbast Kotsev... 17 Ekim 69.” (Anadol, Karsiyaka
Memleket, 2013, s. 346) (EK 39).

Kotsev geldiginde Erding, kendini biiylik olgiide toparlamistir. Sevingle
sarmag dolas olan iki arkadas, yirmi yil 6ncesinden, anilarindan konusurken zamanin
nasil gectigini anlamazlar. Ziyaret saatinin bitmesi iizerine Kotsev, bir daha gelme
sozii vererek yanindan ayrilir. Iki hafta sonra doktorlar Erding’in taburcu edilmesine
karar verirler. Fakat ¢iktiktan sonra da bir ay Banki’deki sanatoryumda kalmasi
gerektigini Ogrenince sevinci yarida kalir. Erding’in siirecini takip eden Kotsev,
calistigr kurumun Banki’deki dinlenme evinde kalmak i¢in izin alir. Boylece birlikte
zaman gecirerek diledikleri kadar sohbet edebileceklerdir. Ertesi giinii Kotsev
arabasiyla Erding’i almaya gelir, doktor ve hemsirelerle vedalasarak hastaneden
ayrilirlar.

Kotsev arabasiyla geldigi i¢in giindiizleri bir iki saat mesafedeki kdyleri, dag
bayir gezerek aksam tlizeri Sanatoryuma geri donerler. Erding’in yurduna olan
0zlemini gordiikce tiziilen Kotsev bir giin, kendini 1yi hissettigi bir zamanda, onu
sinira gotlirmeyi teklif eder. Erding i¢in vatan topraklarimi yillar sonra uzaktan da
olsa tekrar gorebilecek olmanin heyecaniyla gilinler bir tiirli gegmek bilmez.
Sanatoryumdan ciktiklar1 giin Sofya Garr’na giderek Trakya Ekspresi’ne binerler.
Trenden indiklerinde ise onlar1 bekleyen aragla geceyi gecirecekleri konuk evine
ulagirlar. Sabahin erken saatlerinde cipe binip sinira hareket ederler (EK 39).

“Viska” denilen nobet¢i kuliibesine c¢iktiklarinda ise Tiirkiye tam
karsilarindadir. Kotsev, Yirmi yil sonra memleketini géren Erding’in diislinceli bir
anin1 yakalayarak sorar:

“ Simdi, tam su anda ne diistiniiyorsun?”

“Ne mi? Sanki topragim degil oniimde uzanmp duran da , anacigim
bagdas kurup , anacigim bagdas kurup oturmus gibi geliyor bana. Ama
swrtt doniik. Dagin da belki. Elimi uzatsam, omuzlarindan dokiilen

sag¢larina degecegim...
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“ Bir istegin var mi?”

“Var. Stmir tasina dokunmak...”

“ Yaklasmak sakincali.” Dedi Kotsev. “Buradan diirbiinle bak su en
vakin tasa.” (Erding, Kardes Evi, 2007, s. 250).

Erding, sinir1 seyrettikten sonra hiiziinlii bir sekilde kuleden inerek Kapikule
simir kapisina kadar gider. “Tirkiye Cumbhuriyeti” ve “Hosgeldiniz!” yazili
levhalarla, direkteki dalgalanan ay yildizli bayraga dalmishigini fark eden Kotsev,
tekrar sorar: “ Su anda ne disiindiigiinii soyler misin ?”,“Soylerim Kotsev. Ama
kusur sayma. Kederlenmek de hakkimdir saniyorum ve disiinliyorum: Bir giin
kendim mi gececegim buradan Oteye, yoksa tabutum mu?” (Anadol, Karsiyaka
Memleket, 2013, s. 353; Erding, Kardes Evi, 2007, s. 251-252).

Birlikte gecirdikleri zaman, yazar ile Kotsev arasindaki dostluk bagini daha
da artirir. Kotsev, bir siire sonra Erding’in yasadiklarii 6ykii haline getirir. Zornitsa
adint verdigi bu Oykiilerden birisi, Erding’in c¢evirisi ile Varlik Dergisinde
yayimlanir. (Ozer, 2006, s. 361).

Leipzig’ de bir yi1l daha calisan Erding, emekli olup 13 yillik bir aradan sonra
Yordanka, Hristo ve Oktay’1 da alarak kardes evim dedigi Bulgaristan’a doner.
Emeklilik evresinde de bos durmayan yazar, Sofya Radyosu’nun Tiirk¢e servisinde
edebiyatla ilgili 6zel bir program yapar. Erding, en az bir saat siiren yayinda siirler
okumasinin yani sira 0ykii ve siir kaleme alanlara da ¢esitli 6nerilerde bulunur.
Radyoda calistigi bu donemde yapmis oldugu program disinda ekonomik ve
hukuksal kavramlarin Tiirk¢e karsiliklarini igeren bir sozlik hazirlar. Ayrica bu
yogun ortamda Cekoslovakya’nin baskentinde ¢ikan “Baris ve Sosyalizm Sorunlart”
dergisinin Tiirk¢e ad1 olan “Yeni Cag’a da geviriler yapmaktadir.

Erding’in radyoda calistigt 1970°1i yillarda, Bulgar baskenti, Tirkiyeli
yazarlarin akinina ugramisti. Tiirkiyeli sol goriislii yazarlar iizerinde Bulgaristan’in
etkisi biiyiiktii. Sofya’ya cagrilarak liiks otellerde agirlanan yazarlara, somiiriiye karsi
olan Sosyalizmin, emege duydugu saygidan, yayimlanan yazinsal iirlinlerine verilen
telif ticreti diger iilkelere oranla ¢ok fazlaydi. Tiirkiyeli yazarlara ise bu iicret en iist
kademede 6denmekteydi. Yazarlar Birligi’nin yayin organi olan Edebiyat Cephesi
gazetesinde siiri yayimlanan bir Tirkiyeli, ti¢ giin baskent Sofya’da rahatlikla
giinlinii glin edebiliyordu. Tiirkiye’den gelen yazarlara rehberlik eden Erding’in de

bu donemi yazinsal anlamda yogun ge¢mektedir. Yazdiklarin1 Bulgarcaya gevirip
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tanidig1 Bulgar yazarlar sayesinde de kolayca yayimlayan Erding’ten, Tiirkiye’deki
sol goriislii, iinlii yazarlarin, 6ne ¢ikan eserlerinin Bulgarcaya ¢evrilmesi istenir.

Ahmet Tiirkay, Berfin Bahar Dergisi’nde ¢ikan yazisinda Erding’in ne kadar
cok 6zveride bulundugunu su sozleri ile aktarir:

“Tiirkiyeli, sosyalist gecinen yazarlarin yirmi bir yil boyunca Fahri
Erding akillarina gelmemisti. Kominist yonetim kendilerine kucak a¢inca
birden Fahri Erding énem kazandi. Onlarin ‘abisi’, ‘iistadi’oluverdi.
Yazarin memleket goziinde tiittiigiinden, Tiirkiye'den gelenlerin iizerine
sinen yatan kokusunu gizlice genzine ¢ekiyordu. Gurbet, yabancilik,
valmizlik yorgunu yazar, birden canlanip dirilmisti. Neredeyse her hafta
veni yiizlerle tamisiyordu. Tiirkiye'den akin c¢ogaldik¢a Yazarlar
Birligi’'nde Fahri Erding’e ilgi artmisti. Yazmaya vakti kalmiyor,
durmadan gece giindiiz ¢eviri yapiyordu. Birligin ileri gelenleriyle ikili
gortismelerde de onun ¢evirmenligi yegleniyordu.” (Tiirkay, 2013, s.
16).

Erding’in basin1  kaldiramayacak kadar yogun oldugu bu donemde
“Memleketimi Anlatryorum” adli kitabinda yer alan hikayeleri Tiirkiye’de
yayimlanir. Bulgar vatandasi olsa da kendisini daima Tirkiyeli hisseden ve hem
yasanan olaylari hem de edebiyatini ¢ok yakindan takip eden yazar, eserlerinin
memleketinde basildigini duyar duymaz, Sabri Tata’nin ¢alistig1 Yeni Isik gazetesine
gelerek miijdeyi verir. Tata o giinli ve Erding’in yazilarinda gordiigli farklilasmay1
bir eserinde su sozleri ile okuyucuya aktarir:

“Artik onun yazi dili de degismisti. Onun “Asi” ve “Alinin Biri”
kitaplarindaki dili baskaydi, daha sonra ¢ikan eserlerinde ise yine baska.
Ama Tiirkiye’'den uzak kalmasi yildan yila etkisini gostermis ve oradan
getirdigi yasam ve anilart ddeta tiikenir gibi olmustu. O simdi Tiirk
gazetelerinin okudugu bir haberden veya resimden esinlenerek konu
ctkarmaga c¢alistyordu, ama Tiirkiye’deki gelismeleri bilmedigi icin
bunda pek basarili olamiyordu. Bulgaristan’daki Tiirklerin yasamini
tammadigt i¢in o konulara da giremiyordu.” (Tata, Tiirk Koministlerinin
Bulgaristan Macerasi, 1993, s. 98).

Yazar, Tiirk basin yaymn organlarinca hazirlanan gazete ve dergi gibi iletisim
kaynaklarmin haber ve resimlerinden faydalanarak bir¢cok Oykii kaleme alir. Bu

Oykiilerin iilkesine ulasmadigini bile bile hala yazmaya devam etmesi, Tiirkiye’den
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gelecek bir gazete veya dergi i¢in sabirla, giinlerce beklemesi; memleketini giderken
yaninda gotiiren, yurt 6zlemini iliklerine kadar hisseden bir yazarin yapabilecegi
davranigtir. Sabri Tata’nin tlikendigi diisiincesinin aksine etrafina 1s1k sagan, son
anina kadar yazmaktan vazgegmeyen sevilen ve taktir edilen bir yazardir.
Yazilarinda hep Tiirkiye’yi ele alisini ise 1986 yilinda yaymlanmis olan Varlik
Dergisindeki su sozlerden anliyoruz:
“Kendimi, kesin bir kacinilmazlik da yokken, o&yle bir ¢iktim ki
Tiirkiye 'den, neredeyse otuz yil once, daha bir tiirlii dénemedim ama,
vazi ¢izi isimde, hangi tiiriinde olursa olsun, hep Tiirkiye’mden yola
¢ctkarim bi giizel, doner dolasir, yine Tiirkiye 'me donerim. Baska iilkeleri,
haklari, baska kuruluslart ve yazgilari hep kendi iilkemle, kendi
insanlarimla, onlarin  sorunlari ve yazgilariyla dengelerim ve
dengeliyorum.” (1986, s. 22).

Erding’in bu g¢abalarina tanik olan bir isim de yillarca mektuplastigi yakin
dostu Kemal Ozer’dir. 26 Kasim 1978 tarihli mektubunda Ozer, Erding’le
diisiincelerini paylasir:

“Kirtk dokiik anlatmaya ¢alistigim seylerin 6zii su: Sosyalist iilkelerde
sana dilini unutturacak ortam fazlasiyla varken, baska iilkenin
insanlarina seslenmenin primlendirecek olanaklar: fazlasiyla varken, sen
bunlara en ufak bir odiin vermemissin. Ne zaman ulasacagini bilmeden,
ayni adrese siirekli yazabilmissin. Iste bunun alti ¢izilmeli, bir. Ikincisi,
vazilani adresine ulastirmada kutsal ulakligi yiikiimlenmeliyiz. Bu
ulakhgin kiiciik bir ucundan tutma bile insam diinyada bir is yapma
mutluluguna gétiirebilir, yasamak i¢cin hakli bir nedenle bulusturabilir.
Sosyalist diinvada bile(ne yazik ki) gittikce azaldigini gérdiigiim
‘karsiliksiz bir sey yapma’ coskusunu duyurabilir.” (Ozer, 2006, s. 127).

Yurt disina ¢ikarken direng gosteremedigini, ama go¢gmenlik yasaminin bash
basma bir diren¢ &rnegi oldugunu diisiinen Kemal Ozer, 1979 tarihli Elestiri
gazetesinde Yyayinlanan yazisinda, Erding’in {ilkesinden ayrilmasinin verdigi
pismanlikla beraber gd¢menlik yasaminda gosterdigi dayanma giiciinii anlatir:

“Nitekim Erding’in kendisi de, bir soruya yanit verirken buna deginiyor.
“ Benim yazgimi merak edenlere ve edecek olanlara yine de béylesini
salik vermem” diyor. Olumlu yonden orneklik edecek olan, Fahri Erding

‘in bu seriiven karsisinda takindigi tavirdir.” Benim gosteremedigim
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direnci gosterip yerli yerinde kalmak en iyisi” dedikten sonra, bu
konudaki tavrint Erding, kendi ogluna bir siirinde verdigi ogiitle, soyle
ozetliyor: “Diisman nerde vurursa, sen orda dogiis!” (Ozer, Fahri
Erding'i Okumaya Baslarken, 1979, s. 8). (EK 40).

Erding’le sik sik mektuplasan Kemal Ozer, dili, dini ve kiiltiiriiniin yabancisi
oldugu bir yerde, gosterdigi direnci ve lilkesine olan bagliligini, Tiirkiye’deki kiigiik
bliyiik herkesin gérmesini ister. Bu sebeple yazarin Bulgaristan’da kaleme almis
oldugu 6ykii ve kitaplarini, Tiirk okuruna ulagmasi i¢in yogun ¢aba sarf eder.

Yazar, Kemal Ozer’le olan bir sohbetinde, Tiirk okurlari i¢in su ciimleleri
kurar: “Bugiin altmisimin esiginde, dmriimiin ikinci yarisini disinda ve uzaginda
gecirdigim memleketimin ve halkimin tam bir hesap verme rahathigiyla gozlerinin
icine baka baka °‘sana yarasik olmaya calisim’ diyebilecek hale geldigimi
santyorum.” (Ozyalciner, 1997, s. 18-21).

Ulkesinden ayrildigindan beri yazmaya hi¢ ara vermeyen Erding’in, 1973
yilinda Narodna Prosveta Yaymevi’'nden “Canli Barikat” ismini tagiyan 28 dykiiden
olusan bir kitab1 yayimlanir.

17 Mart 1975°de iilkesinde yaymlanan “ Tiirkiye Defieri” adli derginin
tamam Erding’e ayrilir. Dergide Ibrahim Tatarli'min, Erding ile yaptii sdylesi,
secme hikayeleri ve siirlerine yer verilir. Bu yaym sonrasinda Tiirkiye Defteri’nin
yonetmenligini yapan Naci Celik, “Fahri Erding Ozel Sayisi’ndan dolay1 yargilanir.
Bu duruma cok iiziilen Erding, Koza Yaymlari’ndan alacag telif iicretini 10 Aralik
1976 yilinda Kemal Ozer’e yazdig1 mektupta: “O da —beraberce uygun gériirseniz ve
de gercekten -sicanin sidigi denize faydaysa- , bu parayla Naci Celik’e yardim
etsin.”’diyerek ona vermek ister (Ozer, Bulgaristan Mektuplar1, 2006, s. 11).

1976’da yazarin “Tiirkiye Hikdyeleri” adi altinda bir kitab1 yayimlanir. Bu
eser, Tiirkiye’de bulundugu dénemde kaleme aldigi oykiilerden olusmustur. Hepsi
birbirinden basarili olan bu 6ykiilerde, 1940’11 yillarin Tiirkiye’si 6n plandadir.

1976 yilinda Demirtas Ceyhun’a, Bulgaristan’a giden yazar arkadaslar1 Ac:
Lokma romanini getirir. Babidli basinindaki bir gelenek olan, “roman tefrikasi” Aci
Lokma’nin Politika’da her giin yayinlanmasiyla canlanarak gii¢lii bir bicimde hayata
gececektir. Hazine bulmus gibi sevinen Ceyhun, romani, kisa siirede yayina hazirlatir
ve Politika Gazetesi’nde tefrika edilmeye baglanir.

Bu dénemde Kemal Ozer, Bulgaristan’a gelerek Erding ile bir sdyleside bulunur.

Soylesiyi eserinde soyle anlatir:
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-Hikdaye ve romanlarimda Tiirkiye gercgeklerini yansitirken, daha ilk
cabalarimdan, ilk iiriinlerimden baslayarak sanatsal bi¢cim ve yontem
sallantilart  gegirmedim. Benim izlenimlerimin ari olarak toplaya
geldigim ozsuyun 6zIliigii, yani toplumsal adaletsizlerden, acilardan daha
cocukken payimi almaya baslamis olmama, boylece baslayan izlenim ve
gozlem birikimi beni, gerek siirde, gerekse hikdye ve romanda dogrudan
dogruya gergekgilige yoneltti. Yani oz, bicimi belirledi. Kirkl yillarin
sonunda, memleketimi terk etmek zorunda kaldigim kerteye kadar, beni
elestirisel- gergek¢i saydiklarint amimsiyorum. Sosyalist gergekgilige
daha sonra, yurt disindaki sanatsal ¢alismalarimda gectigimi soyler
edebiyat metodolog ve elestirmenleri.

Bana siirde Nazim Hikmet’in hikdyede S. Ali’nin yarasik ardillar
arasinda yer vermeleri de bundan olsa gerek.” (Anadol, Karsiyaka
Memleket, 1998, s. 371-372) (EK 41).

1977 yilinin Haziran ayina gelindiginde ise Erding’in gegirdigi ikinci bir kalp
krizi hayatin1 biiylik oranda etkiler. Artik partideki gorev ve yetkileri daraltilir, sag
elinin titremesi yiiziinden el yazis1 da bozulmaya baglar. Enerjik halini ve ¢evikligini
yitiren Erding, atardamarda sklerotik etkilerle elastikiyet yitirme yiiziinden bir “kalp
atma” giicii yetersizligi, bundan otiirii de gogsiinlin sag yanindan koluna kadar
vurmus tikayict bir agr1 nedeniyle siirekli ilag kullanmak zorunda kalir. Bu ilaglarin
dort bes tanesinin Bulgaristan’da bulunmamasi nedeniyle Kemal Ozer’e yazdig
mektuplarda siklikla doktor arkadasi Dora’dan, Aparkan, Isoket ve Parkinsonizm
isimli ilaglar1 temin etmesini ister.

Sanatoryumda uzun siire tedavi goren yazara yapilan elektrik tedavisi
sayesinde epey bir iyilesme saglamigtir. Gogsiindeki agri seyrelir, yiirlime takati
biraz artmasina ragmen agir agir hareket etmesi gerekmektedir. Artik cebinde ilacla
gezmek zorunda kalan yazara {iziintii ve stres de yasaktir.

Fahri Erding, hayatinin her doneminde kalemini elinden hi¢ birakmamastir.
Hastalig1 ile miicadele ederken bile elinin titremelerine aldirmadan yazmaya devam
eder. Bu zaman diliminde yaptig1 calismalar1 Kemal Ozer’e anlatir:

“Once saghk durumum: Gégsiimiin sagindaki agrimn -nedenini yazdim
ya- “oturup  gitmez” lerden oldugu anlasiliyor. Seyreldi ama,
savulmadi.Sirtimdaki sini kistiran ek kaburgaya dogrudan dogruya bir

miidahale yapimadan, savulacaga benzemiyor. Yiirtirken kendimi
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“lartlacak egya” gibi tasiyorum,; kése yastigi gibi duygusuz olmaya
calistyorum. Ama igimde ¢alkanip duran okyanusu kimlere anlatayim?
(Ozer, Bulgaristan Mektuplari, 2006, s. 41).

Ancak Erding’in durumu her gecen giin gittikge agirlasir. Oyle ki yillardir
mektuplasmaktan mutluluk duydugu Kemal Ozer’e bile yazamayacak kadar
rahatsizlanir. Tansiyon, bag donmesi ve gogsiinde beliren agri nedeniyle ayakta zor
duran Erding, 29 Mayis 1978 tarihli mektubunda hastaligindan dolay1 gegirdigi zorlu
siireci su climleler ile anlatir: “Ne desem, ne yazsam, halimi, saghigimdaki aksaklig
tanimlryamiyacagimi biliyorum. Sonu hep kavriyor ve kabul ediyoruz, ama sonun
yaklastigin1 bilmeye, hissetmeye katlanamiyorum.” (Ozer, Bulgaristan Mektuplari,
2006, s. 84).

Yakin dostlarindan Sennur Sezer, Erding’in hastaliginin nedenini yurdundan
ayr1 yasamanin verdigi tiziintiiden kaynaklandigini sdylemektedir. Varlik Dergisi’nde
“Fahri Erding ve Ozlem” adl1 yazisinda ¢ok sik hap igtigini nedenleri ile anlatir:

“Gogsii agriyordu. Kalp degildi. Psikomatik denen ruhsal durumla ilgili
hastaliklardan biri. Séz sanattan da agilsa agriyordu. Istanbul’dan da ..
Nazim’dan da.. Agri kesmek icin siirekli ila¢ aliyordu. Tedirgindim.
Tedirginligimi gidermek icin “ Ne iyi gelir biliyor musun bu agriya”
dedi.. “ bir Istanbul sahlebi..” Once kavrayamadim. Sahlep kolayca
yapilacak bir sey.. Yok muydu ki. “Yok, Istanbul sahlebi..” diye yineledi..
Bir fincan sahleple Istanbul un serin sabahlarini, Istanbul 'un sesini, okul
onlerinde, fabrika onlerinde bekleyen sahlepcilerin sart giigiimiinii
tadacakti.. Bu soz boyunca ¢inladi sonra kulagimda..Nazim'in, bir
salatalikla, bir pideyle Istanbul’u tadini hatilatt. Sonra baska bir
ciimle, oyle soz arasinda:” Cok bunaldim mu, Tiirkiye’den tren geldigi
saatlerde istasyona ¢ikarim..” Tiirk¢eyi duymanin bunalmaya bunca iyi
gelmesi..Yiiregime isledi..” (Sezer, Fahri Erding ve Ozlem, 1986, s. 23).

Adnan Ozyalgmer ve esi, Bulgaristan’a her gidislerinde Erding’in yanina
ugrarlar. Dostlarin1 evinde agirlayan Erding, Tiirkiye hasretini, Tiirk¢ce konusmaya
olan 6zlemini bu uzun sohbetler esnasinda gidermeye calisir. Sennur Sezer, bu
samimi ortamdan etkilenerek “Fahri Erdin¢’in Evinde” adh bir siir kaleme alir.
Ozyalgmer ise yazarm sila 6zlemini Varlik Dergisinde yayinlanan bir yazisinda su

climleler ile okuyucusuna aktarir:
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“...Evinde ke¢i boynuzundan c¢esit c¢esit tesbihe, ince belli c¢ay
bardagindan, teneke ¢ay kasigina, kirmizi beyazli ¢ay tabagina, at
boncuguna kadar Istanbul’u, Tiirkiye'yi ansitan her seyi biriktirirdi.
Dostlar, arkadaslart Bulgaristan’a gittikce, ordan giiniibirlik olsa da
gectikce Fahri’ye bunlart gotiiriiyordu. En sevdigi, hoslandigi, gozlerini
yasartan armaganlar da bunlardi.” (Ozyalgmer, Hem Tiirkgenin Hem
Tirkiyenin Yazari, 1986, s. 23).

Adnan Ozyalgmer ve esi, Fahri Erding’in 6zlem duygusunu gidermesi adina
ona Istanbul manzaralarindan olusan bir albiim hazirlamislardir. 14 Ocak 1977°de
Kemal Ozer’e yazdizn mektupta Erding bu albiimden de bahseder:
“Adnan’a(Ozyalgier), Sennur’a(Sezer) seldim ve sevgiler. Onlarin albiimiiyle her
giin Istanbul’a geliyorum, kapilarimzi caliyorum, ayriminda misimz? Nazim’in
dedigi gibi oluyor yani:” Ne sen bunun farkindasin, ne polis farkinda..” (Ozer,
Bulgaristan Mektuplari, 2006, s. 28) (EK 42). Bu denli hasrete ragmen Erding’in
onceligi her zaman partisi olur. Ulkesine donme istegini, Oktay Akbal’la ilgili
diisiincelerini ve parti Onceligini 13 Ocak 1978 yilinda yilinda kaleme aldig
mektupta yazar:

“Evet, ben de elbette donmek istiyorum yurduma, hem de sirf bunu icin

sag ve ayakta kalmaya ¢alisiyorum, ama bu her seyden once partimin

actk ¢aliysma ozgiirliigiine kavusmasina bagli. Ben, bunu, zaten

alintiladigr siirlerimde “benim dilim ve iilkiimce gel demeni” diyerek

sezdiriyorum. Oktay ‘da sezdiriyor yazisinda. Ama olanagi varsa, agik

secik soyleyelim bir de olur mu?” (Ozer, Bulgaristan Mektuplari, 2006, s.

69-70).

Erding, Bulgaristan’a gittikten sonra ailesine ve sevdiklerine zarar gelmemesi
i¢cin hi¢ arayip sormaz ve bu siliregte onlardan da haber alamaz. Babasinin vefatini
bile onu ziyarete gelen bir arkadasindan Ogrenir. Ancak 1980 yilinda kardesi
Kadri’den bir mektup alir. Mektupta ablast Emine’nin elinin titreyip, dilinin
stircmesine sebep olan seker hastaliina yakalandigini, kiz kardesi Melahat’in ise
gecirdigi bir trafik kazasi sonrasinda komaya girdigini 6grenir.

Erding, yurt dist yasamimmin 13 yili boyunca illegal calismanin bazi
kacinilmaz yasaklari da eklenince memleketinden, ailesinden hi¢ kimseye mektup
yazamaz. Ta ki 1969 yilinda Diriler Mezarl kitab1 Tiirk okurlarina ulasana dek. 23

Subat 1979 tarihli mektubunda Erding, Tiirkiye ile iliskilerini, ailesine yazamayisinin
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sebeplerini, yapilan mektup alisverisleriyle ilgili duygularini, Kemal Ozer’e su

sOzleri ile anlatir:
“Soyle bitirecegim bu konuyu: Bende, sonralari, go¢menlik yillarim
boyunca romantizmin zerresi kalmadi. Az acisini ¢ekmedim bu anlamda
vozlasmamin. Nedeni belli. Kendisinden mektup alinmasi sakinca
dogurabilecek, kimine gore tehlikeli, kimine gore diisman, hain vb. bir
adam durumuna girmistim. Akhisar’daki babama, pulu Bulgaristan’da
damgalanmis bir mektup gonderilmesine, sonra da basina esekkulagi
filan yagdirilmasina neden olamazdim. Soyumdan sopumdan kimselere
vazamadim. Ablama bile. Bunca yudir nerelerdedir(Ankara’da
birakmistim), ogretmenlikten emekli oldu mu, sag midir, basinda bazi
vazilarin altinda iistiinde veya icinde adimi gordiikce, séziim edildikge,
sevinir mi, yerinir mi bilemiyorum.

...Gogtimden birka¢ saat once, Edirne’de bir gece yarisi, bir kapi

esiginde, o hatunumla da sozlesmistik artik yazismamaya. Ve bir daha
artik 70 yasimizda filan kavusmak iimidiyle ayrilmistik.(Adnan’a-
Sennur’a aramalarini rica ettigim hatun. Artik kulak asmiyor, bana sahip
¢ctkmiyor olmali..)

Mektuplasma pehrizi, 69’larda, Bahadinli’'nin Diriler Mezarligi'ni
ctkarma yiirekliligini gosterebildigi zamanlarda sona erdi. Bu son on
villik donemde, illegallik de sona erdigi igin, nice dostlarla hem
goriisebildik, hem bir yere kadar yazisabildik ve hald da yazisabiliyoruz.
(Ozer, Bulgaristan Mektuplari, 2006, s. 139).

Yazar, 1969 yilinda ge¢irdigi rahatsizlik sonrasinda 20 yil 6nce kendisini
sorgulayan Kotsev ile yillar sonra tekrar bir araya gelir. Sofya’da iyilesme
doneminde siki dost haline geldigi Kotsev’le beraber 6zel bir izinle sinir boyuna
giderek uzaktan da olsa memleketini seyreder. Ulke hasreti ile yiiregi kavrulan yazar,
Kotsev’den sonra 6zlemine yenik diiser ve vatan topraklarini birka¢ kez daha gérmek
icin sinira gider (EK 43). Adnan Ozyalc¢iner bu durumu kaleme aldig1 yazisinda su
sozleriyle okuyucuya aktarir:

“Ayr1 kaldigi, gormedigi, goremedigi iilkesini, uzaktan da olsa gérmek
icin, birkag kez simira kadar geldigini, oradan Edirne topraklarina uzun
uzun baktigim kendisi anlatti bana.Geride biraktigi Anadolu kentlerini,,

kasabalari, kéyleri, dogup biiyiidiigii yerleri, yazarligimin ilk yillarini
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gecirdigi  Ankara’yi, yasadigi adim adim dolastigi  Istanbul u,
arkadaslarini, dostlarim, sevgililerini, oykiilerine konu olan insanlari
sinirda saatlerde kalarak diisliiyor, diisliiyordu. Bu diisii hi¢ bitmedi.
Oliirken de aym diisii goriiyordu bence.” (Ozyalginer, Hem Tiirk¢enin
Hem Tiirkiyenin Yazari, 1986) (EK. 44).

Kemal Ozer ve ailesi yil sonunda Bulgaristan’a diizenlenen bir geziye
katilacaklardi. Uzun bir siiredir Erding’i géremeyen Ozer, 11 Temmuz 1979 yilinda
yazdig1 mektupta ailesiyle deniz kiyisinda tatildeyken aralarinda gegen konusmayi su
climleleri ile aktarir: “Sirt istli yatip goge dogru konustuk nasil 6zlem
giderecegimizi. Sen gozliigiini ¢ikar da kucaklasalim diye yazmissin. Simge, niye
gozIigiinii ¢ikarmani istiyor diye sordu. Bilmiyor ki daha, gozlerinden 6pmenin
yalnizca mektuplarda kalmayacagini, kucaklagsmanin gozliikk diisiirecek kadar
hareketli olabilecegini.” (Ozer, Bulgaristan Mektuplari, 2006, s. 211).

Bu donemde gergeklesen mektuplasmalarda Erding, siklikla Kemal Ozer’den
memleket kokusunu igine ¢ekebilecegi seyleri gelen giden arkadaslariyla
gondermesini rica eder: Leblebi, tespih, ¢erez paketi, limon kolonyasi, tahin helvasi,
Kirkagac¢ kavunu tohumu ve enginar isterken, Yordanka i¢in de bir makas ve torpii,
kiiciik oglu Oktay icin ise kovboy pantolonu ister. Yazar, 9 Mayis 1979 yilinda
kaleme aldig1 mektupta tesbihinin arkadaglar1 tarafindan c¢ok fazla ilgi gordiigiinii
Ozer’e yazar: “Gergi ben tesbihsiz(aptessiz-namazsiz gibi)degilim, ama elimde
durmuyor ki, ¢ekip ¢ekip aliyorlar. Oyle ki, artik Kotsev bile tesbihe alist1.” (Ozer,
Bulgaristan Mektuplari, 2006, s. 164).

Erding’in dili, dini, gelenek ve gorenekleri farkli olan bir iilkede yasamak
zorunda kalmasi, memleket hasretini giderebilmek i¢in yakin buldugu dostlar ile
stirekli mektuplasmasina neden olur. Tiirkiye’den gelen mektuplar ile yurdunun
kokusunu i¢ine ¢ekip az da olsa 6zlemini gidermeye calisir. Fakat bu yalmzlik
kiskacindan bir tiirlii kurtulamaz ve: “Ne oldiirtiyor, ne de sikmayi birakiyor.
Uziintiilerimi paylasacak tek dostum yok. Karmma sigmarak yikilislardan kurtulmayi
siniyorum, olmuyor.” der (Atasoy, 2013, s. 8-9).

Yazar, vatanindan ayr1 kalmanin verdigi yoksunlugu biraz olsun
hafifletebilmek igin yazdig1 mektuplara siginir. Kemal Ozer’e, yanit vermedigi halde
neden hala yazmaya devam ettigini 25 Kasim 1984 yilinda kaleme aldig1

mektubunda su climleler ile anlatir: “Beni merakta birakmana alisttm da, seni
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merakta birakmaya alisamadim daha. Yine yaziyorum iste.” (Ozer, Bulgaristan
Mektuplari, 2006, s. 372).

Fahri Erding’in yazdig1 Aci Lokma eserinin devami niteligini tagiyan Kardes
Evi kitabi, 1979 yilinin Nisan ayinda Tiirkiye’de basilir. Parti ve giivenlik organlari
hakkinda detayli bilgiye girmemesi gerektigi hususunda ikazda bulunulan yazar
eserini bu uyarilari dikkate alarak yazmuistir.

Erding, oglunu memlekete yolladiktan sonra Tata’nmin yanina gelerek:
“Kolumu kessinler, gene de kan akmaz. Bir roman yazacagim ve bu romanda
oglumla diyalog halinde olacagim.” demistir (Tata, Tiirk Koministlerinin Bulgaristan
Macerast, 1993, s. 95). Yazarin, Kardes Evi eSerinin ogluna ithaf edildigini
diistinerek okuyan Sabri Tata hayal kirikligina ugrar. Ciinkii Erding kitabinda, oglu
ile yaptig1 goriismeye yer vermeyip Bulgaristan’da yasadig: siireci anlatmaktadir.
Burada Tiirkiye’de sorgulanmasi ile Bulgaristan’daki sorgulanmasindan bahsediyor
ve ikisi arasinda bir paralel yaparak, Tirkiye’de kendisine kaba davranilirken,
Bulgaristan’da bu tutumun tamamen ters yonde oldugunu anlatmaktadir. Fakat
kendisi Tirkiye’ye kagmaya, yeltendigi i¢in Bulgaristan Karakolu’nda falakaya bile
cekilmistir. Tata, izlenimlerinden edindigi sonuca gore bu toleransin sadece
Bulgaristan’a kag¢an komiinist go¢menler icin gegerli oldugunu su sozleri ile
okuyucusuna iletir:

“Erding Tiirkiye'den komiinist Bulgaristan’a kag¢an biriydi ve bu
komiinist  Bulgarlarin  igine, daha dogrusu Tiirkiye'ye karsi
propagandalarina ¢ok yarwyordu. Bu hesapla ¢ok iyi davranmislard:
onlar Erding’e ve onun gibi daha bir¢ok kacaklara! Eninde sonunda
Erding alelade bir insan degildi, bir yazardr ve onlar i¢in arayp da
bulamadiklar: bir sansti Tiirkiyeye karst propagandalarinda kullanmak
icin.” (Tata, Tirk Koministlerinin Bulgaristan Macerasi, 1993, s. 101-
102).

Sabri Tata, Ziya Yamag ile sik sik bulusarak bir seyler i¢ip, sohbet ederdi.
Birbirine daha ¢ok 1sinmalarina neden olan bu koyu sohbetlerin birinde, Yamag’in
yol arkadas1 olan Erding hakkinda aralarinda su konugma gecer: :

- Ben seni hep Erding’in adami bilir, bunun i¢in senden biraz sakinirdim,
dedi.
Ben de ona hi¢ de yapmacik olmayan fikrimi gizleyemeden agik¢a:
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- Senelerce Erding’le beraber c¢alistigimiz igin boyle diisiinmekte
haklisin, dedim. Ona karst muhabbetimi gizleyemem, ama sana karsi 6zel
bir saygim vardir, agabey. Sen, Erding 'ten pek farklisin. O insanda ¢ikar
varsa, artyor, yoksa hi¢ bes para vermiyor. Sen oyle degilsin.

Béyle konusmamada hakliydim, bunun nedenleri vardi. Erding ’ten
bahsederken bunlari da anlatacagim. Séylediklerimi isitince Ziya Yamag
daha da ac¢ildi. Bunda belki votkanin da etkisi vardi.

- Erding, dedi, ne kosullarda olursa olsun, hemen orsiinii kor ve ¢ekicini
vurmaya baslar.

Ziya Yamag¢ bununla, nereye giderse gitsin Erding’in hemen kalemine
sartlip ona gore bir is buldugunu ve ekmek derdi ¢cekmedigini belirtmek
istiyordu herhalde.” (Tata, Tiirk Koministlerinin Bulgaristan Macerasi,
1993, s. 72-73).

Bulgaristan’da Tiirklere kars1 tutumlar degismeye baslamistir. Zamanla Tiirk
okullar1 teker teker kapatilarak, Tiirkce yayimlanan gazete ve kitaplarin basimi
durdurulur. Bu doénemde Sabri Tata’nin yayin yaptigi radyoda Tiirkge tiirkii ve
sarkilarin kaldirllarak yerine Bulgar sarkilar konuldugu Sofya Radyosu’nda, bu
Tiirkge yayinini dinlemeyi degil, radyoyu agmay1 bile istemedigi zamanlarda Fahri
Erding’in radyoya gidip geldigini, onun azili Tiirk diismani sefi Stetka Pirvanova’ya
ceviriler yaptigimi duyunca ¢ok iiziiliir. Bu durum Erdin¢ hakkindaki goriislerini
olumsuz yonde etkiler ve her firsatta sik sik dile getirir:

“O kadar mi muhtacti Evding birkac kurusa ki, o swada o diisman
bildigimiz seflerin degirmenine su tasiyyordu! Biliyorum, Bulgarlarin bu
yvaptiklarindan onun da i¢i kan agliyordu.Ve buna tepki gosteremezse, hig
olmazsa sessiz kalabilirdi.O bir isimdi ve “ Erding de Radyo’dan eli
ayagi ¢ekmis” dedirtebilirdi.

Erding bunu yapmadi. Ziya Yamag¢'in dedigi gibi” orsiinii koyup,
¢ekicini vurdu.” (Tata, Tiirk Koministlerinin Bulgaristan Macerasi, 1993,
s. 103).

1979 wyila gelindiginde, Bulgaristan’in, Tiirkiye ve Tirklere karsi olan
tutumu farklilasmistir, Kars1 tarafin istekte bulunma olanagi olmadiktan sonra,
Bulgaristan’in turist giris ¢ikiglarin1 {i¢ yilda bire ¢ikarmasi nedeniyle Tiirklerin
iilkeye girisi de zorlasmistir. 27 Subat 1979 yilinda Kemal Ozer, Erding i¢in kaleme

aldig1 mektubunda Bulgaristan’a girmenin zorluklarini su ciimleleri ile anlatir:
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Bizim TYS nin anlagma geregi yollayacaklari arasina katilma olanagim
da yok. Ciinkii ilkesini kendimiz koyduk, savunduk. Daha once gidenler
secilmesin dedik. Kala kala oradan ¢agrilanma kaliyor. Yazarlar birligi
anlagma geregi, bu konuda ayricalik diistinmiiyor anladigima gére. Hakl
da. Sofia Pres ya da baska bir orgiit araciligiyla bir sey diisiiniilemez
mi? Duydugum ozlem, i¢cimde mayalanan gezi istegi, onceki izlenim ve
gozlemlerime yenilerini katma dilegi yiiziimii boyle kizdirmay: bile goze
aldiriyor iste.” (Ozer, Bulgaristan Mektuplari, 2006, s. 189-190).

1979 yili Tiirkiye, hem paranin hem de yazar geginen kesimin degerini
yitirdigi olduk¢a zor bir zaman dilimi i¢ine girmistir. O donemde iilkede yasanan
ekonomik buhran1 Kemal Ozer, 1979 yilinin Haziran’inda kaleme aldi§1 mektubunda
sOyle anlatir:

“ ...yasadigimiz ikinci bunalti ekonomik. Bugiin vapurda bir arkadas ¢ok
giizel bir benzetme yapti. Evde devaliiasyon diye biri dolasiyor, dedi, sik
stk carpisiyoruz, odadan odaya gegerken. Gergekten o&yle. Fiyatlarin
viikselisini gozle izlemek bile olanakli degil artik. Etikete bakaraken
goziine bir sey kag¢sa da kirpsan, actiginda fiyatin degistigini
gorebilirsin. Her sey oylesine hizla degisiyor. Yalniz eline gegen para
degismiyor. Hep oyleydi ama bugiinlerdeki kadar hi¢cbir zaman
olmamisti. Yazarhigi, sanat¢iligr da etkiliyor bu durum. Séyle ki para
getirmeyen bir sey yazmak istemiyorsun. Zorunlu kaliyorsun buna. Agiz
tadiyla siir yazamadigimi diigiiniiyorum da bir nedeni de enflasyon/
devaliiasyon sarmali diyorum.” (Ozer, Bulgaristan Mektuplari, 2006, s.
206).

Bu doénemde iilkenin ekonomisinin yani sira yazarlarin durumunun da pek i¢
acict olmadigimi dile getiren Kemal Ozer, 18 Aralik 1980 yilinda kaleme aldig
mektupta:

“Bir de Dogan Hizlan in yonettigi aylik Gésteri dergisi ¢ikmaya basladi
bu ara. Ama onu da géziim tutmadi. Niye dersen i¢inde bulundugumuz
kosullardan yararlanp biitiin bireyci yazarlar saldiriya gectiler. Zaten
atak tistiine atak yapworlardi, simdi iyice azittilar.Cinselciler,
kétiimserler, kanavige igleyenler, kendim icin yaziyorumcular, biitiin
ilhan berkler soluk soluga. Odiil iistiine 6diil aliyorlar, dergi iistiine dergi

¢ctkariyor, kitap tistiine kitap yaywmliyorlar. Bizim diyebilecegimiz dergiler
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suyunu ¢ekti, bizim diyebilecegimiz yazarlar ayaklar iistiinde ancak

ikibuguk saatlik bir buzagi kadar durabiliyorlar.’diyerek yeni ¢ikan

Gosteri dergisinin i¢inde bulunulan kosullardan yararlanip biitiin bireyci

yazarlarm iyice azitarak saldirrya gegtiklerini belirtir (Ozer, Bulgaristan

Mektuplari, 2006, s. 275)

Erding, oglunun saglik durumuyla ilgili mektuplastig1 eski esinden uzun siire
haber alamaz. Fakat Feriha Bozkir’in, 6nce Ceyhun Demirtas’in basimevine oradan
da en iyi arkadasi oldugunu sdyledikleri Kemal Ozer’in ¢alistign yere ugrayarak
Erding’in adresini istemesi iizerine. 17 Nisan 1980 yilinda Ozer, Fahri Erding’e
Feriha Hanimin isteklerini anlatan bir mektup yazar. Eski es, Kemal Ozer’e,
Korman’t oraya aldirmasini, Kadri’ye yaptigi gibi cagr1 gonderebilecegini,
tedavisiyle artik babasinin ugragsmasini istedigi icin geldigini belirtir. Aradan bir siire
gectikten sonra Fahri Erding’e ulasamayinca, kitaplarinin basildig1 yayinevlerini tek
tek dolasarak para istemeye baslar. Bu duruma kizan Erding ise Tiirkiye’deki
arkadaslarina, Fertha Hanim’a hi¢ bir borcu bulunmadigini belirterek asla para
vermemeleri konusunda uyarir.

Demirtag Ceyhun, donem donem Bulgaristan’a gider ve her seferinde de
Erding’i mutlaka ziyaret ederdi. Yine bir araya geldikleri bir giin Ceyhun, Erding’e
“Tiirkiye’nin seni kazanmasi lazim. Siir, 6ykii ve romanlarin {ilkende yazsan daha
bagarili olursun” diyerek bunun igin elinden geleni yapacagini sdyler (Anadol,
Karsiyaka Memleket, 1998, s. 374). Ceyhun, Istanbul’a déndiigiinde, Erding’i
Tirkiye’ye getirebilmek i¢in careler aramaya baslar. Tiirkiye Yazarlar Sendikasi’nin
“onur iyesi” ilan edilirse vatanina donmesinin miimkiin olabilecegini diislinerek
genel sekreteri oldugu TYS’nin toplantisinda Fahri Erding’e onur iiyeliginin
verilmesini teklif eder. Yapilan oylama sonucunda kendi oyu disinda herkes bu fikre
red cevabi verince oy birligi ile kabul edilmez. Bu olay {izerine Demirtas, ertesi giin
TYS Genel Sekreterligi ve Yonetim Kurulu’ndan istifa eder.

Tiirkiye Yazarlar Sendikasi’nin sonraki toplantilarinda Zihni Anadol, Nazim
Hikmet ve Zekeriya Sertel gibi Fahri Erding’e de onur iiyeligi verilmesini istiyordu.
Anadol, onergeyi yazarken Erding’in onur iiyesi olmasini kabul etmeyen Aziz
Nesin’le tartisir. Nesin: “Ben bu isteme karsiyim, diyordu. Fahri’yle arkadaslar
herhangi bir sikistirmaya igsiz birakilmaya, terdére maruz kalmadilar ki...
Kendiliginden gittiler. Onlar1 alirsak Mehmet Emin’le, Mehmet Akif’i de almak
gerekir.” (Anadol, Karsiyaka Memleket, 2013, s. 373-374). Zihni Anadol, 1srar
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ederek Onergeyi hazirlar ve okunan 6nerge sonucu yapilan oylamada Fahri Erding’in
TYS onur iyeligi kabul edilir. Demirtas Ceyhun’un c¢ikardigi Edebiyat Cephesi
karar biiyiik puntolarla okurlarina duyurur.

Kemal Ozer, 14 Nisan tarihinde kaleme aldig1 mektubunda 31 Mart/1 Nisan
giinlerinde diizenlenen TSY 4. Genel Kurulu Ilk giinii, tiiziigiin ilgili maddelerinden
yararlanarak Tiirk edebiyatina bugiine degin yaptigi hizmetlerden oOtiiri onur
tiyeligine alinmasi i¢in, otuz imzali bir 6nerge verdiklerini ve ertesi giin yapilan
oylamada, oy birligiyle kabul gordiigiinii belirttikten sonra Aziz Nesin’in nasil karsi
ciktigini yazara anlatir:

“Biraz daha ayrintiya girerek yazmak zorundayim. Divan baskani,
yontem geregi, onergenin giindeme alinip alinmamasini oylatmadan
once, iki kisiye onerge iistiine konusmalart igin soz verdi. Karsi goriis
belirtmek i¢in, bilebilecegin gibi, Aziz Nesin soz aldi. Her zaman
soyledigi seyleri yineledi. Af yasast ¢iktigi icin istedigin zaman yurda
donebilecegini anlatti. Baskiya ugramadan yurt disina ¢ikmistir dedi.
Onu aliyorsunuz, obiir arkadaglarimiz niye almiyorsunuz, onlar da
vazar, onlarin da hizmeti yok mudur, dedi. Kimseyi etkilemedigi az sonra
yapilan oylamada anlasildi. Onerge lehine ise Siikran konustu. Daha
1950 baslarinda Ndzim in Bulgarca'’va aktarilmasinda yaptigi hizmet
bile onun onur iiyeligine alinmasina yeter deyip baska c¢alismalarini,
vazdiklarimi ve c¢evirdiklerini sayip doktii. Ertesi giin giindem sirasi
geldiginde yapilan son oylamada kimse karst oy kullanmadan,
oybirligiyle onur iiyeligin gerceklesti. Boylece 1 Nisan 1979, TSY
tarihine ve bizlerin génliine bir degerbilirligin simgesi olarak isledi.”
(Ozer, Bulgaristan Mektuplari, 2006, s. 195)
Yazar, onur iiyesi olmasina kars1 ¢ikan Aziz Nesin’e olan tepkisini 8 Mayis
1979 tarihli mektubunda Kemal Ozer’e su ciimleler ile dile getirir:

“Aziz’e, benim onur iiyeligime muhalefetinin nedeni sorulsa( ne
memleketimden baskisiz ¢iktigim dogru, ne de “donebilir” ¢agrisinin
iler- tutar yeri var, ve bugiin béyle bir ¢agri da kiskirtidan ayrimsiz,
clinkii ben partiliyim, ve partimle donebilecegimi bundan once birkag
vesileyle, birkag yerde soyledim), énce kendi kendini kandiracak bir yanit

veremez santyorum.”’ (Ozer, Bulgaristan Mektuplari, 2006, s. 161).
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Erding, yazgi arkadaglarina biriyle telefonla otekiyle yazisarak konustugu
halde bu sevinglerinden hi¢ birini agamamustir. Tiirkiye ’den F. Savser’nin gelisi
nedeniyle arkadaslarin1 da evine davet eder. Bayram havasi gibi gegen gecenin
sonunda Erding’in yeni basilan kitab1 ve onur iiyeligine secilisi konusulur. Tugrul bir
seyler gevelediyse de Yamag’tan hi¢ ses ¢ikmaz. Kemal Ozer’e yazdigi mektupta
liziintiistinii soyle dile getirir:

“Ve elbette aym giin, bizden ¢itkmalarindan once, her ikisine birer

Kardes Evi imzaladim. Alip gittiler. Gidis o gidis. Bugtine dek, ikisinden

de ne ses, ne sada.

Tugrul’a daha gegen yil okutmustum son bi¢imiyle romani. Ama oteki

bilmiyordu. 1950’lerin aynasinda kendini gériince, biraz degil, epey

burkulacagini saniyorum. Yadirganacak ne var oysa? O aynada ben
kendimi de begenmiyorum. Ama gercek olan su: Oyleydik. Bu konuda
bana ne susmak, ne de siislemek yarasir.” (Ozer, Bulgaristan Mektuplar,

2006, s. 155-156).

11 Kasim 1979 yilinda yazar, bu sefer Oktay’a olan 6zlemini anlatmak icin
Ozer’e mektup yazar:

“Bizim ev bombos, suyu ¢ekilmis degirmen. Oktay'in yokluguna

alisamadik bir tirlii. Bir aydir c¢enelerim kilitlendi adeta. Evde pek

konusamaz oldum. Gegen hafta da yemin térenine gittik oglanin. Aaa,

artik torenler, duygulamimlar da bana gore degil, ziril ziril agladim

oralarda. Bir bando mizikasi, birkag tutarli ciimleden bir insancil soylev,

vetti de artti. Neyse. Diyecegim, ¢ok ozlediydik zaten éotekileri de, gidelim

de, Oktay’dan otiirii teselliyi de onlarla ozlem gidermede ariyyalim

dedik.” (Ozer, Bulgaristan Mektuplari, 2006, s. 177).

29 Temmuz 1980 yilinda Erding’in kaleme aldigi mektubunda yazgi
arkadasim dedigi Tugrul Deliorman’m &liimiinden duydugu iiziintilyii Kemal Ozer’e
bahseder:

“...Kayiplarima bir de bizim(Tugrul) Deliorman eklendi. Sana

Necati’yle(Cumaly)mektup gonderdigim o Pazar giinii(20 Temmuz),
Necati’yi u¢aga bindirdikten sonra, Elenkov’un arabasiyle kadar gittim.
Ziyaret edecektim giiya saat dortte. Yanina dordii on gece girdim. Is isten
gecmiy. Yataginda uzatip ortmiisler(saat ikibugukta 6lmiis). Ayni sabah

komaya girmis ve biitiin ¢abalara karst kurtulamamis. Ben gittigimde,
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eski hammi ve kiiciik oglu heniiz ayrilmiglar oradan. Pasaportunu ve
oliim tutanagini alip, mezarlikta yer saglama ve oliim duyurusu bastirma
islemine kosmuslar. Ben morga kaldirilincaya kadar yaninda kalmaktan,
arkadagimi oksayp aglamaktan baska bir sey yapamadim.

22 Temmuz ogleyin(lzmir’e telgraf ¢ektim ve Yiizyil oglunu bekledim
ciinkii) gomdiik. Oglu gelemedi Izmir den. Burada Razgrad’dan da hi¢hbir
akrabast ve yakini gelemedi. En yakin dostlarindan olusan miitevazi bir
“kalabalik” la, * yukaridan” da pek ilgi gormeden, topraga verdik
Tugrul 'u. Gomme toreninde aci- buruk konustum ve gerekenleri gerektigi
olciide igneledim.” (Ozer, Bulgaristan Mektuplari, 2006, s. 241).

Tugrul Deliorman’in 6liimiiniin ardindan yazarin, cenaze toreninde yaptigi

konusma EK 44’tedir.

Fahri Erding’in, vatan topraklarindan ayr1 yasadigi halde memleket havasini
ceke ceke kaleme aldigi oOykiileri, ulastigi Tirk okurlarini her daim etkilemistir.
Hayranlarindan gelen mektuplarla daha bir kivanip gii¢clenen Erding, yazmaktan asla
vazgecmemistir. Okurlarindan gelen mektuplardan bir kitap olusturma diisiincesiyle
hazirliga girisen Erding, son yirmi yilda, ¢ogu dostlarindan birazi da hayranlarindan
olusan mektup yigili dosyalar1 ayiklama, siralama, secki isini kabataslak yapar.
Almtilarda, sanatsal iligkilerine, sorunlarma iliskin deginmelerin agir basmasini
gozeten yazar, her dostunu, bir zaman dilimi i¢inde(60’11 ve 70°1i yillar), alintilamaya
deger buldugu mektuplarini zaman sirasina koyarak, vermeyi diisiiniir. 15 Aralik
1983 yilinda Kemal Ozer’e, okurlarindan gelen mektuplarindan bir kitap olusturmak
istedigini su climleleri ile anlatir:

“Sunu séyleyeyim: Béyle bir kitap, hem dostlarimin kisiliklerini, hem
giincel ortak sorunlarimizi ve bunlara iliskin diisiincelerimizi, hem de —
benim i¢in onemli- benim yazgimi yansitacak bir yerde. Boyle bir kitap,
bir de Nazim in mektuplarinin paralelinde goriiniir. Eger, benim dostlara
mektuplarim da, kendilerinin seckileriyle, bir giin kitaplanabilirse
elbette...

Bu kitaba Yazismalarda Bir Yazgi adimi vermeyi oneresim geliyor.
Bilmem. Herhalde bunu diisiinmeye vakit var daha. (Ozer, Bulgaristan
Mektuplari, 2006, s. 343).

Erding¢’in istedigi kitab1 yazmaya Omrii yetmez. Fakat onun

6liimiinden sonra Kemal Ozer, Erding’le sanat ve siyaset iizerine yaptigi
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mektuplasmalart 2006 yilinda Bulgaristan Mektuplari adli eserinde
yayimlar.
Erding ilerleyen yasiyla bir bir sevdiklerini kaybetmenin yani sira son
doénemlerde politik gd¢menlere yapilan zuliimlere de sahit olmanin verdigi tiziintiiyle
iyice yipranir. Bulgaristan’da 1984-1985 yillar1, Tiirklere karst asimilasyonlarin
basladigt donemdir. Tiirkge yaymlarin durduruldugu bu siirecte, iizerine isim
degistirme krizinin de eklenmesi, Bulgarlarla Tiirkler arasinda ciddi gerginliklere yol
acmistir. Yordanka’dan olan oglu Oktay’in, Veliko Turnavo’daki tiniversitenin adini
degistirmezse okuldan atacaklarini 6grenen Erding altiist olur. Ogluna Ognion diye
seslenmek zorunda olmanin verdigi agirlikla ezilen baba, agrina giden bu durumu
Kemal Ozer’le paylasir. Ozer ise eserinde su ciimleler ile Erding’in yasadiklarmi
okuyucusuna aktarir:
Fahri, durumu inceledi, arastirdi, sorusturdu. Oktay'in annesi Bulgar
oldugu icin ¢are yok adi degisecekti! Babasi Tiirk olunca sadece soyadini
alabilirdi. Oktay in adi Ognion oldu, soyadi da Erding olarak kald:!
Kampanya Ziya gibi Fahri’yi de c¢ok iizmiistii. Radyoevinde adi
degistirilen Tiirk meslektaslarina kahrolarak bakvyor, ¢aresizlik icinde
bunalim gegiriyordu. Ne Hiiseyin Mehmet Boran’a, ne de baska bir
arkadasina yeni adiyla hitap etmedi. Bulgarlarin yaninda da bu tavrini
surdiirdii.” (Anadol, Karstyaka Memleket, 2013, s. 392).
Demirtas Ceyhun, Bulgaristan’da yasanan isim degistirme hastaligindan
sonra Giliney Kore’de karsilastigi Bulgar yazarlara, yakin arkadasi Fahri’nin
Bulgaristan’da yasanan bu tatsiz durumdan nasil etkilendigini, adinin degisip
degismedigini sorar. Yazarlar ise saglik durumun iyi oldugunu, Yazarlar Toplantisina
gelirse arkadasini da gorebilecegini belirtirler. Bunun iizerine Ceyhun’un cevabi ise:
“Gelirim” dedim. “ Ama bir kosulum var. Duyduguma gore yeni bir
hastaliga yakalanmigsiniz. Nerede bir Tiirk gorseniz, hemen adini
degistiriyormussunuz. Adimi degistirmeyeceginize soz verin...”

Fahri’nin adi degistirilmemisti ya, Bulgar esinden olan oglu Oktay in

adi  degistirilmisti galiba. Kim bilir ne aci ¢ekmistir oglunun adi

degistirilirken...  Dostlarimin,  kardeslerinin,  ogrencilerinin  adi

degistirilirken...” (Ceyhun, 1986, s. 22).

3 Subat 1986 yilina gelindiginde, Yaymevi Erding’ten yasdoniimii igin

eserlerinden iki cilt olusturmasini istemektedir. Birinci ciltte Act Lokma’nin tekrari,
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ikinci ciltte ise (ciltler 15°er forma) secilmis Oykiiler olarak planlanmistir. Hasta
yiiregine ve titreyen ellerine ragmen iretmekten hi¢ vazge¢mez. Fahri Erding’in
yillarca iilkesinin hasretine direnerek kabina sigmaz bir enerji ile dur durak bilmeden
hasta halinde, son giinlerini bile ¢alisarak gec¢irmesi, belki de yazdiklariyla igindeki
derin boslugu doldurma cabasi yiiziindendir.

Ne yazik ki Erding, bu diislincelerini ortaya koyamadan hastaligi tekrar
niikseder. Saglig1 iyice bozulunca, Vtora Graska Bolnitsa’(Ikinci Sehir Hastanesi) ya
ambulansla gotirtliir. Burada yatarken Fahri’ye, odadaki diger hastaya gelen
cikolata ve sekerlerden ikram etmisler, o da ¢ok zararli oldugunu bildigi halde birkag
tane atistirmigtir. Yordanka, suuru yerinde olmasina ragmen neden boyle
davrandigina anlam veremese de esine bir sey diyemez. Fakat, doktor ve hemsire
bolluguna ragmen, hastalar1 bu kadar denetimsiz birakan hastane yoOnetimiyle
tartigma yasar. Burada durumu daha da kotiilesince Askeri Hastane’ye kaldirilir.
Daha iyi kosullarda olmasina ragmen gitgide fenalasan Fahri’nin morali bozuk,
karamsar ve umutsuzdur. O da Ziya gibi asimile g¢alismalarinin hat safhaya ulastigi
son iki yili yasadigia pismandir. Cani gibi sevdigi oglu Oktay’in Ognion olmasi,
onu derinden yaralamstir. Olecegini hissedince, esi Beba’(Yordanka)ya vasiyetini
sOyler. Erding, cesedinin yakilmasini, Kkiillerinin ise memleketine, kOyliniin
rlizgarlarina savrularak karigmasini istemektedir.

Fahri Erding, 11 Kasim 1986’ da agzina kadar keder dolu bir yiirekle,
vatanindan ayr1 kardes evim dedigi topraklarda gozlerini diinyaya yummustur.
Kemal Anadol, Karsiyaka Memleket adl1 eserinde, Erding’in 6liimiinii anlatir:

“Son goriismelerinden Beba’'nin ellerinden tuttu:

-Seninle bir omiir gecirdik. Artik hi¢ ugrasma , dedi.

-Ben olecegimi biliyorum. Séyleyeceklerim vasiyetimdir. Cesedimi yakin.
Clinkii benim ¢ok sevdigim Tiirkiyem bir giin kurtulacak! Kiillerimi oraya
GOHiriirsiniiz ...

Beba yanit vermedi stirekli agliyordu.

Fahri umutsuz bir ifadeyle tavana bakiyordu.

Neden yakilmasini istiyordu?
Sosyalist oldugu icin mi? Yoksa tasidigi ateist inang geregi mi? Belki de
Ama sosyalist ve ateistlerin biyiik ¢ogunlugu, béyle bir istemde

bulunmuyordu.
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Fahri, belki bilingle, belki de bilingaltindan gelen sesle, cesedini burada
birakmak istemiyordu!

Giintin birinde, hi¢ olmazsa kiilleri giderdi iilkesine...

Bir kriz daha gegirdi.

Ertesi giin 11 Kasim 1986 sabahi saat yedide, Beba hastaneye telefon
etti, Fahri’yi sordu.

“ Durumunda degisiklik yok” dediler.

Saat dokuza dogru Oktay’la, Beba hastaneye gittiler.Fahri’nin odasina
¢tkacaklardi. Morgun oniinden gegerken otopsi yapilmis bir ceset gordii
Beba.Bagirsaklar: bir yanda, yiiregi de ote yanda...

Dikkatle bakti. Fahri’ydi bu!

1951 subatinda, sabah erken, giines dogarken kapidan c¢ikmasini
bekleyen ve kendisine evlenme teklif eden Fahri!

“Evet” yanitini verince tam demiryolu itistiinde sarmas dolas olduklar
sevgilisi.

Oglu Hristo'yu iistiine gecgiren, Panagiiristeli ninesinin *“ Deden de
Tiirkleri severdi” diyerek bagrina bastigi kocasi!

Oktayin biricik babasi... Fahri’sinin sevgi dolu yiiregi bir yandaydi,
bagirsaklari, boébrekleri, karacigeri...

Gozleri karardi. Oktay koluna girdi. Hemen taksi ¢agirip eve gotiirdii
annesini.

Krematoryumda yakilmak isteyen hastalar dJliince, onlara otopsi
vapilmasi zorunlu bir kuraldi. Beba’min talihsiz raslantisinin nedeni
buydu!

13 Kasim giinii, Fahri Erding’in  cenaze téreni vardi.Beba, Oktay,
Hristo, onlart hi¢ yalniz birakmayan Sekibe, Fahri’'nin Tiirk ve Bulgar
dostlari... Hepsi Sofya Merkez Mezarligi 'na gelmislerdi.

Fahri’nin cesedi krematoryumdaydi. Konusmalardan sonra yanmaya
basladi!

Oliisii bile Kapikule’Den gecemeyen Fahri yaniyordu!

Akhisar’daki ¢amur sivali, saz damli ev, bahgedeki peyke, avug¢ igi
biiyiikliigiinde asma yapraklar, kirag tarladaki tiitiinler, hepsi, hepsi
yaniyordu!

Cocuklugu, tenekeci ¢iraklig, defterleri, kitaplar: tutusmustu!
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Uzaklardan, Deli Bahri'nin Akhisar sokaklarinda ¢inlayan sesi
duyuluyordu:

“ Yaniyooor... Yand, yandi!”
Balikesir Ogretmen Okulu’nun siralar: ¢ira gibiydi ve simdi dumanlar
tiitiiyordu...

Konservatuvarin tiyatro salonu, Ankara Radyosu nun temsil stiidyosu,
Acem’in meyhanesi alev alevdi!

1945 ’te yayimladigr Sen Olasin Halep Sehri’ndeki “Zabit Varakasi ' nin
ilk iki dizesi bu oliimde de gegerliydi:
Bazen dogdugu yerde yasar
Bazen dogmadigi yerde 6liir insanlar

Nazim’la, Tugrul’la, Ziya Yamag’la ayni yazgiy1 paylasiyordu Fahri.

Fahri yandi, yandi...

1917°de Akhisar’da bagslayan ve 11 Kasim 1986°da Sofyva’da biten

vasamzi kiil olmugtu!

Hizli yagamindan gecip gidenler,

Altmis dokuz yilda olup bitenler ...

Yoksulluk, sefalet, azim, cesaret...

Dogru, yanhs, basari, yenilgi,

Sevgi, nefret, kin, atifet...

Hepsi, hepsi yandi, bir siseye kondu ve Bebaya verildi!

Urperdi Beba...

Demek altmig dokuz yillik bir biiyiik macera, bu kiigiik sisenin igindeydi!

Sofya Merkez Mezarligi’'nda bu siseler, posta kutularina benzeyen bir

koruma béliimiine konuyordu.

Yordanka 'nin génlii buna razi olmadi.

Siseyi annesinin mezarina gomdii ve iistiinde Fahri’'nin resmi, adi,

soyadi, dogum ve oliim tarihi bulunan mermer tabelayt buraya yerlestirdi

(Anadol, Karsiyaka Memleket, 2013, s. 399-400).

Fahri Erding, 13 Kasim 1986’da diizenlenen cenaze toreninin ardindan ebedi

istirahatina ugurlanir. 1940l yillarda yazdig1 “Zabit Vekarasi” adli siirinde “Bazan

dogdugu yerde yasar/ Bazan dogmadigi yerde Oliir insanlar.”diyerek sanki kendi
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sonunu, yillar 6ncesinden hissetmis gibidir (Erding, Sen Olasin Halep Sehri, 1945, s.
28).

Yasami1 boyunca Komiinist edebiyatin toplumcu gercekei cizgisinden
ayrilmayan yazar, diliyle, varligiyla Tiirkiye’ye olan bagliligindan 6liinceye kadar
vazgegmemistir.

Erding’in, Tirk okurlarina ulasma arzusu son kerteye geldigi halde istedigi
sonucu alamadan kalbine yenik diismiistiir. Siirleri derlenmis bir sekilde Kemal
Ozer, oykiileri ise Adnan Ozyalgmer’e emanet edilmistir. Oliimiiniin ardindan
kitaplarinin Tiirkiye’de yayinlanip okuruyla bulusmasi i¢in pek cok girisimde
bulunulsa da eski esi tarafindan engele maruz kalir. Oglu adina edindigi vesayetle
yayincilardan yiiksek bedeller istemesi sonucu, kitaplarinin basimi bir siireligine
askiya almiR.

32 yasindayken Tiirkiye’den iltica etmek zorunda birakilan Fahri Erding,
oliinceye kadar iilkesine hi¢ donememis olsa da yiiregi kendi yurdunun insaniyla
carparak onun sorunlarini ve direnisini edebiyat ¢aligmalarinin konusu haline getirir.
Bulgaristan’da Tiirkceyi tanitmak, carpitilip yozlastirilmasinin 6niine gecebilmek
icin elinden geleni yapmistir. Tiirk sair ve yazarlarin taninmasi i¢in ¢aba gosterip
Bulgaristan’a cagirarak etkinlikler diizenlemis, kitaplarinin Tiirk¢e yayinlanmasi
konusunda yardimeci olarak Tiirkiye ile Bulgaristan arasinda kiiltlir-sanat kopriisiiniin
kurulmasinda 6nemli rol oynamigtir.

Biitiin bu caligmalarina ragmen Tiirkiye’den gelen yazar ve sairler, onun
kitaplarinin ne basimi ne de iilkesinde tanitilip sairin su yiiziine ¢ikmasi konusunda,
birka¢ dostu disinda higbir girisimde bulunmamiglardir. Hala da oyki ve siir
kitaplarinin tamami Tiirk okuruna ulagabilmis degildir.

Fahri Erding, sanki bunlarmn bilincindeymis gibi Kemal Ozer’e yazdigi bir
mektubunda “Benim i¢in agit yazan olur mu, kim yazar?” diye sorarak, i¢indeki
hiizniinii disa vurmustur (Ozer, Bulgaristan Mektuplari, 2006, s. 121).

Sabri Tata, Fahri Erding’i en son Ziya Yamag’in cenaze toreninde, lizglin ve
yipranmig bir bicimde gormiistiir. Erding’in oliimiiyle ilgili duyumlarim kitabinda
sOyle dile getirir:

“... O da artik yetmise merdiven dayamisti ve saglam degildi. Bulgar

karisindan olan Oktayin baba adina bir of koydurmak, yani Erding’ov
diye yazmak istedikleri icin ¢ok iizgiindii. Ve yipranmusti... Ziyanin

oliimiinden birkag¢ vakit sonra onun da hastanede oldiigiinii duydum.
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Cenaze merasimine gidemedim. Ama dedikodulart duydum. Sekeri
varmis, hastanede ona seker yedirmisler. Ildglart varmis, ildclarim
vermemigler ve esine en yeni siirlerini okuyarak olmiis. Bir laf vardwr, bir
hanede kari kocadan biri oldiikten sonra ¢ok yasamaz 6biirii de oliir
diye. Bu sacayagindan her iki ayak go¢iip gidince, burada da boyle oldu
galiba. Ne de olsa Ziya Yamag ile hem okul arkadasi, hem de kader
dostuydu. Oliimii onu gayet ¢ok sarsmis olmall ki, bir ayak iistiine bu
sacayagmmin sonayagina zor geldi, o da arkadaglarimin yamna gitti.”
(Tata, Tiirk Komiinistlerinin Bulgaristan Macerasi, 1993, s. 103-104).

Naci Ferhadov, Yilmaz Ugar ile Insanci Dergisi’ne yaptig1 bir sdylesisinde
Erding’in cesedinin yakilip kiillerinin iilkesine gelmesini istedigi vasiyetiyle ilgili
sunlar1 soyler:

“Simdi soyleyeceklerimi, uzun yillar Sofya Pres Ajansi’nda ¢alisan
Ismail Cambazov'dan dinledim. Daha yasarken ricada bulunmus sair,
“Cambazov” demis, “ Sen Tiirkive'ye sik¢a gidip geliyorsun,
vapabilirsin bu isi. Ben vasiyet ettim, 6ldiikten sonra krematoryumda
vakacaklar cesedimi. Sen gidip bizim hanimdan alacaksin kiilvimii.
Gotiiriip Akhisar...camisinin minaresinden vereceksin riizgara.Benim
donemedigim yerler kiillerim bari donsiin!...” Caminin adini aklina
getiremedi Ismail Cambazov bu olayi bana anlatirken, ama yerine
getirmis istegini sairin. Fahri Erding’in kiiltiniin yarist Akhisar’a
ulasmig, obiir yarisint Almanya’ya gotiirmiis hanimi oglunun yanina

giderken...” (Ferhadov, 2008, s. 56).

1.3.Fahri Erdin¢’in Vefatindan Sonra Hakkinda Yazilan Yorumlar

Erding’in vefatinin ardindan bir¢gok isim onun hakkinda duygu ve

diistincelerini paylagmistir. Bunlardan bazilar:

1.3.1.Afsar Timucin

“Fahri Erding kirk yila varan gurbetciliginde iilkesiyle bir kere bile
iligkisini kesmeden yagsamak bagsarisini gosterdi. Yazdiklsrinin her
satirinda her seyiyle Tiirkive vardi. Ozlem duygusu duygularin en

yvamanidir, Yurt ozlemi de 6zlemlerin en yamanmidir. Bu ozlemi o ancak
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iilkesiyle tam bir yiirek yakinlig1 icinde olmakla giderebildi. Ozlem yillar
sonra sunu soyletti ona:” Yiik nice agdirirsa agdirsin, benim
gosteremedigim direnci gosterip yerinde kalmak en iyisi.” Tiirkiye 'den
uzakta bir Tiirkiye’li olmayt bilebilmis bir biiyiik usta, oliimsiizliigiin
katina ulasarak aramizdan ayrildi. Bu onun daha ¢ok aramiza

katimasidr.” (Timugin, 1986, s. 22).

1.3.2.Ahmet Emin Atasoy

Atasoy, 2013 yilinda yayimlanan Berfin Dergisindeki yazisinda Erding’in
6lumdi ile ilgili su ciimleleri kaleme alir:

“Ama, maalesef, tiim benligiyle savundugu sosyalist ilkelerin utkusunu,
beklentilerinin gercege doniigsmesini yasayamadan, her seyin allak bullak
olduguna tamiklik etmek; ululastirarak kutsadigi degerlerin birilerince
yozlastirildigini gozleriyle gérmek; severek, inanarak, iizerinde titreyerek
insa etmeye ugrastigi sosyalist diizenin ¢okiisiinden duyulan dehseti can
evinde hissetmek, gercek bir sanat¢i igin aci ¢eke ¢eke 6lmekten baska ne
olabilirdi? Nitekim “bizim sevgili abimiz” diinyanin en ilerici ve en adil
diizeni sosyalizmi bir giin ¢ok sevdigi Tiirkiye'ye gotiirmek diisleri
kurarken Bulgaristan’da tamamlanmadan yikilmaya zorlanan — bu
sistemin korkung¢ enkazi altinda kalarak * iste boyle” (sairin
Bulgaristan’da yayimladigi siir kitabina gondermedir)en derin acilar
icinde kivrana kivrana oldii.

...Evet, bircok siginmaci gibi zor bir yasami oldu Fahri Erdin¢’in. Iki
tilkede gecen bir yasam. Birinci iilkeyi(vani yurdunu, yani Tiirkiye’yi)
vahsi kapitalizmin baskilarindan dolayr terk etmekte buldu son umari.

«

Ikinci iilkeyi(yani “kardes evi ** gibi severek sarildigi Bulgaristan 1)bir
avug kiile doniiserek arkasinda birakti. Biitiin bunlara ¢ok mu kizmisti
acaba? Bilmiyorum. Ama c¢ok kirgin gittiginden adim gibi eminim.”

(Atasoy, 2013, s. 8-9).

1.3.3.Ahmet Tiirkay
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Tiirkay ise Fahri Erding’in 6liimiinlin ardindan Berfin Bahar Dergisi’nde
yayinlanan yazisinda su climleler ile diisiincelerini aktarir:
“ Fahri Erding’in Tiirk adimt koruduguna iliskin bir bilgi elimizde yok. O
zamanki totaliter rejim topraklarindan Tiirk izini silmeye kesin
kararliydi. Fahri Erding, 11 Kasim 1986 yiulinda sonsuzluga ¢ekildi. Onu
da icine aldigimi sandigim bu Bulgarlastirma hareketini agir yasamis
olmalidir. Memleket ozlemi, yabancilik, yalnizlik acilarindan yipranmuig
angina pektoristli yiiregi, adimin alinmasina dayanamadig kanisindayim.
Oysa, insanligin kurtaricisi olarak gordiigii  sosyalizme yurdunu
degismisti. Oliimii sessizce gecistirildi. Yalnmiz Edebiyat Cephesi Gazetesi
tek ctimleyle 6liim haberini duyurdu. Basin sustu ya da susturuldu.”

(Tirkay, 2013, s. 16).

1.4.Fahri Erdin¢’in Eserleri

1.4.1.Siir

Fahri Erding, edebi g¢alismalarina siirle baglar. Siirlerinde, insanoglunun
gecirdigi zorlu donemleri, yasadigir yillarin sorunlarini yalin bir islupla kaleme
almistir.

Toplumcu siir anlayisiyla yogrulan sair, garip akimmin etkisi ile yazdig siirlerinde
Nazim Hikmet’in izlerine rastlanir. Erding, ruh halini yansitan bir sairdir. Siirlerinde
memleket ve 6liim temalar fazlasiyla karsimiza ¢ikar.

Fahri Erding, siir yazmaktan hi¢bir zaman vazge¢memesine ragmen kendini
bu alanda yetkin gormez ve bu konuda kendisinin yeterince basarili olmadigi
diisiincesini Ibrahim Tatarli ile yapt181 bir sdyleside su ciimlelerle dile getirir:

“Vakit bulduk¢a beni atesliyen vesileyle konuya ¢iktik¢a, bildirisini ve
yorumunu da kafamda olusturdukca, siir de yazryorum, oykii de. Ama ¢ok
verimli oldugumu séyliyemem.Biiyiik siire erebildigimi de séyliyemem.
Soziimiin basinda bir ilmek atmistim. Simdi diigiimiinii de vurayim bari.
Biiyiik ustam hep dorugu gozlememi ogiitler, sairligin birazini(sarimsak

kokmanin ve gebe kalmanin birazi olamiyacagi gibi) kabul etmezdi. Ben
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de dorugu gozliiyorum ama, daha gorebildigim yok.” (Tatarl, 1975, s.
418).

Fahri Erding, atasozleri iizerine de siirler yazar. Diizenli olarak mektuplastigi
Kemal Ozer’e Tiirkiye’de yaymnlanmasi igin gonderdigi 53 siirinin kisaltilmasini
istedigi birka¢ boliimii izerine su 6nerilerde bulunur:

“Degistirilmesini isteyecegim yerler degil, kisaltmasin isteyecegim bir-
iki deginme var. Birincisi, onséziin, 3. Sayfasinda, ortada, su ciimleyi
ctkaralim”  Tas yerinde agirdir” soziine ben  hi¢cbir  vakit
inanamamisimdir. Bir kayayr yeryiiziinde nereye gotiiriirseniz, gotiirtin,
agirligi degismez ki...)Bu atasoziine bu agidan hiicumda yiizde yiiz hakl
olmayabiliriz gibime geliyor. Karacaoglan’in da siirinde kullandigi bu
5oz, tasin fiziksel agwhigindan once, kiginin kendi yerinde- yurdunda
saygilama ve deSerlendirme agwhgim soz konusu ediyor. Ikincisi, 5.
Sayfada, ortadan sonra gelen su ciimleyi ¢ikaralim.(* Eski dost diisman
olmaz” ldfina da inanmayin: Benim hayatta rastladigim en c¢irkin
ittifaklardan bazilar, eski diismanlarin bir araya gelmesi, menfaat
cevresinde  birlesmeleriyle  gerceklesmisti.”  (Ozer, Bulgaristan
Mektuplari, 2006, s. 367).

Fahri Erding, 1983 yilinda atasozleriyle ilgili yazmis oldugu siirlerini
Bulgaristan’da, “Eskiler Aliyorum” bagh@ altinda cikartilacagmi, Kemal Ozer’e
yazdig1 mektupta su sozlerle anlatir: “Bu yilin son isi olarak, bir yeni kitapgik
hazirladim: Eskiler Aliyorum. 40 siirden olusuyor bu. Her birinde mantik siirgmeli,
ogiidii eskimis, eksik, yanlis, yikici olan bazi atasdzlerini ciiriitiiyorum.” (Ozer,
Bulgaristan Mektuplari, 2006, s. 344).

Fahri Erding, ne kadar emek verip ¢aba gosterse de atasozleri lizerine yazdigi
stirler 1ile 1lgili bir kitabin ne Tiitkiye’de ne de Bulgaristan’da basimi
gerceklestirilememistir. Yazarin, yaymlanmamis tiim siirleri su an Kemal Ozer’in
arsivinde giin yiiziine ¢ikmay1 beklemektedir. Yazarin, ilk siir kitab1 “Sen Olasin
Halep Sehri” disinda hig bir siiri iilkemizde basilmamustir.

Koyiinii, yurdunu, toplumsal baski ve ge¢im sikintis1 nedeniyle terk etmek
zorunda kaldig1 vataninda “Oliimiim” siirinin ilk dizelerinde:

“Hazir” iyi biliriz” diye/ yalan sdyleyecekler/ Siilalem sayilip Cumhuriyet’te/
- Miiessif bir irtihal- denmiyecek/ Mijjdelik 6liimiime/ Mezarimin basucu/ Diinyalik
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basim gibi bombos kalacak...” dese de iilkesinde basibos kalacak bir mezara dahi

sahip olamamistir (Erding, Sen Olasin Halep Sehri, 1945, s. 31).

1.4.1.1.Sen Olasin Halep Sehri

Fahri Erding’in, 1945 yilinda Sen Olasin Halep Sehri adl1 siir kitabi, Hiiseyin
Kazasgil Matbaasi tarafindan Istanbul’da basilir.1940-1945 tarihleri arasinda yazdig
38 siirinin yer aldig1 eser, yazarin yurt disina ¢ikmadan Once basilan tek kitabidir.
Erding’in memleket, 6liim, tanri, gocuk gibi temali siirlerden olusan bu eseri, 0
donemde yayin c¢evreleri tarafindan basarili bulunmamastir.

Ugiincii baskisi, 2017°de Aratos Yaymlar1 tarafindan Tarsus’da basilan kitabm
sonunda, Mustafa Giiray’in yazmis oldugu Fahri Erding’in Siirleri lizerine bir

degerlendirme yazis1 bulunmaktadir.

1.4.1.2.Iste Boyle

Fahri Erding’in Iste Béyle adl siir kitabi, 1956 yilinda “Narodna Prosveta
Yayinevi” tarafindan yayimlanir. Bulgaristan’a geldikten sonra yazdig siirlerini “Her
biri, dykiilerimin paralelinde, sosyal lirizm ve devrimsel romantizm 6rnekleriydi...”
diye nitelendirir (Erding, Kardes Evi, 2007, s. 149).

Bu eserin Tiirkiye basimi yoktur. Bulgaristan basimina da ulasilamamuistir.

1.4.2.0yunlan

1.4.2.1.Gée

Fahri Erding, Gé¢ adli oyununu, 1951 yilinda Tiirk Isleri Seksiyonu’ndan, bu
donemdeki gd¢ olaylarini anlatan bir piyes yazmalarimi istemeleri iizerine kaleme
almistir.

Deliorman’dan kopan bir Tirk ailesinin, sonu Tiirkiye’de pismanlikla biten
hayatin1 konu aldig1 piyes, bliylik siikse gdstermese de birinci baskist kisa siire

icerisinde tiikenir.
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Bulgaristan’da ¢ikan bazi Tiirk gazetelerinde “Piyeste biitiin kahramanlar
sahnede, sadece yazarin Marksizim-Leninizm bilmezligini kanitlamak igin
dolasiyorlar.” tarzinda olumsuz elestirilere maruz kalir (Erding, Kardes Evi, 2007, s.
142).

Piyesin Tiirkiye basimi yoktur. Bulgaristan’daki basimina da ulasilamamastir.

1.4.3.inceleme

1.4.3.1. Kapatalist Tiirkiye Cocuklar: 1951

Fahri Erding, 1951 yilinda Tirkiye’deki c¢ocuklarin sosyal ve egitsel
sorunlarini géz oniinde bulundurarak kaleme aldig1 “Tiirkiye'de Cocuklar” adli bir
brosiirii Parti Yaymevi’nden yayimlanir. Tiirkiye’deki ¢ocuklarin konumunu ele alip
inceledigi bu eser de Gog piyesi gibi tepki alarak elestirilir. Erding, 6gretmenlikten
kalma tecriibelerinden de faydalanarak yazdigi incelemenin Tiirkiye’de basimi

yoktur.

1.4.4. Am

1.4.4.1. Nazim Hikmet ve Bulgaristan

Fahri Erding, Nazim Hikmet Ve Bulgaristan kitabini, 1977 yilinda Tiirk¢ceye
derleyerek cevirmistir. ibrahim Tatarl’'nin on dért sayfa 6nséz yazdigi bu eser,
Evrensel Kiiltiir Yaynlar: tarafindan basilmistir. Eserin igeriginde, Nazim Hikmet’in
Bulgaristan hakkindaki izlenimleri, Bulgar gazeteci ve sanatgilarin diislincelerini ve
anilarin1 anlatan yazilar yer alir. Nazzim Hikmet’in se¢me siirlerine de yer verilen
eserde, koy koy dolasarak kooperatifciligi yayma calismalarindan bahsedilir. Hatta
ugradigi bir koylin adinin, Nazim Hikmet, okulun isminin de Sabahattin Ali
konuldugunu, kucagina verilen bir yasindaki ¢ocuga ise Nazim adinin verildigini
Ogrenince duygulanarak su konusmay1 gergeklestirir:

“Koyiintiziin adimi tagimasi, benim igin biiyiik bir sereftir. Ben adimin
giizel koyiiniize layik olabilmesi igin, biitiin hayatimi baris ve halk
mutlulugu savasina hasredecegim. Fakat yoldaslar, unutmayin ki,

koyiiniiz bir sosyalist ismini aliyor. Bu size de bazi édevler yiikliiyor. Bir
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diigiiniin, bir sosyalistin ismini almis olan kéyde, heniiz TKZS bile
olmadigini duyanlar ne der?” diyerek koylilyii kooperatiflesmeye de
cagirir (Erding, Nazim Hikmet ve Bulgaristan, 1977, s. 156).
Evrensel Dostluk Yayinlari’nin eser i¢in yazdigi sunusta, Nazim Hikmet’le
ilgili bu kitab1 neden yayimladiklarini su ciimleleri ile anlatir:

“Nazim Hikmet ¢ogumuz icin yabanct degildir. Ama O’nun gittigi her
tilkede biraktigi anilarinin  bilinmesi de gereklidir. Nazim Hikmet ve
Bulgaristan yapiti bu nedenle kitapliklarimiza kazandirimak istenmistir.
Evrensel Dostluk Yayinlart nin okuyucuya ilettigi ilk kitap olan ve Sofya
Press’in yayma hazirladigi yapiti orjinalinden sunuyoruz.” (Erding,

Nazim Hikmet ve Bulgaristan, 1977, s. 5).

1.4.4.2. Kalkin Nazim’a Gidelim

Fahri Erding’in “Kalkin Ndzim’a Gidelim” adli am kitabi, 1987 yilinda
Istanbul’da bulunan Varlik yaymevi tarafindan basilmustir.

Nazim Hikmet’in Leipzig’de gegen yasami ve anilarinin anlatildigi kitabin ilk
sayfasinda Erding’in hayati ve eserleri, ardindan Kemal Ozer’in “Fahri Erding ve
Ndzim Hikmet” baglikli yazisina yer verilmistir. Kitabin on liglincli sayfasinda Fahri
Erding, 6nsdz yerine ‘Dimdik Ayakta’, basligiyla yer verdigi yazida, Nazim’m
bircok tlilkede taninmasi ve eserleriyle ilgili bilgiler paylasir.

Erding, Nazim’in ardindan konusanlar i¢in: “Dost goriinenlerin hangeri,
Nazim’m kendisi kadar, onu sevip sayanlari da yaraliyor. Ben de yara alanlardan
biriyim. Nazim konusunda hastalik derecesinde duyarlikli ve bagislamasizim ¢iinkii.
Sagligim da dirimim de, ona bagli. Yazgisinin, kavgasinin miknatis alanindayim.
Cikas1 da degilim. Siiri de katigim olmus.”demistir (Erding, Kalkin Nazim'a Gidelim,
Eyliil 2008, s. 18).

Fahri Erding, 1980 yilinda yayinlanan Edebiyat Cephesi adli dergide Nazim
Hikmet’le ilgili anilarini1 yazar.16 Agustos tarihli yazisinda, Nazim Hikmet ile olan
anilarin1 paylasacagi bir eser yazmak istegini soyle dile getirir: “Ben de iste bu
gereksinimle, bu inangla, iistadim, ustam, savasim ve sanat arkadasi oldugum
Nazim'’1, birlikte ge¢irdigimiz giinlerin ve yasadigimiz olgularin anilariyla anlatmaya

karar verdim.
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Bu satirlarimin okunacagi giinlerde herhalde bu kitabimi yazmakta olacagim.”
(Erding, Fahri Erding de Nazim Hikmet'le ilgili Anilarmi Yaziyor, 1980, s. 14)

Erding, Kalkin Nazim’a Gidelim adli eserinin Bulgaristan’da ¢ikmasini
istemesine ragmen kendisinin kitap lizerinde yapmasi gereken diizeltmeleri yerine
getirmemesi sebebiyle eserin ¢ikisi siirlincemede kalmigtir. 26 Nisan 1985 tarihli
mektubunda Erding, Kemal Ozer’e Kalkin Nazim’a Gidelim kitabiyla ilgili sunlari
soyler:

“Ndzim’in, en sevdigim, en giivendigim, ama en sansiz ve Oksiiz ve

sahipsiz kitabim Subat basinda ikinci diizeltmeler gegerken, “giincel

durum” iliskili bir diisiince, kitaplanma stirecini,- gecici olarak — aksatti.

Usta’nin 51 ve 57 ziyaretleri ve ahali arasindaki eylemleriyle ilgili iki

epizot (toplam 14 sayfa) yeni duruma( Bulgaristan’da Tiirklere, adlarin

ve kimliklerini degistirme konusunda uygulanan yaptirimlar kastediliyor.

Fahri Erding’in Nazim’la ilgili amlari, bu uygulamayla ¢elisik bulunan

kimi boliimlerinden arindirilmak istenmig, yazarin kabul etmemesi

tizerine, Bulgarca cevirisi yayinlanmamisti.) bunu yaratan diisiince ve

gerekgelere belki de ters diisebilecegi icin, “burada bir durulacak”
denildi. Gereginin diistiniilmesi, ¢oziim getirilmesi bir-iki ay uzadi.”

(Ozer, Bulgaristan Mektuplari, 2006, s. 382).

Erding, 3 Subat 1986 tarihli mektubunda ise Kalkin Nazim’a Gidelim
kitabinin Bulgaristan’da basilmayacagindan duydugu iiziintiiyii su climleler ile
Kemal Ozer’e anlatir:

“Ndzimli kitabim burada ¢ikamiyacak. Ters diistiik. Bura ziyaretlerine
iligkin, aksiyonuna iliskin epizotlar ters geldi. Ben de onlar: ¢itkarmaya
veya retuslamaya yanagmadim. “Canagimda balim olsun” dedim ve
burkulusumu yendim.(Orada bu kitabimla ilgilenilmesi, beni oksar
elbette. Son diizeltmeleri sana not ettirmistim. Geregini yapmayi unutma.
Radi de Rusca ¢ikmasi icin bir seyler diisiiniiyor. Bakalim.” (Ozer,
Bulgaristan Mektuplari, 2006, s. 390).

Fahri Erdin¢’in, Kalkin Ndazim’a Gidelim kitabinin Bulgaristan’da
yayimlanmasina izin verilmedigi i¢in orada basimi ger¢eklesmez; ancak yazarin

vefatindan bir y1l sonra Tiirkiye’de eserin basimi gergeklesir.
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1.4.4.3.Mustafa Suphi Destani

Fahri Eding’in 1978 yilinda kaleme aldig1 bu kitabina ulagilamamustir.

1.4.5.0ykiileri

Fahri Erding, hikdye yazmaya basladigt donemde iilke ekonomik kriz
icerisindeydi. Ulkemiz kapitalist diinyanin icine siiriiklendikge, diisiince
ozgurliigiinde kisitlamaya giderek dergi, gazete ve sendikalar kapatilmis, kitaplar
yakilmis, toplumcu gercegi savunan sanatcilar hapislerde agir iskencelere maruz
kalmistir. Bu ortamda yaz1 ve hikayeleriyle toplumcu sanat anlayisini savunan tek
isim Sabahattin Ali’dir. Toplumsal sorunlar1 kaleme alan yazarin arkasindan onun
izinde yiiriiyen bir¢ok hikdyeci vardir. Bunlardan biri de, onun bir zamanlar hem
Ogrencisi hem de en yakin dostu olan Fahri Erding’tir.

Erding’in hikdyelerini anlayabilmek i¢in onun biiyiidiigli ortami, basindan
gecen olaylar, o olaylar1 algilama bi¢imini, yasamimi siirdiirdiigii toplumu ve o
toplumun ozelliklerini iyi bilmek gerekmektedir. Ciinkii Fahri Erding’in eserleri
onun yasantisi ile dogrudan baglantilidir.

Erding’in hikdyelerinde hayalden c¢ok gergekgilik &n plandadir. Insanlar
arasindaki iliskileri, yasanan olaylar arasindaki celigkili durumlar1 ince bir alay1r da
icine katarak okuyucusuna aktarmistir.

Memleketinden uzakta gazete ve dergi kupiirlerinden esinlenerek yazdigi
Oykiilerinde, yurdunun i¢indeymiscesine, konu edindigi olaylara tanik olmus gibi
yazmay1 basarmistir. Yazar, oykiilerinde tarih, rakamlar ve ansiklopedik bilgilere de
yer vermistir.

Mehmet Ergun, “Destur Ya Sefalet” kitabina yazdigi 6nsozde, Fahri Erding’in
dogdugu andan, Tiirkiye’den ayrildigr doneme kadar iilkede yasanilan olaylar1 su sekilde
siralar:

“Fahri Erdin¢’in  oykiilerini ve dolayisiyla da  oykiiciiltigiinii
kusatabilmek icin bicimlendigi ve soludugu toplumsal ortami bilmek
gerekiyor. Ovykiilerinin konularini, agirlik verdigi izlekleri, iizerinde
durdugu sorunlari degerlendirmea basladigi dénemde nin de, onlart ele

alis bicimini nitelendirmenin de olmazsa olmazi budur!
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Fahri Evding, 1917 de Akhisar’da doguyor.

Saltanat kaldirildiginda (1922) bes,

Cumbhuriyet ilan edildiginde(1923)alti;

Hildfet, Seriye ve Evkav Vekaleti, Ser’i mahkemelerle Seyhiilisldm
makami kaldirildiginda ve medreseler kapatildiginda(1924)yedi;

Seyh Sait isyanimin patladigi, Takrir-i Siikun Kanunu yiiriirliige girdigi,
tarikatlar kapatlp tiim faaliyetleri yasaklandigi, fesin yasaklanip yerini
sapkaya biwraktigi, Hicri ve Rumi takvimlerin yerine Miladi takvimin
benimsendigi y1l(1925)sekiz,

Erkekler ve kadinlara esit yurttaslik haklari taniyan Isvicre Medeni
Kanunu kabul edildiginde(1926)dokuz,

Bati  rakamlarimin  benimsenip Arap yazisindan Ldtin  yazisina
gecildiginde(1928) on bir;

Diinya Iktisadi Bunalimi patladiginda(1929)on iki;

SCF deneyimi yasandiginda ve belediye segimlerinde kadinlara siyasal
haklar tanmindiginda (1930)on iig;

Genel secimlerde kadinlara siyasal haklar tanindiginda(1934) on yedi
Programi  degistirilerek  CHF  daha  otoriter  bir  yapiya
doniistiiriildiigiinde  ve  haftalik  tatil giinii  Cuma’dan  Pazar’a
alindiginda(1935)on sekiz;

Balikesir Necatibey Ilkogretmen Okulu’nu bitirip kéylerde 6gretmenlige
basladiginda(1936)on dokuz;

Ikinci Diinya Savast ¢iktiginda(1939) yirmi iki;

Ikinci Diinya Savast bittiginde(1945)yirmi sekiz;

Cok Partili Siyasal Rejime gegis karart alinip DP kuruldugunda(1946) ve
TSP ile TSEKPE kapatildiginda yirmi dokuz(1946);

Olusmaya baglayan iki kutuplu diinyada Tiirkiye tercihini ABD 'den yana
yvaptiginda ise yirmi dokuz- otuz yagslarindadir.(19446-1947) (Erding,
Destur Ya Sefalet, 2008, s. 20).

Fahri Erding’in yurt digindayken, ikinci vatani olarak kabul ettigi Bulgaristan’da
yazmis oldugu Akrepler, Asi, Memleketimi Anlatiyorum, Canli Barikat adli dort
kitab1 burada Tiirk¢e olarak yayimlanmis olmasina ragmen, Tiirkiye’de herhangi bir

basimi bulunmamaktadir. Diriler Mezarligi, Tiirkiye Hikayeleri, Fahri Erding-

152



Opykiiler ve Destur Ya Sefalet adl1 kitaplarinin iginde bulundugu dykiilerin birgogu ise
memleketinde dergi ve gazetelerden toplanmig, derleme hikayelerdir.

Andreas Tietze’e ait olan Tarihi ve Etimolojik Tirkiye Tiirkgesi Liigati’nde
arastirmacinin Fahri Erding’in yirmi hikayesine yer vermesi, yazi dilinin ne kadar

degerli oldugunun bir diger kanitidir (Tietze, 2002, s. 36).

1.4.5.1.Tiirkiye Hikayeleri

Fahri Erding¢’in, bu kitab1 1976 yilinin Ekim ayinda, Koza Yayinlar
tarafindan Istanbul’da yayimlanmustir. Tiirkiye’de yazdigi 12 hikdyenin dergi ve
gazetelerden toplanilmasiyla olusan eserin 6nsézii Mehmet Ergun’un, 17 Mart 1975
tarihinde Tiirkiye Defteri’nde yaymlanan Fahri Erding Uzerine adli yazisindan
alintilanarak verilmistir.

Erding, Tiirkiye’de yazdigi bu dykiilerinde, yasadiklarini ya da ¢evresindeki
izlenimlerini, gozlem yetenegi ile anlatim giiciinii birlestirerek, okuru olay 6rgiisiiniin
icine c¢ekip Oykiide yasanan her seyi en ince ayrintisina kadar goziimiizde
canlandirabilecegimiz sekilde tasvir etmistir. Kivrak dille kaleme aldig1 dykiileri, bu
donemde, Tiirk okurunun da dikkatini cekmistir.

Yasadigi olaylar1 Oykiilerine uyarlayan Erding’in, kitapta yer alan Fes
hikayesindeki Saatgi Ali tiplemesi, otobiyografik romani Aci Lokma’da da
islenmistir. Bu dykiide, sapka kanunun gelmesi ile basindaki fesi ¢ikarmak zorunda
oldugu hissettirilen ancak fesi ¢ikarmayi kabul etmeyen ve bu sebeple diikkdninin
kepengini indirip evine kapanan Saatgi Ali’den bahseder. Koye gelen Atatiirk’iin,
kendisini ¢agirtip basindaki sapkayla fesini degistirme teklifine bile yanagmayan
Saatci Ali’ye, Ata’nin “ilismeyin” s6zii lizerine fesine dokunulmaz. Devrime ayak
uyduramayip toplumun disina diisen Ali’ye ancak 6ldigi giin sapka giydirebilirler.
Bu da gelenek iizerine, 6len kisinin kadin m1 erkek mi oldugunun anlasilmasi i¢in
tabutunun iizerine sapka konulmasiyla gergeklesmistir.

Mehmet H. Dogan, Milliyet Sanat Dergisi’de, Tiirkiye Hikayeleri’yle ilgili
yazdig1 degerlendirme yazisinda: *“ Fahri Erding’in, 40’larin sonlarinda Orhan Kemal
cizgisinde parlayan bu yetenekli hikayecimizin o giinlerde yazdigi hikayeleri bir
araya toplayan kitabi, Tiirkiye hikayeleri tadin1 hala yitirmemis.” demistir (Dogan,
1976, s. 212).
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Bunun disinda Tiirkiye Hikdyeleri igin Muzaffer Buyruk¢u’nun Politika’da
c¢ikan yazisindan baska, yeni yilda bir iki kiigiik yazisi1 daha yayinlanir.

1.4.5.2.Diriler Mezarhgi

Fahri Erding’in Diriler Mezarligt adli hikdye kitabi, 1964 yilinda
Bulgaristan’da basilmistir. Ismini Ogretmen Okulu’nda dersine giren cografya
hocasinin anlattig1 bir anisindan alan eser, Hiir Yayinlar tarafindan 1969 tarihinde
Istanbul’da yayimlanmistir.

Yazarin, sosyal ve siyasal konular1 kaleme aldig1 bu kitabinda, memleketine
karsi duydugu hasreti, yoksul halk kesiminin cektigi acilar1 ve gelecege dair
umutlarin ele alir.

Fahri Erding’in, Bulgaristan’da yayimlanan bes kitabindan sadece Diriler
Mezarligi'mn Tiirkiye’de basimi gergeklestirilebilmistir. Uretici koyliiyle kiigiik
burjuva biirokrasisi arasinda meydana gelen celiskileri, haksizliklari, her Gykiisiinde
belli bir soruna odaklasarak Tiirkiye’deki toplumsal gercekleri kaleme alan Erding’in
bu kitabi, ancak bes yi1l sonra Tiirk okuruyla bulusabilmistir.

Erding, eserdeki dykiileri; hikdye, roman, siir gibi edebi tiirlerle, Tiirkiye’den
gelen gazete ve dergilerdeki haberlerden yola cikarak olusturmustur. Ornegin
Kokaryakit ve Sputnik hikayesini, 1960 yilinda okudugu su gazete kiipiiriinden
esinlenerek meydana getirmistir:

“ Tiirkiyemizde her yil tiiketilen yakit maddelerinden yiizde 25 tezek...”
“ Yilda iki milyon ton hayvan giibresini yakmayp da tarlaya

dokebilseydik, iiretimi daha da attirirdik.”

“...koyiinde bir kadin, sicak fiskisimi kapmak icin izledikleri inegin

ardindan ¢ekisirken, sekiz yasindaki bir kizcagizi basindan vurarak

oldiirdii.” (Erding, Diriler Mezarlg1, 1998, s. 127).

Ayrica on alt1 hikayeden olusan kitaptaki Kan Damlalari Pihtilasmisti adiyla
yayinlanan eserin ilk Oykiisii, yazarin sadece Bulgaristan basimi olan Akrepler
kitabinda, Komiinist adiyla yer almistir.

11 Temmuz 1979 tarihli mektubunda Kemal Ozer, yurt disinda yazdig1 bu
Oykiilerin kurmaca kisminin {stiin oldugunu ve okuyucuyu saramadigini, su

climleleriyle belirtmektedir:
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“‘Eseklik’oykiinii hepimiz sevdik. Belki zamani ve yeri degil ama burada
oykiiler iizerine ileri geri bir iki soz etmek isterim.’Tir Kamyonu’
tiirtinden  oykiilerini  dogrusu sevemiyorum. Nasil diyeyim, o tiir
oykiilerde ‘inandirict’ olmayan bir sey var. Kurmaca yanit agir basiyor.
Diriler Mezarligi kitabinda ¢ok daha acik goriiniiyordu. Bu. Eski
oykiilerden birka¢i da alinmigti o kitaba. Yeni oykiilerde, yanilmiyorsam
ilk oykiide, konusmamak i¢in dilini koparan devrimci anlatilir, o oykiiyle
bir ‘Devrek’ oykiisiinii yan yana koydugumuz zaman, dedigim daha iyi
anlagilir. ‘Devrek’ oykiisiinii yillar oncesinden bildigim, belki de birkag
kez okudugum halde, 6yle bir sey var ki doluksatiyor insani. Yiiregi cam
gibi ¢izmeli diyorsun ya, iste ‘Devrek’ te gerceklesiyor bu amag¢. Ama ne
dilini koparan devrimcide, ne ‘Tir Kamyonu’'nda anlatilan ¢ok daha
dramatik oldugu halde o etkiyi yapmiyor. Kurmaca oldugunu
diistiniiyoruz hep” (Ozer, Bulgaristan Mektuplari, 2006, s. 212).
Onsoziinii “Yazarin Sozii’ bashg altinda kaleme alan Erding, okuru
hikayeleri hakkinda su sozler ile bilgilendirir:

“Bu kadar zamandwr yurdunun disinda olan bir sanat¢i, halkinin degisik
vigin ve katlarimin  giinliik ve genel sorunlari iistiine , sanki olaylari
icindeymis gibi, ya da oyle oldugunu zannederek yazmaga devam
edebilir mi? Onun izlenimleri eskimemis midir? Toplumda degisen
kosulari, gelismeleri izliyemedikce, bunlara tanik olamadik¢a, gercege
en yakin yapitlar ortaya koymak olacak is mi?.. Boyle diistinenler haksiz
da sayilmaz. Yurdun uzagindan, onun icindeymis gibi, konu edindigim
olaylara tanik olmusum gibi yazabilmek gercekten zor is. Ama ben bu
“gibi’nin golgesine siginmak bile istemiyorum. O halde ¢ogu
hikdyelerim gibi, bu kitapta sunduklarimi da nasu yazabildim? Neden
hep boyle memleket hikdyelerine daha da devam edebilecege benzerim?
Nedir ¢calisma metodum?

Bu isin icinde giz yok. Biricik kaynagim, memleketimin ve halkimizin
kafamda ve yiiregimdeki yasantisi, ozlemleri, umutlari, amaglaridir. Ben
bu amaglart gergeklestirme kavgasina, bunlari karinca kaderince dile
getiren sanat¢i soziim ve giiciimle katilmaga c¢alisiyorum. Bu konuda,
actklamak gerek, bogustugum iki giicliik var. Birincisi, olaylarin iginde

bir gozlemci olabilmekten yoksunlugunu yenerek, gercege en yaklasik
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ozii bulmak. Bir baska deyisle, yurttan wak olmakla goézlerim kapall
durumdaysam orada olup bitenlere, buna kagimilmaz bir korliik de
diyebilirsek, iste bu korliigiin karanliginda bile, biiyiiyeni, ¢arpisani,
geliseni gorebilmek. Gorebildigimi yaza yaza da 1simak ve isitmak... Iste
burada hi¢ de kiiciimsenmez bir yardimcim var:Sozlii- Ve Yazili memleket
vaywmnlari. Hele bes alti yil var ki, her giin gazete ve dergilerimizden
birkagint ilanlarina dek okuyorum, birkagimin da yalniz ilgilendigim
yvazilarmmi izliyorum. Bunlardan gérdiigiim nice fotograflar, okudugum
nice fotografsiz  haberler var ki, beni alabildigine etkiliyor,
diistindiiriiyor, eski izlenimlerimi tazeliyor, yerli ve konkre olaylari genel
ddvalarimiz yéniinde gelistirmeme onayak oluyor. Iste hikdyelerimde
bana bu fotograflarin diisiindiirdiiklerini anlatmaga ¢alisiyorum.”Gazete
fotograflar iistiine hikdyeler” deyisimin nedeni bu. (Erding, Diriler

Mezarlgi, 1998, s. 7-18)(EK 45).

1.4.5.3.0ykiiler

Fahri Erding’in Opykiiler adli eseri, Tarik Dursun’un derleyip diizenledigi
2002 tarihinde Kiiltiir Bakanligi Yayinlar1 tarafindan basilan kitabidir. Bu eser,
Erding’in Tirkiye’deki dergi ve gazetelerde yaymlanan on alti Oykiisiiniin
derlenmesiyle olusturulmustur. Ilk sayfada Fahri Erding’in hayati ve eserlerinin
tanitimindan sonra gelen Erding’in Hikayeleri adli boliim, 1975’te yayinlanan
Tiirkiye Defteri dergisindeki Hikdye Cagr adli yazidan alinmugtir.

Erding’in “Foto-Haber” Hikayeleri adli boliimiindeyse iilkesinden gelen
haberlerden faydalanarak nasil dykiiye ¢evirdiginden sdyle bahseder:

“Isin bu noktasinda(burada zorunlu go¢ bagimlist olmasimin da katkisi
kesinlikle vardwr)Erding yeni bir yol bulur ve hikayesini o kanaldan
yiirtittir. Bu, anavatanindan getirttigi giinliik iletisim organlaridir. Bu
organlarda yer alan her olaya, Erding, bir hikdye evveli goziiyle bakar.

Ele alir, ge¢mis ustaligimin da desteklemesiyle bir gazete resminden ya
da bir fotografli haberlerden hikdye ¢ikarir.” (Erding, Oykiiler, 2002, s.
15-16) (EK 46).
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1.4.5.4.Destur Ya Sefalet

Fahri Erding’in Destur Ya Sefalet adli kitabini, Mehmet Ergun 2008 yilinda,
eski dergi ve gazetelerden derleyip diizenlemis, Yordam Kitap tarafindan da
yayimlanmigtir. 30 Oykiisiinlin yer aldigi kitapta her hikdyenin bitiminde yazilis
tarihi, hangi dergi veya gazeteden alindig1 belirtilmektedir.

Mehmet Ergun yazdig1 6nsozde, eserle ilgili sunlar1 soyler:

“Biitiin bunlara bakip da Fahri Erding’in yurdundan ka¢mak zorunda
kalmasina/ birakilmasina oykiiciiliigiimiiz agisindan yaziklanmamak elde
degil! Ama asil yaziklanilmasi gereken, 60 yil once yazilmis olmalarina
karsin tazeliklerini/diriliklerini hala koruyan ve “giindes okuma
sinavi "ndan yiiz akiyla ¢ikacak nitelikteki bu oykiileri, salt “okur” un
degil “oykiiye goniil verenler”in beslenebilecekleri kaynaklar arasinda
ver almamasidir. Destur Ya Sefalet’in bu boslugu dolduracagina
inantyorum.” (Erding, Destur Ya Sefalet, 2009).
Ayrica Destur Ya Sefalet adli kitap, Fahri Erding’in simdiye kadar derleme

olan eserlerinin en kapsamlisidir.

1.4.5.5.Canl Barikat

Fahri Erding’in Canli Barikat adli hikaye kitabi, 1973 yilinda Sofya’da
basilmistir. Narodna Prosveta’dan ¢ikan eser, yirmi sekiz hikdyeden olusmaktadir.
Hikaye kitaplarindan altincist olan Canli Barikat’taki Oykiilerini Fahri Erding, o
donemde okudugu gazete haberlerinden yola cikarak olusturmustur. Ornegin ‘Kara
Tabut’ adli Oykiistiniin baghgr altinda “Ac¢ik kamyona aldigi bes yolcunun
yaralanmasina sebep olan sofor yargilaniyor...”gazete kupiiriinii vererek aldigi
kaynag belirtmistir (Erding, Canli Barikat, 1973, s. 37). Oykiide, sofor, dlen agasi
icin yaptirilan tabutu kamyonetinde kentten kdyiine gotiirmektedir. Yolda aldig: bir
adamin soguktan korunmak icin tabutun igerisine girerek uyumasi ile baslayan
hikaye, biraz ilerde alacagi yolcularin tabutun etrafina oturarak yaziktir deyip mevta
icin dua edislerine uyanan adamin, 6ldiim mii korkusuyla tabutu agmasi iizerine
kasadaki dort bes yolcunun kendilerini can havliyle kamyondan atmasi sonucunda

yaralanmalarii anlatir. Hikaye, sofore acilan dava sebebiyle yapilan durusmadaki
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trajikomik bu olay orgiisii etrafinda sekillenmektedir. Toplumsal hicivin agir bastigi,
kara mizah anlayisiyla yazdigi bu oykiileriyle Erding, okurunu diisiindiiriirken bir
taraftan da yiiziinde buruk bir giiliimseme birakmaktadir. Canli Barikat’taki
hikayelerinde Fahri Erding, {lilkesindeki karmasik atmosferi i¢ine ¢ekerek yurdunun
sorunlarini, yalin yumusak bir dille okuyucusuna aktarir.

Erding, Canli  Barikat kitabindaki bir  Oykisiinin  Tiirkiye’de
oyunlastirilmasini istegini Kemal Ozer’e 10 Aralik 1976’da yazdigi mektupta su
climleler ile aktarir:

“Bir dost vaktiyle, AST Tiyatrosu’'nun benim “ Marsal Katirt” bashkl
oykiimden bir piyes yaptigini ve oynayacagini soylemisti. Neden
siirtincemede kaldi, bilmem ve sormuyorum. Ama diyecegim su: ‘ Canli
Barikat’ adli son oykii kitabimda “Tiirkler Giremez” baslikli bir Oykii
var. Oyunlastirilmasi degilse de senaryosunun yapimasi iyi olur bu
hikayenin. Iyi bir film cikabilir bundan. Giiney cilerle bunu da konussan
kétii olmaz.” (Ozer, Bulgaristan Mektuplari, 2006, s. 12).

Canli Barikat kitab1 Bulgaristan’da Tiirk¢e yayimlanarak okura sunulmustur.
Erding’in ¢ok istemesine ragmen eserin Tiirkiye’de basimi gergeklestirilememistir.

Ibrahim Tatarl'nin yazdigi 6nsdzde Fahri Erding’in hikayeciligiyle ilgili

diistinceleri soyledir:

“Fahri Erding derin aktiiallik sezgisine ve ¢agsallik duygusuna bir yazar
olarak zamanimizin sorunlariyle yagsiyor. Hikayelerinde, genellikle,
gliniimiizde, ¢agdas insanin bilincinde ve Tiirk toplumunda olusan
degisiklikleri arastirryor ve yansitiyor.” Canli Barikat’in biitiinii de,
valmiz birkag¢ hikdye bir yana, Tiirk toplumunun son yularinin,
gilintimiiziin ¢esitli ve karisik siireclerini ele aliyor. Bu hikdyelerde, her
seyden once, demokratik anlayislarin, sosyalist iilkiilerin, ozgiirliik,
demokrasi, ulusal ve sosyal kurtulus savasinin ¢agdas Tiirkiye'de genis
halk yiginlarini ne olgiide sardigi gosterilmek isteniyor. Bu bakimdan
“Canli Barikat” taki hikdyeler, tarihsel barikadin hangi yanminda
kimlerin yer aldiklarini gésterebilen birer pencere olarak, yiizyilimizin
Tiirkiye’si ortaminda 60 yillart boyunca, is¢i sinifinin, emekgi koyliilerin
ve ilerici aydinlarin, tek sozle Tiirk halkinin devrimci savaslarinin epik-
sanatsal bir anlatimidir.” (Tatarli, Fahri Erding'le Konusma, 1975, s.

32).
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Yazar, cagdas Tiirk toplumunda sinifsal baski ve kapitalist somiiriiniin, Bati
emperyalistlerinin baski ve somiiriisiiyle kaynastigin1 da belirtiyor. Goriiyoruz ki,
ekonomik alanda emekg¢ilerin yasam kosullarini iyilestirme direnisi, yerli ¢ikarci

smiflara kars1 oldugu gibi, Bati emperyalistlerine karsi da yoneliyor (EK 47).

1.4.5.6.Memleketimi Anlatiyorum

Fahri Erding’in Memleketimi Anlatiyorum isimli hikaye kitabi, 1960 yilinda
D. Blagoef Devlet Poligrafi Kombinas: tarafindan Sofya’da yayimlanmistir. 18
Oykiiden olusan kitabin ilk sayfasinda Fahri Erding: “Benim hasta, yoksul, somiirge
memleketim! Hep boyle kalacak degilsin. Elbet, seni, kurtulacagina inandigim igin
anlattyorum  dostlara.” diyerek okuruna seslenmistir (Erding, Memleketimi
Anlatiyorum , s. 34).

Fahri Erding, bu kitaptaki Oykiileriyle lilkesinden kilometrelerce uzakta
yasamasina ragmen bizim goriip de fark edemedigimiz, burnumuzun dibinde
gerceklesen bir siirii insanin yoksullugunu, sefaletini, acisim ve sevincini ilmek
ilmek ruhumuza islemistir.

Bulgaristan’da  Tiirkge yayimlanan eserin, {ilkemizde basimi1 hala
gerceklesemedigi i¢in ne yazik ki Tiirk okuruyla bulusamamustir.

Her hikayenin bitisinde yazilis tarihi verilen kitabin 1958- 59 yillar arasinda
yazildig1 anlagilmaktadir. Eserin dordiincii sayfasinda yayimlanan yazida, i¢eriginden
sOyle bahsedilmektedir:

“Fahri Erdincin ‘“Memleketimi Anlatiyorum” isimli hikdye kitabi

Tiirkiyede sefalet iginde yiizmekte olan, bedbaht hayatin dalgalar

arasinda ¢irpinan  milyonlarca insamin  hayatini  aksettirmektedir.
Kahramanlardan her birinin, cemiyetteki mevkiine gore siyasi goriisii,
seciyesi, karakteri ve portresi acik olarak gosterilmektedir.

Istismar altinda inliyen bu kahramanlar, ic ve dis kapitalistler

tarafindan ezilen bu insanlar, onlart miicadeleye sevke muktedir bir

teskilatin etrafinda birlesmeye her an hazirdir.

Miiellif, bu kisa hikayeleriyle ¢ok seyler anlatmiya muvaffak olmustur.”
(Erding, Memleketimi Anlatiyorum , s. 4).
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Fahri Erding’in Memleketi Anlatryorum kitabina, Nazim Hikmet’in 1959
yilinin Haziran ayinda yazdigi 6nsoz ise soyledir:

Devrik ciimlenin diismant degilim. Tersine, Ama devrik ciimleyi, devrik ciimle
olsun diye, sirf formel bir oyun olsun diye kullanmaktan yana da degilim.
Bence bir ciimlenin i¢i, ozii, muhtevast devrik ciimleyi gerektiriyorsa, ctimle
devrik yapilmali. Yani sekli burada da oz tayin etmeli, belirtmeli, Fahri, bana
kalirsa, ¢ok aza da olsa, bazan devrik ciimle i¢in devrik ciimle yapiyor.
Takildigim, belki de yamilarak takildigim bu yénii bir yana bwrakilirsa,
Fahri’nin Tiirkgesi, okudugum en giizel Tiirkcelerden biri. Fahri’nin kitabi icin
¢cok kisacik da olsa - bu kisaligin sebeplerini anlattim- su onsozii yazdim diye
seviniyorum. — Ovdiimse,  giizeli, dogruyu, haklyr ovdiim.”  (Erding,

Memleketimi Anlatiyorum , s. 5-9) ( EK 48).

1.45.7.Asi

Asi adli hikaye , Fahri Erding’in sadece Bulgaristan’da yayimlanmis olan dort
Kitabindan ikincisidir. 1955 yilinda Narodna Prosveta devlet matbaasindan g¢ikan
kitap, 15 dykiiden meydana gelmistir. Her hikayenin sonunda yazilis tarihi belirtilen
kitabin 1951- 54 yillar1 arasinda olusturuldugu saptanmistir. Kitapta ne bir 6ns6z ne
de Fahri Erding’in hayatini anlatan bir boliim sunulmamistir. Erding’in, baska bir
tilkede, baska insanlarin i¢inde yiiziinii hep yurduna dénmiis olarak yazdigi bu eseri,
bir yazarin yurt disindan memleketine ne 6l¢iide dogru yaklasabilir sorusuna verilen
en agik yanitidir. Cilinkii Fahri Erding, yurt disina giderken memleket meselelerini de
yaninda gotiirmiistiir.

Fahri Erding, giincel olaylardan yola ¢ikarak insani derinden etkileyen
sonlarla bitirdigi A4si’deki hikayeleri, Bulgaristan’daki okurlariyla bulusurken tek
kaynagi yurdundaki halkinin, beynini ve yiiregini saran acilari, sevingleri,

uzintileridir.

1.4.5.8.Akrepler

Fahri Erding’in Akrepler kitabi, Bulgaristan Komiinist Partisi Basimevi

tarafindan 1952 yilinda yayimlanmistir. Bu eser, yazarin, Bulgaristan’daki Tiirkce ve
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Bulgarca gazetelerde 1950- 51 tarihleri arasinda yazdigi 9 dykiisiiniin derlenmesiyle
meydana gelmistir.

Kitabin Redaktorliiglinii yapan Siileyman Hafizoglu’nun, yazar hakkinda
kaleme aldig1 6nsoz ise sOyledir: “Kisaca diyebiliriz ki, Fahri Erding’in hikayeleri
ayr1 ayri vakalart konu edinmekle beraber, umumi bir tablo ¢izmektedirler: Burjuvazi
tarafindan Amerikan emperyalistlerine satilan bugiinkii Tiirkiye'nin tablosu!”
(Erding, Akrepler, 1952, s. 3-5) (EK 49).

Erding sosyalist bir lilkede yasamanin verdigi rahatlikla iilkesinin toplumsal
acilarin1 dile getirip var olan diizene kars1 savasini vererek bunu dykiilerine tasiyan
bir yazardir.

Yazar, 1943’te Tiirkiye’de, Sakarya Han’da gerceklesen bir olay1 kaleme alir.
Sorguya ¢ekilen bir gencin cektigi iskenceleri, konusmamak i¢in son care olarak
dilini iki diginin arasma kistirip ¢enesinin tiim kuvvetiyle 1sirarak dilini kopartigini
anlatan bu hikayeye “Komuinist” adiyla kitabinda yer verir.

Akrepler kitabindaki Komiinist adli bu Oykiiyli Ziya Bahadinli, bashgim
“Kan Damlalar: Pihtilagmisti” olarak degistirip Fahri Erding’in 1969 yilinda
yayimlanan Diriler Mezarligi kitabina eklemistir.

Kemal Ozer’in 1986’da Varlik Dergisi’nde ¢ikan yazisinda Kan Damlalar:
Pihtilagmist: adli 6ykiiyle ilgili yapilan elestiri soyledir:

“Kan Damlalar: Pihtilagsmisti adli ilk oykiiyii de, altim ¢izdigim sicaklig
tasimayisa ornek gostermeliyim. Sorguya c¢ekilen is¢inin direnisi ve
konusmamak igin dilini koparisi, ¢ok daha dramatik oldugu halde, hi¢ de
tirpertmiyor bizi. Tasarlanis, anlatim, psikolojik veriler, hepsi yerli
verinde ama, o insam yiirek burkarcasina kavrayis eksik birakilmisg.
Sematik dykiileme herhalde budur dedirtircesine...” (Ozer, Giinliikten

Seg¢meler, 1986, s. 25).

1.4.6.Romanlar1

Fahri Erding, koy ortaminda dogup biiylidiigii icin, eserlerinde kdy hayati
stiren insanlar1 anlatir. Tiirkiye’de bulundugu kisa donemde yasadig1 ve gozlemledigi
olaylar1 en iyi sekilde yansitan yazarin, romanlarinda kurguladigi kahramanlarin

bircogu gercek hayatta tanidigi kisilerden olugsmaktadir.
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Eserlerini gercekgilikten yola ¢ikarak samimi bir dille kaleme alan Erding,
toplumda karsilagtig1 olumsuz, traji komik olaylari, bizleri giilerken diigiindiiren, kara
mizah anlayisi igerisinde yazmuistir.

Fahri Erding, eserlerini yazarken farkli pencerelerden(¢cocukluk, meslek,
hapishane, gocmenlik hayati vs.) yansimalar sunarak okura vermek istedigi mesajt
saglam bir zemine oturtur.

Erding’in ikisi biyografik roman niteliginde, dort roman1 vardir. Kore Nire
romaninda, Kore Savasi’na katilan askerlerimizin yasadig sefaleti, aciy1 kaleme alan
Erding, Aci Lokma eserinde, Tiirkiye’deki otuz yillik donemini, Kardes Evi ise
Bulgaristan’daki go¢menlik hayatini anlatmaktadir. A/i ‘nin Biri romaninda da yagam
Oykiisiinden kesitler sunar.

Fahri Erding, renkli, icten ve canli olan dilinde, kullandig1 halk deyislerinin,
kendine has benzetmelerin 6nemi biiyiiktiir. Kurdugu climlelerde son derece 6zgiin
buluslara rastlanir:

“Unutma, yaz bu dedigimi bi sinek sigmadik yere.” (Erding, Aci
Lokma, 2013, s. 141). “Bu cevabi alinca, Ismail birdenbire kagit gibi
burusuverdi.” (Erding, Aci1 Lokma, 2013, s. 77).”Buradaki yesilin
cicegini arilar emer. Hele bu arilarin akli olsaydi, ballarimin hepsini
kendileri yerlerdi.” (Erding, Act Lokma, 2013). "Artik ii¢ii de Turhalli bir
halliydr ama, yine en ¢ok Ugiincii sizlaniyordu:” (Erding, Acit Lokma,
2013, s. 24).

“Karsisinda eksi erik yiyen birisini gormiis gibi, dilinin kokiinde bir
uyusma hissetti.” (Erding, Diriler Mezarlg1, 1998, s. 15).

“Adamin tabanlarina sigir ¢avi kirbaglar sakliyordu. Sanki bir davulcu
keyfiyle tokmak sallryordu bu cellatlar.” (Erding, Diriler Mezarlg1, 1998,
s. 16)

“Vuruglar yirmiye yaklasinca, adamin ayaklar: c¢iiriik domates gibi
cwviklasarak patladi.” (Erding, Destur Ya Sefalet, 2009, s. 16).

“Sirtina yapigsan soguk demirler, arsiz bir agiz istahiyla isuriyor; kuzey

riizgart inadina sert esiyordu.” (Erding, Destur Ya Sefalet, 2008, s. 17).

1.4.6.1.Ac1 Lokma
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Fahri Erding’in, dogumundan Bulgaristan’a gitmek zorunda kaldigr doneme
kadar olan hayatin1 igeren romanit Act Lokma, 1961 yilinda Narodna Provesta
Yaymevi tarafindan, Sofya’da basilir.

Eseri, hayat hikayesinden hareketle, 1949’da lilkesinden ayrilmak zorunda kalisini,
gercekei izlenim ve gézlemlerini ortaya koyarak ele alir.

1976 senesinde Demirtag Ceyhun, Politika gazetesinde Aci Lokma romanini,

Tirk okuruna tanitabilmek amaciyla tefrika eder.

1977°de Giiney Yaymlar1 aracihign ile Istanbul’da yayimlanan eser, Fahri
Erding’in 6liimiinden 6nce iilkesinde basilan kitaplarindan biridir.

Aci Lokma ismini, 1949 yilinda smir1 gecip Bulgar Yetkililerine teslim
olduktan sonra, yapilan sorgulamada “ niye kag¢tiniz?” sorusuna cebinden ¢ikardigi
bir par¢a kara kepekli arpa ekmeginden kopardigi bir lokmayi, subaya uzatarak
yanitlar (Erding, Act Lokma, 2013, s. 45). Subaymn ekmegi tattiktan sonra “act”
demesi Tlizerine, Erding bu metaforu kullanarak subaya {ilkesindeki durumu
anlatmaya ¢alisir (Erding, Aci Lokma, 2013, s. 45). Fahri Erding, boylece Acit Lokma
kitabin1 Bulgar sinirindaki bir karakolun odasinda kaleme alir.

Eser, Bulgaristan basimindan ancak 11 yil sonra, 1977°de Giiney Yayinlari
tarafindan Istanbul’da basilmistir.

“Tam 6zyasamim degil elbet. Kartvizitim diyebilirim. Biitiin yasamimda daha bu
kitaptan bagka kartvizitim olmadi.”  dedigi romam 1978 yilinda Tiirkiye’de Emekli
Ogretmen Fikret Madarali ve esinin kurmus olduklari, Birinciligini Aziz Nesin’in, Yasar
Ne Yasar Ne Yasamaz’la aldigi Madarali Roman Odiilii'nde ikincilik kazamr (Erding,
Kardes Evi, 2007, s. 19-20).

1.4.6.2. Kardes Evi

Fahri Erding¢’in, Bulgaristan’a gittigi donemdeki politik gd¢men olarak
yasadig1 yirmi yillik kesiti i¢ine alan bu kitap, Ac: Lokma romanin bir uzantisi olarak
karsimiza ¢ikmaktadir. Isminin Kardes Evi olma sebebini Erding: “Bu adi koymakla
anistirmak istedigim diigiince, yine N. Hikmet'in bir dizesi: “Insamn kendi evi,
kardes evinde de unutulmuyor.” sozleriyle anlatmaktadir (Tatarli, Fahri Erding'le bir
Konusma, 1975, s. 420). Erding, bu romaninda politik gogmenlik yillarindaki sekteye

ugrayan zamanlari, partisini bulduktan sonraki ¢aligmalarini, oglu Korman’la ters
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diismelerini, gecirdigi hastalik evresini, lilkesine olan 6zlemiyle orerek yansitmaya
calisir.

Farkli bir cografyada, yabancist oldugu insanlarin, hi¢ bilmedigi bir dilin,
farkli bir yasam tarzinin i¢ine savrulmanin verdigi hayata simsiki tutunma cabasiyla
bu eseri yazmasindaki amaci soyle dile getirir:

“Ben bu kurguyla bu romamn, Act Lokma’nin devami oldugunu da
hissettirme ¢abastyle, boyle basite indirgenmis bir bi¢imi yegledim. Ve
bunu artik degistirebilecek durumda da degilim. Janrimi, tiriinii goz
ontine alarak R. Fis bu anlattiklarimi - roman mu, biiyiik oykii mii, surf
anilar ve biyografi mi oldugunu tartismaksizin- bir ¢agcil yapit oldugunu
soylemisti. Benim i¢in, Kemal, her seyden ote, bu romanin Act Lokma’yla
biitiinlesmesi onemli. Sonra politik gogmenlik, biitiin iilkeler arasinda,
biitiin cografyalarda ortak yazgi oldugu igin, bu romanla, oncelikle kendi
deneyimimizi sergileyerek, bir ibret dersi ¢ikarilmak iizere, okuyucuya
sadece birinci elden bir hammadeler yigimi, kiiciik kiiciik oykiilerden
olusan égiitler toplami sundum.” (Ozer, Bulgaristan Mektuplar1, 2006, s.
92).

IIk basimi, 1979 yilinin Nisan aymda Tiirkiye’de gergeklesen kitabin, o
donemde Rusya ve Bulgaristan’da basilacagi haberini Erding: “Romanin Bulgarcas:
1979-1980 plaminda. Ruscasi da éyle. Ama orjinalin Istanbul da basilmas: Ruscasini
cabuklastirabilir.” diyerek Kemal Ozer’e yazdign mektupla bildirmistir (Ozer,
Bulgaristan Mektuplari, 2006, s. 91).

Ancak yazar eserini olustururken, partisi ve giivenlik organlarin ¢alisma ve
islem tarziyla ilgili boliimlerde emniyet ic¢in yaymevinin istegi dogrultusunda
kisitlamaya giderek yazmustir.

12 Temmuz 1978 tarihli mektubunda Kemal Ozer, Kardes Evi'nin taslagm
okuduktan sonra, Act Lokma’yla yan yana koydugunda Kardes Evi’nin daha ¢ok
heyecan cektirmesini karsin daha basarili bir roman olmadigin1 belirterek olumsuz
izlenimlerini Erding’le paylasir: Sanirim sik sik duyar oldugumuz, “ilk roman”larin
tasidigr anisal yoniin kurguyu zayiflatmasi olay1 burada da karsimiza cikiyor.

“Anlatmak zorundaydin ve bu, ister istemez, roman niteligini ikinci
swraya diistirtiyordu. Girig boltimii bir roman baslangict olarak ne kadar
glizelse, kivami ne kadar yerindeyse, sonrasi, Kotsev gelip soramaz mi,

sorar ama,o inandirict incelik konamamuis, ani boliimlerinin basinda
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zoraki bir bagla¢ olarak kalmis ii¢- bes satirlik girisler. Hep soyle
diigiindiim: Hastane boliimii hi¢ degismeden, yazar, Kotsev araya
girmeden, geriye doniislerle anlatsaydi ge¢migini, daha basarili olmaz
miydi roman?”’
Sanirim stk sik duyar oldugumuz, “ilk roman’larin tasidigi anisal yoniin
kurguyu zayiflatmast olayr burada da karsimiza c¢ikiyor. Anlatmak
zorundaydin ve bu, ister istemez, roman niteligini ikinci siraya
diistiriiyordu. Girig boliimii bir roman baslangici olarak ne kadar
giizelse, kivami ne kadar yerindeyse, sonrasi, Kotsev gelip soramaz mi,
sorar ama, o inandirict incelik konamamis, ani béliimlerinin basinda
zoraki bir bagla¢ olarak kalmis ii¢- bes satirlik girisler. Hep soyle
diigtindiim: Hastane boliimii hi¢ degismeden, yazar, Kotsev araya
girmeden, geriye doniislerle anlatsaydi ge¢migini, daha bagarili olmaz
miydi roman?” (Ozer, Bulgaristan Mektuplari, 2006, s. 111).
Son basimi 2007 yilinda Yordam Kitap tarafindan yapilan kitabin ilk
sayfasinda Fahri Erding’in hayati ve eserlerini anlatan bir boliim disinda 6nséze yer

verilmemistir.

1.4.6.3.Ali’nin Biri

Fahri Erding’in, Bulgaristan’da yazdig1 ilk roman1 A/i 'nin Biri, 1958 yilinda
yayimlanir. Erding, eserin son sayfasinda ‘Eyliil 1957, Sofya’ olarak tarih ve yer
belirtir.

Yazarin Tirkiye’de gordiigli ve yanlis olduguna inandig1 olaylar1 elestirdigi
bu eserin ilk baskisi, 1958 yilinda Sofya’da gergeklesir. Fahri Erding’in eserine adini
veren Ali; koyli, egitimsiz, dirist, ahlakli ve Kurtulus Savasi disinda koylinden
baska yeri gormemis alelade bir insan tipidir.

Anadolu insanin1 konu edinen, sosyal ger¢ek¢i romanlarindan biri olan Ali 'nin Biri
adli eser, 1919- 1923 yillar1 arasindaki tarihi olaylarla birlikte, kdy hayatini, halkin
agaya direnisini ele alir.

Koylii ile aga arasindaki ezen-ezilen miicadelesini anlatan eser, siradan fakir
bir kdylii olan Ali ile parasiyla her seye giicii yeten Rahim Aga arasindaki ¢atismay1

ele alir. Hatta roman kisilerinden Acar:
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“ Pagam, de ona, hani Allah’in giiciine gitmesin ama bu agaya ¢ok
vermis, bize de hic... Imama soruyoruz “taktir-i ilahi “diyor. “Calisin,
Allah verir” diyor. Vermedi, pasam. Dedem ¢aligti, vermedi. Babama da
vermedi. Boyle de gidiyor iste. Aganmin oglu gine aga. Biz de beygir
kig¢ina sinek... ” diyerek isyanini belirtmistir (Erding, Ali'nin Biri, 2007, s.
162).
Kitabin sonunda zeki, cesur, temiz kisiligiyle Ali ve arkadaglari, agalik sistemine
kars1 ¢ikip hakkini savunmanin su¢ degil de aksine adalet oldugunu gostermek i¢in
daga cikarlar.

Fahri Erding’in bu eserinin Tiirkiye’deki ilk baskisi, 1979 yilinda Habora
Kitabevi tarafindan yayimlanir.

Erding, Ali’nin Biri romaninin basimiyla ilgili, sevincini, Kemal Ozer’e
yazdigr mektubunda sdyle dile getirir:“Ali’nin Biri’'ne de ayrica sevindim dogal
olarak. Bunlardan her biriyle yeniden ¢ocuk sahibi olur gibiyim.” (Ozer, Bulgaristan
Mektuplari, 2006, s. 156).

Kitabin ilk sayfasinda Fahri Erding’in hayati ve eserleri yazilidir. Erding’in:
“Ali’nin Biri basilirsa (kitaplanirsa yani) Altan’in sadelestirdigi R. Mollov’un sunu
yazistyle ¢ikmasini ille isterim.” diye 1srarina ragmen kitapta bdyle bir yaziya yer
verilmemistir (Ozer, Bulgaristan Mektuplari, 2006, s. 69).

Hasan Izzettin Dinamo, Ali’nin Biri Tiirkiye’de basildiktan sonra “Fahri
Erding’in Romanlar: Uzerine” adiyla kaleme aldi1 yazida: “Ali’nin Biri adli roman,
bizim alisilmis kOy romanlarindan biridir. Ancak yurdundan uzaktaki bir yazarin
yazdig1 bu kitapta 6zlemler ile tiirlii duygular ac1 bir bigimde betimlenmistir. Koy
savagiminin biitliin dgeleri kitapta yer almistir.”diyerek eser hakkindaki diistincelerini
belirtir (Dinamo, 1980, s. 85-86).

Fahri Erding’in bu kitabi {izerine Fatih Erzen’in “Fahri Erding’in Ali’nin Biri
Romaninda Yapi ve Izlek” adli calismas1 mevcuttur.

Ibrahim Tatarli ve Riza Mollof’un yazdiklar1 “Marksist A¢idan Tiirk Romant”
adli kitapta Ali’nin Biri Romani1 da incelenmistir. (Mollof, s. 252-264).

Kitap lizerinde yapilan bir diger calisma ise “Cumhuriyet Donemi Tiirk
Romaninda Koy” adli eseriyle Ramazan Kaplan’in ‘Toprak ve Su Cekismeleri

‘bolimiindeki incelemeleridir.
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1.4.6.4.Kore Nire

Fahri Erding’in Kore Nire adli romaninin ilk basimi, 1966 yilinda Sofya’da
gerceklesir. Yillarca ana dilinden, yurdundan uzak kalmasia ragmen, iilkesindeki
yasananlara kayitsiz kalamayan Erding, bunu bir sorumluluk kabul ederek tiim
duyarhiligiyla iilkesini yazmis oldugu eseri ile okuyucuya aktarmistir.

Erding, eserinde 1950-53 yillar1 arasinda yiiz binden fazla Koreliyle, binlerce
Tiirk gencinin 6liimiine neden olan savasi, Kore’ye mal tasir gibi yolculuk etmek
zorunda kalan Tirk askerimizin yasadigi sefalet igindeki donemi, Korelilerle
karsilagmalarini, cepheye gidisi ve Kunuri Bozgununu tiim acikligiyla anlatir.

Gidip goremedigi bu yer hakkinda olay orgiisiine gerceklik duygusunu
vererek anlatmasindaki sir, ¢oklu bir kaynak taramasi yapmasindandir. Daha
sonralar1, Tiirkiye’deki arkadasi Kemal Ozer’e yazdigi bir mektubunda Kore’ye
giderek genis bir alan aragtirmasi yapmak istedigini, sonrasinda da Kore Nire
kitabinda elde ettigi kaynaklardan faydalanarak genisletme niyetinin oldugunu yazar.

Erding, kitabina yazdigi 6nsézde, romaninin hesap soran bir rapor niteliginde
oldugunu ve sémiiriiciilerin i¢ yliziinli ortaya ¢ikarmak i¢in kaleme aldigini belirtir:

“Boylelikle o zaman yurdumuzdan 15 bin kilometre uzakta, * komiinist
saldirilara karsi vatam savunmaya gidiyoruz” diyenlerin maskesini
diisiirmege , “koyde sitmadan o&lmektense, Kore'ye gidip Amerikali

’

hesabina harbederek sehit diismek yegdir” demagojisiyle alfabesiz
viginlarin temiz din duygularimi da sémiirenlerin i¢ yiiziinii ortaya
koymaga ¢alistyorum.

“...1950°de Tiirkiye'de heniiz iktidara gelmis olan Demokrat Parti
yonetimi, bu maceraya katilmay:, Nato’ya girmek i¢in , Amerika’dan
askert ve mali yardim sizdirmak icin Kendi liberal ekonomi sistemini
uygulamak iizere kesesi dolgun bir patrona sirtin1 dayamak ve anti-Sovyet
politikasimi  yiiriitmek  i¢in  goze aldi. Bu yolda Tiirkiye'yi
bagimsiziigindan etti. Ve Tiirk halkint ii¢ yil boyunca (1950-53) Kore
Harbinde 6lii, yarali ve kayip olarak 19 bin evladindan etti.” (Erding,

Kore Nire, Nisan 2014, s. 14-15-16) (EK 50).
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1.4.7.Ceviri

Fahri Erding, kardes evim dedigi Bulgaristan’a gittikten sonra, Bulgarcay1
ogrenebilmek i¢in pek ¢ok iste calismis ve Bulgarcasinin yeterli olacagi goriildiikten
sonra ise Parti Yaymnevi nde Redaktor olarak gorevlendirilmistir. Erding’in gazetede
yayinlanan ilk c¢evirisi, “Lit- Front”’nin Bulgarcaya ¢evrilmis hali Stockholm
Cagris’di. Ayrica, Riza Mollof’un yardimiyla Devrimci Sairler Antolojisi’ni
Tiirk¢eye cevirmistir. Tiirkiye’de yayimlanan ceviri kitaplarin Georgi Cagarov’un
Benimdir Bu Diinya, Lumboir Lec¢ev’in Kursun Asker ve Haydut Otu’nu Kemal
Ozer ile birlikte, Gen¢ Bulgarlar Siir Antoloji kitabim ise Ozdemir Ince yardimiyla
Tiirk¢eye ¢evirmistir.

5 Agustos 1984 tarihli mektubunda Erding, yaptigi siir g¢evirileriyle ilgili
onerilerini Kemal Ozer’e sdyle aktarir:

“Serbest kosuk goriiniisii icinde bizim hece siiri teknigini uygulayarak
calistim. Vaptsarov'ta, bi¢cim hele uyaklar yardimiyle yapilanma, igerikle
biitiinlegsen bir 6ge. Ben bu uyakli yapr gerekliligini,toplu- biitiinliiklii
veya karik dizelerle ac¢ilimli dortliiklerin ikinci ve dordiincii dizeleri
sonlarinda realize etmeye,- yer yer tam uyaklar, yer yer yarim uyaklarla
cogu yerde de sesli benzesmeleriyle- calistim. Bundan asir titizlik
gostermekten de kacindim. Giderek, hece teknigimizin giirini
uygulamakla beraber,gerekli oldukca, kacinmadik¢a, dizelerde hece
sayist birligi gézetmenin de pek iistiine diismedim.” (Ozer, Bulgaristan
Mektuplari, 2006, s. 363).

Erding, 50°’li yillarda yaptigi cevirileri yillar sonra begenmeyip tekrar
tizerinden gegerek yaptig1 diizenlemelerden sdyle bahseder:

“50°li yullarda yaptigim devrimci sairler ¢evirileri i¢inde Vaptsarov'un
bes siiri yer aliyor. Iki baskist var o cevirilerin. Zor buldum
ikincisini(benimkiler elimden ¢ikmis ve donmemis!).Diyecegim, o eski
cevirileri, diliyle de,teknigi ile de begenmedim. Bastanbasa isledim,
hemen hemen yeniden ¢evirdim.Bununla, her isimde oldugu gibi, bunda
da “kolayina kacma” dan sakindigimi séylemek istiyorum.” (Ozer,

Bulgaristan Mektuplari, 2006, s. 365).
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1.4.7.1.Haydut Otu

Cevirisini, Fahri Erding ve Kemal Ozer’in yaptigi Haydut Otu adli kitabu,
Lumbomir Levgev kaleme almistir. Bu siir kitabi, 1979 yilinda Habora Yayinevi

tarafindan basilmistir.

1.4.7.2.Lubomir Lev¢ev-Kursun Asker

Lumbomir Levgev’in, Kursun Asker adli siir kitabi, 1984 yilinda, Fahri
Erding ve Kemal Ozer tarafinda De Yaymevi'nce, Bulgarcadan cevrilmistir.

Sair, kitabinda, ozana, siire, cagdas yasama ve uluslar arasi iligkileri glindemi
getiren siirlere yer verir.

Kemal Ozer’in &nséz yazdign kitapta, sairin otuz siirinin hepsi
bulunmamaktadir.

Kemal Ozer, Ceviri Uzerine Birka¢ Séz bashigr altinda, Fahri Erding’in

ceviriyi yaparken nasil emek verdiginden bahseder:

“CEVIRI USTUNE BIRKAC SOZ

Fahri Erding’in Bulgarcadan yaptigi ¢eviri, ozanla yapilan igbirligi
dolayistyla, hem se¢me bakimindan temsil giicii olan ornekleri bir araya
getiriyor, hem de birtakim c¢eviri zorluklarimi kaynaginda gogiislemeyi
olanakly kiliyor. Yukarida degindigimiz Slav kokenli ritmi Tiirkceye
aktarmamn elbette oluru yoktu. Ama onun disindaki bigimsel ozellikler
aslinda en uygun Tiirkce karsiliklarina kavustu. Benim katkim daha
onceki ortak ¢alismalarimizda oldugu gibi, Erding’in yaptigi ¢eviriye
Tiirkge islerlik, yeni soyleyis birim ve bigimleri aramak oldu. Ozanin
kimligini ve kisiligini yakindan tamimam, giirini kendi gsiirimden
aywrmayacak olgiide sevmem, bu ¢alismayt daha coskulu , daha verimli

kaldi.” (Levgev, 1984, s. 12).
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1.4.7.3.Geng Bulgar Siiri Antolojisi

Gen¢ Bulgar Siiri Antolojisi, Fahri Erding ve Ozdemir Ince tarafindan, 1983
yilinda Istanbul’da yayimlanmistir. Bulgaristan’da yasayan yirmi yedi sairin yer
aldig1 kitapta, ilk once sairlerin hayat1 ve eserleri, ardindan da se¢ilmis siirlerine yer
verilmistir.

Ozdemir Ince, Gen¢ Bulgar Siiri Uzerine Birkag Gézlem adli dnsoziinde eserle
ilgili su ciimleleri dile getirir: “Elinizdeki Geng Bulgar Siiri antolojisi, iilkemizde Bulgar
siiri ¢aligmalarinin ilki sayabilecegimiz Bulgar Siiri Antolojisi ile Cagdas Bulgar Siiri
Antolojisi’nin hem tarihsel hem de siirsel uzantisidir...

“Kendini bir inceleme yazist olmaya zorladigint sezinledigim bu tanitma
yvazisint burada kesip, Sayin Fahri Evding ile yaptigimiz ortak ¢alismanin
ozelligine deginmek istiyorum: Siirlerin se¢imi, bes siir disinda, sairlerin
hemen hemen hepsini kisisel olarak taniyan Saymm Fahri Erding
tarafindan yapildi ve Bulgarca’dan cevrildi. Ben bu ¢evirilere degisen
oranlarda katkida bulundum. Dogrusunnu séylemek gerekirse, benim
yvaptigim katkiyr bir baska sair de yapabilirdi, Ama Sayin Erding’in titiz
ve ovgiive deger ¢alismast olmasaydi bu antoloji olusamazdi.” (Ince,

1984, s. 5-8).

1.4.7.4 Benimdir Bu Diinya

Fahri Erding’in, Kemal Ozer ile birlikte olusturdugu Benimdir Bu Diinya adli
siir cevirisi kitab1, 1982’de Istanbul’da Yazarlar ve Cevirmenler Yayin Uretim
Kooperatifi (YAZKO) tarafindan yayimlanmistir. Bu kitapta, Georgi Cagarov,
siirlerinde yurt, doga, 6zlem ile is, aile ve ask iliskilerini kapsayan insanin giindelik
yasamindaki duyarliliklar islemistir.

Fahri Erding kendi sectigi, yazarin yirmi siirini Bulgarcadan Tiirk¢eye
terciime etmis, ardindan Kemal Ozer’e géndererek tekrar diizenleme yapmasini

istemistir.
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Kemal Ozer “Georgi Cagarov’un Siiri” bash@ altinda yazari tamtip, siirleri
hakkinda bilgi verdikten sonra, “Ceviri Uzerine Birka¢ S6z “yazistyla Fahri
Erding’in, siirlerin ¢evirisinde izledigi yoldan bahseder:

“Bu kitapta bir araya gelen siirlerin ¢evirisi Fahri Erding’in elinden

¢tkti. Bulgarcadan dilimize yalniz anlamlarimi degil, siirsel yapi ve
ozelliklerini de aktarmisti. Buna karsin, az goriiliir bir al¢akgoniilliiliikle
bir baska elin daha bunlara degmesini istedi. Benim katkim, aktarilan
anlama dokunmadan, yer yer baska Tiirkce soyleyis olanaklart bulmak
oldu. “Dogrudan Tiirk¢e yazilsa nasil soylenirdi” sorusuna yanit
artyordu, ¢eviri kokusu kalmasin istiyordu. Ben bu dogrultuda ¢alistim.
Sonucta, bicimsel kimi ozellikler baghlik bir oranda azaldi, buna karsilik
icerikle bagdasacak bir ritim verme kaygisi one ¢ikti.” (Cagarov, 1982).

1.4.7.5.ingiliz-Tiirk iliskileri

Fahri Erding’in gevirisini F.Muharrem ile birlikte gerceklestirdigi Ingiliz Tiirk
iskileri adli eser, 1978 yilinda Habora Yaynevi tarafindan basilmistir. Kitapta,
1933-1939 yillar1 arasinda Balkanlarin durumu, Ingiltere ve Tiirkiye’nin karsilikli
iliskileri ve bunlarm Ikinci Diinya Savasi éncesinde Avrupa ve Balkanlara yansimasi
anlatilir. Ayrica Bilyilk Britanya Devlet arsivinde olan Ingiltere’nin Ankara
Biiyiikelgisiyle Ingiliz-Tiirk iliskilerini gézden gecirdigi telgraflar ingilizce olarak
verilmistir.

Ludmila Jivkova kitabini, Ingiltere’de uzmanlasma caligmalar1 sirasinda
aragtirdigt Biiylik Britanya Devlet Arsivi'nin  ac¢iga c¢ikmamis diplomatik
belgelerinden, Bulgaristan Devlet Arsivi’nin diplomatik materyallerinden, bu
tilkelerin dig politikalarina iliskin Alman ve Sovyet belgelerinden yararlanarak

yazmistir.
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IKiNCi BOLUM

IKILEMELER

Ikilemeler, tiim dillerde oldugu gibi Tiirkgede de olduk¢a yogun kullanilan
anlatim bi¢imlerinden biridir. Ikilemeler ses ahengi ya da anlamsal olarak; es, yakin
ve karsit anlamli sozciiklerin uyumlu bir sekilde bir araya gelmesi ile olusur. Bu
olusum sayesinde vurgulama yapilir, anlam kuvvetlendirilir ve anlatim giizellestirilir.
Bu sebepledir ki ozanlar, sairler ve yazarlar yapitlarinda ikilemelere sik¢a yer
vererek anlami giiclendirip dinleyiciye de okuyucuya da etki birakmuglardir. Tiirk
toplumunun gogebe yasam tarzini benimseyen bir tarihe sahip olmasina bagli olarak
ikilemelerde meydana gelen degisimler birgok arastirmacinin dikkatini ¢gekmekte ve

bu sayede ikilemeler alaninda bir hayli arastirma ortaya konmaktadir. Tiirklerin
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gocebe olmasi; yasadigi yeri, kiiltiirii ve din ortamini degistirmesine sebep
olmustur. Tarih boyunca siiren gocebelik ise ikilemelerde fonetik ve morfolojik
anlamda siirekli degisim ve gelisime tabii olmasina neden olmustur. ikilemeler her
donem merak konusu olmakta ve bir¢ok dilbilimcinin dikkatini ¢ekerek bu alana
yonelmesini saglamaktadir. ikilemeler alaninda yapilan ¢alismalarin oldukga fazla
olmasina ragmen ozellikle adlandirma konusunda dilbilimciler arasinda bir uzlagsma
saglanamamaktadir. Bu durum ise c¢alisma yapanlarin ikileme, ikizleme,
katmerleme, tekrar ve yineleme gibi birgok terim kullanmasina ortam
hazirlamaktadir. Tekrarlardan olusan bu anlatim bi¢iminin adlandirilmasi hususunda
Tiirkcede pek cok terim kullanilmasina ragmen giiniimiizde en yaygin olani
“ikileme” terimidir. Bu ¢alismada tekrarlar ikileme terimi ile ifade edilecektir.
Ikilemeler gecmisten giiniimiize; farkli isimler ile adlandirilmislardir.
Osmanlicada “atf-1 tefsiri, terkib-i ihmali, miihmelat”, Almancada ise “hendiadyoin,

“«

reduplikation”, Fransizcada hendiodyoin, redupliction”, Ingilizcede
“hendiadyoin, reduplication” gibi isimler almislardir. Klasik Arapga geleneginde
ikilemeler ¢ogunlukla ithd (artlama, tabi etme), bazen de muzdvece (giftlesme)
terimleriyle ifade edilmistir. Osmanlicada “atf~1 tefsiri, terkib-i ihtimali veya
miihmelat”, Ingilizce’de “reduplication veya reduplication dual”, Fransizcada

6«

“hendiadyoin, redouplement” ve Almancada * verdoppelung, zwilingformen,

)

hendiadyoin” gibi terimler kullanilirken Tiirk¢ede de “hendiadyoin, tekrar,
yineleme, kelime kosmasi, ikizleme, kosma, kosag ve ikileme” terimlerine rastlanir.
Ikileme icin K.Rohrborn’un Vigursches Wérterbuch’ta ikileme (hendiadyoin) yerine
Worthéufung teriminin yer aldig1 ve “soz yigimi” anlamina gelen bu terimin, séz
kosmas1 ya da sozciik ile karsilandig: terimi ise ilk olarak Talat Tekin’in kullandig1
bilinmektedir. (Olmez, 1998). Ikilemeler, Tiirk dilbilimciler arasinda da ayrimh
isimler ile anilmiglardir. Osman Nedim Tuna, “tekrarlar”; Saadet Cagatay;
“hendiadyoin” ; T.N. Gencan , “ikilemeler, ikizlemeler”; Muharrem Ergin,
“tekrarlar”, (DLT de ikilemeler); Zeynep Korkmaz “tekrarlama”; TDK
tarafindan yayimlanan Dilbilim Terimleri Sozliigii’'nde “ikizleme”; Berke Vardar’in
Aciklamalr Dilbilim Terimleri Sozliigii'nde “‘ikizleme (gemination)” terimi ikileme
kelimesinin karsiligi olarak kullanilmistir. Osman Fikri Sertkaya, Maitrisimit Nom
Bitig isimli tanitma yazisinda “hendiadyoin” terimini kullanmistir.

Ikilemelerin adlandirma noktasinda da farklilik goriilmektedir. Ikilemelerin

adlandirilmasi, tanimi, smiflandirilmasi ve dizilis esaslariyla ilgili birgok dilci ¢esitli
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calismalar yapmustir. Ag¢iklamali Dilbilim Terimleri Sozliigii'nde: “Anlama gli¢
katmak amactyla bir birimi, seslemi yineleme, aralarinda benzerlik bulunan birimleri
art arda kullanmak: 6len Olene, giizel giizel, ev mev vb.” (Vardar, 2002); Tiirkce
Sozliik’te ise ikileme su sekilde tanimlanmaktadir: “Anlami giliclendirmek i¢in ayni
kelimenin tekrarlanmasi, anlamlar1 birbirine yakin, karsit olan veya sesleri birbirini
andiran kelimelerin yan yana kullanilmast: irili ufakli, asagi yukari gibi.” (TDK,
2005); Ahmet Topaloglu'nun Terimler Sozliigii’nde ise “Anlama gii¢ katmak
amaciyla kelimelerin veya bazi seslerin tekrarlanmasi; bu sekilde yapilan kelime
Obegi.” (1989, s. 87). Agakay, ikileme iizerine bir tamiminda; “Tiirkgedeki olay,
¢ogu yeni kavram anlatmak veya belli bir kavrama degisik bir renk vermek iizere
birbirine kosulan iki kelimeden tek bir kurulus, temelli anlamca bagimsiz bir kurulus
tiretme yolunda bir yapi yontemidir.”(1998, s. 97-104).Gramer Terimleri
Sozligii'nde: “Aralarinda belli bir ses diizeni bulunan, bi¢im ve anlamca birbiriyle
ilgili olan, ayni, yakin ya da zit anlamli iki veya daha ¢ok kelimenin bir tek kelime
gibi anlam gostermek iizere yan yana gelmesi ile olusturulan kelime grubu” olarak
tanimlamaktadir. (Korkmaz, 1992, s. 45). ikileme iizerine hacimli galismasi olan
Vecihe Hatipoglu, ikilemeyi “Anlami gii¢clendirmek i¢in, aynmi sozciigiin tekrar
edilmesi veya anlamlar1 birbirine yakin yahut karsit olan ya da sesleri birbirini
andiran iki sOzcligiin yan yana kullanilmasi.” olarak tanimlamigtir.(1971,
s.9)Muharrem Ergin, “Tekrarlar ayn1 cinsten iki kelimenin arka arkaya getirilmesi ile
meydana gelen kelime gruplaridir. Tekrart meydana getiren iki kelimenin tekrara
istiraki tamamiyle birbirine esittir (fonksiyon, sekil, vurgu). Eksiz yan yana gelirler
ve her iki kelime de kendi vurgusunu tasir.”’ciimleleri ile ikilemeleri tanimlamaktadir
(1972, s. 377-379).Mehmet Hengirmen, “Anlatimi1 daha giizel ve etkili bir duruma
getirmek i¢in aralarinda ses benzerligi bulunan yakin, ayni ya da zit anlamlh
sozcliklerin yan yana kullanilmasina ikileme denir.”seklinde bir tanim yapmaktadir
(1995, s. 400-409).

Ikilemeler hakkinda giiniimiize kadar pek ¢ok c¢alisma yapilmustir. Biilent
Ozkan, “Tiirkiye Tiirkcesinde Ikili Tekrarlar” adli makalesinde “Yinelemeler
lizerine yiiriitiilen ¢alisma ve arastirmalarin tarihi isa’dan 6nce 5. yiizyilda yasamus
olan, Leotinili Gorgias’a kadar iner.” diyerek ikilemelerin ge¢misinin ne kadar
eskiye dayandigmmi bizlere sunmaktadir (2001, s. 128). Tiirkgede ikilemeler
konusunda ilk ¢alismay1 1899 yilinda Karl Foy yapmistir. Karl Foy, “ Studien Zur

Osmanischen Syntax” adli bu ¢alismasinda ikilemeleri; saha, mana, hece sayisi,
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sOzciik siras1 ve dilbilgisi acilarindan ele alirken aslinda ikiz olarak kullanilan
sOzciiklerin yan yana gelis kurallarini tespit etmeye c¢alismistir. Foy yazisinda
namaz ii niyaz, san ii séhret gibi Arapca ve Fars¢a sozciiklerle kurulan ikilemelerinde
bir listesini vermistir (Toprak, 2005, s. 290).

Ahmet Cevat Emre, 1945 yilinda ¢ikarmis oldugu Tiirk Dil Bilgisi kitabinda
ikilemeleri, meydana geldigi sozciiklere gore; isim, sifat, fiil vb. siniflandirirken,
kitabin ilerleyen boliimlerinde, “Yineleme, Ikizleme, Katmerleme” baslig1 altinda
incelemistir. Tirkiye Tirkcesindeki ana>anne (¢us. ata>atte) yapisini ses
katmerlemesi; kekeme, pepeme gibi kelimelerde goriilen yapiyr hece katmerlemesi
olarak nitelendirir (Emre, 1945).

Sifatlarin ilk hecesine, bagka bir ses katarak yapilan katmerlemeye de su
ornekleri verir: “acik>apacik, uzun>upuzun, diiz>diimdiiz, kiwvrak>kiskivrak.”
Bunun disinda vay vay, 6f of yapilarini iinlem yinelemesi, kem kiim, sapwr supur,
haril haril yapilari yansimalarin yinelenmesi sayilirken, pat kiit, paldir kiildiir
yapilar1 yansimalarin ikizlenmeleri olarak adlandirilmistir.

Koy koy, kapt kapi, avu¢ avug¢ gibi bir ismi arka arkaya iki kere
sOyleyerek kullanilmasima isimlerin yinelemesi derken, konu komsu, siirii sepet,
canak ¢omlek gibi topluluk, yigin ve yasayis araglarini, isim ikizlemeleri olarak
degerlendirmistir.

Kara kara, ince ince, ufak ufak gibi yapilari sifat yinelemesi, ileri geri,
delik desik, asag yukar1 gibi yapilar ise sifat ikizlemeleri olarak adlandirmistir
(Emre, 1945, s. 541-546).

Tiirk dilinin gerek tarihi gerek c¢agdas lehgelerinde olusan ikilemelerdeki
zenginligi, sozciikler arasindaki ses uyumu ve anlam &zelliklerini arastiran
Tiirkologlar bu kelime gruplarini dil ¢aligmalarinda kapsamli olarak ele almislardir.
Ikilemelerin tanimi, adlandirilmasi, smiflandirilmast ve dizilis esaslari {izerine
ayrintili olarak ilk ve etraflica isleyen Osman Nedim Tuna, Mehmet Ali Agakay ve
Vecihe Hatipoglu’dur.

Ikileme konusunda derin incelemeler yapan Osman Nedim Tuna’min bu
konuda ii¢ makalesi bulunmaktadir. 1949 yilinda yayimlanan “Tiirk¢ede Tekrarlar 1”
adli i1lk makalesinde m-li ikilemelerden, pekistirme sifatlarindan, sorunlu
ikilemelerden, ii¢lemelerden, tamlamali tekrarlardan, bazi yinelemelerden ad ve
sifatlardaki tekrarlardan bahsetmistir (1949, s. 429-447). Tuna 1950’de yayimlanan

makalesinde ise ¢esitli kiplerin ikilemeye sagladigi anlam farki lizerinde durarak
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fiillerin aldiklar1 ekleri ve yapildiklar1 ¢ekimleri 6rneklerle anlatmistir (Tiirkgede
Tekrarlar 2, 1950, s. 35-80).Tuna’nin en 6nemli ¢alismalarindan biri de 1986 yilinda
yayimladig “Tiirkcenin Sayica Es Heceli Ikilemelerinde Swralama Kurallar: ve Tabii
Bir Unsiiz Dizisi” adli makalesinde 2022 es heceli ikilemeyi incelemistir. Ikilemeler
tizerinde kullandig istatistiksel veriler sayesinde, hangi sistemin kural olmasi
gerektigi lizerine aciklamalar yapmistir. Tuna belirledigi bu kurallar dogrultusunda
Farsca, Ingilizce, Mogolca ve Urduca gibi dillerde deneyerek Ingilizce harig
isledigini tespit etmistir. (Tiirkcenin Sayica Es Heceli ikilemelerinde Siralama
Kurallar1 ve Tabii Bir Unsiiz Dizisi, 1982-1983, s. 163-228

Ikileme {izerine yapilan ¢alismalardan biri de Mehmet Ali Agakay’in 1954
yilinda yayinlamis oldugu “Tiirkcede Kelime Kosmalar:” adli makalesidir. Agakay
calismasinda yinelemeli yapilar i¢in kelime kosmasi, kosma ve kosuk terimlerini
kullanmakta hatta kelime kosmasinin daha uygun diisecegi goriisiinii savunmaktadir.
Calismasinda 400 ikileme orneginin dizilis ilkeleri iizerine yaptigi incelemede 101
tanesinin mantik sirasina goére siralandigi, 97 tanesinin kurallara uydugu ve
dordiiniin kural dis1 kullandigini tespit etmistir. Agakay’a gore siralama ikilemeleri
sOyledir:

“Azdan ¢oga; az, ¢ok, bes on, bir iki ..., Odncekinden sonrakine;
bugiin yarn, eninde sonunda...; bir isin ilk evresinden son evresine;
derme catma, giyim kugam..;temel kavramdan yardimci kavrama; agik
sagik, afiyet seker..; kosuklardan biri yakistirma oldugu zaman sonra
alimir;  bakkal ¢akkal, boy pos..; biri olumlu biri olumsuz iki kosuk
karsilaginca olumlusu basa geger; belli belirsiz, yerli yersiz...” (1998,

s. 97-104).

Agakay, caligmasinda ikilemeleri dizilis ilkesine gore siraladiktan sonra
anlam bakimindan 7’ ye aywir: es anlamli, yakin anlamli, karsit anlaml, anlamca
iliskili, anlamca iliskisiz, kosuklardan biri anlamsiz, kosuklardan ikisi anlamsiz
(1998, s. 97-104).

Ikileme iizerine en kapsaml1 ¢alisma hi¢ kuskusuz Vecihe Hatipoglu’na aittir.
“Tiirk Dilinde Ikileme” adl kitabinda “Ikileme anlatim giiciinii arttirmak, anlami
pekistirmek, kavrami zenginlestirmek amaciyla ayni sézciigiin tekrar edilmesi veya
anlamlar1 birbirine yakin yahut karsit olan ya da sesleri birbirini andiran iki sdzctiglin

yan yana kullanilmasidir.” seklinde tanimlamistir (1971, s. 12).
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Hatipoglu, uyak, 6n uyak, i¢ uyak, redif, ayak ve nakaratlari, ses ve s0z
benzerligine ya da tekrarlarina dayandiklar1 i¢in bir ¢esit ikileme olarak
degerlendirirken ikilemeyi psikolojinin akilda tutma kurallar1 arasinda en etkilisi,
tekrarlama ve c¢agrisim yontemi olarak nitelendirmistir. Hatipoglu, Tiirkgenin tarih
boyunca seyrini anlatirken siirlerde gecen ikilemelerden faydalanmasinin yani sira
atasozleri ve diizyaziya gecen ikilemeleri de ¢alismasinda 6rnek olarak vermistir.

Hatipoglu ikilemeleri, ses benzerligi (6n ses ve son seste benzerlik);
kaliplagma (sira kaliplasmasi, kaliplasmanin siirdiiriilmesi, kaliplasmay1 per¢inleyen
etkenler); yapt bakimindan (Tiirk¢e sozciiklerden, Tiirkge ve yabanci sozciiklerden,
sayilardan, tamlamalardan, m’li tekrarlardan) aralikli ikilemeleri, baglagli ve sorulu
ikileme, ikileme etkisiyle iicleme, ayr1 ikilemeler ve say1 adlarindan aralikl
ikilemeler olarak farkli kategorilerde incelemistir. Sozciik tiirii bakimindan
(adlardan, adillardan, sifatlardan, belirteglerden, ulaglardan, {inlemlerden,
baglaglardan, eylemlerden ikileme); kurulus bakimindan (yalin, yonelmeli, ¢ikmali,
kalmali, yiiklemeli, ara¢c durumlu, iyelikli ikileme); yapim ekleriyle kurulanlar,
eylem kok ve govdelerinden kurulanlar, yardimci eylemlerle kurulanlar; gorev
bakimindan (6zne, nesne, tiimle¢, diiz tiimleg, dolayli tiimleg, yiiklem); anlam
bakimindan ( pekistirme, giiclendirme, abartma, cogaltma, kolaylastirma); anlam
bakimindan ikilemeyi kuran sozciikler basligi altinda ise, iki sozciigli de anlamli,
anlamlar1 yakin sozciiklerden kurulan, karsit sozciiklerden kurulan, bir sézciigii
anlaml, iki s6zciigii de yar1 anlamli ikilemeler olarak incelemistir (1971, s. 13-28).

Ikileme alaninda yapilan ¢alismalardan bir digeri ise Sinasi Tekin’e aittir.
Sinasi Tekin, “Istikakcimin Kégesi” adli kitabinda, Eski Uygur Tiirkcesindeki
ikilemelerin  sik  kullanilma sebebini; Budizm, Maniheizm gibi dinlerin
Ogretimlerinin aktariminda yeni kelimenin yanina bagka kelime yerlestirerek anlam
kolayligi saglamak i¢in kullanilmis oldugundan s6z ederken, yazar eserinde benzer
durumun Anadolu yaylasinda, Selguklular devrindeki ilk yazili belgelerde, Islami
ahlak kurallariyla ilgili olarak dile giren yeni kavramlarin agiklamasinda kullanilmig
oldugundan bahseder (2015, s. 98-101).

Tiirk tarihinde Onemli bir yere sahip olan Orhon Yazitlari’nda yer alan
ikilemeler hakkinda ise Talat Tekin’in ¢alismasi bulunmaktadir.

Talat Tekin, “Orhon Yazitlari- Kiil Tigin, Bilge Kagan, Tonyukuk” adl
calismasinda, yazitlarda gegen eylem ikilemelerinin ¢oklugundan bahsedip drnekler

vererek: “Orhon Yazitlar1 dilinde (ve genellikle Eski Tiirkgede) anlatimi gii¢lii ve
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etkili kilan, giizellestiren 6gelerin basinda es, yakin ya da karsit anlamli ikilemeler,
onlarin sik¢a kullanimi gelir. Tiirkge bu en eski doneminde de ikilemeler bakimindan
gercekten ¢ok zengindir ve bunlarin ¢ogunda da ses tekrar1 yani aliterasyon vardir.”
seklinde ag¢iklamada bulunmustur (1995, s. 15-17).

Muharrem Ergin, “Tiirk Dil Bilgisi” kitabinda ikilemeleri, tekrarlari ayni
cinsten iki kelimenin arka arkaya getirilmesi ile meydana gelen kelime gruplari
olarak tanimlarken, kuvvetlendirme, ¢okluk ve devamlilik gibi baslica islevlere sahip
oldugunu da belirtir.

Ergin, tekrarlari, aynen tekrarlar, es manali tekrarlar, zit manali tekrarlar;
ilaveli tekrarlar olmak iizere dérde ayirir. Ilaveli tekrarlar1 da kelime basina bir ses
ilavesiyle yapilanlar ve kelime basina bir veya iki hece ilavesiyle yapilanlar olmak
tizere ikiye ayirir (Tirk Dil Bilgisi, 2013, s. 377-379).

Leyla Karahan “Tiirkcede Soz Dizimi” adl kitabinda konuyu ‘Tekrar
Grubu’ baghig: altinda ele alirken; “Bir nesneyi, bir niteligi, bir hareketi karsilamak
tizere es gorevli iki kelimenin meydana getirdigi kelime grubudur.” seklinde
tanimlamistir.  Arastirmaci ikilemeleri, unsurlart ayni olan tekrar gruplari, unsurlari
yakin anlamli olan tekrar gruplar1 ve unsurlar1 zit anlamli olan tekrar gruplari olarak
tice ayirir (Karahan, 1999).

Saadet Cagatay, Uygur Tiirkgesinde ikilemeler hakkinda kapsamli bir
calismaya sahiptir. ~ Cagatay, “Uygurcada Hendiadyoinler” adli ¢aligmasinda
Uygur Tiirk¢esinde yer alan bir¢ok ikileme hakkinda bilgi ve 6rnekler vermektedir.
Tirkologumuz, Cagdas Lehgeler alaninda ikilemeleri ele aldigi ilk makalesinde su
noktalara temas etmektedir:

“Aynmit manada yahut yakin manadaki iki kelimenin bir tek kelime gibi bir
anlam ifade etmesine Hendiadyoin denir. Hendiadyoin’ler ekseriya iki
sinonimden ibarettir. Yani her iki kelimede ayni manaya gelen ayrt ayri
kelimeler olup, bunlar ayrt ayrt da aymi manada kullanilabilirler.
Meseld; yorgun argin, delik desik, bikmak usanmak, bitmek tiikenmek,
valvarmak yakarmak, kose bugak, u¢ bucak, sura bura, vb. Bunlarin
yamnda birbirini tamamlayan bazen de birbirinin karsiligi ve hatta zidd
olan kelimelerden miirekkeb Hendiadyoin’ler vardir ki bu gibi
teskillerin kisimlarina antonyme deriz. Mesela; iist bas, yemek i¢cmek,
saz soz, diigiin dernek, yahut ana baba, kart koca, iyi kotii, yaz ks, konar

goger vb.” (2008, s. 234-269).
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Zuhal Kargi Olmez, Yusuf Has Hacib’e ait olan “Kutadgu Bilig” adli eseri
ikilemeler yonii ile degerlendiren bir ¢alisma kaleme almistir. Olmez, Kutadgu
Bilig’de Ikilemeler adli ¢alismasinda, ikileme icin yaptig1 tanmimlarda ikilemenin
daha ¢ok esya ya da zit anlamli sozciliklerin tekrarmma dayandigi — goriistinii
benimserken Kutadgu Bilig’deki ikilemeleri  “es, yakin ve zit anlamli olarak”
smiflandirmigtir. Olduk¢a hacimli bir yapit olmasit nedeniyle yazisini iki parga
halinde yayinlamistir (1997, s. 19-40).

Tiirk diinyasinin en 6nemli eserlerinden biri olma 6zelligine sahip olan 11.
yizyila ait “Divan-u Lugati’t Tiirk” adli eserde de ikilemelere rastlamak
mimkiindiir. DLT’de ikilemelere deginen Kasgarli Mahmut bu konuda su
aciklamalar1 yapmaktadir:

“Bilinmelidir ki, Oguzlarin dili incedir, Tiirklerin, birisi asil ve kok,
obiiriisii takinti olmak tizere ¢ift olarak kullanildiklar: her bir ismin ve
fiilin Oguzlar “takintt” olamint kullanwrlar. Halbuki, 6biir Tiirkler bunu
tek olarak séylemezler. Soz gelimi: Tiirkler bir seyi bir seye kattiklar
zaman “katti kardi” derler. Burada kok olan “katti”dw. “Kardi”
kelimesi takintidir. Oguzlar bir seyi bir seyle karistirdiklari zaman
“kardi *“ deyip, asil olam birakiriar.

...Yine boyle Tiirkler “edhgii yawlak” derler, “iyi kotii “ demektir.
“Edhgii “ iyi, “vawlak” yavuz, kétii anlamindadir. Bu ikisini birlikte
kullanirlar. Tek olarak birisini kullanmazlar.” (Atalay, 1985, s. 432).

Hasan Eren, ikilemeler hakkinda ¢alisma yapan isimlerden birisidir. Hasan
Eren, “ Ikiz Kelimelerin Tarihi Hakkinda” makalesinde ikiz kelimeleri: “Muhtelif
psikolojik amillerin tesiri altinda dogmus orijinal ifade sekli” olarak goriir (1949, s.
283-286). Eren, ¢alismasinda Ana Dilden Derleme Sozligii’nden faydalanarak, ¢ocuk
mocuk, enik menik yapilarinda anlamsiz gibi goriilen ikinci kisimlart aydinlatmigtir.
Eren’in caligmasinda yalniz Anadolu agizlarina dayanmasi nedeniyle ve dar bir
cercevede cocuk mocuk, encik mencik, esegi kdsegi gibi sadece n- ve k- tiplerine
temas etmesinden dolay1 yapilan ¢aligmanin dar bir alanda kaldigin1 gérmekteyiz.

Ikilemeler hakkinda yapilan bir diger calisma ise Necmi Akyalgin’a aittir.
Akyalgn, “Tiirkge Ikilemeler Sozliigii” adli eserinde Tiirkce ile Ingilizcenin farkl
yapilarda diller oldugunu dile getirerek Tiirkgeye, Ingilizce ikileme kalibindan séz
girme olasiliginin olduk¢a diisikk oldugunu dile getirmistir. Akyal¢in, “Tiirkge

Ikilemeler Sézliigii” adli ¢alismasinda ikilemeler hakkinda bazi hususlar1 eserine
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almay1 uygun bulurken bazilarini dahil etmemistir. Akyal¢in, bu eserinde ‘gibi’
ilgeciyle olusturulan ikileme oOzelligindeki pekistirmeli yapilar1 g¢aligmasina
almamistir. Ciinkii hemen hemen her adla bu tiirden yapilar olusturabilinir: er gibi
er... Akyal¢cin’nin ¢aligmasinin igerigini inceledik¢e “peynir meynir, araba maraba”
bunlar yapisal olarak ikileme olsa da Tirk¢e sozlikkte madde basi olan yiiz bin
dolayinda sozciiglin biiylik bir boliimiiyle bu tiirden ikilemelerin olusturulabilecegi
gdz Online alarak, “kofte mofte” gibi ikilemelerin bu calismaya herhangi bir
zenginlik getirmeyecegi diisiiniip bu tarz ikilemeleri eserine koymamistir. “-zrmAz”
ekleriyle olusturulan ikilemelerin ayni yapiyla kurulup anlamsal olarak farklilig
gosterdigi i¢in bir kismi bu c¢alismaya alinirken bir kismi alinmamistir. Esere
alinmayan bir baska konu ise m,p,r,s iinsiizleri ile yapilan pekistirmeli yapilardir.
Akyal¢in’in bu goriisiine karsin Muharrem Ergin ise m,p,r,s, iinslizleri ile yapilan
pekistirmeleri ikileme olarak degerlendirmektedir (masmavi, tertemiz). Fakat
ikilemenin en az iki sdzciigiin yan yana getirilme kuralina uymadig1 gerekgesiyle
Necmi  Akyalgin, m,p,r,s 1ile yapilan pekistirmeleri ikileme olarak
degerlendirmeyerek eserine dahil etmedigini gérmekteyiz (2007, s. 18-21).

M. Hakki Sugin ise ikilemelerde sozciik dizilisi ve ses benzesmesi iizerine
calisma yapmistir.  Sugin, “Tiirkce ve Arapga Ikilemelerde Sézciik Dizilisi ve Ses
Benzesmesi "adli makalesinde ikileme terimini:

“ Dillerde anlatimin daha etkili bir duruma getirilmesi icin aralarinda

ses benzerligi bulunan yakin anlamli, es anlamli veya zit anlamli veya

anlamsiz en az iki sozciigiin yan yana kullamldigi olguyu ifade

etmektedir.” seklinde agiklarken, Tirkgede kullanilan ikilemelerin,

Arapca ve Bati dillerine kiyasla daha islevsel ve dinamik bir rol

istlendiginden de s6z eder.”( 2006, s. 281).
Sucin calismasinda, Tiirk¢ce ve Arapca ikilemeleri sozciik dizilisi ve ses benzesmesi
bakimindan karsilastirarak, iki dildeki ikilemelerin benzer ve farkli ydnlerini
saptaylp, ses ve anlam bakimindan smiflandirmistir. Ikilemeleri, anlamsal ve
yapisal niteliklerine gore ¢esitli siniflara tabi tutan Sugin, sozciik dizilisi agisindan
ikilemeleri su kategorilere ayirir:

“Her Iki Bileseni Anlamli Olan Ikilemler”, ikilemeyi meydana getiren

sozciiklerin her ikisi de anlam tasimaktadir. Ornegin; “giile oynaya” ikilemesindeki
her iki sdzciik de anlam tasimaktadir. “Her Iki Bilesende Biri Anlamli Olan

Ikilemeler”, ikilemeyi olusturan sozciiklerden biri anlam tasirken, digerinin anlami
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ya unutulmus ya da ahenk saglamak i¢in uydurulmustur. Tiirk¢ede bu tiir ikilemelere
sik sik yer verilerek anlatima farklilik katilmaktadir. Ormnegin; abuk sabuk, allak
bullak, defter mefter. “Her Iki Bileseni Anlamsiz Olan Ikilemeler”, genellikle
yansima kelimelerin olusturdugu bu tiir ikilemelerde kullanilan her iki sozcik de
anlamsizdir. Ornegin; zirt pirt, murin kirm, sapur supur. “Her Iki Bileseni Karsit
Anlamli Olan Ikilemeler”, karsit anlamli iki kelimenin yan yana gelerek olusturdugu
ikilemlerdir. Bir kism1 deyim 6zelligi tasimaktadir. Ornegin; er gec, asag yukari,
icli dish. “Her Iki Bileseni Es Anlamli veya Yakin Anlamli Olan Ikilemeler” bu
kategoriye ornek olarak; kavga doviis, kir pas, utana sikila. “Bilesenlerden Biri veya
Ikisi Yabanci Kékenli Olan Ikilemler” bu tiir ikilemelerde bilesenlerden bir tanesi
veya ikisi de yabanci kokenli olur. Ornegin; hesap kitap, sekli semali, hatir goniil.
“Bilesenleri ‘Yakinlik/Uzaklik’ Ifade Eden Ikilemeler”, iki sozciik arasindaki zaman
ve mekan yakinhigina gore simflandirilan ikilemelerdir. Ornegin; er geg, ileri geri,
diinya ahret. “Bilesenleri ‘Yarar/Zarar’ Ifade Eden Ikilemeler”, &tf, adet veya
dinsel duruma gore kullanilan sozciliklerin biri yararli digeri zararli olan
ikilemelerdir. Yararli goriilen deger genellikle 6nce gelir. Ornegin; hayir ser, helal
haram, iyi koti.“Sayili Ikilemeler”, say1 ifade eden sozciiklerin olusturdugu
ikilemelerde ilk sozciik kiiciik sayi ile olusturulmaktadir. Ornegin; ii¢ bes kurus, {icer
beser kisi.

Mehmet Dursun Erdem, “Harezm Tiirkcesinde Ikilemeler ve Yinelemeler
Uzerine” makalesinde ikilemelerin olusumunda toplumlar1 bulunduklar kiiltiir ve
din ortamii degistirmesinin yani sira uzun bir zamana ihtiya¢ duydugu
goriisiindedir. Erdem, ikileme ve yineleme terimlerinin birbirine karigtirildigini ve
bunlarin ayrilmasi gerektigini su sekilde agiklamistir: O halde bu sayilan yapilar
igerisinde sadece es anlamli kelimelerden olusan 6bekleri (ev bark) ikileme olarak
adlandirtyoruz. Bunun yaninda ayni kelimenin tekrar1 ile olusan obeklere ( para
para) zit anlamli kelimelerin olusturdugu obekleri (erkek disi ) , fiil ve isimlerin
olumlu olumsuz ¢ekimlerinin meydana getirdigi 6beklere ( bersen bermesen, arig
arigsiz) yineleme olarak adlandirmayr uygun goriiyoruz. Kaliplasmis ifadeleri
(aglik su saglik, altun kiimiis), Ustiinliik sifatlar1 (superlative) yapan ilk hece +p+
kelime govdesi seklindeki yapilari; kapkara, sapsarig, ayrilma ve yonelme hal
ekleriyle yapilan 6bekleri (kiindin kiinge), -p zarf fiiliyle olusan fiil 6bekleri (
kedip keldi) ne ikileme ne de yineleme olarak kabul etmektedir. Bu ikilemeler
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kanaatimizce ikileme ve yinelemelerden uzaktirlar ve belki baska bir isimle
adlandirilabilirler. (Erdem, 2005)

A. Necip Hatipoglu yazmis oldugu “Tiirk Dili Dersleri Yazili ve Sozlii
Anlatim” adli eserinde ikilemeleri su sekilde tanimlamaktadir: “Anlatim giliciini
arttirmak, anlami pekistirmek, kavrami zenginlestirmek amaciyla ayni sézciigiin
tekrar edilmesi veya anlamca birbirine yakin yahut karsi olan ya da sesleri birbirini
andiran iki s0zciligiin yan yan kullanilmasindan olusan dil 6geleridir.” (Hatipoglu A.
N., 1999)

Ikilemelerin kurulmasinda ses benzerliklerinin 6nemi biiyiiktiir ve bu
baglamda Necip Hatipoglu ikilemeleri ses benzerliklerine gore ayri bagsliklar
altinda incelemektedir: Bu basliklar;

a. On seste benzerlik yoluyla kurulan ikilemeler: ciimbiir cemaat, soy
sop... vb.

b. Son seste benzerlik yoluyla kurulan ikilemeler : kirik dokiik, yurtik
pirtik..vb.

C. Ayri sozciiklerden kurulan ikilemeler: ¢arpik ¢urpuk, tek tiik..vb.

d. Aym sozciiklerin tekrart yoluyla kurulan ikilemeler: agir agir, giizel
giizel... vb.

e. Yansimalarla kurulan ikilemeler: civil civil, sikir sikir...vb.

f.  Tamlama big¢imindeki ikilemeler, aymi sozciiklerden olusan ve anlami
pekistiren ikilemelerdir:  biiyiikler biiyiigii Atatiirk, seneler senesi,
giizeller giizeli... gibi
Ogul sozciigii ile yapilan ikilemeler: hayvanoglu hayvan.

h. Mi’li ikilemeler: abla mabla, cocuk mocuk...

I.  Baglag ile yapilan ikilemeler: bebek de bebek

J.  Soru isareti ile yapilan ikilemeler: temiz mi temiz (Hatipoglu A. N.,
1999).

Mehmet Kara, “Hakas Tiirkcesinde Ikilemeler” adli makalesinde ikileme
tizerine “Ikileme, bir kelimenin anlammi kuvvetlendirme, abartma, siireklilik,
denklik gibi degisik anlam ifadeleri meydana getirebilmek amaciyla olusturulan
kelime tiiriidiir. Ikilemeler aym kelimenin tekrariyla; es ya da yakin kelimenin
sonuna anlamsiz olan ilave kelime tekrarlar1 yapilmak suretiyle meydana getirilen
kelimelerin guruplaridir.” agiklamasini yaparken bu ikilemenin diginda anlamca

iliskili kelimelerden olusan ikilemeler adi altinda basliklar olusturmustur (2009, s.
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35-62). Kara, arastirmasinda Hakas Tiirkgesi edebi eserleri ve sozciiklerini tarayarak
Hakas Tiirkgesinde kullanilan ikilemeler gruplandirarak érneklendirmistir.

Serkan Sen, “Eski Uygur Tiirkcesinde Ikilemeler” adli tezini donemin
ikilemeler sozliigii olarak nitelendirilirken bu donemdeki ikilemelere ¢ok sik
rastlanma nedenini sdyle agiklar:

“Bu sikligin sebebini donemle ilgili metinlerin pek ¢cogunun dini i¢erikli

olmasinda aramak gerekir. Yeni girilen Maniheizm, Budizm gibi dinlerin
derin ogretilerini aktarmada anlatimi canli tutabilmek icin ikilemelerden
olabildigince yararlanilmistir.  Bunun yamnda etkilesime girilen
dillerden alinan kelimeleri agiklamak iizere yabanci kelimenin yanina
eklenen Tiirkce bir kelime ile kurulmus yapilar da goézlemlenir.
Ikilemeler bugiin oldugu gibi o dénemde de ayni kavram alanina giren
kelimelerin ayni ¢cekim ekleri ikilemeyi olusturan kelimelere ayri ayri
eklenebildigi gibi ikilemenin son unsuruna da gelebilmektedir.” (Sen,
2003).

Serkan Sen, Tiirk¢e ve yabanci kelimelerden kurulu ikilemenin amacini

yabanci kelimenin Tiirkge karsiligini vererek o kelimeyi aciklamak oldugunu belirtir.

2.1.Anlam Bakimindan ikilemeler

Ikileme, bir kelimenin ifade ettigi anlam1 daha giiclii kilabilmek igin iki ayri
kelime ses veya hecenin tek bir anlami igererek kullanilmasidir. Boylece iki farkli
yapinin birlesmesiyle yeni bir kavram meydana gelir. Hatta yalniz basma

kullanildiklar1 zaman anlamlarindan soyutlanarak farkli bir anlama da biiriinebilirler.

Hatipoglu, ikilemeyi kuran kelimelerin anlami abarttigini, ¢ogalttifini ve
pekistirerek anlatim1 kolaylastirdigini dile getirmistir. Anlam bakimindan ikilemeyi
kuran sozciiklerin: “Yan yana kullanilan sozciiklerden kurulan ikilemeler, anlam
bakimindan, bir tek sézciikmiis gibi siki stkiya birbirlerine percinli, baglhdirlar. Oyle
ki yazim zorlugu olmasa, birlesik sozciikler gibi bitisik yazilabilecek kadar anlam
bakimindan aralarinda kesin bir birlik vardir. Hatta bazi ikilemelerde sozciiklerden
biri ayri yasayamaz, bazilarinda da iki sozciik de ayrt ayri kullanilamaz durumdadir
ama ikileme ortaklasa, pekistirmeli, giiclii anlami birlikte belirtirler. diyerek
ikilemeler arasindaki baghlhigina vurgu yapmustir. (1981, s. 57).Hatiboglu, anlam

bakimindan ikilemeleri, “aymi anlamli (yiiz surat, sorgu sual, kilik kiyafet, deli
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divane, ses seda, bet beniz, kose bucak vb.), anlamlart yakin (es dost, diinya dlem,
acik sacik, yol yordam, ar namus...), anlamlart karsit (eninde sonunda, eksik
fazla,ileri geri, iyi kotii, dosta diismana...), bir sozciigii anlamli (incik boncuk,yirtik
pirtik,ters pers,egri biigrii...), iki sozciigii de yari anlamli (ecig biiciig,icigini
cieiging,yalap salap, kivir zivir...) " olarak bes baslikta siniflandirmistir (1981, s. 58-
59).

Cagatay, ikilemelerde kullanilan her iki kelimenin de birbirlerine yakin
anlamlarda olduklarinda birinci kelimenin anlamin biitiiniinii kapsadigini belirtir:
“Bazan: Hendn parc¢asinin birisi umuma anlam verdigi zaman, 6biirii kendi anlamin
kaybediyor. Yani o anlami ifade edilmeden kaliyor, her iki kelimenin de tamamile
bir kelime gibi kullanilisi bununla da tebariiz ediyor.” (Cagatay, 2008, s. 242).
Cagatay anlam bakimindan Hendiadyoinlari ii¢ bashkta inceler: “1) iki sinonimden
mirekkep olan Hend-n’ler 2) Birbirine yakin anlamda olan kelimelerden tesekkiil
eden Hend-n’ler 3) Anlam itibariyla birbirini tamamlayan ya da birbirine zit olan
kelimelerden yapilan Hend-n’ler.” (2008, s. 243).

2.1.1.Es Anlamh Kelimelerden Olusan Ikilemeler

Bu tiir kelimeler ayn1 anlama gelen iki ayr1 kelimenin anlami pekistirmek i¢in
olusturdugu kelime grubudur. ikilemelerdeki es anlamlilk konusu pek ¢ok
arastirmaci tarafindan tartisma konusu olmustur.

Hatipoglu, bu sekilde kurulan ikilemelerin gercekte es anlamli olmadigini:
“Bu tiir ikilemelerde, sozciikler goriiniirde ayni anlamli sayilsalar da, her yerde
birbirlerinin yerine kullanilamadiklar igin, gergekte ayni anlamli degildirdirler: “it
kopek, yiiz surat, ses seda, bet beniz...” diyerek belirtmistir (1981, s. 58).

Ergin, es anlamli kelimelerin diginda ¢ok yakin anlamli kelimelerden meydana
gelen ikilemeleri es manali tekrarlar baslig1 altinda incelemistir: “ egri biigrii, yana
vakila, sagma sapan, toz toprak, ite kaka, ezik biiziik, ¢coluk ¢ocuk, falan filan vb.”
(2013, s. 347).

Kerim Demirci, Es Anlamlilik baghig altinda inceledigi bu tiir igin: “
Kelimeler baslangi¢ itibariyla ayni anlami gosteriyor olsa da zaman igerisinde
kullanildiklar1 yere gore Otekine gore farkli bir anlamsal detay kazanabilirler.

Dolayisiyla her es anlamli kelime her yerde esi kabul edilen kelimenin yerine

kullanilmayabilir. Dil bir konvansiyon oldugu i¢in sik kullanilan kelime 6tekine gore
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daha ¢ok kabul goriir. Es anlamlisiyla yedeklendiginde cok biiyiik bir oranda
yadirganma yahut tercih edilmeme durumu ortaya ¢ikar...Kalip sozler, deyimler,
atasozleri ve vecize formatindaki dil unsurlar1 toplumsal hafizada ¢ok uzun yillardan
beri yer ettiklerinden es anlamli kelime kullanimlarina fazla miisamaha
gostermezler.” demektedir (2014, s. 203)Bu goriise gore Tiirkgede her durumda es
anlamli sayilabilecek kelime sayist ¢ok azdir. Yaptigimiz c¢alismada, TDK
sozliigiinden yararlanilarak es anlamli olarak agiklanan ikilemelere yer verilmistir.
Ancak kelimeyi daha anlasilir hale getirilmesi i¢in kullanilan bu ikilemelerin her
baglamda birbirinin yerini tutmadig1 soylenebilir.

Yapilan ¢alismada bu tiir i¢in 8 6rnege rastlanmustir.
dogru diiriist
Dokiilen kandan, gbzyasindan ne nikdhi kiyabildik dogru diiriist, ne de diigiin
edebildik. (AL, 108)
dogru diiriist
Ekmek bile yetmiyordu daha dogru diiriist. (KE, 58)
Her seyden once dogru diiriist ayllamiyorum. (KNG, 101)
Dogru diiriist konusulmaz ki adamla! (KNG, 126)
Diger 6rnek i¢in bk. (AB, 150)
carsl pazar
Cars1 pazar gezisine, anmalik bir seyler almaya da vakit kaldi. (KNG, 106)
Vera’ya her firsatta, ikide bir balim giilim derken, c¢ars1 pazardan neler
alinacagini soylemeyi de unutmiyacak. (KNG, 72)
sag saglim
O bir tanesinin bakimiyle sekiz cocuk doyurabilecek kopekgiklerini de sag
saglim el¢ilige tasimiglar. (KN, 86)
Diger 6rnek igin bk. (KN, 142),

2.1.2.Aym Kelimenin Tekrarindan Olusan ikilemeler

Yapilan analizler dogrultusunda ayni kelimenin tekrariyla olusan 478 adet
ikilemeye rastlanmistir. Bu durum, Tiirkgede ayni kelimenin tekrariyla olusan
ikilemelerin digerlerine gore daha yaygin oldugunun gostergesidir. Her tiirlii
kelimeyle kurulabilen bu ikilemelerin isimler, sifatlar ve zarflarla kullanimi

yayginlik géstermektedir.
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Calismanin bu boliimiinde ayni kelimenin tekrarindan olusan ikilemeler,
adlardan olusan ikilemeler, sifatlardan olusan ikilemeler, zarflardan olusan
ikilemeler, zamirlerden olusan ikilemeler, edatlardan olusan ikilemeler ve fiillerden
olusan ikilemeler olmak lizere bes baslikta ele alinmistir.

aci acl
Albay, Vehbi’nin nisanlisint selamlarken ac1 aci giiliimsedi. (KN, 101)

Diger ornekleri igin bk. (KN, 287), (KNG, 86), (AL, 188, 218), (AB,

29, 89)
agir agir
Cumhurbagkani’nin arabast agir agir Butik’e yaklasiyordu. (KN, 21)

Diger ornekleri i¢in bk. (KN, 24, 171, 277), (KE, 17, 18, 31, 32), (AL, 215,

235),(AB, 40, 87, 127,180, 184)
ayri ayri
Coziildiik de bir kere daha kucaklastik ayr ayr. (KE, 67)

Diger ornekleri icin bk. (KE, 49, 68, 75, 102, 141), (KNG, 131), (AL,

23, 25, 82, 182), (AB, 174)
diisleye diisleye
Trende bu konuyu diisleye diisleye bitiremiyorduk (KNG, 60)
baska baska
Baska baska birliklerden goniillii yazilmislar. (KN, 127)
akin akin
Giindiizden Giiney Koreli asker kiliginda ve sivil gogmenler olarak akin
akin bogaza dolan, yolun tikanikli§i yiiziinden grup grup toplanarak
gerilere gobndermekle basa c¢ikilamayan Kuzeyli ceteler... (KN, 254)
bogum bogum
El {istii ve bogum bogum parmaklarinin mafsal aralar1 killi bir el... (KN,
148)
Diger 6rnek i¢in bk. (AL, 48)

Ayni kelimenin tekrariyla olusturulan ikilemelere ait diger 6rnekler asagida
yer almaktadir:

aca aca (KN, 45), (AL, 58), adam adam (AB, 151) , aglar aglar (AL, 64),
agliya agliya (AL, 98, 103), aka aka (KN, 266), ala ala (AL, 266), Allah Allah (KN,
138), (KE, 31), (AL, 54, 191, 191, 193), (KN, 30, 63, 82, 185, 185, 264, 264, 264,
265, 267, 267, 267, 267, 268, 323, 324, 346) anlata anlata (AL, 201), ata ata (KNG,
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64), (AL, 226), avug avug (AL, 78), bagira bagira (AL, 99, 154, 263), (KE, 162),
(KN, 157), bagirdiniz bagirdiniz (KN, 163), baka baka (AL, 58, 206, 212, 239, 244),
(KN, 277) bakip bakip (AL, 149), (KN, 304) , bakla bakla (AL, 177) , baklava
baklava (KE, 40), basa basa (KE, 57), (KN, 193), basamak basamak (KNG, 97),
bagka bagka (KN, 127), bicik bicik (AL, 51, 76), (KN, 63, 173, 342), (AB, 189) bile
bile (AL, 152), (KE, 126, 144), (KN, 319), birer birer (KN, 37, 44,52, 57, 230, 231,
246, 246, 279), (KNG, 115), (AL, 76, 77, 77, 143, 173, 158), (KE, 45, 48, 129 ),
(AB, 79), bol bol (KN, 53), (KE, 59)

boncuk boncuk (KE, 13), bozuk bozuk (KN, 201) boyle boyle (KN, 161), (AL, 146,
177, 233), (AL ,49, 326, 343) burcu burcu (KN, 93, 299), (KE, 52), (AL, 34), biiyiiye
biiyliye (KNG, 100) cabuk cabuk (KN, 304), cala ¢ala (KN, 201), calisa ¢alisa (KN,
222) carpila garpila(KN,175), ¢eke ¢ceke (KN, 216), (KE, 162), (KNG, 25), (AL, 72),
cevire gevire (KE, 151), ciksa ¢iksa (KN, 344), cicek ¢icek (AB, 73), ¢izim ¢izim
(KE, 95), ¢ocuk ¢ocuk (AB, 88), ¢ok ¢ok (KN, 175, 204), ¢6ze ¢oze (KN, 331),
dalga dalga (AL, 35), (KNG, 62), damar damar (AB, 198), damla damla (KE, 95),
delip delip (KN, 18), derin derin (AB, 41, 164), deste deste (KN, 335), devrile
devrile (KN, 18), deyu deyu (AL, 210, 210), didik didik (AL, 40), diken diken (KN,
141, 27, 216, 345), dinliye dinliye (AL, 62), diri diri (KN, 223, 223, 227), (AL, 62),
diye diye (KN, 204), (AL, 91, 149, 242), dizi dizi (KE, 146), dokuna dokuna (AL,
253), doldurup doldurup (AL, 188), dolu dolu (KE, 67, 170), (AL, 268, 209), (AB,
199), doya doya (AL, 42), déve dove (KE, 28), doviile doviile (AL, 104), durup
durup (KN, 245), (KE, 141), (AL, 90), diirte diirte (KN, 294), ezile ezile (KE, 162),
fincan fincan (AB, 106), fitil fitil (AL, 24, 156), (KN, 198), gece giindiiz (KN, 325),
gegire gegire (KN, 57), geri geri (KN, 252, 86), gitseniz gitseniz (KN, 163), gizli
gizli (KN, 70), gore gore (AL, 132), (KN, 42, 70, 321), goriisme gorisme (KE, 43),
gostere gostere (KE, 55), giile giile (AL, 131, 209), (KN, 138), giileg giile¢ (KE, 51),
giin giin (KE, 43), giines giines (AB, 192), giivene giivene (AL, 66), hafif hafif (AB,
36), halka halka (KE, 67), hayiflana hayiflana (KE, 58), hece hece (KN, 21), hemen
hemen (KE, 51), (KE, 10, 59, 68, 70, 88, 92, 157), (KN, 126, 97, 328), (KNG, 47,
54, 93),(AB, 152, 189), 1lik 1lik (AB, 112), ilimli ilimli (KE, 85), 1sitip 1sitip (KN,
276), 1slak 1slak (AB, 81), (KN, 61), 1s1l 1511 (AB, 81), i¢in i¢in (AB, 11), ikiser ikiser
(KE, 41), ince ince (KN, 136), (AB, 71), iri iri (KE, 57, 62,78, 78, 92), kaba kaba
(KN, 141), kabarta kabarta (AL, 93), kaca kaca (KN, 188), kaka kaka (KN, 151),
kala kala (AL, 122), kana kana (AL, 32), kap1 kap1 (AB, 133, 137), kara kara (AL,
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177), (KN, 294), karis karis (AB, 17), (AB, 218), kasik kasik (AB, 27), kasina kasina
(KN, 64, 140), kat kat (KN, 71), (AB, 58), (KNG, 29), kayalara kayalara (KN, 229),
kese kese (AL, 111), ki¢in kigin (AL, 31), kolay kolay (AL, 179, 223), (KE, 17, 36,
187, 199),kollaya kollaya (KN, 275),kosa kosa (AL, 91) kdoy koy (AB, 200, 131),
kuru kuru (KN, 304), kiigiik kiigiik (KNG, 112) kiime kiime (KE, 46), mezar mezar
(KN, 339), nokta nokta (AB, 89)

okstya oksiya (KN, 141), okuya okuya (AL, 192), (KNG, 150), olsa olsa (AL, 22,
266), (KN, 57, 65, 115, 205), 6bek 6bek (AL, 267), (KN, 166), (AB, 11), 6der 6der
(AL, 165), piril piril (KN, 103, 220) pitrak pitrak (KN, 189) , raf raf (KNG, 62),
rahat rahat (AL, 229), (KNG, 62), (KE, 159), (AB, 12), sabah sabah (AL, 37, 61),
(AB, 142, 146, 186) salliya saliya (KE, 197), (AL, 81),sapliya sapliya (KN, 280), sar1
sar1 (AB, 36), sartya sariya (AL, 82), saya saya (AL, 225), seke seke (AL, 166), seme
seme (AB, 92), sesli sesli (KN, 166), seve seve (KN, 146, 246), sicak sicak (AB, 64),
stk sik (KE,63, 99, 100, 120),(AL, 123, 157, 188), (KNG, 38, 42, 90, 119,
141),(KN,188, 268), (AB,138), sik1 sik1 (KN,302), sira sira (KN,317), (KNG,102),
(AB,110), siyira siyira (KE,100), sizim sizim (KE, 162), silke silke (KN, 61), soka
soka (KN, 320), sonra sonra (KE,23), (AL, 74, 81), sora sora (KN, 305), soke soke
(KE, 187), soylene soylene (AL, 83), siiriikliye siiriikliye (KN, 280), sasip sasip (AL,
140), saskin saskin (AL, 146), taksit taksit (KN, 45), tane tane (AB, 21), tasiya tagiya
(AL, 260), tatli tatli (KN, 59, 189), tek tek (KN, 166), teker teker (KN, 91), (AL, 99),
(KE, 116, 198), tekrar tekrar (AL, 184), (KNG, 8), (KN, 70, 222), (AL, 184), (AB,
197, 204), tel tel (AL, 48), tepine tepine (KN, 253), ters ters (KN, 59), (AL, 74, 173),
(AB, 27), tikiz tikiz (AB, 167), itkhim tiklim (KN, 63, 286), (KE, 83, 199), tinaz tinaz
(KN, 223), top top (AB, 20) topak topak (AB, 90), topraga topraga (KN, 342), tuhaf
tuhaf (KN, 65) tuta tuta (AL, 41, 209), (KE, 77), tirli tirlii (AL, 111), tiitiin tiitiin
(AL, 82), uga uca (KE, 175), ufacik ufacik (KE, 59, 75) ufak ufak (AB, 117), ufala
ufala (AL, 186), ulan ulan (AB, 20), uslu uslu (KE, 46), (KNG, 32), usul usul (KN,
193, 341), (AL, 68, 182), uykulu uykulu (KE,46), uzatip uzatip (KN,194), uzun uzun
(AL, 105, 109), (KE, 13), (KNG, 37, 111), (AB, 114, 23, 29), vah vah (KN, 76),
(AL, 151), ver ver (AL, 163), vere vere (AL, 266), vura vura (KN, 175), (AL, 109,
183), (KE, 59, 93), yan yan (KE, 29), yana yana (KN, 201), (KE, 18), yanik yanik
(KE, 83), yapa yapa (AL, 226), yaprak yaprak (KN, 69), yara yara (KNG, 100), (KE,
199), yatira yatira (KN, 131), (AL, 251), yavas yavas (KN, 192, 276, 342, 347),
(KNG, 73, 146), (KE, 12, 17, 26, 96), (AL, 185, 266), (AB, 11, 17, 20, 42 , 44 |52
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.75, 125), yeni yeni (KNG, 131), (KE, 165), yer yer (KN, 22, 99, 100, 258), (KNG,
34, 145), (KE, 17, 107, 146), (AL, 54, 109), yikila yikila (KE, 195), yirta yirta (KN,
68) , (AL, 177), yiye yiye (KN, 192), yogura yogura (AL, 264), yok yok (KN, 190)
yumruk yumruk (AB, 192), yutkuna yutkuna (AL, 259) zaman zaman (KE, 43, 157),
(AL, 24)

2.1.2.1.Adlardan Olusan Ikilemeler

Bu bo6liim i¢in ayni kelimenin tekrariyla adlardan olusan 4 6rnek ¢ikmustir.
Allah Allah
“ Allah Allah, bu herhalde Kore’de habis bir kursunun temizliyemedigi habislerden
olacak.” (KN, 30)
Diger ornekler igin bk. (KE, 31), (AL, 54, 191, 191, 193), (KN,138, 63, 82, 185, 185,
264, 264, 264, 265, 267, 267, 267, 267, 268, 323, 324, 346)
giin giin
Giin giin... (KE, 43)
adam adam
Koridorda adam adam {istiine. (AB, 151)
koy koy
Koy koy, sora sora... (AB, 200)
topraga topraga
Yiiridiikge, yagmur sirtindaki kaputu daha da agirlastiriyor, tiifegi
omzundan topraga topraga cekiyor, kemerindeki iki el bombasi
giillelesiyordu. (KN, 342)

2.1.2.1.1.Sifatlardan Olusan Ikilemeler

Yapilan metin taramasinda ayni kelimenin tekrariyla sifatlardan olusturulan
54 adet ikilemeye rastlanmaistir.
dizi dizi
Misir koganinda dizi dizi tanelerin arasindaki iplikler 6rnegi burada da
gecerli. (KE, 146)

boncuk boncuk
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Bu boncuk boncuk gozlerin mavisi tatlilagiverdi. (AL, 36)

tirtil tirtal

Eklem aralar1 da tirtil tirtil killi parmaklariyla séyle bir aktardi. (KNG,

28)

didik didik

“Bu sa¢1 basi dagmik, bu bakislar1 igne ucundan da sivri,bu rubalari

didik didik adamlar da neyin nesi?” (AL, 40)

ayri ayri

Sivil adam, yine Oziir dilercesine, geceyi ayr1 ayr1 odalarda

gecirecegimizi, ertesi giin Sofya’ya gonderilecegimizi sdyledi. (KE, 75)

Diger 6rnek i¢in bk. (KE, 75)

piril piril

Iclerinde rontgenleri, piril piril operasyon salonlari, karyolalar, &rtiileri

ve sargilariyle akligin sifalar parki hastaneler... (KN, 220)

Diger 6rnekler i¢in bk. (KNG, 112, 123)

Ayni kelimenin tekrariyla sifatlardan olusan ikilemelere ait diger
ornekler asagida yer almaktadir:
baska baska (KN, 127), bogum bogum (KN, 148), (AL, 48), bol bol (KN, 53),

burcu burcu (KE, 52), (AL, 90), (KN, 93), cicek ¢igek (AB, 73), ¢ok ¢ok (KN, 175),
dalga dalga (KNG, 62), dolu dolu (KE, 67), (AL, 268), giines giines (AB, 212), ince
ince (AB, 71), iri iri (KE, 92, 159), kara kara (AL, 177), (KN, 294), kat kat (KN, 71),
kesik kesik (AB, 20), kiiciik kiicik (KNG, 112), kiime kiime (KE ,46), 6bek obek
(KE, 17), (AB, 11) sar1 sar1 (AB, 36), sira sira (KE, 100), (KN, 317), (KNG, 102), tel
tel (AL, 48) ters ters (AL, 173), top top (AB, 20), topak topak (AB, 90), tiirlii tiirli
(AL, 111), ufacik ufacik(KE,85), ufah ufah (AL, 137), ulan ulan (AB, 20), uzun uzun
(KNG, 111), yama yama (AB, 79), yer yer (AL, 54), (KE, 17, 107), (KN, 58, 99,
100, 258), (KNG, 2), yigin y1gin (KNG, 74)

2.1.2.1.2.Zarflardan Olusan ikilemeler

Ayni kelimenin tekrariyla yapilan siiflandirmada en fazla zarflardan olusan
ikilemelere rastlanmigtir. Toplamda 336 adet ikileme tespit edilmistir.

aca aca
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Kendisi ufacik olsa da, sirket kiiregi kadar iri ellerini aca ac¢a basladi:
(KN, 45)

Diger 6rnek i¢in bk. (AL, 58)

bakip bakip

Yanimi yoniimii sariveren arkadaslarim yiliziime bakip bakip
daliyorlardi. (AL, 149)

Diger 6rnek i¢in bk. ( KN, 304)

ceke ceke

Karanlik bastiktan sonra zink deyip duran bir kamyondan atlarken,
pantolonunun ag1 yine cart diye patliyan Kel, kelini tam 6rtmiyen kepini
kulaklari iistiine ¢eke ¢eke sofore yaklasti. (KN, 216)

Diger 6rnekler igin bk. (KE, 162), (KNG, 25), (AL, 72)

aghya aghya

Artik s6ylendi sdylendi agladi, aghya aghya da ilendi: (AL, 103)

Diger 6rnekler icin bk. (AL, 98)

cala cala

Ben bu saz1 ¢ala ¢ala yoruldum, giymetimi bilmezlere gul oldum. (KN,
201)

basa basa

Ayaklarmin ucuna basa basa siyrilip ¢ikabilirdi kapidan. (KN, 193)
Diger 6rnek i¢in bk. (KE, 57)

baka baka

Basucumda, goéziimiin i¢ine baka baka ¢ok konustular. (KN, 277)

Diger ornekler icin bk. (AL, 58, 206, 212, 239, 244)

kuru kuru

Sanki kuru kuru tras edercesine cazirdiyordu. (KN, 304)

gore gore

Cocuk goz gore gore eriyor... (AL, 132)

G0z gore gore mahvolacagiz.(KN, 321)

Resmen ilan edilmemis, ama goz gore gore uygulanan bir sansiir var
Tirkiye’de basin {lizerinde, diyor. (KN, 42)

Diger 6rnek i¢in bk. (KN, 70)

kicin ki¢cin
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Eder ya, karsi yamactan arada bir yuvarlanarak, arada bir kicin kigin

kayarak inen ti¢ kisiyi géoremez.(AL, 31)

Ayni kelimenin tekrariyla zarflardan olusan ikilemelere ait diger 6rnekler asagida
yer almaktadir:
aka aka (KN, 266), akin akin (KN, 254), ala ala (AL, 266),anlata anlata (AL,
201), ata ata (KNG, 64), (AL, 226), avu¢ avug (AL, 78), bagira bagira (AL, 99, 154,
263), (KE, 162), (KN, 157), bakla bakla (AL, 177) basamak basamak (KNG, 97),
bagka baska (KN, 127), bicik bicik (AL, 51, 76), (KN, 63, 173, 342), (AB, 189), bile
bile (AL, 152), (KE, 126, 144), (KN, 319), birer birer (KN, 37, 44,52, 57, 230, 231,
246, 246, 279), (KNG, 115), (AL, 76, 77, 77, 143, 173, 158), (KE, 45, 48, 129),
(AB, 79) , bogum bogum (AL, 48), boyle boyle(KN, 161), (AL, 146, 177, 233), (AL,
49, 326, 343), burcu burcu (KN, 299), (AL, 34), biiyiiye biiyiiye (KNG, 100), ¢abuk
cabuk (KN, 304), calisa calisa (KN, 222), carpila carpila (KN, 175), gevire ¢evire
(KE, 151), ¢izim ¢izim (KE, 95) cocuk ¢ocuk (AB, 88), ¢6ze ¢6ze (KN, 331), damla
damla (KE, 95), delip delip (KN, 18), derin derin (AB, 41, 164), deste deste (KN,
335), devrile devrile (KN, 18), dinliye dinliye (AL, 62), diye diye (KN, 204), (AL,
91, 149, 242), dokuna dokuna (AL, 253), doldurup doldurup (AL, 188) dolu dolu
(KE, 67, 170), (AL, 268, 209), (AB, 199), doya doya (AL, 42) dove dove (KE, 28),
doviile doviile (AL, 104), durup durup (KN, 245), (KE, 141), (AL, 90), diirte diirte
(KN, 294), diisleye diisleye (KNG, 60) ezile ezile (KE, 162), fitil fitil (AL, 24, 156),
(KN; 198), gecire gecire (KN, 57), geri geri (KN, 252, 86), gizli gizli (KN, 70),
goriisme goriisme (KE, 43), gostere gostere (KE, 55), giile giile (AL, 131, 209), (KN,
138), giile¢ giile¢ (KE, 51), giivene giivene (AL, 66), hafif hafif (AB, 36), halka
halka (KE, 67), hayiflana hayiflana (KE, 58), hece hece (KN, 21) hemen hemen (KE,
51), (KE, 10, 59, 68, 70, 88, 92, 157), (KN, 126, 97, 328), (KNG, 47, 54, 93), (AB,
152, 189), 1lik 1lik (AB, 112), ihmli ihmli (KE, 85), 1s1tip 1sitip (KN, 276), 1slak 1slak
(AB, 81), (KN, 61), 151l 1511 (AB, 81), i¢in i¢in (AB, 11), kaba kaba (KN, 141),
kabarta kabarta (AL, 93), kaga kaca (KN, 188), kaka kaka (KN, 151), kala kala (AL,
122),kana kana (AL, 32), kap1 kap1 (AB, 133, 137), karis karis (AB, 17), (AB, 218)
kasik kasik (AB, 27), kasina kasina (KN, 64, 140)kat kat (KN, 71), (AB,58),
kayalara kayalara (KN, 229), kese kese (AL, 111), kolay kolay, (AL, 179, 223), (KE,
17, 36, 187, 199), kollaya kollaya (KN, 275), kosa kosa (AL, 91), mezar mezar (KN,
339), nokta nokta (AB, 89) oksiya oksiya (KN, 141), okuya okuya (AL ,192), (KNG,
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150), 6bek dbek(AL, 267), (KN, 166), (AB, 11), raf raf (KNG, 62), rahat rahat (AL,
229), (KNG, 62)(KE, 159), (AB, 12), sabah sabah (AL, 37, 61), (AB, 142, 146, 186),
salliya saliya (KE, 197), (AL, 81), sapliya sapliya (KN, 280), sariya sariya (AL, 82),
saya saya (AL, 225), seke seke (AL, 166), seme seme (AB, 92), sesli sesli (KN, 166),
seve seve (KN, 146, 246) sicak sicak (AB, 64), sik sik (KE, 63, 99, 100, 120), (AL,
123, 157, 188), (KNG,38, 42, 90, 119, 141), (KN,188, 268), (AB, 138),s1k1 siki (KN,
302), sira sira (KN, 317), (KNG, 102), (AB, 110), s1yira siyira (KE, 100), sizim sizim
(KE, 162), silke silke (KN, 61), soka soka(KN,320), sora sora (KN, 305), soke soke
(KE, 187), soylene soylene (AL, 83), siiriikliye siiriikliye (KN, 280), sasip sasip (AL,
140), saskin sagskin (AL, 146), taksit taksit (KN, 45), tane tane (AB, 21), tasiya tasiya
(AL, 260), tatli tath (KN, 59, 189), tek tek (KN, 166), teker teker (KN, 91), (AL, 99),
(KE, 116, 198), tekrar tekrar(AL, 184), (KNG, 8), (KN, 70, 222), (AL, 184), (AB,
197, 204), tepine tepine (KN, 253), ters ters (KN, 59), (AL, 74, 173), (AB, 27), tikiz
tikiz (KE, 167) tiklim tiklim (KN, 63, 286), (KE, 83, 199), tinaz tinaz (KN, 223),
tuhaf tuhaf (KN, 65), tuta tuta (AL, 41, 209), (KE, 77), tiitiin tiitiin (AL, 82), uga uga
(KE, 175), ufacik ufacik (KE, 59, 75), uslu uslu (KE, 46), (KNG, 32), usul usul (KN,
193, 341), (AL, 68, 182), uykulu uykulu (KE, 46) uzatip uzatip (KN, 194), vere vere
(AL, 266), vura vura (KN, 175), (AL, 109, 183), (KE, 59, 93), yan yan (KE, 29),
yana yana (KN, 201), (KE, 18), yanik yanik (KE, 83), yapa yapa (AL, 226), yaprak
yaprak (KN, 69) yara yara (KNG, 100), (KE, 199), yatira yatira (KN, 131), (AL,
251), yavas yavas (KN, 192, 276, 342, 347), (KNG, 73, 146), (KE, 12, 17, 26, 96),
(AL, 185, 266), (AB, 11, 17, 20, 42, 44, 52, 75, 125), yeni yeni (KNG, 131), (KE,
165), yer yer (KN, 22, 99, 100, 258), (KNG, 34, 145), (KE,17, 107,146), (AL, 54,
109), yikila yikila (KE, 195), yirta yirta (KN, 68) , (AL, 177), yiye yiye (KN, 192),
yogura yogura (AL,264), yutkuna yutkuna (AL, 259), zaman zaman (KE, 43, 157),
(AL, 24)

2.1.2.1.3.Zamirlerden Olusan ikilemeler

Yapilan ¢alismada zamirlerden olusan sadece 1 adet ikileme tespit edilmistir.

hepsi hepsi
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Bir adim sonra her seyi: yurt, ana baba, ¢oluk cicuk, dost diigman, igerdeki
sugsuz, disaridaki suclu, yagmur gibi acis1 ve kurak gibi sevinciyle bunca yil,

hepsi hepsi geride kalacakti.(AL, 30)

2.1.2.1.4.Edatlardan Olusan Ikilemeler

Yapilan ¢alismada edatlardan olusan 3 adet ikileme tespit edilmistir.
sonra sonra
Sonra sonra, daha nice kereler 6liimiin gozbebeklerini gordiikten sonra,
bu kuskunun, bu sorunun yanitint da buldum kendi kendime. (KE, 23)
Sonra sonra, kurban fidan1i hemen kendi yerine sokup gecmege
basladim. (AL, 81)
Sonra sonra anladim: (AL, 74)

2.1.2.2.Fiillerden Olusan Ikilemeler

Yapilan ¢alismada ayni kelimenin tekrariyla fiillerle kurulan 24 adet ikileme
tespit edilmistir.
oder oder
Herif 6der dder, fayiz yildan yila borcun anasini da geger. (AL, 165)
gelsin gelsin
Ninesi, “ Gelsin gelsin garip, deden de Tiirkleri severdi.”demis. (KE,
124)
gitseniz gitseniz
Eger denize diiserseniz, sehit-mehit olmaz, gitseniz gitseniz esek
cennetine gidersiniz. (KN, 163)
Ayni kelimenin tekrariyla fiillerden olusan ikilemelere ait diger ornekler
asagida yer almaktadir:
aglar aglar (AL, 64), bagirdiniz bagirdiniz (KN, 163)
bozuk bozuk (KN, 201), deyu deyu (AL, 210, 210), diken diken (KN, 141, 27, 216,
345), (AL, 15, 123), olsa olsa (AL, 22, 266), (KN, 57, 65, 115, 205), ver ver (AL,
163)
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2.1.3.Yakin Anlamh Kelimelerden Olusan ikilemeler

Farkli anlamlara sahip olan fakat birbirleriyle iliskili sozciiklerin anlami
kuvvetlendirmek i¢in bir araya getirilerek olusturduklar ikilemelerdir. Yakin anlaml
kelimelerden olusan bu kelime gruplar1 ikilemeyi olusturan 6nemli unsurlarin
basinda yer alir.

Hatiboglu, anlamlar1 yakin sozciiklerden kurulan ikilemeleri “Bu tiir
ikilemelerde, her iki sozciigiin kendi anlaminda basli basina kullanildigr goriiliir.
Fakat yakin anlamli sozciiklerden kurulan ikilemelerdeki sozciiklerin bazilarinda
anlamdan baska, ses ve bi¢cim yakinliklar: da vardwr: delik desik, es dost, dogru
diiriist, sagma sapan, ak pak, akil fikir, ar namus, mal miilk, derlemek toparlamak...”
seklinde ifade etmistir (1981, s. 58-59).

Ergin, bu yapilart Es Mandli Tekrarlar bashig altinda: “yana yakila, ipsiz
sapsiz, ¢arpuk ¢urpuk deli dolu...” drnekleri vererek incelemistir. (2013, s. 347).

Cagatay ise es ve yakin anlamda olan kelimelerden olusan ikilemelerin
disinda “Anlam itibariyle birbirini tamamlayan, birbirine zit olan kelimelerden
yapilan hend-n’ler.” baghig: altinda yeni bir grup eklemistir: “el giin, kar1 koca, toz
toprak,sag bas...” (2008, s. 244)

Yapilan ¢alismada 370 adet yakin anlamli ikileme tespit edilmistir.

ak pak

Bana diisen yataga oturur oturmaz ak pak yastigi kokladim. (KE, 75)
Diger ornekler icin bk. (KE, 200), (KN, 99, 230, 339, 347), (KE, 75)
bagirip ¢agirdigi

Bir giin subay gazinosu oniinde bagirip ¢agirdigr kulagima geldi. (KN,
129)

Diger ornekler i¢in bk. (KN, 130, 269)

bir iki

Helvact Mehmet kipir kipir dudaklariyla igten bir iki tovbe cekerek
birakip yiiriidii. (AL, 140)

ag susuz

Sofya sokaklarinda a¢ susuz dolasiyormusuz. (KE, 121)

Diger ornekler i¢in bk. (AL, 211), (KN, 276)

aga kardes

Aga kardes alt1 yildir goriisememistik. (AL, 259)
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adimla sanimla

Glinaydin dedikten sonra, daha Mahir’in beni tanitmasina kalmadan,

adam, adimla samimla beni selamlayiverdi. (KE, 161)

aci buruk

Ziya bal rengi gozleriyle aci1 buruk giiliimsedi. (KNG, 39)

Diger ornekler i¢in bk. (KNG, 75, 77)

Yakin anlamli kelimelerden olusan ikilemelere ait diger 6rnekler asagida yer
almaktadir:
acik secik (KE, 159), (93, 110, 183, 222), adim1 sanim1 (AL, 216), agir aksak

(KE, 27), (AL, 193), (KN, 216), agiz burun (AB, 129) agz dili (KN, 295), agzin
burnunu (KN, 127), aksirdig1 tiksirdigir (AL, 138), alaca bulaca (AB, 16), alamet
kiyamet (KNG, 96), alli pullu (KNG, 141), aman zaman (KN, 302), ana avrat (KE,
48, 92), ana baba (AL, 30, 56), (KN, 125, 126, 127, 133, 208, 235, 262, 314), ana
babasi1 (KE, 165) ana babasmi (KE, 125), (KN, 118), anali babali (AL, 86), anlatip
duruyordu (KN, 28), ar utang (KE, 195), ara sira (AL, 166), arama tarama (AL, 247),
arayip taradilar (KN, 234), ard1 sira (KN, 45), ar1 duru (KE, 106), astan ekmekten
(KE, 110), baba ogul (KN, 208), (AL, 266) balim giiliim (KNG, 72), bando mizikay1
(KE, 127), (AL, 112), bas1 kig1 (AL, 210), bes alt1 (KE, 67, 132),(KN, 179), bes on
(KE, 9, 131), bigake tiifek¢i (AL, 199) bir iki (KE,12, 21, 87, 94, 109, 166, 168,
181), (KNG, 125, 135), (AB, 73, 78, 78, 80), (KN,179, 291, 318, 206, 324, 343),
(AL, 37,140,45,48), birer ikiser (KN, 299), boylu boyunca (KE, 128), boyuma
bosuma (AL, 107), bugiinii yarin1 (AL, 178), cali ¢irp1 (KN, 217, 217), (AB, 22, 80)
cayir ¢imene (KE, 34), cekip ¢evirsin (AL, 175), ¢iftte ¢ubuktadir (AL, 206), dag
bayir (KE, 174), davul zurna (KN, 168, 168), (AL, 112, 202) deli divane (KN, 130,
247), delik desik (KN, 28, 91), (AL, 242), dereden tepeden (KE, 72), dilim damagim
(KE, 203), dini iman1 (KE, 60) (KN, 60), (AL, 48), disle tirnakla (KN, 237), dolasir
durur (KN, 181), dolup tasiyor (KN, 128), don géomlek (KN, 103, 140, 163, 300),
(AL, 244), done dolasa (AL, 230), dort bes (KNG, 143), duali ayetli (KN, 140)
diinya ahret (AL, 169), ebesi bebesi (AL, 56), el ayak (KN, 209, 290), (KE, 19, 33),
el etek (AB, 44), eli ayag1 (KNG, 36), elim ayagim (AL, 81), eni konu (AL, 52, 82,
166), eni sonu (KN, 193), (AL, 100, 205, 173) enine boyuna (KN, 115, 310), enli
boylu (KN, 246), etme gitme (KE, 116), ev bark (AL, 91), evinden barkindan (AL,
236), evirdi ¢evirdi (KN, 167), ezilip biiziilen (KN, 183), fakir fukara (AB, 175,
206), fakir fukaraya (AL, 184), falan filan (KN, 56, 132), geleni gegeni (KN, 234)
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gelin giivey (AL, 15), gelip gecen (KN, 223, 287, KNG, 125), (AL, 97, 108,
191),gelip gecene (AL, 191),gelip gegmis (AL, 97), giyim kusam (KN, 19), gérecek
edecek (KN, 285), gormiis gecirmis (KE, 140) goz kulak (KN, 52), géziime dizime
(AL, 209), hact hoca (KN, 135), haddi hesab1 (KN, 216), hal hatir (KE, 72, 79), harp
darp (KE, 32), hesap kitap (AL, 91), ikina sikina (KE, 133), ikind1 sikindi (KN, 294),
iki ii¢ (KE, 141, 185, 191), (KNG, 115), (KN, 143), (AL, 94), ikiser tiger (KE, 140),
(KNG, 64), (KN, 266), (AL, 80), ikiz ii¢iiz (KN, 134), in cin (AL, 31), ipe sapa (KE,
179), (KN, 56), isimi disimi (AL, 216), it kopuk (AL, 253), iyi hos (KE, 143), kaat
kalem (KN, 48), kab1 kacag1 (AL, 138), kag gocii (KN, 209), kadinli erkekli (KN,
127), kagida kaleme (KN, 48), kan revan (KE, 21), (KN, 324), (AL, 264) kanli
bigakli (KNG, 80), kar1 kizan (KN, 126), kar1 koca (KE, 197), (KNG, 114), (KN,
142), (AB, 88), karilar kizlar (KN, 53), kasip kavurdugun (KE, 196), kas g6z (KN,
278, 278), (AL, 188), kas1 gozi (KN, 221), kast kirpigi (KNG, 62), kazasiz belasiz
(KN, 158), kazma kiiregi (KN, 223), kazmalar kiirekler (KN, 223), kedi kopek (AL,
233), kirda bayirda (AL, 226), kirik derik (AL, 237), kirik dokiik (AL, 74), kirilip
biikiildiikce (KE, 66), kirilip dokiilebilecek (KN, 250), kirma dizme (AL, 94), kiz
erkek (AL, 213), kizara bozara (AL, 170), kilidi kostegi (KN, 36), kolumu kanadimi
(KNG, 104), (KN, 57), konu komsu (AB, 60, 203), lam1 cimi (KN, 185), (KE, 197),
mavili kirmizili (KN, 114), mumlu miihiirlii (KN, 134), nalina mihina (KN, 206),
odu ocagi (KN, 174), okuma yazma (KE, 126), (AL, 70), okur yazarim (KN, 40), on
onbes (KE, 197), onu bunu (KN, 260), (AL, 254), oralarini buralarin1 (KN, 138),
oranin buranin (KE, 109), orasina burasina (KNG, 138), orda burada (AL, 225, 264),
ottan kokten (AL, 118), oturuk uzanik (KNG, 73), ope koklaya (AL, 200), d6zene
bezene (KE, 74, 177), sa¢1 bast (AL, 89), sagina sakalina (KN, 35), sa¢in1 basini
(KN, 161), (KN, 173), sakal biyik (AB, 11), salkim sagak (AB, 47), sarinip
sarmalanip (KE, 124), sarmas dolas (KE, 41), (AL, 266), sayim dokiim (KN, 116),
sayip doktii (KN, 269), sayip doktiik¢e (KE, 72), sayip dokiiyordu (KN, 251), sekiz
dokuz (KE, 190), sekiz on (KE, 83), (KN, 272), selamsiz sabahsiz (AL, 37), sen ben
(AL, 183), seni beni (KE, 114), senin benim (KN, 239), senli benli (KNG, 111), (AL,
37), sevip sayanlarin (KE, 192), sigirii sipasin1 (KN, 250), silip siiptirmiis (KN, 162,
221, 116), sorgusuz yargisiz (KE, 73), soyunu sopunu (AL, 174), (AL, 52, 133), sove
saya (KN, 273), (AL, 106), soviip sayarak (KN, 326), sanli serefli (KN, 330), soyle
boyle (KE, 13), surasi burasi (KN, 42), susu busu (KNG, 56), suydu buydu (AL, 34),
tad1 tuzu (KNG, 24), tasin1 taragin1 (KN, 143), (KE, 22), tas1 topragi (AL, 41), tath
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sert (KE, 78), tek tik(KN, 134), (AL, 37), telleyip pullayip (AL, 31), tepeden
tirnaga(KN, 244), (KNG, 135), tika basa (AL, 86), tirnaktan tepeye (KN, 110), top
tiifek (KN, 114), topu tiifegi (KN, 152), ucun bucagin (AL, 53), ucundan kiyisindan
(KE, 58), uca kaga (KN, 30), ufak tefek (KN, 201), un ufak (KE, 74), ii¢ bes (KN,
125), (AL, 91), ii¢ dort(KE, 175), (AL, 41), (AB, 45), ticer beser (KE, 105), tifuiriigii
tikiirigi(KN, 335), (AB, 84), yaka paca (AL, 247), yamal yirtik (AL, 111), yana
done (KE, 237), yana yakila (AL, 45), yanar doner (KN, 15), yanar soner (KN, 270),
yanm sira (KE, 27), yaninda yoniinde (KN, 320), yanmis yikilmis (KN, 237), yapip
edip (AL, 248), yara bere (KN, 67), yasimiz basimiz (KE, 92), yasimiza basimiza
(KE, 139), yasin1 basini (AL, 15), yaz1 ¢izi (KE, 93), yemeyip igmeyip (KN, 192),
yenilir yutulur (AL, 77), yerli yabanci (KN, 68), yersel bolgesel (KE, 105), yirmi
otuz (AL, 77), yol yordam (KNG, 96), yolu yordamiyla (KE, 190), yorgun argin
(AL, 77), yiz goz (KN, 138), zar zor (KE, 61, 189), zehir zemberek (AL, 220),
zinciri anahtar1 (KN, 36), zorsuz zorbasiz (KN, 90)

2.1.4.Z1t Anlamh Kelimelerden Olusan ikilemeler

Anlam bakimindan birbirinin karsiti olan iki kelimenin olusturdugu bu
ikilemelerde, kelimelerde zitlik olugsmus olsa da anlamda bir biitiinliik saglanmistir.
Hatipoglu, anlamlar1 karsit kelimelerden olusan bu ikilemelerin yan yana
kullanildiginda anlatilmak istenen kavramin smurlarini belirledigini ifade ederek
orneklendirir: “dosta diismana karsi; iyi koti bir akraba; yerli yersiz, ileri geri
konugmalar( 1981, s. 59).
Yapilan calismada zit anlamli kelimelerden olusan ikilemeler i¢cin 102 6rnek
tespit edilmistir.
gel git
Denizde, denize varan nehirlerin yataklarinda sular nasil sabah aksam
gel-git yapiyorsa, bu koyli isyanlarinda dokiilen kan da yiizyillarin
igcinde Oylece gel git yapmis. (KN, 238, 239)
Diger 6rnek i¢in bk. (KN, 239)
dost diisman
“Yol tikali, karanlikta dost diisman belli degil, bu durumda Tarik boligi
hicbir sey yapamaz diyor.” (KN, 283)
Diger ornekler i¢in bk. (KN, 137), (AL, 30), (AB, 89)
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uzaktan yakindan
Burgaz’dan ¢ikista, aksamin alacasinda, uzaktan-yakindan, ucundan-
kiyisindan, bir an olsun, denizi gormeye hevesliydim. (KE, 58)
aci tath
Yillarin kendisi degil elbet yoguran, biiyiik kiigiik olaylari, aci tath
yasantilari, yagsama cabalar1. (AL, 48)
disim icini
Boynunda asil1 kontrol saati ile yaz kis her gece her saat okulun disini
icini dolasir durur. (AL, 181)
gece giindiiz
Gece giindiiz, tek er veya kita egitiminde Oniine gelene bagirip
cagirirmis. (KN, 130)
Diger ornekler i¢in bk. (KN, 200), (KE, 190), (KNG, 101), (AL, 57, 90), (AB,
27)
asag1 yukan
Onlarin raporlar1 da asag1 yukari boyleydi (KN, 284)
Diger ornekler i¢in bk. (KE, 46, 138, 166), (KNG, 74, 129)
Zit Anlamli kelimelerden olusan ikilemelere ait diger ornekler asagida yer
almaktadir:
acilip gapanmasi (AL, 93), alip verme (KN, 125), alis veris (AL, 90), altta
istte (KN, 222), ayiran kavusturan (KN, 91), az ¢cok (AL, 16), biyiik kiiciik (AL,
48), dalip ¢ikma (KN, 159), diise kalka (KN, 216, 272, 274), (AL, 55), disip
kalkmishigimiz (KE, 55), egrildi dogruldu (AL, 205), er ge¢c (KN, 101), (AL, 123),
(KNG, 78), eril disil (KE, 134, 159), evetli hayirli (KE, 9), geceli giindiizlii (KN,
235), gelip gidiyor (KNG, 138), getir gotiir (KNG, 28), getirip gotiiren (KN, 91),
(KE, 147), gide gele (KN, 24), gidip geldigi (KN, 58), (KNG, 147), gidip gelmelerin
(KN, 133), (AL, 91), giineyli kuzeyli (KN, 234), i¢ dis (KNG, 42, 93, 131), (KN,
329), icini dismi(KN, 29),(KE, 28), i¢li disli(48, 111), (AL, 60), igten distan (KN,
279), ileri geri (KN,328), (KN, 250), (KE, 197), inip kalkti (KN,150), inigsiz
yokussuz (AL, 65), irili ufakli (KN, 127, 206), iyi koti (AL, 104), kadinli erkekli
(KN, 125), (KE, 195), karsilama ugurlama (KN, 104), oldum bittim (KE, 40), olup
bitenlerin (KN, 315), olup bittigini (KN, 342), 6lim kalim (KN, 98), (KE, 53), onii
ard1 (KN, 285), sabah aksam (KN, 238), (AL, 91, 249), sagh sollu(KN, 18, 268, 321,
286, 320), (AL, 84, 152, 28, 37, 268), (KE, 120), soldan saga (KN, 322), uzak yakin
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(KE, 19), uzaktan yakindan (KE, 58), yanip soniiyordu (KN, 278), yatip kalktik¢a
(KN, 28), yaz kis (KN, 110), yerli yabanci (KN, 128)

2.1.5.Biri Olumlu Digeri Olumsuz Kelimelerden Olusan Ikilemeler

Biri olumlu, digeri olumsuz kelimelerden olusan ikilemelerde, olasilik ifadesi
vurgulanmaktadir.
Asagida bu durumla ilgili 23 6rnek yer almaktadir.
gidip gitmedigini
Hastabakici, kacamak bir bakisla, demin sdylediginin hosa gidip
gitmedigini anlamaya calist1. (KE, 28)
Diger 6rnek i¢in bk. (KE, 28)
degdi degmedi
Sigaranin ucu yalima degdi degmedi, Bahri yine yiiriiyiiverdi. (AL, 261)
Diger 6rnek icin bk. (AL, 170)
oldu olmadi
Oldu olmadi, iiclimiiz baglariz adami suraya. (AL, 18)
bildigimi bilmedigimi
Bildigimi bilmedigimi bunda tekmilleyecegim, diyordu. (AL, 186)
yemedi yedirdi
Iki sene yemedi yedirdi, igmedi igirdi. (AB, 61)
beklendik beklenmedik
Iste boyle beklendik beklenmedik bir yoklamaya kistik mi, hepimiz
donup Fethi’ye bakariz. (AL, 173)
girip girmedigimi
“Sahsen muharebeye girip girmedigimi soruyorsa, Istanbul’dan kacarak
Mudanya’dan Anadolu’ya gegip Istiklal Harbine katildigim zaman
tegmendim...” (KN, 131)
Biri Olumlu Digeri Olumsuz kelimelerden olusan ikilemelere ait diger
ornekler asagida yer almaktadir:
doyurdun doyurmadin (KN, 108), duyduk duymadik (AL, 92), edinip
edinemiyecegimizi (KE, 94), gecti geemedi (KNG, 126), gerceklessin
gerceklesmesin (KNG, 41), igmedi i¢irdi (AB, 61),inanilip inanilmiyacagini (KN,
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310), koyup koymamak (KNG, 114), olsun olmasin (KN, 149), olup olmadig1 (KNG,
59), (KN,153), tanisin tanimasin (KN, 149), uysun uymasin (AL, 189), yedik
yemedik (KE, 46)

2.1.6.Yansima Kelimelerle Yapilan ikilemeler

Bu tiir ikilemelerde kullanilan kelimeler, tek baslarina net bir anlam ifade
etmedikleri halde birlikte kullanildiklarinda anlami giiglendirmektedir.

Zulfikar yansima sozciiklerle ilgili “Birtakim seslerin, giiriiltiilerin insanda yarattig
duyularin adlandirilmasinda, bunlarin séz bi¢imine getirilmesinde ana dili, kilavuz
olmus, dilin yapisina yaklasilarak ses yansimalarina has bir sistem icinde tabiattan
elde edilen bu giiriiltiiler, kelimelere doniistiiriilerek bu yolla canli ve renkli
anlatimlar saglanmistir. Adlandirmalarda tabiattaki hareketliligin ¢ikardigi seslerle,
canlilarin ¢esitli giiriiltiileri, seslenisleri birinci sirayt alir.” demistir (1995, s. 1).

Ziilfikar, yansima kelimelerle yapilan ikilemeleri ek alislarina gore iki gruba
ayirmistir:

“Ikilemeyi olusturan égeler arasinda herhangi bir ses degismesi
olmadan bu sozlerin tekrarlanmasi olayr “tam ikileme” (complete
reduplication) bashigi altinda toplanmigtir.(bkz.169.s)sir1l
siril(TSéz), tkwr - tkur(TSoz), kiit - kiit(TS6z), pat pat(TSoz),vb. Ikilemeyi
olusturan d6gelerin tinliiliileri, tinsiizleri ve oteki yapim ekleri arasinda
kismi degismeler séz konusu ise, aynen tekrarlanmiyor ise, bu tiir
ikilemeler  de’’kismi ikileme " (partial reduplication) adyla
islenmistir.(bk.164,s) pat kiit(TSoz), pat belirtir: “sakir sakir, tikir tikir,
hiingiir hiingtir. ¢cat(TSoz),sap sup(TSoz)...” 1995, s. 8).

Hatipoglu, yansimalarla kurulan ikilemeler i¢in: “Doganin seslerini taklit
eden, yansitan ve ¢ok defa yalin durumunda kullanilan yansimalar ya ayni sézciikten
ya da ses ve yap1 bakimindan birbirlerini andiran sozciiklerden kurulur.” (1971: 35-
36) derken bu ikilemelerdeki sozciiklerin hi¢bir ek almadan yasama yeteneklerinin
olmadigini ancak birlikteyken anlam bakimindan gii¢ kazandiklarini belirtir.

Yapilan calismanin bu boliimiinde yansima kelimelerle yapilan ikilemeler
yap1 ve sozcik tiirli bakimindan ele alinmayip sadece bu kisimda degerlendirilmistir.

Calismada yansima kelimelerle yapilan ikilemeler; tek heceli yansima

sozctukler, iki heceli yansima sozciikler, ayn1 sozciik tekrari ile olusan yansima
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ikilemeler ve farkli sozciik tekrar1 ile olusan yansima ikilemeler adi altinda
smiflandirilarak incelenmistir.
fokur fokur
Agikta, fokur fokur kiikiirt kaynatiliyordu. (KN, 135)
zirt zirt
Hadi canim, zirt zirt nerelere telefon ettigini biliyoruz. (KN, 143)
cayir cayir
“Sus yavri, halden anla, yakacaksin beni cayir cayir. (KN, 111)
Diger o6rnek i¢in bk. (KN, 111, 174)
catir catir
Koskoca kapi ¢atir ¢atir kirildi. (AB, 91)
Diger ornek i¢in bk. (KNG, 147), (AL, 87, 115), (AB, 91, 213, 132, 142),
(KE, 142), (KN, 298)
kipir kipir
Burun kanatlar1 kipir kipir ve alabildigine acik. (KE, 34)
Diger 6rnek i¢in bk. (KE, 34)
cangil cungul
Bu sefer cangil ¢ungul da etmiyordu pek. (KN, 123)
Diger ornekler icin bk. (KN, 346, 144)
cik ck
Bu cik cik’l1 151 arkadaslarima anlattim. (KE, 114)
Diger 6rnekler i¢in bk. (KE, 113, 113), (AL, 151), (KN, 168), (AL, 151)
Yansima kelimelerden olusan ikilemelere ait diger Ornekler asagida yer
almaktadir:
bangir bangir (KN, 348), bidir bidir (AL, 69), (AB, 93), cik cik cik (KE, 113),
cir cir (AL, 151, 153), ¢akmak ¢akmak (KN, 107), cat ¢at (KNG, 54), (AL, 125,
253), (KN, 289), cit ¢it1 (KN, 167), fildir fildir (KN, 209), fokur fokur (KN, 135),
fosur fosur (KN, 329), gar¢ gur¢ (KN, 215), gicir gicir (AL, 64), gicirt gicirt
(AL,199), giim giim giimliiyordu (AL, 212), giim giim (KN, 346, 148, 345, 344),
(AL, 139), hart hart hart (KN, 189), hart hart (KN, 134), hatir hatir (KN, 57), (AB,
104), higkira higkira (AL, 72), hik mik (KNG, 125), him him (KN, 158), (AB, 116),
higir hisir (AB, 151), horul horul (KN, 218), hopiir hopiir (AL, 33), ingir zingir (KN,
162), wvir zivirdir (KN, 318), (KNG, 58, 61), ipil ipil (KN, 315), kimil kimil (KN,
228), kipir kipir (KN, 18), (AL, 58), kitir kitir (KN, 225), (AL, 87), kivil kivil (AB,
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113), kiit kiit (AB, 111), (AL, 151), kitiir kiitiir (AB, 58), lak lak (AB, 84), lap lap
(AL, 62), mirin kirin (KN, 118, 148), misil misil (AL, 173), oflaya puflaya (KN,
327), (KE, 114), paf pufu (KN, 196), paldir kiildiir (AL, 97), paril paril (AB, 112),
pat pat pat( KN, 217), pat pat (KE, 39), pili pirt1 (KN, 53), pilin1 pirtisin1 (KN, 64),
(AL, 97), pir pir (KNG, 100), pitir pitir (KN, 53), rap rap rap (AL, 41), rap rap
(KNG, 97), sapir sapir (KN, 164), sakir sakir (KN, 277), sikir sikir (KE, 17), (AL,
73, 267), sipir sipir (AL, 63), (KN, 197), tak tak tak (AL, 120), taka tuka (KE, 45),
tikar tikir (AL, 95), tipis tipis (AB, 20, 190, 191), (AL, 141), us p1s (AL, 212), tir
tir(KNG, 151, 130), (AL, 120), tiril tiril (AB, 114), tup tup (KN, 219), (AL, 120),
ugul ugul (AL, 34), vicik vicik (KN, 128), vinil vinil (KN, 350), zipir zipir (AB, 93),
zir1l zir1l (AB, 217), zirt zirt (AB, 103), (KN, 143)

2.1.6.1. Tek Heceli Yansimah Kelimelerden Olusan Ikilemeler

Yansima sozciiklerle kurulan ikilemelerin biiyiikk bir boliimii tek heceli
yansimalardan meydana gelmistir.

Ziilfikar, yansima sozciikleri ek alma durumuna gore Birincil Bicimler ve
ITkincil Bigimler olmak iizere iki gruba ayirir. Ziilfikar’a gore Birincil Bicimler, ses
yansimalarinin ayrilmaz, béliinmez tek heceli en kiiclik parcalaridir. Ziilfikar, birincil
bi¢cimlerin anlamli olarak yalin durumunda ya da daha ¢ok ikilemeli bi¢imlerde
gorildigiini belirtir. (1995, s. 92).

Calismanin bu bolimiinde tek heceli yansima ikilemeler; ayni kelimenin
tekrart ile olusan yansima ikilemeler Ve farkli kelimenin tekrart ile olusan yansima
ikilemeler olmak tizere iki baslik altinda incelenmistir.

Yapilan caligmada, tek heceli yansimali kelimelerle kurulmus 40 ikilemeye

rastlanmistir.

2.1.6.1.1.Aymi Kelimelerden Olusan Tek Heceli Yansimal ikilemeler

Yapilan arastirma sonucunda ayni kelimelerden olusan tek heceli yansimali
ikilemelerden 26 6rnek saptanmustir.
pat pat
Obiir koluyla da yar1 kucaklayip, sirtia pat pat vurdu. (KE, 39)

rap rap
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Onlar, merdivenlerin genisligince yiirliylis kolunda rap rap ve basamak

basamak indikg¢e, korku ve panik kasirgasinin oniine kattig1 boz bulanik

selintinin nasil asagilara yuvarlandigini gézlerimle gordiim. (KNG, 97)

tak tak tak

Ve yine geldigi gibi tak-tak-tak ederek ¢ikt1 gitti. (AL, 120)

tir tir

Tir tir titreyen Ali efendi, Mustafa’nin kalktig1 iskemlenin arkaligina

tutunmasaydi, diisecekti, (AL, 120)

Diger ornekler i¢in bk. (KNG, 151, 130)

Ayni kelimelerden olusan tek heceli yansimali kelimelerden olusan

ikilemelere ait diger 6rnekler asagida yer almaktadir:

cik cik cik (KE, 113), cik cik (KE, 113, 113, 114), (AL, 151), (KN, 168),(AL,

151), cir cir (AL, 151, 153), hart hart hart (KN, 189), hart hart (KN, 134), him him
(KN, 158), (AB, 116), lak lak (AB, 84), lap lap
(AL, 62), pat pat pat (KN, 217), pir pir (KNG, 100), rap rap rap (AL, 41), zirt zirt
(AB, 103), (KN, 143)

2.1.6.1.2. Farkli Kelimelerden Olusan Tek Heceli Yansimah Ikilemeler

Yapilan ¢alismada bu tiir ikilemelerden olusan sadece 3 drnege rastlanmistir.
garc gurg
Vites degistirmeleri gar¢ gurg. (KN, 215)
Diger 6rnekler igin bk. (KNG, 54), (AL, 125, 253)
hik mik
Benim hik -muk ettigimi goriince durumu kendisi kurtardi. (KNG, 125)
tis p1s
Tis pis suyu cekilmis degirmen. (AL, 212)

2.1.6.2. iki Heceli Yansimah Kelimelerden Olusan ikilemeler
Zilfikar, iki heceli yansimalardan olusan ikilemeleri, birincil bigimlerde
birtakim eklerle genisletilmis isim soyundan olan yapilar olarak nitelendirir. Ziilfikar,

ikincil bigimleri kuran eklerin basinda -1l (-il, -ul, -tl) ve -1r (-ir, -ur, -iir) eklerinin

geldigini, ikincil bigimlerin zengin bir bi¢imde ad ve fiil koklerini de olusturdugunu
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belirterek su drnekleri verir: apila-(Oksamak, FERH) cipila-(su i¢inde hareket eden
cisim ses ¢ikarmak) apilda-(sendelemek, Us). (1995, s. 101).

Bu boliimde iki heceli yansimali kelimelerden olusan ikilemelerden 68 6rnege
rastlanmistir. Calismanin bu bolimiinde iki heceli yansima kelimeler, ayni kelime
tekrart ile olugan ikilemeler Ve farkl kelime tekrari ile olusan ikilemeler olmak iizere

iki baslik altinda incelenmistir.

2.1.6.2.1. Aym Kelimelerden Olusan ki Heceli Yansimah Ikilemeler

Bu boliimde, ayni kelimelerden olusan iki heceli yansimali ikilemelerden 56
ornek tespit edilmistir.

sakar sakir
Tugay karargdhimmin cekildigi Kaechong kdyiine varan Albay, Pasa’yr ve
otekileri, elektrikleri sakir sakir yanan okulda buldu. (KN, 277)
hisir hisir
Biri hisir hisir etekleri Acar’in sakalina degerek aralarindan gecti, ayakyoluna
girdi. (AB, 151)
gicirt gicirt
Giarrt gieirt bir sey egeliyor. (AL, 199)
horul horul
Geceleri horul horul uyuyanlar, Kela’nin terciiman Jan’a yazdirdig1 ingilizce
sozciikleri bellediginin farkinda degillerdi. (KN, 218)
sikir sikar
Ve sikir sikir oyniyan bir sesle baglayiverdi: (AL, 74)
Diger ornekler i¢in bk. (KE, 17), (AL, 267)
fosur fosur
Ve Albay, 156 muharebelerinden sonra, Tokyo’nun Amerikan Star gazetesi
muhabirleri ve bizim gazeteciler kendisiyle savas meydaninda reportaj yapmak
tizere teypleri ve film makineleriyle geldikleri zaman da, fosur fosur sigara
iciyordu. (KN, 329)
tip1s tip1s
Ardindan tipis tipis yiiriiyen eseklerin iki hasir topu arasinda kulaklar1 bile
kaybolmus... (AB, 20)
Diger ornekler i¢in bk. (AB, 190, 191), (AL, 141)
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Ayni Kelimelerden Olusan iki Heceli Yansimali Tkilemelere ait diger drnekler
asagida yer almaktadir:

bidir bidir (AL, 69), (AB, 93), cayir cayir (KN, 111, 174), ¢akmak ¢akmak
(KN, 107), c¢atir catir (KNG, 147), (AL, 87, 115), (AB, 91, 213, 132, 142), (KE,
142), (KN, 298), (KE, 142), (AL, 115), fildir fildir (KN, 209), fokur fokur (KN, 135),
gicir gicir (AL, 64), hatir hatir (KN, 57), (AB, 104), hopiir hopiir (AL, 33), ipil ipil
(KN, 315), kimil kimil (KN, 228), kipir kipir (KN, 18), (AL, 58), kitir kitir (KN,
225), (AL, 87), kivil kivil (AB, 113), kiitiir kiitiir (AB, 58), misil misil (AL, 173),
paril paril (AB, 112), pitir pitir (KN, 53), sapir sapir (KE, 196), sipir sipir (AL, 63),
sipir sipir (KN, 197), tikir tikir (AL, 95), tiril tiril (AB, 114), ugul ugul (AL, 34),
vicik vicik (KN, 128), vinil vinil (KN, 350), zipir zipir(AB,93)
zir1l ziril (KE, 217)

2.1.6.2.2. Farkh Kelimelerden Olusan iki Heceli Yansimali ikilemeler

Yapilan metin incelemesi sonucunda bu tir kelime grubundan 8 Ornege

rastlanmistir.

cangil cungul

Dis kapidan cangil ¢ungul giren Ali Dayi, kogusun kapisini glim giim

yumrukladi: (KN, 346,)

Diger ornekler icin bk. (KN, 123, 144)

Ingir zZigir

“ O gavir hi¢ ingir-zingir etmesin!”dedi. (KN, 162)

mirm kirmn

“Hem murin-kirin etse de biraz, bizim demokrat basina bir milyon daha

yatiririz Ortiilii Odenek’ten, muhalefete karsi bir yaylim atesi actiririz...”

(KN, 118)

Diger 6rnekicin bk (KN, 148)

taka tuka

Popov’la, pek uzatmadan taka-tuka deyip sozii bagladilar. (KE, 45)

pili pirt1

Bir de bakarsin, delikanli oluvermissin, vurmussun koy kiyisina, derede

yunakta karilar-kizlar, pih pirt1 yikiyorlar. (KN, 53)
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2.1.7.Birinci Kelimesi Anlamh ikinci Kelimesi Anlamsiz ikilemeler

Bazi kelimelerin kullanimlart siklik gosterirken bazilar1 zamanla kullanimdan
diiserek unutulmaya yiiz tutmustur. Birinci kelimesi anlamli fakat ikinci kelimesi
anlamsiz gibi goriinen ikilemelerin birgogu aslinda unutulmus kelimelerden
olusmustur.

Ikilemeler sayesinde ortaya cikan bu kelimelerle ilgili yapilan ¢alismada 8 6rnege
rastlanmustir.
horlaya hirklaya
Seninki artik selamsiz sabahsiz gegiyor,tombul sagrisinin iistiinde incecik
kuyrugunu virgiillemis, battal kulaklarin1 diislire toplaya, burnu yerde,
horlaya hirklaya yuvarlanip gidiyordu. (AL, 37)
bok baklavat
“Yastyamam Oyle bok baklavat adamlarla yan yana...” (KE, 32)
palas pandiras
Tugay karargahina palas pandiras girmis, selam vermeyi de unutarak,
haberi vermisti: (KN, 282)

Birinci kelimesi anlamli ikinci kelimesi anlamsiz kelimelerden olusan

ikilemelere ait diger 6rnekler asagida yer almaktadir:
alaca bulaca (KN, 160), takim taklavat (KN, 279), tek tiik (KE, 196), (AB, 174)
ufak tefek (KE, 132), agucuk gugucuk (KN, 343)

2.1.8.ikinci Kelimesi Anlamh Birinci Kelimesi Anlamsiz ikilemeler

Tiirkiye Tiirk¢esinde, ikilemelerde ikinci kelimesinin anlam1 bulunmayan bu
kelimeler, tek baslarina bir anlam ifade etmeseler de diger kelimenin anlamim
etkilemektedir. Cagatay bu konuyla ilgili sunlar1 sdylemektedir:

“Bazan Hendiadyoin’in bir kelimesi yalniz basina kullaniimaktan ¢ikmuig
unutulmus vaziyettedir, o zaman bu gibi kelimeleri eski kaynaklardan ve
veni lehgelerden arayip bulmak mecburiyetindeyiz. Lehgelerin tetkiki
ilerledik¢ce Hend-n’lerin sayis1 arttigi gibi unutulmus kelimeleri ihya
etmek, anlasilmayanlart anlamak imkdanlarimiz da artacaktir. Mesela:
coluk ¢ocuk, ev bark, terkiplerinde coluk Tiirkiye Tiirkgesi'nde yalniz

kullanilmayan bir kelimedir, Tiirkmence’de ¢oviuk olarak yasar, bark
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kelimesi Uygurca’da ayri da bulundugu halde simdi her yerde

kullanilmiyor. Bu hal belki de hend-n’lerin muhtelif yerlerde yasama

devirlerine, hayat kabiliyetine baghdwr ”(2008, s. 234).

Ikinci kelimesi anlaml1 birinci kelimesi anlamsiz ikilemelerle ilgili 8 drnek

tespit edilmistir.

cer ¢op

Burdan herhangi bir ¢er ¢op de alip gitmeyin sakin.(KN, 55)

¢oluk ¢ocugu

Coluk cocugu Bulgaristan digindaymislar.(KE, 13)

Diger ornekler i¢in bk. (KE, 30, 190),(AL, 62), (AB, 42)

ivrila Kivrila

Ivrila kivrila bogaza dogru sokuluyor sogiitler... (AB, 18)

ciimbiir cemaat

Hi¢ unutmam, son aksam, cumbiir cemaat yine Zekeriya

beylerdeyiz.(KNG, 115)

hepi topu

Hepi topu sekiz balya tiitiintimiizii Obali’ya satt1 babam. (AL, 92)

Diger 6rnek i¢in bk. (AL, 209)

2.1.9.Pekistirmelerden Olusan Ikilemeler

Bu tir yapilar kelime basina ses veya hece eklenerek olusturulan
ikilemelerdir. Anlammn daha baskin ve yogun oldugunu belirtmek icin
pekistirmelerden kurulan bu ikilemeler, hala ¢oziime ulagilmamis tartismali bir
konudur.

Bir¢ok arastirmaci bu yapilarin ikileme degil de pekistirme sifatt oldugu
gorlsiinii savunarak ikileme grubuna kabul etmemektedir.

Akyal¢in, m, p, r, s {lnsiizleriyle olusturulan(masmavi, apak, tertemiz,
yemyesil) pekistirmeli kelimelerin, kimi arastirmacilarca ikileme olarak
goriildiiglinii belirttikten sonra bu kelimelerin, ikilemelerin en az iki s6zciigiin yan
yana getirilmesiyle olusturulmasit kuralina uymadigi gerekgesiyle ikilemeler
sozliigiine koymamuistir. (2007, s. 14).

Banguoglu, bu tiir kelime gruplarini berkitme sifati olarak adlandirmaktadir:

“Vasfin yogunlugunu salt olarak yiiksek derecesiyle gosteren sifatlara berkitme
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sifatlart adimi veriyoruz. Tiirkcede berkitme sifatlari en ¢ok benzer hece katkist
(paranomasie) yoluyla olur. Bu da vasiflama sifatlarimin ilk hecelerini m p r s
sesdeslerinden biriyle kapayip meydana gelen heceyi kelimenin basina getirmek
suretiyle yapilir(bkz. E.T. kapkara).”( 1986, s. 348).

Erdem, m, p, r, s linsiizleriyle olusturulan ikilemeler i¢in: “Bu tiir yapilarda
kelimenin ilk hecesi sesliyle bitiyorsa araya —p sesi girer ve ardindan kelimenin asil
govdesi -p- sesine eklenir. Kara>kap-kara, sark>sa-p-sar»g vb. Ancak kelime tek
heceli ve sessizle bitiyorsa, -p- sesi, ilk sesliden sonra araya girer ve —p- sesinden
sonra kelime tekrarlanwr: tiiz>tii-p-tiiz vb. Dolayisiyla bu yapilara ne ikileme ne de
yineleme denilebilir. Bu yapilar iki kelimenin birlesmesiyle degil, iceriklerini
vurgulamak amactyla morfolojik bir islemin sonucu ortaya ¢ikmislardir. Burada iki
unsur degil, tinliileriyle tinsiizlerinin bir kismi tekrar edilen bir tek unsur vardir. Bu
yaptlara morfolojik a¢idan bakilmalidir.” demektedir (2005, s. 189-225).

Korkmaz bu tiir yapilar1 pekistirme sifatlari adi altinda degerlendirir.
Korkmaz’a gore: “ Pekistirme sifatlar1 anlami giiclendirilmis olan sifatlardir. Bu
sifatlar1 tiiretmek i¢in, iinlii ile biten bir niteleme sifatinin ilk hecesinin sonuna m, p,
r, s tinsiizlerinden biri getirilerek olusturulan hece, sifatin basina eklenir: bembeyaz,
kapkara, kaskati, kipkizil gibi” (2014, s. 345-346).

Bazi arastirmacilar da pekistirmeli kelimelerle ikileme yapilabilecegi goriisii
i¢indedir.

Ergin, bu kelime grubunu fldveli Tekrarlar bash@ altinda, Basa Bir
ses Ilave Edilerek Olusturulan Tekrarlar ve Basa Hece Ilave Edilerek Olusturulan
Tekrarlar olmak iizere iki gruba ayirmustir. Fakat Ergin de Giines gibi bazi
pekistirmelerin ayr1 yazilmasi gerektigi gortisindedir:

“Bu guruba tekrarlama yolu ile yapildigi, asagi yukart mdnd ve
fonksiyon bakimindan da tekrara benzedigi i¢in tekrar diyoruz. Fakat
vurgu bakimindan birincisi ikincisinin mandsina kuvvet veren iki unsurun
astl ve yardimct wunsur durumlari bakimindan bunlarin tekrar
olmadiklarim, sifat tamlamasina benzediklerini de hemen belirtmeliyiz.
Gergekten bu guruplarda tiiretilen birinci unsur kuvvetli vurgulu olup
gurubun vurgusunu tizerinde tasiwr. Tek basina madnalt olmamakla
beraber ek olmayan, kuvvetli durumu ve fonksiyonu dolayisiyla bir ¢esit

kelime olan, tekrarlardaki uydurma kelimelerden sayilabilecek bu unsuru
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daima ayri yazmak lazimdir.(Diim diiz, ¢ar ¢abuk, ¢l ¢iplak, sapa
saglam...)” (2013, s. 349).

Diim diiz, ¢ar cabuk ve ciril ¢iplak kelimelerinin TDK ve Giincel Tiirkge
Sozliikte arama yapildiginda hicbir sonuca ulagilmamaktadir. Bu tiir pekistirmelerden
olusan kelimelerin ise ayr1 yazilmast TDK’nin yazim kurallarina da aykiridir.

Giines, pekistirmeli ikilemeleri, Eklemeli Tekrarlar adi altida Kelime Bagsina
Ses Eklenerek (¢cocuk mocuk, ev mev, oda moda...) ve Kelime Basina Hece
Eklenerek (apansiz, bembeyaz, besbelli, ¢car¢abuk...) yapilan ikilemeler olmak iizere

(Y4 [IP%4)

ikiye ayirir. Ayrica “p” iunsiiziinlin “-a,-¢” sesleriyle; “r” linsiliziiniin ise “-1

2

sesiyle
genisletildigi ve bunlarin ayr1 yazilmasi gerektigini belirtir: “Diipe diiz,glipe gilindiiz,
sapa saglam, sir1l siklam, ¢ir1l ¢iplak.” (1999, s. 332).

Tartigmali bir konu olan pekistirme kelimelerin, ikileme olusturabilecegi
goriisiinde oldugumuz i¢in bdyle bir siniflandirmanin yapilmasinin uygun olacagin
kanaatindeyiz. Calismada, pekistirmelerden olusan ikilemeleri tekrar etme geregi
duyulmadig icin yap1 ve sozciik tiirii bakimindan incelenmeyip sadece bu boliimde
ele almmistir. Ayrica yapilan smniflandirmada Sezai Giines’in tasnifinden
yararlanilmagtir.

Calismanin bu béliimiinde Pekistirmeli ikilemeler; kelime basina ses
eklenerek olusturulan ikilemeler ve kelime basina hece eklenerek olusturulan

ikilemeler olmak tizere iki baslik altinda incelenmistir.

2.1.9.1.Kelime Basina Ses Eklenerek Olusturulan ikilemeler

Unsiizle baslayan kelimelerde bastaki {insiiziin kaldirilmasiyla, iinliiyle
baslayan kelimelerde ise dogrudan dogruya “m” sesinin getirilmesiyle yapilan
ikilemelerdir.

Ergin, bu tiir ikilemeler i¢in: “Basa bir ses ilave edilenlerde vokalle baslayan
kelimelerin dogrudan dogruya basina, konsonantla baglayanlarin o konsonanti
kaldirilarak yerine bir m sesi getirilir. BOylece elde edilen kelime tekrarin ikinci
unsuru olarak kullanilir: (adam madam is mis) demistir (Ergin, 2013, s. 348). Talat
Akaslan “Yas: masl ama dipdiri”  Yari-Ikilemenin Anlam- Sozdizimi makalesinde

“m” sesi getirilerek yapilan ikilemeleri Yar: Ikileme olarak adlandirmustir (Akaslan,

2004).
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Yapilan ¢alismada kelime basina ses eklenerek olusturulan ikilemelerle ilgili
25 drnek tespit edilmistir.
a¢ mag
A¢ mag, taburu adeta vingle kaldiran Albay, savunma mevzilerine kadar
kendisi gotiirdi. (KN, 272)
catal matal
Uzunesek, ¢atal matal oynarken birbirinin omzundan duvarlara tirmanan
var mi1? (KLN, 252)
kacariz macariz
Yolda kac¢ariz magariz diye 6dleri kopuyormus (KN, 188)
Kore more
Bu diinyada Kore more isi eksik olmaz. (KN, 189)
Diger ornek i¢in bk. (KN ,350)
sag mag
General sag mag diye bizi tongaya diisiirdii. (KN, 294)
kardesi mardesi
Kardesi mardesi degilim, ben senin gibi esegin!” (KE, 195)
yazar mazar
Seni yazar mazar dediler de. (KE, 31)
Kelime basina ses eklenerek olusturulan ikilemelere ait diger 6rnekler asagida
yer almaktadir:
anhas1 minhas1 (KNG, 47), av mav (KNG, 63), baskina maskina (KN, 270),
battigi mattigi (KN, 261), cay may (KN, 28), giris miris (KNG, 69), hasta masta
(KNG, 134), hazirlik mazirlik (KN, 149), ilag milag (KN, 55), ip mip (KN, 40), kagar
magariz (KN, 188), kominist mominist (KN, 41), plan milan (AL, 98), sulfatay1
mulfatayr (AB, 49), sehit mehit (KN, 163), suna muna (KN, 130), tavsan mavsan
(KNG, 91)

2.1.9.2. Kelime Basina Hece Eklenerek Olusturulan Ikilemeler

Kelimelerin ilk heceleri iinsiizle bitiyorsa {insiiz kaldirilarak, iinliiyle bitiyorsa

“m, p, 1, s” seslerinden birinin eklenmesiyle yeni bir hece meydana getirilerek
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yapilan ikilemelerdir. Kelime basina hece eklenerek olusturulan ikilemeler ig¢in
Ergin:

“Basa heceler ilave edilen umumiyetle bir kisim sifatlarin ilk heceleri

alintr; bu hecelerin sonuna vokalle bitiyorlarsa dogrudan dogruya,

konsonantla bitiyorlarsa o konsonantlar: atilarak m,p,r,s, seslerinden

biri getirilir; meydana gelen ilk heceden dogma bu unsur ayri bir kelime

gibi asil kelimenin oéniine getirilir; boylece hece tekrarina dayanan, bir

bakima tekrar diyebilecegimiz bir gurup ortaya ¢ikar.(diipe diiz) demistir

(2013, s. 348).

Yapilan g¢alismada kelime basina hece eklenerek olusturulan ikilemelerle

ilgili 125 ornek tespit edilmistir.

diipediiz

Olsa olsa, diyorum bir de, patrondur herif diipediiz. (KN, 57)

Diger ornekler icin bk. (KN, 55, 57, 134,146, 294, 294, 315), (KE, 110, 52,

36, 35, 115), (KNG, 40, 65, 67, 81)

1pislak

Gozlerimiz anlagsma sevinciyle 1pislakti. (KN, 241)

Diger ornekler i¢in bk. (KN, 112, 228), (AB, 183)

gomgok

Bora gomgok oldu. (KN, 251)

carppadak

Yarmn carppadak geberir de, konaklarla degirmenler bana da kalir diye

korkuyor. (AL, 148)

dosdogru

Biitlin i3, Tunca’y1r kdylin ¢ok asagilarindan gecip, dosdogru daga

sarmakta. (AL, 21)

Diger ornekler i¢in bk. (KE, 35), (AB, 168),

basbaya

Dedikodu, basbaya, baslibasina bir zanaattir. (KE, 116)

Diger 6rnekler i¢in bk. (KN, 58, 237), (KE, 116), (AB, 130)

cisciblak

Demek Hristiyan’in on parmagi on sifali ulu Muhammedini cisciplak

edip de, dort ¢ivi ile tovbe, bir, iki, bir de iki ayagmna ii¢ c¢iviyle

civilemisler ha? (KN, 304)
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Kelime basma hece eklenerek olusturulan ikilemelere ait diger ornekler
asagida yer almaktadir:

apacik (KN, 82, 195, 242, 313), (KNG, 46), apaydinlik (KE, 39), apayr (AL,
189), bambaska (KN, 148, 261), besbelli (KN, 21, 63, 100, 136, 151, 249, 296, 343,
325), (KE, 48, 52, 36, 28),(KNG,165),(AB,165),(AL, 78, 85, 246, 214), bombos
(AB, 182), biisbiitin (KE, 177), (KNG, 90, 109), (AB, 126), ¢epcevre (KN, 199),
ciriplak (KNG, 146), (AL, 85), dimdizlak (KN, 210), dimdik (KE, 99), diimdiiz (KN,
221), (AL, 24), dipediz (AL, 100, 246, 247), gepegengsin (AB, 177), gomgok (AL,
58, 172), giipegiindiiz (AB, 79, 117), (AL, 103, 148), hincahing (KN, 97), (KE, 131),
ipince (KE, 45), kaskat1 (KN, 212), kesenkes (KE, 36), kiskivrak (AB, 109), koskoca
(KN, 309, 279), (KNG, 147), (AB, 83), (AL, 148, 244), kupkuru (AB, 127), masmavi
(KN, 231), mosmor (KN, 74), (AB, 209), paramparca (AB, 154), perperisan (KN,
233), pespembe (KN, 74), simsicak (AL, 204), simsiki (KN, 315), sirsiklam (KN,
228), (KNG, 97), tamtakim (KN, 246, 129), (AB, 129), tamtakir (KE, 153), tipatip
(AL, 21, 137, 141, 257), tumturakli (AL, 222), upuzun (AB, 27, 28), yamyass1 (KN,
260), yapayalniz (AB, 179, 182, 212), yemyesil (AL, 85), yepyeni (KN, 105), (KE,
110), (AL, 34), yuryumusak (KN, 73)

2.2.Yap1 Bakimindan ikilemeler

“Dil yasayan ve siirekli degisim icinde olan sosyal bir varlik
oldugundan, toplumun ve zamamin gereksinimlerine gore, yeni
kelimelerden yararlanilarak veya yabanci dillerden yeni kelimeler alarak
soz varligint genisletir ve zenginlestirir. Dilin kendi séz varligim
genisletip zenginlestirmesi icin basvurdugu yol yapim yoludur. Kelime
yapimi yollart da birbirinden farkhidir.” (Korkmaz, 2014, s. 117).

Kelimelerin ya da kelimelerdeki seslerin, anlamlar1 yakin veya zit olan
kelimelerin tekrari, sesleri birbirine benzer kelimelerin yan yana gelmesiyle
olusturulan yapilardan birisi de ikilemelerdir. ikilemenin Tiirk¢edeki Onemini
Hatipoglu, su sozleriyle belirtmektedir:

“Ikileme, Tiirkgenin bilinenden ¢ok daha énemli bir ozelligidir. Ikileme

tnlii wyumlari, tinsiiz benzesmeleri gibi Tiirk¢enin kurallar: arasinda yer

almalidir. Tiirkge, ikileme konusu ele alinmadan yap: bakimindan

aydinlatilamaz. Tiirkcede, ikileme o kadar yaygin, ornekleri o kadar
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coktur ki, baska dillere bakarak, olayin ayrica ele alinmasindan, inceden
inceye biitiin ornekleriyle saptanmasindan vazgegilemez. Ciinkii ikileme
olayr, yapi bakimindan, Tiirkcenin temellerine kadar inen bir ézelliktir.
Tiirkgenin yapusi, basl basina ele alininca, ikileme olayinin onemi ortaya
ctkar. Ikileme, Tiirkcenin zenginligidir, yaratma giiciidiir. Tiirk
diigiincesindeki anlam bollugunu kavram inceligini karsilamak iizere,
sozciik kurar gibi, tirlii yonlerden birbiriyle ilgili iki sézciik yan yana
getirilir ve yeni bir anlatim yolu yaratilir. ”(1981, s. 9).
Yapilan incelemede, karsimiza ¢ikan ikilemeler dogrultusunda, ¢alismamizin
bu bolimii, basit, tiiremis, isletme eki almis olan ve farkli olusumlu ikilemeler olmak

lizere dort ana baslikta ele alinmastir.

2.2.1.Basit Kelimelerden Olusan ikilemeler

Basit kelimeler, kokiine ek aldigi halde anlaminda bir degisme goriilmeyen
kelimelerdir. Giines, basit kelimelerle ilgili olarak: “Biinyesinde bagimli veya
bagimsiz bagka bir morfem tasimayan, sadece kendisi olarak belirli bir anlam ifade
eden kelimelerdir. Kelime kokii olarak da adlandirilirlar. Bunlar bir dilin
baslangicindan beri var olan kelimelerdir. Isim kékii ve fiil kokii olmak iizere ikiye
ayrilirlar. Tiirkgede basit(kok halindeki) kelimelerin hepsi tek hecelidir. Bugiin ¢ok
heceliymis gibi goriinen basit kelimelerin tiimii; tiiremis halde iken, zaman i¢inde bu
ozellikleri unutularak, kok gibi algilanir hale gelmis kelimelerdir.” demektedir
(1999, s. 151).Hatiboglu, ikilemeleri yap1 bakimindan ad kok veya govdelerinden
kurulan ikilemeler ve eylem kok veya govdelerinden kurulan ikilemeler olmak tizere
iki ana baglikta ele almistir (1981, s. 35).

Calismada ikilemeleri olusturan kelimeler yapi1 bakimindan incelendiginde,
basit kelimelerle olusanlarin cogunlukta oldugu dikkati c¢ekmektedir.Yapilan
incelemede en fazla bir iki, yavas yavas, sik sik ve Allah Allah ikilemeleri karsimiza
¢ikmaktadir. Bu boliimde basit kelimelerle kurulmus olan ikileme Orneklerine yer
verilmistir.Taranan metinlerde; cicek cicek, agir agir, tek tek, ters ters ve yer yer
ikilemeleri kokleri bakimindan giinlimiize eski donemlerden ulasmis olmalarina
ragmen higbir degisime ugramamistir. Fakat; yaz kis, don gomlek, ince ince, iyi kotii,
ve kas goz gibi ikilemelerin kelime kokleri ise zamanla anlam ve bigim

degismelerine ugramistir. Yapilan incelemede asagi yukari, baska baska, kolay
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kolay, sonra sonra ve sik stk gibi ikilemelere gelen eklerin ise su an kullanimdan
diismiis olmasi nedeniyle basit kelimelerle olusan ikilemeler grubuna dahil
edilmistir. Tespit edilen 447 ikilemenin 27’si Eski Tiirkceden evrilirken 419’u
kelime kokiine gelen son ekin kullanimdan diismesiyle meydana gelen ikilemelerdir.
yaz ki
Boynuna asili kol saati ile yaz kis her gece her saat okulun disini igini
dolasir durur.(AL, 181)
bir iki
Helvact Mehmet kipir kipir dudaklariyla igten bir iki tovbe g¢ekerek
birakip yiiriidii.(AL, 140)
Diger 6rnekler igin bk. (KE, 12, 21, 87, 94, 109, 166, 168, 181), (KNG, 125,
135), (AB, 73, 78, 78, 80), (KN, 179, 291, 318, 206, 324, 343), (AL, 37, 45, 48)
boncuk boncuk
Bu boncuk boncuk gozlerin mavisi tatlilagiverdi.(AL, 36)
Diger 6rnek igin bk. (KE, 13)
Allah Allah
Allah Allah, demek orda da iyi hamurkarlar var benim gibi.(AL, 191)
Diger ornekler icin bk.(KN, 138),(KE, 31),(AL, 54, 191, 193), (KN,30, 63,
82, 185, 185, 264, 264, 264, 265, 267, 267, 267, 267, 268, 323, 324, 346)
haci hoca
Hani Hac1 Hoca seyh takiminin eli de ifiiriigi tikirigi de sifalidir. ..
(KN, 135)
gece giindiiz
Subaylar da gece giindiiz radyo basinda.(KN, 200)
agir agir
Basibozuk yerinden agir agir dogruldu.(KN,171)
Diger ornekleri i¢in bk.(KN, 21, 24, 277),(KE,17, 18, 31, 32),(AL, 215,
235),(AB, 40, 87, 127, 180, 184)
Basit kelimelerden olusan ikilemelere ait diger oOrnekler asagida yer
almaktadir:
act ac1 (AL, 189, 218), (KN, 101, 287), (KNG, 86), (AB, 29, 89), adam adam
(AB, 151), aga kardes (AL, 259), agir aksak (KE, 27), (AL, 193), (KN, 216), agiz
burun (AB, 129), ak pak (KE, 75), (KE, 200), (KN, 99, 230, 339, 347), (KE, 75),
aman zaman (KN, 302), ana avrat (KE, 48, 92), ana baba (AL, 30, 56), (KN, 125,
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126, 127, 133, 208, 235, 262, 314), ar utang (KE, 195), ara sira (AL, 166), ar1 duru
(KE, 106), asag: yukar1 (KN, 284), (KE, 46, 138, 166), (KNG, 74, 129), aval aval
(248), avug avug (AL, 78), az ¢cok (AL, 16) , baba ogul (KN, 208), (AL, 266), bakla
bakla (AL, 177), baklava baklava (KE, 40), bando mizikay1 (KE, 127), (AL, 112),
baska baska (KN, 127), bes alt1 (KE, 67, 132), (KN, 179), bes on (KE, 9, 131), bol
bol (KN, 53), (KE, 59), boyle boyle (KN, 161), (AL, 146, 177, 233), (AL, 49, 326,
343), burcu burcu (KN, 93, 299), (KE, 52), (AL, 34) , cabuk ¢abuk (KN, 304), ¢al
cirp1 (KN, 217, 217), (AB, 22, 80), ¢icek cicek (AB, 73), cocuk ¢ocuk (AB, 88), ¢ok
cok (KN, 175, 204), dag bayir (KE, 174), damar damar (AB, 198), damla damla (KE,
95), davul zurna (KN, 168, 168), (AL, 112, 202), deli divane (KN, 130, 247), derin
derin (AB, 41, 164), deste deste (KN, 335), diken diken (KN, 141, 27, 216, 345), diri
diri (KN, 223, 223, 227), (AL, 62), don gémlek (KN, 103, 140, 163, 300), (AL, 244),
dost diisman (KN, 283), (KN, 137), (AL, 30), (AB, 89), dort bes (KNG, 143), diinya
ahret (AL, 169), el ayak (KN, 209, 290), (KE, 19, 33), el etek (AB, 44), eli ayagi
(KNG, 36), er ge¢ (KN, 101), (AL, 123), (KNG, 78), ev bark (AL, 91), fakir fukara
(AB, 175, 206), falan filan (KN, 56, 132), fincan fincan (AB, 106), fitil fitil (AL, 24,
156), (KN, 198), gece giindiiz (KN, 130), (KN, 200, 325), (KE, 190), (KNG, 101),
(AL, 57, 90), (AB, 27), gel git (KN, 238, 239, 239), gelin giivey (AL, 15), geri geri
(KN, 252, 86), git gel (AL, 130), goz kulak (KN, 52), giile¢ giileg (KE, 51), giin giin
(KE, 43), glines giines (AB, 192), hafif hafif (AB, 36), hal hatir (KE, 72, 79), halka
halka (KE, 67), harp darp (KE, 32), hece hece (KN, 21), hemen hemen (KE, 51),
(KE, 10, 59, 68, 70, 88, 92, 157), (KN, 126, 97, 328), (KNG, 47, 54, 93), (AB, 152,
189), hesap kitap (AL, 91), slak 1slak (AB, 81), i¢ dis (KNG, 42, 93, 131), (KN,
329), iki ii¢ (KE, 141, 185, 191), (KNG, 115), (KN, 143), (AL, 94), in cin (AL, 31),
ince ince (KN, 136), (AB, 71), iri iri (KE,57, 62,78, 78, 92), it kopuk (AL, 253), iyi
hos (KE, 143), iyi kotii (AL, 104), kaat kalem (KN, 48), kaba kaba (KN, 141), kan
revan (KE, 21), (KN, 324), (AL, 264), kap1 kap1 (AB, 133, 137), kara kara (AL,
177), (KN, 294), kar1 kizan (KN, 126), kar1 koca (KE, 197), (KNG, 114), (KN, 142),
(AB, 88), karis karis (AB, 17), (AB, 218), kas goz (KN, 278, 278), (AL, 188), kasik
kasik (AB, 27), kat kat (KN, 71), (AB, 58), (KNG, 29), kedi kopek (AL, 233), kiz
erkek (AL, 213), kolay kolay (AL, 179, 223), (KE, 17, 36, 187, 199), konu komsu
(AB, 60, 203), koy koy (AB, 200, 131) , kuru kuru (KN, 304), kiigiik kiigiik (KNG,
112), kiime kiime (KE, 46), mezar mezar (KN, 339), nokta nokta (AB, 89), on onbes
(KE, 197), 6bek obek (AL, 267), (KN, 166), (AB, 11), piril piril (KN, 103, 220),
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pitrak pitrak (KN, 189) ,raf raf (KNG,62), rahat rahat (AL, 229), (KNG, 62), (KE,
159), (AB, 12), sabah aksam (KN, 238), (AL, 91, 249), sabah sabah (AL, 37, 61),
(AB, 142, 146, 186), sag saglim (KN, 86, 142), sakal biyik (AB, 11), sar1 sar1 (AB,
36), sekiz dokuz (KE, 190), sekiz on (KE, 83), (KN, 272), seme seme (AB, 92), sen
ben (AL, 183), sicak sicak (AB, 64), sik sik (KE, 63, 99, 100, 120), (AL, 123, 157,
188), (KNG, 38, 42, 90, 119, 141), (KN, 188, 268), (AB, 138), sonra sonra (KE, 23),
(AL, 74, 81), taksit taksit (KN, 45), tane tane (AB, 21), tek tek (KN, 166), teker teker
(KN, 91), (AL, 99), (KE, 116, 198), tekrar tekrar (KN, 70, 222), (AL, 184), (AB,
197, 204), (KNG, 8), tel tel (AL, 48), ters ters (KN, 59), (AL, 74, 173), (AB, 27),
tinaz tinaz (KN, 223), top top (AB, 20), tuhaf tuhaf (KN, 65), tiitiin tiitiin (AL, 82),
ufah ufah (AL, 137), ufak tefek (KN, 201), ufak ufak (AB, 117), un ufak (KE, 74),
uzak yakm (KE, 19), uzun uzun (AL, 105, 109), (KE, 13), (KNG, 37, 111), (AB,
114, 23, 29), ii¢ bes (KN, 125), (AL, 91), ii¢ dort (KE, 175),(AL, 41), (AB, 45), ver
ver (AL, 163), yaka paga (AL, 247), yan yan (KE, 29), yaprak yaprak (KN, 69), yara
bere (KN, 67), yavas yavas (KN, 192, 276, 342, 347), (KNG, 73, 146), (KE, 12, 17,
26, 96), (AL, 185, 266), (AB, 11, 17, 20, 42, 44, 52, 75, 125, , yaz kis (KN, 110),
yeni yeni (KNG, 131) ,(KE, 165), yer yer (KN, 22, 99, 100, 258), (KNG, 34, 145),
(KE ,17, 107, 146), (AL, 54, 109), yirmi otuz (AL, 77), yok yok (KN, 190), yol
yordam (KNG, 96), yiiz géz (KN, 138), zaman zaman (KE, 43, 157), (AL, 24), zar
zor (KE, 61, 189), zehir zemberek (AL, 220)

2.2.2.Tiiremis Kelimelerden Olusan ikilemeler

Hatiboglu, tiiremis kelimelerden olusan ikilemeler {izerine, Bazi Yapim
Ekleriyle Kurulan Ikilemeler bashg: altinda: “Bazi ikileme tiirleri, dzellikle yapim
eklerinden “-I1” ya da “-s1z” ekiyle kurulur. Bu eklerle kurulan ikilemelerin bazilari
ayni kok ya da govdeden bazilar1 da ayr1 kok veya govdeden tiiretilir.” demistir
(1981, s. 42).Korkmaz’a gore: “Tiiremis kelimeler, kelime tiiretme yoluyla elde
edilir. Bu yol, kelime kok ve govdelerine ekler getirerek degisik anlamda yeni
kelimeler yapma yoludur. Tiirk¢ede kelime kok ve govdeleri dogal olarak ad ve fiil
kok ve govdelerine ayrilir. Ad kok ve govdelerine getirilen ekler ile fiil kok ve
govelerine getirilen ekler birbirinden ayrilirlar.” (2014, s. 118).Korkmaz, Tiirkiye
Tiirkgesinde tiiretme ic¢in kullanilan; addan ad tiireten ekler, fiilden ad tiireten ekler,

addan fiil tiireten ekler, fiilden fiil tiireten ekler olmak tizere dort ek tiirii oldugunu
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belirtir. Calismamizda tiiremis kelimelerden olusan ikilemeler, her iki kelimesi de
yapim eki almis, sadece bir kelimesi yapim eki almis, isim yapan yapim ekleri olmak

lizere li¢ baslikta ele alinarak simiflandirilmistir.

2.2.2.1. Her Iki Kelimesi de Yapim Eki Almis Olanlar

Calisma da her iki kelimesi de yapim eki almis olan 75 ikileme Ornegine
rastlanmistir.
bicakg tiifekci
Avci dayimin bigcake tiifekei dilkkkanini gosteriverdiler. (AL, 199)
sagh sollu
Boylece hayiflanirken, daha kasaba 1siklar1 gézden kaybolmadan, sagh
sollu tarlalarda tiitiinciilerin karpit lambalar1 parlamadan gozlerim
kapanmaya basladi (AL, 84)
Diger ornekler icin bk. (KN, 18, 268, 321, 286, 320), (AL, 152, 28, 37, 268),
(KE, 120)
mavili kKirmizih
Ama haritaya bakarsan, ne mavili kirmizili cephe hatlar1 var, ne de
dalma ve ¢ekme oklar1 (KN, 114)
yerli yabanci
Yerli yabanci bir¢ok gazeteciydik ayaklarma dolasan. (KN, 128)
sanh serefli
Bora ve Alayina sanh serefli bir nisan veriliyordu. (KN, 330)
sarmas dolas
O gece baba ogul sarmas dolas uyuduk. (AL, 266)
tath tath
Sol elinin parmaklar1 arasini tath tath kasiyan tagrali. (KN, 59, 189)
acik secik
Rihtimdan bile acik se¢ik okunuyordu. (KN, 183)
tiklhim tikhm
Arabalar1 tikhm tikhm olsa da dolmus miisterisi arar gibi saga sola
bagiriyorlardi. (KN, 286)
Her iki kelimesi de yapim eki almis kelimelerden olusan ikilemelere ait diger

ornekler asagida yer almaktadir:
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acik secik (KE, 159), (93, 110, 183, 222), alis veris (AL, 90) , gizli gizli (KN,
70), all1 pullu (KNG, 141), anali babali (AL, 86), ayr1 ayr1 (KE, 49, 67, 68, 75, 102,
141), (KNG, 131), (AL, 23, 25, 82, 182), (AB, 174), basamak basamak (KNG, 97),
birer birer(KN, 37, 44, 52, 57, 230, 231, 246, 246, 279), (KNG, 115), (AL, 76, 77,
77, 143, 173, 158), (KE, 45, 48, 129 ), (AB, 79), birer ikiser (KN, 299), bogum
bogum (KN, 148), (AL, 48), boylu boyunca (KE, 128), bozuk bozuk (KN, 201),
carpila ¢arpila (KN, 175), ¢izim ¢izim (KE, 95), dalga dalga (AL, 35), (KN, 62), deli
divane (KN, 130, 247), delik desik (KN, 28, 91), (AL, 242), dizi dizi (KE, 146), dolu
dolu (KE, 67, 170), (AL, 268, 209), (AB, 199), duali ayetli (KN, 140), enli boylu
(KN, 246), eril disil (KE, 134, 159), evetli hayirlhi (KE, 9), ezile ezile (KE, 162),
ezilip biiziilen (KN, 183), geceli giindiizlii (KN, 235), giyim kusam (KN, 19), gizli
gizli (KN, 70), giineyli kuzeyli (KN, 234), ilik 1lik (AB, 112), ilimli ilmli (KE, 85),
icli digh (48, 111), (AL, 60), ikiser ikiser (KE, 41), ikiser liger (KE, 140), (KNG, 64),
(KN, 266), (AL, 80), ikiz tigliz (KN, 134), inissiz yokussuz (AL, 65), irili ufakli (KN,
127, 206), kabarta kabarta (AL, 93), kadinl1 erkekli (KN, 127, 125), (KE, 195), kanl
bigakli (KNG, 80), kazasiz belasiz (KN, 158), kirik derik (AL, 237), kirik dokiik
(AL, 74), kirma dizme (AL, 94), kollaya kollaya (KN, 275), mumlu miihiirli (KN,
134), oturuk uzanik (KNG, 73), 6lim kalim (KN, 98), (KE, 53), sagl sollu (KN, 18,
268, 321, 286, 320), (AL, 84, 152, 28, 37, 268), (KE, 120), sarinip sarmalanip (KE,
124), sarmas dolas (KE, 41), (AL, 266), sayim dokiim (KN, 116), selamsiz sabahsiz
(AL, 37), senli benli (KNG, 111), (AL, 37), sesli sesli (KN, 166), sizim sizim (KE,
162), sorgusuz yargisiz (KE, 73), sanli serefli (KN, 330), saskin saskin (AL, 146),
tath tath (KN, 59, 189), telleyip pullayip (AL, 31), tiklim tiklim (KN, 63, 286), (KE,
83, 199), turli tirlt (AL, 111), uslu uslu (KE, 46), (KNG, 32), usul usul (KN, 193,
341), (AL, 68, 182), uykulu uykulu (KE, 46), iicer beser (KE, 105), yamali yirtik
(AL, 111), yanik yanik (KE, 83), yaz1 ¢izi (KE, 93), yerli yabanci (KN, 128), bogum
bogum (KN, 68), yersel bolgesel (KE, 105), yorgun argin (AL, 77), yumruk yumruk
(AB, 192)

2.2.2.2.Sadece Bir Kelimesi Yapim Eki Almis Olanlar

Yapilan ¢alismada, biiyiik kiigiik ve yerli yerinde adli ikileme 6rneklerinin ilk

kelimesinin yapim eki aldig1 goriiliirken diger ti¢ 6rnekte ikinci kelimesinin bu eki
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aldig1 saptanmustir. Sadece ikinci kelimesi yapim eki almig olan ikilemelerde toplam
5 ornek tespit edilmistir.

ag susuz

Ag susuz savunuyorum, Atam! (AL, 211)

ag susuz

Sofya sokaklarinda a¢ susuz dolasiyormusuz. (KE, 121)

yana yakila

Arkasindan yana yakila anlatmaga bagladi. (AL, 145)

yerli yerinde

Daha dogrusu tas dikilip duruyordu yerli yerinde... (AL, 30)

biiyiik kiiciik

Yillarin kendisi degil elbet yoguran, biiylik kiigiik olaylari, aci tath

yasantilari, yagsama cabalar1. (AL, 48)

2.2.2.3.isim Yapan Yapim Ekleri

Calismamizda bu ek tiirii; Isimden isim yapim ekleri ve fiilden isim yapim
ekleri olmak {izere iki baslikta incelenmistir.isim yapan yapim ekleri i¢in 163 &rnek

tespit edilmistir.

2.2.2.3.1.isimden Isim Yapim Ekleri

Ergin, isimden isim yapan eklerin, isim kok ve govdelerine getirilerek
onlardan yeni isimler yaptigini belirtirken: “Bu eklerle yapilmis isimlerin, mandlart
bir onceki ismin mandsina ¢ok yakindan bagh olur. Genellikle getirildigi isimle ilgili
ver, meslek, topluluk, vasif, baghlik, aitlik v.s. isimleri gibi kelimeler yaparlar.
Sayilart fazla degildir. Fakat biiyiik bir kismi son derece islektir. Kullanis sahalart
cok genis olup sayisiz isimler yaparlar.” demektedir (2013, s. 214).

Yapilan incelemeler sonucunda isimden isim yapan 104 ikileme 6rnegi tespit
edilmistir. Taranan metinlerde en sik karsilastigimiz yapi, 31 6rnekle +II / +1U eki
alan ikilemelerden olusmaktadir. Deniz Abik, Eski Tiirk¢ede birliktelik ifade eden
+lL....+1I yapisinin Tirkiye Tirkcesinde, zit anlamli ve anlam yakinligi olan
ikilemelerde goriildiigii ve vurgulu oldugu, es anlamli ikilemelerin ise Eski Tiirk¢cede

+lIg/+1Ug olan bugiin +lI/+1U olan sifat ekini tasiyan hendiadyoinler oldugunu
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belirtmistir (2010a: 18). +11/ +1U seklinde olusan ikilemeler i¢in Banguoglu; “ +1I en
verimli iiretim eklerinden biridir.” demektedir. (1986, s. 192).

enli boylu

Cephede soyle enli boylu kabuk pargalar1 styirmislar agaclardan. (KN,

246)

sesli sesli

Sesli sesli bir dua daha okudu. (KN, 166)

selamsiz sabahsiz

Seninki artik selamsiz sabahsiz geciyor. (AL, 37)

sulu sulu

O kirkmali haspanin sulu sulu aglamasina ne dersin? (AL, 171)

inigsiz yokussuz

Kafamdaki inissiz yokussuz kestirme yoldan ne zaman ¢ocukluguma

varacak olsam, bu oksiizii o Rum evini avlusunda, ¢ir¢iplak bulurum.

(AL, 64)

tiirla tirlu

Bir kilometreye yakin istasyon yolunda, sagl sollu ¢mnarlardan ¢inarlara,

ylizer metre ara ile ¢ekilen ¢arsaf ¢arsaf kirmizi bezlerde tiirlii tiirlii ak

yazilar belirdi: (AL, 110)

birer birer

Diktigimiz fidanlara emzikli giigiimle birer birer su veren babam yine

seslendi: (AL, 143)

Diger 6rnekler igin bk. (KN, 37, 44 52, 57, 230, 231, 246, 246, 279), (KNG,

115), (AL, 76, 77, 77, 173, 158), (KE, 45, 48, 129 ), (AB, 79, 156, 162, 169)

yersel bolgesel

Bu konuda girisim yetkisi alir almaz, dilleriyle yersel bolgesel agizlardan

en armik olanlar se¢ip, bir piyes oynamak iizere ig boliimii yaptim. (KE,

105)

planh plansiz

Planh plansiz, yolumuzu burada bitirmek istemiyorum. (KE, 97)

evetli hayirh

Babast da, cogu evetli haywrh yanitlarla, henliz hastaligin adi

konmadigini, muayenelerin devam ettigini, canevindeki agrilarin hi¢ de
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hafiflemedigini, atesin kah inip kah ¢iktigini, istahint bir tiirli
acilmadigini soylemisti. (KE, 9)
onlii yanh
Orda onlii yanh resmimi ¢eken fotograf makinesi deklansoriiniin
straklamasiydi bu. (KE, 48)

Isimden isim yapim eki almis kelimelerden olusan ikilemelere ait diger

ornekler asagida yer almaktadir:

alli pullu (KNG, 141), anali babal1 (AL, 86), beser beser (AB, 192), bigake1
tifekei (AL, 199), birer ikiser (KN, 299), boylu boyunca (KE, 128), cilli ¢illi
(AB, 20), duali ayetli (KN, 140), enli boylu (KN, 246), eril disil (KE, 134,
159), geceli giindiizlii (KN, 235), gizli gizli (KN, 70), giineyli kuzeyli (KN,
234), i¢li disli (48, 111), (AL, 60), ikiser ikiser (KE, 41), ikiser ticer (KE, 140),
(KNG, 64), (KN, 266), (AL, 80), ikiz tigiiz (KN, 134), irili ufakli (KN, 127,
206), kadinli erkekli (KN, 127, 125), (KE, 195), kanl bigakli (KNG, 80), (AB,
50), kazasiz belasiz (KN, 158), kegeli kegeli (AB, 135), keyifli keyifli (AB,
18), mumlu miihiirlii (KN, 134), sagh sollu (KN, 18,268, 321 ,286, 320), (AL,
84, 152, 28, 37, 268), (KE, 120), selamsiz sabahsiz (AL, 37), senli benli (KNG,
111), (AL, 37), sesli sesli (KN, 166), suclu suclu (AB, 211), sanh serefli (KN,
330), tath tath (KN, 59, 189), tiirlii tiirlii (AL, 111), uslu uslu (KE, 46), (KNG,
32), uykulu uykulu (KE, 46), tiger beser (KE, 105), (AB, 20), yamali yirtik
(AL, 111), yerli yabanci (KN, 128)
yersel bolgesel (KE, 105)

2.2.2.3.2.Fiilden isim Yapim Ekleri

Fiil kok ve govdelerine isim yapmak icin gelen eklere fiilden isim yapim eki
denir. Ergin, bu eklerin sayilar ve isleklikleri gibi kullanig sahalarinin da ¢ok genis
oldugunu belirtirken, Fiilden isim yapim ekleri i¢in: “Bu eklerin sayisi ¢ok fazladr.
En kalabalik yapim ekleri bunlardir. Bu da Tiirkcenin fiilden isim yapmaya ¢ok
vatkin bir dil oldugunu géstermektedir. Ayni zamanda Tiirkgede isimlerin biiyiik
kisminin hareket vasfi ile belirtilen isimler oldugunu ortaya koymaktadir. Tiirk¢e gibi

fiile dayanan bir dil icin bu da pek tabiidir.” demektedir (2013, s. 235).
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Yapilan analiz sonucunda fiilden isim yapan 56 ikileme Ornegine
rastlanmustir.
cakmak ¢cakmak
Onun gozleri ¢gakmak ¢akmak, benim gozlerim dolu dolu. (AL, 209)
Diger 6rnek i¢in bk. (AL, 58)
delik desik
[listir gibi delik desik ¢ifitin kafas1. (AL, 242)
alan satan
Alan satan hayir gorsiin. (AL, 92)
bogum bogum
Herekler iizerinde uzayan dallari, el gibi agik yapraklar, tevekleri,
filizleri, salkimlar1 olmasa, bu kuru, bu bogum bogum, bu coturlu
kiitiiklerim i¢inden tath su yiiriidiigline zor inanirsin. (AL, 48)
Diger o6rnek i¢in bk. (KN, 148), (AB ,54)
kiriker ¢ikiga
Unlii bir kiriker ¢ikiker. (AL, 118)
dalga dalga
Ilkin dalga dalga saglar1 ve biraz dolgunlasmis oldugu dikkatimi cekti.
(KNG, 62)
Diger ornekler igin bk. (AL, 35), (KNG, 62)
dayah doseli
Her seyi birakacakmis oldugu gibi, bavulundan baska tek ¢op almadan
cikacakmis Peredelkino’dan, o i¢inde at kostur, o dayah doseli, o miize
gibi evden. (KNG, 52)
yigin yigin
“Onun birakitt icinde, yiZim yi18im el yazilari arasinda, didinip
duruyorum.”dedi. (KNG, 74)
Fiilden isim yapim ekleri eki almis kelimelerden olusan ikilemelere ait diger
ornekler asagida yer almaktadir:
acik secik(KE, 159), (93, 110, 183, 222), basamak basamak (KNG, 97),
bozuk bozuk (KN, 201), biiyiik kiiciikk (AL, 48), ¢izim ¢izim (KE, 95), , delik desik
(KN, 28, 91), (AL, 242) , dizi dizi (KE, 146), dolu dolu (KE, 67, 170), (AL, 268,
209), (AB, 199), giyim kusam (KN, 19) , alig veris (AL, 90), goriisme goriisme (KE,
43), 1lik 1ik (AB, 112), ilimli ilimli (KE, 85), inissiz yokussuz (AL, 65), kirik derik
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(AL, 237), kirik dokiik (AL, 74), kirma dizme (AL, 94), okuma yazma (KE, 126),
(AL, 70), oturuk uzanik (KNG, 73), 6lim kalim (KN,98), (KE, 53), sayim dokiim
(KN, 116), sorgusuz yargisiz (KE, 73), tiklim tiklim (KN, 63, 286), (KE ,83, 199),
yanik yanik (KE, 83), yazi ¢izi (KE, 93), yorgun argin (AL, 77)

2.2.3.Isletme Eki Almis ikilemeler

Korkmaz, isletme ekleriyle ilgili: “Kelime gruplarindan ve ciimleden isletme
ekleri cikarildiginda, kelimeler arasindaki anlam baglar1 kopar ve climlenin yapisi
bozulur. Bu nedenle isletme ekleri hem kok ve govdelere isleklik kazandiran eklerdir
hem de yapim eklerinden daha kapsamlidir” demistir (2014, s. 111).Yapilan
calismada isletme eki almis ikilemeler; isim isletme eki ve fiil isletme eki almis

ikilemeler olmak iizere iki baslik altinda incelenmistir.

2.2.3.1. Isim Isletme Eki Almis ikilemeler

Tiirkce sondan eklemeli bir dildir. Koklere gelen yapim ve ¢ekim ekleri ayni
kelimelere farkli anlamlar yiikleyerek kelime hazinemizin geniglemesini saglar.
Yapim eklerinden daha genis boyutta kullanilan isim isletme ekleri, isim soylu
kelimelerin sonuna eklenerek anlaminda bir degisiklik meydana getirmeden onlari
isimlere, edatlara ve fiillere baglayarak ciimle iginde kullanimlarini belirler.
Korkmaz, isim ¢ekim eklerini; ilgi, yiikleme, yonelme, bulunma, ¢ikma, vasita,
cokluk ve esitlik ad1 altinda sekiz baslikta incelemistir. Ergin, isimlerle ve diger
kelimelerle miinasebet kurarken bu ekleri aldigimi belirterek isim ¢ekim eklerini;
cokluk eki, hal ekleri, iyelik ekleri ve soru ekleri adi altinda ele almigtir (2013, s. 260-
272).Yapilan ¢aligmanin bu boliimiinde Korkmaz ve Ergin’in siniflandirilmasi esas

alinmustir.

2.2.3.1.1. Farkh Hal Eki Almis ikilemeler
Farkli hal eki alan ikilemeler boliimiinde yer verdigimiz; yildan yila, Qiizden

giize, haftadan haftaya ve giinden giine ikilemelerini Necmi Akyal¢in, Tirkce

Ikilemeler Sozliigii adli kitabinda yalmizca yil, ay, giin, hafta bakimindan bir zaman
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stireci yansittiklar1 ve bir anlam genislemesi s6z konusu olmadigini belirterek
calismasina almamistir (2007, s. 20).

Asagidan yukar: ve birinden biri 6rnekleri disindaki ikilemelerin, Ik kelimesi
c¢tkma ikinci kelimesi yonelme hali eki almistir. Yapilan c¢alismada bastan basa
ikilemesinin kitaplarda verilen iki Ornekte ayri yazilirken bes Ornekte birlesik
yazildigi tespit edilmistir. Ayrica dort 6rnekte verilen tepeden tirnaga ikilemesi, iki
ornekte tirnaktan tepeye seklinde goriilmektedir. Calismamizda farkli hal eki almig
76 ikileme Ornegine rastlanmustir.

boydan boya

Gardiyan mangay1 boydan boyateftise basladi. (KN, 37)

Diger 6rnek i¢in bk. (KN, 43, 62), (KE, 169, 27, 26), (AB, 84)

dogrudan dogruya

Ama burada vincin kancasi okiiziin dogrudan dogruya iki boynuzunu
kokiinden saran bir kusagin halkalarina takiliyordu. (KN, 181)

Diger ornekler igin bk. (KE, 107, 114, 157), (KN, 210, 258)

cicekten cicege

Cicekten cicege capkinligl da cabasi.(KN, 350)

bastan basa

Ik o6zgiirlik giiniimiiz, bastan basa onceden diisiiniildiigii gibi
gecti.(KE, 76)

Diger 6rnek i¢in bk.(76)

bastanbasa

Kore bastanbasa yanginlar igindeydi. (KN, 156, 156, 160, 175, 185)
yildan yila

Derken yildan yila ayliginin istiine birkag yiiz lira geger elimize. (AL,
73)

Diger ornek i¢in bk. (KE, 189), (AL, 72, 119)

tirnaktan tepeye

Veli karisim1 tirnaktan tepeye dogru siizerken ta o komiir gozler vardi.
(KN, 110), (KN, 241)

icten ice

Ucii de soyunurken icten ige tekrarladilar. (AL, 20)

Diger 6rnek igin bk. (KN, 293), (AL, 20, 67)(KE, 43), (AB, 171, 186), (AB,
182)
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Farkli hal eki almis ikilemeler kelimelerden olusan ikilemelere ait diger
ornekler asagida yer almaktadir:

aciktan aciga (AL, 111), agizdan agza (KN, 286), asagidan yukar1 (KN, 386),
basamaktan basamaga (KE, 97), bastan ayaga (KN, 99), berikinden o6tekine (KN,
209), birinden biri (AL, 198), ¢alidan ¢aliya (AL, 24), daldan dala (KN, 343), elden
ele (AL, 49, 49, 57), (KN, 195), giinden giine (KE, 99), giizden giize (AB, 110),
haftadan haftaya (AL, 116), hendekten hendege (AL, 24), karakoldan karakola (AL,
155), kosumdan kosuma (KN, 180), koseden koseye (AL, 266), koyden koye (AB,
30), kucaktan kucaga (AL, 57), kulaktan kulaga (KE, 22), omuzdan omuza (AL, 57),
ordan oraya (KE, 22), pazardan pazara (AB, 168), renkten renge (AB, 168), sokaktan
sokaga (AL, 57), surdan suraya (AL, 89), tepeden tirnaga (KE, 135), (KN, 244), (AL,
38, 189), uzaktan uzaga (AB, 171), (KN, 50, 99, 206), (KE, 24, 120, 143), yakindan
yakina (KN, 50), yerden yere (KE, 143)

2.2.3.1.2. Belirtme Durum Eki Almis ikilemeler

Karahan’a gore: “Yiikleme hali, ismin ciimle i¢indeki gegisli fiilden dogrudan
etkilenmesi halidir. Yani climlenin nesnesi yiikleme halinde bulunur. Ekli nesne ile
eksiz nesne arasindaki fark “belirlilik” veya “belirsizlik” tir. Belirsiz, genel nesne,
ekle belirli hale getirilir (Yiikleme (accusative) ve ilgi (genetive) Hali Ekleri Uzerine
Bazi Diisiinceler, 2007, s. 211).

Glines, belirtme ekini: “Bir ismin, gecisli bir fiille baglanarak, hareketten
etkilenen varlik konumunu kazanmasi halidir.” diye tanimlamistir (1999, s. 73).
Korkmaz ise “Cilimlede gecisli fiilin etkisi altinda kalan adin i¢inde bulundugu
durumdur. Bu durum ya eksiz, yahut da +(y)I+(y)U ekiyle karsilanir: anlam+i,
atesti, bey+i, vb.” demistir (2014, s. 112).

Calismamizda iyelik eki aldiktan sonra getirilen belirtme eki ile ilgili
ornekler, iyelik eki alan ikilemeler kisminda verilmistir. Ayrica bando mizikayr ve
kendi kendini ikilemelerinin sadece ikinci kelimesi belirtme almistir.

Yapilan ¢alismada belirtme durum eki almis 18 6rnek tespit edilmistir.
geleni geceni
[lk giin Tugaym biitiin askeri polisleri yollar1 kestiler, sehri arayip
taradilar, geleni geceni yokladilar. (KN, 234)

davul zurnayi
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Gilivertede davul zurnayr duyan, uyuzunu kasimayi bile unutuyordu.
(KN, 168)
onu bunu
Ben onu bunu bilmem. (KN, 260)
Diger ornek i¢in bk. (AL, 254)
tasi taragi
“Demem o ki, artik bir giin tas1 tarag toplayip gitmemiz de Marta mi1
rastlhiyacak diye yazgici bir kuskuya kapildigim oluyor...” (KE, 22)
Diger 6rnek i¢in bk, (AL, 95)
Belirtme durum eki almis kelimelerden olusan ikilemelere ait diger o6rnekler
asagida yer almaktadir:
bando mizikay1 (KE, 127), kendi kendini (KE, 20, 148), seni beni (KE, 114
yeri gogii (AL, 128), zinciri anahtari (KN, 36)

2.2.3.1.3. Yonelme Durumu EKi Almis ikilemeler

Ismi fiile baglayan bu ek yaklasma ifade eder. Korkmaz’a gére yonelme eki:
“Kelime gruplarinda ve climlede adi fiile yonelme ve yaklasma islevi ile baglayan
durumdur.+(y)A ekiyle karsilanir: dag+a, tepetye, bahgetye, havatya gibi.” (2014,
s. 112).

Calismada, yonelme durumu ekinin ¢ogunlukla iki farkli kelime iizerine
geldigi gortilmistiir.

Yapilan ¢alismada yonelme eki; hem iyelik hem yonelme alan ikilemeler, her
iki ada da yonelme hali eki gelenler ve ikinci ada yonelme hali eki gelenler olmak

lizere ii¢ gruba ayrilmistir. Asagida yonelme ekiyle ilgili 109 6rnek tespit edilmistir.

2.2.3.1.3.1. Hem Iyelik Hem Yonelme Alan ikilemeler

Hatipoglu hem iyelik hem yonelme eki almis ikilemeler igin: “ Aym
sozciikten kurulan ve iki sozcligli de iyelik eki aldiktan sonra, ikinci sozcligi
yonelme durumunda bulunan ikilemeler ¢ok kullanmilir: boyu boyuna huyu huyuna
uymak; lafi lafina s6zii s6ziine uymamak; kit1 kitina yetismek..” demektedir (1981, s.
40).Calismamizda, pisi pisine ve i¢i icine ikilemelerinin sadece ikinci kelimesi hem

iyelik hem yonelme durum eki aldig1 goriilmiistiir.
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Yapilan ¢aligmada hem iyelik hem yonelme eki alan 25 ikileme Ornegine
rastlanmustir.
soyuna sopuna
Boylesi sebep olanin soyuna sopuna soviip saymaktan yararliydi.(133)
surasina burasina
Konar konmaz agizlarindaki ¢opleri soktular yuvanin surasina burasina,
sagini solunu biraz onardilar. (AB, 81)
Diger 6rnekler i¢in bk. (KN, 64, 33, 337)
sagimiza solumuza
Olmazsa, sagimiza solumuza, bize ayak uydurabilecek alaylarini
yerlestir de ne halt edeceksek edelim. (KN, 320)
Diger 6rnek i¢in bk. (KN, 321)
nalina mihina
Neredeyse, adres meselesinden Otiirii nalina mihina dedikodu yapanlara
da katiksiz hapis vereceklerdi ki Tokyo’dan beklenen adres geliverdi.
(KN, 206)
sacina sakalina
Sacina sakalina on parmagiyla c¢eki diizen verip sordu. (KN, 35)
Hem iyelik hem yonelme alan kelimelerden olusan ikilemelere ait diger
ornekler asagida yer almaktadir:
bakkalina ¢akalina (AL, 51), i¢i icine (KE, 34), orasina burasia (KNG, 138),
pisi pisine (KE, 129)

2.2.3.1.3.2 Her iki Ada da Yonelme Hali Eki Gelenler

Her iki ada da yonelme hali eki gelen ikilemelerle ilgili 9 6rnek tespit

edilmistir.

kagida kaleme

Onbasi hemen kagida kaleme davrandi (KN, 48)

oraya buraya

Top duvardan asti diye oraya buraya tirmanan var mi, gbéz kulak

olacaksin. (KN, 52)

ipe sapa

Yok agzindan ipe sapa gelir bir sey ¢ikmiyor... (KN, 56)
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Diger 6rnek igin bk. (KE, 179)

topraga topraga

Yiiriidiikge, Yagmur sirtindaki kaputu daha da agirlagtiniyor, tiifegi
omzundan topraga topraga ceckiyor, kemerindeki iki el bombasi
giillelesiyordu. (KN, 342)

oflaya puflaya

Terzi oflaya puflaya parayr denklestirinceye kadar, herifle bir kez goz
goze geldik. (KE, 114)

giivene giivene

Amma daha o gece, diisimde, bir ¢ovdiirme yarisinda en once ben
koyverdim ve uyaninca ne goreyim, hocanin otunu da islatmigim,
muskasini da, analigimin aksamdan giivene giivene serdigi sakiz gibi ak
carsafi da. (AL, 66)

sariya sariya

Toprakta yatan dip yapraklarin yesili sariya sariya calmaya baglar. (AL,
82)

dosta diismana

Eger duyulursa bu is dosta diigmana... (KN, 137)

2.2.3.1.3.3. ikinci Ada Yonelme Hali Eki Gelenler

Ikinci ada ydnelme hali eki gelen ikilemelerle ilgili 75 6rnege rastlanmustir.
Ancak yapilan ¢alismada bugiine bugiin, iyiye iyi, olumluya olumlu adl ikilemelerin
sadece ilk kelimesinin yonelme hali eki aldig1 goriiliirken gozgdze adli ikilemenin
eserlerde gegen iki drneginde de birlesik yazildig: tespit edilmistir.

olumluya olumlu

Aman canim olumluya olumlu demesini de 6grenelim artik. (KE, 146)
iyiye iyi

Ben burada iyiye iyi, kotiiye kot diyecegim. (KE, 145)

gozgoze

Bir daha gozgoze geldiler. (KN, 311, 288)

bugiine bugiin

Bu mezar bugiine bugiin durur. (KN, 230, 238)

bas basa
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Atatiirk’le bas basa konugmalarimizin bir ikisini de sOyleyip kestim.
(AL, 216)

Diger ornekler i¢in bk. (AL, 15, 17, 33, 16, 69, 106, 102, 209), (KE, 42),

(KN, 235)

omuz omuza
“Daha dogrusunu istersen, halk arasinda igneyle kuyu kazarcasina sabirla
caligmali, insanlarimizi da bu boncuklar gibi yan yana, omuz omuza
dizmeli...” (AL, 249)
Diger 6rnek i¢in bk. (KN, 213)
ust liste
Kostugunu iist iiste kosan; nice maraton sampiyonlarini geger.(AL, 91,
154, 205)
Diger 6rnekler i¢in bk. (KE, 50, 66, 147), (KN, 44, 109, 156, 200, 216)
kucak kucaga
Amerikalisi, Giineylisi birbirlerine payanda olup dikilseler de firtina
onlar1 kucak kucaga siler siipiiriir. (KN, 116)
arka arkaya
Gemide alkol yasak oldugu, daha dogrusu komutanlar ve personel gizli
gizli igtikleri halde, o gece nice siseler arka arkaya ve agik¢a patlatildi.
(KN, 171)
Diger ornekler i¢in bk. (KN, 268, 329)
caylir ¢cimene
Ayagimda terlikler artik kimbilir ka¢ yilin betonuna degil, bu mozayikta
bitivermis ¢ayir ¢imene basarak yiirliyor, bir boy yesil boyali duvarlarin
arasindan degil, yukarisindan salkimlar ya da Japon giilleri sarkan iki
yanli ¢itlerin arasindan, bir ¢igek tiineli icinden geciyor gibiydi. (KE, 34)
g0z goze
Evet, 1950 yili Bulgaristan’inda, bdylece fasizmle de goz goze geldim
ben rastgele (KE, 115)

Diger ornekler i¢in bk. (KE, 97, 114, 199), (KN, 127, 128, 101), (KNG, 54,

67, 73), (AL, 223)ucu ucuna (AL, 216)
Ikinci ada yénelme hali eki gelen kelimelerden olusan ikilemelere ait diger

ornekler asagida yer almaktadir:
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alt alta (KN, 66, 50), biz bize (AL, 110), burun buruna (KN, 234), diz dize
(AB, 161), (AL, 16, 33, 267), dum duma (AB, 100), (AL, 118), el ele (KN, 224),
(AL, 22), fakir fukaraya (AL, 19), girtlak girtlaga (KN, 74), i¢ ice (KN, 42), kafa
kafaya (AL, 21), kardes kardese (AB, 98), kar1 kocaliga (KNG, 114), kars1 karsiya
(AL, 207), kim kime (AB, 100), (AL, 19, 118, 176), kosan kosana (AL, 66), nefes
nefese (AB, 87, 134), pes pese (AL, 261), sirt sirta (AL, 65), (KN, 186), soluk soluga
(284), (AL, 218), ucu ucuna (AL, 216), yar1 yariya (KN, 297), yerli yerine (AB, 93)

2.2.3.1.4. Bulunma Durumu Eki Alms ikilemeler

Ad soylu bir kelimenin -da / -de, - ta / -te ekleri ile kurulan bulunma
durumunu, fiildeki olus ve kilisin yerini bildiren durum olarak belirten Korkmaz :
“Bu ek ¢esitli kullanis bigimleri dolayisiyla adi fiile zamanda bildirme, zarf tiimleci
olusturma, i¢inde bulunma, araci olma; yas, miktar, derece bildirme vb. gérev ve
ifadelerle de baglar” demistir (2014, s. 112).Hatipoglu, bulunma durumu eki almisg
ikilemeleri, Kalmali Ikilemeler bashg altinda; Ayni Sozciiklerden Kurulan Kalmali
Ikileme ve Ayr1 Sozciiklerden Kurulan Kalmal Ikileme olarak iki grupta incelemistir
(1981, s. 39).

Calismamizda bulunma durumu eki almis ikilemelerle ilgili 6 6rnek tespit
edilmistir.

Icte dista

Bir Aziz Nesin, giilmece yazarimiz olarak ic¢te dista yiiz akimiz adam,
Sovyetlerde yeni yeni duyuluyor daha, ¢cogu sosyalist iilkelerde heniiz
“kuvvetle mechul” . (KNG, 131)

yaninda yoniinde

Albay artik ucak istedigi zaman, Amerikalilarin “ Su anda elimizde F-86
yok” demesinden olsun, g¢ekilme emirlerinin bize ge¢ verilmesinden
olsun, ancak yaninda yoniinde Amerikali yokken, Tugay karargahindan
kimse yokken yakiniyordu. (KN, 320)

sagda solda

Tek tik evleri sagda solda birakarak, bir ana yolca koy i¢ine
dogruldular. (AL, 37)

orda burda
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O zamanlar bu konuyu orda burda desmek, sunun bunun agzini aramak

bile olur is degildi. (264)

Birkag¢ yilim daha orda burda 6gretmenlikte, birkaci da askerlikte gegti.

(AL, 225)

kirda bayirda

Istanbul- Edirne asvalti iizerinde topal esekten daha hizli, asvalttan

ayriliverince, kirda bayirda kaplumbagadan daha yavas bir “yildirnm”

tiimeni! (AL, 236)

2.2.3.1.5. Cikma Durumu Eki Almis Ikilemeler

Tirkcede -Dan ekiyle gosterilen bu ek, isim soylu bir sozciigiin
kavramindan ¢ikisin1 gosteren durumdur. Korkmaz’a gore, kelime gruplarinda
ve ciimlede, fiilin gosterdigi olus ve kilisin kendisinden uzaklastigini
gostermek ic¢in kullanilan ad durumudur. Fiilin hareketi ¢ikma durumundaki
addan disariya dogrudur. Bu hal 6teki ad durumlari iginde islevi en genis olan
durumdur denebilir (2014, s. 308).

Calismamizda, bu gruptan olusan 11 ikileme Ornegine rastlanmistir.
Ayrica, ¢arsi pazardan 6rnegi disinda kalan tiim ikilemelerdeki kelimelerin her
ikisi de ¢ikma durumu eki almistir.

sagdan soldan

Bu sabah pek durgun goriinen Figaro agir adimlarla yaklasirken, sagdan
soldan takilmalar basladi: (AB, 12)

icten distan

Boylece, icten distan musta baskinina ugriyan Siminni, dolayindaki ates
¢cemberi daraldikca daraliyordu. (279)

uzaktan yakindan

Burgaz’dan ¢ikista, aksamin alacasinda, uzaktan yakindan, ucundan
kiyisindan, bir an olsun denizi gérmeye hevesliydim. (KE, 58)

esten dosttan

Esten dosttan bir selam yok mu? (KN, 69)

astan ekmekten

S6z yok, ama, aclik grevi bence, kaynag1 ve kimlerin emegiyle iiretildigi
bir yana yasamay: siirdiiren astan ekmekten el ¢ekme anlamindadir.
(KE, 110)

dereden tepeden
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Dereden tepeden konusurken, sozili, iginde bulundugumuz yapinin
tarihgesine getirdi (KE, 72)

Diger 6rnek igin bk. (AB, 81)

ucundan kiyisindan

Burgaz’dan ¢ikista, aksamin alacasinda, uzaktan yakindan, ucundan
kiyisindan, bir an olsun denizi gérmeye hevesliydim. (KE, 58)

ottan kokten

“Ottan kokten yaptig1 bir mehlem siirdii ki bizim bacaga...” (AL, 118)
evinden barkindan

O zamana kadar yetmis bin Kiirdii dograyanlar, bir o kadarin1 da “rejime
alistirmak” i¢in evinden barkindan koparip Anadolu’ya siirgiin edenler,
bir punduna getirip Kasim’1 da temizlemisler. (AL, 236)

sagdan soldan

Ama Galya, sagdan soldan sivrilen bazi dikkatleri oyaladiktan sonra,
kulagima egildi (KNG, 90)

carsi pazardan

Vera’ya her firsatta, ikide bir balim giiliim derken, ¢ars1 pazardan neler

alinacagini soylemeyi de unutmiyacak. (KNG, 72)

2.2.3.1.6. Cokluk Eki Almis ikilemeler

Cokluk ekleri, adlara ve eylemlere gelerek onlar1t ¢ogul bigimine sokan
eklerdir. Ergin: “ Cokluk eki kelimeler aras1 bir miinasebet degil, ayn1 kelimenin
teklikleri arasindaki bir i¢ miinasebeti ifade eder” demistir (2013, s. 262).Cokluk eki
almis ikilemelere 14 6rnek ¢ikmistir. Bu 6rnekler sdyledir:

gelip gecenler

Gelip gecenler vardi. (AL, 108)

dedim dedi’leri

Bu dedim dedi’leri getirip gotiirenler vardi. (KE, 147)

getirip gotiirenler

Bu dedim dedi’leri getirip gotiirenler vardi. (KE, 147)

karilar kizlar

Bir de bakarsin, delikanli oluvermigsin, vurmussun kody kiyisina, derede

yunakta karilar kizlar pili pirt1 yikiyorlar. (KN, 53)
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ana babalar

Ogullarin1 burada da gérmege gelen, eger geldikleri giin, bulusamazlarsa,

garnizon dolayinda agikta geceliyerek ertesi giinii bekliyen ana babalar

arasinda reportajlar yaptigim bir giindii .(KN, 127)

oralarimm buralarini

“Onlar, ne bi¢im bir mikrop harbine ugradiklarini sasirarak oralarim

buralarim kasirken, biz beriden ¢alariz kursunu, yahut siingii takip Allah

Allah, uyuzu yaratan Allah diye ¢okeriz tepelerine, diri dirir yakalariz

hepsini...” (KN, 138)

“oralarim1 buralarmm da saymalari kuvvetli mi?” (KN, 173)

yillar yii

Onlar da bir ismi yazmayi bile yillar yih uzatmislar, imparatorlar yalniz

Moranbon’da degil, Keson’da Pak-En c¢aglayan1 {istiindeki elmas

kayalara da adlarin1 yazdirmak i¢in nice nakkaslart gdzden etmislerdi.

(KN, 220)

kazmalar kiirekler

Sonra daga kaldirilan bu 19 bin kisiyi yutan o 500’er kisilik mezarlar

kazilirken, kazmalar kiirekler utancindan catlar da, bu kazma-kiiregi

kullanan giineyliler utanmaz mi? (KN, 223)

Cokluk eki alan kelimelerden olusan ikilemelere ait diger drnekler asagida
yer almaktadir:
ahlarin oflarin (KN, 252), daglara daglara (KN, 229), gelip gidenler (KNG,

72), kayalara kayalara (KN, 229)

2.2.3.1.7. lyelik Eklerini Alms Ikilemeler

Iyelik ekleri, eklendigi varlhigin kime neye ait oldugunu belirtmek amaciyla
kullanilir. Eski Tiirk¢cede “iye” sahip anlamina gelmektedir. Bu durumda da iyelik
eklerinin sahiplik bildirdigini sdylemek miimkiindiir. Ergin, iyelik ekleriyle ilgili
“Iyelik ekleri bdylece nesneyi nesneye, yani ismi isme baglayan eklerdir. Iki isim
arasinda miinasebet kurarlar. Iyelik eki getirildigi isme baska bir ismin bagh
oldugunu gosterir. Yani bu ekler tabi kilma ekleridir.”demistir (2013, s. 262).

Calismamizin bu boliimiinde iyelik eki alan ikilemelerin yan sira iyelik eki

ile diger c¢ekim eklerini alarak olusan ikilemelere de yer verilmistir. Yapilan
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calismada, 3. teklik kisi iyelik eki almis ikilemelere 31 6rnek goriilmesine karsin, 1.
teklik kisi iyelik ekiyle ¢ekimlenen sadece bir 6rnek vardir. Bu durum ikilemelerde,
3. teklik kisi iyelik eki almis ikilemelerin yaygin oldugunun gostergesidir.

dini iman1

Bu siirgiiniin demirini dévenin ya dini imam yok, ya da hapis yatmis

degildir. (KE, 60)

etim tirnagim

Oglum, Tiirkiye’deki oglum, alti yasinda biraktigim etim tirnagim, 17

yil aradan sonra, ¢ikagelmisti Bulgaristan’a! (KE, 192)

ebesi bebesi

Ebesi bebesi, hastas1 sakati, kadini erkegi sirada: Kurtulus tulumbacilari!

(AL, 56)

bas1 kici

Medreseler bugday ambari, tekkeler boliik debboyu, camiler ahir, ezan

Tiirkce, fesler tencere tutacagi olali, kadinlarin basi ki¢i acilali, yazimiz

givurcaya, cumalar da pazara doneli, bu Hoca yatar kalkar,

Cumhuriyet’e sovermis. (AL, 210-211)

¢olugu cocugu

colugu ¢ocugu, Bulgaristan disindaymslar. (KE, 13)

odu ocagi

Koreliyi pirincinden ettin mi, tamam, odu ocag1 sonermis ve de gayri

onu yenmesi kolay olurmus. (KN, 174)

lam1 cimi

Lam cimi yok (KN, 185)

Diger 6rnek i¢in bk. (KE, 197)

Iyelik eklerini alan kelimelerden olusan ikilemelere ait diger drnekler asagida
yer almaktadir:
agz1 dili (KN, 295), alaca bulacast (KN, 160), ana babas1 (KE, 165), bugiinii

yarimi (AL, 178), eli ayagi (KNG, 36), evi barki (AL, 91), ), boyu posu (AB, 168),
girdisi ¢iktis1 (AB, 90), izi tozu (AB, 68), haddi hesabi (KN, 216, 268), i¢ci dist
(KNG, 93, 329), ka¢ gocii (KN, 209), kas1 gozii (KN, 151), kas1 kirpigi (KNG, 62),
kazma kiiregi (KN, 323), kisast uzunu (KN, 43), kilidi kdstegi (KN, 36), surasi burasi
(KN, 42), susu busu (KNG, 56), tadi tuzu (KNG, 24), tas1 topragi (AL, 41), topu
tifegi (KN, 150),
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2.2.3.1.7.1 Hem Iyelik Hem Belirtme Eki Alan Ikilemeler

Yapilan ¢alismada ikilemeyi olusturan sozcliklerin iyelik eki aldiktan sonra
belirtme eki de aldig1 goriilmiistiir. Hatipoglu bu durum igin: “Iyelikli ikilemelerin
bir boliigli de yiikleme durumuyle kullanilabilir: varin1 yogunu harcamak; malin
miilkiinii kaybetmek; ¢olugunu ¢ocugunu diisiinmek vb.” demistir (1981, s. 42).

Yapilan analiz sonucunda hem iyelik hem belirtme eki alan ikilemelerle ilgili
21 drnek tespit edilmistir.

tasi taragini

“O olacak is degil ama, ben sana tasini taragim toplatabilirim.” (KN, 125)
anasini babasmi

Izinli izinsiz, ipini koparan, anasmi babasini, colugunu ¢ocugunu, diinya gozii
ile bir kez daha gérmege gidiyor. (KN, 125), (KE, 125)

ana babasim

Herhalde yangindan kacan ana babasinmi kaybettigi i¢cin aglayip dururken, bir
Tirk atlist bitmis Onilinde, terkiden egilip stimiiklerini silmis bunun, bir de
kesme seker tutusturmus eline.(KE,125)
S1Z1rin1 sipasini

Siviller de Tokson’dan kagiyoruz diyorlar ama, kendilerine sigirimi sipasim
Oniine katmis gd¢cmen siisii verdiklerine ne bakarsin bunlarin, ¢ocugunu sirtina
vurmus kadinlar bile herhalde Kuzeyli ¢ete. (KN, 250)

kolumu kanadim

Ama biraz 6tesinde Aziz Nesin benim kolumu kanadim kirdi. (KNG, 104)
agzini burnunu

Eh, ben artik agzin1 burnunu sabunlayiverdim hinzirin. (AL, 127)

¢olugunu cocugunu

Izinli izinsiz, ipini koparan, anasimi babasini, ¢olugunu ¢ocugunu, diinya gozii
ile bir kez daha gérmege gidiyor. (KE, 125)

Diger 6rnek i¢in bk. (KE, 190)

icini disimi

Ihtiyar artik neredeyse namazi bozup, i¢ini disim1 bosaltacak karisina. (KN, 28)
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Hem iyelik hem belirtme eki alan ikilemeler alan kelimelerden olusan
ikilemelere ait diger 6rnekler asagida yer almaktadir:

culunu ¢cabudunu (AB, 128), isimi disimi (AL, 216), pilin1 pirtisin1 (KN, 64),
(AL, 138), sa¢in1 basin1 (AB, 187), (KN, 161, 173), sagini solunu (AB, 83), yirtigini
sokiigiinii (AB, 93), yliziini goziinii (AB, 187), (KN, 33)

2.2.4.Fiil isletme Eki Almis Olan ikilemeler

Korkmaz’a gore: “Fiil ¢cekimi ekleri de ad ¢ekimi ekleri gibi, fiil kok ve
govdelerindeki hareketleri kisi ve nesnelere baglamak, adlarla fiiller arasinda gegici
anlam iligkileri kurmak i¢in bagvurulan eklerdir. Tiirk¢ede fiil ¢ekimi, fiil kok ve
govdelerine eklenen sekil ve zaman (kip), sahis ve soru ekleriyle karsilanir” (2014, s.
113).Giines, fiil ¢ekim ekleriyle ilgili: “Bir fiilin olus veya yapilis seklini, zamanini
ve yapan ya da eden varlikla ilgisini belirtilmeye fiil ¢ekimi, bu gorevi bu gorevi
yerine getirmek igin kullanilan eklere de fiil ¢ekim ekleri denir.”demistir (1999, s.
76).

Fiil isletme eki almis ikilemeler; isim-fiil, zarf-fiil, sifat-fiil ekleri ve ¢ekimli
fiillerle kurulmus olan ikilemeler olmak tizere dort grupta incelenmistir. Yapilan
calismada bu yapidaki ikilemeler iginde en fazla 6rnek, zarf-fiil eki almis ikilemelere
aittir. Toplamda 267 ornek tespit edilmistir. Sifar-fiil eki almis ikilemeler i¢in ¢ikan

ornek sayist ise 79°dur. Isim-fiil eki alan ikilemelerle ilgili 7 6rnege rastlanmugtir.

2.2.4.1.1sim-Fiil Eki Almis Ikilemeler

Bir isim-fiil ile onu anlamca tamamlayan “-mak, -ma, -1s” ekleriyle kurulan
kelime grubuna isim-fiil grubu denir. Banguoglu isim-fiili, bir fiilin ad sekli, bir kilis,
bir durum ya da olusun ad1 olarak degerlendirir (1986, s. 420).

Calismamizda, —Is/ Us ve —mA ekleri ile kurulmus 6rnekler tespit edilmesine
ragmen -mAk’la olusturulan ikileme ornegine rastlanmamistir. Bu durum, -mAKk

ekinin isim-fiil almig ikilemelerin kurulusunda ¢ok etkin olmadigini gosterir.

2.2.4.1.1. -Is/-Us Ekiyle Kurulmus Olan ikilemeler

Banguoglu, -Is/Us isim-fiilleri i¢in: “-is adfiilleri de kilis adi, ozellikle kiligin

tarzint anlatan tarz adlart olarak yaygindirlar, bkz 226 goriis, anlayis, davranis.
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Adfiil isleyisinde bunlar —me adlfiilleri gibi iyelik ekleri ve her tiirlii isim ¢ekim ekleri
alirlar ve onlar gibi adfiil ciimlelerinde ¢esitli kullanislara elverislidirler. Su farkla
ki bu isleyiste de —me adfiillerinden daha fazla yaygindirlar.” demektedir (1986, s.
420).
Bu yapida bulunan ikilemeler i¢in metinden sadece 1 6rnek ¢ikmustir.
alis veris

Carsida alis veris kesat. (AL, 90)

2.2.4.1.2. -mA Ekini Almms Olan kilemeler

Banguoglu, -mA isim-fiiliyle ilgili: “Adfiil isleyisinde en ¢ok ve g¢esitli
kullanilan bu adfiildir. Kendisi dolayisiyla yiiklemi oldugu yarim yargi iyelik ekleri
ve her tiirlii isim ¢ekim ekleri alabildiginden o adfiil climlelerinde bas ciimlenin
biitiin unsurlarinin, veya bunlara ait belirtme 6beklerindeki adlarin yerini alabilir”
demistir (1986, s. 421).

Incelenen metinlerde, -mA isim-fiiliyle olusturulmus 6 ikileme drnegi tespit
edilmistir.

kirma dizme

Kirma dizme 120 kurus giindelik (AL, 169)

okuma yazma

Diigiin sofrasit konuklarimiz arasinda, “gliney yami” olarak, Vatan
Cephesi’nde beraber calistifimiz Yakubov ve esi vardi(bize sagdighk
ettiler ve esi Feride yenge, nikah tamigi olarak imza atabilsin diye,
onceden okuma yazma ogrendi!), sonra Selman vardi, Nazim’in
siirlerini Bulgarcaya g¢evirmekte yardimcisi oldugum Nikolay Tsonev
vardi, Metupc¢iyan vardi, Magda nine vardi... (KN, 126)

kirma dikme

Okullarin yaz paydosunda, tam kirma dikme zamani, agabeyim
cikageldi. (AL, 94)

etme gitme

Etme gitme dediysek de, seninki hemen “Atarim sizi burdan!” diye
diklenmesin mi? (KE, 116)

goriisme goriisme

“Bu seferki, goriisme goriisme boliinecek herhalde.” (KE, 43)
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karsilama ugurlama

“Karsilama ugurlama omuzlayicisi...” (KN, 104)

2.2.4.2. Sifat-Fiil Eki Almis Tkilemeler

Sifat fiil, Banguoglu’na gore fiilin zamana bagli olarak kavramini sifatlagtiran
bir seklidir(gegmis gilinler, oturan adam, satilacak esya). Banguogluna gore sifat
fiiller: “Zaman anlatim1 tagimalar1 yoniinden ad fiillerden ayrilirlar. Fakat yatik fiil
olarak ve ad filler gibi olumsuz ve edilgen goriiniislerine girerler: pismemis et,
kizartilmis ekmek, yilmayan adam, agilacak sergi, tutulmayacak sozler gibi.” (1986,
S. 422).Giines’in kanaati ise sifat fiillerin dogrudan sifat goreviyle kullanildig: gibi,
normal bir isim géreviyle de kullanilabildigi yoniindedir. (1999, s. 212).

2.2.4.2.1. -An Ekiyle Kurulmus Olan ikilemeler

Ergin bu eki genis zaman partisipi yapmak i¢in kullanildigini belirtmektedir
(2013, s. 309).

Yapilan ¢calismada bu ekle kurulmus sadece 3 6rnek karsimiza ¢ikmistir.
geleni geceni
Ik giin Tugaym biitiin askeri polisleri yollar1 kestiler, sehri arayip
taradilar, geleni gegeni yokladilar.(KN,234)
ayiran kavusturan
Garda ayiran kavusturan, getirip gotiiren tren diidiikleri. (KN, 91)
getirip gotiiren

Garda ayiran kavusturan, getirip gotiiren tren didiikleri. (KN, 91)

2.2.4.2.2. -mls/-mUs EKli ikilemeler

Ergin’e gore -mls/-mUs eki, ge¢mis zaman patisipidir (2012: 309).
Banguogluna gore -mls/-mUs eki sifat olarak goriilen en canli seklidir. —mig sifat
fiillerin en ¢ok geg¢issiz ve edilgen fiil tabanlarindan edilen sifat fiilleri olduklarimni
belirten Banguoglu, bu eki ge¢mis sifat fiiller baghigr altinda ele alir (1986, s. 422).

Yapilan arastirma da -mls/-mUs ekiyle kurulmus olan 3 ikileme 6rnegi tespit

edilmistir.
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gelip gecmis

Gelip gecmis hizmetimi azicik olsun sayin da... (AL, 97)
yanmis yikilmig

Yanms yikilmis sehre aksam kizillig1 vurmustu. (KN, 237)
gormiis gecirmis

Dinkov, gormiis gecirmis adam, yaklasip koluma girdi. (KE, 140)

2.2.4.2.3. -r Ekiyle Kurulan ikilemeler

Banguoglu’na gore, -ir sifat fiilleri daha az simirlanmis bir simdiki zaman
anlatim1 ve daha nisbi bir kilic1 anlamu tasirlar (1986, s. 424).

Bu yap1 i¢in 3 6rnek ¢ikmistir.
yanar doner
Sulara vuran son kizilligin bir ucu yanar doner bir ates yoku halinde
gemiye kadar gelip dayaniyordu. (KN, 157)
okur yazarim
Okur yazarim elbet. (KN, 40)
yanar soner
Yiizbas1 dolayda zor secilebilen tepeleri gostererek, bunlardan hangisine
kacar manga ve kagar posta serpistirdigini anlatirken, o tepelerin birinden
karsilara dogru yanar somer bir fenerle isaretler verilmeye baslandi.

(KN, 270)

2.2.4.3. Zarf Fiil Eki Alms Olan ikilemeler

Glines ‘e gore zarf fiilleri: “Hareket ifadesini kaybetmeden, zaman/tarz ifade
eden bir zarfa doniisen fiillere denir. Yiikleyeni boyle bir fiilden ibaret sozler, zarf
fiil grubu denilen yan ciimle olusturur” (1999, s. 214).Ergin ise zarf fiilleri hareket
halini ifade eden fiil sekilleri olarak belirtitken: “Bu ifadeleri ile fiillerin zarf
sekillerini yaparlar. Bu sebeple kendilerine zarf fiil de denir. Cekilmeyen fiil
sekilleridir. Ne isim ne de fiil ¢cekimi alirlar. Kelime miinasebetlerinde ve ciimlede
zarf olarak kullanirlar. Hareket halinden baska bilhassa bazilart devamlilik, zaman
ve sebep gibi zarf fonksiyonlarint da ifade ederler.” demektedir (2013, s. 310).Zarf
fiil ekleri, fiil igletme eki almis ikilemeler i¢inde en fazla kullanilanidir. Zarf fiil

ekleri i¢inde ise en ¢ok —A eki, ardindan da —Ip/ -Up eki gelmektedir.
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Calismamizda —A zarf fiiliye ilgili 169 6rnek tespit edilirken, -lp/ -Up zarf
fiiliyle ilgili 68 ikileme 6rnegi ¢ikmustir.

2.2.4.3.1.-A Zarf-Fiil Ekini Alms Olan ikilemeler

Banguoglu “-e” zarf fiillerinin Tiirk¢ede eski ve yaygin olup dilimizde donuk
zarflar biraktigini, ancak ikileme ile berkitme zarflar1 olarak yeni bir canlilik ve genis
bir kullanis kazandigini belirtmistir (1986, s. 431)

Calismamizin bu bolimiinde -(y)A zarf fiil alan kelimeler, ayn1 ve farkli

kelimeler ile olusan ikilemeler olmak {izere iki grupta incelenmistir.

2.2.4.3.1.1.Aym Kelimelerden Olusan Ikilemeler

Yapilan ¢alismada ayni kelimelerden olusan 157 ikileme tespit edilmistir.
Ayrica bu zarf fiil ekini alan eylemlerin ¢ogunlukla ayni eylemlerden olmasi da
dikkat ¢ekicidir.

vuravura

Bakarsin, Koreli de tepesine ¢oktiigii gibi, kafasina vura vura malin
geri alir.(KN, 175)

Diger ornekler icin bk. (KN, 93), (AL, 109, 183), (KE, 93, 59), (AB, 101,
198)

bagira bagira

Lumbuzlardan bakanlar da, gilivertedekiler de hep bagira bagira
konusuyorlardi. (KN, 157)

Diger ornekler icin bk.(AL, 99, 154, 263) (KE, 162)

s1ylra siyira

“Bu arinma siit misir1 kogani var ya, onu sdyle tutup, kocan1 saran yesil
kabuklar1 siywra siyira koparmaya, sira sira dizili taneleri meydana
cikarmaya benzer. (KE, 100)

siiriikliye siiriikliye

Tam cephanenin tiikendigi sirada da, palaskasina bagladig1 iki bomba
sandigin siiriikliye siiriikliye yanasti. (KN, 280)

ogustura ogustura
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Milli Birlik Komitesinin 1 numarali bildirisini dinledi, dinledi, sonra

ardindan ¢0zdiigii ellerini ogustura ogustura dislerinin arasindan

soylendi: (KN, 348), (AB, 169)

gecire gecire

Uykusunda kasinmasi bir sey degil, adam kasinir a, ama giiniin uzunu

ikide bir kasinir, hem de tirnaklarini gecire gegire etine, maymun gibi

siftinir, su kadarcik da sikilmaz. (KN, 57)

yatira yatira

Babam sol elinin parmaklarini avucuna yatira yatira sayiyordu. (AL,

251)

yutkuna yutkuna

Mezarliga ben de gozlerimin suyunu yutkuna yutkuna vardim. (AL,

259)
Ayni1 kelimelerden olusan ikilemelere ait diger 6rnekler asagida yer almaktadir:

aca aga (AB, 85), (KN, 45), (AL, 58), agliya aghya (AL, 103, 211), ala ala

(AL, 266), anlata anlata (AL, 201), (KNG, 101), apalaya apalaya (AB, 61), ata ata
(KNG, 64), (AL, 226), bagirta bagirta (KN, 148), baka baka(AL, 206, 212, 244),
(AB, 23, 60, 51), (AB, 164), basa basa (AB, 141), (KN, 193), (AL, 57), bastira
bastira (AB, 60), batira batira (AB, 12), bile bile (AB, 164), burula burula (AB, 49),
biiyiiye biiyliye (KNG, 100), caka ¢aka (KNG, 146), carpila ¢arpila (AL, 175), ceke
ceke (KNG, 112), (AL, 72), (KE, 167), ¢evire cevire(KE, 151), ¢igneye ¢igneye (AB,
120), dayana dayana (AB, 131, 206), (AB, 94), devrile devrile (KN, 118), diye diye
(AL, 242, 91, 149), (KN, 204), dokuna dokuna (AL, 253), doldura doldura (KN, 25),
doya doya (AL, 42), doke doke (AB, 97), done done (AB, 11, 120), dove dove (KE,
65), (AB, 184, 194), doviile doviile (AL, 104), durula durula (AB, 213), diirte diirte
(KN, 294), diiriile diiriile (AB, 110), disleye diisleye (KNG, 60), diisiine diisiine
(AB, 46), ede ede (AB, 214), (AL, 187), esine esine (AB, 201), ezile ezile (KE, 162),
gostere gostere (KNG, 55), giile giile (KN, 138), (AL, 209), (KE, 136), hayiflana
hayiflana (KE, 58), 1sira 1sira (AB, 131), istemiye istemiye (AB, 199, 206, 61),
kabarta kabarta (AL, 93), kaga kaca (KN, 188), kaka kaka (KN, 151), kala kala (AL,
122), kana kana (AL, 32, 260), kasina kasina (KN, 64, 140), kasiya kasiya (AB, 164),
kese kese (AL, 111), korka korka (AB, 198, 26), kosa kosa (AL ,91), (AB, 202),
kovaliya kovaliya (KN, 188), oksiya oksiya (KN, 141), okuya okuya (AL, 192),
(KNG, 150), 6ge 6ge (KNG, 115), oksiire oksiire (AL, 231), (KE, 125), (AB, 115),
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ole ole (KNG, 122), dpe ope (AB, 187), sallana sallana (AB, 116), salliya salliya
(AB, 97), (KE, 197), sapliya sapliya (KN, 280), savrula savrula (AB, 40), saya saya
(AB, 177), (AL, 225), seke seke (AL, 166), seve seve (KN, 246), sika sika (KE, 183),
siline siline (AB, 187), sora sora (KN, 305), soke soke (KE, 187), sdylene sdylene
(AL, 183), soyleye soyleye (AB, 213), soyliye soyliye (AB, 88), siiriine siiriine (AB,
209), sasira sasira (AB, 120), tasiya tasiya (AL, 260), tepine tepine (KN, 253), titrete
titrete (AL, 58), tuta tuta (AL, 41, 209), (KE, 77), uca uga (AB, 199), ufala ufala
(AL, 186), vere vere (AL, 266), yamula yamula (AB, 179), yamula yamula (AB, 40),
yapa yapa (AL, 226), yara yara (KNG, 97, 100), (AL, 251), yatira yatira (KN, 131),
yaylana yaylana (AB, 49), yaza yaza (KN, 51), (AL, 231), yikila yikila (KE, 97),
yirta yirta (KN, 68), yiye yiye (KN, 192), yogura yogura (AL, 264), yutkuna yutkuna
(AL, 259)

2.2.4.3.1.2.Farkh Kelimelerden Olusan ikilemeler

Calismamizda, “-A” zarf fiiliyle olusturulmus farkli kelimelerden

olusturulmus 12 ikileme tespit edilmistir.

ope kokliya

Pos biyiklar yiiziime gbziime yapisiyor, dayim ope kokliya siraliyordu:

(AL, 200)

tika basa

Kiifeler tika basa yaprak dolu. (AL, 86)

vara gele

Otede bir dizi insan da Arnavut’un bostan dolabi ile mahalle arasinda

“vara gele” kurmus. (AL, 57)

kizara bozara

O da kizara bozara eh dedi. (AL, 170)

diisiire toplya

Seninki artik selamsiz sabahsiz geciyor, tombul sagrisinin {istiinde

incecik kuyrugunu virgiillemis, battal kulaklarin1 diisiire topliya, burnu

yerde, horliya-hirkliya yuvarlanip gidiyordu. (AL, 37)

diise kalka

Herkes evinden sirtlayabildigi yatak denklerinin, sandiklarinin altinda

diise kalka kaciyor. (AL, 55)
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Diger ornek i¢in bk. (AB, 110, 206)

getire gotiire

Eslikgiler, getire gotiire ona palto begendirmeye ¢alistyor. (KE, 132)
kizara bozara

Ve kizara bozara: (KE, 105)

eze biize

Giilnaz nine tek disi kalmis agzinda kelimeleri eze biize giinde boyle
birka¢ defa nasihat verirdi. (AB, 93)

yana yakila

Elif yana yakila yalvardi: (AB, 200)

2.2.4.3.2 -lp/-Up Zarf-Fiil Ekini Almis Olan ikilemeler

Ergin, —Ip/ -Up zarf- fiil ekini: “ Cok islek bir gerundium ekidir.” diye
tanimlar (2013, s. 311).Calismamizda -(y)Ip / -(y)Up zarf fiil alan sozciikler, ayn1 ve

farkl1 s6zciik ile olusanlar olmak iizere iki grupta incelenmistir.

2.2.4.3.2.1. TIk Kelimesi —Ip/-Up Zarf Fiil Ekini Alms Olan ikilemeler

Erdem, ikileme olarak gormedigi bu yapilar i¢in: “Yine kedip keldi, yumup
acgunca gibi zarf-fiille olusan yapilar da ikileme degildir. Ciinkii bu yapilar ikileme
olsaydr yukarida da belirttigimiz gibi aymi ekleri alirlardi. Oysa ornekte de
goriildiicii gibi birinci unsur zarf-fiil “-p” ikinci unsur ise belirli gegmis zaman
ekini almigtir. Bu tiir yapuar deyim olarak veya birlesik fiil o6bekleri olarak
adlandirilabilir. Ancak bu yapilarin ikileme veya yineleme olmasi miimkiin
degildir.” demektedir (Erdem, 2005). Ancak Akyalgin, bu tiir yapilarin pekistirme
anlami  tasidigit  ve ikileme mantig1 cercevesinde tek sozciikmiis gibi
degerlendirilebilecegini belirterek Ikilemeler Sézliigii kitabinda yer vermistir (2007,
s. 21).

getirip gotiiren
Garda ayiran kavusturan, getirip gotiiren tren diidiikleri. (KN, 91)
Diger 6rnek i¢in bk: (AL, 147)

gotiiriip getiren
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Hapishanenin tutuklu ve cezalilarini tagiyan, her giin yeni gelenleri
getiren, mahkemelikleri gotiiriip getiren arabasi da bu avluda
jandarmalik kapisinin kosesinde bir ¢ardak altina cekilmis. (KN, 61)
kirihp biikiildiikge

Golgem duvarda kirihip biikiildiikce, en cok Nazim {istadin bir dizesini
tekrarladim, ignesi ayn1 yivde donen bir plak gibi: (KE, 55)

diisiip kalkmishgimiz

Memlekette komiinist dostlarla diisiip kalkmish@imiz, ya da her birimizi
komiinist sayanlarin bizimle iliskileri, s6z konusu eksikligimizi giderecek
cizgiler olamazdi. (KE, 55)

Diger 6rnek i¢in bk. (AL, 51)

sevip sayanlarin

Nazim’1 sevip sayanlarin dost olmamasi olanaksizdi. (KE, 192)

Diger 6rnek i¢in bk. (KE, 197)

bagirip ¢cagrismadir

Koyiin i¢inde bir bagirip ¢agrismadir gidiyor. (KN, 269)

Diger 6rnek i¢in bk.(KN, 269)

itisip kakistig

Dede, sineklerin itisip kakistigr kizarik gozlerini biizerek, Albayi stizdii.
(KN, 150)

kirihip dokiilebilecek

Tugay, ertesi sabah ortalik agarirken, her kipirt: ile adeta cam gibi kirithp
dokiilebilecek kadar soguk bir havada ilerlemeye bagladi. (KN, 250)
kirihip dokiilebilecek

Generalin de nezaketten dorde katlanip bir zarfa girecek kadar kirilip
dokiilebilecek Amerikalilarin da keyfine limon sikti. (KN, 183)

olup bittigini

Ben ne olup bittigini size bicik bicik anlatirim. (KN, 342)

sovip sayarak

Albay icinden soviip sayarak telefonu ¢at diye kapadi. (KN, 326)
bagirip cagirdigi

Bir giin subay gazinosu oniinde bagirip ¢agirdigr kulagima geldi. (KN,
129)

Diger 6rnek igin bk. (KN, 130)
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Ik Kelimesi —Ip/-Up zarf fiil ekini alan kelimelerden olusan ikilemelere ait
diger drnekler agsagida yer almaktadir:

acilip gapanmast (AL, 93), arayip taradilar (KN, 234), bagirip
cagrismadir(KN,262), calip ¢irpan (KN, 40), ¢ekip gevireceksin (KN, 170), (AL,
171), ¢ekip cevirsin (AL, 175), durup dururken (AB, 121, 176, 212), (KNG, 61),
gelip gegen (KN, 287, 223), gelip gecti (KNG, 125), gelip gidiyor (KNG, 138), gidip
geldi (KNG, 147), gidip geldigi (KN, 58), gidip gelmelerin (KN, 133), girip
girmedigimi (KN, 131), inip kalkt1 (KN, 106), kasip kavurdugunun (KE, 196), kirilip
biikiildiikge (AL, 66), olup bitenden (KNG, 79), (KN, 315), olup olacagi (KN, 244,
249) , olup olmadig1 (KN, 150), sayip doktik¢e (KE, 72), sayip dokiiyordu (KN,
251, 33), silip siiptirmiis (KN, 162), yatip kalktik¢a (KN, 28)

2.2.4.3.2.2. Her iki Kelimesi de —Ip/-Up Zarf Fiil Ekini Almis Olan
ikilemeler

Yapilan ¢aligmada her iki kelimesi de —Ip/-Up zarf fiil ekini almis 17 ikileme

Ornegi tespit edilmistir. Bu 6rneklerden 13’1 ayni eylemin tekrariyla kurulmustur.

yapip edip

“Harp hiikiimleri” aman vermese de,Tugen kusunun anlattiklarin1 ne

yapip edip bizim Memede duyurmak gerekti. (KN, 236)

delip delip

Ve bu bakiglar, kursun gegirmez camlar1 delip delip igeri giriyor. (KN,

18)

durup durup

Bora yolda, karanlikta kim olduklarini bilemedigi kalabaligin iginde,

durup durup yirtiniyordu: (KN, 289)

Diger ornekler icin bk. (AL, 190, 123), ( KN, 285), (KE, 141)

doniip doniip

Sinema koltuguna benziyen iskemle de Oyle gicirdak bir seymis ki,

doniip doniip bakanlar oldu. (AL, 212)

yemeyip icmeyip

Iki yildir yemeyip i¢meyip yedirdikleri tosun, evin diregi, onun evlere

senlik solugu kesilir miydi? (KN, 192)

sarip sarmalayip
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Dokuma aygitin1 sokmiisgler, parcalarin1 sarip sarmalayip, erigin altina
gommiislerdi. (KN, 142)
ogup ogup
Iki yumrugunu kestane gozlerinde ogup ogup higkirir. (AL, 60)
§asip sasip
Hele Helvact Mehmet, elinde cira isinde tutulmus bir cam pargasiyla
bakiyor, sasip sasip sdyleniyordu. (AL, 140)
Her iki kelimesi —Ip/-Up zarf fiil ekini alan eylemlerden olusan ikilemelere ait
diger ornekler agsagida yer almaktadir:
dontip doniip (AB, 118, 180), inip inip (AB, 212), kalkip kalkip (AB, 87),
telleyip pullayip (AB, 29), sayip sayip (AB, 27)

2.2.4.3.2.3. Ar....-mAz Ekiyle Kurulmus Olan Ikilemeler

r (-Ar / -Ir / -Ur ).....-mAz Zarf Fiil Eki Alan Ikilemeler Korkmaz, -mAz
ekinin ayn fiilde kendinden 6ncesine eklenen -r, -Ar, -Ir / Ur genis zaman sifat fiil
ekiyle yan yana getirilmesinden c¢abukluk gosteren zarf fiil kullaniminda sekiller
olusturdugunu belirtmistir (2014, s. 98).

Bu yapida kurulan ikilemelerde 64 6rnege rastlanmastir.

acar agcmaz

“El frenini acar agmaz, bu araba yuvarlanir agsagi.”(KN, 253)
yutar yutmaz

Yutar yutmaz da benim yiiziim burustu. (KE, 85)

gotiiriir gotilrmez

Almac1 kulagina gétiiriir gotiirmez, iki sdzciik duydu: (KE, 78)
ister istemez

Ve ister istemez sandalyeye ¢okiiyorum. (KE, 62)

duyar duymaz

Hem gegmis olsun demeye kostum duyar duymaz, hem de bir ricam
var.” (KE, 188)

durur durmaz

Tren durur durmaz sapir sapir atladilar asagit. (KE, 196)

alir almaz

Paray1 alir almaz diriildi gitti. (KE, 114)
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Diger ornekler i¢in bk. (KE, 105, 125)

varir varmaz

Okula varir varmaz soru yagmuruna tutuldum. (AL, 145)

toplar toplamaz

Dizginleri toplar toplamaz, hayvan Tellal Ismail’e yanastird. (AL, 59)

girer girmez

Girer girmez de taslikta sirakkadak diisiip bayildi. (AL, 141)

ister istemez

Miifti ister istemez razi oldu. (KE, 105), (KN, 248)

Diger ornek i¢in bk. (KN, 154, 201, 334), (KNG, 101, 145)
Ar....-mAz ekiyle kurulmus kelimelerden olusan ikilemelere ait diger

ornekler asagida yer almaktadir:

acilir agilmaz (AL, 82), bakar bakmaz (KE, 51, (KNG, 34), basar basmaz (KN,
19), baslar baglamaz (AL, 151), bitirir bitirmez (KN, 166), bulur bulmaz (KNG,
123), bulusur bulusmaz (KE, 121), calar calmaz (AL, 267), ¢arpar ¢carpmaz (KE, 74),
cekilir ¢ekilmez (KN, 300), ¢ikar ¢ikmaz (KE, 56), der demez (AL, 124), (KE, 155,
21), durur durmaz (KE, 196), duyar duymaz (KE, 188), (KN, 262), eder etmez (KE,
71, 58), gecer gecmez (KE, 63), gelir gelmez (KE, 110, 9), (KN, 206), goriir gérmez
(KE, 29), (KNG, 79), gotiiriir gotiirmez (KE, 78), ister istemez (KE, 105, 143, 62,
kapisir kapismaz (KN, 145), kararir kararmaz (KE, 135), kavrar kavramaz (KN,
265), konar konmaz (KN, 248), kor komaz (KNG, 35), olur olmaz (KE, 117), oturur
oturmaz (KE, 84), (KNG, 105), 6grenir 6grenmez (AL, 205), 6ter 6tmez (KN, 202),
takar takmaz (KE, 19), varir varmaz (AL, 145), yapar yapmaz (KNG, 96), yatar
yatmaz (KN, 257)

2.2.4.4.Cekimli Fiil Seklinde Olan ikilemeler

Cekimli fiillerden olusan ikilemeler, ciimle i¢inde yiiklem olarak gorev alir.

2.2.4.4.1. Sekil ve Zaman EKi Alan Kelimelerden Olusan Ikilemeler

Ergin, sekil ve zaman eklerini, fiil kok veya govdesinin karsiladigi hareketi
sekle ve zamana baglayan ekler olarak belirtir. Ergin’e gore: “Sekil fiilin kullanisa

sokuldugu kalip demektir. Fiiller kullanisa ¢ikmak, sahislara baglanmak igin iki
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kaliba girerler. Bunlardan biri bildirme kalibi, digeri tasarlama kalibi’dir. Bu

kaliplara dil bilgisinde kip (eskiden siga) ad1 verilir.”( 2013, s. 295).

2.2.4.4.1.1.Bildirme Kipi Alan Kelimelerden Olusan Ikilemeler

Korkmaz bildirme Kipleri ile ilgili olarak: “Adindan anlasilacag: iizere, bu
kipler yapimis, yapimakta veya yapilacak olan isleri haber verme, yargi halinde
bildirme niteligi tasiyan kiplerdir. Gegisli gegissiz, olumlu olumsuz kok ve gévde
halindeki biitiin fiilleri kapsar. Bu kipleri kurmak tizere getirilen ekler, hem kipin
ifadesi olan sekil ve kalibt hem de zamani i¢lerine alirlar.” demektedir (2014, s.
527).Ergin bildirme kiplerin, ger¢ek hareketi haber veren kaliplar olarak
belirtmektedir (2013, s. 295).

2.2.4.4.1.1.1 Genis Zaman Eki Almis Olan ikilemeler

Korkmaz, genis zaman ekinin, adindan da anlasilacagi gibi ge¢misten
gelecege uzanan genis bir zaman kesimindeki olus ve kilislart i¢ine aldigini
belirtmektedir (2014, s. 569).Bu tiirde yer alan, ¢ifite cubuktadr ve emir emirdir
ikilemeleri isim soylu olup ek eylemle genis zamanli olarak kullanilmistir. Cifite
cubuktadir Orneginde genis zamanli olma durumu ek eylem eki “-dir” ile
saglanmistir. Emir emirdir ikilemesinde ise ek eylem eki “-dir” ikilemenin kendisine
ait kaliplagmis bir genis zaman ekidir.

Calismamizda, genis zaman eki almis ikilemeler i¢in ¢ikan 6rnek sayis1 5°dir.

acar acar

O karik acar acar da, biz ii¢ kardes dikmeye yetisemezdik. (AL, 76)
aglar aglar

O da aglar aglar susar. (AL, 74)

siler siipiiriir

Amerikalisi, Giineylisi birbirlerine payanda olup dikilseler de firtina

onlar1 kucak kucaga siler siipiiriir. (KN, 116)

2.2.4.4.1.1.2. Gelecek Zaman Ekini Almis Olan ikilemeler

Korkmaz gelecek zaman ekini almis olan ikilemeler igin: “-AcAk ekiyle

karsilanan gelecek zaman kipi, heniiz ger¢eklesmemis bulunan; ancak, fiilin
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gosterdigi olus ve kilisin gelecekteki bir zaman kesiminde mutlaka gergeklesecegini
bildiren bir kiptir. Yapilacak is niyet hdlinde olsa bile, gerceklesmesinde kesinlik
bulundugu i¢in bu ekle kurulan gelecek zaman kipinde bir kesinlik vardir. Bu gérev,
ekin asli gorevidir” der (2014, s. 559).

Bu yapidaki ikilemeler i¢in ¢ikan Ornek sayisi 1°dir. Bu durum gelecek
zaman ekini almis olan ikilemelerin az kullanildigmin gdstergesi olarak
degerlendirilmemelidir. Bu durum yazarin iislubuyla ilgili de olabilir.

gorecek edecek

General de bakt1 artik kendisini gorecek edecek yok. (KN, 285)

2.2.4.4.1.1.3.Belirli Ge¢cmis Zaman Eki Almis Olan ikilemeler

Korkmaz, -DI/ -DU ekinin 6zel kullanimlari disinda genel olarak fiillerdeki
olus ve kilisin sdylendigi andan yani i¢inde bulunulan zamandan daha onceki bir
zamanda bitmis, tamamlanmamis oldugunu gosteren bir zaman kesimi i¢inde yer
aldigini belirtir (2014, s. 527).

Calismamizda, belirli gegmis zaman ekiyle olusturulan ikilemeler; isim

kokiine eklenenler ve fiil kékiine eklenenler olmak tizere iki grupta incelenmistir.

2.2.4.4.1.1.3.1.isim Kokiine Eklenenler

Yapilan caligmada isim kokiine eklenen ikilemelerle ilgili 8 ornek tespit

edilmistir.

ayr1 ayriydi

Her birinin dort duvart arasinda yatanlarin isleri, yaslari, dertli baslar

ayr ayriydi elbet. (KE, 26)

kocaman kocamandi

Swranin {izerinde, kirkini asmakta olan Ikinci’nin yumruklar iri iri,

solugu kocaman kocamandi. (KE, 159)

piril pirildi

Kivircik siyah saglart piril pirilda eskidi gibi. (KE, 189)

bas basaydilar

Ulu bir kayanin kuytusunda, yine diz dize, bas basaydilar. (AL, 35)

diken dikendi
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Bakislar1 da bir haftalik sakali gibi diken dikendi. (KN, 108)
varsa vardi

Neylersin, bu Kuran’in i¢inde ne varsa vardi. (AL, 133)

1k 1hkt1

Karakoldan ¢iktig1 zaman i¢i ihik ihkti. (AB, 36)

karari karardi

Bunlar bir yana karari karardi. (AB, 114)

2.2.3.4.1.1.3.2. Fiil Kokiine Eklenenler

Bu durumda bulunan ikileme sayis1 16 tanedir.
doldu doldu
Iste insan doldu doldu mu, bdyle akiimiilator gibi bosalr, kuzum. (AL,
247)
egrildi dogruldu
Benim mumun yalimi s6yle bir titredi, gitti geldi, egrildi dogruldu. (AL,
205)
degdi degmedi
Eger soyle elim degdi degmedi sacin1 oksarken igimden su kadarcik
kotiiliik gegerse Allah beni davul etsin... (AL, 173)
gitti geldi
Benim mumun yalimi soyle bir titredi, gitti geldi, egrildi dogruldu. (AL,
205)
degdi degmedi
Sigaranin ucu yalima degdi degmedi, Bahri yine yiiriiytiverdi. (AL, 261)
gidip geldi
En sonu A. Saydan gidip geldi o yaz Moskova’ya. (KNG, 147)
gidip geldi
Bunlar bir yana gidip geldi: (KNG, 114)
buldu buldu
Buldu buldu da burada mi1 buldu bu mayasil! (KN, 331)
sardi sarmaladi
Kutlu sardi sarmaladi ve bir ambulansla Seul hastanesine yolladi. (KN,

300)
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1kind sikindi
Imam 1kindx sikindi baslayamadi. (KN, 194)
olan oldu
“Olan oldu artik, bundan sonrasina bakalim.” (KN, 305)
bindirdik¢e bindirdi
Yagmurlar bindirdik¢e bindirdi. (KN, 325)
Belirli ge¢mis zaman ekinin fiil kokiine eklendigi ikilemelere ait diger
ornekler asagida yer almaktadir:
dedim dedi (KE, 145), evirdi ¢evirdi. (KN, 167), inip kalkt1 (KN, 150), tiklim
tiklimd1 (KN, 236)

2.2.4.4.1.1.4. Belirsiz Gecmis Zaman Eki Almis Olan ikilemeler

Korkmaz bu ek ile ilgili olarak: “Kékeni bakimindan —mls/ -mUs sifat
fillinden gelen duyulan ge¢mis zaman kipi; fiilin karsiladigi olus ve kilisin icinde
bulunulan zamandan daha once gerceklestigini; ancak, konusanin  bunu
gormedigini, bilmedigini, baskasindan duyup ogrendigini veya farkinda olmadan
isledigini ve sonradan fark ettigini ya da gordiigiinii bildiren bir sekil ve zaman
kalibidir.” demektedir (2014, s. 540).

Bu yapidaki ikilemeler icin ¢ikan 6rnek sayis1 2 tiir.

silip siipiirmiis

Ciinkii ekmek tayini ilk defa serbest birakilmig, yemekhaneye daha once giren
birinci tabur ne kadar ekmek bulduysa silip siipiirmiis, ikinci tabura bir sey
birakmamisti.((KN,162)

sarmip sarmalanmis

Herif sarinip sarmalanmis. (AB, 46)

2.2.4.4.1.1.5.Simdiki Zaman Eki Almis Olan ikilemeler

Korkmaz, simdiki zaman kipinin, fiilin gosterdigi olus ve kilisin icinde
bulunulan zamanda basladigini ve siirmekte oldugunu séylemektedir ( 2014, s. 548).
Yapilan incelemeler sonucunda simdiki zaman eki almis ikilemelerle kurulu 2

Ornege rastlanmistir.

gelip gidiyor
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Cay1 hazirlamakla oyalaniyor, salona gelip gidiyor, masaya ¢eki diizen
veriyordu. (KNG, 138)

kalkip kopuyor

Kalkip kopuyor ortalik (AB, 128)

2.2.4.4.1.2.Tasarlama Kipi Alan Sézciiklerden Olusan ikilemeler

Ergin’e gore, tasarlama kipleri ger¢ek olmayan, tasarlanan, tasarida olan,
tasavvurda olan hareketleri ifade i¢in kullanilan fiil kaliplaridir: gelse, gelmeli gibi.
Bunlara dilek kipleri de denir. Bu ¢ekim kaliplarinda zaman ifadesi yoktur, yalniz
sekil ifadesi vardir (2013, s. 296).Korkmaz bu kipler i¢in: “Tasarlama kiplerinde,
bildirme kiplerindeki gibi bildirme, haber verme bigiminde bir olus ve kilis yoktur.
Bu kipler, daha gerceklesmemis olan, ancak gerceklesmesi istek, emir, sart ve

gereklilik sekillerinde tasarlanan kiplerdir.” demektedir (2014, s. 577).

2.2.4.4.1.2.1. Sart Eki Alms Olan Ikilemeler

Eylemin gerceklesmesinin bir kosula bagli oldugunu belirtmek i¢in kullanilan
sart kipinin, Korkmaz, bir olus ve kilig1 “sart”a veya “dilek, istek ve niyet’e baglayan
bir tasarlama kipi oldugunu ve —sA eki ile kuruldugunu ifade etmektedir (Korkmaz,
2014) Ergin sart eki i¢in: “ Tasarlanan hareketin sart seklinde oldugunu bildirir.
Kisaca sart ifade eder. Sart sekli hi¢bir hiikiim tagimaz. Tam bir tasarlama kipidir. Bu
ylizden sadece yardimei ciimle yapar.” demektedir (2013, s. 302).

Calismamizda sart eki almis olan 17 ikileme 6rnegi karsimiza ¢ikmistir. Bu
orneklerden 12’si olsa olsa ikilemesine aittir. Bu durum, olsa olsa ikilemesinin
yazarin uslubunda sart eki almis diger ikilemelere gore daha sik kullandiginin
gostergesidir.  Yapilan ¢aligmada olursa olsun ikilemesinin ise sadece ilk kelimesi
sart eki almigtir.

olsa olsa

Bu olsa olsa jep arabasiydi. (KN, 274)

olsa olsa

Olsa olsa, diyorum bir de, patrondur herif diipediiz. (KN, 57)

olsa olsa
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Geg efendim, bu olsa olsa Generalin daha ¢ok gazetede ve filmde boy
gostermek, daha ¢ok mikrofonda “miibarek” sesini duyurmak arzusundan
baska bir sey degildi. (KN, 205)

bilse bilse

Tabur imamina veriliyordu, imam asker Oliilerin adamiydi, adreslerini
artik bilse bilse o bilirdi. (KN, 335)

olsa olsa

Olsa olsa, silgeglerini yiiriitiirler. (KE, 175)

olursa olsun

Ne olursa olsun, aklima koymustum bir kere. (AL, 104)

olsa olsa

Arasi olsa olsa iki kilometre. (AL, 22)

olursa olsun

Istemem o ki dayak ne kadar iirkiitmiis olursa olsun, tiitiin ¢ilesi benim
ince sitmay1 deprestirdi. (AL, 86)

olsa olsa

Olsa olsa, yolunu ariyan bir geng adamin otuz kadar yilin1 yasantilari
istiine otuz kadar hikayeden bir hikaye. (AL, 266)

olsa olsa

“Bu ara, olsa olsa, yirmi dakika kadar.” (KNG, 70)

bilse bilse

Giinliik beraberliklerimizde, saatlerce uzarsa eger bir konugma, kim bilse
bilse, otekinin kafasini sigirebilir biraz, yorabilir, nokta konacak yeri
bekletebilir. (KNG, 74)

olsa olsa

“Olsa olsa, sair boyle demek istemis, ama kendi kosullarinda agikca
sOyliyememistir, bari biz sOyliyelim gerektigi gibi diisiincesi...” (KNG,
107)

Diger ornekler i¢in bk. (AB, 70, 107, 81)

ciksa ciksa

Insan bdyle sabahtan ¢iksa ¢iksa ¢ift siirmege ¢ikar. (KN, 344)
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2.2.4.4.1.2.2. Ek-fiil Almis Olan ikilemeler

Tiirk¢ede isimlerin ve isim soylu kelimelerin sonuna gelip yiikklem olarak

kullanilmalarini saglayan eklere ek fiil denilmektedir. Ek-fiiler "-idi", "-imis-, "-ise"
ve "-dir” ekleriyle kullanilir.
Yapilan calismada ek fiil almis sadece 1 ikileme 6rnegine rastlanilmaktadir.
suydu buydu
Suydu buydu, bir sey, bir ¢ikis yapmam gerekti, gerekti ama bizim

sucumuz neydi? (AL, 34)

2.2.4.4.1.2.3. Emir Cekiminde Olan Ikilemeler

Ergin, emir eklerinin sadece sekil ekleri olduklarini, fiilin emir ¢ekimini
yaptiklarini ve zaman gostermediklerini ifade eder (2013, s. 301).

Inceledigimiz metinlerde, emir ¢ekiminde olan 3 ikileme tespit edilmistir.
salla salla
Salla salla vur duvara (KN, 267)
getir gotiir
Biitiin okul dis1 vakitlerinde de Resimli Ay’da getir gotiir hizmetlerinde
calistyor. (AB, 28)
derlerse desinler
Ne derlerse desinler, isterse diinya ¢irkini desinler, ben baskalarinin
ovmesiyle de yermesiyle de goziimiin oniine getiremiyorum anami. (AL,

105)***9

2.2.5. Farkh Olusumlu Ikilemeler

Bu tiir ikilemeleri Aralikli Ikilemeler ad1 altinda ele alan Hatipoglu’na gore:
Aralikli ikilemelerin bazilarn kaliplagsmig, bazilart kaliplagmamistir.  Aralikli
ikilemeler en az ii¢ sdzciikten, (arada “mi” eki gibi ayr1 yazilan ek de olabilir), en cok
da birkag¢ sozciik arayla kurulabilir. Bunlarin hepsinde amag, anlami pekistirmek,
giiclendirmektir.” (1981, s. 22).

Farkli olusumlu ikilemeler; baglagh, mi eki ile kuvvetlendirme yapilan ve

ticlemeler olmak lizere ii¢ grupta incelenmistir. Bu yapidaki 6rneklerin ikileme olup
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olmadig1 tartisma konusudur. Calismamizda bu tiir yapilarin ikileme oldugu

goriisiine katilarak Farkli Olusumlu Ikilemeler bashig altinda inceledik.

2.2.5.1. Baglach Ikilemeler

Hatipoglu, bu tiir ikilemelerin anlami pekistirmek icin “ve” baglaciyla ayn
sozclikten kurulan ikilemeler oldugunu belirtir: “yillarca ve yillarca beklemesi
gerekti”, “glinlerce ve giinlerce durdu, kimse almadi.”, “yalniz ve yalimiz”, “ancak ve
ancak” gibi (1981, s. 22).Hatipoglu, baglaclh ikilemelerin diger bir tiiriiniin de “de”
baglaciyla kuruldugunu belirtir: “bebek de bebek diye tutturdu”. “seker de seker
isterim diye agliyordu” vb.( 1981, s. 22).

Yapilan analizler sonucunda baglacli ikilemelerle ilgili ¢ikan 6rnek sayisi
27°dir. Bu 6rneklerden sadece 1’1 “ve” baglaciyla kurulmustur.

okudu da okudu

Ismail artik okudu da okudu hafakanli kadmnin kisirhgina. (AL, 99)
uzadi da uzadi

Ha bu yil, ha gelecek yil, uzadir da uzadi. (AL, 96)

bubam da bubam

Bubam da bubam. (AL, 60)

uzatmis da uzatmis

Kiz, gozkapaklarina —otomobilin ki¢indaki stop lambasina cevirecek
kadar- boya ¢ekmis, sorgug cizgilerini de uzatmis da uzatmus. (KE, 195)
aghyor da aghyordu

Bebek, Veli’nin kucaginda aghyor da aghyordu. (KN, 340)

bagir da bagir

Tek sozle, bu Kolombo dyle bir yer ¢ik ki, ¢ik buraya Kristof Kolomb
gibi ve Seylan’t degil de Anadolu’yu kesvettim diye bagir da bagir!
(KN, 182)

biiyiir de biiyiir

Cocugun agz1 biiyiir de biiyiir, mumun 15181 biiyiir, Allah biiytr,
Veli’nin gozleri biiyiir ha biiyiir. (KN, 112)

doldurur da doldurur

Kiz Generalin kadehini doldurur da doldurur. (KN, 73)
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tasiyor da tasiyordu
Yagmurun fazlas1 gozlerinin kenarindaki kazayagi kirigiklardan tasiyor
da tasiyordu. (KN, 318)
zonklar da zonklar
Her yanin zonklar da zonklar. (KN, 43)
Baglacli ikilemelere ait diger 6rnekler asagida yer almaktadir:
aglar da aglar (AB, 164), anlatt1 da anlatt1 (KNG, 102), bagirtir da bagirtir
(KE, 83), bildik ve bilmedik (KNG, 71), doldur da doldur (AB, 17), dover de dover
(KN, 221), durur da durur (KN, 225), etmem de etmem (KN, 73) , giildiik de diildik
(KNG, 62), kokar da kokar (KN, 327), tasiyor da tasiyor (KN, 318), ufalmis da
ufalmis (AB, 42), uzatmis da uzatmis (KE, 195), uzatt: da uzatt1 (KN, 188), yat da
yat (KNG,62), yok da yok (KN,250), yiiriiyor da yiiriiyor (KN,340)

2.2.5.2. Mi EKki ile Kuvvetlendirme Yapilan Ikilemeler

Mi eki ile kuvvetlendirme yapilan ikilemeleri Hatipoglu, Sorulu Ikileme
basligi altinda incelemistir. Hatipoglu bu tir ikilemeler icin: “Anlami
kuvvetlendirmek, pekistirmek igin ayni sozciigiin arasina “mi” ya da iinlti uyumuna
gore degisimleri getirilerek, ikileme kurulmaktadir: “ev mi ev”, “is mi is”(ev’in ya
da is’in iyi olmadigi pekistirilerek anlatilmak istenir). Ayni kurulus, sorulu cevapl
olarak, eylemlerde de kullanilir: “gider mi gider, yapar mi yapar, olur mu olur’vb.
Ayni ikileme bicimi belirteg ve sifatlarda kuruldugunda, kavramda, “¢ok”
sozctigtiniin yerini tutar: “hi¢ mi hig¢ diistince yok, uslu mu uslu, giizel mi giizel ’vbh.”
demektedir (1981, s. 22-23).

Calismamizda anlami pekistirmek amaciyla “mi” eki ile kuvvetlendirme
yapilan 11 ikileme 6rnegiyle karsilagilmistir.

yesil mi yesil

Tavsanli ovasi yesil mi yesil. (AB, 18)
ucarn mi ucari

Ucar1 m1 ucari. (AB, 37)

tango mu tango

Ama ikisi de tango mu tango! (AB, 37)
tath m tath

Dilleri de tath m tath. (KNG, 101)

257



harcar m harcar

Memet beni de harcar mi harcar. (KN, 295)

hi¢ mi hic

Oyle iizgiin, dyle yikkin bir hali vardi ki, Gardiyan Ali’ye hi¢ mi hi¢
benzemez. (KN, 123)

uzun mu uzun

Onlarda da sinema yok, tiyatro yok, kahve yok ve ekvatorda geceler de uzun
mu uzun... (KN, 182)

sert mi sert

Sert mi sert... (KN, 72)

bickin m1 bickin

Bickin m1 bigkin. (AL, 244)

kesat mi kesat

Ortalik kesat m kesat. (AL, 163)

uzun mu uzun

Karsilama téreni programi uzun mu uzun. (AL, 111)

2.2.5.3.Uclemeler

Hengirmen, ikilemeyi aciklarken ticlemeleri de bu tanimin i¢ine sokmaktadir:
“Anlatim1 daha giizel ve etkili duruma getirmek igin aralarinda ses benzerligi
bulunan yakin, ayn1 ya da zit anlamli sozciiklerin yan yana kullanilmasina ikileme
denir. Ikilemeler genellikle iki sézciikten olusur. Kimi zaman ii¢ sdzciikten olustugu
da gorilir (Hengirmen, 1995).

Hatipoglu ise ikileme olaymin Tiirk¢ede ¢ok fazla yayginlik gosterdigini, bu
nedenle tliglemeye de gidildigini belirterek: “ Ayn1 kdkten veya govdeden kurulan bir
ikilemeyle ayn1 kokiin veya govdenin eylem bigiminin birlikte kullanilmasina ti¢leme
denilebilir: “siiriim siirim stirinmek, inim inim inlemek, ¢in ¢ ¢ilamak” vb.
(Hatipoglu, 1981).

Uclemeler, pekistirme amaciyla aym kelimenin iic kez tekrar edilmesiyle
olusan yapilardir. Caligmamizda elde edilen 12 6rnegin 8’1 ayn1 sdzciigiin li¢ kere
tekrar edilmesi seklindedir. 3 Ornekte iiglincii tekrar eylem olarak karsimiza
cikmaktadir. Yani siiriim siiriim siiriindiiriirlermis 6rneginde suiriim so6zciigii iki kere

tekrar edilmis, tiglincii tekrarda siiriim sézciigiiniin eylem hali kullanilmastir.
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Metin taramasi esnasinda, el kol omuz kanat kelimelerinden olusan bir

dortlemeye de rastlanmustir.

el kol omuz kanat

Ben once kendim inecektim o “yiicelerden”,iclerine girecektim, halka

adamu gibi aralarina karisacaktim, sonra el kol omuz kanat verip, onlari

da kendi katima ¢ikaracaktim. (AL, 204)

saydi saydi sovdii

Sonra artik Salih Aga saydi saydi sovdii, sovdii sévdii saydi. (AL, 188)

tak tak tak

Ve yine geldigi gibi tak tak tak ederek ¢ikt1 gitti. (AL, 120)

rap rap rap

Rap rap rap... (AL, 41)

suiriim sirim siir-

Yoksa, her yerden kuyruguma teneke baglatirlarmus, isterlerse kurtarmay1

bildikleri gibi beni yeniden hapse attirmayir da bilir, siiriim siiriim

siiriindiirirlermis. (AL, 257)

soyuna sopuna allahina

Bildigim bir sey varsa, kasabamin asil ulu adami, bunlarin soyuna

sopuna allahmma padisahina dobra dobra sdven Yayakoy’li sair Esref

erken 0lmiis. (AL, 52)

giim giim giimle-

Karanlikta duvarlar giim giim giimliiyordu. (AL, 212)

Pat pat pat

Albay pat pat pat. (KN, 324)

pat pat pat

Pat pat pat derken, stop ettik iste, anlayiver! (KN, 217)

bagir bagir bagiracagim

“...ben bu iki sarhosla neden kactim, diye bagir bagir bagiracagim

minareden!” (KE, 86)

cik cik cik

“Cik cik aik!” (KE, 113)

Hart hart hart

Hart hart hart, yetti gayri. (KN, 189)

ii¢c- bes-sekiz
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Osmanli ordularinin bilmem kag¢ tuglu vezir pasanin kumandasinda
bilmem nereyi zaptettigini anlatacakti, ya da bundan ii¢- bes-sekiz yil
once bugiin, Bayar’a Vasington’da nasil “fahri hemserilik” veya “iktisat
doktorlugu” payesi verildigini Menderes’in bilmem hangi “se¢im
fabrikas1” nin agilis kordelasini altin makasla kestigini anlatacakti. (AL,

114)

2.3.1kilemeleri Olusturan Kelimelerin Tiirleri

Kelimeler ciimlede cesitli gorevler almaktadir. Bu gorevler onlarin hangi
tirden oldugunu belirler. Bir kelimenin tiiriinii anlamak i¢in de ciimle ic¢indeki
kullanimmi  gérmek gerekmektedir. Yapilan c¢alismada ikilemelerin tiiriinii
gostermesi acisindan orneklerin bir kismi, yer aldiklari ciimlelerle birlikte verilmis,

geri kalani ise alfabetik sirayla listelenmistir.

2.3.1.Adlardan Olusan ikilemeler

Ergin, adlar igin: “ Isimler: canli, cansiz biitiin varliklar1 ve kavramlart tek
tek veya cins cins karsilayan; varliklarin ve kavramlarin adlar1 olan kelimelerdir.”
demektedir (2013, s. 260).Hatipoglu ise Tiirkge adlarin hemen hemen her ¢esidinden
ikileme kurulabilecegini belirtmistir (Hatipoglu, 1981, s. 28). Calismamizda ikileme
orneklerinin ad olup olmadigiyla ilgili Tiirk¢e Sozliikten yararlanilmastir.

Adlardan olusan ikilemeler icin ¢ikan 6rnek sayis1 210°dur.

cal ¢irpi

Sonra buna hacet kalmadan biraz ¢ali ¢irpi bulup yigdilar. (KN, 217)
Diger 6rnek i¢in bk. (AB, 180)

ana baba

Ciinkii ana baba, kar1 kizan takiliyorlardi yiiriiylis kolunun pesine,
babalarin1 taniyan ¢ocuklar yiiriiyiis koluna giriveriyorlardi (KN, 126)

Diger ornekler icin bk. (KN, 227, 127, 208, 314, 58, 262, 235, 133), (KNG,
118), (AL, 261, 56, 30)

gece giindiiz
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Gece giindiiz askerin i1slanmadik ne tiiyii ne de ipligi kaliyordu. (KN,
325)

Diger 6rnekler i¢in bk.(130, 200, 235), (KNG, 101), (AL, 57, 90)

kagida kaleme

Onbasi hemen kagida kaleme davrandi. (KN, 48)

giyim kusam

O anda igerisinin serinligine, giyim kusam valesinin sayin baya o sabah
stirdiigii parfimiin kokusuna, disarinin, bu yogun insan yangininin hari
ve ter kokusu karigiverdi. (KN, 19)

el ayak

Erkenden, daha aksamin dokuzu bile olmadan, hararetleri son defa
yoklandiktan, nobet¢i doktor gectikten, aksam ilaclari igildikten sonra,
koridorda el ayak ¢ekildikten ve uzak yakin biitiin sesler dindikten sonra,
her hastane gibi, buraya da, biraz kiglalik biraz da hapishanelik ¢okti.
(KE, 19)

Diger ornekler icin bk. (KN, 98, 209, 300, 314), (KE, 33), (KNG, 36)
gelin giivey

Yalniz gelin giivey resimlerinde mi? (AL, 15)

ana avrat

Ug kat yenik diisen tiitiinciiler de agalari, onlarin da agalarmi ana avrat
ticer kat kalayladilar. (AL, 92)

kar1 koca

Kari koca oldugumuza inandi. (KE, 197)

Diger ornekler icin bk. (AL, 143), (AB, 88)

(KNG, 114)

kan revan

Kan revan i¢indeydik. (KE, 21)

Diger ornek i¢in bk. (AL, 264)

haci hoca

Hani haci hoca seyh takiminin eli de, tfirtigi tikirigi dr sifalidir. (KN,
135)

néniilii inéniisiiz

Ve onlari, inéniilii Inéniisiiz, silaha davranarak gogiisledik. (KN, 47)

Diger 6rnek i¢in bk. (KN, 47)
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Adlardan olusan ikilemelere ait diger ornekler alfabetik sirayla asagida yer
almaktadir:

a¢ susuz (KN, 276), adam adam (AB, 151), adimi sanim1 (AL, 216), aga
kardes (KE, 259), agir aksak (KN, 216), agz1 dili (KN, 295), (KN, 286), agzinin
burnunu (KNG, 127), alan satan (AL, 92), alavere dalavere (AB, 58), Allah Allah
(KN ,138), (KE, 31), (AL, 54, 191, 191, 193), (KN, 30, 63, 82, 185, 185, 264, 264,
264, 265, 267, 267, 267, 267, 268, 323, 324, 346), anasiz babasiz (AB, 36), ar utang
(KE, 195), asag1 yukar1 (KNG, 74), astan ekmekten (KE, 110), baba ogul (KN, 208),
bando mizikay1 (KE, 126), bas1 ki¢1 (AL, 210), bet beniz (KN, 292), bigake: tiifek¢i
(AL, 199), bogum bogum (AL, 48), burcu burcu (KN, 68), cars1 pazar (KNG, 106,
72),colugu ¢ocugu (AL, 62, 226), ¢oluk ¢ocuk (KN, 208, 13, 30, 190), (AL, 216,
249, 91, 97, 78, 30), ¢op ¢op (AL, 73), daglara daglara (KN, 229), damla damla (KE,
95), davul zurna (AL, 202), (AB, 123), (KN, 168), (AL, 112), deli divane (KN, 130,
247), diken diken (KN, 216), dilim damagim (AL, 203), dini iman1 (KN, 60), (AL,
48), dogru diiriist (AL, 108),don gomlek (KN, 103, 163), dost disman (KN, 137,
283), duali ayetli (KN, 140), ebesi bebesi (AL, 56), eli yiizii (KN, 316), eril disil
(KE, 159), erkek kiz (AL, 213), etim tirnagim (KE, 192), evi barki (AL, 91), evinden
barkindan (AL, 236), fakir fukara (AL, 144), (AB, 84, 175, 206), gelin giivey (AL,
15), goz kulak (KN, 52), giin giin (KE, 43), giineyli kuzeyli (KN, 234), haddi hesabi
(KN, 216, 268), hal hatir (KE, 72, 79), hesap kitap (AL, 91), i¢ dis (KNG, 42), i¢ini
disin (KN, 28), (KE, 78), i¢ten distan (KN, 259), iki ti¢ (KNG, 115), in cin (KN,
280), (AL, 31), isimi disimi (AL, 216), it kopuk (AL, 253), iyi hos (KE, 143), kaat
kalem (KN, 48), kab1 kacagi (AL, 138), kag go¢ (AL, 98), kadin erkek (AL, 134),
kadinl erkekli (KN, 123), kagida kaleme (KN, 48), karakoldan karakola (KE, 255),
kar1 kizan (KN, 126), karilar kizlar (KN, 53), karsilama ugurlama (KN, 105), kas goz
(AL, 188), (KN, 278, 278, 151), (AL, 118), kas1 kirpigi (KNG, 63), kayalara kayalara
(KN, 229), kazmalar kiirekler (KN, 223), kedi kopek (AL, 233), kirda bayirda (AL,
226), kilidi kostegr (KN, 36), kolum kanadim (KN, 57), koy kdy (AB, 200), (AB,
110), nalina mihina (KN, 206, 236, 265), odu ocag (KN, 174), omuz omuza (KN,
213), posta posta (KN, 127), sabah aksam (KN, 238, 202), sa¢in1 bagini (KN, 261),
sag1 solu (AL, 28), sagma soluna (KN, 321, 320), sigirmi sipasini (KN, 250),
sokaktan sokaga (AL, 57), soldan saga (KN, 322), soyuna sopuna (AL, 133), tadi
tuzu (KNG, 24), takimi taklavati (KN, 279), tasi taragi (KE, 22), tasini taragini (KN,
143), tas1 topragi (AL, 41), teker teker (KE, 198), tikiz tikiz (KN, 65), topraga
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topraga. (KN, 342), topu tiifegi (KN, 152), ucun bucagin (AL, 53), ufak tefek (AB,
60), yara bere (KN, 67), yasimi basimi1 (AL, 216), yasimiz basimiz (KE, 92), yazi
cizi (KE, 93), yer yer (KNG, 24), yeri gogii (AL, 128), yerli yabanci (KN, 128),
yiiziime goziime (AL, 200), yiizlinii géziinii (KN, 330), zinciri anahtar1 (KN, 36)

2.3.2.S1fatlardan Olusan ikilemeler

Korkmaz, sifatlar1, adlardan once gelerek onlar1 niteleyen, nasil olduklarini
gosteren  veya ¢esitli yonlerden belirten sozler oldugunu ifade eder (2014, s.
335).Hatipoglu ise sifatlardan olusan ikilemelerin sik kullanildigini, bunlardan
bazilarinin ayni kelimenin tekrarindan, bazilarinin da farkli kelimelerin tekrarindan
olustugunu belirtir (1981, s. 30). Sifatlar1 vasif isimler olarak nitelendiren Ergin’e
gore: “Tiirkgede tek basina sifat diye bir sey yoktur. Her sifat ayn1 zamanda bir
isimdir. Bir vasif ismi isim gibi de kullanilir, sifat gibi de kullanilir” (2013, s. 273).

Calismamizda sifatlarla kurulan ikilemeler; .+1I / +1U eki ile olusan, - c1 eki
ile olusan ve -An eki ile olusan ikilemeler ii¢ grupta siniflandirilarak incelenmistir.

Bu yapidaki ikilemelerin sayis1 196°dir. Ornekler, alfabetik sirayla asagida
yer almaktadir:

dolu dolu

Dolu dolu gozlerle beni bekliyorlardi. (KE, 67)

fiske fiske

Adamin kilcal damarlar1 fiske fiske patlamis yiizii bocur gibi kizardi:
(KE, 32)

gormiis gecirmis

Dinkov, gormiis gecirmis adam, yaklasip koluma girdi. (KE, 140)
hevenk hevenk

Cogu acgik vagonlu, ama vagonlar1 hevenk hevenk insan doluydu. (KE,
59)

yirmi otuz

Her kariga tarak disleri gibi bir ugurda yirmi otuz fidan dikeceksin. (AL,
77)

kara kuru

Ve duvar diplerinde, saglar1 bizimkiler gibi koyun makasiyle kirkilmus,
sis karmnli, ¢op bacakli, kara kuru ¢ocuklar... (KN, 182)
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enli boylu

Cephede soyle enli boylu kabuk pargalar1 siyirmislar agaclardan. (KN,

246)

bogum bogum

Ustii ve bogum bogum parmaklarinin mafsal aralar1 killi bir el. (KN,

148)

delik desik

Ve derslikler bos, kursunla delik desik duvarlari aglamakli fakiiltelerde

zil sesleri. (KN, 91)

irili ufakh

Alay da buraya misafir olunca, artik irili ufakhi komutanlar kendi

boliiklerini, erler de birbirlerini bulamiyacak kadar karistilar. (KN, 125)

sagh sollu

Sagh sollu sirtlarda gilivenlik tertibi alinmamusti. (KN, 249)

Diger 6rnekler icin bk. (KN, 267, 268, 18)

Sifatlardan olusan ikilemelere ait diger ornekler asagida yer almaktadir:
ac1 buruk (KNG, 77, 75), ac1 tatli (AL, 48), agir aksak (KE, 27), ak pak (KN,

99, 230), alamet kiyamet (KNG, 96), alli pullu (KNG, 141), alt alta (KN, 66), altta
stte (KN, 222), apar topar (KN, 195), ar1 duru (KE, 106), ayiran kavusturan (KN,
91), ayn ayr1 (KE, 49, 68, 141, 75), baklava baklava (KE, 40), basamak basamak
(KNG, 197), bas basa (AL, 216), baska bagka (KN, 127), bes alt1 (KN, 179), bes on
(KE, 9), bes alt1 (KE, 67), bir iki (AL, 216, 37, 48), (KNG, 125), (KE, 109, 94, 21,
168, 181, 87), (KN, 65, 318, 206, 324), birer birer (AL, 77), (KN, 279), bol bol (KN,
53), boncuk boncuk (AL, 36), boydan boya (KE, 26, 27), (KNG, 62), buram buram
(KN, 229), burcu burcu (KE, 52), (AL, 90), (KN, 93), biiyiik kiigiik (AL, 48), ¢igek
cicek (AB, 73), cok ¢ok (KN, 175, 204), dalip ¢ikma (KN, 159), dayal1 doseli(KNG,
52), dedigi dedik (AL, 95), didik didik (AL, 40), direk direk (KNG, 63), dizi dizi
(KE, 146), dogru diiriist (KNG, 150), dolu dolu (KE, 67), (AL, 268), don gomlek
(KE,244), dort bes (KNG, 143), diinya ahret (AL, 169, 119), el ayak (KE, 19), enine
boyuna (KN, 115), eril disil (KE, 134), evetli hayirli (KE, 9), gelip gecmis (AL, 97),
getirip gotiiren (KN, 91), gorecek edecek (KN, 285), giines giines (AB, 212), i¢ ice
(KN, 42, 225), ici dis1 (KN, 329), i¢li disli (AL, 60), (KNG, 111, 48, igte dista (KNG,
131), iki ti¢ (AL, 94), (KE, 141, 185, 191), (KN, 143), ikiser tiger (AL, 80), (KN,
265), (KNG, 64), ikiz tigliz (KN, 134), ince ince (AB, 71)iri iri (KE, 92, 159), (KNG,
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108), irili ufakli (KN, 125, 206),iyi kotii (AL, 100),kadinli erkekli (KE, 195), kara
kara (AL, 177), (KN, 294)kat kat (KN, 71), kazasiz belasiz (KN, 158), kesik kesik
(AB, 20), kirma dizme (AL, 94), kuru kuru (KN, 304), kiiciikk kiigiik (KNG, 112),
kiime kiime (KE, 46), mavi yesil (KE, 10), mavili kirmizili (KN, 114, 114), mumlu
miihiirli (KN, 134), olur olmaz (KNG, 117), on onbes (KNG, 192), oyali boyal
(KNG, 156), obek obek (KE, 17), (AB, 11), dlim kalim (KN, 98), (KNG, 53), onlii
yanli (KNG, 48), piril piril(KN, 220), (KNG, 112, 123), sagdan soldan (KNG, 90),
sagli sollu (AL, 84), (AL, 269), (KNG, 65), (KE, 120), sar1 sar1 (AB, 36), sayim
dokiim (KN, 116), sekiz dokuz (KE, 190), (KN, 272), senli benli (KE, 111), (AL,
37), sira sira (KE, 100), (KN, 317), (KNG, 102), sanli serefli (KN, 330), tek tiik (KN,
134, 45), (AL, 37), (KE, 196), tel tel (AL, 48), telli telsiz (KN, 185), ters ters (AL,
173), tika basa (AL, 86), tirtil tirtil (KNG, 28), tiril tiril (KE, 27), top top (AB, 20),
top tufek (KN, 134), topak topak (AB, 90), tiirli tiirlii (AL, 111), ufacik ufacik (KE,
85), ufah ufah (AL, 137), uzun uzun (KNG, 111), ii¢ bes (KN, 125), (AL, 91), g
dort (AL, 41), (KE, 174), iiger beser (KE, 175), st tiste (KN, 40, 156), yama yama
(AB, 79), yan yana (KN, 66, 156), yanar déner (KN, 157), yanmis yikilmis (KN,
237), yer yer (AL,54), (KE, 17, 107), (KN, 58, 99, 100, 258), (KNG, 2), yerli
yabanci (KN, 68, 72), yersel bolgesel (KE, 105), yigin y1gin (KNG, 74), yirmi otuz
(AL, 77)

2.3.2.1.+11 / HU EKi ile Olusan Ikilemeler

Korkmaz, +I / +lU Eki ile Olusan Ikilemeleri addan sifat tiireten ekler adi
altinda incelemistir. Korkmaz’a gore: “Cok genis bir kullanim1 olan bu ek, geldigi
ada, kendinde bulundurma, sahip olma, o 6zelligi tasima, ait olma gibi islevler
yiikleyen sifatlar yapar” (2014, s. 340).

Yapilan ¢alismada +11 / +1U eki ile olusan 22 ikileme 6rnegi tespit edilmistir.
Bu 6rneklerden ac: tatl ikilemesinin sadece ikinci kelimesi +11 / +1U eki almistir.

enli boylu

Cephede soyle enli boylu kabuk pargalari siyirmislar agaglardan. (KN, 246)
mavili kKirmizih

Ama haritaya bakarsan, ne mavili kirmizili cephe hatlar1 var, ne de dalma veya
cekme oklar1. (KN, 114)
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Harita donmiis mavili kirmmzih oklar parkina. (KN, 114)

sagh sollu

Sagh sollu sirtlarda giivenlik tertibi alinmamisti. (KN, 149)

sagh sollu

Onlar dereye dogru inerlerken, bogazin agzinda sagh sollu ormanlardan oyle
atesler parladi ki, yalazi birden gokleri tuttu. (KN, 267)

Diger 6rnekler i¢in bk. (KE, 120), (AL, 84)

sanh serefli

Bora ve Alayina sanh serefli bir nisan veriliyordu. (KN, 330)

irili ufakh

Ve artik irili ufakh biitin homurtu ve baskaldirilara kars1 gézdag olarak, 30
Ekim giinii, Tugayda Harp Hiikiimlerinin yiiriirliige girdigi ilan edildi. (KN,
206)

onlii yanh

Onlii yanh resmimi ceken fotograf makinesi denklansoriin siraklamastydi bu.
(KE, 48)

evetli hayirh

Babas1 da, cogu evetli hayirh yanitlarla, heniiz hastaligin adi konmadigini,
muayenelerin devam ettigini, canevindeki agrilarin hi¢ de hafiflemedigini,
atesin kah inip kah ¢iktigini, istahinin bir tiirli agcilmadigini sdylemisti. (KE, 9)
yerli yabanci

Nedir bu yabanciya kulluk, yerli yabanci agaligin kisiliginde diismanimiz iki
bashdir dedin mi kokii disarida diismansin, cehennemliksin, komiinistsin...
(KN, 68)

Diger 6rnek i¢in bk. (KN, 72)

irili ufakh

Ayastan getirilen 241. Alay da buraya misafir olunca, artik irili ufakh
komutanlar kendi bdliiklerini, erler de birbirlerini bulamiyacak kadar karigtilar.
(KN, 124)

mumlu miihiirli

General Kazici, daha Agustos’un basinda, kosesi ikiz-licliz kirmizi ay kaseli
kagitlara durumu yazmis, “kisiseldir” damgasini bagvurmus ve bunlart mumlu
miihiirlii zarflar icinde Bakanliga yollamist1. (KN, 134)

+1I/ +1U eki ile olusan ikilemelere ait diger 6rnekler asagida yer almaktadir:
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ac1 tath (AL, 48), icli dish (AL, 65), (KNG, 48), kadinh erkekli (KE, 195),
oyali boyali (KNG, 156), senli benli (AL, 37), sulu suslu (AL, 175)

2.3.2.2.% +CI /+CU”EKi ile Olusan Ikilemeler

Korkmaz bu ek i¢in: “Adlardan ve sifatlardan “aligkanlik gosteren sifatlar
tiiretir: alayci (adam), batake1 (esnaf), ¢ikarci(kimse) gibi” (2014, s. 341).
Yapilan incelemede +CI/+CU eki ile olusan ikileme 6rnegi 2°dir. Buradaki
orneklerin ise sadece ikinci kelimesi bu eki almustr.
yerli yabanci
Koka kola, Pepsi kola, 38. Paralelden 6teye kiskirtmalar, yolsuzluklar, yerli
yabancal ortak somiiriiciiliik, bagimsizlik yitirme karsiliginda borg, biitgeyi
yutan askeri masraflar, bir yandan mutlu milyonerler, bir yandan diz boyu
sefalet, fuhus ve bir milyon orospu. (KN, 72)
yerli yabanci
Nedir bu yabanciya kulluk, yerli yabanci agaligin kisiliginde diismanimiz iki
bashdir dedin mi, kokii disarida diismansin, cehennemliksin, komiinistsin...

(KN, 68)

2.3.2.3.-An EKi ile Olusan ikilemeler

Korkmaz, -An ekini, fiilden gegici sifatlar grubunda ele almistir (2014, s. 344).
Calismamizda -An eki ile olusan 3 ikileme 6rnegi tespit edilmistir. Bu 6rneklerden
sadece ayiran kavusturan ikilemesinin her iki kelimesi de -An eki ile kurulmustur.

ayiran kavusturan

Garda ayiran kavusturan, getirip gotiiren tren diidiikleri. (KN, 91)

ezilip biiziilen

Generalin de, nezaketten dorde katlanip bir zarfa girecek kadar ezilip biiziilen

Amerikalilarin da keyfine limon sikt1. (KN, 183)

getirip gotiiren

Garda ayiran kavusturan, getirip gotiiren tren diidiikleri. (KN, 91)

2.3.3.Eylemlerden Olusan Ikilemeler
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Eylemlerden yapilan ikilemelerin tiirlii bigimlerde kuruldugunu belirten Hatipoglu,
bu tiir ikilemeler ic¢in: “Bazilar1 ¢ekimli eylemin tekraridir, bazilar1 da eylemsilerin
tekraridir. Yahut aralikli ikileme big¢iminde kurulmustur: “kostu kostu yoruldu”, “olmaz
olmaz”,sordu sorusturdu”, “distii diisecek”, “durup dururken bayildi vb.” der (1981, s. 33-
34).

Ikilemeyi olusturan kelimeler i¢inde en yaygin olan tiirlerden eylemlerle ilgili 108
Ornege rastlanmustir.

c¢ikaran c¢ikarana

...migferlerini lumbuzlardan ¢ikaran ¢ikarana. (KN, 160)
firhyan firhyana

Cadirlardan don gémlek firliyan firliyyana. (KN, 300)

cogaldikca cogald:

Kafamin igindeki ziller ¢ogaldik¢a cogaldi. (KE, 152)

kocaman kocamandi

Siranin iizerinde, kirkin1 asmakta olan Ikinci’nin yumruklart iri iri, solugu
kocaman kocamandi. (KE, 159)

olursa olsun

Bizi kusurlu buldugu yanlar nice ¢ok olursa olsun, kendini hatali buldugu
yanlar da vardi(KE,192)

Diger o6rnekler bk. (KE, 143, 117), (AL, 104)

tiklim tikhm

Icerisi de tikhm tikhm. (KE, 83)

Diger 6rnek i¢in bk. (KE, 199)

gelsin gelsin

“Gelsin gelsin garip, deden de Tiirkleri severdi.” (KE, 124)

dolu doluydu

Gozleri dolu doluydu. (KE, 97)

derse desin

Ne derse desin, bunun savasim olduguna inandiramazdi. (KE, 152)
bas basaydilar

Ulu bir kayanin kuyusunda yine diz dize, bas basaydilar. (AL, 33)
goz gozeydi

Ucii de yine diz dize goz gozeydi. (AL, 267)

yan yana
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Tablada kipirdayip duran iig torik gibi yan yana. (AL, 25)

Diger ornekler i¢in bk (AB, 25, 125, 160)

Eylemlerden olusan ikilemelere ait diger 6rnekler asagida yer almaktadir:

aglar aglar (AL, 64), alan alana (KN, 195), alip vermeler (KN, 125), arayip
taradilar (KN, 234) ayr1 ayriydi (KE, 26), bagirdiniz bagirdiniz (KN, 163) , (KN, 65),
bagirip cagirirmis (KN, 134), bozuk bozuk (KN, 201), bulursa bulsun (AB, 192),
cikaran ¢ikarana (KN, 160), ciftte cubuktadir (AL, 206), degdi degmedi (AL, 170),
(AL, 261), derlerse desinler (AL, 105, 171), deyu deyu (AL, 210, 210), diken diken
(KN, 141, 27, 216, 345), diken dikendi (KN, 108), (AL, 190), diyen diyene (AL,
118), dolu doluydu (KN, 307), (KE, 97), dolup tasiyor(KN, 125), dokiilen
dokildi(AL, 173), duyduk duymadik (AL, 92), firlayan firlayana (KN, 300), gelip
gecti (KNG, 175), gelip gidiyor (KNG, 138), gelsin gelsin, (KE, 124) , gerceklessin
gerceklesmesin (KNG, 41), gidip geldi (KNG, 147), gidip gelmeler (AL, 91), gidip
gider (AB, 21), gidip giderdi (AB, 23), gitseniz gitseniz (KN, 163), ikind1 sikind1
(KN, 294), inip kalkt1 (KN, 150), kala kald1 (AL, 67), kas1 kas1 (AB, 75), kirdik¢a
kirdilar (AL, 92), kosan kosana (AL ,66), kucakliyan kucakliyana (KN, 245), kusan
kusana (KN, 197), olan oldu (KN, 149), oldu olmadi (AL, 18), olsa olsa (AL, 22,
266), (KN, 57, 65, 115, 205), olsun olmasin (KN, 149), 6der 6der (AL, 165) , pitrak
pitrak (KN, 189), sardi sarmaladi (KN, 300), sayip dokti (KN, 269), sayip
dokiiyordu (KN, 33, 251), siler siipiiriir (KN, 116), silip stipiirmekti (KN, 221), silip
stipiirmiis (KN, 162), soylendi soylendi (AL, 103) , tanisin tanimasin (KN, 149),
tiklim tiklimdi (KN, 236), uysun uymasin (AL, 189),ver ver (AL, 163), yanip
soniiyordu (KN, 278), yerse yesin (AB, 84)

2.3.4.Zamirlerden Olusan ikilemeler

Korkmaz, zamirleri, adlarin yerini tutan, kisileri veya nesneleri temsil veya isaret

ederek karsilayan bir gramer kategorisi olarak ifade etmektedir (2014, s. 388).Tiirk¢ede her

sozciikte tekrar goriildiigiinii, yalnizca zamirler i¢in pek uygun olmadigini belirten Ergin’e

gore: “Zamirler isim cinsi arasinda en degisik kelimelerdir. Bunlar, isimlerden, sifatlardan,

zarflardan ¢ok farkli hususiyetler tasirlar” (2013, s. 283).
Yapilan ¢alismada zamirlerle ilgili 34 ikileme 6rnegi ¢ikmustir.
kendi kendime
Kendi kendime en iyisi Trakya’y1 gegmek dedim (AL, 264)
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Diger ornekler i¢in bk. (AL, 216), (KN, 267, 177, 81), (KE, 20, 23, 76)

sen ben

Tiirk’tin sen ben gibisi yedi gobek siilalesini sayamaz. (AL, 183)

kim kime

Bak bakalim kim kime takiyormus kancayi. (AL, 176)

surdan suraya

Sizin anlayacaginiz, Ogretmen yoklugunda, okuma kitabina balmumu

yapistirarak, cocuklara “bu aksam surdan suraya kadar okuyun” demeyi

ogrenmis. (AL, 89)

onu bunu

Onu bunu bilmem baba. (AL, 254)

Diger 6rnek bk. (KN, 42)

soyle boyle

Generalin elini soyle boyle anlaminda iki yana dondiirdii ve ekledi: (KE, 13)

seni beni

“Giilme”, dedi terzi, “kirk dortten beri diisiinliyor herif ve iste gilinasir1 gelip

seni beni haraca gegiyor. (KE, 114)

kendi kendini

Kendi kendini gegemedin daha. (KE, 20)

susu busu

E susu busu var m1? (KNG, 56)

orda burda

Birkag¢ yilimi1 daha orda burda 6gretmenlikte, birkaci da askerlikte gecti. (AL,

225)

Diger 6rnek i¢in bk. (AL, 264)

Zamirlerden olusan ikilemelere ait diger 6rnekler asagida yer almaktadir:
birinden biri (AL, 198),biz bize (AL, 110), hepsi hepsi (AL, 30), kim kime

(AL, 176), kim kime (AL, 59, 176, 118), kimin kimi (AL, 232), oralarin1 buralarini
(KN, 138), oraya buraya (KN, 52), ordan oraya (KE, 22), senin benim (KN, 238),
surast burasi (KN, 42), suydu buydu (AL, 34)

2.3.5.Zarflardan Olusan ikilemeler
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Asil bulunduklart yerin fiillerin 6nii oldugunu belirten Korkmaz, zarflar igin:
“Zarflar fiillerden, sifatlardan, sifat-fiillerden ve zarf niteligindeki s6zlerden 6nce gelerek,
onlar1 zaman, yer, yon, nitelik, durum azlik-¢okluk bildirme, pekistirme ve sorma gibi
cesitli yonlerden etkileyip degistirerek anlamalarim1i daha belirgin duruma getiren
sozlerdir.” demektedir (2014, s. 427).Hatipoglu’na gore: “Doniislii, edilgen, ettirgen, istes
ve olumsuzlari yapilabilen ula¢ bi¢imindeki eylemsilerin yan yana kullanilmasiyle
ikilemeli belirtegler kurulabilir: “aglaya aglaya anlatmak; giile giile gitmek; alistira alistira
ogretmek vb.” (1981, s. 32).

Zarf gorevinde olan toplam 693 ikileme 6rnegi drnek vardir. Calismamizda kelime
tirlerine koken olarak bakildiginda zarf gorevinde olan kelimelerin bir kismimnin ad, bir
kismimin da sifat oldugu goriilmektedir. Ornegin ad veya sifat durumunda kullanilan ac1
kelimesi, ikileme olarak kullanildiginda zarfa donlismiistiir. Bu durumda islevsel olarak
zarf fakat koken olarak farkli tiirdeki kelimelerden olusan ikilemelere ¢alismamizda yer
verilmigtir.

Yapilan incelemeler sonucunda bu boliimde, en fazla zarflarla kurulan ikileme
Ornegine rastlanmistir.

teker teker

Yeter ki subayin boylesi bizi teker teker vursundu; birimizden birimiz telefona
kosabilelim diye... (KE, 116)

ag susuz

Sofya sokaklarinda a¢ susuz dolasiyormusuz. (KE, 121)

Diger 6rnek i¢in bk. (AL, 211)

asag1 yukarn

Ve Marinov’u, asag1 yukar1 bizim goctiigiimiiz siralarda radyodan ¢ikarmislar.
(KE, 166)

Diger 6rnekler i¢in bk. (KE, 46, 166)

acik secik

Acik secik soylemediler. (KE, 159)

Diger ornekler i¢in bk. (KN, 110, 220, 183)

aciktan agiga

Ama bunu agiktan a¢iga soramiyorduk (KE, 111)

dag bayir

Giindiizleri rastgele bir yon tutup, i1licadan bir saat, iki saat otelere gidiyor,

arabayi sarpa sardig1 yerde birakip, biraz dag bayir dolasiyorlardi. (KE, 174)
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g0z goze

Evet, 1950 yili Bulgaristan’inda boylece fasizmle de goz goze geldim ben
rastgele. (KE, 115)

Diger 6rnekler i¢in bk. (AL, 127), (KN, 285), (KNG, 56, 67, 73)

ikiser iicer

Otekiler ikiser iicer yiiriiyorlardi. (KE, 140)

Diger 6rnekler i¢in bk. (KE, 41)

salliya salliya

Papaz da, elindeki buhurdanligi ileri geri salliya salliya, bizim gibi el
kavusturup dikilen ziyaretgileri kutsuyordu. (KE, 197)

Diger ornekler icin bk. (KE, 197), (AL, 81), (AB, 97)

oldum bittim

Boyle beklemeleri oldum bittim sevmezdi. (KE, 40)

yan yana

Yan yana gelebilmemiz, oriilerek biitiinlesmemiz i¢in, dnce bir ¢oziilmeli ve
ayrilmahydik. (KE, 152)

Diger ornekler igin bk. (KE, 30, 29, 49), (41, 89, 18, 32, ), (AL, 249), (KN,
102)

aci acl

Telefon basindaki adam, nereyle ne konusmugsa konusmus, sigarasini aci aci
¢ekiyor, dumanin arasindan ii¢linii birden stliziiyordu. (AL, 40) gore gore
“Aman doktor, bari su siirgiinii kesecek bir ilag! Cocuk g6z gore gore eriyor.
(AL, 132)

ki¢cin Kicin

Eder ya, kars1 yamagtan arada bir yuvarlanarak, arada bir kigin kicin kayarak
inen {i¢ kisiyi goremez. (AL, 31)

gore gore

G0z gore gore mahvolacagiz. (KN, 321)

Resmen ilan edilmemis, ama goz gore gore uygulanan bir sansiir var
Tiirkiye’de basin iizerinde, diyor .(KN, 42)

Ama sizin Ustiiniiz, midiir, genel midiir, miistesar, bakan, basbakan, g6z gore
gore kanuna aykiri, kamu yararina aykiri emir veriyor, yasak koyuyorlar, ve siz
bunu hissediyorsunuz, anliyorsunuz... (KN, 70)

Zarflardan olusan ikilemelere ait diger 6rnekler asagida yer almaktadir:
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ac1 buruk (KNG, 39), aga acga (AB, 85), (KN, 45), (AL, 58), a¢ilip gapanmasi
(AL, 93), acilir agcilmaz (AL, 243), acilir agilmaz (AL, 82, 193), agliya agliya (AL,
103), (AL, 98, 211), ak pak (KN, 330), aka aka (KN, 266), akin akin (KN, 254), ala
ala (AL, 266), ana avrat (KE, 48), anali babali (AL, 86), anlata anlata (AL, 201),
(KNG, 101), apalaya apalaya (AB, 61), apar topar (AL, 139, 164), (KN, 60), arayip
taradilar (KN, 234), arka arkaya (KN, 329, 306, 171), asag1 yukar1 (KN, 284, 306),
(KNG, 29), (KNG, 39), ata ata (KNG, 64), (AL ,226), avu¢ avug (AL ,78), az ¢ok
(AL, 16), bagira bagira (AL, 99, 154, 263), (KE, 162), (KN, 157), bagirip ¢agirdigi
(KN, 129), (KN, 130), (KN, 262), bagirip cagrismadir (KN, 269), bagirta bagirta
(KN, 148), baka baka (KN,277), (AL, 58, 206, 212, 239, 244), (AL, 206, 212, 244),
(AB, 23, 60, 51), (AB, 164), bakip bakip (KN, 304),bakla bakla (AL, 177) , balim
gilim (KNG, 72), basa basa (AB, 141), (KN, 193) ,(KE, 57), basamak basamak
(KNG, 97), bastira bastira (AB, 60), bas basa (AL, 17, 16), (KE, 42), baska baska
(KN, 127), bastan basa (KE, 76), batira batira (AB, 12), belli belirsiz (KN, 93), bicik
bicik (AL, 51, 76), (KN, 63, 173, 342), (AB, 189), bildim bileli (AL, 54), bile bile
(AB, 164), bile bile (AL, 152), (KE, 126, 144), (KN, 319), bir iki (KE, 129), (KN,
343), (KNG, 135), bire bir (KE, 105), birer birer (KN, 37, 44, 52, 57, 230, 231, 246,
246, 279), (KNG, 115), (AL, 76, 77, 77, 143, 173, 158), (KE, 45, 48, 129 ), (AB,
79), birer ikiser(KN, 299), bogum bogum (AL, 48), boydan boya (KE, 169), (KN,
39), boylu boyunca (KE, 128), (KN, 288), (KNG, 62, 157), boyuma bosuma (AL,
107), boyle boyle (KN, 161), (AL, 146, 177, 233), (AL, 49, 326, 343), bugiin yarin
(AL, 178), burcu burcu (KN, 299), (AL, 34) , burula burula (AB, 49), burun buruna
(KN, 234), biiyliye biiyiiye (KNG, 100), ¢abuk ¢abuk (KN, 304), ¢aka ¢aka (KNG,
146), cala gala (KN, 201) , ¢alip ¢irpan (KN, 40), calisa ¢alisa (KN, 222), ¢arpila
carpila (AL, 175), (KN, 175), ¢eke ceke (KN, 216), (KE, 162, 167), (KNG, 25, 112),
(AL, 72), ¢ekip cevireceksin (KN, 170), (AL,171), ¢ekip cevirsin (AL, 175), gevire
cevire (KE, 151), ¢ikar ¢ikmaz (AL, 223), ¢ikar ¢cikmaz (KN, 58), cigneye ¢igneye
(AB, 120), ¢izim ¢izim (KE, 95), ¢cocuk ¢ocuk (AB, 88), ¢dze ¢oze (KN, 331), damla
damla (KE, 95), dayana dayana (AB, 131, 206, 94), delik desik (KN, 28), (AL, 242),
delip delip (KN, 18), der demez (AL, 141, 174), derin derin (AB, 41, 164), deste
deste (KN, 335), devrile devrile (KN, 118 ,18), dilden dile (KN, 336), dinliye dinliye
(AL, 62), diye diye (KN, 204), (AL, 91, 149, 242), diz dize (AL, 267), dogru diiriist
(KE, 53), (KNG, 101, 126), dokuna dokuna (AL, 253), doldura doldura (KN, 25),
doldurup doldurup (AL, 188), dolu dolu (KE, 67, 170), (AL, 268, 209), (AB, 199),
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doya doya (AL, 42), doke doke (AB, 97), done dolasa (AL, 230), déne done (AB, 11,
120), doniip doniip (AL, 212), (AB, 118, 180), dort donmege (AL, 139), dove dove
(KE, 28, 65), (AB, 184, 194), doviile doviile (AL, 104), durula durula (AB, 213),
durup durup (KN, 289, 285, 245), (AL, 90,190, 123), ( KN, 285), (KE, 141), durup
dururken (AB, 121, 176, 212), (KNG, 61), diirte diirte (KN, 294), diiriile diiriile (AB,
110), dise kalka (AL, 55), (AB, 110, 206), (KN, 274, 272), diisleye diisleye (KNG,
60), diisiine diisiine (AB, 46), distip kalkmishgimiz (KE, 55), (AL, 51), disiire-
topliya (AL, 37), ede ede (AB, 214), (AL, 187), egri dogru (AL, 102), el ele (KN,
224), emirli emirsiz (KN, 371), eni konu (AL, 82, 166), eni sonu (AL, 173), er gec
(KNG, 72), esine esine (AB, 201), eze biize (AB, 93), ezile ezile (KE, 162) , falan
filan (KN, 222), fitil fitil (AL, 24, 156), (KN, 198), gecire gecire (KN, 57), gelip
gecen (KN, 287), gelip gegenler (KN, 223), gelip gegti (KNG, 125), gelip gidiyor
(KNG, 138), geri geri (KN, 252, 86), getire gotiire (KE, 132), getirip gotiiren (KN,
91), (AL, 147), girtlak girtlaga (KN, 72), gidip geldi (KNG, 147), gidip geldigi (KN,
58), gidip gelmelerin (KN, 133), girer girmez (AL, 141), girip girmedigimi (KN,
131), gizli gizli (KN, 70), gogiis gégse (AL, 150), (KN, 289), goriisme goriisme (KE,
43), gostere gostere (KE, 55), (KNG, 55), gotiiriip getiren (KN, 61), géz gozesin
(AL, 214, 223), giile giile (KN, 138), (AL, 131, 209), (KE, 136), giile¢ giile¢ (KE,
51), glivene giivene (AL, 66), hafif hafif (AB, 36), haftadan haftaya (AL, 116), halka
halka (KE, 67), hanim hanimcik (AL, 244), (KE, 106), hayiflana hayiflana (KE, 58),
hece hece (KN, 21), hemen hemen, (KE, 51), (KE, 10, 59, 68, 70, 88, 92, 157), (KN,
126, 97, 328), (KNG, 47, 54, 93),(AB, 152, 189) , hepi topu (AL, 92), ikina sikina
(KE, 133), 1lik 1lik (AB, 112), ilimli ihimli (KE, 85), 1sira 1sira (AB, 131), 1sitip 1sitip
(KN, 276), 1slak 1slak (AB, 81), (KN, 61), 151l 1511 (AB, 81), i¢i dis1 (KNG, 93), i¢in
icin (AB, 11), igten ice (AL, 20, 67), ileri geri (KN, 328), inip inip (AB, 212), inip
kalktt (KN, 106), ipe sapa (KE, 179), (KN, 56), istemiye istemiye (AB, 199, 206,
61), ister istemez (KNG, 145), itisip kakistigi (KN, 150), kaba kaba (KN, 141),
kabarta kabarta (AL, 93), kaga kaca (KN, 188), kaka kaka (KN, 151)kala kala (AL,
122), kalkip kalkip (AB, 87), kana kana (AL, 32, 260), kanli bigakli (KNG, 80), kap1
kap1 (AB, 133, 137), karis karis (AB, 17), (AB, 218), kars1 karsiya (AL, 207), kasip
kavurdugunun (KE, 196), kasik kasik (AB, 27), kasina kasina (KN, 64, 140), kasiya
kasiya (AB, 164), kat kat (KN, 71), (AB, 58), kayalara kayalara (KN, 229), kendi
kendine (AL, 236), kese kese (AL, 111), kirik derik (AL, 257), kirik dokiik (AL, 74),
kirilip biikiildiikce (AL, 66), (KE, 55), kiritlip dokiilebilecek (KN, 183), (KN, 250),
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kizara bozara(AL, 170), (KE, 105), kolay kolay (AL, 179, 223), KE, 17, 36, 187,
199), kollaya kollaya (KN, 275), kolumu kanadimi (KNG, 104), korka korka (AB,
198, 26), kosa kosa (AL, 91, 202), kovaliya kovaliya (KN, 188), koseden koseye
(AL, 266), kucak kucaga (KN, 116), mezar mezar (KN,339), nokta nokta (AB, 89),
ogup ogup (AL, 60), ogustura ogustura (KN, 348) ,(AB, 169), oksiya oksiya (KN,
141), okuya okuya (AL, 192), (KNG, 150), olup bitenden (KNG, 79), olup bittigini
(KN, 342), olup olacagi (KN, 244, 249), olup olmadigi (KN, 150), omuz omuza (AL,
150), (KE, 183), (AL, 249), oturur oturmaz (AL, 206), oyali boyali (KNG, 156),
obek obek (AL, 267), (KN, 166), (AB, 11), 6ge 6ge (KNG, 115), oksiire oksiire (AL,
231), (KE, 125), (AB, 115), ole ole (KNG, 122), 6nii sira (AL, 111), 6pe kokliya
(AL, 200), ope ope (AB, 187), oter 6tmez (KN, 102), palas pandiras (KN, 282), pes
pese (AL, 261), raf raf (KNG ,62), rahat rahat (AL, 229), (KNG, 62), (KE, 159),
(AB, 12), sabah aksam (AL, 249), (KN, 52, 135), (AL, 37, 61), (AB, 142, 146,
186)sag saglim (KN, 86, 142), saga sola (KN, 286), sallana sallana (AB, 116),sapliya
sapliya (KN, 280),sarip sarmalayip (KN, 142), sariya sariya (AL, 82), sarmas dolas
(AL, 266), savrula savrula (AB, 40), (AL, 225), sayip doktiik¢e (KE, 72), sayip
dokiiyordu (KN, 251), (KN, 33), sayip sayip (AB, 27), seke seke (AL, 166), seme
seme (AB, 92), sesli sesli (KN, 166), seve seve (KN, 146, 246), sevip sayanlarin
(KE, 192, 197), sicag1 sicagina (KN, 64, 318, 333, 337), sicak sicak (AB, 64), sik sik
(KE,63, 99, 100, 120), (AL, 123, 157, 188), (KNG, 38, 42,90, 119, 141), (KN, 188,
268), (AB, 138), sika sika (KE, 183), siki siki (KN, 302), sira sira (KN, 317), (KNG,
102), (AB, 110), sirt sirta (AL, 34), (KN, 186), siyira styira (KE, 100), sizim sizim
(KE, 162), siline siline (AB, 187), silke silke (KN, 61), soka soka (KN, 320), soluk
soluga (KN, 255, 286), sora sora (KN, 305), soyunu sopunu (AL, 174), soke soke
(KE, 187), soviip sayarak (KN, 326), soylene sdylene (AL, 183, 83), soyleye soyleye
(AB ,213, 88), siiriikliye siiriikliye (KN, 280), siiriine siiriine (AB, 209), sasip sasip
(AL, 140), sasira sasira (AB, 120), saskin saskin (AL, 146), taksit taksit (KN, 45),
tane tane (AB, 21), tasiya tasiya (AL, 260), tath tath (KN, 59, 189), tek tek (KN,
166), teker teker (KN, 91), (AL, 99), (KE, 116, 198), tekrar tekrar(AL, 184), (KNG,
8), (KN, 70, 222), (AL, 184), (AB, 197, 204), telleyip pullayip (AB, 29), tepeden
tirnaga (KN, 244, 135), tepine tepine (KN, 253), ters ters (KN, 59), (AL, 74, 173),
(AB, 27), tika basa (AL, 86), tikiz tikiz (167), tiklim tiklim (KN, 63, 286), (KE, 83,
199), tinaz tinaz (KN, 223), tirnaktan tepeye (KN, 110), titrete titrete (AL, 58), toplar
toplamaz (AL, 59), tuhaf tuhaf (KN, 65), tuta tuta (AL, 41, 209), (KE, 77), tiitiin
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tiittin (AL, 82), ucu ucuna (AL, 216), uca kaga (KN ,30), uca uga (AB, 199), (KE,
175), ufacik ufacik (KE, 59, 75), ufak tefek (KE, 132), ufala ufala (AL, 186), un ufak
(KE, 74), uslu uslu (KE, 46), (KNG, 32), usul usul (KN, 193, 341), (AL, 68, 182),
uykulu uykulu (KE, 46) , uzaktan uzaga (KE, 120), uzatip uzatip (KN, 194), uzun
uzadiya (AL, 177), tst iste (KE, 50, 147), (KN, 200, 216, 109), (AL, 205), (AL, 57),
vere vere (AL, 266), vura vura (KN, 175), (AL, 109, 183), (KE, 59, 93), (AB, 101,
198), yaka paga (AL, 247), yamali yirtik (AL, 111), yamula yamula (AB, 179, 40),
yan yan (KE, 29), yana yakila (AB, 200), yana yana (KN, 201), (KE, 18), yan sira
(KE, 27), yanik yanik (KE, 83), yapa yapa (AL, 226), yapip edip (KN, 236)

yaprak yaprak (KN, 68, 69), yara yara (KE, 99), (KNG, 97 ,100), (KE, 199), yar1
yartya (KN, 298), yatip kalktikga (KN, 28), yatira yatira (AL, 251), (KN, 131),
yavas yavas (KN, 192, 276, 342, 347), (KNG, 73, 146), (KE, 12, 17, 26, 96), (AL,
185, 266), (AB, 11, 17, 20, 42, 44, 52, 75, 125, yaylana yaylana (AB, 49), yaz kis
(AL, 181), yaza yaza (KN, 51), (AL, 231), yemeyip i¢meyip (KN, 192), yeni yeni
(KNG, 131), (KE, 165), yer yer (KN, 22, 99, 100, 258), (KNG, 34, 145), (KE, 17,
107,146), (AL, 54, 109), yerden yere (KE, 143), yerli yerinde (KNG, 56), yikila
yikila (KE, 195), (KE, 97), yildan yila (AL, 72, 73), yirta yirta (KN, 68), (AL, 177),
yiye yiye (KN, 192), yogura yogura (AL, 264), yolu yordamiyla (KE, 190), yorgun
argin (AL, 77), yutkuna yutkuna, (AL, 259), zaman zaman (KE, 43, 157), (AL, 24),
zar zor (KE, 61, 189), zehir zemberek (AL, 220)

2.3.6.Edatlardan Olusan Ikilemeler

Korkmaz, edatlar i¢in: “Yalniz baslarina anlamlar1 olmayan, ad ve ad soylu kelime

ve kelime gruplarindan sonra gelerek anlam bakimindan bunlarla siki sikiya bagli bulunan,

gramer bakimindan onlara hakim olan ve eklendikleri kelimler ile climlenin G&teki

kelimeleri arasinda ¢esitli anlam iligkileri kuran gorevli sozlerdir.” demektedir (Korkmaz,

2014, s. 895).
Yapilan calismada edatlardan olusan 5 ikileme 6rnegine rastlanmistir.
adimla sanimla
Gilinaydin dedikten sonra, daha Mahir’in beni tanitmasina kalmadan, adam,

adimla sanimla beni selamlayiverdi.(KE,160)
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2.3.7.Unlemlerden Olusan ikilemeler

Hatipoglu iinlemlerden olusan ikilemeler igin: “Unlemlerin belirttikleri
duygulari, coskulari, diisiinceler pekistirmek, giliclendirmek i¢in hemen hemen her
dilde iinlemler tekrar edilir, ikilenir, hatta {i¢lenir: “vah vah!, eyvah eyvah!, hele
hele!, haydi haydi!, hay hay!, ta yoruluncaya kadar, vb.” demektedir (1981, s. 32-
33).

Unlemlerden olusan ikilemeler igin ¢ikan drnek sayis1 7°dir. Ornekler asagida
yer almaktadir:

hay hay

Hay hay. (KE, 161)

hay hay

Hay hay. (KE, 44)

vah vah

Sirtimda kardesim, elimde bir dilim ekmekle bizim sokakta dolasirken,
komsunun biri cik cik ¢ekip de vah vah demege basladi mi, benim de i¢im
c1zzz derdi hemen. (AL, 151)

hay hay

Hay hay. (KE, 31)

hay hay

Hay hay, onu da ¢ikardigimda, beraber gegeriz bir giin burdan. (KE, 123)

vah vah

“Vah vah, evlenecek miydiniz?” (KN, 76)

2.4.AliInma Kelimelerden Olusan ikilemeler

2.4.1. Kokenleri Bakimindan Ikilemeleri Olusturan Kelimeler

Tirkler, tarih boyunca Araplar ve Farslarla bir arada yasayarak birbirlerine tesir
etmislerdir. Binlerce yillik ge¢misini de g6z Oniinde bulundurursak pek cok uygarlig
icinde barindirmis olan toplumumuz da bu topluluklarin dillerinden oldukca

etkilenmislerdir. Dilimiz, Islamiyet’in kabuliinden sonra Arapga ve Farscanin yogun bir
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etkisi altina girmistir. Birden fazla farkli dilin konusuldugu bu ortamda Tiirkgeye, bu
dillerden birgok kelime gecmistir. Tiirkge, Arapca ve Farscanin disinda Ingilizce,
Fransizca, Almanca, Yunanca gibi pek ¢ok dilden kelime alarak bunu zamanla kaliplagsmis
yapilarda kullanmiglardir. Bu yapilardan olan ikilemelerde de es ya da yakin anlamlhi
yabanci kokenli sozciikler 6ziimsenerek Tiirk¢eye uyum saglamistir.

Calismamizda yapilan incelemeler sonucunda hangi dilden gecen kelimelerin

Tirkgemizde yaygin olarak kullanildig1 belirlenmistir.

2.4.1.1.Her ikisi de Arapca Kelimelerden Olusan Ikilemeler

Yaptigimiz arastirmalarda, Arapgadan alinma kelimelerden kurulan ikilemelerden
cikan Ornek sayisinin 105 olmasi, Arapca kokenli kelimelerin Tiirkcede yaygin olarak
kullanildiginin bir gostergesidir. Tiirk¢eye giren yabanci kelimeler i¢indeki en fazla oran
Arapgaya aittir. Bu duruma Tiirklerin Islamiyet’e ge¢mis olmasmin da biiyiik etkisi vardir.
Verilen Orneklerde Tiirkge eklerle ¢ekimlenerek kullanilan Arapga kokenli kelimeler de
mevcuttur.

Allah Allah

Onlar, ne bi¢gim bir mikrop harbine ugradiklarini sasirarak oralarini buralarini
kasirken, biz beriden ¢alariz kursunu, yahut siingii takip Allah Allah, uyuzu
yaratan Allah diye ¢okeriz tepelerine, diri diri yakariz hepsini... (KN, 138)

Diger ornekler i¢in bk. (KE, 31), (AL, 54, 191, 191, 193), (KN, 30, 63, 82,

185, 185, 264, 264, 264, 265, 267, 267, 267, 267, 268, 323, 324, 346)
duah ayetli
Biitiin alay1r toplayacagiz, demis, sen sOyle duali-ayetli tarafindan bir
oglitleyeceksin ki, uyuz adam, biitiin kabarciklardan kan ¢iktigindan aptes
tutmaz, aldig1 gusiil aptesi hele hi¢ tutmaz, gusiil aptesi tutmayinca da kursunu
yeyip 6ldii mii, sehit de olamaz, ¢iinkii ciiniip askerin ve de uyuzun cennette
yeri yoktur... (KN, 140)
aman zaman
Mihrabin gerisinden buldugu kostekli bir hagi, aman zaman demesine
bakmadan, imamin boynuna harp kiinyesi gibi gecirdi. (KN, 302)
dinsiz imansiz

Dinsiz imansiz deyus! (KN, 319)
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Diger ornekler i¢in bk. (KE, 10, 59, 68, 70, 88, 92, 157), (KN, 126, 97, 328),
(KNG, 47, 54, 93), (AB, 152, 189)
diinya ahret
Baban hocamdir, agabeyin diinya ahret kardesim, seni de severim, diye
basladi. (AL, 169)
Diger 6rnek bk. (AL, 169)
sabah aksam
Bugiine dek bir bu kitab1 unutmadim, bir de Moiz’in yarim gaz tenekesinde
sabah aksam sulayip biiyiittiigii giinebakani1. (AL, 249)
Diger ornekler i¢in bk. (AL, 91), (KN, 135, 202, 238)

Arapga sozciiklerden olusan ikilemelere ait diger Ornekler asagida yer
almaktadir:

bakla bakla (AL, 177), din iman (KN, 60, 320), (KE, 60), falan
filan(AB,175), fitil fitil (AL, 24, 156), (KN, 198), haddi hesabi (KN, 216), hafif hafif
(AB, 36), haftadan haftaya (AL, 116), hal hatir (KE, 67, 72, 79), halka halka
(KE,67), harp darp (KE, 32), (AB, 58), hayiflana hayiflana (KE, 58), hece hece (KN,
21), hesap kitap (AL, 91), in cin (AL, 31), kat kat (KNG, 29), kazasiz belasiz (KN,
158), lam1 cimi( KN, 185), (AB, 55), mal miilk (AB, 162), mavili kirmizili (KN, 114,
114), mezar mezar (KN, 339), nokta nokta (AB, 89), raf raf (KNG, 62), rahat rahat
(AL, 229), (KNG, 62), (KE, 159), (AB, 12), sabah sabah (AL, 37, 61), (AB, 142,
146, 186), selamsiz sabahsiz (AL, 37), sokaktan sokaga (AL, 57), sanli serefli (KN,
330), taksit taksit (KN, 45), tekrar tekrar (AL, 184), (KNG, 8), tuhaf tuhaf (KN, 65),
zaman zaman (KE, 43, 157), (AL, 24)

2.4.1.2.Biri Tiirkce Digeri Arapca Kelimelerden Olusan ikilemeler

Biri Tiirkge, digeri Arapca kelimelerden olusan ikileme sayisi, Arapca
kelimelerden olusan ikileme sayisina oranla ¢ok azdir. Toplamda 5 ornek ¢ikan bu
ikilemelerden bazilar1 yaygin bir kullanim alanina sahiptir.

sag salim

O bir tanesinin bakimiyle sekiz cocuk doyurabilecek kdpeciklerini de sag-
saglim Elcilige tasimiglar. (KN, 86)

Diger 6rnek i¢in bk. (KN, 142)

279



2.4.1.3.Biri Arapca Digeri Tiirkce Kelimelerden Olusan ikilemeler

Biri Arapga Digeri Tiirkge Sozciiklerden Olusan ikilemelerden toplam 1 6rnek
cikmustir.
tasini taragim
“ O olacak is degil ama, ben sana tasini taragini toplatabilirim.” (KN, 143)
mavi yesil
Esmerce kizi, saclarimi ortadan ayirip, ensesinde topuzlamig, géz kapaklar
mavi yesil makyajli, mahzun bakislarini sola, pencereden 6teye, Vitos’a dogru

cevirdi. (KE, 10),

2.4.1.4.Her Ikisi de Farsca Kelimelerden Olusan Ikilemeler

Calismamizda her ikisi de Farsca kelimelerden olusan 16 tane ikilemeye

rastlanmistir. Farsgadan Tiirkceye gecen bu kelimelerden bir kismi1 Tiirkge ek almistir.

pence pence

Pence pence elleriyle birbirinin sirtin1 dovdiiler. (AL, 58)

Diger 6rnek i¢in bk. (AB, 60)

dost diisman

“Yol tikali, karanlikta dost diisman belli degil, bu durumda tank boliigi higbir

sey yapamaz diyor.” (KN, 283)

Diger 6rnek i¢in bk. (AL, 30)

hevenk hevenk

Kapilarinda Mehmetgikler hevenk hevenk. (KN, 148)

Diger 6rnekler i¢in bk. (KE, 59, 159)

zehir zemberek

Oyle bir mektubu geldi ki zehir zemberek. (AL, 220)

Diger 6rnek i¢in bk. (AB, 129)

¢op ¢cop

“ Sahi be hanim, leylegin gagasinda tasidig1 gibi ne bulursak getirir, ¢cop ¢op

iistiine koruz.” (AL, 73)

c¢abuk cabuk

Acimasina bakmadan, ¢cabuk ¢abuk kazidi. (KN, 304)

hemen hemen
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Gozlerimiz hemen hemen ayniydi. (KE, 51)
Farsca sozciiklerden olusan ikilemelere ait diger Ornekler asagida yer
almaktadir:
avaz avaz (AB, 66), carsaf carsaf (AL, 111), daglara daglara (KN, 229),
koseden koseye (AL, 266), parga parca (AL, 46), pazar pazar (AB, 47), zorsuz
zorbasiz (KN, 90)

2.4.1.5.Biri Tiirkce Digeri Farsca Kelimelerden Olusan ikilemeler

Biri Tiirkge, digeri Farsca kelimelerden olusan ikilemeler i¢in toplam 15 6rnek
goriilmektedir. Bu drneklerden bazilariin kullanimi siklik gostermektedir.
dogru diiriist
Ekmek bile yetmiyordu daha dogru diiriist. (KE, 53)
Diger ornek igin bk. (AL, 108)
bicaka tiifekci
Avci dayimin bigake tiifekei diikkanini gosteriverdiler. (AL, 199)
kan revan
Sabahleyin altida bir tepeye taaruza baslaniyor, aksama kadar tepe kan revan
icinde alintyor, karanlik bastiktan sonra da, ya Amerikalinin ¢ekilme emriyle
birakiliyor, ya da Cinlilerin gece baskiniyle elden ¢ikiyordu. (KN, 324)
Diger 6rnek i¢in bk. (KE, 21)
Biri Tiirk¢e Digeri Fars¢a sozciiklerden olusan ikilemelere ait diger ornekler
asagida yer almaktadir:
balim giilim (KNG, 72), deli divane (KE, 130, 247), iyi hos (KE, 143), yaka
paca (AL, 147)

2.4.1.6.Biri Arapca Digeri Farsca Kelimelerden Olusan ikilemeler

Biri Arapga digeri Fars¢a kelimelerden olusan ikilemeler igin toplam 7 6rnek
karsimiza ¢ikmaistir.
davul zurna
Giivertede, davul zurnay: duyan, uyuzunu kasimayi bile unutuyordu. (KN,
168)
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davul zurna

Davul-zurna, giires ve matrak! (KN, 168)

davul zurna

Davul zurna ile gétiirdiik izmir’e. (AL, 202)

nalina mihina

Neredeyse, adres meselesinden &tiirii nalina mihina dedikodu yapanlara da
katkisiz hapis vereceklerdi ki Tokyo’dan beklenen adres geliverdi. (KN, 206)
Zar zor

Ancak, gozbaglarmin disinda kalan yiiz ¢izgilerinde zar zor yakalanir bir
aray1s, bir bekleyis anlami... (KE, 43)

Diger ornekler icin bk. (KE, 61, 189), (KNG, 151)

2.4.1.7.Biri Farsca Digeri Arap¢a Kelimelerden Olusan ikilemeler

Yapilan ¢alismada biri Farsca digeri Arapca kelimelerden olusan Ikilemelere
ornek sayisi ise sadece 2’dir.
kagida kaleme
Onbas1 hemen kagida kaleme davrandi. (KN, 48)
mumlu miihiirli
General Kazici, daha Agustos’un basinda, kosesi ikiz {ligiiz kirmizi-ay kaseli
kagitlara durumu yazmus, “kisiseldir damgasini vurmus ve bunlart mumlu-

miihiirlii zarflar icinde Bakanliga yollamisti.(KN,134)

2.4.1.8. Diger Dillerden Giren Kelimelerle Olusturulan ikilemeler

Tirkge, Osmanli Donemi’nde Arapgca ve Farscadan sonra, Tanzimat
Dénemi’nde Fransizca, yirmi birinci yiizyilda ise Ingilizcenin etkisi altina girmistir.
Diger dillerden girerek ikilemenin de yapisini etkileyen bu kelimelere, yapilan

calismamizda az da olsa rastlanmustir.

2.4.1.8.1.Biri Farsca Digeri Yunanca Kelimelerden Olusan Ikilemeler

zinciri anahtari
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Bu mapusane, kilidi kostegi, zinciri anahtar1 benim malim degil oglum (KN,

36)

2.4.1.8.2. Yunanca Kelimelerle Olusan Ikilemeler

fiske fiske
Adamin kilcal damarlar fiske fiske patlamis yiizii bocur gibi kizardi. (KE, 32)

2.4.1.8.3.Fransizca Kelimelerle Olusturulan ikilemeler

Taranan metinlerde Fransizca kelimelerle kurulu 6 ornek tespit edilmistir.
Fakat plan milan ve palas pandiras Orneklerinin ikinci kelimelerinin bir anlam
tasimamaktadir.

aval aval

Aval aval bakakaldilar. (AL, 248)

pilan milan

“Hoca, beni dinle sen,” dedi, “pilan milan degil bu yikim. (AL, 98)

grup grup

Sonra grup grup toplanmalar oldu. (KN, 294)

Diger 6rnek i¢in bk. (KN, 254)

palas pandiras

Tugay karargahina palas pandiras girmis, selam vermeyi de unutarak, haberi

vermisti: (KN, 282)

2.4.1.8.4. italyanca Kelimelerden Olusan Ikilemeler

forma forma

Ve gengler, Istanbul’da, Ankara’da, Izmir’de, Adana’da, Erzurum’da, telefon
rehberlerini forma forma ayirmislar, tel dikisleri sokmiisler, yaprak yaprak
paylasmislar, bu yapraklarda s6z anlatilabilecek isimler ariyor, ve evlerden,
okullarindan, derneklerden, meydanlardaki, postanelerdeki kabinlerden biitlin
gece telefon ediyorlar. (KN, 69)

bando mizika
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“Ne 0?” dedim, 6teye dogru gecen bando mizikayi ¢cenemle gostererek. (KE,
127)

Bando mizika

Diidiikler, bando mizika, davul zurna girla, Kasap Sait bir bigakta kog, iki
bicakta dana, ii¢ bigakta deve kesiyor. (AL, 112)

posta posta

Her giin, posta posta, askeri hataneye saglik yoklamasina gonderilen subaylar,
assubaylar, erler vardi. (KN, 127),

2.4.1.8.5. Bulgarca Kelimelerden Olusan Ikilemeler

dobra dobra

Bildigim bir sey varsa, kasabamin asil ulu adami, bunlarin soyuna sopuna,
allahina, padisahina, dobra dobra séven Yayakoy’li sair Esref erken 6lmiis.
(AL, 52)

SONUC

Yapilan ¢alisma, Fahri Erding’in hayati ve romanlarindaki ikilemeler olmak
tizere iki boliimde incelenmistir. Birinci bolimde Fahri Erding’in Tiirkiye 'deki
Hayati ve Fahri Erding’in Bulgaristan’daki Hayati olmak flizere iki kisimda
incelenmistir. Bu nedenle sonu¢ kism1 da Fahri Erding ve ikilemeler olmak tizere iki
ayr1 sekilde ele alinmustir.

Bu calismalarda ikilemeler yapi, anlam, sozciik tiiri ve alinma ikilemeler
olmak {izere dort ana grupta tasnif edilmistir. ikilemeler hususunda yapilan
caligmalar sonucunda olusan tanim ve terim noktasindaki goriis ayriliklar1 oldukga
fazladir. Yapilan ¢alismada arastirmacilarin ikileme tanimlarina yer vererek, hangi
terimi tercih ettikleri belirtilmistir. Ses, yap1 ve anlam olmak iizere ikilemeler bir

takim kurallar dahilinde olusmaktadir. Bu yiizden ikileme konusunu ¢esitli yonlerden
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ele almaya calistik. Calismamizda siniflandirmada yapilan farkliliklardan dolay:
Ikilemelerin dil bilgisi kitaplarinda yer almis olan farkli basliklarina da deginilmistir.
Incelememizde Fahri Erding’in romanlar1 ve bir am kitabindaki ikilemeleri tarayarak,
konuyla ilgili sorunlara agiklik getirmeye calistik. Ele alinan boliimler anlamina,
yapisina, sozciik tiiriine ve kdkenine gore olmak {izere dort ana baglikta toplanmustir.
Eserlerden toplam 422 ornek tespit edilip incelenerek her boliim bu o6rneklerle
bigimlendirilmistir. Calismanin birinci boliimiinde ikilemeler anlam bakimindan; es
anlamli, ayn1 kelimenin tekrarindan olusan, yakin anlamli, zit anlamli, biri olumlu
digeri olumsuz kelimelerden olusan, yansima kelimelerle yapilan, birinci kelimesi
anlaml ikinci kelimesi anlamsiz, ikinci kelimesi anlamli birinci kelimesi anlamsiz ve
pekistirmelerden olusan ikilemeler olmak iizere dokuz ana baslikta ele alinmuistir.
Yapilan calisma sonucu tespit edilen 1312 ikileme ornegi incelenirken Tiirkce
Sozliikteki anlamina gore hareket edilmistir. Es anlamli ikilemelerle ilgili, birgok
aragtirmaci, kelimelerin ayni anlamli goriinse de her yerde birbirinin yerine
kullanilamadiklarin1 belirtmislerdir. Biz de Tiirk¢ede birbirinin yerine tamamen
ortiisen es anlamli kelime olmadigi kanaatindeyiz. Yapilan ¢alismada, kelimelerin
Tirkge Sozliikteki anlamina gore hareket edildiginde; dogru diiriist, ¢arsi pazar ve
sag saglim disinda es anlamli ikilemeye rastlanmamistir. Ayni sozciigiin tekrar
edilmesiyle olusturulan ikilemelere 491 ornek ¢ikmasi, bu tiir ikilemelerin
kullanimimin siklik gosterdiginin belirtisidir. Bu gruptaki ikilemeler yedi baglik
altinda genisletilerek incelenmistir. Yakin anlamlilar i¢in 370, zit anlamlilar i¢in 103,
biri olumlu digeri olumsuz kelimelerden olusanlar i¢in 23, yansima kelimelerle
yapilanlar i¢in 202, birinci kelimesi anlamli ikinci kelimesi anlamsiz ikilemeler i¢in
8, ikinci kelimesi anlamli birinci kelimesi anlamsiz ikilemeler igin 8,
pekistirmelerden olusan ikilemeler igin ise 150 ikileme 6rnegi saptanmistir. Yansima
kelimelerle yapilan ikilemeler genisletilerek dort baglik altinda incelenmis olup en
fazla 6rnek 68 ikilemeyle iki heceli yansimali kelimelerden olusan ikilemelere ait
oldugu belirlenmistir. Pekistirmelerden olusan ikilemeler ise kelime basina ses
eklenerek olusturulan ve kelime basina hece eklenerek olusturulan ikilemeler olmak
tizere iki grupta incelenmistir. Calismamizda kelime basina ses eklenerek olusturulan
25 ikileme Ornegine rastlanmistir. Kelime basina hece eklenerek olusturulan ikileme
sayist 125°tir. Bu grupta en fazla diipediiz ve besbelli ikilemeleri kullanilmistir.
Bizim, kelime basina hece eklenerek olusturulan ikilemeler basligi altinda ele

aldigimiz bu yapiy1 birgok arastirmaci pekistirme sifat1 olarak degerlendirmektedir.
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Ikinci béliimde yapi bakimindan incelenen 1500 ikileme o6rnedi basit,
tiiremis, isletme eki alan ve farkli olusumlu ikilemeler olmak tizere dort boliimde
incelenmistir. Basit kelimelerden kurulan 447 ikileme o6rnegi tespit edilmistir. Bu
yapidaki ikilemelerin ¢oklugu, ikilemelerin kurulusunda basit kelimelerin de 6nemli
bir yeri oldugunu gostermektedir. Ayrica yazar, kitaplarinda en fazla Allah Allah,
agir agir Ve act act ikilemelerinden olusan orneklere yer vermistir. Bu boliimdeki
ikilemeler ek almamis ya da Eski Tirkcedeki eklerin kullanimdan diismesiyle
meydana gelen kelimelerden olusmaktadir. Calismamizda tiiremis kelimelerden
olusan 265 ikileme 6rnegi, her iki kelimesi de yapim eki almis, sadece bir kelimesi
yapim eki almig ve isim yapan yapim ekleri olmak iizere ii¢ baslikta ele alinarak
siniflandirilmistir. Buna gore isim yapan yapim ekleriyle kurulmus ikilemeler 104
ornekle en yaygin kullanilan ikilemeler olma &zelligine sahiptir. Isim Isletme Eki
Almis Ikilemeler; farkli hal eki, belirtme durum eki, yonelme durumu eki, bulunma
durumu eki, ¢itkma durumu eki, ¢okluk eki ve iyelik eklerini almis ikilemeler olmak
lizere yedi baslikta ele alinmistir. Yonelme durumu eki saptanan 109 6rnekle en fazla
goriilen ikileme yapisidir. Bulunma durumu eki alan ikilemelere 6 6rnek c¢ikmistir.
Bu yapiin, isim isletme eki almis ikilemeler i¢inde en az 6rnege sahip ikileme
¢esidi oldugunu gosterir. Fiil isletme eki almis ikilemeler; isim-fiil, zarf-fiil, sifat-fiil
ekleri ve cekimli fiillerle kurulmus olan ikilemeler olmak {izere doérde ayrilir.
Calismamizda 267 ornekle en fazla kullanilan ikilemenin zarf fiillerle kurulmus
ikilemelere ait oldugu goriilmektedir. Bu grupta ise -(y)A zarf fiil ekiyle kurulmus
ikilemeler en fazla 6rnege sahiptir. Bu orneklerin icinden 157 tanesi ayni1 kelimelerle
kurulmustur. Baka baka ikilemesi, bu grupta karsimiza en sik ¢ikan 6rnek olma
ozelligine sahiptir. Farkli olusumlu ikilemeler; baglacgli ikilemeler, mi eki ile
kuvvetlendirme yapilan ikilemeler ve liglemeler olmak iizere ii¢ grupta ele alinmistir.
Bir¢ok arastirmaci tarafindan ikileme kapsami i¢ine alinmayan bu yapilar1 Hatipoglu,
amacinin, anlami pekistirmek, giiclendirmek oldugunu belirterek Aralikli Ikilemeler
adr altinda smiflandirmistir (Hatipoglu, 1981, s. 22). Baglagh ikilemeler iizerinde
yapilan incelemede en fazla “de” baglaciyla kurulan ikilemeler karsimiza
cikmaktadir. Mi eki ile kuvvetlendirme bashigi altinda inceledigimiz ikilemeleri
Hatipoglu, Sorulu Ikileme adi altinda ele almistir (Hatipoglu, 1981, s. 22). Aym
kelimenin ii¢ kez yinelemesiyle meydana gelen iiclemeleri, ¢ogu arastirmaci
ikilemeleri siniflandirirken esas almamasma ragmen, Hengirmen, ikilemeyi

aciklarken {iglemeleri de bu tanimin igine sokmaktadir (Hengirmen, 1995).
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Metinlerde tiglemelerle ilgili 12 6rnek saptanmistir. Yapilan ¢alismada, el kol omuz
kanat kelimelerinden olusan bir de dortlemeye de rastlanmstir. ikilemeleri olusturan
kelimelerin tiirleri, adlar, sifatlar, zamirler, eylemler, zarflar, tinlemler ve edatlar
olarak incelenmistir. Bu gruptaki kelime tiirlerini belirlerken Tiirk¢e Sozliikten
faydalanilmigtir. Bu bolimde yapilan analiz sonucunda ortaya ¢ikan 1250 ikileme
tizerinde durulmustur. Adlardan olusan ikilemelerle ilgili 210 6rnek tespit edilmistir.
Sifatlardan olusan ikilemeler i¢in olusan ikilemeler i¢in daha ayrintili bir aragtirmaya
gidilmistir. Buna gore; +11 / +1U EXki ile olusan, +CI /+CU” eki ile olusan ve -An eki
ile olusan ikilemeler ayrica ele alinmistir. Eylemlerden olusan ikilemelere gelince,
karsimiza 109 6rnek ¢ikmaktadir Zamirlerden olusan ikilemelerle ilgili 34 Ornege
rastlanmistir. Yaptigimiz calismada isaret zamiriyle yapilan ikilemelerin ¢oklugu
dikkati ¢ekmektedir. Calismamizda 689 ikilemeyle en fazla 6rnege sahip olan
zarflarla kurulan ikilemelerdir. Baka baka, bagira bagira ve hemen hemen
ikilemeleri, yazarin eserlerinde en sik kullandig1 zarf fiil ikilemeleridir. Edatlardan
olusan ikilemelerin sayis1 olduk¢a azdir. Bu boliimde sadece 5 Ornek karsimiza
cikmistir. Unlemlerden olusan ikilemeler iginse 7 drnek saptanmistir. Calismanin
dordiincii boliimiinde alimma kelimelerden olusan ikileme 176 ikileme Ornegi
incelenmistir. Yapilan metin taramasinda, ikilemeleri olusturan kelimelerin hangi
dilden alinmis oldugunu tespit etmek i¢in Tiirkce Sozliikten faydalanilmigtir. Alinma
kelimelerden olusan ikilemeler; her ikisi de Arapga alinma, biri Tiirk¢e digeri
Arapca, biri Arapca digeri Tiirkce, her ikisi de Farsca, biri Tiirk¢e digeri Farsca, biri
Farsca digeri Tiirkce, biri Arapca digeri Farsca, biri Farsca digeri Arapga, diger
dillerden giren; biri Yunanca digeri Tiirk¢e, Yunanca, Fransizca, biri Ingilizce digeri
Fransizca, Italyanca, ibranice ve Bulgarca kelimelerle olusturulan ikilemeler olarak
saptanmigtir.  Incelenen ikilemelerde kullanilan kelimelerin 104 6rnekle en ok
Arapgadan alinma kelimeler oldugu tespit edilmistir. Bu ikilemelerdeki Arapca
kelimeler, Tiirk¢e ekler alarak karsimiza c¢ikmaktadir. Biri Tiirk¢e digeri Arapca
ikilemeler igin 6, biri Arapg¢a digeri Tiirkge olan 7, her ikisi de Farsca olan 19, biri
Tiirk¢e digeri Farsca olan 16, biri Arapc¢a digeri Fars¢a olan 4, biri Farsca digeri
Arapga olan 2, diger dillerden giren ise 12 ikileme tespit edilmistir. Sonug¢ olarak
Fahri Erding’in hayati, romanlar1 ve bir ani kitab1 {izerinde yapilan calismada,
yazarimiz, Tiirk okurlarina tanitilmaya c¢alisilarak eserleri iizerinde Tiirkiye
Tiirkgesindeki ikilemelerin tasnifi sonucu ortaya ¢ikan veriler sayesinde bu konudaki

farkl1 goriislere bir yenisi daha eklenecektir.
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EKLER

EK 1:
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5 Subat 1923 yilinda yaptig1 yurt gezisinde Mustafa Kemal’in esi Latife Hanim ile
Akhisar’a gelmesi

EK2:

Mustafa Kemal Atatiirk’iin Akhisar’1 ziyarete geldigi yillardaki istasyon Caddesi
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Istasyon Caddesi’nin giiniimiizdeki hali
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EK 3:

10 Ekim 1925 yilinda Mustafa Kemal’in Akhisar’a gerceklestirdigi ziyarette Tiirk
Ocagi seref defterine yazdigi hissiyatlar
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EK 4:
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1946 segimleri Tellal Ismail ve Belediye Baskan1 Ali Riza Bey

EK 5:

Fahri Erding ve ailesinin Rum evinin hemen yaninda yer alan Arasta Camii’'nin
simdiki hali
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Fahri Erding’in evinin yakinindaki Harlak Cesmesinin son hali

Fahri Erding’in evinin oldugu sokak
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EK 6:

“Uvey anne babayla olan agiz dalasi sonunda yedigi tokatla bayilir.
Emine’yle Erding¢ ayiltmak igin su serpip, sogan koklatirlar. Ayilan
analik soylenmeye baslar:

“Gavur, bana vuran ellerin kirilsin, beni de verem edemeden kendi sirtin
tenegsire gelsin, ¢ifte kursunlara rastla insallah! Sagimi siipiirge ettim de,
kapinda bir ak giin gormedim yine. U¢ tane picini kel etmedim, kor
etmedim de, yine yaranamadim...”

Emine artik kiigiik diliyle soylercesine sormaktan kendini alamadi:

“ Hoppala, anne, simdi bir de bizi pi¢ mi ¢ikariyorsun?”
Analigim da agzindaki baklay: ¢ikariverdi:

“Sen agzini acacagina kulagini agsana, kiz! A¢ da , biraz komsular
dinle.”

“Dinlemem. Bizim iyi kétii bir babamiz var. Olii anama kara siirme!”’

“ Siiren siirmiis! Ananda Miiezzin Hasan’in gozii oldugunu ben
uydurmadim ya?”

“ Giizelligini ¢ekemiyenler uydurmusg.”

“ Gozleriyle gormiisler, kiz. Anan bir gece teraviye giderken, Hasan
efendi ardindan yanagsip fenerini sondiirmiis” de sarilivermis. Bu da mi
yalan?”
Artik dayanamuyarak ben de karistim:

“ Senin yalanin bu!”

“ Sen sus ¢akir malak, sart ¢ciyan’”

Susmayacagim. Bunlarin hepsini de agabeyime yazacagim!”
Bu kez benim yiiziimde sakladi tokat. Ofkesini alamadi, babamin
degnegiyle dovdii beni. Yine alamadi, biraz da tekmeledi, ¢ignedi. Soziin
kisasi, kabak yine benim basimda patladi. Ama ben onun gibi
bayilivermedim. Alhsmistim artik, doviile doéviile tabakhane derisine
donmiistiim.”
Bu durumu hazmedemeyen FErding, bu pi¢ligi abisine yazmaya,

babasiyla konusmaya karar verir.
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Ertesi giin babasi, Erding’in ¢calistigi tenekeci diikkanina ugrar. Erding
calistigt yerden basini kaldirmadan usulca sézii agar:

“ Baba, sana bir sey soyleyecegim.”

“ Iki sey soyle, oglum!”’

“ Baba, istersen beni bura dov, istersen defterinden sil, istersen 6ldiir,
amma dayanamiyacagim, burama geldi...”

“ Desene, sen de ¢cabucak biktin cirakliktan?”

“Hayw, Ben...(Iyi basladik ama, asil isi nasil séylemeli?) Benim
diyecegim...sey...(Ne olursa olsun!) Anam giizel miydi baba?”
Elinden fincan diiseyazdi.

“ Bu da nerden ¢ikt1?!”

“ Hi¢ 6yle sordum iste. Komsulara sorarasan, sa¢i topuguna kadarmis,
bogazindan inen su goriniirmiis, diinya giizeliymis... Ne derlerse
desinler, isterlerse diinya ¢irkini desinler, ben baskalarinin 6vmesiyle de
yvermesiyle de goziimiin oniine getiremiyorum anami. Sen de hi¢ mi hig
anlatmadin...”

Bir alici giriverdi iceri. Babam bir kipirdadi.

“(Eyvah, simdi kagcacak!) Dur, daha bitirmedim..."”
Alict ¢ikasiverdi:

“ Yahu ne bitmez igmis bu! Nerde o ustan olacak Cifit?”

“ Sana demedim, siitcii day1” dedim, “ senin giigiim diinden hazir. Iste.
Dibi lehim tutmiyacak kadar ¢iiriimiis. Yeniledik. Bir de ¢ember
gecirdik...”

“ Goriiyorum, kag para?”

“ Dort mecit dedi ustam.”

“ Ustamin havrasina, hahamina dedirtme simdi! Halil hoca, sen soyle,
giligiimiin yenisi alti mecit etmezken, bu c¢ifitin attigi kazik degil mi
simdi?”

Babam dalgindi, duymad: bile. Baska yerlerdeydi artik o.Siit¢cii “ Yasef
gelsin de parayt benden istesin,” diye giigiimii alip gidecek oldu.
Vermedim. Ogiitliiydiim ustamdan.

“ Kendisi buradayken gel al, ** dedim.

Sove saya birakip gitti. Kaldik yine bas basa. Sorumu hemen yeniledim.

“ Bir resmi de mi kalmadi anamin?”’
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Eli almina gider babanin sonra ceplerini karistirmaya baglar. Fakat
aradigr annenin resmi degil, terini silmek i¢in mendildir. Saskinligindan
ne yapacagini bilememigtir. Ve tizgiin bir sekilde konusmaya bagslar:

“ Kalmadi,” dedi soniik bir sesle, “ o zaman resim ¢ektirmek giinahti.
Urla’daki mezarindan baska bir sey kalmadi anacigindan.”

“(Bir de yorgani var ya ortiindiigiimiiz!)Neden Urla’ya gomdiin onu?”

“ Oralydi. Son giinlerinde kendisi istedi. Ben de gotiirdiim. Seni de
beraber. Memedeydin daha o zaman.”

“Orada mi oldii?”

“Orda.”

“ Ben ne yaptim anam oliince?”

“ Oliisiine bile saldirdin meme diye. Arsizhga daha yumruk kadarken
baslamistin!”

“Sen de agladin mi1 baba?”

“ Benim goziimiin cesmesi ¢oktan kurumustu. Daha onu alirken ¢ok
aglamistim, hastaligina da aglamistim da...”

“ Alirken niye agladin ki?”

Babam bir sustu. Yutkundu. Belliydi: ben agzima, boyuma, posuma
vakismiyan sorularimla ne kadar biiyiiyorsam, babam da karsilik
vermekten ka¢indik¢a o kadar kiigiiliiyordu.

“ Agladim, ciinkii...”(Sozii bir tirlii dilinden dudagina veremiyordu.)”
Clinkii... kendi gonliiyle gelmedi bana.”

“E nasil aldin?”

“ Uzun hikdye. Kisasi, daha Balkan Harbinden de oénce, Urla’ya
gitmistik. Arkadaslarla. Bir Hidirellezdi. Orda gordiim Siikriye hanima.
Sa¢ini savurup geziyordu. On dordiinde var yok. Seferihisar’a doniince,
ben hemen babamin kapi éniindeki pabuglarint birer ¢iviyle ¢akiverdim
vere. Biz geveze degildik babamin karsisinda o zaman, boyle sizin gibi
agzimizi a¢p da anamizdan soz ac¢amazdik. Pabucunu c¢aktik mi
babamizin, bu ° artik beni eviendir’ demekti. E kimin kizimi alalim
oglum? Urla’da Bicak¢t Hafiz’'in kizi Siikrive hammi! Peki. Gitti
goriiciiler. Geldi goriiciiler, cevap ters. Bicak¢t deden dikmis kafay::!
Yabana kiz vermem!’ demis. Gitti yine elgiler. Usteledik. Geldi elciler.

Ayak diremis: “ Biz okumus damatla asik atamayiz!” demis. Medrese
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okuyordum ya o zaman. Baktik olmiyacak. Ertesi yil, yine Hidirellezde,
ti¢ arkadas bindik atlara, ver elini Urla. Dogruca Bigak¢t Mustafa’'nin
bagina. Bir pusu kurduk yola. Dedenin kizi ¢cok o zaman. Hepsi ¢arsafa
girmis. "Ulen bunlarin hangisi Siikriye hamim ki?” diyesiye kalmadan,
carsafin altindan tagsan kumral, bilegim kadar kalin sa¢ orgiisiinden
tamidim. Kucakladigim gibi attim terkiye. Ver elini Seferihisar! Sonra elgi
geldi. Bu sefer biz diktik kafayi. Anamin kardesleri(dayilarin, her biri
avci, efe...) bir cete olup gelmisler. Beni éldiirmege. Anant éldiirmege.
Anani alip gitmege. Eh biz de akl tepesinden bir karis yukarida ugart
delikanlyiz o zaman. Vrip kestik bunlarin yolunu Sigacik’ta, Daglarda
biraz vurustuk. Sokmadik highirini kasabaya. Ddkiilen kandan,
gozyasindan ne nikéh kiyabildik dogru diiriist, ne diigiin edebildik. Iki
sene ikimiz dort gozden agladik. O beni istemez, aglar. Ben onu isterim,
aglarim. Sonra... sonrasi zorla giizellige bindi is...”"

Babam ha desen agliyacakti. Gelip gecenler vardi. Bir alict daha
geliverirse diye i¢im titriyordu. Kerem ile Asli’yt andwan bu hikdyenin
yvarida kalmasini istemiyordum. Babam da pek uzatmadi.

“ Agabeyini, Ferit’i aglaya aglaya dogurdu. Artik susup oturacagini
umuyordum. Ne gezer! Gozii hep Urla yolundaydi. Caresiz kilit altinda
tuttum. Agabeyin aci siit emdi hep. Balkan Harbine kiinyem okundu.
Giderken helalasmak istedim. Elini verdiyse bile yiiregini vermedi. Yarall
dondiim, dudag burkulduysa da boynuma sarilmadi... Derken Emine
dogdu. O da act siit emdi. Daha sonra veremli siidii de sana nasip oldu.
En sonu, bir deri, bir kemik, eridi. Urla’ ya kucagimda iskeletini
gotiirdiigiim zaman, dedene de dayilarina da yalvardim: ‘Ben affi degil,
cezayr hak ettim, Allah askina biriniz beni de oldiiriiversin de, Stikriye
hamimla bir gomiileyim’ dedim.” Onu mezarinda bari rahat birak, Iblis!’
dediler bana. ‘Biz elimizi kirletmeyiz.’ Dediler.” Allah beldni versin!’
dediler... Cok ge¢cmeden verdi nitekim Allah. Benim i¢in bu analigindan
daha biiyiik ceza, daha piiskiillii beld olamaz. Ustelik...”

Kapwerdim sézii:

“ Ustelik bize pi¢ diyor baba!”’

“Der. Sen inanma. Yalniz suna inan ¢ocugum: Anan Osmanli kadindi.”

(Erding, 2006, s. 105-109)
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EK7:

Fahri Erding’in ilkokul egitimini aldig1 Misaki Milli Tlkokulu’nun son hali
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EK 8:

“Ogretmenlik; ne yazik ki, giiniimiize kadar kapisi acik, girisi kolay, bir
meslek olmaktan o&teye gidememistir. Ogretmen yetistiren kurumlarin
ihtiyact karsilamaktan uzakta olusu; bazi donemlerde, dogru diizgiin
egitim gormemis ya da ‘“ogretmenlik egitimi” adi altinda ¢ok ilkel
metotlarla egitilmis olanlarin bile 6gretmen olmasina sebep olmustur. Bu
durum da, ogretmenlik mesleginin biiyiik bir itibar kaybetmesine sebep
olmustur. Nitelikli o6gretmen yetistirme amacimin unutulmasi, issiz
tiniversite mezunlarinin istihdam alani olarak 6gretmenligin goriilmesi,
toplumda “en azindan ogretmen olursun” zihniyetinin siiriip gitmesi,
hiikiimetlerin zaman zaman politik nedenlerle egitim ve odgretime
miidahaleleri, egitim politikalarimin sik sik degismesi gibi sebepler de
ogretmenlik mesleginin itibar kaybetmesinin nedenlerindendir. Meslege
itibar kazandirmak igin onemli ¢abalar da gosterilmistir;, ama, bu
cabalarin yeterli oldugunu soylemek de zordur.” (Dursunoglu, 2003, s.

8).

EK 9:

“Devrek No:1 adli hikaye muhtevasiyla Sabahattin Ali hikayesiyle boy
olciisebilecek nitelikte. Buna bir de Erding’in anlatim ustaligi, yalinligi
eklenince kusursuzlasiyor. Erding’in tek tiik hapishane hikdyelerinden
“Devrek no:1” Insani fedakarhigin somutlastirilarak ortaya cikarildig
bu hikaye, Fahri Erding’in bizde c¢ikan tek kitabinda da yaymnland..
(Erding, Diriler Mezarligy, s. 213).

299



Fahri Erding’in Sen Cocuk isimli dergide yayinlanana Simit¢i dykiisii
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Fahri Erding’in Biiylik Dogu Dergisi’nde ¢ikan Dikisci oykiisii

EK 12:

“1940 ile 1945 yillar: arasinda yazdig siirlerini Sen Olasin Halep Sehri
adi altinda toplayan Fahri Erding, o donem gsiir anlayisinin disinda
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kalmamissa da, domemin biiyiik sairleriyle ayni diizeyi koruyamamus,
izlenimlerini siir biciminde ifade etmekten oteye gecememistir. Bu
kitabindaki siirler; ¢ocukluk, memleket, oliim, Tanri gibi temalardan ve
siirlestirilmis izlenimlerden olusturulmaktadir.
Ileride, orneklerden de anlasilacagi gibi, Nazim Hikmet siirine varmay:
amag edinecek ve bu yolda “yan c¢aba’larm siirdiirecektir. Cok
sonralari, Sairliginden soyle soz edecektir:
“Ben karinca kaderince bir sair olarak, bu yolda ve bu atilim giiciinii
Ndzim Hikmet'in etkisiyle bulabildim kendimde. Artik otuz yili askin siir
cabalarim da pek kisa siiren ve ¢ok¢ast doga ogeleriyle sinirt bir sevdali
duyarlik donemi hari¢ --- hep Ndazim'in manyetik alani iginde kalmaya,
onun ¢izgisinden yiiriimeye ¢alistim. Yani “angajelige” gectim.”
Erding’in ilk siirleri, nasil hikdye oncesi, edebiyata giris denemeleriyse,
sonraki yazdigi siirler de iletmek istedigi mesaji kisa yoldan dile getirme

cabalarindan oteye varamayan ¢ogunlukla gsiirsel onemden uzak

calismalardir.” (Zorlu Gogmen: Fahri Erding, 1975).

EK 13:

“Fahri Erdin¢’in hikdyeye basladigi dénem, toplumumuzun ekonomik
acidan bocalama igerisinde bulundugu bir donemdir. Savas yillarinda
cesitli yol ve yontemlerle palazlanan kapkaggi burjuvalarla toprak
reformu lafindan iirken toprak agalart Cumhuriyet Halk Partisi i¢inde
sessiz bir devrim yapmugslar, ilerici diisiinceye acik biirokrasi kesimi
etkisiz bir hale getirmislerdir. Bu yillarda kapitalist diinya ile kurulan
iligkiler yogunlastik¢a diistince hayatinda bir takim kisitlamalara
gidilmis, dernek ve sendikalar kapatilarak demokratik zihniyetle
bagdastirilmasi imkansiz olan birtakim wygulamalara kayilmistir. Alt
yvapidan gelen baskiyla siyasal alanda gelisen bu anti-demokrat
uygulamalar kisa zamanda diger iist yapt kurumlarint da etkisi altina
almigtir. Bu dénem igerisinde toplumcu sanat¢ilara karsi tam bir yildirt
uygulanmis,  toplumcu sanat ¢izgisi yapay yollarla(  kitaplar
toplattirilarak, dergiler yasal ve yasa disi yollarla susturularak...)

okurdan kopartilmistir. Bu ¢izginin terini ise biirokratliktan siyrimusg,
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ama bu kez orta tabakanin heves ve ozlemlerinin batagina saplanmuis
uyusmact bir sanat ¢izgisi almistir. Bu karmasik atmosfer ¢izgisi
icersinde, yazi ve eylemleriyle hikdyede toplumcu sanat anlayisini
uygulamaya ve savunmaya ¢alisan tek imza olarak Sabahattin Ali ¢ikiyor
karsimiza. Cumhuriyet’ e gelinceye kadar genellikle siyasi konularla
ugrasmis olan edebiyati, toplumsal sorunlarla ugrasmaya yonlendiren bu
hikayeci, pek ¢ok hikdayeciyi oldugu gibi Fahri Erding’i de etkiler. Bu
acidan bakildiginda Fahri Erding’in ilk hikdyelerinin Sabahattin Ali
cizgisinin uzantisinda yer aldigi goriiliir.” (Ergiin, Fahri Erding'in ilk

Hikayeleri, 1973, s. 35).

EK 14:

= 2
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Fhri Erding
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Nihat Taydas’in kaleme aldig1 Unutulmus Yazar: Fahri Erding yazist
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EK 15:

Varlik Dergisi tarafindan diizenlenen miisabakada Fahri Erding ikinci olur
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EK 16:

“Kirkli yillarin sonuyla, ellili yillarin basi, Bulgaristan igin kritik, zor ve
hizl asilmast gereken bir zaman dilimiydi. Yeni rejim gec¢is donemini
bitirmek, stirekli ve korkusuz bir iktidara ulagmak istiyordu.

Ama bu is, hi¢ de kolay degildi!

Savas swrasinda iistiinden birkag silindir gecen halk, acti, yoksuldu,
perisandi! Her aile kavgada yitirdigi evladimin yasini tutuyordu. Savas
Bulgaristan insanina krymig, onu sefaletin kucagina birakmisti!

Yeni rejime kalan miras, bombardiman yikintilari, sifirin altinda bir
ekonomi, a¢ ve issiz bir toplumdan ibaretti. Basta ekmek tiim zorunlu
gida maddeleri kupona baglanmisti. Ayni sey, her tiirlii kumas, ayakkabt
ve giyim malzemesi i¢in de gegerliydi. Beslenme, giyinme ve barinma
disindaki yasam gerekleri insanlar icin liikstii heniiz. Once is ve ag
lazimd.

Yonetim, hizla igsizlere is bulmak, saglik, konut, egitim sorunlarina
egilmek ve bu yolda basarii adimlar atmak zorundaydi. Halkin
destegiyle, siirekli iktidara ulasmanin yolu buradan gec¢iyordu!

Bunun da ¢aresi tekti: kirsal kesimde tiretimi artirmak ve iilke diizeyinde
sanayilesmek. Ozetle cagdas tarim ve sanayi iilkesi olmak!

Bu amaca ulagmak ¢ok zordu. Bulgaristan, savas sonrasi sosyalist kampa
gecen tilkelerden farklyydi. Demokratik Almanya, Cekoslavakya, Polonya
hatta Macaristan in ¢ok gerisindeydi.

Gegmis yonetimlerden kalan ciddi bir sanayi kurulusu yoktu. Enerji,
ulagim, iletisim sektorleri umut kiriciydi. Geleneksel tarim iilkesi
olmasina karsin, uygulamalar ¢agdisiyd.

1947 yili aralik ayinda kabul edilen anayasayla Vatan Cephesi, tek
politik toplumsal orgiite doniistiiriildii. Toplumda ve devletteki yonetici
glicse Kominist Partisi’ydi. Parti gelismis sosyalist toplumu, Bulgaristan
Halk Cift¢i  Birligi'yle, kardesce ve siki bir is birligi icinde
gergeklestirecekti.” (Anadolu, 2013, s. 203-204).
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EK17:

“ Yazi makinesi kisa araliklarla epeyce ¢catirdadi. Sonra bir sessizlik oldu
ve zorlu ““ elense” kadar ¢etin bir soru geldi:
“Neden kactiniz?”
“ Yiizbasim, bu sonuncu soru olmalrydi.”
“[lk de olabilir.”
Olur ama...”
“ Komiinist misiniz?”
“ Oyle diyen de vardi.
“Partiye girdiniz mi?”
“Hangi partiye?”
“Komiinist partisine?”
“Bulamadim ki.O da arayp sormadi...”
“ O halde kim gonderdi sizi?”
“Kimse.”
“Peki, nicin kactiniz?”

$2]

“Ben bu soruya kestirmeden karsilik veremem ki...

)

“ Uzun uzun da anlatabilirsiniz.’
“Size once yurdumuzdaki durumu anlatmadan...”

“Iyi ya, ordan baslayin. Nasil Tiirkiye 'de durum?”

“Nasil anlatayim bilmem ki...”

Birinci’nin boslukta yumulup agilan eli bir seyler aradi. Buldu da. Soktu
elini cebine. O kara ekmek parcasim c¢ikardi ve yavasca yiizbasinin
ontine siirerek:

“Buyurun,” dedi. *“ Memlekletimin ekmegi. Durum béyle iste. Kara.
Kati... Alir misiniz bir lokma?”

Yiizbas1 arkadaslarina bakinarak ekmegi kavradi. Bir lokma kopardh.
Soyle bir atti agzina. Azicik ¢igneyip yuttu. Yemegin tadina bakan bir
as¢t gibi gozlerini kirpistirdi. Dudaklarim bir iki daha sapirdatt.

“Aci,” dedi.

“ Boyle iste, lokmamiz acidir.”

“Anlasildi,” dedi yiizbasi, "sizinle bagka tiirlii konusacagiz. Sanirim ki,

1

nastl olsa burada biraz kalacaksiniz.’
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“Sonra?”
“ Sonrasini Sofya bilir. Size sunu soyliyelim ki, bizim anayasamiz apag¢ik
vazar: Devrimci ¢abalarindan otiirii  gericilerin - baskis1  yiiziinden

’

memeleketimize siginan yabancilara kanat gerilir.’
B

“Sagolun.’

“Benim demek istedigim suydu. Burada nasil olsa biraz kalacaksiniz.
Oturup vazin bize su ‘aci lokma’y1.” (Erding, Act Lokma, 2013, s. 45-
46; Anadol, Karsiyaka Memleket, 2013, s. 165).

EK 18:

“ Ansizin ik bir yagmur ¢iselemeye baglamisti. Ceketimin yakasini

kaldirarak:

“Iste asil simdi tamam! dedim. “ Bizi hazirsizhk yakaladi bu
yagmur...Insallah, hayiwrlisiyla bir ozgiirliige kavusalim...”

“Yahu,” diye kesti ikinci, “ Sen artik su insallah, masallah gibi Allahl
laflar dilinden atmaya baksana...”

“O da neden?”

“ Burada millet ateist. Hem Allah’a siginmak bize yakigmaz.”

“ E artik, allahaismarladik,allasen, filan da mi demiyecegiz?”

“ Koministlikle kadercilik bagdasmaz azizim.”

“ Ne kaderciligi yahu? * dedim. *“ Dil persengi bu. Allah’li icerik ne
gezer artik bu sozciiklerde?”

“ Peki, otesini soyle. “dedi Ugiincii. * Ozgiirliige kavusunca ne
yvapacaksin?”

Hemen her sozciigii basa basa yanitladim:

“ Allah kismet ederse, ilk elime gegecek paradan bir semsiye alacagim.
Ve de yagmurda, sizi hi¢ yanastirmadan, yalniz kendi tepeme tutacagim
semsiyeyi!”

Ikinci de sozciiklere basti:

“ Insallah, paran yeter de, bir kelebek gozliik, bir fotr sapka ve bir cift
kadife tozluk alirsin.. Ve biz de karsina ¢ikip ‘Magallah monser!’ deriz.”
“ Kes artik allasen!” dedi Ugiincii.

“ Baslyan bu!” dedim.

“Yoo,” dedi Ikinci, iri ellerini kaldirarak, “vallahi iftira!”
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“ O vallahiyi at dilinden! Diye tas: gedigine koyuverdim.
“Yakigmiyor.” (Erding, Kardes Evi, 2007, s. 56-57; Anadol, Karsiyaka
Memleket, 2013, s. 175).

EK 19:

“TURK-BULGAR SINIRINDA ESRARLI BIR HADISE”

Istanbul’dan Edirne’ye giden ii¢ genci giinlerden beri bulmak miimkiin
olmadi. Diin gece telefonla aradigimiz Edirne Valisinin ve emniyet
miidiirtintin verdikleri izahat:

Edirne: 17(telefonla)- Istanbul matbuatina mensup iki gazeteciyle,
arkadaglar: olan Ziya isminde bir geng¢, bundan on giin evvel esrarengiz
bir sekilde ortadan kaybolmuslardr. Simdiye kadar yapilan biitiin
arastirmalara ragmen, kayiplarin izlerine tesadiif edilmemis olmasi,
hadise etrafinda bazi dedikodularin ¢ikmasina sebep olmustur. Hadise
hakkinda 6grendiklerimi bildiriyorum.

3 Eylil sabahi *“ Cumhuriyet” gazetesi muhabirlerinden Tugrul
Deliorman ile “ Sadirvan” mecmuasidan Fahri Erding, yanlarinda geng
ve giizel bir kadin oldugu halde , Edirne’ye gitmek iizere, Sirkeci’den
trene binmislerdir.Fakat yart yolda Cerkezkoy'de, heniiz ogrenilmeyen
bir sebepten dolayr Fahri ile Tugrul trenden inmisler, kadin yalniz
basina yoluna devam etmistir.

Fahri ile Tugrul Cerkezkoy’de Ziya adina da bir gengle bulusmuglar ve
hep beraber o giiniin aksami, Sirkeci’den Edirne’ye kalkan aksam trenine
binmislerdir. Kadinin yoluna devam ettigi tren, Yunan arazisinde Yunan
cetelerinin malum suikastine ugramis ve kadin, trenin diger yolcular
gibi geceyi Neorostiya’da gegirmis ve ertesi sabah da, Tugrul, Fahri ve
Ziya’yla Pityon Istasyonu’da bulusarak hep beraber Uzunképrii yoluyla
Edirne’ye gelmislerdi. Kadin Edirne’de annesi oldugundan bahisle bir
eve misafir olmus, diger ii¢ erkekse Avrupa Oteli’ne inmistir. U¢ arkadas
ani olarak kayboluyorlar.

Bir iki giin sonra kadin, annesi oldugunu iddia ettigi ve evinde misafir

kaldig1 yash bir kadinla Istanbul’a donmiistiir. Yapilan tahkikatta geng
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kadinin, Edirne’de yazicilik yapan ve bir miiddet vefat eden Naci’nin
baldizi oldugu anlasiimistir.

Kadimin Istanbul’ a donmesine ragmen, Tugrul ve arkadaslart bir
miiddet daha Edirne’de kalmislar, bu arada Tugrul Babaeski ve
Kirklareli’'ne gitmis, Fahri ile Ziya ‘da Edirne milletvekillerinden Fethi
Can’la birlikte otomobille hudut kéylerini gezmislerdir.

Nihayet ii¢ arkadas eyliiliin 7. Giinii tekrara bulusmuslar, “Kirklareli ne
gidiyoruz” diyerek, esyalarimi birakip otelden ayrilmislar ve bir daha
geri donmemiglerdir. Keyfiyet, otelci tarafindan Edirne Emniyet
Miidiirliigii'ne bildirilmis, biitiin Trakya topraklari arastirddigi halde,
genglerin izine rastlanmamistir. Hudut topraklarimizdan yanlshikla
Bulgar topraklarina girmelerinden endise edildigi gibi, Hudut tizerinde
dolasirlarken  Bulgaristan’a kagwrilmis  olma ihtimali de ileri
stiriilmektedir.

Edirne Valisi, hadise etrafinda gazetelere su izahati vermistir:
“Mevzubahis genclerin esyalari, misafir bulunduklar: Avrupa Oteli’nde
7 giinden beri bulunmaktadir. Kendileri bu miiddet zarfinda, otele hig
ugramanuslardir. Hadise ancak iki giin evvel bize aksetmistir. Aramalara
azami gayretle devam ediyoruz. Simdiden netice hakkinda bir sey
soylenemez.” (Anadol, Karsiyaka Memleket, 2013, s. 189-190).

EK 20:

“HUDUTTA KAYBOLAN UC GENC BULGARISTAN’ KACMIS”’
Hudutta Esrali bir sekilde kaybolan ii¢ gencin sol temayiillii olduklart
tespit edildi.

Edirne hududunda kaybolan Tugrul Deliorman, Fahri Eding ve Ziya
adlarindaki  ii¢  gen¢  hakkindaki  tahkikat devam  etmektedir.
Kaybolanlarin akraba ve taallukatindan gerekli malumat alinmakla,
ikametgah ve c¢alistiklart yelerde, onlara ait esya ve kuyudat
toplanmaktadir.

Diin saat 15°de Edirne Valiligi'nden , Istanbul Emniyet Miidiirliigii ne
telefonla verilen malumatta(Kaybolan ii¢ gencin hususi temayiillii

olduklarimin tespit edildigi, izlerinin Bulgaristan hududuna kadar devam
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edip, orada kayboldugu, mevcut kanaate gore, iiciiniin de Bulgaristan’a
firar ettiklerinin kuvvetle muhtemel bulundugu) bildirilmistir.

Diger taraftan bu ii¢ gengten Tugrul Deliorman ile Fahri Erding,
beraber gétiirdiikleri ve kendilerine ait olan esyalarini, Edirne’de emanet
ettikleri  Avrupa Oteli’'ne birakmislardr. Halen orada bulunarak
miisadere edilmis olan bu esyalarin arastirildigi zaman, kiymetsiz birkag
parca kirli ¢amasirdan miirekkep oldugu goriilmiistiir. Bunlarin
bwrakilmasmin  sirf kendilerinin miiteakip giinlerdeki hareketlerinde
stiphe uyandirmamak maksadiyla yapilmig bir tertip olduguna
hiikmedilmektedir.

BUNLAR KIM

Osrendigimize gore Tugrul Deliorman evlidir. Iki ¢ocugu vardir. Egi
halen Izmir’de bir ilkokul égretmenidir. Fakat birka¢ zamandan beri
esinden mahkeme karariyla ayrilmis olup, ayrt yasamaktadirlar.
Mahkeme karariyla nafaka vermektedir.

Evelce Izmir’'de ¢ikan bir giindelik gazetede calisirken cikarimus, iki
bucuk yildan beri Istanbul’ bir baska giinliik gazetede ¢calismakta ve son
haftalarda da mezuniyetini kullanmaktaydi.

Fahri Erding de ogretmen okulu mezunudur. Akhisar’da ogretmenlik
vaparken yaparken, o zamamn Milli Egitim bakanmiyla aralarinda ¢ikan
bir itilaf iizerine, Miistafi addedilmistir. Bir zamanlar Ankara
Radyoevinde temsil basina ticret alarak, temsil kolunda ¢aligmis, sonra
maasa gecmisti.  Alti aydan beri de Istanbul’ da “Sadirvan”
mecmuasinda yazilar yazarak geginiyordu. Evlenmis ve halen eginden
ayrt yasamaktaydi. Ziya adindaki geng de bir ogretmendir. Dort ay evvel

vazifesinden ayrilmistir.

FAHR/ ERDINC VE BIR KADIN

Fahri Erdin¢g’in durumu bir¢ok soylentilere yol a¢maktadir. Fahri
Erding, sesine asik oldugu icin Istanbul a kagirdigi séylenen, Hayriye Sel
adindaki kadimin Ankara Emniyeti’nde, komiinist zanlisi olarak bir
dosyas1 ve fisi oldugu katiyetle temin edilmektedir. Fahri Erding
tarafindan, aleyhi bosanma davasi agilan karist Feriha Erding’le siki

temast olanlarin  soylediklerine gore, Fahri Istanbul’a gitmesine
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takaddum eden giinlerden birinde, evine ¢ok sarhos olarak gelmis ve
oglu bes yasindaki Korman't kucaginda alarak, onu sevmeye ve bu arada
icli icli aglamaya baslamistir. Fahrvi’'nin aglarken kendi kendine
“Yavrum ii¢ bes ay kaybolacagim, belki de bir daha hi¢ dénmem, belki
bundan boyle sana hasret kalirim” diye soylendigi duyulmustur. Bu
sekilde kendi kendine séylendikten hemen bir iki giin sonra, Fahri’'nin
Istanbul’a gitmesi bu son gaybubetiyle miinasebetli gériilmektedir.
Ayrica gazetelerin geng ve giizel yazdiklart Fahri’yi kagiran kadimin ,
hakikatte haddinden fazla uzun boylu ve ¢irkin, 45 yasindan fazla oldugu,
valniz fevkalade ¢ok ve bol para sarf ettigi ileri siiriilmektedir. Fahri’'nin
cidden giizel ve tertemiz bir aile kadint olan karisimi ve cocuklarin
yiiziistii  birakarak éylesine  bir  kadinla Istanbul’a  gitmesi, Bir
mecburiyetten baska bir seyle izah edilmemektedir. Fahri Erding
tarafindan aleyhine bosanma davast agilan karisi, bu bosanmaya taraftar
degildir. Gen¢ kadin ¢ocuklarinin babasiz kalmasina razi olmamaktadir.
Bu durum karsisinda devam etmekte olan bosanma davasimin da ne
sekilde olacag kestirilmemektedir.

DELIORMAN’IN KARISI IZMIR 'DE KOCASINI ARIYOR

Lzmir:20( Telefonla)- Deliorman’in karisi Izmir’e gelenciorek Izmir’de
tahkikatin tamamen aksine olarak kocasini aramaya baslamig ve
kendisiyle konusanlara:

“Kocam Izmir'de veya civarindadir” demistir. (Anadol, Karstyaka

Memleket, 2013, s. 190-191-192).

EK 21:

UC BEDBAHT GENC

Edirne’de kaybolan Tugrul Deliorman ve arkadagslarummin Bulgaristan’a
kactiklar: tahakkuk etti.

Bir miiddet gazetemizde ¢aligmis olan Tugrul Deliorman’la, eski radyo
sanatkarlarindan Fahri Erding ve oOgretmen Ziya'min sehrimizden
ayrilarak, Edirne’ye gittiklerini ve orada bir otelde iki giin kaldiktan
sonra ortadan kaybolduklarimi yazmistik. Esrarli bir mahiyet tasiyan bu

takip hadisesinin nihayet i¢ yiizii anlasilmis, alakali makamlar tarafindan
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arastirip sorusturmalar sonunda bu ii¢ bedbaht gencin, Kirklareli
civarindaki hudut bélgelerinde dolastiktan sonra, Bulgaristan’ gegtikleri
tespit edilmistir.

Edirne Valisi Fazil Giileg, diin sehrimiz Emniyet Miidiirti Cemal
Goktan’a, Tugrul Deliorman, Fahri Erding¢ ve Ziya'nmin Bulgaristan’a
firar ettiklerini bildirmistir.

Kaybolmalarinmin sebebi bu suretle anlasilan Bulgaristan firarilerinden
Tugrul Deliorman, aslen Bulgaristanlidir. Halen 31 yasinda bulunan
geng, 1928 yilinda memleketimize muhacir olarak gelmis, Balikesir
Muallim Okulu’ndan mezun olmustur. Bir miiddet muallimlik eden
Tugrul Deliorman, askerlik vazifesini yaptiktan sonra, kisa bir zaman
ogretmenlikte kalmis, sonra Izmir'de cikan “Yeni Aswr” rekibimizde
muhabirlik, muharrirlik etmistir. Tugrul Deliorman evvelce de
kaydettigimiz gibi, iki sene evvel gazetemize telefon alma isleriyle mesgul
olmak iizere girmistir.

U¢ cocuk babasi olan bedbaht gencin esi ogretmendir ve elyevim
Bayindir’da vazife gérmektedir. Diin matbaamiza gelen esi, kendisiyle on
yvildan beri evli bulunduklar: kocasinin bu gibi maceralara atilmak soyle
dursun, milliyet¢i bir karakter tasidigini israrla ifade etmistir. Fakat son
tagayyiip hadisesinin neticesi maalesef bu kanaatin yanhs oldugunu
anlatmaktadir.

Firarilerden Fahri FErding’le, ogretmen Ziya'da muhtelif resmi
hizmetlerde bulunmuslardir. Onlar da evlidir ve c¢ocuklart vardir.

(Anadol, Karsiyaka Memleket, 2013, s. 192-193).

EK 22:

BULGARISTAN’A KACAN UC GENC HADISESI

Hadisede adi gecen bayan Hayriye kendi durumunu agikliyor.

Edirne’de, Bulgaristan hududunda kaybolan Tugrul Deliorman, Fahri
Erding ve Ziya adlarindaki genglerin Bulgaristan ‘ kagtiklar kati olarak
tahakkuk edilmistir. Edirne Valisi Fazil Giile¢, diin saat 15 de Istanbul
Emniyet  Miidiirliigiine telefonla verdigi malumatta, ii¢ gencin

Bulgaristan’a ka¢tiklarinin tespit edildigini resmen bildirmistir.
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Bayan Hayriye nin soyledikleri:

Diger taraftan sol temayiillii olan bu ii¢ gencin, Bulgaristan’a ka¢cmak
maksadiyla Edirne’ye giderlerken kendilerine refakat eden Bayan
Hayriye de vaziyeti aciklamakta, séyle demektedir:

1-Filhakika, Fahri Erding’i radyoda temsil edilen eserleri ve sesi
vesilesiyle ve Ankara’ ya yaptigim bir seyahatte tamidim. Sadece
sanatkar olarak tamidigim bu zat, maddi, ailevi, manevi durumunun elem
verici mahiyette oldugunu bana uzun uzadiya izah etti. Bu cihetleri tevsik
eden vesikalar elimdedir.

2-Fahri’yi kagrmadim. Tiirk annesi, Tiirk kadininin bir erkegi kagirmasi
bahsinde ne dereceye kadar miisait bir zemin arz etmektedir. Bunun
umumi efkarin takdirine bwrakir ve sadece giiliing bulurum. Kaldi ki
Fahri Erding miinevver bir kimseydi, bu gibi tesirlere asla intibak
edemezdi.

3-Fahri, bilhassa sekiz senelik aile hayatinin yarattigi bu huzursuzluktan
kurtulmak igin, iki defa ailesinden ayrilma tesebbiisiinde bulundugu
halde, ¢cocuguna olan baghlig: yiiziinden bu tesebiisten sarfinazar ettigini
defaten son yillardaki tahammiil edilmez aile ge¢imsizliginin artik ¢oCuk
sevgisine bile tesir ederek bu ayriligi zaruri kilar hale geldigini bana
defatla ifade etmistir. Bu itibarla Istanbul’a gelisi, hem bu gayesine
ulasmadigini kendi cephesinden kolaylastirmak, hem de sanat ve meslek
inkisafina vesile zemin hazirlayabilecek bu sehre gelebilmeyi imkan
dahiline sokabilmek arzusunun mahsulii oldugunu da bana beyan ederd;.
4-Nitekim Istanbul’a geldikten sonraki kisa hayati, kendisine edebi
sahada genis bir inkisaf gosterdigi memleketin” Sadirvan” gibi taninmig
edebi bir mecmuasinda giinliik gazetelerin edebiyat sayfalarinda
Fahri’ye ait yazilari alakali insanlar okumug bulunacaklardir.

5-Bu haberleri kasten insasindaki maksat gayet sarihtir. Fahri’nin her
vesilede kendisinden sikayet ettigi Perihan, kocasindan maruz kaldigi
hareketin ruhunda yarattigi elim 1stirabt hafifletebilmek icin sadece
sa¢ma denebilecek ifadeleriyle umumi efkarda bir mugalata yaratmaya
calismaktadtr.

6-Yazilar arasinda, benim sol temayiillii bir kimse oldugum ve Ankara

Emniyeti’'nde de bir dosyam bulundugu ayni menseden alinan yanlis
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havadisinin mahsulii olarak beyan ediliyor. Zaman, polisin ve adliyenin
adil tahkikatini pek yakin bir zamanda ortaya koyacaktir. Ben yillardwr
anlim agik ve gogsiimii gere gere dolastigim bu vatan topraginda, gene
boyle anlim agik ve gogsiimii gere gere dolagsmak hakkina sahip bir Tiirk
kadintyim. Ciinkii her seyin iistiinde, milli hislerim ve vatan sevgim
kuvvetlidir.
7-Bol para sarfettigim keyfiyeti de serapa yalandir. Bu da kasit
mahsuliidiiv. Maddi varligim polise verdigim beyanda tasrih edilmistir.
8-Bir tarafatan Fahri'nin ailesini temize ¢ikarmak gibi bir gaye giiden
vazilarda, bana ve mensup oldugum aile durumuma da kasten hakaret
ediliyor. Ben gerek gen¢ kizlik hayatimda, gerek on yedi sene siiren
evililik hayatimda her bakimdan mazileri temiz olarak miiseccel
kimselerin miintezibi bir kadin mevkiinde daima temiz kaldim ve oylece
yasadim. Babam Istiklal Savasi’min malum kahramanlarindan ve
kurbanlarindan, ayridigim kocamsa, memleket ¢capinda bir mubhitin
tanidigi temiz ve namuskar insanlardan birisidir.
9-Biitiin omriince kumar salonlarinda, ilgili muhitlerden uzak kalan,
hatta umumi balolara dahi biitiin omrii boyunca iki veya ii¢ defa giden,
yvasayisini evine, yuvasina hasreden ve dylece yagayan bir kadinim.
10-Hayatimda bir giin olsun giizellik ve genclik iddiasinda ve basitligine
diismedim, kanaatimce bir kadin i¢in en iistiin vasif, ruh ve karakter
giizelligidir.
11-Fahri Erding 5 ay kadar devam eden arkadasligimiz sirasinda sadece
milli hislerinin ve kendi vatanina olan sevgisinin en kuvvetli taraflarini
bana her zaman ve her vesilede tekrar edip durmustur. Bugiinkii hareketi
sayet vaktiyse buna benim tarafimdan sadece esef etmek diiser.
Derin saygilarimla

Nisantast Rumeli Caddesi

16/9 no.da mukim Hayriye
(Anadol, Karsiyaka Memleket, 2013, s. 187-195)
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Fahri Erdin¢ ve Nazim Hikmet’in Bulgaristan’da bir araya gelmesi

EK 24:

Redaksiyondan ¢iktiktan sonra, ilkin Ikinci soyledi diisiincesini:
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“Ne demek elbirligiyle piyes yazmak yahu? Ayri ayri birer perde yazip
da birlestirmeye mi kalkalim yani?Burjuva basini sosyalist iilkelerde
ressamlarin  grup¢a tablo yaptiklarini, Kukrunik’lerin iigti birlikte
karikatiir ¢izdiklerini diline doluyor...Biz de onlara mi benziyelim?..”
“Keski benzesek.” Dedim. “Tablo yapiimaz belki ama, grupca karikatiir
pekdla ¢iziliv, plakat da yapilir. Biz de isterseniz, konumuzu, nasil
isliyecegimizi, kigileri ve karakterleri ayrintili olarak belirleme
kosuluyla, ayrt ayrt birer perde yazip birlestirebiliriz...”

“Benim béyle bir denemem yok” dedi Uciincii. *“ Ayri ayri calismaya da
yanagamam, tek bagima da boyle bir yiikiin altina giremem.”

Ikinci’nin son sozii su oldu:

“Ben de yokum, azizim. Arkadaslarimiz zaten Ankara’da radyo piyesleri
vazdi. Simdi pekdla tek basina bir gég¢ piyesi de yazabilir.”

Boylece benim iizerime kaldr go¢ piyesini yazmatk.

Piyesi nasil kuracagimi once anlattim Selman’a. Birinci perde,
Deliorman’dan bir Tiirk ailesinin, Tiirkiye gerceklerini bilmeden, sirf
denk baglayanlara kapilarak, ¢atir catir bir dikis sokiiliircesine, buradan
koparak gociistinii sergileyecektim, ikinci perdede bu aileyi Tiirkiye deki
vasam sikintilart iginde gosterecektim, iigiincii perdede, gercekleri
goérmenin ve bilincine varmanmin adamin géziinii agtigini, eyleme
yonelttigini, zamanla polisin dikkatini ¢ektigini ve ne yoldan olursa olsun
doniis ¢careleri aramaya bagladigint gésterecektim.

“Aman,” dedi Selman, “hepsi iyi, dogru, yalniz su adami geri getirme.
Birak, orda basini en sert buldugu tasa vursun. Gelissin, ilerici harekete
katilsin, istersen...”

Kabul ettim bu oneriyi. Tasarladigim finali ona gore degistirdim. Ve

pivesi ii¢ haftada bitirip sundum.” (Erding, Kardes Evi, 2007, s. 141-
142).

EK 25:

“En sonu yakasina yapistim bir giin arkadasimin. Bu “ soguk savas”

neredeyse sicagina doniigecekti. Sarstim:

316



1

“Ne istiyorsun benden? Basbayagi kancay taktin...’
“Lyiligini istiyorum senin. Kanca degil, savasim seninle bu. Seni yiiksek
ogrenime yoneltinceye kadar da bu savasima devam edecegim.”

“Ben yiiksek ogrenimi kendi dilimle yapmak isterdim. Bu ogrenim
bi¢imsel bir kariyer sorunu degil benim igin. Hem kosul da degil.”
“Kosul. Marksizm-Leninizmi ogrenmedik¢e, bugiin tutmakta oldugun
islerin hi¢birinde basarili olamazsin. Bu ogretiyi edinmeden, diisiinen
insan, cagdas insan olmak bile olanaksiz.”

“Ben yazarhigimi siirdiirerek de ogrenebilirim Marksizmi pratikte sizin
kadar.”

“Hayrr yiiksek 6grenimsiz yazarlik da yok!”

“Var. Kag ornek gostermemi, yiiksek ogrenimsiz, ama yazarlk varliginin
nedeni ve yazgisi olmus kag¢ yazar géstermemi istersin?”’

“Hayrwr. Kaytariyorsun.”

Ne derse desin bunun bir savasim olduguna inandiramazdi beni.

Inandiramadi. Hakli degildim belki, ama c¢ok incinmistim (Anadol,
Karsiyaka Memleket, 2013, s. 282; Erding, Kardes Evi, 2007, s. 152)

EK 26:

“Iste bu kosullar altinda, Borova Gora sokaginda 24 numarali evin alt
katinda, sokaga, ormana bakan penceremin oniinde, 1951 baharinda
basliyan ¢ok yanl ¢calismami yillarca siirdiirdiim. Karimin en ¢ok sevdigi
miizik, yazi makinemin tikirtisi oldu. Benim ev miizigim de, onun as
tenceresinin, tikirtisiydi. Karsidan zorlu esen her riizgara, c¢esitli
saldirilara dayanma giiciimiin ilk yarisini karimdan aldim. Bagimi
vastiga  kursun gibi gomdiigiim nice gecelerin sabahinda, beni hep
giinesle beraber, hep giile¢, hep sakiyan sesiyle, hep bir sakayla o
uyandirdi. Yeni giine hep o esinledi.Solugu ensemden hi¢ eksik olmadi. Ve
olmasin.

Evdeki esya — sade bir mobilya, karyola, gardirop,kitaplik, perde,
doseme musambasi- , hepsi, evvelce beraber oturduklari, sonra da
tasraya giden teyzesinin emanetiydi. Evlendigimizden birka¢ ay sonra

tekrar baskente yerlesmek iizere doniiverdiler tasradan.Esyalarini da,
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doseme musambasina kadar, aldilar.Oturup kaldik karimla tamtakir evde
ve ¢iplak désemede. Kosede iki duvar arasina bir ip ¢ektik, astik
giysilerimizi. Al sana dedemin gardirobu.Doért tahta raflayp ¢aktim,
kitapligim oldu.Désegimizi de haftalarca yere serdik.Ozcesi, her seye
sifirdan, stiptirgeden basladik. Gayret dayiya diisiiyordu. Alnimin teriyle
ne kazandrysam, ¢op ¢op tistiine tasidim yuvama. Ve doga yasasinca, disi
kusum da yuvayr yapti. Tek sozle,emegi ben oldum evimizin, tiirkiisii de o.
Hristo’yu, Prezidyum’dan ve mahkemeden karar ¢ikararak eviat
edinmigtim. Artik benim soyadimi tasiyordu. Yarim manga oglum varmig
gibi mutluydum. Yordanka da bir yandan Tiirkiye deki oglumu
diisiiniiyor, onun dogum giinii 22 Eyliilleri dort géz ve iki kadeh arasinda
kutladikc¢a, i¢imizdeki ozlem giderek biiyiiyor, giderek diigiimleniyor,
yumruklasiyyordu.” (Erding, Kardes Evi, 2007, s. 153)

EK 27:

“Bulgarca, Osmanlica ve Tiirkge’'den bir¢ok sozciik almig, Bulgaristan
Tiirk¢e’sine pek ¢ok sozciik vermisti. Bunlar elbette Anadolu
Tiirkge sinde yoktu veya pek azdi. Oradaki Tiirk¢e nasil Fransizca ve
Ingilizce’den etkilenmisse, buradaki de Slav tesiri altinda kalmisti. Bunu
ortadan kaldirmaya ¢alismak, buramin dilini arindirarak yeni sézciikler
yerlestirmeye ugrasmak da neyin nesiydi?” (Anadol, Karsiyaka
Memleket, 2013, s. 285).

EK 28:

Moskova " da., Sovyetler Birlifi Kominist FPartisi min
merkez yvayin ormani “Pravda™ msazctesinin yavyimliandiigEs
binanin Snaode:

C(Soldan saiza) Fahri Erxrdine. Radiy Fis ve Ziva Yamag C(1957)>

Fahri Erding ve Riza Mollof
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EK 29:

“Beni otomobilden merkezde bir yere indirdiler. Arabanin kapisinda
opiistiik. Kapuyr ¢cekmeden sordu:

“ Nasil, yaziyor musun, siir, hikdaye falan?”

“ Daha ¢ok oykiiler yaziyorum.” Dedim.” Sofya’da gelecek yil planinda
bir kitabim var, ona hazirlaniyorum.”

“ Gormek isterdim. Aman, sey olma hikayelerinde, fazla politik olma
vani, oyle diyen de var hani.”

“Peki, bir dahaki goriismemizde elyazilarini da veririm.”

“ Okurum. Onsoz de yazarim istersen.”

Tesekkiir ettim...” (Erding, Kalkin Nazim'a Gidelim, 2006, s. 115-116)

EK 30:

“Ben konusuluyordum ya, Nazim masasinin sol basindan elini kaldirdi:
“Okudum iistad!” dedi. “Eline saghk, diline saglik..”

Hazirladigim yeni 6ykii kitabimin elyazmasini son defa Moskova’'da
vermistim kendisine. Yazacagi onsozii bekliyordum artik. Ama iistelemek
gibi olmasin diye sormuyordum. Béylece, sozii bekledigim gibi, kendisi
agmig oluyordu. Ve konusuyordu:

“Valla, dogrusu ya, bu kadar beklemiyordum. Sen artik masallah... Oyle
hikayelerin var ki, yer yer, bizatihi hikdye... Bir defa gozlemci yanin.
Sonra dil, imajlar... Fir¢can kullanma ustaligin...”

Bunlart o sofrada degil, ayrica, bas basa konugabilirdik. O
surdiiriiyordii.

“Ancak, politik unsur... Hem politik unsurdan once, hikayenin mesaji mi,
bildirisi mi diyelim, bunu o kadar kesin veriyorsun ki, okuyucuya da
biraz zahmet payi, kafasim ¢alistirma imkani birakmadan... Halbuki,
bat1 hikdyesi, bu isi...bir Fransiz hikayesi mesela. Ama ondan énce sana
bir Giiney Kore hikdyesini séylemek isterim...”

“Soylem,” deyiverdim. — Nasil dedigime kendim de sastim. Onun da

hasretten gozleri agildi. Ben hemen acgikladim:-* Bizim elestirinin bu

yani hosuma gitmiyor. Gelenege dondiirmiisiiz. Sanattan, edebiyattan soz
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ederken, iki lafin biri, batidan bir dyet indiriyoruz. Levanterlerin
aliskanligi gibi...”

“Yahu, iyi ama...” dedi doktor, * dur bakalim, bir séylesin hele iistad,
nedir verecegi ornek, ne diyecek...”

1

“Istemiyorum efendim!” dedim, * Bozuluyorum iste.” — Ve Ndzim’a
dondiim yine:- “ Rica ederim, alinma. Ne olur, bizden ornek ver
vereceksen, bizim hikayeyi konusg...”

Bu defa o terslendi:

“ Konusamaz miyim yani?”

“Konugursunuz elbette, *“ dedim. “Ama siirdeki yetki ve yeteneginle degil
herhalde.”

Bu kez Zekeriya Bey atildi:

“Neyzen Tefik’in dedigi gibi geliyor bu is. Sus, sen romandan anlamazsin
demigler. O da veciz bir cevap vermis: Ben yumurtlamam, ama
yumurtadan anlarim...”

“Zekeriya bey,” dedim ihtiyara, * koriikleme, sikbogaz da etme. Burada
bir elestiri yontemi soz konusu. Anlamiyorum yani...”

Ve doniip karimdan bir sigara istedim artik. Paketi kagirmak istedi
benden. Kaptim. Ellerim tir tir.Sigaray yaktim. Ve dumani topuklarima
vardiracak kadar cektim.

“Liizumsuz bir ¢catisma.” Dedi Keloglan.- Kalkip divana uzandi.-* Hig
yoktan...”

“Bence hi¢ yoktan degil” dedim ortaya.” Tiirk edebiyati dedin mi, bizim
tistad, subasini tutanlarin rahatligiyla konusuyor. Baskasina da séz yok.”
Zekeriya Bey’in kiigiik damad: girdi araya:

“Siki dur Nazim agabey, ofsayttan gol geliyor!”

“Kardesim” dedi Nazim,” sana bir sey soyliyecegim yalmiz. Bir giin
ogrenirsin ingallah, teferruatiyla. Yani senin gibi diisiinseydi vaktiyle,
bir Kemal Tahir mesela, bir Orhan Kemal, éyle ya, tevazuu bir yana
birakalim, boyle diisiinselerdi, herhalde bugiinkii seviyelerini
bulamazlardi.”

“Ben de, oykiide, tevazuu bir yana birakalim, miisadenizle Sabahattin
Ali’den  geliyorum iistad. Bu soyledigin arkadaglarin  boyunda

olmadigimi da biliyorum. Ne yapayium, senin ogretiminden ge¢cmek bana
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kismet olmadi. Ne kadar yaziklansam yeridir. Ikinize de saygim tam,
zerrece kuskun olmasin, ama su bagini tutmus bir durumunuz var. Oyle ki
kimi yabancilar, ¢cagdas Tiirk edebiyatini yalniz N. Hikmet, yalniz S. Ali
mi yapiyor diye soruyorlar.”

“ Peki, ben ne yapabilirim?”

“ Haydi, dogru oturup dogru konusalim: Yaklasik on yidir Sovyet
Birligi’ndesin. Bir S. Ali hikdyeler derlemesine onayak oldun, énsoziinii
yazdin. Bir de S. Ustiingel’in Savas Yolu'nu giin is1gina ¢ikardin Rusca.
Otesi? Hani érnegin o dedigin iki arkadasimizdan ne ¢ikti? Bir cagdas
Tiirk oykiileri derlemesinin otesinde, hi¢. Sayalim, mi? Sait Faik yok
daha. Yasar Kemal de yok. Bir Aziz Nesin, giilmece yazarimiz olarak
icte- dista yiiz akimiz adam, Sovyetlerde yeni yeni duyuluyor daha, ¢ogu
sosyalist iilkelerde heniiz “ kuvvetle megchul” . Bir Orhan Veli gibi.
Neden? Ciinkii desteklemiyorsunuz, en azindan susuyorsunuz.”

Ndzim eli yiiziinde, epey sustuktan sonra sordu:

“Peki, imkan vardi da kullanmadik mi?”’

“Ben imkdmin hazirindan soz etmiyorum ki. Aramak var imkdni,
yaratmak var...”

“ Mesela senin i¢in imkan aranmadi mi?”

“Bulgaristan’da evet, birka¢ kitabim ¢ikti. Sagolun. Ama, itiraf ederim,
haram lokma yemisim gibi kursagimdadir. Hani iyi anla, iistad. Ben su
veya bu yazarimizin degil, sadece aslarinda degil, ¢cagdas edebiyatimizin
tanitilmasini istiyorum disarida da. Olanaklar élgiisiinde. Diigiin, kag
sosyalist iilke var bugiin, edebiyat¢isi ve okuru, Tiirk edebiyati deyince,
siirde Cenap Sahabettin’den otesini bilmiyor, Calikusu’ndan baskasini
da tamimiyor. Ve tekrar ediyorum: Siz bu ise kendiniz i¢in ¢abaladiginiz
kadar kosulmadiniz. Iste sonug, gemisini kurtaran kaptan. Bir sosyalist
tilkeye ugrayabilen yazarimiz, ozanimiz, olanak kapilarinda kisisel iliski
kurmaya ¢alisiyor, ya da arka kapiya dolasiyor. Kimi bunu da
yapamiyor, yapmiyor belki, gittigi yerlerde hakli olarak da yakiniyor:
Tiirk edebiyatint biz de yapiyoruz, bizim de sesimiz ve katkimiz var,
diyor...”

“Valla sosyalist diinyada biitiin bu islere diizen vermek benim elimde

degil. Giiciim de yetmez buna. Sen yap elinden geliyorsa...”
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“Elimden geldigi kadar yaptim ve yapacagim da. Ornek de verebilirim.
Hazai, Macar Tiirkologu, tamigim. Iki ay once, Budapeste’de beni Avrupa
Yaywmevi’'ne gotiirdii. Yabanci edebiyat kolu yénetmeni Carrig hanim
kabul etti bizi. Konustuk. Kadin, bana, nezaketen, kendimden
onerebilecegimi sordu. Oykii, roman bir kitap ¢ikarmak istiyorlard
benden. Peki dedim ve oracikta on kadar isim siraladigim bir kagidi
oniine siiriiverdim: Once, litfen, bu on yazarimizdan bir seyler cevirtip
¢tkarin, ondan sonra swa bana gelsin, olur mu? Tanmigim sag. Sorun.
Kadimin, arkamdan, ‘boylesi yazara da ilk defa rastliyyorum’ dedigini
ondan 6grendim...”

“Peki ama, bu kadarini benim de yapmadigimi diisiinmeni anlamiyorum.
Sen dogrudan su¢luyorsun adeta beni... "

“Hayrr iistad, suglamiyorum. Biraz alismadiginiz gibi gercegi soyledim
yvalniz. Alintyorsunuz.”

“Alindim, ne yalan séyliyeyim. Ve ben, bunu, yani Moskova’'da yalniz

)

kendimizi diisiindiigiimiiz suclamasini...’
“Oyle degil, baskalarim da yeterince diisiinmediginiz suclamasini...”
“Peki, hatta bu kadarini bile, parti namusuma tecaviiz sayiyorum... Ve
de bunu mesele yapacagim.

E2)

“Yap.
“Parti grubunda konusacagiz étesini...”
“Peki, her cezaya raziyim. Ama bir oneriyle gelecegim ayni zamanda
gruba.”
“Ne gibi?”
“En azindan, en tezinden, her sosyalist iilkenin en biiyiik yayinevine
soralim: Ilgilendiginiz yabanci edebiyatlar arasinda, her yil Tiirk
edebiyatindan ¢evirilere ne kadar, ka¢ forma, kag kitap ayirabilirsiniz?
Diyelim ki, gsiirde, romanda, edebiyatta su kadar... Daha dogrusu
icerdeki arkadaslara, yazarlar birligi gibi bir orgiit var. Ona yazalim,
sosyalist tilkelere bunu kendileri sorsunlar. Sonra, yine kendileri, bu ii¢
dalda, yilin en bagarili sayilabilecek birkag kitabini, kisacik ozetlerle ve
bunlart Ingilizceye, Fransizcaya, Ruscaya cevirterek bu iilkelerden her

birine énersinler. Bakalim, plina alinan alvmir, alinmiyan alinmaz. Ama
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boylece hem orgiitlii hem tutarli bir is yapilmis olur, Hem de kimsenin
darilmaswna yer kalmaz...”

Ik tepki Zekeriya beyden geldi:

“Harigten gazel!”

Ikincisi divandan:

“Bu bizim isimiz degil, karismayiz boyle seye...”

Ndazim in yiiziine baktim. Bu tepkiyi yanitlamasini bekledim. Bir sey

soylemedi.” (Erding, Kalkin Nazim'a Gidelim, 2006, s. 133-134).

EK 31:
“ Guinaydn.”

“Giinaydn, camim!”

Nazim’di. “Caanmim” demeseydi, durumu, havayr yine anlvyabilirdim.
Olanca babacanligint bu “giinaydin’ a sigdirmus, soziinii yiireginde iyice
wsitip  da  soylemisti. Cok ge¢meden de arkadan egildi. Solugu
ensemdeydi. Bir zarf veriyordu bana omzumdan asirarak.. Yari doniip
baktim.

“Onséz.” Dedi. *“ Memleketimi anlatiyorum dedigin hikayelerin icin.
Moskova’da baslamistim zaten yazmaya, bu gece de uyumadim, bitirdim.
Uzun da degil. Oku ve nasil buldugunu da soyle sonra bana, e mi?..”
Sabahki ¢aliymamizdan sonra, bir firsat bulup, hem okudum, hem de
nasil buldugumu séyledim: “Harkuldde!” dedim.

Giiliimsedi. Ve bir biiyiidii, bir biiyiidii ki goziimde, basi tavana vuracak
diye korktum.
Dedim, “Bir sey soyliyecegim yalniz...”
Dedi, “Soyle.”
Dedim, “Seninle kavga etmek bile giizel seymis aslinda. Diin aksam solcu
adamin nasil tartismasi gerektigini de ogrendim senden bir yere kadar ...
Tesekkiir ederim.”

Yukar: ¢cikyyordum. Arkamdan bagirdi:

“O yaptigin teklif var ya... Hani kitap ozetleri yapsinlar, cevirtsinler,
sosyalist iilkelere gondersinler falan diyordun. O teklifi ilk firsatta bir
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mektup tasarisi yap, kuzum, unutma, yap da gonderme ¢areleri arayalim

Ustambul’a!” (Erding, Kalkin Nazim'a Gidelim, 2000, s. 137).

EK 32:

“Bana bir de, - kendisine Z. Sertel’in anlattigindan siiphe etmedigim bir
bir ge¢mis olayr sordu: “Vaktiyle, Avrupa’da bir yerde, partili...
arkadagimizin evinde, bir aksam yemeginde, sen Ndzim’la senin hikdye
kitabina yazdigi onsozle ilgili olarak bir kavga yapmissiniz., dogru mu?”
dedi. ““ Evet, dogru” dedim. Ve olay: oldugu gibice soyle ozetledim:

“O yil ¢ikacak Memleketimi Anlatiyorum bashkli kitabima bir onséz
yvazmay tistlendigi giinlerdi Ndazim rahmetlinin. O aksam, o sofrada,
onsozii yazmakta oldugunu soyledi bir ara.Ve hikdye yazim tarzina iliskin
bir fikir ileri siirerek, bunu Bati dykiiciiliigiinden, hatta son giinlerde
okudugu bir Kore’li yazardan ornek vererek genmisletmeye ¢alisti. Ben
hemen, gayridan orneklenmeyi o anda yadirgadigim igin, itiraz ettim. S6z
uzadi. Nazim’a, oykiide, siirdeki yetkisiyle konugamiyacagini hatirlattim.
Kizdi. Tartismamiz baska bir akaga girdi.Ben, kendisini, Moskova'da
valniz kendisini ve en sevgililerini diisiinen bir pasiflik icinde gordiigiimii
soyledim bizim ¢agdas edebiyatimiz bakimindan. Kendisi gibi, S.Ali gibi,
bu ¢agdas edebiyatin Ruscaya da ¢evrilmeye yarasik daha nice yapicilar
oldugunu soyledim. Kendisini, bu bile bile pasiflikle su¢layisima alindl.
Bunu sorun yapacagini séyledi. Ben yapmasini istedim. Hattd- isterse-
kitabim i¢in vaat ettigi onsézden vazgegebilecegini soyledim. Ama o,
biiyiik Nazim, vazgeg¢medi, ertesi giin hem baristik, hem onsozii bitirip
verdi.”

Bunu, Z. Sertel’in A. Nesin’e anlatmaktan maksadr da, “Fahir’yi
Ndazim’a saygisizlik etmis durumda ve elinden zorla onséz almig
gostermek.”

Bu olayi, Z. Sertel’in, yeni Ndzim kitabinda, sozkonusu edecegini ve
kendine gore yorumlayacagini umarim. Béyle bir not da, A. Nesin igin,
elbette *“ Fahri’yi Vurma” agisindan pek elverisli bir sey. Ama bunda
vurulacak ne var? Ben sadece Nazim’la sadece bu olayda, sadece bir

kere tartismadim. Ndzim tartisma partnorii olarak da ilging ve biiyiik
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viirekli adamdi. Bana “kendisiyle tartismakla boyumdan biiyiik ise
kalkismis”  goziiyle bakmadi. Zaten, diismam degilse tartistigi, ¢ekistigi
adam, 24 saat bile dargin kalamazdi. Benimle de dargin kalamadi
nitekim. Hem gergegi niye soylemiyelim, ¢agdas edebiyatimizin diger
geng ve degerli yapicilarinin yapitlar, derlemeler veya ayri ayr kitaplar
halinde, bizim Ndzim’la tartismamizdan sonra, Rus¢aya diizara
cevrilmeye baslandi. Yani Nazim in bu konudaki biiyiik hizmet payinda,
benim de béyle bir tartismayla etki katkim var.” (Ozer, 2006, s. 35-36).

EK 33:

“Tiirkiye’deki son olaylar Sovyet kamuoyunun dikkatini ¢ekti.(Darbeyi
kastediyor olsa gerek.-M.Y) Giiniimiizde Tiirkiye'de yasanan degisimin
oziinii anlamak igin iilkenin sadece bugiiniinii degil, yakin ge¢migini,
insanlarini, haleti ruhiyesini ve miicadelesini de bilmek gerek. Rusc¢a
terciimesinin basiminit tavsiye etmek istedigim kitapta okur bunlarin
hepsini bulacaktir. Bu yazar Fahri Erding’in hikdyelerinden olusan bir
derlemedir. Sovyet okuru bu yazari taniyor. Hikayelerinden olugan kiigiik
bir derleme Ogonyok yayminda ¢ikti, Tiirk Hikdyeleri(Turetskiye
rasskazi.- MY) adli kitapta birkag hikdyesi yer aldi, eserleri Sovyet
dergilerinde yayimlandi.

Siz de bu kitabin Moskova’'da bir yaynevi tarafindan basilmasi igin
tavsiyede bulunabilirseniz minnettar olurum.

Saygilarimla,

4/7/1960

Nazim Hikmet
(Rusc¢a ve
Tiirkge imza)

(Giines M. , 2017, s. 13).
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EK 34:

“Ayrintilar arasinda onemli buldugum iki seye dokundum: Biri, uckurluk
cizgiler sorunu. Ikincisi dil, yazim kurallar: sorunu.

Uckurluk ¢izgilerde ozetle dedim ki:

...Bir hiicre arkadagimin(Hiisnii 'niin) evinde toplanti yapmaktasiniz.
Ahmet’in gozii, kahveleri getiren tazenin gogiislerinde. Ve bu taze,
Hiisnii’niin bir seysi, karisi, kizani, bacisi. Bu bir. Batum’da, plajda,
Havva’lar bolmesi”’nde degil, kalabalikta diizara daha donu- tumant
tepmis, anadan dogma karilar. Bu iki. Sonra Ismail’in hamamct olmasi
gibi s6z dist kalabilecek bir dogallik, meme sikmalar falan. Etti iic.

Once sunu séyliveyim: Ben duvarlarin sakladigi “ayiplarimiz” 1 ortaya
dokme egiliminin bizde diinkii is olmadig1 kanisindayim. Soylenmesi en
dogru goriinen seylerin iginde, soylenmiyecek olanlari, séylenmemesi
gerekenleri bulup ayiklamakta kusur ediyoruz. Buna cereme ddiyen
vazarimiz az degil. Bu yiizden, bazilarimin yapitlarinda kimi sayfalar
duvar deviriyor, kotii kokular getiriyor. Sonra unuttugumuz bir sey var:
Talkim verip salkim yutan nice bagnazlar, diisman olanlar, kanimiza
susayanlar, pusudalar, hele bu uckurluk cizgilerde agik vermemizi
gozleyip duruyorlar. Ve bizi tefe koyup ¢almaya kalkiyorlar. Onun igin o
Batum plajinda karilar gordiim ki, donsuz, ¢ir¢iplaktilar dedigin yer var
va, orasini bir diizelt, su karilara don giydir allahaskina!

Bu noktadan kalkarak, bir de kiiciik itirazim var: Diyarbakir’da
Ismail’in karisina, nasil olsa komiinist karisidir diye, bir 6gretmen goz
koyuyor, asulryor. Tipik degil bence bu. Ben olsam, bu dedigini, ya sinifta
caka ¢aka kartlasmis bir aga ogluna, ya da sehir esrafindan belall bir
herife yaptiririm. Ovyle ya, karsimizdakiler bizi olmadigimiz ~ gibi
gosterme  spekiilasyonunda ustayken, biz kendimiz dogalin icinde
gostermede acemilige diismemeliyiz.

Dil, yazim kurallart sorunuyle ilgili olarak dedim ki:

... Dilde, gramerde, ne bileyim, yazim kuralinda falan seni elestirmeye
kalktigimi kim duysa, en azindan beni ayiplar, aklimdan zorum oldugunu
bile diistinen ¢ikabilir. Ama dilinde daha ¢ok ihmalcilikten ileri gelen

oyle piiriizler var ki, Bunlara deginmeden geg¢emiyecegim.” Cocugun
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hasta olduguna yanmam, huyu degisir” diyorlar ya. Ben de, senin, hangi
nedenle olursa olsun, bir seyi yanls yazdigina yanmam, her biiyiik
vazarin béyle kusurlart vardir, ama kotii ornek olmandan korkuyorum.
Korktugum basima da geldi. Bulgaristan’da yilin birinde, bir Tiirkoloji
ogrencisinden bir mektup aldim. Diyor ki: *“ Ben sozciigii ‘vapur’ olarak
biliyorum ve yaziyorum. Ama beni yerenler oldu: Ndzim Hikmet gibi
koskoca bir sair’vapor  diye yazip dururken, ben bunu ne halt etmeye
degistiryormusum?! Allahaskina, dogrusunu bana siz soyleyin.” Hadi,
bunu sen yanitla bakalim, iistad.

“ Tkiz”, “ligiiz” gibi sozciiklerimiz daha &teye “onuz”, “biniz”,
“milyonuz” gibi iiretmeni de o6zgiin bir bulus, bir deneme sayarim.
Giderek “Istanbul” yerine “Ustambul * demeni de eski bir aliskanlik
sayiyorum. Ama ‘Insan Manzaralari’nda “Memedi dag basinda sogmek
tehlikelidir” demeni, bir siirinde ‘‘sizi sogiisiim” demeni hi¢cbir kurala
uyduramiyorum. Hele “istrma” yi iki “s” ile yazmani anlamiyorum.”

(Erding, Kalkin Nazim'a Gidelim, 2006, s. 147-148).

EK 35:

“Peki benim tavsiyelerimden bir sey a¢madi mi? Batum plajindaki
karilara don giydir demistim, giydirmis mi?”

“Miithis giildii buna.”

Saydan dostum kendisi de giiliiyordu.-* Valla ben oyle gordiim, éyle
yazdim, Fahri benim gercek¢iligimden siiphe etmesin, dedi. Oylece
birakmis karilari. Hem o kadar ¢iplaga don bulmak da meseleymig!”

Bu kez ikimiz giildiik epeyce. Durulduktan sonra, yine ciddileserek, yazim
kurallar: konusunu actim:

“ Ne dedi o kusurlu yazilmis sozciiklerle ilgili elestirilerime?”

“Kimi benim bilmezligim dedi,kimi aliskanligim dedi,benim edebiyatca,
Ustambulluca kullandigim dille, bizim Fahri mesleginden gelme bir
aliskanlikla bakiyor, ogretmence elestiriyor,dedi. Hakli, dedi. Ama
bosuna, ben daha artik bir dahaki geliste diizeltebilirim bunlar: dedi...”
“Yani?”

“ Yani birakmig her seyi oldugu gibi.”
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“Yapma, ‘Isswrdr’ y1 da mi birakmig éylece?”

“Hayw, onu diizeltmis yalniz. Disini soker gibi ¢ikarip atmis s’lerin
birini. Ama bir de dalga gecti ki seninle, sorma.”

“Sorarim, ne dedi?”’

“ Dedi ki, ziippe’de de iki p var, at bakalim birini, sonra da bak bakalim
ziippe 'nin ziippeligi kalir mi? Bu ne bi¢cim yazim kurali yahu? Ayni isi
vapmaya kalktik mi, bakkalin da bakkalligi kalmaz, kubbe ¢oker valla
catir ¢catir, tekke teke olur ve takke diiser kel acilir!...”

Bu kez de gozlerimizden yas gelesiye giildiik.

Ozcesi, Nazim’a gore de, yazar- elestirmen tartismasinda her zaman
vazar tistiin geliyordu. Acik¢a soylemis zaten:” Elestiri dinlerim, ama

virgtiliimii vermem!” (Erding, Kalkin Nazim'a Gidelim, 2006, s. 145-
148).

EK 36:

“Var muydi Ekber,” dedim, “ depresyon denebilecek bir iiziintiisti, bir
problemi, ne bileyim, enfarktiisii cagirabilecek her hangi bir neden...”
“Biricik neden enfarktiisiin kendisiydi bence. Hastayd: yiiregi bir kere.
Erge¢ bu oyunu oyniyacakti. Kedere gelince, Ndzim,” yart kalmig
tiirkii ’svintin - kederinden baska bir sey gotiirmedi oOteye. Memleket
ozlemiydi bu. Hapiste oldugu yillarda ° duvarlarin otesindeki digart’
diye, ‘digarimin kavgas: icinde olmak ° diye, olamadigina kahrederek
cirpinmusti; buradaki  yillarinda da hep orayt diisiinerek’ iceriyle,
icerinin kavgasi iginde olmak veya olmamak’ diye ¢irpindi. Bundan
baska problemi yoktu. Hem uzaga gitmeye ne hacet, iste siirleri. Adam,
ne yandan baksak, yalniz bu kederi séylemis. Siirlerinin ¢ogu bundan
kaynaklanyyor. Siirinde séylemedigi ve séyleyemeyecegi bir kederi ve
problemi olmadi, olamazdi. Bir sey soyliyeyim mi, onun savasi da, savas
alanmi da, savas silahi da siiriydi. Hi¢bir gizi saklamayan ayna. Mihrabi
da, duast da, yakinmasi da, dilegi de...” (Erding, Kalkin Nazim'a
Gidelim, 2006, s. 44).
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EK 37:

“Aci Lokma, Fahri Erding’in 6liimiinden once iilkesinde basildigini, okura

ulastigini gordiigii romanlarindan biri. Yasamoykiisel roman tiriiniin
ictenlikle yazilmig, basarili orneklerinden. Yazgi adami kimligine onu
tastyan bir yasami, dogumundan yurt disina ¢ikisina kadar ki 30 yillik ilk
dilimi i¢inde sergileniyor. Ama bunu yaparken, yalmzca bir Ege
kasabasimin yasam kosullari ozelinde bir aileyi anlatmakla yetinmiyor.
Kurtulus Savasi’ndan cumhuriyetin kurulus yillarina gegerken olusan
siyasal ve toplumsal yapiyi da elestirel olarak ele aliyor. Boylelikle
kullanilan duyarl dilin, ayrintilar: canlandirmadaki kivrak anlatimin,
¢izilen canli insan portrelerinin, betimlenen yasam goériiniimlerinin, akict
roman kurgusunun otesinde, toplumsal islevini etkili bir bicimde yerine
getiren toplumcu bir sanat anlayisimin da en iyi érneklerinden biri
oluyor.” (Erding, Kore Nire, Nisan 2014).

EK 38:

Yasamlar boyunca dost kalarak ¢ocuklarina ve torunlari-
na Srnek olan iki kalem erbabi: Fahri Erding ve Kostadin
Kotsev.

Fahri Erding ve kadim dostu Kostadin Kotsev
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EK 39:

Hemen iki adim Stede seyrettigi Tiirkiye’si aslinda ona ne
kadar da uzak! Yazarin sinir ¢cizgisinde o an neler yasadi-
g1m1 gurbet acisim1 gekmis olanlar bilebilir ancak.

Fahri Erding Bulgaristan- Tiirkiye sinirinda

EK 40:

“Nitekim Erding’in kendisi de, bir soruya yanit verirken buna deginiyor.
“Benim yazgimi merak edenlere ve edecek olanlara yine de béylesini
saltk vermem” diyor. Olumlu yonden orneklik edecek olan, Fahri Erding
‘in bu seriiven karsisinda takindigi tavirdir.” Benim gosteremedigim
direnci gosterip yerli yerinde kalmak en iyisi” dedikten sonra, bu
konudaki tavrint Erding, kendi ogluna bir siirinde verdigi ogiitle, soyle
ozetliyor: “Diisman nerde vurursa, sen orda dogiis!”

Yurt disina ¢ikarken direng gosterememistir, ama go¢gmenlik yasami baslt

basina bir diren¢ drnegidir. Erding’in seriiveninde, Ozelden genele
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viikselen onemli nokta bu. Siyasal gog¢menlik yasami bash basina bir
direng¢ ornegidir. Erding’in seriiveninde , ozelden genele yiikselen onemli
nokta bu. Siyasal gé¢menlik, insana zamanla basa ¢ikilmaz gelecek tiim
kolaya yoneltici, kol kanat indirici, deger ogiitiicii kosullar: icermesine
karsin, onun bu kosullara oviilesi bir direngle karsi koydugunu
gortiyoruz. Olumsuzu olumluya dondiiren bu biiyiik direng, Erding’in kisi
olarak kendini bir makine gibi sokiip tepeden tirnaga yeniden kurmasiyla
sonuglamirken, yazar olarak da, dilini, benligini, iilkesiyle bagin titizlikle
korumayr bagarp en biiyiik engeli astiktan, okursuz okursuz kalmayi
bunca yik gogiisledikten sonra bugiin bizlere sundugu iiriinleri veriyor.”

(Ozer, Fahri Erding'i Okumaya Baslarken, 1979, s. 8).

EK 41:

“Ne yapmalrydi? Bulgaristan’a giden yazar arkadagslari Fahri Erding’in
Act Lokma romamini getirdiler. Narodna Prosveta, eseri Tiirkge
yaymlamigstt.

Demirtas Ceyhun hazine bulmus gibi hissetti kendini.

Babiali basimindaki iyi bir gelenek, “roman tefrikasi” Aci Lokma nin
Politika’da her giin yayilanmasiyla canlanacak, giiclii bir bigimde
hayata gegecekti.

Roman , kisa siirede yayina hazirlandi. Kemal Ozer, Bulgaristan’a gidip
Fahri Erding’le soylesi yapti.

23 Eylil 1976  Sali giinii Fahri Erding, bir kez daha dogdu!
Anavataminda, Politika gazetesinin altinci sayfasinda...

Erding sanat sayfasinin tamamint doldurmustu.

Bastan iki siitunda yasam Oykiisii vardi. Ustiinde de giilen bir fotografi.
Resim altint kendi yazmisti herhalde.
“Giilen resmim, bu da giilmekse eger.”

Sonra da yazimin bashig:

4. sayfada ACI LOKMA romani yayimlanmaya baslayan:

Fahri Erding’in yasam 6ykiisii”

3, 4,5. Siitunlar da Act Lokma 'ylaa ilgiliydi:
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“Sofya iiniversitesi Tiirkoloji béliimiinde gorevli Ibrahim Tatarli’nin Act
Lokma’nin Bulgarca baskisina yazdigi son soz.”

7,8,9. Stitunlar yine Fahri’yle doluydu:

“ Fahri Erding’le Konusma- Kemal Ozer”

Kemal Ozer, Bulgaristan’da yaptigi uzun séylesiyi yayimliyordu.

Ozer, soylesinin sonuna dogru Fahri’ye birka¢ soru yoneltiyordu:

-Yeni bitirdiginiz yapit var mi?

- En yeni yapitim Acit Lokma nin uzantist olan Kardes Evi romanim.
Bununla da, yasam oykiimiin, yurdumdan c¢iktigim bugiine kadar ki
politik gé¢menlik kesimini vermeye ¢alistim.

-Hikdaye ve romanlarimda Tiirkiye gerceklerini yansitirken, daha ilk
cabalarumdan, ilk iiriinlerimden baslayarak sanatsal bi¢im ve yontem
sallantilart gegirmedim. Benim izlenimlerimin ari olarak toplaya
geldigim ozsuyun ozliigii, yani toplumsal adaletsizlerden, acilardan daha
cocukken payimi almaya baslamis olmama, boylece baslayan izlenim ve
gozlem birikimi beni, gerek siirde, gerekse hikdye ve romanda dogrudan
dogruya gergekgilige yoneltti. Yani oz, bicimi belirledi. Kirklr yillarin
sonunda, memleketimi terk etmek zorunda kaldigim kerteye kadar, beni
elestirisel- gercek¢i saydiklarini ammsiyorum. Sosyalist gercekgilige
daha sonra, yurt disindaki sanatsal ¢aliymalarimda gegtigimi séyler
edebiyat metodolog ve elestirmenleri.

Bana siirde Ndazim Hikmet'in hikdyede S. Ali’nin yarasik ardillart
arasinda yer vermeleri de bundan olsa gerek.

Oniimiizdeki y1l 60 yasina bastyorsunuz. Bununla ilgili tasarilariniz ya
da yapilmas: diigiiniilen girisimler var mi?

Evet oniimiizdeki yil, ocak ayimin basinda 60 yasima basiyorum.
Bununla ilgili tasarilarim ya da tasarlanan girisimler bir yana , bununla
ilgili duygu ve diisiincelerimi soyleyebilirim once, ozetle. Soyle ki, ben,
sanatgi olarak da, ideolojik a¢idan da kendi kendini otuzundan sonra, bir
makineyi sokiip yeniden takar gibi yenilemeye calisan ve bu olusuma
cabasin siirdiirmekte olan bir kisiyim.

Bu sorunumuzun étesinde, tasarim ve girigsim yanti tistiine ne diyeyim?
Kutlayacagiz elbet es- dost cevresinde bu altmisi. Altmis yasina yurt

disinda girmenin buruklugunu meze ederek, birer yudum, doktor izin
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verirse, ikiser yudum da igecegiz. Kadeh kaldirirken, *“ Haydi yetmisi
bari memlekette kutlayalim!” diyecegimizi saniyorum.”
Soylesinin iistiinde Fahri’'nin ii¢ siitunluk bir resmi daha! Telefonla
konusuyor ...
Ve dérdiincii sayfada ayni giin baslayan Act Lokma tefrikast.
Gazetenin Fahri’ye ulasmasi on-on bes giinii buldu. Diinyalar onun
olmustu. Politikayr defalarca okudu. Kendi resimlerine bakti. Séylesiyi,
ozgecmigini, tefrikayr inceledi. Mizanpaji, siitunlari, dizgiyi gézden
gecirdi...
Cok mutluydu. Ulkesine gidemese bile, insanlariyla aydinlariyla, halkla
tamgmisti! Yirmi yedi yil aradan sonra, onlarin Ooniine ¢ikmisti.”
(Anadol, Karsiyaka Memleket, 2013, s. 371-372).

EK 42:

Fahri Erding, Sennur Sezai ve esi Adnan Ozyalginer
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EK 43:

Fahri Erding, Bulgaristan’in Tiirkiye sinirindaki Svilen-
grad (Mustafapasa)’da Meri¢ nehri iizerinde bulunan, 16.
yiizy1l Osmanli yapimu iinlii Mustafa Paga Kopriisii’nde.
(Bulgaristan’daki yaygin sdylencelere gére képriiniin insa-
atgin1 gergeklestirn iki usta -biri Tiirk éteki Bulgar- eski
Bulgar inanglarina uygun olarak bu képriiniin orta siitun-
larindan birine diri diri gomiilmiigler. Meraklilar gecenin
saat 12’sinde kulak verdikleri zaman, bu iki arkadagin ara-
larinda gegen konugmalan duyabiliyorlarmus.)

Fahri Erding¢ Bulgaristan’in Tiirkiye sinirindaki Svilengrad’da

EK 44:

“Tugrul Deliorman’in yasl ailesi,

Yoldaslar,

Tugrul Deliorman’1 sevenler ve sayanlar,

Bayanlar ve baylar!

Cenaze torenlerinde, dinsel gelenek iizre yapilanlarda, otedenberi
alisageldigimiz bir yargi tekrarlanmir: Insanoglu kalimsizdir, denilir. Bu
diinya iki kapilidir, birinden girilir, otekinden ¢ikilir. Ve daha otesi, bu

diinya yalandr, denilir.
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Cenaze torenlerinde, diinyayr gergekgi olarak algilayanlarin, bu diinyayt
terk edenlerle vedalastiklart béyle diinyasal ve ¢agcil gelenek iizre
vapilanlarda ise, yine oteden beri alisageldigimiz bir yarg: tekrarlanir:
Insanoglu oliimsiizdiir.

Doga yasasina meydan okuma degildir bu. Oliimsiizliik, ama diinyanin
iki kapist arasindaki uzun veya kisa, yeterli veya yetersiz émrii, bunun
bilingli yasam stiresini, yurduna, ulusuna, insanliga yararli hizmetle;
aydinligin, dogrunun giizelin hizmetinde goérevle, bu adanmishigin
gerektirdigi ahldksal ve emeksel kahramanlikla doldurabilmis olma
anlaminda oliimsiizliik. Yani yasamin kendi oliimsiizliigii genelde. Ve
ozelde bu oliimstizliikle kaynasmak.

Diinyay1 terk etme kapisinda vedalasmaya geldigimiz Mehmet Tugrul
Deliorman, iste bu oliimsiizliikten bir parca olabilerek ikinci kapiya
varanlardan. Razgrad’'da 26 Mayis 1916 °da bir zanaatcinin oglu olarak
birinci kapidan giren c¢ocugun iizerinde, imrenilir titizlikte bir kendi
kendini yetistirme ¢alismasiyla, bilin¢gli yasami boyunca siiren yapict bir
iscilikle, 14 yasinda Tiirkiye'de Balikesir ilinde ogretmen okulu
ogrenciliginden ogretmen Tugrul Deliorman’t yetistiren, sonra gazeteci
Tugrul Deliorman’t yetistiren, sonra bu genci kurtulugscu diigiinden
olusan bir idealin pesinde tekrar Bulgaristan’a gegiren ve 50°li yillarda
hukuk ogrenimi yoluyla kendi diisiin yapisinda devrimci militan
Deliorman’t hazirlayan, sonra da ¢egitli hizmet ve savasim kesimlerinde
bu militan kisiligi eylemde pekistiren Deliorman... Onun oliimsiizliigii
iste bu kendi kendini yetistirme is¢iliginden, bundaki isabetten, bundaki
soyluluktan, bundaki basarisindan kaynaklaniyor. Ozetle séylersek,
bakisi keskin ve gercekgi, eli sert, dili kunt gazetesi; varliginin tiimii ve
soziin tam anlamiyla inanmis bir Marksist-Leninist, atesli yurtsever,
dogrucu, elestirisel, ddiinsiiz, sevecenlikte c¢ifte yiirekli, nefretinde inatci,
sasmaz ve sinifsal sezgi ve dengeli bir o komiinistti o...

Calismalarinda hi¢bir zaman igin ucuz tin verenine, hafifine ka¢cmadi;
hep yiikiin agdirdigi, hep boyundurugun en ¢ok gicirdadigi, hep zelvenin
en ¢ok acittigi yerlere kosuldu. Ta son dakikasina kadar. Iste onun

saswrtict yani budur. Bu yant iyi anlasilmadik¢a, bazi deger yargilarinin
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haksizligina ugradik¢a, aci ¢ekti. Ama susmadan, direserek ¢ekti aciy.
Ve sonra daha nice acilari bal eyledi.

Tugrul Deliorman’1 tek sozle ve zorlu bir ozanmimizin deyimiyle, katkisiz
bir namus is¢isi olarak algilayabiliriz.

Bir is¢i, karinca ¢abali, arica orgiitlii bir omiirliik didinmeyle, diizara
triinler verdi. Yiginlara biling gotiirme hizmetinde yazilar verdi,
Marksizmi ve Sosyalizm kurulus deneyini Tiirkce’yle tanitma islevli
ozgtin ve ¢eviri nice emek tiriinleri verdi.

Iscinin  ¢okluk avuclart naswli olur; onun dirsekleri naswr tuttu,
parmaklarinin kalem nasiwri sardi.

Birazcik da kisisel konusmama izin verirseniz, sunu derim: Kurtuluscu-
devrimci yolu se¢migligimizden kaynaklanan bir yazgi ortakligumiz var
onunla. Biz bu anlamda bir sacayak gibiyiz. Kirk yil, elli yil
boyu,ogrencilik- arkadashk, yoldashk, dostluk dile kolay ve dostlar
basina. 1949 Eyliiliinde, ticiimiiz, yiiziimiizii giinebakan gibi giinege,
Bulgaristan sosyalizmine dondiigiimiiz zaman, bir sinir taginin omzunda
soyle sozlestiydik: Artik hep anca beraber, kanca beraber olacagiz!
Olduk da! Pek az ayri diistiigiimiiz, gorev geregi yer degistirdigimiz
villar bir yana, hep anca ve kanca beraber olduk. Deliorman’in bu sozii
tutmadigini hi¢ gormediydik.

Gormediydik, diyorum. Bugtiin gériiyoruz ¢iinkii. Soziinii ilk kez tutmuyor
Tugrul Deliorman: Bizi ikicik birakip tek basina gidiyor, epey acele, epey
vakitsiz.

“

Hig¢ istenmeyen yolculuk. Kapisinda “ ugurlu olsun” denemeyen bir
yolculuk bu.

Bizin Tugrul Deliormanimiz, arkasinda kayan bir yildiz gibi iz birakarak
gidiyor. Bu durumda bizden sabir istiyorsa, dayani istiyorsa, Tiirkiye nin
biiyiik ogullarindan biri olarak yitirilmis bir yigidin ardindan erkekge
aglama tesellisini de yasak ediyorsa bize, dogrusu ya, ¢ok istiyor,
elimizden gelemeyecek olani istiyor bizden.

Biz hi¢ unutmayasiya yaniyoruz ve yanacagiz onun ardindan.

Ancak, hepiniz adina, yasl yakinlar: ve ¢ocuklar: adina séz vererek

bitiriyorum sézlerimi: Oliimsiizliik unutulmamaktadir; kiginin yaptiklar:

ve yarattiklariyla yiireklerde, belleklerde yasamasi demektir bir bakima
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Seni 6lmemis gibi yasatacagiz Tugrul!

Parlak bir ami biraktin bize; bu aniyt daima canli tutacagiz.

Rahat uyu, Tiirkiye 'nin aydin gelecegini yaratmaya adanmishigin zorlu
militani, zorlu komiinist, zorlu dost Tugrul Deliorman!”

22 Temmuz 1980 Sali, saat 14.30.” (Ozer, Bulgaristan Mektuplar1, 2006,
s. 411-412).

EK 45:

“Okuyacagimiz  kimi  hikdyelerimin icinde oldugu gibi, sizlerle
baslamadan once de biraz konusmak istedim. Artik neredeyse on bes
vildwr yurdunun disinda bir politik gécmen oldugumu ikinci vatanim
Bulgaristan’da bilmiyen azdir sanirim.Ama herhalde soran ¢oktur: Bu
kadar zamandir yurdunun disinda olan bir sanatg¢i, halkinin degisik yigin
ve katlarinin giinliik ve genel sorunlart iistiine , sanki olaylart icindeymis
gibi, ya da oyle oldugunu zannederek yazmaga devam edebilir mi? Onun
izlenimleri eskimemis midir? Toplumda degisen kosulari, gelismeleri
izliyemedik¢e, bunlara tamik olamadik¢ca, gergcege en yakin yapitlar
ortaya koymak olacak is mi?.. Béyle diisiinenler haksiz da sayimaz.
Yurdun uzagindan, onun igindeymis gibi, konu edindigim olaylara tanik
olmusum gibi yazabilmek gercekten zor is. Ama ben bu “gibi”nin
golgesine siginmak bile istemiyorum. O halde ¢ogu hikdyelerim gibi, bu
kitapta sunduklarimi da nasil yazabildim? Neden hep boyle memleket
hikayelerine daha da devam edebilecege benzerim? Nedir ¢alisma
metodum?

Bu isin i¢inde giz yok. Biricik kaynagim, memleketimin ve halkimizin
kafamda ve yiiregimdeki yasantisi, ozlemleri, umutlari, amaglaridir. Ben
bu amaclart gerceklestirme kavgasina, bunlart karinca kaderince dile
getiren sanat¢i soziim ve giiciimle katilmaga c¢alisiyorum. Bu konuda,
agtklamak gerek, bogustugum iki giicliik var. Birincisi, olaylarin iginde
bir gozlemci olabilmekten yoksunlugunu yenerek, gercege en yaklasik
ozii bulmak. Bir baska deyisle , yurttan wak olmakla gozlerim kapali
durumdaysam orada olup bitenlere, buna kaginilmaz bir korliik de

diyebilirsek, iste bu korliigiin karanliginda bile, biiyiiyeni, ¢arpisani,
337



geliseni gorebilmek. Gorebildigimi yaza yaza da 1simak ve 1sitmak... Iste
burada hi¢ de kiigiimsenmez bir yardimcim var:Sozlii- ve yazili memleket
vaywnlari. Hele bes alti yil var ki, her giin gazete ve dergilerimizden
birkagint ilanlarina dek okuyorum, birkagimin da yalniz ilgilendigim
vazilarint izliyorum. Bunlardan gérdiigiim nice fotograflar, okudugum
nice fotografsiz  haberler var ki, beni alabildigine etkiliyor,
diistindiiriiyor, eski izlenimlerimi tazeliyor, yerli ve konkre olaylari genel
davalarimiz yoniinde gelisitirmeme onayak oluyor. Iste hikdyelerimde
bana bu fotograflarin diigiindiirdiiklerini anlatmaga ¢alistyorum.”Gazete
fotograflari iistiine hikayeler” deyisimin nedeni bu.Kimi hikdyeler var bu
kitapta,gazete  fotograflarimin altinda okuduklarimin sebebler ve
sonuglar bakimindan daha da genisletilmisti. Bunlara “ yaziya ¢evrilmis
fotograflar” da diyebiliriz. Isterseniz hikdye de demiyebiliriz. Benim
fotografi yaziya c¢evirmemin nedeni ve bundaki payim, gazeteci
gozleminin tiriinii olan haberi,onun oziinii, sanat¢i bir bicimde icinde
daha omiirlii toplumsal gerc¢ekgi yazilar haline getirmek cabasidir.

Bogustugum ikinci gii¢liik de burada baglyyor. Bu giicliik “kapali gozle
vakalvyabildigim ozii, ¢oziik ellerimle yaratacagim en uygun ve kabule
elverigli bir bi¢im iginde sunabilmek. Peki, kitapta boyle sunabildigimi
zannettigim yazilar, dil, iislip(okuyucu ile konusmalar) ve kompazisyon
bakimindan geleneksel hikdye normlarina uygun mu? Degil diyenle hi¢
cekismem. Ornegin bir “ Ac¢lar mezarliginda ropértaj”a, bir *
Kokaryakit ve sputnik”e, senaryo ve hatta polemik elemanlarin
katryorum. Katilamaz diye bir kanun olmadigina, her yigit de yogurdu
kendince yedigine gore, ben gerekli gordiik¢e tarih de koyuyorum,
rakamlarla da ¢alisiyorum, kronolojik, ansiklopedik detaylara bile yer
veriyorum. E boylece bir ¢corba mi oluyor? Hayir, bence hikayenin politik
omurgasi, toplumsal gercek adina bir harman, bir sentez oluyor.Hatta
sizi hangi  olaya  gotiirecegimi,  hangi  sorunlara  parmak
basacagimizi,onceden séylemekten kaginmadan, beni belli hikdyeye
gotiiren foto- haberi de en basa koyuyorum. Bununla demek istiyorum ki,
iste efekt kaygim da yok, bir hikdyenin eni sonu soéyliyecegini de size
onceden aciklamaktan cekinmiyorum. Onemli olan hikdyenin basinda ya

da sonunda soéyledigi degil, tiimiinde soyliyecegidir, daha da iyisi
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bitiminden oteye okuyucuyu diigiindiirecekleridir. Sanat yapitinda
kahraman dedigimiz kisinin hayatina, seriivenini, basladigi yerden sonra
da girebilecegimiz gibi, onun sonuglanmasindan once de susabilir veya
sonra da konugabiliriz. Sanirim *“ Kokaryakit ve sputnik” hikdyesinde de
bu boyle oluyor. Geleneksel hikdayeci, bunu on yil once yazsaydim ,bizzat
kendim,bu hikdyede efekt kaygisiyle, Elif kizin oliimiinde sozii
baglardik.Oysa benim aradigim salt Elif kizin oldiiriilmesi nedeni degil.
Burada, genel olani, nice Elif kizlarimizi oldiiren nedeni, geriligimizi
aramak i¢in soze devam ediyorum ve bu geriligi tezek ile sputnik
arasmdaki olgiistiz mesafe planinda bulup gostermege ¢alisiyorum. Bu
voldan, hikdayeye kardes bicimlerin ve elemanlarin da yardimiyle bir
sentez aramak, bence geleneksel hikdaye normlarini kiigiimsemek degil,
olsa olsa azimsamak ve biraz zorlamaktir.

Oliimsiiz iistadimiz Nazim Hikmet bu zorlamamin en yerinde Ve
basarilisint gsiirde yapti. Bunu sen de hikdayede yap demedi bana. Yapma
da demedi.Ancak bundan oOnceki hikdye kitabima(Memleketimi
anlatiyorum) yazdigi oénsozde, hikayenin kardesi bigcim ve elemanlarin
yardimini arayisimi” iyi bir mimarlik” saydigini belirtti. Ben bunu ““ bu
uygulamaya devam et” anlaminda aldim. Ediyorum da.

Onun ¢ok onceden siirde yaptigina gelince,bakin, kendisi Paris 'teyken,
modern §iir anlayisi iiztiine Le Mond gazetesine(29 Aralik 1962) verdigi
demecte ne diyor: Siirde iki hat iizerindeyim. Birinci hat dokiimanter siir
vapmak istiyorum. Réportaja baglh dékiimanter siir. Bu, gazeteciligin,
dokiimanter sinemaciligin ve gsiir dilinin bir sentezi olsun istiyorum.
Cevremdeki diinyayt  konkre olarak kesvetmek istiyorum.(Politik
omurgalt  lirizmi somutlastiran giirleri, Bedrettin Destani, Kuvvayi
Milliye Destani ve Insan Manzaralar: gibi. —F .E.-)

Ikinci hat, insan ruhunun cografyasi olarak bir siir, yani insan ruhunun
ne felsefe, ne de psikanaliz tarafindan girilmemis koselerine kadar
sokulacak bir gsiir yapmayr deniyorum.(Mantik geregi ve sirasi
gozetmeden, insan kafasimin diigtinme sirasizliginca, ileri- geri atlama
cevikligince, bu tiirlii 6ze uygun bir diislii siir bi¢imi. “Saman sarisi”,
Havana réportaji” gibi.-F.E) Bir zamanlar sairi miizik ve resim etkisi

altina almisti. Bugiin bu igi sinema yapiyor. Benim sanatta idealim, Carli
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Caplin’in sinemasiyle mukayese edilebilecek bir edebiyat, bir siir
yvaratmaktir. Yani yalmz aydinlar degil, halkin biitiin suf ve katlar
tarafindan anlasilabilecek, memleketimin okur yazar olmiyan kéyliileri
tarafindan da ezberlenilebilecek, gercekten acik, berrak, ¢iplak, siisten
uzak bir siir.”

Oliimsiiz Nazim Hikmet’in anladigi ve uyguladigi bu modern siirle
bagdasabilecek modern bir hikdye. Iste benim de aradigim ve denedigim
bu. Geleneksel hikdyenin olanaklarini, toplumsal gergek¢i 6zii daha iyi
belirtmek adina, yardimci elemanlarla genisletmek...

Tek sozle, ben sizlere, tanitmaga c¢alistigim olumlu kahramanlarimin
yalmiz fotograflarimt degil, kendilerini, i¢ diinyalarimi da gostermek
istiyorum.l;vte, demek istiyorum, halkseverlerimizin kavgasi, bizim ag¢lik-
issizlik mezarligimin dirileri olan bu insanlart doyurmak tistiine. Okutmak
ustiine. Uyarmak, diistindiirebilmek, politik yasantimizda soz sahibi
etmek iistiine. Iste, demek istiyorum, topragin, paranmin , dolarn, saldirt
sildhlarimin agaliklarina karsi, kurtuluslarina dogru yiiriiyen bu insanlar
da her seyden once ulusal bagimsizliktan, demokratik hiirriyetten ve
baristan yana. Onlar da sizden yana. Sizlerin de onlardan yana
oldugunuz gibi...

Benimki bunlari sadece bir sanat¢i dlgiisiinde goriip gosterme ve

bildirme aracilig.” (Erding, Diriler Mezarlgi, 1998, s. 7-18).

EK 46:

“Zorunlu go¢ bagimlist olmasi nedeniyle Erding’in giderek hikayeden
kopmast beklenirdi, ama o, her seye karsilik giizel isini stirdiirmesini
bildi. Yalniz ne var, bu kez baska bir toplum iginden kendi toplumunun
hikayesini yazacakti.

Bunun hi¢ de oyle goriindiigii gibi kolay bir olgu olmadigini kabul etmek
gerek. Hikayeci, (6zellikle hikayeci) salt kurgu yoluyla hikdyesini
gerceklestiremez, yani sira kahramanlarmmin elle tutulur somut kisiler
olarak okurunun goziinde yeni bastan yaratmanmin da iistesinden

gelmesini bilecektir. Bunu hikayeci olarak okuruna karsi yiikiimliidiir.
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Bunu yapmadigi, yapamdigi takdirde hikdye inandirict ve etkileyici
olmaktan uzaklasacak, yavanliga diisecektir.

Isin bu noktasinda( burada zorunlu gé¢ bagimlisi olmasimin da katkist
kesinlikle vardir)Erding yeni bir yol bulur ve hikdyesini o kanaldan
yiriitiir. Bu, anavatanindan getirttigi guinliik iletisim organlaridir. Bu
organlarda yer alan her olaya, Erding, bir hikdye evveli goziiyle bakar.
Ele alir,ge¢mis ustaliginin da desteklemesiyle bir gazete resminden ya da
bir fotografli haberlerden hikdaye cikarir.” (Erding, Oykiiler, 2002, s. 15-
16).

EK 47:

“Yazar, Hikdyecilik alamna Ikinci Diinya Savasi éncesinde girdi. Ilk
hikdyelerini 1938 yilinda ilerici- devrimci yazar Sabahattin Ali’nin
ogiitlerinden de yararlanarak yazmaya basladi. Bundan boyle basinda
devamli hikdyelerinin bir boliimii 1948 de ilk hikdye kitabinda toplandi.
F. Erding, daha o yillarda, yetenekli, ilerici, demokrat bir yazar olarak
kendini kabul ettirdi. Zamanla gerc¢ekc¢iligi derinlesti ve yontemi gittikce
sosyalist gercekgilik ¢izgilerini kazanmaya basladi. Fakat onun sosyalist
gercekgi sanatr asil 1949 yili sonunda politik gogmen olarak yerlestigi
Bulgaristan Halk Cumhuriyeti’nde bicimlendi ve pekistiren

Yazar artik 35 yildir hikaye tiirii tizerinde siirekli olarak ¢alistyor. Son
Yirmi yildwr birbiri ardinca verdigi eserler, orjinalleriyle Bulgaristan’da,
cogu da c¢eviri halinde Sovyetler Birligi’nde ve diger sosyalist iilkelerde
yaymmlandi.

“Canli Barikat”, F. Erdin¢’in Bulgaristan’da meydana getirdigi begsinci
orijinal hikdye kitabi —eger 1948°de Tiirkiye’de yayimlanan ilk olarak
vayumlanan hikdye derlemesini de gozoniinde bulundurursak --, altinci
hikaye kitabidir. 28 hikdyeden meydana gelen bu kitap, 1963- 71
doneminde yazdigi hikdyelerinin ¢ogunu kapsamaktadir.

...Hikayelerinin ana konusu yeni ile eski, ilericilik ile gericilik
kavgasidwr; ekmek, ozgiirliik, demokrasi, ulusal bagimsizlik ve sosyal
kurtulus savasidir. Bu hikdyeler derin dramatizmi, ¢evren genisligi ve

perspektifiyle dikkati ¢ekiyor.
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Fahri Erding derin aktiiallik sezgisine ve ¢agsallik duygusuna bir yazar
olarak zamammizin sorunlariyle yasiyor. Hikdyelerinde, genellikle,
glintimiizde, ¢agdas insamin bilincinde ve Tiirk toplumunda olusan
degisiklikleri arastirtyor ve yansitiyor.” Canli Barikat’in biitiinii de,
valniz  birkag¢ hikdye bir yana, Tiirk toplumunun son yillarinin,
glintimiiziin ¢esitli ve karisik siireglerini ele altyor. Bu hikdyelerde, her
seyden once, demokratik anlayislarin, sosyalist iilkiilerin, ozgiirliik,
demokrasi, ulusal ve sosyal kurtulus savasimin ¢agdas Tiirkiye'de genis
halk yiginlarint  ne élgiide sardigr gosterilmek isteniyor. Bu bakimdan
“Canlt Barikat” taki hikayeler, tarihsel barikadin hangi yaninda
kimlerin yer aldiklarini gésterebilen birer pencere olarak, yiizytlimizin
Tiirkiye’si ortaminda 60 yillar: boyunca , ig¢i sinifinin, emekgi koyliilerin
ve ilerici aydinlarin , tek sozle Tiirk halkinin devrimci savaglarimin epik-
sanatsal bir anlatimidtr.

Yazar, ¢agdas Tiirk toplumunda sinifsal baski ve kapitalist somiiriiniin,
Bati emperyalistlerinin baski ve somiiriisiiyle kaynastigini da belirtiyor.
Goriiyoruz ki, ekonomik alanda emekgilerin yasam kosullarini iyilestirme
direnigsi, yerli ¢ikarci siniflara karsi oldugu gibi, Bati emperyalistlerine

kars1 da yoneliyor.

F. Erding, ¢cagimizin temel problemlerini yansitirken, hikdayenin ¢egitli
bicimlerinin olanaklarindan yararlaniyor, realiteyi ideolojik- duygusal
degerlendirmede c¢egsitli tarzlara basvuruyor, sik sik yergi araglart da
kullaniyor. Cagdas insamn bilincinde ve toplumdaki degisimleri izleme
ve canlandirmada yeni tasvir ve anlatim araglart uyguluyor.
Zamanmmmizin  oncii  kisilerini, toplumun sosyal- tarihsel egilim ve
vasalliklarint daha tam ve etkin bigcimde ifade olanaklar: aragtiriyor.
Onun biitiin bu arayislari, 6z ile bicim arasinda tam bir uyum ve denge

bulmaya yoneliktir.

F. Erding giiclii bir karakter ¢izim ustasidir. Bu yonde Tiirk edebiyatini
bircok ilging simalarla zenginlestirdigi kusku gotiirmez. Bu simalar,
birer birey olduklar: kadar, Tiirk toplumunun temel sinif, tabaka ve

sosyal gruplarmmin énemli ¢izgilerini tasiyan birer sosyal tiptirler.
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Yazar hikdaye kisilerini belirleme ve tamitmada c¢esitli araglardan
yvararlaniyor. Onlari, hi¢ unutulmiyacak bireysel ve tipik c¢izgilerini
bularak, canlandiryyor. Bundan otiirii, onun hikaye kisileri capcanlt ve

inandiricidr.

F. Erdin¢’in hikdyelerinin ¢ok onemli ogelerinden biri de, kisilerini
dolayli ve dolaysiz tasvir uygulamalarinin yanisira, karakterlerin ¢okgasi
diyalog yardimiyle agiklanmasidir. Yazar bunda biiyiik bir ustalik
gosteriyor. Diyalogla, kisilerin sosyal durum ve tutumlari, anlayislari,
psikolojileri daha dogal bigimde belirtiliyor. Hikdyelerde, biitiin belirgin
kisilerin konusmalarinin, kendi sosyal durumlarina, bilgi ve kiiltiirlerine
uygun oldugunu gériiyoruz. Zaman zaman kéylii kahramanlar diyalekt
sozciikleri kullansalar da, bunun agsiri oldugu ve anlama giigliigii

dogurdugu séylenemez.

F. Erding’in hikdyelerinin kompozisyonunda ¢evre ve yasam kosullar
onemli bir yer tutuyor. Netekim, ¢cogu hikdyelerinde olgular kahvelerde,
hanlarda, fabrikalarda, sokaklarda, meydanlarda, iislerde vb. gegiyor.
Boylelikle, iscilerin, koyliilerin ve aydinlarin yasami, genis halk
viginlarinin hayat ve savas kosullar: dolaysiz olarak tasvir ediliyor.

F. Erding, biitiin elestiricilerin ortak kanmisinca, Tiirk dilinin ustalarindan
biridir. Hikdayelerinin canli, temiz, uyumlu dili buna tamiktir.

“ Canli Barikat” , Tiirk hikdyeciligi bakimindan ¢ok 6nemli yeni bir oykii
kitabidir. Buraya kadar séylediklerimizi ozetlersek, bu derlemede Tiirk
toplumunun ve ¢agimizin en yeni, aktiiel ve onemli problemleri ortaya
konulmus, bunlar yiiksek bir sanatsal sezgi ve duyguyle, sosyalist
gergekgilik yontemiyle canlandirilmig, degerli sanat yapitlart meydana
getirilmistir. Biiyiik tanitici- egitici nitelikleri olan bu yapitlarla, yazarin,
Tiirk edebiyatina yeni ideolojik- estetik degerler kazandirdig
kanisindayim.” (Erding, Canli Barikat, 1973, s. 11-12-13).
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EK 48:

Bir hikaye kitabina onséz nigin yazilir? Hikdyenin ne demek istedigi
okurlara ac¢iklamak icin mi? Hikdyelerin hangi sosyal, ekonomik, politik,
tarihsel sartlart aksettirdigini incelemek i¢in mi? Hikdyeyi okurlara
tamitmak igin mi? Fahri Evding’in hikdye kitabina yazdigim énsozde su
yukarida swraladigim sorularin hicbirine karsilik vermeyecegim. Clinkii
edebiyat elestirmecisi, tarih¢isi filan degilim, bu bir. Kitaptaki
hikdyelerin ne demek istedikleri, hangi sosyal, ekonomik, politik sartlar
aksettirdikleri de giin gibi ortada. Yorumlanmalarina [liizum yok.
Hikayeciyi  okurlara tanmitmaya gelince, hikdyeleri yalmiz bizde
degil bircok dillere gevrilerek bir yigin memlekette okuna Fahri Erding,
diinkii hikdyeci degil. Okurlar: onu ¢oktan taniyor. Insan bir manzaray:
severse, yamnizda baskalari da varsa, sevdigi manzarayr onlara da
gosterir. Onlarin da onu kendi gibi, kendinin gozle goriip sevmesini ister.
Insan akilli bir film seyretmisse, onu dostlarina da tavsiye eder. Iste ben
gilizel manzara goren, akill bir film seyreden insan gibiyim. Bu hikaye
kitabinda  sevdiklerimi  bagkalarinin da benim gibi sevmesine
calisacagim. Bunda sasilacak, yerilecek bir sey yok gibime geliyor. Ha,
sunu da séyleyeyim ki, Fahri’nin bu hikdyelerinden bazilarini daha ¢ok,
en ¢ok sevdimse, bunun nedenligini, ni¢inligini, her birinde ve her
keresinde kendime ac¢iklayabilmis degilim.

Oliimsiizliige erigmis eski sanat eserlerine derin bir saygi duyarim.
Yasayabilmek icin doviisen yeni sanat eserlerini sevkatli bir sevgi ile
karsilarim. Eskiyi taklit eden, yeniyi zipirlikta arayan sanat¢ilardan
hoslanmam.

Oliimsiizliige erismis eski sanat eserleri, yeni sanat eserlerinin yasama
kavgasinda, bu eserler gergekten yeniyseler, onlara destek olur. Biitiin
bunlart sunun ic¢in séyliyorum: Fahri’'nin buradaki hikdyeleri,
oliimsiizliige kavusmus eskinin taklidi degil. Yenilikleri gercek yenilik,
zipwrlikla ilgileri yok. Bundan dolay1 da bu hikdyelerde ESKI, YENIyi
destekliyor. Erding bu hikdyeleriyle bizim Toplimcu Gergekgi
hikayeciligimize yeni bir sosyal, siyasi bir hiciv iisliibu, bu alanda yeni

imkanlar getirmis. Bu yeni iislup ve yeni imkdnlar bence hikdyelerin
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sosyal, siyasal hiciv yonlerinde lirik unsurun kuvvetle yer alisi. Kitabin
bazi hikdyelerini okurken goziim yasardi. Bu kitapta sevdigim ve su
soyledigim iislup ve imkdnlart iyice belirten hikayeler: Kuyruklu Yildiz,
Telgraf, Act Siit, Amerikan Yardimi, Eksik, Sefil Bahtiyarlik. En ¢ok
sevdiklerim ve yeni iislupla, yeni imkdanlarin en kuvvetle belirdigi
hikayelerse, bence: Ip, Biiyiik Oli, Gémlek... Fahri’nin hikdyeleri
kalmiyor. Ben, yani Fahri’nin okuru, bu sartlara kiziyorum da, bunlar
degistirmek Tiirkiye’'nin belirli bir tarih boliimiinde sosyal, ekonomik,
politik sartlarini aksettirmekle gerektigini bir kere daha anliyyorum da.
Ama hepsi bu kadar degil. Bu hikayelerde lirik unsurun kuvvetle yer alisi,
bana, Fahri’nin okuruna, hikdyelerdeki insanlardan bazilarimi 6z
kardesim, evladim, anam, babam, dostummus gibi sevdiriyor,
bazilarindansa domuz gormiigiim gibi nefret ettiriyor. O kadar ki, bu
insanlardan bazilarin daha da etrafli taniyamadigum icin iiziiliiyorum.
Devrik ciimlenin diismani degilim. Tersine, Ama devrik ciimleyi, devrik
ciimle olsun diye, surf formel bir oyun olsun diye kullanmaktan yana da
degilim. Bence bir ciimlenin igi, Ozii, muhtevasi devrik ciimleyi
gerektiriyorsa, ciimle devrik yapilmali. Yani sekli burada da oz tayin
etmeli, belirtmeli, Fahri, bana kalirsa, ¢ok aza da olsa, bazan devrik
ciimle igin devrik ciimle yapior. Takildigim, belki de yanilarak
takildigim bu yonii bir yana birakilirsa, Fahri’nin Tiirkgesi, okudugum en
giizel Tiirkgelerden biri.

Fahri’nin mimarligi, bir¢cok hikdyelerinde hosuma gidiyor. Bazan bu
mimarlikta, biitiin gercek mimarhklarda oldugu gibi, detaylar bile
islenmis. Bir ornek veriyorum. “ Gomlek” hikdyesinden:

“Nasuhi bey(Birinci Asliye Ceza Hakimi.N.H.)¢ekti aldi gomlegi(Nasuhi
bey yenleri erimis gomlegini ¢ekip alyyor evde.N.H.)karisinin elinden.
Zabit katibi de sasti kaldi(Nasuhi bey mahkemededir.N.H.)Hdkim neden
boyle ofke ile ¢cekip’ aldi dosyay: diye...”

Bir senaryo teknigiyle yazilan bu detay, bu teknigin hikdyeye basariyla
tatbikinin en giizel 6rneklerinden biri bence.

Fahri’'nin kitabt i¢in ¢ok kisacitk da olsa - bu kisaligin sebeplerini
anlattim- su énsézii yazdim diye seviniyorum. Ovdiimse, giizeli, dogruyu,

hakly évdiim.” (Erding, Memleketimi Anlatiyorum , s. 5-9).
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EK 49:

“Okuyucularimiz  Fahri  Erdin¢’in  adini  gazetelerimizde  ¢ikan
vazilarindan  bilirler. Erding halk arasinda yetigmis, Tiirkiyeyi

¢

vabancilara satanlari yakindan tanimig, onlarin * asker karavanasindan
calinma fasulye tanesini pirlanta yiiziiklere tebdil ederek karilarinin
parmagina gecirdiklerine” sahit olmug, Nazim Hikmet’i ni¢in hapislerde
ctirtittiiklerini, Sabahattin Ali’yi nicin oldiirdiiklerini, binlerce namuslu
gencin ni¢in “ tabutluk” larda iskencelere mdruz birakildiklarini iyice
anlamis olan geng Tiirk yazarlarindan biridir.

Amerikan  emperyalistlerinin ~ “sorma  gir hamina”  ¢evirdikleri
Tiirkiye'de, gordiiklerini, anladiklarini, duyduklarini, diigiindiiklerini
gizlemek zorunda kaldigi, kalbini sizlatan ve dimagini kurcaliyan
meseleleri istedigi sekilde anlatamadigl icin 1stirap ¢ekenlerden biri de
odur.

Memleketimize ilk geldigi giinlerde, artik hikdye ve siirlerini yazarken
diistincelerini  gizlemek ve vakalari dolambag¢h sekilde anlatmak
zaruretinden kurtuldugu icin kendini bahtiyar hissettigini tekrar tekrar
soylemigti. Hiir vatamimizda, polis, jandarma ve burjuva mahkemesinin
korkusundan azat olarak, birkag yil ¢alisma neticesinde, hayli hikaye ve
siirler yazdi. Erding, siirde Nazim Hikmet'in hikdyede ise Sabahattin

Ali’nin tinlii 6grencilerinden biridir.

Fahri Erding, Tiirkivye emek¢i halkimin istirabi tizerine kendi saadetini

kuran bir avu¢ burjuvanmin hayatim biiyiik bir maharetle anlatmaktadir.

Kisaca diyebiliriz ki, Fahri Erding’in hikayeleri ayrt ayri vakalar: konu
edinmekle beraber, umumi bir tablo ¢izmektedirler: Burjuvazi tarafindan
Amerikan emperyalistlerine satilan bugiinkii Tiirkiye 'nin tablosu!”
(Erding, Akrepler, 1952, s. 3-5).
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EK 50:

B.Amerika, bugiin, Vietnam saldirganligina can ve kan vererek katilmast
icin , Nato ortagi Tiirkiye'nin de destegini aramaktadir. Bu, Tiirkiye’yi
Kore macerasinin ikincisine siiriikliyebilecek olan biiyiik bir tehlikedir.
Bu tehlike, benim 1960 yili olaylarindan hareketle, o zamanki yonetimin
ilk ve biiyiik sugu olarak Kore saldirisina katilmanin nedenlerini ve bu
maceraya karsi halkimiz arasinda ve orduda, orgiitlii olan ve olmiyan
direnigi konu edindigim bu romanimi daha aktiiel hale getiriyor. Ben ,
okuyucularima kendi anti-emperyalist milli kurtulus miicadelesiyle
Dogu’nun  mazlum milletlerine o6rnek olan Tiirkiye'nin, Kore
kurtulugscularimin da yambasinda olmasi gerekirken , nasil olup da
onlarin karsisina kondugunu , boyle haksiz bir harbe katilmanin aci
sonuclarini da gostererek anlatmaya c¢alistyorum. Boylelikle o zaman
vurdumuzdan 15 bin kilometre uzakta, * komiinist saldirilara karsi
vatam savunmaya gidiyoruz” diyenlerin maskesini diisiirmege , “koyde
sitmadan olmektense, Kore'’ye gidip Amerikali hesabina harbederek
sehit diismek yegdir” demagojisiyle alfabesiz yiginlarin  temiz din
duygularint da sémiirenlerin i¢ yiiziinii ortaya koymaga ¢alistyorum.
Bunu bir yurtseverlik ddevijinsani, hayati, barisi savunma odevi
sayryorum. Diinkii Tiirkiye'’yi bugiin de aymi demagojik zihniyet, ayni
tehlike kemiriyor.Ve bugiin Amerika Baskani, “Barutun icatindan sonra,
en biiyiik tehlike, milli kurtulus hareketleridir” diyebiliyor.Tiirkiyemde
de, Amerika icin,Amerikan halki i¢in en biiyiik bahtsizlik olan bu
zihniyeti destekliyen sesler bulunabiliyor, iste bu seslere karsi romanimin
sesini, soyle ozetliyebilirim: “ Hayw. Davalarimiz ¢é6zmek i¢in, elimizde
silahtan ewvel, agzimizda dil var. Bu dili kullanalim!”

Bu bakimdan, bu romanima, Bayar- Menderes yonetiminden Yassiada
giindemine alinmamis bas su¢un hesabimi soran bir rapor da

denilebilir.” (Erding, Kore Nire, Nisan 2014, s. 14-15-16).
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